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	Je darwinský výtah spásou, nebo prokletím lidstva? Je krutým žertem mocných Stavitelů?

	

	„Necelých pět let po zřízení výtahu vypukla epidemie a rozšířila se po celé zeměkouli. Proč, či dokonce jak výtah chrání před nákazou, to zůstávalo záhadou. Výtah a epidemie spolu nějak souvisely, to bylo zřejmé, v oné době celosvětové paniky však bylo důležité jen jedno: dostat se do Darwinu. V Darwinu je bezpečno. Město ve své tehdejší podobě se zhroutilo pod náporem uprchlíků, mezi nimiž byl i Skyler. Při vzpomínce na tu cestu mu dodnes přejížděl mráz po zádech.“

	
Záhadná nákaza SUBS ve 23. století změnila většinu populace v bezduché a nebezpečné tvory. Všichni, kdo se ještě nenakazili, s hrůzou utíkají do Darwinu, aby se ukryli v auře podivného výtahu. Ten zde vystavěli záhadní mimozemšťané. Jen hrstka populace zůstala vůči devastující nákaze imunní. Letec Skyler Luiken patří mezi ně a díky této vlastnosti se stal členem jednotky paběrkářů, která prohledává nebezpečné pustiny mimo okraj aury a pátrá po užitečných předmětech, ať už to jsou výzkumné přístroje či jen pytle s pravou kávou. Jednoho dne je osloví dr. Tania Sharmová. Mají přivézt přístroj, který by mohl napomoci odvrátit světový kolaps. Jenže zjistí, že podivná nákaza není jediná komplikace, a Skyler tak musí bojovat nejen o své přežití, ale i o záchranu lidské rasy.

	

	



	


Jason M. Hough svou první knihu, Darwinský výtah (The Darwin Elevator, 2013, česky 2014), začal psát v roce 2008 v rámci projektu Nanowrimo (National Novel Writing Month) a pár let poté se z ní stal světový bestseller. I díky tomu na příběh okolo podivného výtahu v australském městě Darwin Hough volně navázal dvěma dalšími díly, The Exodus Towers (2013) a The Plague Forgue (2013). Než začal psát, živil se Jason M. Hough jako 3D animátor a úspěšný designer počítačových her, mezi jeho výtvory patří například Metal Fatique nebo Aliens vs. Predator: Extinction. V současné době žije se ženou a dvěma syny v Seattlu.
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	Věnováno mé manželce Nancy

	a její víře v tento bláznivý sen.

	Mým synům Nathanovi a Ianovi.

	Kéž jim zvídavost vydrží navždy.

	

	Mému příteli Kevinovi a všem příběhům,

	které nám zanechal.

	Jen tak dál, brácho.



	




	

	Lidstvo je v pasti.

	Slepé novorozeně visící na pupeční šňůře neznámé matky.

	Ta podpálí svět a zavine nás do plamenů.

	

	verš z jákobitského Testamentu žebříku



	




	

	Říkalo se, že „pokorní obdrží Zemi“

	jako by to bylo nějaké terno.

	Tisíceré díky, kreténi.

	

	Skadz, 2271

	
		

	

	

	KAPITOLA 1

		NAD INDICKÝM OCEÁNEM – 12. 1. 2283



	Krev stékala po vnitřní stěně malé lahvičky a hromadila se na dně. Prst, z něhož kapalina prýštila, s tupým nárazem klepl do skla.

	Skyler nádobku znovu převrátil. Byla čerstvě vytažená z textilního pouzdra s řízenou teplotou a chladila ho na kůži. Drobné osvěžení v jinak dusné pilotní kabině.

	V duchu si znovu přehrál tu scénu. Polovina těla mrtvého subčlověka stále ještě doutnala a pach spálených vlasů byl tak intenzivní, že se Skylerovi dávivě zvedal žaludek. A pak Samanta, která jako vždy jednala, aniž by přemýšlela, v triumfální póze nad mrtvolou. Jediným rychlým pohybem vytasila tmavý vojenský nůž s blyštivou čepelí z pouzdra na lýtku a s dalším zablýsknutím jím švihla nešťastného tvora přes ruku. Odlétly z ní dva prsty a polovina palce. „Než to všechno shoří,“ utrousila.

	„Stačí nám jen jeden,“ odpověděl Skyler, když mu to dovolily napjaté nervy.

	Vlasy by byly jednodušší a čistší, jenže ty už se všechny seškvařily. Špinavě provedená práce, ačkoli důležitý byl jen konečný výsledek, to si alespoň neustále připomínal.

	„Výtah v zorném poli,“ ozval se Angus z pilotní sedačky.

	Skyler zabručel na znamení, že ho slyší, a ještě jednou převrátil lahvičku. Svalnatý prst byl obalený špínou a končil žlutým, popraskaným a nepravidelně okousaným nehtem. Téměř se nechtělo věřit, že byl useknutý z kdysi lidské ruky. Téměř.

	I na sublidské poměry byl tenhle jedinec neobyčejně agresivní. A byl součástí velké smečky, dvojnásobně početnější než typická „rodina“. Bylo to zvláštní, ano, ale naštěstí už to patřilo minulosti.

	Vzhlédl. Série světel před nimi označovala linii výtahového kabelu. Skyler napočítal osm stoupadel, roztažených od vrcholků mračen až ke hvězdám na obloze. Sledoval je dostatečně dlouho, aby rozeznal, kterým směrem se pohybují. Momentálně mířila nahoru. To znamenalo, že vezou vzduch a vodu pro Orbitanty. Možná nějaké náhradní díly. A k tomu navíc nějaký ten kontraband.

	Představil si v duchu obsah vlastního nákladního prostoru, plného pokladů ukořistěných na rozpadající se základně malajského vojenského letectva u Kuala Lumpuru. Zítra, možná pozítří, ponese jedno z těch stoupadel vzhůru i předměty, které má teď tam vzadu uložené. Samozřejmě až poté, co dostane zaplaceno.

	Zazubil se. Úspěch byl báječný a on už ten pocit málem zapomněl. Jen ten prst zaplatí náklady celé výpravy, pokud bude DNA souhlasit.

	„Budeš si chtít vzít knipl?“ zeptal se Angus.

	Otázka ho vytrhla z ponurého hypnotického zaujetí, které v něm vyvolávalo sledování krve stékající po skle lahvičky. Zastrčil nádobku zpátky do pouzdra a pouzdro zapečetil. Čistě ze zvyku hmátl po řídicí páce, ale zarazil se. Starých návyků se člověk těžko zbavuje. Zaťal prsty v pěst a ruku odtáhl. „Vezmi si to tentokrát na starost ty.“

	„Vážně?“

	„Už jsi připravenej. Jen pěkně pomalu.“

	Angus se v pilotní sedačce přetočil a pokusil se na Skylera pohlédnout přes rameno, což se mu nepodařilo. Uplynulo několik vteřin, než mládenec poněkud rozpačitě souhlasně přikývl.

	Melville se sklonil čumákem k zemi a začal klesat. Skyler se otočil doleva, zadíval se dolů a sledoval, jak se k nim blíží horám podobná mračna. Blesky tančily mezi chomáči purpurového chaosu, které narůstaly a narůstaly, až se konečně letadlo vnořilo do hustého oparu.

	Kolem okna pilotní kabiny se válely kotouče přízračné mlhy; trvalo to necelých deset vteřin a prolétli jimi skrz. Jakmile se ocitli pod bouřkovým příkrovem, okno kabiny zkropil a do trupu zabušil monzunový déšť.

	Uplynula další minuta, než prolétli pod bouří. Nad samotným Darwinem bylo nebe jasné, což se v období dešťů stávalo jen zřídka. Příjemné uvítání při návratu.

	„Okraj aury,“ oznámil Angus. „Za deset, devět…“

	Skyler zavřel oči. Nějaká malá část jeho já to chtěla cítit, chtěla poznat podivné působení aury výtahu na vlastní kůži. Neviditelné pole vyzařovalo z kosmického výtahu do vzdálenosti zhruba devíti kilometrů a pak náhle končilo. Chránilo všechny v dosahu své působnosti před mimozemskou chorobou, která zpustošila zbytek planety. Jak nebo proč to aura dělala, to zůstávalo stejnou záhadou jako samotný výtah.

	„… pět, čtyři…“

	Pulzující vlnivý efekt končil v zóně, které se říkalo okraj aury. V zemi nikoho, kde ochrana slábla.

	Skyler si položil hlavu na opěrku sedačky druhého pilota. Věděl, že nebude cítit nic. Nikdy nic necítil a ostatní členové jeho posádky také ne. Choroba na ně neúčinkovala.

	Byli imunní, to byl nezvratný fakt. Požehnání i prokletí, které s nimi sdílela jen hrstka dalších. Velmi malá hrstka.

	„… tři…“

	Ačkoli mu imunita dovolovala podle libosti opouštět město, neustále v něm přetrvávala ta malá část, která chtěla být normální, chtěla tam být uzavřená v pasti jako všichni ostatní. Nechtěl být nijak zvláštní. Nechtěl být vyhledávanou osobou. Popravdě řečeno by mnohem radši byl zpátky v Nizozemsku, prováděl rutinní patroly pro vojenské letectvo a žil si pohodlným životem. Jenže to bylo už dávno a v jiném světě.

	„… dva, jedna… teď.“

	Letadlo sebou škublo.

	Ne moc, ale Skyler to cítil. Zatraceně přesné načasování na trochu té turbulence, pomyslel si. Mimoděk se rozpačitě uchechtl.

	Dole pod oknem byl okraj města poset ohni, v nichž hořely odpadky. Kolem plamenů se tísnily malé hloučky lidí, kteří u nich hledali spíš ochranu než teplo. Tak daleko od výtahu, v takové blízkosti nicoty, žili jen ti nejnuznější. Musí to být jako žít na okraji útesu, napadlo Skylera.

	„Zvláštní. Cítil jsi to poskočení?“ zeptal se Angus. „A sakra!“ vyhrkl pak. „Koukni na tohle.“

	Skyler zvedl oči. Mladíkův hlas přeskočil od údivu ke strachu. Něco před nimi se změnilo. Skyler nedokázal říct, co…

	„Kam se poděla ta stoupadla?“ podivil se Angus.

	Světla na kabelu zhasla. „Co se to u všech všudy děje?“

	Ve vysílačce to zapraskalo. „Melville, tady je řídicí středisko Nightcliff,“ ozval se hlas plný paniky přes sykot statické elektřiny. „Co jste to kruci provedli?“

	Skylerovi vyschlo v krku. Nemohl odtrhnout oči od tenkého pásku oblohy, kde byla předtím stoupadla.

	„Melville! Odpovězte, nebo vás sestřelíme!“

	„Angusi,“ zavelel Skyler a vysílačky si nevšímal, „udržuj polohu na místě.“

	Mladík přikývl, naklonil letadlo dozadu a přepnul na vertikální trysky.

	„Přemýšlej, přemýšlej!“ pobízel se šeptem Skyler. Naklonil se na sedačce dopředu, jako by mu pár dalších centimetrů zajišťovalo lepší výhled. S přimhouřenýma očima sledoval čáru stoupající ze špičky věže Nightcliffu.

	A tam, na pozadí tmavých mračen, uviděl černé obrysy stoupadla, nehybně visícího na kabelu. Znamenalo to, že nezmizelo, pouze zmrtvělo.

	Výpadek elektřiny? uvažoval. Teoreticky to nebylo možné. Vzpomínal si, že v tom nějakou roli hraje tření s atmosférou. Výtah produkuje elektrickou energii, ať chce nebo nechce. Za těch pět let, která uplynula od jeho příchodu do města, nikdy neviděl panoráma oblohy nad Darwinem bez impozantního pohledu na takzvaná stoupadla, klouzající podél kabelu a vynášející čerstvý vzduch a vodu Orbitantům nahoře, nebo se vracející dolů s nákladem potravin.

	„Melville,“ ozval se znovu zkomolený hlas. „Poslední varování.“

	Skyler nepřítomně zmáčkl tlačítko vysílání. „Nightcliffe, tady je Melville. Nestřílejte. Udržujeme pozici. Co se stalo?“

	Stále ještě čekal na odpověď, když spatřil, jak signální světla na kabinách stoupadel nejprve zablikala a pak se znovu rozzářila plnou intenzitou.

	O několik vteřin později opět zhasla. Tentokrát jedno po druhém, v perfektně sladěném pořadí od oběžné dráhy nahoře k pevnosti dole.

	Ubíhaly minuty. Skyler cítil, jak mu po tváři stéká pramínek potu, a otřel si ho hřbetem ruky.

	Po hlasitém zapraskání statické elektřiny zazněl z malého reproduktoru hlas hlavního dispečera. „Změníte kurz na Nightcliff a podrobíte se inspekční prohlídce. Neuposlechnutí bude mít za následek zničení vašeho plavidla. Jakékoli zdržování bude mít za následek zničení vašeho plavidla. Na potvrzení máte třicet vteřin.“

	Příkaz Skylerem otřásl jako špatný vtip. Výprava proběhla bezchybně, byl to mistrovský kousek – až do tohoto okamžiku. Prohlídka. Zavrtěl hlavou. Po takové spoustě těžké dřiny být zaskočen tímhle zrádným slovem.

	„Co mám říct?“ zeptal se Angus. Bojoval s vlastním bezpečnostním pásem, jak se snažil ohlédnout přes rameno na Skylera.

	Mládencovy hnědé oči prosily o nějaké uklidňující slovo. Skyler dokázal jen pokrčit rameny. „Snaž se zdržovat,“ odpověděl. „Přemýšlím.“

	Pokoušel se vyvolat z paměti vzpomínku na poslední inspekční prohlídku. Uplynuly od ní už určitě dva roky. Spíš ještě víc. Tvrdili tenkrát, že se obávají chřipkové epidemie. Pokud si dobře vzpomínal, vyřešila to bedna vodky. Letěl tehdy jako pilot, zůstal trčet v kabině a vyjednávání se neúčastnil. Tentokrát to bude on, kdo musí položit krk na špalek.

	První úspěšná výprava po několika měsících, od doby, kdy Skyler usedl do kapitánského křesla.

	A teď tohle. Inspekční prohlídka, zatraceně.

	Pravděpodobně chtějí jen úplatek. Podíl na zisku navracející se paběrkářské lodi. Možná těmi světly na stoupadlech zablikali úmyslně, když o tom teď přemýšlel. Možná to ve skutečnosti byl jen chytrý trik.

	V duchu provedl inventuru nákladního prostoru Melvilla. Prohledávali opuštěný komplex celé dva dny a napěchovali tu starou rachotinu vším, co se do ní vešlo. Rozhodně nemají nedostatek zboží, kterým by Nightcliff uplatili. Jde jen o to, aby je nepustili k těm nejcennějším položkám. K věcem vezeným na konkrétní objednávky.

	Skylerův pohled upoutalo neoprenové pouzdro přehozené přes zadní opěrku pilotní sedačky. Pomyslel na jeho morbidní obsah a na komunu, která se složila na to, aby nalezený důkaz získala. Popravdě řečeno to byla spousta peněz, k níž nádavkem slíbili šest beden čerstvých potravin. I po odečtení Prumbleova podílu zbývala odměna natolik lákavá, že se jí nehodlal vzdát. „Chceme si jen ověřit, co se stalo s otcem. Přineste nám něco, cokoli, co budeme moct důstojně pohřbít.“

	Jako třeba prst. Skyler strhl pouzdro ze šňůry a zastrčil si je do náprsní kapsy bundy.

	Zapnul interkom. „Sam, Jakeu, potřebuju, abyste pohřbili tu svářečku.“

	Uplynulo několik vteřin, než Samanta odpověděla. „Mohli bychom ji hodit přes palubu. Pak bychom ji zase vyzvedli.“

	„To ne. Jsme nad Labyrintem.“

	„Nechystáš se přistát, že ne? Kašli na ně, jen blafujou,“ přesvědčovala ho. „Nebudou na nás mrhat raketou.“

	Skyler potlačil nutkání se s ní pohádat. Svářečka, speciální model uzpůsobený pro práci na kosmické stanici, jim měla přinést vysokou odměnu. Nejvyšší ze všeho, co vezli. Pokoušet se ji násilím znovu sebrat obyvatelům slumu pod nimi by bylo obtížné a nesmírně nebezpečné.

	Angus přerušil sled jeho myšlenek. „Pět vteřin. Radši bychom měli odpovědět.“

	Po chmurném zvážení alternativy si Skyler povzdechl. „Potvrď rozkaz. Změň kurz na Nightcliff a klesni na dvě stě metrů.“ Letadlo se během několika vteřin začalo otáčet a klesat. V jejich zorném poli se objevila pevnost Nightcliff, obklopující základnu výtahu.

	Z reproduktoru zapraskal Samantin hlas. „Znamená to, že se jim podřídíme?“

	„Nemůžeme riskovat odnětí práva na používání výtahu, Sam. Mohli byste s Jakem projít bedny a všechny cennosti zastrkat na dno?“

	„Jasně,“ zabručela s frustrovaným zasténáním a přerušila spojení.

	Skyler tiše zaklel. Přemýšlel, jestli nemá několik vybraných předmětů nechat poblíž dveří jako nevyřčenou nabídku úplatku, to by se ovšem mohlo také obrátit proti nim.

	Při pohledu skrz deštěm skrápěný kryt pilotní kabiny vypadal Darwin stejně jako už léta: téměř dokonalý kruh chaotických slumů a hustě osídlených chudinských čtvrtí, směrem k centru postupně přecházejících ve vyšší budovy. Na snáze ubránitelných střechách zářily rozkvetlé zahrady.

	A v srdci toho všeho, těsně u pobřeží, kosmický výtah obklopený pevností Nightcliff.

	Do oceánu za pevností se vějířovitě táhla flotila zchátralých člunů a rezavějících nákladních lodí.

	„Stoupadla se nehýbou,“ poznamenal Angus.

	Skyler přejel pohledem od věže Nightcliffu až k mračnům nahoře. Bylo to tak, stoupadla stála stále na stejných místech.

	„Náramně zvláštní,“ zahučel a pocítil hluboké obavy. Zastavení přepravy výtahem znamenalo zastavení obchodů. Neměl jak odeslat zboží, které nashromáždili v Malajsii.

	Zatracená smůla, pomyslel si.

	Angus se v sedačce znovu napolo otočil. „Mám se na to zeptat Nightcliffu?“

	„Neobtěžuj se,“ mávl rukou. „Brzy se to dozvíme.“

	

	Angus podle instrukcí širokým obloukem navedl Melvilla na přiblížení k pevnosti od východu a s klidnou přesností kompenzoval poryvy nárazového větru.

	„Hlídej si výšku,“ připomněl mu Skyler. Mládenec letadlo ovládal s přirozenou dovedností, a když se občas směl posadit do pilotní sedačky, byť jen na krátkou chvíli jako teď, posilovalo to jeho sebedůvěru. Když se však Melville vyrovnal pro přiblížení k Nightcliffu, Skyler se přesto přistihl, jak napodobuje pilotovy pohyby. Miloval létání a vychutnával si pouto mezi člověkem a strojem; touhu po něm měl vrytou hluboko v duši. Předání pilotních povinností někomu jinému mu připadalo jako konec celoživotního přátelství.

	Někdo musí vést, připomněl si. S potměšilým úsměškem uvažoval o tom, že by do kapitánského křesla posadil Anguse. Když pomyslel na návrat k prostému potěšení z letu, měl málem pocit, že by to stálo za to.

	Slunce mezitím zapadlo a zbyla po něm jen úzká rudá šmouha na západním obzoru. Většina Darwinu se skryla ve stínu. Při pohledu shora působil téměř mírumilovně – to byl ovšem krutý klam.

	Takhle daleko od výtahu mělo jen málo budov elektřinu. Čerpaly ji z miniaturních thoriových reaktorů skrytých hluboko pod zemí. Podle vysokých částek, které mu nabízeli za nalezení náhradních dílů – jističů, izolovaných kabelů a podobně Skyler věděl, že si občané takových budov velice cení. Elektřina znamenala sílu, a to ve všech smyslech toho slova. Schopnost napájet osvětlení, klimatizaci či dokonce cívkové kondenzátory mohla být rozhodujícím faktorem v boji o ovládnutí celé čtvrti.

	Blíž k Nightcliffu dosahovaly budovy větší výše. Všechny střechy pokrývaly zahrady, takže obrysy města ve slábnoucím světle vytvářely přízračnou, lesu se podobající siluetu. Své zahrady majitelé bránili ještě žárlivěji než zdroje energie. Bohatí, pokud je tak bylo možno nazvat, byli zabarikádovaní v horních patrech, kde si hlídali soukromé zásoby potravy a cisterny s vodou. Majitelé zahrad se nemuseli hašteřit o svůj díl z přídělů jídla posílaných dolů z oběžné dráhy. Mohli žít v relativním pohodlí a případné přebytky směňovat za jiné požadované zboží a služby. Třeba za dovezení tělesných ostatků jakéhosi patriarchy ponechaného v nicotě. Skyler poklepal na lahvičku schovanou v kapse.

	Majitelé zahrad však nemohli svoje podstřešní enklávy opustit. Ne bez početné a spolehlivé ochranky. To byla cena úspěchu.

	Nejchudší Darwiňané žili na úrovni ulic, odříznutí od střech. Aby přežili, byli stoprocentně závislí na potravinách vypěstovaných na oběžné dráze a bojovali mezi sebou o každý drobeček. Někteří měli neformální zaměstnání: vyřizovali různé pochůzky pro majitele zahrad nebo vybírali výpalné od místních pouličních prodejců. Tuláci, kapsáři, zloději. Jakákoli dovednost prakticky zaručovala život ve skrovném komfortu. Opraváři jízdních kol byli stejně cenění jako porodní asistentky.

	Povolání paběrkáře, jakým byl Skyler, s sebou neslo status celebrity a všechny s tím související problémy. Každý potřeboval něco zvenčí, jen málokdo však mohl zaplatit.

	Dunění motorů Melvilla se změnilo, když Angus přepnul na vertikální trysky. Když se teď Skyler podíval přes pilotovo rameno dopředu, jasně viděl hradbu Nightcliffu. Masivní bariéra byla necelou minutu letu před nimi.

	Cítil, jak mu po zádech stéká čůrek potu. „Sam, Jakeu, jak vám to tam vzadu jde?“

	„Potřebujeme víc času,“ odpověděla mu z reproduktoru Samanta. „Ještě zbývá jedna bedna.“

	Skyler zaklel.

	„Mám se tu vznášet na místě?“ navrhl Angus.

	„Ne, to by vypadalo podezřele.“ Ťukl do interkomu. „Už nemáme čas, Sam. Urychlete to.“

	„A když najdeme něco doopravdy drsnýho?“

	Skyler se na okamžik zarazil. Věděl, na co se ve skutečnosti ptá: měli bychom to schovat? Přesně to by samozřejmě udělala, kdyby bylo na ní.

	„Podívej se na tohle, kapitáne,“ vyzval ho Angus.

	Skyler se předklonil, aby mu lépe viděl přes rameno.

	Při pohledu, který se mu naskytl, se mu sevřely útroby.

	Před jižní bránou Nigthcliffu, na Rylandově náměstí, se převaloval a přemílal mnohohlavý dav. Další lidé tam proudili ze všech přilehlých uliček.

	Pouliční bouře, uvědomil si Skyler.

	Před bránou se zformovala linie těžkooděnců. Jejich černé obušky se zvedaly a padaly jako mnohonožčiny nohy. Střed náměstí zahalovaly bílé skvrny slzného plynu. V jejich mlžném oparu Skyler stěží rozeznával velký nákladní kontejner ležící na boku. Občané v rozedraném oblečení, kteří si u obličejů přidržovali kusy hadrů, se nad jeho obsahem hemžili jako mravenci. Na okraji davu viděl Skyler děti házející po pevnosti kamením.

	„Co se to kruci děje?“ vyptával se Angus a v hlase mu zazníval podtón hysterie.

	„Jen klid,“ konejšil ho Skyler. „Pěkně pravidelně a zhluboka dýchej. Udržuj kurz.“

	V interkomu to zapraskalo a ozvala se Samanta. „Skylere? Co chceš, abychom udělali? Našli jsme tady vzadu nějakou ONK bleskovici.“

	Oktanitrokubanová bleskovice. Vzpomněl si na ni z armádního výcviku a škubl sebou. Brizantní trhavina v podobě šňůry. Ošklivá věcička, dokonalá pro přesně odměřené výbuchy. Právě od takových hračiček si chtěl Nightcliff uchovat co největší odstup. Pevnost se řídila zásadou, která měla přednost před vším ostatním: výtah musí zůstat v bezpečí. A zbraně, jako byla tato, se pro zařízení mimozemského původu považovalo za hrozbu.

	Ohromen pohledem na bouřící dav i na temná a nehybná stoupadla na výtahu Skyler zamumlal: „Já nevím, Sam. Vážně nevím.“

	„Můžeme ji buď schovat, nebo hodit přes palubu,“ prohlásila Samanta. „Rozhodni ty, kapitáne.“

	Třetí možnost, to znamená přenechat ji Nightcliffu, ji podle všeho vůbec nenapadla; něco takového bylo jejímu způsobu uvažování úplně cizí. Skylera to napadlo a odhadoval, že by takový úlovek mohl inspektory přimět, aby už nevzali nic moc dalšího. Pokud by si nemysleli, že tam byl nachystaný úmyslně.

	„Jsme za hradbou,“ oznámil Angus.

	„Sam,“ odpověděl Skyler, „už jsme uvnitř. Vyhodit to nemůžeme.“

	Přímo před jeho očima pod nimi proklouzla obrovitá hradba pevnosti a zakryla jim výhled na výtržnosti. Matně si uvědomoval, že si Angus s dispečery v pevnosti dojednává, na které plošině přistát. Letadlo sebou škublo, když mladík korigoval kurz.

	„Klid, Angusi,“ promluvil na něj. „Zhluboka dýchat.“

	„Promiň.“

	„Zvládneš to? Já jdu dozadu.“

	„Pokusím se,“ slíbil Angus.

	Skyler znovu ťukl do interkomu. „Nech tu trhavinu, kde je, Sam. Když ji najdou, nedá se nic dělat.“

	„Věděla jsem, že to řekneš,“ opáčila.

	

	V nákladním prostoru se Samanta a Jake krčili nad zeleným truhlíkem z tvrzeného plastu, na víku i po stranách popsaným bílým hůlkovým písmem. Třídili zásobníky s municí. Na stěně vedle nich byla otevřená už zpola zaplněná úložná skříňka.

	„Můžeme říct, že jsou naše,“ vysvětloval Jake, „a nepocházej z výpravy.“

	Pojistka proti kompletní konfiskaci celého nákladu, přeložil si Skyler a nemohl jim to mít za zlé. Kulky ve velké části Darwinu sloužily jako platidlo. A rozhodně přišly vhod za okrajem aury. Skyler souhlasně přikývl a šel dál.

	Samanta vstala a zastoupila mu cestu. Protože měřila přes dva metry, musela se ve stísněné kabině trochu přihrbit. Dlouhé světlé vlasy měla zastrčené pod čepici v kamuflážních barvách, což zvýrazňovalo její už tak ostré rysy. „Necháváš přistát Anguse?“

	„Sam… teď ne.“

	Protáhl se kolem ní a došel až k zadní nakládací rampě. Letadlo se prudce naklonilo, když s ním Angus zamířil na přistání, což Skylera přinutilo chytit se roztřepených nylonových popruhů visících ze stěny a přidržet se jich.

	Předměty nalezené během výpravy zaplňovaly šest velkých dřevěných beden vyrovnaných do řady uprostřed nákladového prostoru a přidržovaných na místě žlutými plastovými sítěmi zachycenými za háky v podlaze. Navzdory spěšné prohlídce vypadaly bedny bezpečně zajištěné.

	„Dobrá práce,“ přikývl Skyler. „Jako byste se jich vůbec nedotkli.“

	Tupý úder zdola jim oznámil, že Melville přistál, a rachot motorů se rychle ztišil.

	„Hezký přistání, Angusi,“ komentoval to do interkomu Skyler.

	„Díky. Venku… totiž… venku čeká parta vojáků.“
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	Skylera nenapadalo, co jiného si počít, přitiskl tedy dlaň k tlačítku ovládání rampy.

	Ze stropu se ozval bzučák doprovázený rotujícím jantarově žlutým varovným světlem. Žárovka zablikala, jako by mu chtěla připomenout, že potřebuje vyměnit, což byl úkol, který už několikrát odložil na později. Celé měsíce bez úspěšné výpravy znamenaly, že nezbytnou údržbu odsouval stranou. Promiň, kocábko moje, pomyslel si. Zasloužila by sis lepší zacházení.

	Hydraulický mechanismus pod podlahou zavrčel a probudil se k životu a Skyler ustoupil od rampy, která se začala otáčet a klesat.

	Dešťová voda z bouře, jíž prolétli, rozvířená zbytkovým proudem vzduchu z utichajících motorů Melvilla, stříkla otvorem dovnitř a pocákala mu obličej. Přimhouřil oči a otřel si ji rukávem.

	Rampa dál klesala a za ní se otevíral výhled na rozlehlý areál Nightcliffu. Po Skylerově levici se k temně purpurovému nebi do výše přes dvě stě metrů tyčila věž výtahu. Kteréhokoli jiného večera by samotný kabel výtahu označovala řada světel na kabinách stoupadel jako svislá šňůra vánočních žároviček táhnoucí se až do kosmu.

	Dnes večer tam však nebyla. S neosvětlenými stoupadly bylo tenké vlákno téměř neviditelné.

	Skyler přemýšlel o tom, jestli uvázlé kabiny stačily samy o sobě k tomu, aby dohnaly dav venku k násilí. Možná vedl k zastavení výtahu nějaký incident. Roztržka s Orbitální radou, nebo snad stávka přepravců vody. Zprávy o takových problémech se šířily rychlostí lesního požáru. Pouhý závan potíží, náznak vážné změny jejich už tak neradostné situace mohl vyústit v podobnou zoufalou a divokou reakci.

	Kolem základny věže se tísnila skupina vysokých budov bránících výhledu na kráter, který tam zůstal, když kabel prorazil povrch Země. V těch se za masivními posuvnými vraty nakládaly a skladovaly kabiny stoupadel. Kolem dokola stál kruh jeřábů, vesměs přes padesát metrů vysokých. Těmi se ke stoupadlům připojovaly nebo z nich snímaly nákladní kontejnery. Skyler si všiml, že na jednom jeřábu visí prázdné stoupadlo. Pavoukovité vozy se skládaly z centrálního dříku, v němž byly umístěné elektromotory, inverzních desek a miliard drobných klepet, která se držela neuvěřitelně tenkého kabelu. Na horním i dolním konci měl dřík osm trubkových ramen, na něž bylo možno navěsit náklad. Na asfaltu čekala hromada dlouhých ocelových kontejnerů a opodál postával hlouček nečinných dělníků.

	Po pravé ruce, před hradbou oddělující pevnost od oceánu, viděl Skyler změť ubytoven a dalších pomocných budov, mezi nimiž stálo i staré rodinné sídlo Platzových, už dávno zatlučené prkny. Někdo mu kdysi říkal, že luxusní dům dnes slouží jako skladiště. Taková škoda.

	Pevnost Nightcliff byla zbudovaná z čiré nutnosti a jejím účelem bylo ohradit a chránit mimozemšťany vytvořený výtah. Proč sem Stavitelé před dvaatřiceti lety výtah umístili, to nikdo nevěděl a jen málokdo se o to ještě zajímal. Mimozemšťané se lidem nikdy nepředstavili, nepřišli se s nimi ani pozdravit. Nedali žádné vysvětlení, na oběžné dráze se prostě objevila automatizovaná stavební loď a vystřelila do země svoji nit jako rybářský vlasec.

	Skyler byl zastáncem teorie „slepé náhody“. Kabel, s jakýmsi černým tělesem šípovitého tvaru na konci, se prostě spustil z oblohy a zavrtal se hluboko pod zdejší malý kousek země.

	Darwin se prakticky ze dne na den proměnil z ospalého přímořského města v rušnou metropoli: v epicentrum světa. Skyler si vzpomínal na záběry, které jim ukazovali ve škole; jeho mladá mysl tehdy žasla nad porovnáním různých míst předtím a potom. Byl to čas úžasných pokroků a zázraků. Čas naděje.

	Nevydrželo to.

	Necelých pět let po zřízení výtahu vypukla epidemie a rozšířila se po celé zeměkouli. Proč, či dokonce jak výtah chrání před nákazou, to zůstávalo záhadou. Výtah a epidemie spolu nějak souvisely, to bylo zřejmé, v oné době celosvětové paniky však bylo důležité jen jedno: dostat se do Darwinu. V Darwinu je bezpečno. Město ve své tehdejší podobě se zhroutilo pod náporem uprchlíků, mezi nimiž byl i Skyler. Při vzpomínce na tu cestu mu dodnes přejížděl mráz po zádech. Bylo neuvěřitelné, jak se k sobě dokážou lidé chovat, nechají-li se ovládnout pudem sebezáchovy.

	Rampa Melvillu dopadla na beton s hlasitým křupnutím, které odpoutalo Skylerovu pozornost od venkovního panoramatu.

	Na přistávací plošině čekal Russell Blackfield, prefekt Nightcliffu. Jeho osobní přítomnost zhatila veškeré Skylerovy naděje na pouhou zběžnou prohlídku.

	Vysokého hodnostáře doprovázeli čtyři strážní, dva po každém jeho boku. Na hlavách měli tmavočervené polní přilby jako jedinou jednotnou součást své výstroje. Ostatní oblečení tvořily součásti rozličných vojenských uniforem z doby před epidemií. Skyler si všiml, že pocházejí většinou z různě zachovalých maskáčů australské armády. Jeden muž na sobě měl špatně padnoucí čínskou důstojnickou blůzu.

	Zbraněmi mířili na Skylera – všichni byli vybaveni lesklými černými samopaly. Uniformy sice neladily, zato zbraně ano.

	Russell pokročil kupředu. „Vylezte ven. Vaše posádka taky. Ruce držte tak, abychom je viděli.“

	Prefekt na sobě měl obyčejné bílé tričko s krátkým rukávem, celé promočené. Krátce zastřižené světlé vlasy měl přilepené k hlavě ve vlhkých chomáčích. Oblečení doplňovaly černé kargo kalhoty a vysoké vojenské boty. Pokud Skyler viděl, nebyl ozbrojený.

	Skyler se ohlédl přes rameno a zjistil, že Jake se Samantou už také jdou. „Zavolej Anguse, Jakeu, ano?“

	Jeho snajpr přikývl a otočil se.

	Samanta prošla mezi nimi a sestoupila po rampě na betonovou plochu. Russell ji sledoval chlípným pohledem, jako by náhle zapomněl, co chtěl říct.

	Skyler se předklonil a zaclonil mu výhled. „Co má tohle všechno znamenat?“

	„Sabotáž,“ zamumlal Russell a natahoval krk, aby přes něj viděl.

	O několik vteřin později se z lodi vynořil Jake a těsně za ním i Angus. S rukama odtaženýma od těla se postavili k Samantě.

	„Tak tedy,“ nadechl se Russell, „co jste to sakra provedli s mým výtahem?“

	Na dvoře se rozhostilo ticho.

	Motory Melvilla už zcela utichly, takže k nim doléhal pouze tlumený halas bouřícího davu za jižní bránou.

	Skyler za Russellovou diktátorskou fasádou viděl nefalšované obavy. „Vy myslíte, že jsme to zavinili my?“

	Prefekt rázně přikročil až k němu a prohlížel si ho zúženýma očima. „Elektřina vypadla přesně v okamžiku, kdy jste se dotkli té zatracené aury. Přesně. Jen si klidně hraj na hlupáka, paběrkáři, ale my už tomu přijdeme na kloub.“

	Russell mávl rukou. Tři strážní poklusem vyběhli po rampě a začali z beden v nákladním prostoru stahovat žluté sítě. Čtvrtý zůstal nehybně stát se samopalem namířeným do země mezi sebou a posádkou.

	Skylerovi nezbývalo než bezmocně přihlížet. „Poslyšte, překvapilo nás stejně jako vás, když jsme viděli, že zhasla světla stoupadel. Nevezeme nic, co by to mohlo způsobit. Vždyť já bych ani nevěděl, jak to udělat.“

	Russell vylezl do poloviny rampy a zjevně se víc zajímal o lodní náklad než o Skylera. „Celá posádka je imunní, co?“

	„Přesně tak. Vracíme se ze zvláštní výpravy na sever.“

	Pokud ho Russell slyšel, nebo pokud ho to vůbec zajímalo, nedal to na sobě nijak znát. „Imunita. Musí být báječné moct opustit město bez skafandru. Cestovat si, kam chcete.“

	„Tam venku není žádná rajská zahrada,“ podotkl Skyler.

	„Aspoň máte na vybranou.“

	Skyler neodpověděl. Jen zřídkakdy prozrazoval, že je vůči epidemii imunní, protože neměl náladu na otázky, které následovaly. Všichni se vyptávali na totéž: Cítíte se jinak? Myslíte si, že si vás Stavitelé vybrali? Mohli byste najít moji manželku, moje dítě, nebo pozemské ostatky vůdce naší komuny, kterého jsme tam nechali?

	A nakonec: Proč se sem vůbec vracíte?

	Neměl žádné odpovědi, které by je uspokojily.

	Ze všeho nejvíc se mu příčilo popisování vnějšího světa. Mezi lidmi se mu říkalo nicota. „Jak to tam vypadá?“ vyptávali se. Nikdo z nich nechtěl slyšet, že se svět proměnil v žumpu, že všechna velká lidská města jsou dnes plná plevele, krys, vran a ještě horších věcí. Ne, lidé chtěli věřit, že už se svět z hříchů lidstva vzpamatoval. Po tom všem, co se stalo, stále toužili po happyendu.

	Od Russella Blackfielda, tyrana z Nightcliffu, by takové otázky měly obzvlášť bizarní příchuť. Ačkoli by to nikdy nepřiznal nahlas, Skyler už litoval, že se nezařídil podle Samantiny rady a příkaz k přistání neignoroval.

	K jeho překvapení Russell žádné otázky neměl. Zdálo se, že ho to absolutně nezajímá. „Upřesněte blíž ‚sever‘,“ přikázal mu.

	„Malajsie,“ odpověděl Skyler. „Základna vojenskýho letectva.“

	„Narazili jste na suby?“

	„Na týhle výpravě ne,“ zalhal Skyler. Cítil váhu sublidského prstu v kapse bundy.

	Russell zíral do nákladního prostoru, jako by čekal, že z něj vyskočí subčlověk. „To je chytrý,“ zahučel, „pročesávat vojenský základny. Tam se asi najde spousta náhradních dílů a skladů se zásobama, co?“

	„Přesně o to nám jde,“ přikývl Skyler.

	„A taky zbraní?“

	Skyler řečnickou otázku odbyl pokrčením ramen.

	„Jako třeba elektromagnetický pulzní bomby?“

	Které by vyřadily z provozu moje vlastní letadlo a všechny ostatní elektrické přístroje v celém městě, idiote. „Už chápu, kam míříte,“ prohlásil. „Říkám vám, že my jsme výtah nesabotovali. Koneckonců je to naše pupeční šňůra.“

	„Je to pupeční šňůra nás všech,“ upřesnil Russell.

	„Tím spíš.“

	Prefekt vyšel po rampě ještě o kus výš, až na kraj nákladního prostoru. Jeho muži vyprazdňovali bedny a jejich obsah po zběžné prohlídce odhazovali stranou. „Vezete něco pro Orbitanty?“ zeptal se Russell.

	„Nemám tušení,“ odpověděl Skyler. „Náš agent nám dá seznam a my se snažíme sehnat všechno, co na něm je. Komu to dál prodává, to je jeho věc.“

	„Sami máte ruce čistý, co? Můžete všechno popřít. To se mi líbí.“

	Skyler zavrtěl hlavou. „Prostě se radši soustředím jen na splnění úkolu.“

	„Kdo je váš agent?“ zajímal se Russell. „Grillo?“

	„Prumble.“

	„Aha,“ zabručel Russell. Zvýšil hlas a promluvil k nim ke všem. „Parta, jako jste vy, se zbytečně zahazuje s ubohým prostředníkem. Měli byste pracovat přímo pro mě. Pro Nightcliff.“

	Skyler střelil pohledem po své posádce. Samanta měla ruce založené na hrudi a vzdorovitý pohled v očích. Jakeův výraz byl jako vždy neproniknutelný. Mladý pilot, Angus, sledoval Skylera a podle toho, jak se tvářil, v něm hledal vzor pro své vlastní počínání.

	„Skupina, jako jste vy, by se mi hodila,“ dodal Russell. „Tady v Nightcliffu potřebujeme tolik věcí, že bychom pro vás měli práci pořád, a nebudete se muset stýkat s tou lůzou tam venku.“ Přezíravým gestem mávl směrem k jižní bráně, kde nyní podle halasu, jenž se k nim nesl přes vysokou zeď, zuřila otevřená vzpoura.

	Nikdo nepromluvil. Skyler hledal něco, co by řekl, nějakou trefnou odpověď, která by potvrdila jeho postavení rozhodovatele. Potřebná slova mu však unikala a příhodný okamžik pominul.

	„Přemýšlejte o tom,“ vybídl je Russell a přešel přes konec rampy do nákladního prostoru.

	Prohledali celou loď, od čumáku až po záď, a strávili tím téměř třicet minut.

	V jednom okamžiku Skyler viděl, jak Russell mluví do kapesní vysílačky. O krátkou chvilku později k lodi zamířila další četa zaměstnanců Nightcliffu. Tentokrát to nebyli strážní, ale obyčejní dělníci v umaštěných kombinézách. Za sebou táhli paletu na kolečkách.

	Na Russellův povel začali na vozík nakládat vybrané předměty.

	Další neúspěšná výprava, pomyslel si sklesle Skyler. Čtvrtá po sobě. Pochyboval, že si budou moci dovolit pátou.

	„Říkala jsem, abys nepřistával,“ zasyčela Samanta tak tiše, aby ji slyšel jen on.

	Zavrtěl hlavou a zvedla se v něm kypící vlna frustrace. Nikdy si neodpustila výčitky typu já-to-říkala.

	V tom okamžiku seběhl Russell s hlasitým dusáním po rampě dolů; tvářil se zlověstně a v náručí nesl přepravku s ONK šňůrou. „Víte, že s tímhle svinstvem vás do města pustit nemůžu. Kolikrát už jsem to říkal.“

	„To jsme přibalili omylem,“ vymlouval se Skyler.

	„Jako pokutu si vezmeme pár dalších věcí.“

	Skyler v duchu počítal hodnotu předmětů, které nakládali na vozík. Tři krabice nábojů, bedna whisky a svářečka. Ta ho štvala nejvíc. Prumble, pravděpodobně na objednávku nějakého Orbitanta, si zařízení konkrétně vyžádal. Jeho ztráta bude znamenat i ztrátu pěkně kulaté sumičky.

	Mohlo to dopadnout hůř. Mohli si vzít všechno a on by jim v tom nijak nezabránil. Ani tentokrát nic neřekl.

	Dvorem otřásl dunivý výbuch.

	Přišlo to zdáli, odněkud od běsnícího davu. Mrakodrapy za hradbou Nightcliffu ozářil náhlý záblesk. Do vzduchu se vznesla ohnivá koule a pomalu se rozplynula.

	Země se rozechvěla, zachrastila křídly Melvilla a do vzduchu vystříkla sprška drobných kapiček. Skyler se instinktivně přikrčil a zavřel před nečekaným cákancem oči. Ozvěna exploze se areálem nesla jako dunění hromu.

	Všichni sebou polekaně škubli. Všichni s výjimkou Russella Blackfielda.

	„Chápete, co mám na mysli s těma výbušninama?“ Znovu si přidržel u úst vysílačku. „Druhej prapor ať do pěti minut nastoupí v plný zbroji u brány. Je načase ty šílence rozdrtit.“

	Skyler se díval, jak se k obloze zvedá sloupec dýmu. Když sklopil oči, stál Russell pouhých několik centimetrů od něj. Jejich pohledy se setkaly.

	„Já to chápu,“ prohlásil Russell. „Poskytujete vysoce ceněný služby, to chápu. S kontrabandem je ale konec, a to od tohohle okamžiku, zatraceně.“

	„Žádný EMP bomby ale na palubě nebyly, ne?“

	„Nechtějte mě nasrat, Skylere,“ ucedil Russell. Pak se usmál. „Protentokrát vás nechám běžet. Jen nezapomínejte, že kontroluju váš jedinej přístup k tý lepší kastě tam nahoře. Můžu vás docela snadno odstřihnout.“

	Skyler zvedl oči a přejel pohledem po prázdné trase vlasově tenkého kabelu. „Budu to mít na paměti.“

	„Marníte čas, když vozíte veteš pro tu lůzu tam venku. Nebo pro ty zatracený Orbitanty,“ domlouval mu Russell. Odmlčel se a zamyšleně si Skylera měřil. „Přemýšlejte o mý nabídce. Než ji stáhnu ze stolu.“

	„Budu,“ přikývl Skyler.

	Russell se otočil k ostatním. „Moc nerad vaši krátkou návštěvu končím, ale musím promluvit ke svýmu oddanýmu publiku.“

	S těmito slovy odešel. Kráčel pomalu a ležérně, jako by se nic nestalo. Strážní a dělníci ho následovali a vozík s kořistí táhli za sebou.

	„Angusi,“ ozval se Skyler.

	„Jo?“

	„Poletíme domů.“

	Pilot nepotřeboval žádné další pobízení a okamžitě se rozběhl po rampě nahoru.

	Jako druhý ho následoval Jake; byl klidný jako vždy a z jeho drsného obličeje nebylo možné nic vyčíst. Na hlavě, kterou si stále udržoval celou pečlivě vyholenou, mu poblíž spánku vystupovala napjatá žíla, což byl největší projev emocí, jaký od něj bylo možno čekat. Za ta léta, co se znali, Skyler ani jednou neviděl, že by Jake ztratil bohorovný klid. Pro snajpra to byla dobrá vlastnost, pro skupinovou soudržnost možná ne tak dobrá. Vycházel však dobře se Samantou a Skyler si uvědomoval, že už to samo o sobě nejspíš vyžaduje trpělivost snajpra.

	Při tom pomyšlení se zazubil.

	„Tobě to připadá k smíchu?“ vyjela na něj Samanta. Čekala se založenýma rukama na přistávací plošině.

	„Ne, jenom jsem…“ Nedořekl. „No tak, Sam, není to totální ztráta. Nevzali nám přece všechno.“

	„Vzali toho až dost,“ odsekla. „Další propadák.“

	Naštvaně stoupala po rampě a vysokými vojenskými botami bušila do jejího ocelového povrchu.

	Skyler zůstal stát a snažil se vymyslet něco – cokoli –, co by jí řekl a přiměl ji tím, aby se přiklonila na jeho stranu. Pomyslel na to, jak to v posádce chodilo dřív, před Skadzovým odchodem. Někdejší kapitán zvládal Sam bez problémů a vždy se mu nějak podařilo obrátit její obavy v žert.

	Napadlo ho, že by se jí mohl zbavit, zahnal však ten nápad stejně rychle, jako s ním přišel. Potřeboval ji, a to nejen proto, že byla imunní. Jistě, na světě bylo zatraceně málo imunních lidí, Samanta však navíc uměla bojovat.

	Další jeho myšlenky rozptýlil zvuk kroků, blížících se od věže výtahu.

	Nějaký bledý a hubený chlap. Skyler usoudil, že vypadá nezdravě. Kolem kostnatého obličeje mu v mokrých slepencích visely nepoddajné šedivé vlasy. Na sobě měl dlouhý tmavomodrý svrchník, který mu lnul k tělu jako zavlhlá deka. Obě ruce měl zastrčené hluboko do jeho předních kapes. Další úředník Nightcliffu, který chce podmáznout.

	„Vy jste Skyler, že ano?“ zeptal se. „Ten imuňák?“

	Jen ne další speciální požadavek, zaúpěl v duchu Skyler. „Možná. Kdo to chce vědět?“

	„Pracujete přes Prumblea?“

	„Ano,“ potvrdil Skyler.

	Muž se odmlčel a svraštil čelo, jako by se rozhodoval. „Doručil byste mu dopis? Já odtud teď nemůžu odejít kvůli té výluce.“ Než stačil Skyler odpovědět, vytáhl ze svrchníku tenkou paměťovou kartu. Vtiskl ji Skylerovi do dlaně. „Děkuju,“ utrousil a otočil se k odchodu.

	„Počkejte.“

	„Ano?“

	„Co se stalo se stoupadly?“

	Neduživý muž zvedl pohled vzhůru. „Nějaká porucha,“ odpověděl. „Vypadl proud a potom zase naskočil.“

	Porucha. Při představě, že by se výtah mohl rozbít, jím projelo ostré bodnutí strachu. To by byl konec, pomyslel si, pro všechny kromě něj a hrstky dalších imunních. „Když proud zase naskočil, proč pořád stojí?“

	„To je Blackfieldovo carpe diem. Teď už je to hra na kuře,“ prohlásil muž a zamířil pryč.

	Skyler nevěděl, co to znamená, rozhodl se však dál na něj netlačit. „Od koho mám říct, že to je? Myslím ten dopis.“

	Muž ve svrchníku se nezastavil. „Od Kipa,“ křikl přes rameno. „On už bude vědět. Postarejte se, aby to dostal.“

	Cizinec pokračoval v cestě a Skyler si zastrčil kartu do kapsy. Zpátky v pilotní kabině si Skyler vyžádal povolení k odletu a věž mu je udělila. Angus ani nečekal na pokyn a zapnul vertikální trysky.

	Při krátkém přeletu na staré letiště Skyler namáhal oči a hledal nit výtahu, což byl bez signálních světel nesnadný úkol.

	Konečně objevil temná stoupadla, stále nehybně visící na kabelu. Nafouklé mechanické pavouky, vší silou se držící, aby si zachránili život.
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	Tania Sharmová s živým zájmem pozorovala roj maličkých černých mravenců, kteří odnášeli zbytky spadlého avokáda. Zhnědlý shnilý plod ležel jako odhozený odpadek na bílé kachlíkové podlaze.

	Obrovský strom, z něhož avokádo spadlo, se nad ní rozprostíral v chaotické změti šedých větví plných zeleného listoví. Rozrůstal se všemi směry od centrálního tubusu plného syntetické zeminy obohacené živinami. Mírný vánek rozechvíval listy drobným tancem, postupně se šířícím po celém sadu. Jeho poryvy byly přesně naprogramované a přicházely každé tři minuty. Tania se pokaždé, když vítr zavál, zhluboka nadechla a snažila se identifikovat všechny vůně, které přinášel – byla to sice beznadějná snaha, ale zato příjemná zábava.

	„Obloha“ nahoře potemněla a znovu se rozjasnila, jak se stanice přizpůsobovala, aby dovnitř neustále proudilo sluneční světlo. Kloubově upevněná zrcadla do ní směrovala paprsky expanzními borosilikátovými okny. Taniu farmy natolik fascinovaly, že si jejich prostorové uspořádání i naprogramování vryla do paměti už jako dítě. Studovala plodiny, které se tu pěstovaly, jejich genetické modifikace a ideální složení půdy pro každou z nich. Vstřebávala všechno, co našla, hlad její mladé mysli po vědomostech byl neukojitelný. I dnes, kdy jí bylo šestadvacet, farmy stimulovaly její představivost.

	„O jedno jsme přišli, co?“

	Při zaznění známého hlasu se otočila.

	Skokem se k ní v umělé nízké gravitaci blížil Neil Platz a zdánlivě dětinský pohyb jako by neladil s hřívou jeho stříbrošedých vlasů. Tania osobně dávala přednost plné pozemské gravitaci, kterou si udržovala většina stanic, věděla však, že konfigurace zemědělských plošin je podřízena optimálnímu růstu plodin a ne lidskému pohodlí. Každý kruhový článek stanice se otáčel jinou rychlostí podle toho, co se na něm pěstovalo. Jablkům se nejlépe dařilo v pouhém zlomku zemského standardu, zatímco brambory vykazovaly optimální výnosy v gravitaci o něco vyšší, než jakou měla matka příroda. To Tania odjakživa považovala za obzvlášť podivné.

	Spokojený výraz v Neilově obličeji prozrazoval, jakou má radost, že je tady, kde se na nohou cítí tak lehce. Navzdory pokročilému věku projevoval větší životní elán než kdokoli jiný, koho znala. Byl dnes oblečený neformálně v černých vycházkových kalhotách a jednoduchém bílém svetru. Na nohou měl nové běžecké boty.

	Při pohledu na něj se usmála. „O co jsme přišli?“

	Neil dopadl v graciézním postoji přímo před ni a spustil se na jedno koleno, aby si prohlédl avokádo. „O tuhle malou chudinku. Ale mravencům to zjevně nevadí.“

	„Mravenci se jen řídí svými geny.“

	„Nejlevnější úklidová četa, jakou jsem kdy najal,“ pochválil si. „Úžasně výkonní.“

	Tania si uhladila prostou bílou kombinézu a složila si ruce v klíně. „Chtěl jste se mnou mluvit?“

	„To chtěl,“ přikývl. „Děkuji, že jste vážila tak dlouhou cestu.“

	„Miluju to tady, vzduch je tu tak… prostě lahodný.“

	Zhluboka se nadechl a přikývl. „Scházela jste mi, děvče drahé. Vypadáte báječně, jako byste matce z oka vypadla.“

	„Líbí se mi ta bradka,“ oplatila mu kompliment. „Sluší vám.“

	Poškrábal se na šedém strništi, které mu pokrývalo bradu. „Došel mi ten zatracený holicí krém. Doufám, že paběrkáři najdou nějaký další.“ Byť už tak dlouho žil na oběžné dráze, mluvil se stále stejně výrazným australským přízvukem. Tania to považovala za roztomilé.

	„Přišel s vámi i Zane? Hrozně dlouho jsem ho neviděla.“

	„Bratr je na Bráně a snaží se udržet radu v klidu.“

	„Čtyři měsíce jsou mezi návštěvami dlouhá doba,“ prohlásila a dala si záležet na tom, aby Neil z jejích slov vycítil výčitku.

	Odtrhl se od pochodujícího hmyzu a posadil se k ní na lavičku. „Měl jsem spoustu starostí. Ale teď, s tou blokádou stoupadel…“

	V tu chvíli Tania pochopila, proč jí zavolal a proč si vyžádal osobní setkání na nerušeném místě. Změna priorit, konec vlastních oblíbených projektů. Uplynuly už čtyři měsíce od té doby, co si podala tu žádost – čtyři měsíce mlčel a teď se ji chystal oficiálně zamítnout.

	Kousla se do jazyka a čekala, až přejde nejhorší zklamání. „Ty fluktuace proudu na kabelu. Je to až tak vážné, co?“

	„Pche!“ vyštěkl. „Někteří lidé rozhodně chtějí, aby bylo. Ten samozvaný král v Nightcliffu se chytil příležitosti oběma rukama a všechno nechal vypnuté. Přesně takovou záminku potřeboval.“

	„Vypnuté na jak dlouho?“

	Neil vzhlédl, když větve nad nimi rozkmital další příliv vzduchu. „Dokud nedostane uspokojivé vysvětlení.“

	„No,“ poznamenala opatrně, „je to skutečně bezprecedentní. Měli bychom ustavit tým, který se na to podívá.“

	Odbyl její poznámku mávnutím ruky. „Jen klid, drahá. Už jsem pověřil Grega a Marcuse, aby to prozkoumali. Vás čeká práce na důležitějším projektu.“

	Projela jí vlna vzrušení, kterou však rychle utlumila nervozita. Pokaždé, když přišla řeč na její teorii, musela se Neilovi zavázat k zachování absolutní mlčenlivosti. Ohlédla se přes rameno ke vchodu.

	„Jsme sami, drahá. Dal jsem personálu několik hodin volna. Tedy s výjimkou mravenců.“

	Dlouze se nadechla voňavého vzduchu a silou vůle se nutila ke klidu. „Myslela jsem, že už jste na to možná zapomněl.“

	„Právě naopak. Nemůžu se úvah o tom nápadu zbavit.“

	„Já už jsem nad tou teorií málem zlámala hůl, Neile,“ přiznala a uvědomovala si, jak zní její hlas pokorně. „Mohl jste mi něco říct. Proč jste tak dlouho čekal?“

	Zatvářil se omluvně.

	Tania si ho pozorně prohlížela a hledala v jeho výrazu nějaký podtext, jako obvykle však nenašla téměř nic. Znala jeho obličej líp než obličej vlastního otce. Když se jí o otci – Bůh žehnej jeho duši – zdálo, měl někdy Neilův obličej.

	„To je mi líto,“ omlouval se. „Musel jsem zajistit určité přípravy.“

	„Přípravy?“

	Opřel se zády o lavičku, natočil se obličejem k odraženému slunečnímu světlu a zavřel oči. „Vy jste skvělá vědecká pracovnice, Tanio. Jste nejlepší, koho tu mám. Musíme ale brát v úvahu i politiku. A pokud je vaše teorie správná, svět se změní. Už zase.“

	„Možná. Dokud nebudu moci analyzovat…“

	„Na to, co se stane, jestli máte pravdu, musím být připravený,“ vysvětloval. Jeho hlas přešel do vážného zvučného tónu, který Tania znala pouze z jeho projevů k Orbitantům nebo v minulosti i k darwinským občanům. S ní takhle ještě nikdy nemluvil, alespoň mezi čtyřma očima ne.

	Od té doby, co se před ním před třemi lety o své teorii poprvé zmínila, o ní často diskutovali. Někdy nad horkým čajem v jeho luxusní kanceláři na Platzově stanici, jindy formou výměny stručných zpráv mezi stanicemi. Neil jí poskytl původní podnět, když jednou jen tak mezi řečí poznamenal, že Stavitelé s nimi „pravděpodobně ještě neskončili“, ačkoli později tvrdil, že nic takového nikdy neřekl. Tania se té myšlenky chopila a rozvinula ji v teorii, že možná postupují podle nějakého předem stanoveného harmonogramu. Epidemie přišla téměř dvanáct let po zřízení výtahu, přesněji řečeno po jedenácti letech a sedmi desetinách, a připadalo jí logicky pravděpodobné, že pokud se chtějí vrátit, stane se tak po uplynutí podobně dlouhého období.

	„Třeba zlenivějí a bude jim to trvat déle,“ napsal Neil v jedné zprávě před čtyřmi měsíci.

	Tahle poznámka strhla Tanie klapky z očí. Nebo… co když přijdou dřív? Co když už jsou tady a my jsme si toho nevšimli?

	V mírné panice zavolala Neilovi a požádala ho, aby jí okamžitě opatřil potřebné údaje. Slíbil, že se na to podívá, a od té doby se tomuto tématu vyhýbal.

	„Já jen…“ zaváhala. „Jistě, máme možná ještě několik let, pokud se vůbec chtějí vrátit. Stejně dobře je ale možné, že už jsme to propásli. Bez potřebných dat to nezjistíme.“

	„Já vím,“ přitakal. „Já vím.“

	„Navíc ta analýza může trvat celé věky. Kdyby mi mohla pomáhat moje asistentka, Natalie… Je to brilantní…“

	„Na to zapomeňte,“ nenechal ji domluvit Neil. „Utajení má prvořadou důležitost. Musíte to zvládnout sama.“

	Znovu zavál vítr a listí v korunách stromů zaševelilo.

	„Ten zvuk mi připomíná oceán,“ poznamenal Neil. Už zase mluvil otcovským tónem. „Vlny na pobřeží Nightcliffu, než přišla epidemie.“

	„Já si na to sotva vzpomínám,“ povzdechla si Tania. „Jen na drobné útržky. Doma se odjakživa cítím tady nahoře.“

	Usmál se. „Chodíval jsem s vašimi rodiči na procházky kolem skal a probírali jsme tam výsledky jejich výzkumu výtahu. Střídali jsme se s vaším otcem a nosili jsme vás. Hrozně nerada jste si máčela nohy.“

	Úsměv z jeho obličeje zmizel. Vystřídal ho výraz, který Tania dobře znala – nevyhnutelně se dostavoval pokaždé, když se hovor stočil k jejím rodičům. Vzpomínal na to, jak zemřeli, a Tania doufala, že o tom nezačne mluvit.

	Bylo jí tehdy jedenadvacet let a epidemie se právě začínala šířit. Její matka byla lékařka a chvatně se vrátila do Indie, protože doufala, že najde způsob, jak SUBS zastavit. V retrospektivě to byla bláhová snaha. Tania už o ní nikdy neslyšela.

	Ve stejné době vyslal Neil jejího otce na jednu ze starších kosmických stanic, které firma provozovala, dost daleko od výtahu. Náhodná nehoda však celou stanici zničila. Otec byl jedinou osobou na palubě.

	Neil si připadal za jejich smrt odpovědný, ačkoli ho Tania ujišťovala, že to nebyla jeho vina. Zmizeli ze světa, stejně jako téměř všichni ostatní. Přišlo jí trochu obtížné držet smutek právě za rodiče, když bylo tolik dalších mrtvých.

	Změnila téma. „Říkal jste něco o přípravách?“

	„Ano,“ odpověděl. „Jak víte, už léta se snažím dokončit výstavbu další obytné stanice. Ob-8.“ Když přikývla, pokračoval. „Je mnohem blíž dokončení, než si rada uvědomuje. Bude lepší, když o tom nebudete vědět žádné podrobnosti. Jde o to, že ji vybavuji jako protiatomový kryt, jen pro všechny případy.“

	„Pro případy… čeho?“

	„To je přesně ta otázka, čeho?“ opakoval po ní Neil. „Pro případ neznámého nebezpečí, což je pro mne ta nejneoblíbenější varianta. A tady přicházíte na scénu vy.“

	„Možná na tom vůbec nic není. Je to jen teorie.“

	„Geniální teorie,“ opravil ji jakoby trochu popuzeně. „Něco na tom určitě je, Tanio. Vím to. Říkejte tomu třeba instinkt, to je mi jedno.“

	Pomalu přikývla, byť s ním nesouhlasila. K podobnému mentálnímu skoku se nedokázala přimět, alespoň bez důkazů ne. „Bez potřebných dat…“

	„Proto jsem s vámi dnes chtěl mluvit. Kvůli těm datům.“

	Znovu jí projela vlna vzrušení a tentokrát už ji nemohla potlačit. Předtucha objevu byla příliš silná. „Vy už je máte!“

	„Ještě ne,“ zabručel a ihned si všiml jejího zklamání. „Doufám ale, že je budu mít brzy. To, co po mně chcete, není snadné. Každá výprava za okraj aury je pekelně riskantní a ta vaše data jsou od Darwinu dost daleko. Bude mě to stát malé jmění.“

	Nic na to neřekla. Neilovy obavy o ztrátu byť malého jmění ji deprimovaly.

	Když se před nějakými sedmnácti lety kosmický výtah spojil se Zemí na pozemku, který vlastnil, stal se z něj nejbohatší člověk na světě. Firma Platz Industries stála v čele následné renesance aktivit v kosmu. Neil ji řídil s nemilosrdnou efektivností a Taniina otce jakožto svého vědeckého ředitele měl neustále po ruce.

	Až příliš často měla tehdy možnost vidět toho druhého Neila, podnikatelského magnáta. Z jejího pohledu na ničem z toho už dnes nezáleželo. Bohatství už by nemělo mít ve společnosti místo, přesto však stále přetrvávalo – hluboce zakořeněné v lidské psychice.

	„Budou s sebou muset vézt vlastní vzduch a vodu,“ pokračoval Neil. „Svěřit životy ochranným skafandrům vyrobeným před několika desetiletími. Stačí jedna malá dírka, Tanio, a je s nimi konec.“ Tania to všechno věděla. Nastudovala si o SUBS všechno, co bylo k dispozici. Lidé se o něm stačili dozvědět jen velice málo, než velká většina jejich „mozkového trustu“ odumřela. Byla tu jistá podobnost s Alzheimerovou nemocí, chorobou vymýcenou téměř před sto lety. Důležitý byl jen jeden detail: za okrajem aury choroba většinu obětí zabíjela po maximálně čtyřech hodinách agónie. Asi deset procent přežívalo v jakémsi zvířeckém, „degenerovaném“ stavu; jejich primitivní pudy a emoce zesílily a překročily hranici, kdy je normální lidská mysl dokázala zvládat. Azyl v Darwinu jim nebyl nic platný. Aura SUBS neléčila, jen virus zmrazila. Stačilo opustit její relativní bezpečí, a jakmile se neaktivní buňky kontaktovaly s aktivními, probudily se a znovu se začaly množit.

	Na mikroskopicky malé procento neměl virus absolutně žádný účinek.

	„Chtěl jsem vás informovat,“ pokračoval Neil, „že už jsem to rozjel. Právě dnes.“

	„Takže už to brzy budeme mít?“

	„Trpělivost, drahá. I kdyby tam ta data byla, musejí je najít, přepravit do Darwinu a poslat je sem nahoru. To všechno jsou obtížné úkoly.“

	Hlavou jí vířily myšlenky. Věděla, že v Darwinu existují paběrkářské týmy, jejich dobrodružství za aurou byla častým námětem hovoru. Kolovaly romantické historky o nebezpečích a dobrodružstvích na zapovězených místech. Tania předpokládala, že než se donesou až k ní, jsou všechny silně nadsazené. „Koho jste najal? Doufám, že někoho důvěryhodného.“

	„Nemám ponětí.“ Popleskal ji po paži. „Nic mě s nimi nesmí spojovat, kdyby se něco zvrtlo.“



		KAPITOLA 4

		DARWIN, AUSTRÁLIE – 13. 1. 2283



	Obrněné nákladní auto s vrčícím motorem projíždělo starou skladištní čtvrtí Darwinu a pod tlustými vyboulenými pneumatikami drtilo kamení i odpadky.

	„Kde jsou všichni?“

	Otázka Skylera vytrhla ze zamyšlení. Rozvaloval se zabořený do hlubokých polštářů sedadla spolujezdce a dovolil, aby teplo dne a pohyb jízdy ukolébaly jeho smysly. Pohlédl přes širokou kabinu na Anguse a všiml si, že svírá volant nervózně napjatýma rukama. „Schovaní. Sledujou nás zevnitř.“

	Angus přikývl, ale čelo mu zbrázdily vrásky. „Proč?“

	V hlase mu zazněla taková nevinnost, že se Skyler zazubil. Angus svůj dosavadní život strávil na darwinské poměry v privilegovaném prostředí. Vyrůstal na palubě transportního letadla, kde sedával vedle otce, který jako pilot dopravoval zásilky vody z East Pointu do Nightcliffu. V šesti letech – tak to alespoň Angus tvrdil – mu táta poprvé dovolil chopit se kniplu. Teď mu bylo sedmnáct, nic než vytáhlé nohy i ruce a střapaté černé vlasy, a už byl lepší pilot než Skyler.

	Ještě kdyby si uměl poradit venku na ulici, pomyslel si Skyler. „Fungující auto takhle daleko od výtahu zdejším lidem nevěstí nic než problémy.“

	Angus se na sedadle trochu uvolnil. „Jasně. To dává smysl.“ Minuli osamělého cyklistu, který měl obličej zakrytý šátkem a na zádech zavěšený samopal značky Kalašnikov. K rámu nad rozkmitanou černou galuskou měl připnuté sedlové brašny. Poslíček.

	„Jen si ale nemysli,“ dodal Skyler. „Jakmile zjistí, že nejsme z Nightcliffu, pokusí se nám ho sebrat.“

	Byla to nevinná lež, chtěl však, aby Angus zůstal ve střehu. Ve skutečnosti místním obyvatelům tak velké a složité vozidlo k ničemu nebylo. Nemohli mu zajistit údržbu, o dobíjení kondenzátorů už vůbec nemluvě. A i kdyby ho někdo ukradl, Skyler věděl o dvaceti dalších, přesně stejných a nikdy nepoužitých, která čekala v jednom skladišti v Rusku. Tam, kde se Skadzem před třemi lety našli i tohle.

	Ne, mnohem větší důvody k obavám měl ten cyklista, který se jim právě ztrácel ve zpětném zrcátku. Bicykl skýtal nejrůznější příležitosti.

	Skyler se otočil k oknu a roztěkaně sledoval, jak drobné mrholení překresluje šmouhy špíny na skle.

	Když zvedl hlavu a zadíval se nad vrcholky střech, viděl kabel výtahu. Od tenké šňůrky se zářivě odrážely paprsky dopoledního slunečního světla. Kabel vypadal jako vlákno velké pavučiny, táhnoucí se do nekonečna. Tenhle pohled ho i po všech těch letech naplňoval posvátným úžasem.

	Říká se, že je to životodárná spojnice se Zemí. Jenže všechno, co má nějakou cenu, míří nahoru.

	Natáhl krk, aby viděl výš, a přejížděl očima po šňůře, dokud se mu na obloze neztratila.

	„Nějaká stoupadla?“ zeptal se Angus.

	„Ani jedno, zatraceně,“ zavrčel Skyler. Zamračil se. Před deseti hodinami stál na střeše svého hangáru a s rostoucím znepokojením sledoval, jak se uvázlá stoupadla znovu dávají do pohybu. Jenže místo aby pokračovala vzhůru ke stanici na Bráně, spustily se kabiny naopak dolů. Od té doby se nedělo vůbec nic. Poprvé, pokud Skylerova paměť sahala, zůstala šňůra prázdná.

	Obával se, že kdyby stejná situace přetrvávala příliš dlouho, vedlo by to k opravdové revoluci. Blackfield byl sice odporný chlap, případné alternativy se však Skylerovi zamlouvaly ještě méně. Jeho uprázdněné místo by se snažili zaujmout ambiciózní zločinečtí bossové či dokonce fanatičtí jákobité.

	Náklaďák zpomalil. Skyler obrátil pozornost dopředu a zjistil, že se zhroutila jedna z chatrných budov a zatarasila vozovku.

	V sutinách se to hemžilo mladými i starými dělníky různého etnického původu, kteří z nich vybírali všechny užitečné materiály. Kousky měděného potrubí, elektrické vedení, izolace. Pracovali pod dozorem dvou Asiatů ozbrojených mačetami, členů gangu, který si tenhle kousek ulice nárokoval jako svoje území. Ti se oba dělili o společnou cigaretu; jeden z nich naplocho pleskl čepelí okounějícího mladíka a přiměl ho tak, aby se nasupeně vrátil k práci.

	Dělníky za ni čekala odměna jednoho, možná dvou jídel. Zatraceně mizerný způsob, jak si zajistit potravu na stůl, pomyslel si Skyler. Město se přitom podobnými nekvalifikovanými pracovními silami přímo hemžilo. Byli to lidé, kteří do Darwinu uprchli, když po celé planetě řádila epidemie, neměli na sobě nic kromě oblečení a žádný jiný cíl než zůstat naživu. Jen málokdo z nich ovládal něco, co lidstvo potřebovalo, a příležitostí k dalšímu sebezdokonalování bylo jako šafránu. Vyučit se v nějakém řemesle tady znamenalo posunout se do úplně jiné kasty. Umění zašít ránu nebo roztrhaný svetr, opravit jízdní kolo či vypěstovat něco ze semínka – takové dovednosti umožňovaly žít zcela jiným životem.

	Kolem základny hromady sutin se k sobě tlačilo několik provizorních přístřešků vyrobených z kusů plachtoviny a plastových odpadkových pytlů. Pod jedním z nich se krčila rodina z Blízkého východu zabalená v ošuntělých hedvábných šálách a tenkých přikrývkách. Jedno z dětí se otřásalo dávivým kašlem.

	„Objeď to,“ zavelel Skyler. Byl sice imunní vůči epidemii za hranicemi města, proti obyčejným pozemským chorobám ho však nic nechránilo. „Ne moc pomalu.“

	Angus poslechl, strhl vozidlo prudce doprava a šlápl na plyn. Vmáčkl náklaďák do mezery mezi troskami a betonovou zdí na druhé straně ulice, od jejíhož tvrdého povrchu je dělilo pouhých několik centimetrů.

	„To jsi zvládl skvěle,“ pochválil ho Skyler.

	Na příštím rohu byl shromážděný malý hlouček lidí kolem nějakého muže oděného v improvizované bílé říze. Jákobitský kazatel. Stál na dřevěné bedně a s obličejem zrůzněným emocemi hulákal jakousi modlitbu. Kousek před ním přecházela sem a tam žena mávající ve vzduchu otrhanou vlajkou. Na krvavě rudém podkladu byl ručně namalovaný bílý jákobitský emblém: křesťanský kříž, jehož svislou část tvořil žebřík.

	Skyler tuhle sektu, která kosmický výtah považovala za Jákobův žebřík, upřímně nesnášel. Zneužívala znuděné a zoufalé lůzy ve vnějších čtvrtích Darwinu a podle jeho názoru nebyla ničím jiným než zločineckým gangem. Vlastně ještě něčím horším – zločineckým gangem podporovaným davem oddaných věřících.

	„Tomu cvokovi se zeširoka vyhni. Angusi,“ utrousil Skyler.

	„S potěšením,“ opáčil Angus.

	Skyler přejížděl očima po davu a po budovách všude kolem. Jákobité obvykle cestovali ve skupinách a často bývali ozbrojení.

	Když kazatel spatřil přijíždějící vozidlo, přestal se modlit. Zatímco ho náklaďák míjel, provrtával Skylera nekompromisním pohledem plným kypící nenávisti.

	Myslí si zřejmě, že jsme z Nightcliffu, napadlo Skylera. A jestli má poblíž nějaké kumpány…

	„Teď rychle, Angusi!“

	Mládenec si to namířil zpět do středu vozovky a sešlápl plynový pedál. Elektromotory zaskučely pod přílivem energie a Skyler cítil, jak ho zvyšující se rychlost vozidla vmáčkla do sedadla.

	Ve zpětném zrcátku sledoval, jak jim kazatel i jeho posluchači mizí z dohledu.

	Když ujeli několik bloků, dal Angusovi pokyn, aby zpomalil. Ulice tady byly prázdné a relativně bezpečné. Ocitli se v jedné z výjimečných čtvrtí, jejíž obyvatelé se spojili v zájmu společného dobra. Shora byla podobná místa snadno identifikovatelná podle upravených zahrad, jimž se dařilo na každé střeše. Udržet si prospívající hájek papájovníků nebo banánovníků v sousedství zlodějů nebo závistivých vandalů nebylo nijak snadné.

	Nikoli poprvé přemýšlel o tom, jak velké dodávky potravin by Darwin doopravdy potřeboval z oběžné dráhy, kdyby jeho obyvatelé přestali žít jako vězňové v gulagu.

	Míjeli řady rozpadajících se skladišť, z nichž každé bylo reliktem z oněch let prosperity, která následovala poté, co se v Darwinu objevil výtah. Skyler sledoval vybledlá loga letecko-kosmických společností a stavebních firem.

	Na mnoha z nich bylo jméno koncernu Platz Industries. Na stěnu jedné někdo namaloval portrét Neila Platze připodobněného Stalinovi. Skyler se pobaveně usmál; byla to vcelku vydařená malba.

	„Zajeď sem,“ zavelel a ukázal na vjezd do zcela tuctové parkovací budovy.

	Angus stočil vozidlo do rozevřené tlamy několikapatrové stavby. Pohltila je temnota. Uvnitř musel prudce šlápnout na brzdy, aby stačil zastavit pouhých několik centimetrů od vnitřních železných vrat. „Co teď?“

	„Prostě počkej,“ odpověděl Skyler.

	Ze stropu za nimi sjela tlustá vnitřní zábrana a uzavřela tak vozidlo z obou stran. Angus začal bubnovat prsty do volantu.

	Vrata před nimi sebou s hlasitým zaskřípěním škubla a točivým pohybem se rozevřela.

	„Jeď po tý rampě dolů,“ instruoval Anguse Skyler. „Pěkně pomalu.“

	Náklaďák ve spirále klesal po zchátralé betonové rampě a sjel o tři podlaží níž, než dorazil až dolů. Zastavili před zrezivělým drátěným plotem, osvětleným pouze jejich vlastními reflektory. „Vypni motor, prosím,“ požádal Skyler. „A světla taky.“

	Angus ho nepříliš nadšeně poslechl. Elektrický hukot motorů se ztišil a zcela umlkl, takže zůstali v úplném tichu, jen tu a tam přerušovaném zvukem kapající vody. Jediné světlo poskytovaly ciferníky na přístrojové desce.

	„Myslel jsem, že tu budou stráže,“ poznamenal Angus.

	„A kdo říká, že tu nejsou?“ Skyler vytáhl pistoli z podpažního pouzdra a rozvážně ji odložil na přístrojovou desku před svým sedadlem. Otočil se doprava a klidně na Anguse kývl. „Nemělo by to trvat dlouho,“ prohlásil. „Tak neztrácej rozvahu, ano?“

	Angus dál hleděl před sebe a studoval uspořádání místnosti, v níž se nacházeli. „Půjdeš tam dovnitř sám? Neozbrojenej?“

	Skyler přikývl, strčil do dveří na své straně a otevřel je. „Jen klid. Známe se s Prumblem už dlouhou dobu.“

	Jeho obnošené vysoké vojenské boty hlasitě dopadly na podlahu, když vyskočil z vozu. Bez dalšího slova za sebou přibouchl dveře.

	Rozzářily se dva reflektory namontované vysoko na stěnách a zaplnily prostor sodíkově nažloutlým světlem. Elektřina byla pro prastaré vedení takovým zatížením, že lampy bzučely jako dva roje hmyzu. Skyler držel hlavu skloněnou k zemi, takže mu štítek basebalové čepice stínil oči před oslepujícím jasem.

	Došel k plotu s pažemi široce rozpřaženými a s roztaženými dlaněmi. Úzká branka uprostřed se s tupým cvaknutím odemkla.

	Skyler na ni zatlačil a prošel dovnitř. Na druhé straně plotu se zastavil a čekal. Sodíkové reflektory zhasly a celé okolí se opět ponořilo do tmy.

	Zachytil sotva slyšitelné zaskřípění kovu a ve zdi před sebou spatřil malou žlutou tečku označující otevřenou špehýrku.

	„Co tu chcete?“ ozval se jakýsi hlas.

	Skyler přemohl nutkání rozesmát se. Prumble si návštěvu od návštěvy počínal stále teatrálněji. „Jsem očekáván. Skyler Luiken.“

	„Luke Skywalker?“

	„To nikdy nezevšední,“ zavrčel Skyler.

	„Á, ironie! Nejubožejší forma vtipu.“

	Skyler se mimovolně zazubil a zavrtěl hlavou. „Otevřete ty zatracený dveře, Prumble.“

	Špehýrka se s cvaknutím zavřela. Skyler se ohlédl po Angusovi, jehož obličej byl rudě ozářený světly z přístrojové desky. Mladík jednou rukou křečovitě svíral volant a druhou do něj bubnoval.

	Uplynula téměř minuta, než se za dveřmi ozvalo krátké zachrastění, svědčící o odemykání mnoha zámků.

	Konečně se dveře otevřely. „Zbraně nechte venku.“

	

	Prumble už se pobaveně pochechtával, když se dveře s prásknutím zavřely. „Jak se drží ten nováček?“ zeptal se mezi smíchem. Skyler se zakřenil. „Je jako na jehlách, díky vám.“

	Tlustý chlapík měl tváře roztažené neustálým žoviálním úsměvem. Navzdory chladu panujícímu v garážích měl holou hlavu posetou kapkami potu, které si otřel bílým kapesníkem. Gestem ruky Skylerovi naznačil, aby ho následoval. „Umíte si svoje lidi dobře vybírat, Skylere.“

	„Mluvte za sebe.“ Skyler mávnutím obsáhl obrovský prostor, v němž nyní stál. „Opěvovaná soukromá armáda pana Prumblea.“ Prumbleovo uchechtnutí se ozvěnou rozlehlo celou prostornou garáží. „Musím dostát svý pověsti, však víte. Pojďte, pojďte. Chci o tý vaší výpravě slyšet úplně všechno.“

	Skyler následoval svého překupníka. Prumble si při chůzi musel pomáhat holí a jen pomalým tempem se přesouval prostorem bývalých parkovacích garáží, které dnes sloužily jako skladiště.

	Všechno dostupné místo bylo přeplněné nejrůznějšími předměty, přičemž mnohé z nich opatřil právě Skyler se svou posádkou. Minuli uspořádané sekce elektronického zařízení, zbraní, konzervovaných potravin, nábytku, nádobí, oblečení… přinejmenším padesát různých vymezených oddílů, v jejichž organizaci se vyznal jedině Prumble.

	„Tak co jste mi přivezl?“ zeptal se překupník.

	Skyler si zamnul ruce a pak si na ně dýchl. „Vždycky si zapomenu vzít rukavice, když jdu sem za vámi.“

	„Zdržujete.“

	„Je mi zima. Mrznu… a zdržuju.“

	„Zatraceně!“ ulevil si Prumble. „Už zase?“

	„Měli jsme ji. Přesně ten model, co jste chtěl. A navíc úplně nedotčenou.“

	„A co se stalo? Vypadla vám?“

	„Nightcliff nám nařídil přistát,“ vysvětloval Skyler. „A když jsme viděli, že je výtah prázdnej…“

	„Tak jste je měli ignorovat, kruci! Nesestřelili by vás.“

	„To říkala Sam taky.“

	„Umíte si vybírat lidi,“ opakoval Prumble. „Tak je taky občas poslouchejte.“

	Skyler sklesle rozhodil rukama. „Měli strach. A my upřímně řečeno taky. Výtržnosti před bránou, stoupadla jen tak neosvětlená pověšená na kabelu. Musel jsem přistát.“

	Tlustý muž místo odpovědi jen něco zahuhlal. Zavedl Skylera do speciálně zkonstruované místnosti, dodatečně zabudované do vzdáleného kouta podzemní garáže. Skyler obrovité ocelové dveře poznával jako starého přítele. Před deseti lety je se Skadzem na Prumbleovu žádost odstranili z řeznického chladírenského boxu v Perthu – byla to jejich první výprava na zakázku pro něj.

	Funkci zámku plnil číselník namontovaný na dveřích. „Dívejte se jinam,“ vybídl ho Prumble a vyťukal příslušná čísla. Zámek povolil s dutým žuchnutím.

	Místnosti dominoval starý dubový stůl, zřetelné opotřebený časem i používáním. Na jedné stěně visela obrovská mapa Země, posetá stovkami barevných připínáčků.

	Všechny rovné plochy v celé kanceláři byly pokryté hromadami knih a dokumentů. Skyler si mezi štosy tištěných materiálů všiml technických příruček a lékařských textů. To bylo Prumbleovo nejoblíbenější zboží. Malé a vysoce ceněné. Trávil jejich katalogizací celé hodiny. Skyler se posadil na židli poblíž dveří, z níž musel odstranit několik knih o domácích porodech a porodních asistentkách.

	Prumble zamířil k mapě na zdi. Z krabice na polici pod ní vytáhl připínáček s modrou hlavičkou. Skyler mlčky sledoval, jak velký muž zapichuje značku těsně severně od Kuala Lumpuru. Modrá barva označovala prozkoumané lokality.

	„Nějací sublidé?“ zeptal se Prumble.

	„Ne.“

	K modrému připínáčku přibyl ještě zelený. „Zbylo tam ještě něco cennýho?“

	„Spousta,“ potvrdil Skyler. „Ještě na pár výprav.“

	K předchozím připínáčkům se připojil bílý.

	Prumble se spokojeně usadil do obrovského sametového ředitelského křesla za dřevěným psacím stolem a znovu si osušil čelo. Pak kapesník zmizel v jeho plášti a nahradila ho žlutá tužka.

	Skyler si přitáhl vlastní bundu blíž k tělu a promnul si ruce, aby zahnal chlad.

	„Tak tedy pojďme k věci,“ vyzval ho Prumble. Tužku držel připravenou nad tlustým sešitem vázaným v kůži. „Moje drahocenná oblouková svářečka je v Blackfieldovejch rukou?“

	„Za to se omlouvám,“ zahučel Skyler. Nějaká jeho část si přála, aby velký muž na zprávu o dalším neúspěchu zareagoval výbuchem vzteku. Pokoušel se přijít na něco – cokoli –, co by mohl říct na svoji omluvu. Nic ho nenapadalo.

	Nepřišlo však žádné pokárání. Prumble si klidně zapsal do sešitu nějakou poznámku. „Když paběrkujeme pro Orbitanty, můžeme si alespoň do ceny započítat nenechavý ruce Nightcliffu. Koneckonců ovládaj výtah, takže je to naprosto fér.“

	„Zdá se, že už není ochoten spokojit se jen s tím.“

	Prumble zabručel. „Jestli si začne ukrajovat i z našeho chleba vezdejšího…“

	„Tak to aspoň naznačil,“ potvrdil Skyler.

	Tužka zůstala viset ve vzduchu, zatímco Prumble vstřebával jeho prohlášení. „Nejspíš jste udělal dobře. Myslím to, že jste přistál. Při tom, jak si Blackfield počíná, by byl docela dobře schopen vás sestřelit jen proto, aby tím poslal varování ostatním posádkám. Ten chlap začíná být nepředvídatelnej.“

	„A co ta stoupadla?“ zeptal se Skyler. „Myslíte, že to je taky varování?“

	„Ano,“ přisvědčil Prumble, „ale ne vám.“ V obličeji se mu objevil kyselý výraz. „Všechno jsou to jen gesta. Výpadek energie, byť třeba jen na zlomek vteřiny, je samozřejmě znepokojující. Ale zavřít všechnu přepravu nahoru a dolů na celej den? Na několik dnů? Ne, dělá dlouhej nos na Orbitanty.“

	„Proč?“

	„Nejspíš z nudy.“ Prumbleova tužka už zase něco zapisovala do sešitu. „Provoz bude obnoven. Potřebujou náš vzduch a vodu, my zase potřebujeme jejich potraviny. Žádná jiná alternativa neexistuje. Tak dobrá. Co jinýho jste našel?“

	Skyler mu zpaměti odříkal celý seznam kořisti.

	„Můžu přeprodat ty potravinový dávky a soupravy první pomoci,“ prohlásil Prumble. „Přivezl jste je?“

	„Všechno mám v autě.“

	„Co dalšího vám ti hajzlové vzali, kromě tý svářečky?“

	Skyler mu vypověděl průběh celého incidentu. V retrospektivě mohl dopadnout i hůř. Mohli mu zkonfiskovat všechno, dokonce i Melvilla. Při tom pomyšlení se otřásl. Podivná odluka Nightcliffu od Orbitální rady znamenala, že se Blackfield řídil pouze vlastními rozmary. A všechno nasvědčovalo tomu, že rozmarů má víc než dost.

	„A pokud nám to bude co platný, našli jsme toho dědka,“ dodal ještě Skyler. „Toho, jehož smrt chtěli definitivně potvrdit ti střechaři. Byl z něj stoprocentní sub, ale povězte jim radši, že už byl mrtvej. Přinesl jsem s sebou vzorek, konkrétně prst.“ Opatrně položil pouzdro na okraj stolu.

	Prumble si ho chvíli prohlížel. „To je aspoň něco. Zatímco jste byl pryč, našel jsem šarlatána, kterej dokáže provést test DNA. Ubožák nenajde v dnešní době moc práce. Pokud bude vzorek odpovídat, mohl by vám přinejmenším zaplatit náklady.“

	„Jo a ještě něco,“ vzpomněl si Skyler na neznámého. „Taky pro vás mám dopis.“

	„Děláte teď navíc i pošťáka?“

	Skyler vytáhl z bundy paměťovou kartu a hodil ji na Prumbleův stůl. „Nějakej chlap v Nightcliffu mě požádal, abych vám to doručil. Dost zvláštní týpek. Nevzpomínám si, jak se jmenoval, ale znal moje jméno.“

	Velký muž kartu uchopil dvěma tlustými prsty a tázavě zvedl obočí. „Kip Osmak?“ zeptal se.

	„To je ono.“

	Prumble vstal, přešel ke starému sejfu velikosti chladničky a navolil kombinaci. Tlusté dveře se otevřely a Prumble se začal prohrabávat jeho obsahem.

	Skyler se nedokázal udržet, aby Prumbleovi nenakoukl přes rameno. V sejfu se mu naskytl pohled na sbírku vysoce ceněných předmětů – především munice. Byla tam i bednička ručních granátů. Horní regál byl zarovnaný pečlivě oštítkovanými lahvičkami naplněnými různými semeny.

	Velký muž konečně našel, co hledal: žlutou obálku. Kopnutím přibouchl dveře sejfu, zatočil číselníkem a vrátil se do svého křesla.

	Skyler si odkašlal. „Co je to za chlapa?“

	Prumble z obálky vytáhl druhou paměťovou kartu a tuhý arch z bílého plastu. Položil arch na stůl a obě karty umístil do jeho horních rohů. Programovatelný „papír“ se začal zaplňovat černým textem.

	„Kip Osmak je takovej malej podrazák,“ odpověděl Prumble, aniž k němu zvedl oči. „Náhodou ale podrazák s dobrejma konexema.“

	„To říkáte vy,“ ušklíbl se Skyler.

	Prumble jeho posměšnou poznámku ignoroval a přelétal pohledem po dopise před sebou. Obličej se mu rozjasnil.

	„Co se děje?“ chtěl vědět Skyler.

	„Možná pro vás budu mít práci.“

	„Rozhodně by mi přišla vhod,“ zabručel Skyler. „Posádka se mi vzbouří, když jí nabídnu další speciální výpravu.“

	Prumble se zamračil. „Skadz na ně létal v jednom kuse.“

	„Jenže ty jeho byly úspěšný.“

	Tlouštík se zamračil ještě výrazněji. „Nesmíte výpravy nabízet, Skylere. Musíte je vést.“

	Na to Skyler žádnou pádnou odpověď neměl. Místo toho studoval vlastní boty.

	„Kdy jste naposledy drancoval v Japonsku?“

	Skyler sebou při téhle volbě slov škubl. „Budou to zhruba tak dva roky. Doufám, že to nebude do toho zatracenýho Tokia. Tam se nedá čekat nic dobrýho.“

	„Máte iracionální strach z městský zástavby, příteli.“

	„Nesouhlasím. Je naprosto racionální.“

	Překupníkovým obličejem přelétl zvláštní výraz. Melancholický a dětinský. „Nevíte, jak rád bych se vypravil ven s vámi. Zmizel z týhle hrobky. Tím myslím z Darwinu.“

	Pak se odmlčel s pohledem upřeným na nástěnnou mapu. Skyler čekal. Nenapadalo ho nic, co by mohl říct. Prumble neměl imunitu, a kdyby chtěl opustit město, potřeboval by speciální ochranný skafandr. Skyler nevěděl o žádném skafandru tak velkém, aby se do něj neobyčejně tlustý překupník vešel.

	„Může ta vaše loď doletět až na ostrov, když nebude startovat z výtahu?“ zeptal se konečně Prumble.

	Skyler v duchu kalkuloval spotřebu elektřiny. Lodní ultrakondenzátory to jsou schopné zvládnout, bude však potřebovat několik dní na to, aby je nechal převinout, pokud nezaplatí Woonovi za nabití. Větší obavy v něm vyvolával nevyřčený podtext: výprava na velkou vzdálenost bez použití výtahu znamenala, že se budou muset vyhýbat radarům Nightcliffu. A vzhledem k té včerejší inspekční prohlídce Skyler pochyboval, že to bude snadné. „Záleží na okolnostech,“ odpověděl konečně.

	„Dobrá odpověď. Přečtěte si tohle.“

	Skyler si vzal plastový arch a přejel ho očima. „Kleštičky na nehty? To je neuvěřitelný, jak si ti kreténi žijou.“

	Prumble vytáhl ze zásuvky psacího stolu láhev se dvěma sklenicemi. „To nejzajímavější je na poslední straně. Dáte si skleničku?“ Skyler přikývl. Prošel si celý seznam:

	

	Práškový oxid titaničitý – 4.200/gram

	Semena (citrusová) jakéhokoli typu a množství – 100 za semeno

	Gáza a obvazy – cena dle dohody

	Ultrakondenzátory Zigg, všechny velikosti – 6.000/kus

	Filtrovací vložka pro membránovou sadu Aqua-Solve M7 – 17.500

	

	Seznam pokračoval další dvě strany a specifikoval všechno možné požadované zboží. Vitamíny, elektronické součástky, chemikálie a tak dále. Pokud to byl Skyler schopen posoudit, šlo o typickou poptávku. Pak došel k poslední straně:

	

	Prumble,

	jistý anonymní klient chce najít a přivézt následující položku:

	– NEO telemetrické protokoly (pokud možno na archivních kostkách) z observatoře Torafuku, Toyama, Japonsko. Kompletní sada označená 93093xxxxx nebo 97259xxxxx – 200.000 za sadu (za předpokladu ověření pravosti).

	Uvedená částka není chybná. V případě konfiskace já i můj klient popřeme, že bychom o existenci tohoto požadavku věděli.

	Nebude-li mi zmíněná položka doručena ke Clarkovi do 16. ledna, obrátím se na jiné dodavatele.

	

	Skyler zahvízdal, vzal si nabízenou sklenici a jedním douškem do sebe hodil celý obsah.

	„Ta poslední položka byla zašifrovaná.“

	Skyler cítil, jak mu alkohol zahřívá hrdlo a nechal ten pocit doznít, než znovu promluvil. „Nenechává nic náhodě.“

	„A čas je kritickej,“ dodal Prumble. „Tři dny, pak to poptá jinde.“

	„Jinde znamená u Grilla.“ Skyler jméno Prumbleova hlavního konkurenta vyslovil, jako by šlo o nadávku. Grillo byl šéfem zločineckého syndikátu, který téměř stoprocentně ovládal východní slumy Darwinu. Měl také několik bezohledných paběrkářských posádek, které jako svoji leteckou základnu používaly starý fotbalový stadion.

	„U Grilla, samozřejmě.“ Prumble podal Skylerovi tužku a list žlutého papíru, který vytrhl ze svého sešitu. „Opište si to všechno.“ Zatímco si Skyler opisoval seznam, usrkával Prumble z vlastní skleničky.

	„Je to riskantní,“ poznamenal Skyler. „Možná tam venku vůbec nic není. Jenže ta odměna…“

	„Riziko a odměna,“ přikývl Prumble.

	„Co znamenaj ta čísla?“

	„Nemám ponětí,“ opáčil Prumble. „Znáte přece tyhle vědátory, mluví svým vlastním jazykem.“

	„To tedy ano. A NEO?“

	Prumble pokrčil rameny. „Trochu mi dělá starosti to ověření. Mohlo by se stát, že to přivezete a oni to odmítnou.“

	„Jenže je ve hře dvě stě tisíc v orazítkovanejch radních bankovkách. Kdyby to vyšlo, víc než bohatě by to vynahradilo poslední dvě výpravy.“

	„Čtyři.“

	„No dobře, nerozvádějte to, zatraceně.“

	Prumble se vrátil k mapě na zdi. „A i kdyby to nevyšlo, určitě pokryjete náklady některejma těma ostatníma položkama. Pokud je najdete,“ dodal Prumble. „Japonsko je pořád ještě docela bohatý. A není tam ani moc subů.“

	„Kromě Tokia. K tý skládce už mě v životě nikdo nedostane.“

	„To beru,“ přikývl Prumble. Přejel prstem přes město Toyamu. „Tohle je stovky kilometrů od Tokia. V zemědělské oblasti. Dohodneme se?“

	„Můžete mi dát zálohu na dobití cívek? Nestačím kondenzátory Melvilla dost rychle dobít sám, budu je muset napojit na Woonův reaktor.“

	Prumble se syčivě nadechl stisknutými zuby. „To po mně Skadz nikdy nechtěl.“

	„Měl na tyhle věci čich.“

	„Měl. Minulý čas,“ poznamenal Prumble. Následovala chvíle rozpačitého ticha. „Promiňte, neměl jsem ho do toho zatahovat. Jasně že vás založím. Dám vám foršus na to zboží, co máte v autě.“

	„V tom případě jsme dohodnutí. Vyrazíme hned zítra po ránu, pokud nám dá Nightcliff povolení k startu.“

	Prumble vytáhl ze stolu hromádku bankovek a přistrčil je k němu. „Bude to stačit?“

	Skyler chviličku v duchu počítal a pak přikývl. Vstal a nacpal si peníze do bundy.

	„Cestu ven najdete sám,“ zabručel tlouštík. „Nezapomeňte řidiči připomenout moje dobře vyzbrojený strážný.“
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	Kolem brány starého letiště se poflakovalo několik tuctů tuláků.

	Když spatřili Skylerovo auto, začali na něj zoufale mávat a křikem se dožadovali jeho pozornosti; holé nohy jim při tom pleskaly po zabahněné vozovce. Hrstka žoldnéřů je držela zpátky a bez problémů celou tu bandu otrhanců tlačila stranou.

	Skyler se ze všech sil snažil nebrat dav ubožáků na vědomí. Věděl, že tady čekají ve dne v noci, připravení doprošovat se pomoci každé posádky mířící ven z města. Nejčastěji chtěli léky a výměnou za ně nabízeli svoje příděly jídla nebo práci. Ve výjimečných aktech zoufalství i sestru nebo dceru. Někdy svoje požadavky psali na útržky papíru, které pak prostrkávali oky drátěného plotu. Tisíce takových cárů pokrývaly zemi těsně za barikádou jako mulčovací směs ignorovaných nadějí. Promarněný papír.

	Bylo mu jich líto; nezbývalo jim nic jiného. Paběrkáři představovali jedinou možnost, jak si opatřit něco z oblasti za aurou. Věděl však, že jsou jejich požadavky mizerně placené a že se často shánějí po věcech, které už nelze najít. Po zboží znehodnoceném zubem času nebo působením živlů. I všechranol měl jen omezenou účinnost. Kdysi se jim to Skyler pokoušel vysvětlit, nebo se je snažil nasměrovat na Prumblea, obojí už však dávno vzdal. Ať se o to postarají posádky létající na krátké vzdálenosti, pokud totiž tak nutně potřebují práci.

	Skupinu žadatelů zase pronásledovali a obtěžovali žebráci s rukama nataženýma před sebe a rozevřenými dlaněmi otočenými vzhůru, oblečení ve špinavých hadrech a podomácku vyrobených sandálech.

	Část davu stála kousek od brány, kde vytvořila kruh otočený tvářemi dovnitř. V blátě u jejich nohou leželo nějaké tělo. Skyler přimhouřil oči a pátral pohledem mezi zabahněnýma nohama. Válelo se tam mrtvé dítě, pravděpodobně holčička. Oči měla ještě otevřené.

	Sykavě se nadechl, když na jejím krku spatřil charakteristickou vyrážku subčlověka.

	V blízkosti mrtvoly se strhlo nějaké pozdvižení. Dav smýkal sem a tam jakýmsi starším mužem a křičel na něj. Muž jim ječivě odpovídal a v obličeji měl masku nelíčeného děsu.

	„Zpomal,“ zavelel Skyler.

	Angus povolil nohu na plynu, když dojeli k žoldnéřům střežícím vjezd.

	Skyler spustil okénko a mávl na jednoho z mužů. „Co se stalo?“

	Muž otočil hlavu a odplivl si. „Ta bláznivá holka měla SUBS jako řemen. Vyběhla tamhle z chatrče a začala se sápat na jednoho tuláka. Mlátili ji, dokud nepadla k zemi, Sky. Ani se jim nedivím.“

	Skyler přikývl. Byly známy případy zoufalých žebráků, kteří vystrčili děti za auru a nechali je tam, dokud se u nich neprojevily symptomy SUBS. Dovolili, aby se choroba rozvinula natolik, že se objevila viditelná vyrážka, a poznamenané děti se tak pro ně staly užitečným nástrojem vzbuzujícím soucit. Pak ubohé děcko zatáhli zpátky pod auru, která na neomezenou dobu zastavila další postup choroby. Nezhoršovala se ani nezlepšovala po celý zbytek jejich žalostného života. Takto postiženým dětem se říkalo zakrslíci. „Zakrslice, co? Vypadá to, že ji nechali venku trochu moc dlouho.“

	„Její táta přísahá, že venku nikdy nebyla,“ odpověděl žoldnéř. „Když bude takhle lhát, zabijou ho nejspíš taky.“

	Skyler dokázal jen beze slova zavrtět hlavou. Tak směšné tvrzení znamenalo, že je otec buď neuvěřitelný idiot…

	Nebo že tomu, co říká, doopravdy věří, pomyslel si Skyler. Pravděpodobně to však byl šílenec. „Jeď dál, Angusi.“

	Přestalo pršet, obloha se vyjasnila a zářilo z ní drsně palčivé slunce. Vzduch nad rozpraskaným asfaltem na opačné straně letiště se tetelil horkem. Mezi temnými mračny daleko na východě přeskakovaly blesky.

	Angus nasměroval auto do brány a pokračoval dál po prašné cestě táhnoucí se souběžně se starou ranvejí. Kilometr dlouhá dráha, která byla kdysi nezbytná ke startu i přistání letadel, nyní sloužila jako základna pro řadu spěšně zbudovaných hangárů, ubytoven a skladišť.

	Skyler skrz přední sklo sledoval přistávající padesát let starý nákladní letoun. Stroj klesal k zemi s kvílícími proudovými motory.

	Všiml si ho i Angus. „Čí to je?“

	Skyler si prohlédl značení na boku. „Jedna z Kantrovejch starejch mašin.“

	„Co myslíš, že vezou?“ zeptal se mladík.

	„Půdu. Ta rachotina nemá moc velkej dolet, takže Kantro většinou lítá jen na Bathurst.“ Ostrov vzdálený nějakých dvacet kilometrů od severního pobřeží Austrálie znamenal pro práci za okrajem aury sázku na bezpečí. Byl izolovaný a dávno vyčištěný od všech sublidí; v důsledku toho z něj bylo odvezeno všechno, co bylo k nějakému užitku. „Mizerná práce,“ dodal Skyler.

	Náklaďák kodrcal po nerovném terénu a zpod pneumatik se kolem dokola rozstřikovalo bahno. Skyler si všiml patroly obcházející kolem vysokého plotu, jímž bylo letiště obehnané. Dobrovolníci z posádek, které si na staré ranveji vybudovaly domovy. Připomnělo mu to, že si musí zkontrolovat rozpis služeb na tabuli vyvěšené ve Woonově hospodě a podívat se, kdy dojde řada na něj.

	Angus odbočil s náklaďákem z nedlážděné cesty a najel na plochou asfaltovou ranvej; kodrcavou část trasy tím měli díkybohu za sebou. Projel úzkou uličkou, již tvořila mezera mezi dvěma betonovými budovami, a vyjel zase do slunečního světla.

	Ve středu staré ranveje vládl čilý ruch. Posádky se rojily kolem svých letadel, vykládaly dovezené zboží nebo se připravovaly k odletu. Mnohé další nečinně seděly a čekaly na opravy, na náhradní díly či prostě jen na zakázku, kvůli níž by se vyplatilo někam letět.

	Angus se protáhl škvírou mezi sklápěcím nákladním automobilem a prastarým těžkým létajícím jeřábem. Obrovitý vrtulník dokázal zvednout a přemístit celý dopravní kontejner a manipulovat s kolosálním zatížením. Jen škoda, že má tak omezený dolet, pomyslel si Skyler.

	Zpomalili a zastavili před omšelým starým hangárem. Angus čtyřikrát zmáčkl klakson.

	Masivní vrata se s hlasitým zaskřípěním otevřela. Uprostřed hangáru se majestátně tyčil Melville. Jméno měl napsané na boku jednoduchými a malými bílými písmeny přesně tak, jako když ho Skyler uviděl poprvé – zapomenutého na přistávací plošině v Nizozemsku. Starý zjizvený letoun natřený olivově zelenou barvou. Čtyři masivní motory visely pod křídly prohýbajícími se pod jejich váhou – bylo to konstrukční řešení umožňující pohodlný přístup ke spodní části trupu. Nákladní prostor, původně určený k přepravě malé útočné jednotky s potřebnou výstrojí a jedním vozidlem do vzdálených koutů planety, poskytoval Skylerovi a jeho posádce dostatek prostoru pro paběrkářskou kořist. Menší nákladní kapacitu víc než vynahrazoval velký dolet.

	Břicho letounu bylo obložené keramickými destičkami, jež mu umožňovaly opuštění a návrat do atmosféry. Jednotlivé čtverce byly opálené častým používáním. Pokud bylo Skylerovi známo, nebyl naživu nikdo, kdo by uměl tepelný štít opravit, což znamenalo, že až se objeví prasklina byť na jediné destičce, bude muset stroj odstavit.

	Angus zaparkoval na levé straně letadla a vypnul pohon náklaďáku. Kvílení elektromotorů utichlo.

	„Žádný povalování,“ varoval ho Skyler. „Potřebuju, abys našel a přivedl Jakea a Takaie.“

	Angus se zamračil. „Kde jsou?“

	Skyler seskočil ze sedadla spolujezdce. „Jake nejspíš popíjí dole u Woona. A pokud jde o Takaie, no, porozhlídni se, kde na dráze někdo něco opravuje, a najdeš ho asi tam, jak mu pomáhá.“

	„Rozumím.“ Angus se vymanil ze sedadla za volantem a spustil se na betonovou podlahu hangáru.

	„Jo, Angusi. Zeptej se Takaie, jestli s námi seskočí. Potřebujeme tlumočníka.“

	„Já se ho na to mám zeptat?“

	Skyler pokrčil rameny. „Aspoň ho trochu načneš a já to pak budu mít snazší. Odlítáme v nula tři nula nula.“

	„Sbohem, spánku.“

	„Letovou přípravu můžu začít já. To trochu pomůže.“

	„Jasně, kapitáne.“ Angus popadl bundu, která visela na háčku na stěně hangáru, a vyrazil po ranveji ke společné kuchyni a improvizované hospodě ve Woonově hangáru.

	Skyler se za ním díval a potlačil zívnutí. Zvažoval, jestli by si nemohl dát dvacet a ještě pak stihnout všechny potřebné přípravy.

	Zkontrolovat padáky, nabít zbraně, připravit Melvilla… a samozřejmě instruovat posádku.

	Usoudil, že kontrolu padáků může provést během letu, a pomalu přešel po podlaze hangáru k žebříku. Vylezl na kovovou lávku, která se táhla kolem dokola celého obvodu rozlehlé budovy. Zatímco kráčel k protější stěně, začal se mu v hlavě formovat hrubý plán výpravy.

	Samanta na něj čekala před svým pokojem v polovině lávky. „Kam šel Angus?“

	„Taky tě rád vidím, Sam. Šel sehnat ostatní. Máme práci.“ Založila si paže na hrudi, opřela se o kovové zábradlí a zablokovala mu cestu. „Vymysleli jste si s Prumblem další hon za pokladem?“

	„Věř nebo nevěř, ale ten pochodující pršiplášť včera večer přišel s opravdovým tipem.“

	„A dal ten tip Prumbleovi? A Prumble ho dal tobě?“

	„Přesně tak.“

	Oči se jí zúžily. „Stejně je to k ničemu. Stoupadla vězí dole.“

	„To se spraví.“

	„Doufejme. Jenže co když ne, Skylere? Mezi lidma se proslýchá, že to výtah definitivně zabalil. Přestal fungovat.“

	Teď už chápal, z čeho pramení její nervozita. V téhle situaci každý zvažoval tu nejhorší alternativu. Přemýšlel o jediné možnosti, kterou se nikomu nechtělo vyslovit nahlas.

	A tak to tedy Skyler udělal. „Kdyby to byla pravda, bylo by po všem. Konec světa.“ Nozdry se jí rozechvěly a Skyler zvedl ruku, aby ji uklidnil. „A právě z toho důvodu se to dá do pořádku. Nějak se to vyřeší, protože se to vyřešit musí.“

	Oči jí tančily doleva i doprava, jak se snažila najít pravý smysl jeho slov.

	Skyler se přinutil k mdlému úsměvu a vytáhl z kapsy svazek bankovek, které mu Prumble dal jako zálohu. „Tentokrát to vypadá slibně,“ prohlásil, „tak se uklidni, neštěkej na mě a běž se zeptat, jestli nás Woon nechá dobít ultrakondenzátory ze svýho hlavního zdroje.“

	Nespouštěla z něj oči. Na vteřinku se obával, že by mohla odmítnout poslušnost, pak mu však vytrhla peníze z ruky.

	Skyler se kolem ní protáhl a pokračoval po lávce dál.

	Šla za ním. „A co jídlo? Špižírna…“

	„Je prázdná. Já vím.“

	„S prázdným žaludkem neskáču.“

	Skyler si prohrábl rukou vlasy. „Na střeše zatím nic nevyrostlo?“

	„Ještě nic neuzrálo. Slyšela jsem ale od někoho z Kantrovy posádky, že Woon vaří instantní nudle.“ Rty se jí zkřivily potlačovaným úsměvem.

	V sarkastickém gestu rozhodil rukama. „To je tedy roztomilá ironie.“ Před několika měsíci Skyler Woonovi za připojení k reaktoru zaplatil plnou bednou sublimačně sušených balíčkovaných nudlí. Dobití kondenzátorů promarněné na nepředloženě zvolené a bezvýsledné výpravě.

	Došli ke dveřím Skylerova pokoje. S povzdechem vytáhl z kapsy několik dalších bankovek. „Přines dost pro všechny.“

	Vzala si peníze, otočila se a zamířila k žebříku.

	„Brífink za tři hodiny,“ zavolal za ní a zavřel za sebou dveře. Když se konečně ocitl o samotě, posadil se na kraj postele a zul si zablácené boty. Pozorně si prohlédl díry, které v nich byly, a jednou z nich prostrčil ukazováček. Kdyby tahle výprava nevyšla, pochyboval, že by si dokázal posádku i nadále udržet. Bez dalších cavyků odhodil boty do kouta, svalil se na kavalec a zavřel oči.

	Spánek přišel rychle. Zdálo se mu, že padá nějakou obrovskou strojovnou, která byla větší než celý Darwin. Prorazil podlahu a padal dál. Hluboko pod sebou spatřil příkrov tropické džungle. Číhalo tam nějaké zlo, temné a pulzující, čekalo na něj dole ve tmě pod korunami stromů. Brzy už ho začaly do obličeje pleskat větve…

	

	Vynořil se ze snů a zjistil, že nad ním stojí Takai a jemně ho popleskává po tváři. „Dobrá, dobrá,“ zabručel. „Už toho nech.“

	„Nudle,“ oznámil Takai s výrazným japonským přízvukem. Skyler si promnul oči. „Jo, fajn. Hned budu dole.“

	Takai spokojeně přikývl a zamířil ke dveřím.

	„Počkej,“ zarazil ho Skyler. Jeho lodní inženýr se zastavil. „Říkal ti Angus o tom seskoku?“

	Takai kývl. Tvářil se dál neutrálně.

	„Půjdeš do toho?“

	Takai zaváhal. Skyler si byl vědom jeho odporu k násilí i strachu ze seskoků s padákem. Přesto ho potřeboval.

	„Dostanu plnej podíl?“ zeptal se Takai.

	„Samozřejmě.“

	Inženýrův obličej se zkrabatil soustředěným zamyšlením. Plný podíl mohl také znamenat naprostou nulu, jak dokazovaly nedávné zkušenosti. Skyler se pokoušel vymyslet nějakou dodatečnou odměnu, než se však jeho úvahy stačily plně zformovat, Takai krátce přikývl a vyšel z místnosti.

	Skyler vstal a protáhl se; z mysli mu ještě vyprchávaly zbytky snu. Pohled na hodinky mu ukázal, že prospal víc než čtyři hodiny. Zaklel a znovu si natáhl boty. U dveří se zastavil a podíval se na sebe do zrcadla, které tam viselo. Ze zrcadla na něj hleděl ustaraně se tvářící muž. Rychlý pokus o uhlazení rozcuchaných hnědých vlasů selhal. Zašklebil se při pohledu na šediny, jež se v nich začínaly objevovat. Dvaatřicátník, kterému táhne na padesát, pomyslel si a otočil zrcadlo sklem ke zdi, aby se na sebe příště nemusel dívat.

	Když vyšel na lávku, uviděl, že jeho tým sedí kolem zadních nákladních dveří letadla. Všichni drželi v klíně kouřící misku jídla.

	„Máme dobito?“ zavolal.

	„Ze tří čtvrtin,“ odpověděla Samanta s plnou pusou. „Víc času si nemohl vyšetřit.“

	„Bude to stačit?“

	Pokrčila rameny. „Záleží na tom, kam sakra letíme.“

	„Do Japonska.“ Skyler ze skupinky zaslechl několikeré zasténání.

	„Cítil bych se líp,“ vyjádřil to za všechny Angus, „kdybychom se mohli vyvézt nahoru.“

	„Vyvézt se nemůžeme. Stoupadla nefungujou, pokud sis nevšiml.“ Zalitoval zlostného podtónu, který se mu vloudil do hlasu, a zhluboka se nadechl.

	„No,“ zabručel Angus, „do Japonska to bude jen tak tak.“

	Skyler rachotivě přešel po kovové lávce, až stál přímo nad nimi. „V tom případě se omezíme jen na lehčí zboží.“

	Angus si otřel rukávem ústa, odložil misku, vlezl do lodi a zamířil k pilotní kabině.

	Skyler sjel po žebříku dolů, připojil se ke zbytku skupiny a vzal si misku nudlí, kterou mu Takai podával.

	Polévka mu málem spálila jazyk, chutnala však báječně.

	Samanta promluvila do ticha. „Jestli řekneš, že letíme do Tokia…“

	Skyler přežvykoval lžíci nudlí a náležitě si je vychutnával. „Je to venku v horách, nějakej teleskop. Přivez sem mapu, Takaii.“

	Inženýr k nim přitlačil velkoplošnou obrazovku na kolečkách a zapnul ji. Skyler si tohohle zařízení, které objevil v zasedací místnosti jedné sydneyské firmy zabývající se průzkumem nalezišť nerostných surovin, nesmírně cenil. Obsahovalo detailní satelitní fotografie Země, pořízené s přesností pouhých několika metrů a aktualizované jen několik měsíců předtím, než se planetou prohnala epidemie. Mohl je aktualizovat znovu, protože Orbitanti měli novější snímky, ale schopnost podívat se, jaká byla situace před postepidemickým chaosem, nabízela užitečné informace o potenciálních zdrojích využitelného materiálu v každé konkrétní lokalitě.

	Skyler si nacpal do úst další lžíci nudlí a přešel k mapě. Zvětšil si oblast Japonska, v níž se chystali přistát.

	Komplex observatoře byl ukrytý v malém údolíčku nedaleko vrcholu vysoké hory. Kruhovitá bílá kupole byla završením rozlehlé hranaté budovy. Kolem observatoře bylo parkoviště a několik menších pomocných objektů. Za hranicí areálu se všemi směry táhl souvislý lesní porost.

	Zatímco si posádka prohlížela cíl výpravy, snědl hltavě zbytek polévky a odložil misku. Teplé jídlo v žaludku mu pomohlo uklidnit nervy.

	Angus se vrátil z pilotní kabiny a gestikuloval na něj zdviženými palci. „Upravil jsem letovej plán, kapitáne. Když poletíme na nízkej výkon, měli bychom bejt v pohodě.“

	„Výborně.“

	Jake pozorně studoval snímek na obrazovce a zamyšleně si mnul rameno. „Je tam spousta kopců, který se daj využít,“ konstatoval. „Čekáme suby?“

	Skyler se na něj podíval. „Je to daleko od města.“

	„A co imuňáky?“ vložila se do hovoru Samanta.

	Než stačil Skyler něco říct, odpověděl jí Jake. „Vypadá to na strmej terén, a ten se pro farmaření nehodí. Pochybuju, že by tam po tak dlouhý době ještě žili nějací imunní.“

	„Dodržíme všechna obvyklá preventivní opatření,“ dodal Skyler.

	„Proč nepočkáme na vyvezení?“ chtěla vědět Samanta. „Stoupadla určitě budou brzy zprovozněná. Tak proč nepočkat? Nemůžeme si to dovolit?“

	„I kdybychom mohli, musíme tuhle výpravu držet v tajnosti.“ Samantě vystřelilo obočí nahoru. Obličej se jí rozzářil vzrušením jako malému děcku o Vánocích. „Takže budeme pašovat! Paráda! Po čem jdeme?“

	Skyler vytáhl z kapsy seznam požadavků. „Po nějakejch výzkumnejch datech.“

	Zamračila se. „To je nuda.“

	„Možná, ale cena nám vyhovuje. Je to paměťová kostka nebo něco takovýho.“

	Takai natáhl ruku a Skyler mu seznam předal.

	„Nebo něco takovýho?“ opakovala po něm Samanta. „A poznáš to?“

	„Takai to zvládne.“

	Znovu si založila paže na hrudi a zabodla do něj sžíravý pohled. „Takže Takai bude skákat s námi?“

	„Jistě. Už přece taky skákal.“ Skyler byl přesvědčen, že se mu úspěšně podařilo potlačit v hlase nervozitu.

	„Jo, jednou. Já ho přebalovat nebudu.“

	„To po tobě taky nikdo nechce,“ odsekl Skyler. „Dám se s ním do páru já.“

	Jake a Samanta zareagovali jednohlasně. „Ty seskočíš taky?“

	„Přistání v Nightcliffu zvládl Angus skvěle, je už připravenej pilotovat…“

	„Kurva, Skylere!“ vyjela na něj Samanta. „Takaiův druhej seskok. Tvůj první po… jak je to dlouho? Rok? A Angus za kniplem jako první pilot? Nevšimla jsem si nápisu ‚Ochotnický představení‘, když jsem šla dovnitř.“

	Skyler cítil, jak se mu prsty zatínají v pěsti, a pomalu je uvolnil. „To by stačilo, Sam. Promluvíme si o tom v mým pokoji.“

	Vstala a postavila se přímo před něj; její výška jako vždy působila hrozivě. „Promluvme si o tom tady a teď.“

	Skyler ani o krůček neustoupil a pokusil se promluvit stejným tónem, jaký vždy používal Skadz. „Pravda je taková, že jsme v provazech. Je načase, abychom si to připustili. Abych si to já připustil.“ Sepjal ruce a podíval se postupně na každého z nich. „Tohle je zatraceně talentovanej tým, o tom vůbec není pochyb. A přesto jsme už delší dobu neudělali žádnej úspěšnej zátah.“

	Samanta si posměšně odfrkla.

	„Jak já to vidím,“ pokračoval a nevšímal si jí, „máme tři hlavní aktiva. Máme Melvilla, což je zatraceně skvělá loď, která může operovat na polovině zeměkoule. Pak je tu Prumbleova víra v nás. Pořád nám dává práci, ačkoli si nejsem úplně jistej, proč to dělá.“ Rozhlédl se a postupně se všem podíval do očí. „A pak je tu samozřejmě naše největší aktivum: vy sami. Tahle posádka. Jste všichni imunní a v tom, co děláte, jste nejlepší. Ani jedno z toho o sobě nemůže prohlásit žádná jiná posádka na tomhle letišti. Ani Blackfield se tomu nemůže rovnat. Takže pokud v týhle operaci něco skřípe, jsem to já.“

	Nějaká jeho část doufala, že mu po těchto slovech budou hlasitě odporovat a podpoří ho, všichni však zůstali zticha. To zabolelo.

	Těžce polkl. „Vím, že po Skadzově odchodu se situace nevyvíjela právě nejlíp. Vím, že nejsem tak dobrej vůdce, jako byl on, jsem ale služebně nejstarší člen týmu, a tak vás žádám ještě o jednu šanci.“ Spočinul pohledem na mladém pilotovi. „Angusi, ty už máš všechny předpoklady, aby ses chopil kniplu. Věřím, že se o naši dívenku dobře postaráš.“

	Angus krátce přikývl.

	Skyler věděl, že to mladík zvládne. „Mám-li tuhle výpravu vést, nemůžu zůstat v lodi a kroužit tři kilometry nad váma. Proto seskočím s váma ostatníma.“

	„Hurá,“ ozvala se Samanta bez známky nadšení.

	„Primárním cílem je najít datovej archiv v tý laboratoři. Ano, že nefungují stoupadla, to je problém. Obrovskej a ošklivej problém. Je to ale problém, kterej přejde, a Prumble bude zboží dál přeprodávat, jako to dělal vždycky.“

	Zarazil se a sledoval jejich reakce. Uvědomoval si, že jim musí nabídnout ještě něco. „Jestli to, co hledáme, najdeme dost rychle a bude nám na to zbývat šťáva, zastavíme se ještě v nejbližším městě. Mám seznam požadovanejch položek plus obvyklou droboť. Nějaký otázky?“

	„Co se stane, jestli ani tahle výprava nedopadne, Sky?“ zeptal se Jake.

	Skyler se svému snajprovi pokusil pohlédnout do očí a zjistil, že to nedokáže. Vyhrkl odpověď, která ho samotného překvapila stejně jako všechny ostatní. „Odstoupím.“

	V hangáru zavládlo ponuré ticho.

	„A kdo přijde na tvoje místo?“ zeptala se konečně Samanta.

	„To budete muset rozhodnout vy všichni.“

	Tentokrát naopak začali mluvit všichni naráz.

	„No tak!“ překřikl je Skyler. „Počkejte aspoň, až to podělám.“

	Angus zvedl ruku a čekal, až si ho Skyler všimne. „A co když se nikdo jinej nebude chtít vedení ujmout?“

	Skyler pokrčil rameny. „Nejspíš se rozejdeme.“

	Tahle alarmující představa je utišila.

	Jen ať si to pořádně přeberou, pomyslel si Skyler. Ať byla situace jakkoli mizerná, alternativy mohly být ještě méně přitažlivé. Mizérie každodenního života v Darwinu. Získání místa v nějaké jiné posádce, kde by je jen zdržovala její závislost na ochranných oblecích a stlačeném vzduchu. Nebo mohli následovat Skadzův příklad, odejít prostě do světa a všechno nechat za sebou.

	„Žádám vás o poslední šanci. Připravíme naši velkou holku k letu a vydáme se do nicoty.“

	Ostatním několik vteřin trvalo, než si uvědomili, že tím jeho projev skončil. Jeden po druhém vstávali a pouštěli se do rutinních prací souvisejících s přípravou k odletu.

	Skyler se v mizerné náladě vracel do svého pokoje a přemýšlel o tom, proč řekl to, co řekl. Poslední šance? pomyslel si a v duchu se proklínal. Nechal se unést atmosférou okamžiku a řekl příliš mnoho. V téhle chvíli nejspíš všichni uvažovali o různých způsobech, jak výpravu sabotovat a přinutit ho k odstoupení.

	Ve svém pokoji vytáhl ze skříňky přišroubované ke zdi zimní polní uniformu. Z výstroje ruské armády, sotva použitou. Vyrušilo ho tiché zaklepání na dveře. „Dále.“

	Ve dveřích se objevila Samanta. „Hezká řeč. Zvlášť ten konec se mi líbil.“

	„Nabídka, že odstoupím?“

	Zavrtěla hlavou. „To, jak jsi dal sakra jasně najevo, jaký zákony tady platěj. Jak jsi všem vysvětlil, jak se věci maj.“

	Odložil tlustou zimní bundu na stůl a otočil se k ní. Nenapadalo ho, co říct.

	„Moc dobrá řeč,“ opakovala. „Trochu jsi chodil kolem horký kaše, ale nebylo to špatný.“

	„Jen doufejme, že se tahle výprava vyplatí.“

	„To by měla. V tvým vlastním zájmu.“

	Než stačil odpovědět, zavřela dveře.



		KAPITOLA 6

		STANICE OB-8 – 14. 1. 2283



	Neil Platz odcházel od karet o poznání chudší.

	Nechal členy udržovací posádky úmyslně vyhrát, všichni už však byli příliš opilí a nevšimli si tudíž, že hraje záměrně mizerně.

	Byla to parta osamělých chlapů, kteří tu trčeli na základě tajného rozkazu a nedostali se z Ob-8 nikam jinam než na nedalekou Platzovu stanici. Oficiálně byli vedení jako konstrukční četa a Neil tuto lež pečlivě udržoval při životě už několik měsíců. Ve skutečnosti bylo jejich úkolem ruční třídění a ukládání zásob.

	Když se mezi nimi Neil objevil s pitím v jedné ruce a s balíčkem karet s magnetickým rubem v druhé, uvítali ho s úsměvem a vděkem jako příjemné přerušení své monotónní izolace. Bez rozpaků okamžitě přerušili práci a posadili se k pokeru.

	Ob-8, neustále rozestavěná a dlouho slibovaná nová kosmická stanice. Ubytování pro tisícovku lidí. Čtyři rekreační místnosti. Šance na to, aby se další obyvatelé Darwinu vymanili z té špíny dole.

	Když vypukla epidemie SUBS, práce na výstavbě stanice se téměř zastavily. Přísun materiálů ustal, protože darwinská skladiště se buď vyprázdnila, nebo se stala obětí rabujícího davu. Dělníci zůstali bez práce a nezbývalo jim než přemýšlet o přátelích a milovaných dole. Neil však po celých pět následujících let nepolevoval ve svém úsilí, každý nový nýt a každou instalovanou součástku považoval za své osobní vítězství a nakonec se mu podařilo výstavbu stanice dokončit. Ob-8 byla hotová a před mnoha měsíci měla být předána radě, Neil ji však hodlal využít jinak.

	Nechal dveře, aby se za ním s cvaknutím zavřely. Osmičlenná posádka a jejich rozjařená hra se obejdou i bez něj. Postará se o to skotská, kterou jim daroval, dvě drahocenné lahve opatřené speciálními uzávěry sloužícími jako pípa. Opilci v nulové gravitaci byli vždy zárukou bujaré zábavy.

	Neil rozsvítil lampičku, kterou měl připevněnou k přilbě. Chodba se zaplnila modrobílým světlem, v němž viděl, jak se v mrazivém vzduchu sráží jeho dech. Kdyby nechal stanici vytopit nebo zahájil rotaci a vytvořil tak umělou přitažlivost, signalizovalo by to její připravenost, což by k ní přilákalo nežádoucí pozornost. Na takový luxus si bude muset počkat. Zatáhl si zip bundy až k bradě a pomalu vyrazil vzduchem směrem k centrálnímu jádru.

	Paprsek lampičky přejížděl po přeplněné chodbě a všude kolem se roztančily stíny. Stěny byly lemované bednami a krabicemi nejrůznějších tvarů, velikostí a barev, které na místě přidržovaly sítě přetažené elastickými lany. Přejížděl prsty po zásobách, kolem nichž proplouval, a s uspokojením kvitoval tempo, jímž se stanice zaplňovala.

	Jeho cílem bylo dostatečné množství materiálů zaručujících přežití pěti set lidí po dobu šesti měsíců. A k tomu vše potřebné pro činnost soukromého bezpečnostního oddílu.

	To všechno kvůli Tanie a její teorii. Teorii, kterou v ní pečlivě pěstoval několik let. Nenápadnými poznámkami a nenuceně zmíněnými narážkami. Musel to být její vlastní nápad a Tania k němu také konečně dospěla.

	Celá ta záležitost představovala riskantní sázku. Riziko kolosálních rozměrů. Neil to věděl, zmíněné riziko akceptoval a pokračoval dál, stimulován nejen jejími nevinnými spekulacemi, ale také možnými dalšími důsledky. Zbytek obstarala jeho fantazie.

	Zastavil se jen jednou u dveří člena posádky, který se z karetní partie omluvil kvůli žaludeční nevolnosti. Když ubožák vyplouval ze společenské místnosti, pevně si oběma rukama svíral břicho. Neil zjistil, že jsou jeho dveře zamčené. „Jste tam vevnitř v pořádku?“

	Místo odpovědi se ozvalo jen přidušené dávení.

	Nešťastník. Přesvědčený, že muž zůstane ve své kajutě, Neil dál klouzal hlavní chodbou.

	Když dospěl k přechodové komoře, otevřel kulaté dveře a třikrát si hlasitě odkašlal. Přejel pohledem i světlem lampičky zpátky ve směru, odkud přišel, a nic neviděl. Halas podnapilých mužů u karetního stolku vystřídalo ticho. Neil neslyšel nic kromě všudypřítomného hučení vzduchových procesorů.

	Ze dveří přechodové komory se jako duch vynořila Kelly Adelaideová.

	„Už jsem se bála, že jste na mě zapomněl,“ utrousila pobaveně.

	Neil jí nastavil paži, aby zastavil její setrvačný pohyb. Drobná žena oblečená v těsně přiléhající černé kombinéze nabízenou pomoc odmítla. Doplula k protější stěně chodby, přetočila se ve vzduchu a přistála na nohou. Její plavné pohyby svědčily o desetiletích strávených na oběžné dráze.

	Jednou rukou se ustálila v rovnovážné poloze. „Tma a nulová rotace. To vzdávám. Kde jsme?“ zeptala se.

	„Tohle je Ob-8,“ informoval ji Neil a podal jí malou kapesní svítilnu.

	Žena ji rozsvítila a rozhlédla se kolem sebe. „Nevěděla jsem, že už jste ji nechal natlakovat.“

	„Kdyby se někdo ptal,“ odpověděl Neil, „tak nenechal.“

	„Kdo ještě to ví?“

	„Udržovací posádka. Můj bratr Zane, ačkoli ten neví, proč její otevření zdržuju. A jedné ze svých vědeckých pracovnic, Tanie Sharmové, jsem prozradil, že se ‚blíží‘ dokončení.“

	Uličnicky se na něj ušklíbla. Věděl, že to udělá. Bylo jí dnes něco málo přes padesát let a měla za sebou pestrý život. Jako dcera misionářského páru strávila dětství snad ve všech pekelných dírách třetího světa, kolik jich jen bylo na mapě. Naučila se v nich vynalézavé pohotovosti a umění přežít. V osmnácti nastoupila k ženijnímu vojsku, odkud později přešla ke speciálním jednotkám. Poté se krátkou dobu živila jako nájemná vražedkyně, a právě tato profese ji přivedla k Neilovi. Dostala zaplaceno za to, aby ho zabila.

	Neil věděl, že by se jí to bylo podařilo, potom však vypukla epidemie SUBS a svět se změnil. Všechny smluvní závazky ztratily platnost. Místo aby dokončila své poslání, požádala Neila o práci – a o život na oběžné dráze. Jako jeho tělesná strážkyně nebo špionka. Cokoli bude potřebovat.

	Instinkt mu napovídal, aby její nabídku přijal, a tak to také udělal. Už v raném věku se naučil podobným instinktům důvěřovat.

	V posledním roce strávila většinu času nenápadným slíděním kolem Brány a zasílala Neilovi pravidelná hlášení o všem, co se tam dělo. V tunelech údržby se vyznala lépe než dělníci, kteří tam pracovali, a z čiré nudy jim občas dokonce prováděla drobné kanadské žertíky. Tu a tam přetočila nějaký číselník nebo odpojila náhodně vybrané potrubí. Lidé na Bráně mluvili o přízraku a Kelly se nadýmala pýchou, když přezdívku poprvé slyšela.

	Neil zařídil, aby mohla jednou týdně navštěvovat Platzovu stanici, kde cvičila vybrané členy jeho personálu v sebeobraně a základní bojové taktice. Údajně jako rekreační vyžití. „Měl jsem vás sem přivézt mnohem dřív,“ poznamenal teď.

	Kelly si prohlížela bedny lemující stěnu za ní. „Měl jste napilno.“

	„To ano.“

	„Tak mi to tu ukažte.“

	

	Odvedl ji na druhé podlaží a nechal stanici, aby mluvila sama za sebe. Místnost po místnosti a všechny plné nikoli nábytku, ale zásob.

	Jednu sekci zaplňovaly ocelové lahve se stlačeným vzduchem, vyrovnané do úhledných řad.

	„Třetí podlaží je plné potravin,“ sdělil jí. „Na čtvrtém je voda, ačkoli na téhle frontě máme trochu zpoždění.“

	Proplouvali kolem zásob a Kelly dlouhou dobu zůstávala zticha. „Je to jako protiatomový kryt,“ ozvala se konečně.

	„Velmi správná poznámka,“ přitakal.

	„Jak dlouho už tady tohle všechno hromadíte?“

	Neil jí málem odpověděl naučenou lží, stejnou, kterou dal Tanie. Podobný klam, byť jakkoli nevinný, by ovšem na Kelly nezabral. „Skoro dva roky.“

	„Zjevně víte něco, co já nevím. Co se děje?“

	To se už brzy dozvím, pomyslel si. „Říkejte tomu třeba předtucha. Ve vzduchu visí nějaká změna.“

	Žena se tiše zasmála. „A proč mi to teď ukazujete?“

	„Kvůli kajutě sedmnáct,“ odpověděl. Když zvedla obočí nad jedním okem, také se zasmál. „Tudy.“

	Dveře kajuty číslo sedmnáct byly vybavené speciálním zámkem. „Osm, sedm, čtyři, čtyři,“ předříkával nahlas, když vyťukával kód. „Nezapomeňte to.“

	Zámek se s hlasitým cvaknutím otevřel. Neil strčil do dveří, otevřel je a mávnutím Kelly vyzval, aby vešla.

	To, co spatřila uvnitř, jí vyrazilo dech. Velká místnost, která byla podle plánu stanice určená pro rekreační účely, namísto toho sloužila jako zbrojnice. Stály tu štosy pevných truhlíků natřených armádní zelení nebo policejní černí, plné pečlivě zabalených smrtících zbraní. K naplnění téhle skrýše bylo zapotřebí mnoha měsíců utajovaných nákupů a podloudně pašovaných zásilek.

	Kelly se poněkud váhavě přesunula dovnitř. Doplula k nejbližšímu truhlíku a odklopila víko. „Sonton 90,“ konstatovala. „Holoskopická mířidla, armádní zkoušky. Vynikající ruční zbraň.“

	„Tak jsem to slyšel.“

	Přejela rukou po řadě identických černých pistolí. „Teď už chápu.“

	Neil čekal.

	„Vy nevíte, k čemu polovina z těch věcí je, co?“

	„Nejsem si ani jistý, jestli některé z nich fungují,“ přiznal. „Budu toho po vás v příštích měsících chtít ještě víc, Kelly. Pro začátek potřebuju vědět, kdo se ve vašich kurzech sebeobrany jeví jako nejslibnější. Dodám vám taky seznam svých zaměstnanců, kteří mají nějaké zkušenosti z armády.“

	Spolkla odpověď, když ji Neil zarazil zdviženou rukou. „Připravte je,“ pokračoval, „a ty nejslibnější pošlete sem, kde budou cvičit a zpracovávat plány.“

	„Plány na co?“

	Neil se rozpačitě zašklebil. „To ještě nevím. Kdybych to věděl, řekl bych vám to.“

	„To jsou kecy,“ odsekla. „Já vás přece znám, Neile. Nedělal byste tohle všechno, kdybyste neměl na mysli nějaký konkrétní cíl.“ Všechny potenciální budoucnosti, jaké si Neil dokázal představit, nebo alespoň všechny, které končily happyendem, vyžadovaly, aby mu po boku stáli lidé jako Kelly. A navíc jí důvěřoval, možná víc než komukoli jinému. Čekal už dost dlouho na to, aby někomu ukázal karty.

	„Tak dobrá,“ prohlásil. „Stavitelé se vrátí. Realizovat další fázi svého plánu.“

	„Kdy?“ vyštěkla bez váhání.

	„To vám zatím říct nemůžu…“

	„Počkejte,“ zarazila ho. „Co myslíte tím plánem?“

	Rozpřáhl ruce. „To byl jen takový řečnický obrat.“ Nebo mi spíš uklouzl jazyk. „Vím jen to, že se zřejmě řídí nějakým zrychlujícím se cyklem a že by brzo měla přijít jeho další fáze. Na detailech právě pracuje Tania Sharmová.“

	Kelly přelétla pohledem po bednách se zbraněmi. „A vy se proti nim chystáte bojovat? Jen s hrstkou obstarožní netrénované pěchoty?“

	„Nemám v úmyslu bojovat proti nikomu,“ ujistil ji Neil. „Mám v plánu použít tuhle stanici jako záchranný člun pro případ, že budeme muset na chvíli zmizet a někde se schovat. Nedívejte se na mě takhle. Nevíme, co tady tentokrát hodlají provádět, a já nedovolím, aby lidé, které miluju, tady nahoře zahynuli, pokud se nás chystají dorazit. Říkejte si tomu útěk nebo zbabělost, to je mi jedno.“

	Pátravě mu hleděla do očí a obličej měla chladný jako lednový vítr.

	„Chci lidi, kteří umějí bojovat,“ dodal Neil, „pro případ, že si odtud budeme muset probít cestu. Pro případ, že budeme muset odrazit příval zoufalých černých pasažérů.“

	„Dobrá, dobrá,“ přikývla. „Chápu, o co vám jde. Abych ze svých studentů udělala válečníky. Mám pravdu?“

	„Ne,“ opravil ji Neil. „Nejdřív potřebuju, abyste mi pomohla zjistit, co tady vlastně máme. A co nám ještě chybí.“

	Paprsek její baterky zakroužil po místnosti. Bedny, nádoby a plátěné vaky stažené k sobě lany tak, aby vytvářely nepravidelné uličky. Vypínaly se od podlahy až ke stropu.

	„Tak to se tu budu muset pořádně porozhlédnout,“ opáčila.

	„Děkuju vám, Kelly. Jen si poslužte.“

	Odstrčila se ke stropu a ve vzduchu se přetočila, aby na něj dopadla nohama. Obratnými a přesnými pohyby zamířila do vzdáleného kouta místnosti a za okamžik Neilovi zmizela z dohledu za hustě naskládanými zásobami.

	Neil se usadil u dveří a přemýšlel o tom, jestli ve svém snažení nezašel příliš daleko. V duchu slyšel Taniu a její často opakované varování: je to jen teorie. Věděl, že Tania sama už brzo odhalí pravdu; pak bude on moci předstírat překvapení a na základě novinek, které mu přinese, přejít k otevřené akci. Tania navíc dokáže spočítat konkrétní čísla, tedy ten chybějící kousek skládačky, který Neil tak zoufale potřebuje. Ďábel se jako vždycky skrýval v maličkostech.

	„Však jsem myslel, že tě tady najdu, srrrrráči!“

	Neil sebou při zaznění huhňavého a chraptivého hlasu vylekaně škubl.

	Jeden z členů posádky proplul otevřenými dveřmi dovnitř. Byl to ten nemocný, který odešel od karet s podrážděným žaludkem. Jeho obličej měl podivný načervenalý nádech. „Tajemná kajuta… sedmnáct…“

	„… je posádce nepřístupná,“ dořekl za něj Neil. „Měl byste být ve své kajutě.“

	Podřízený jeho příkaz ignoroval. Namísto toho se zlomil v pase a oběma rukama se před očima popadl za hlavu, jako by se snažil strhnout si z obličeje neviditelné brýle. Na okamžik volně visel ve vzduchu, zcela pohlcený bolestí, s obličejem zkřiveným strašlivým utrpením.

	„Kristepane, člověče,“ vyhrkl Neil, „co je to s vámi?“

	Zmučený výraz zmizel stejně rychle, jako se objevil. Muž se s nezvyklou bezohledností protlačil do místnosti a ramenem odstrčil Neila stranou. „Vždycky mě zajímalo, jaký tajemství tady před náma skrejváš,“ huhlal. „K čemu má vlastně tahle zatracená stanice sloužit.“

	Než stačil Neil něco namítnout, vrazil muž do bedny s pistolemi Sonton. Víko se uvolnilo a rozevřelo.

	„Nechoďte k tomu,“ varoval ho Neil. Jeho slova zněla směšně a slabě.

	„Do hajzlu!“ ulevil si muž. Zvedl jednu pistoli a prohlížel si ji; v obličeji se mu zračilo alkoholem podpořené zmatení. „Bouchačky? Co… co to kurva znamená, Platzi?“

	Jen klid, domlouval si Neil. Přemýšlej. Střelil pohledem směrem, kterým zmizela Kelly, nikde ji však neviděl.

	Muž se otočil. Pistoli držel v jedné ruce a ledabyle jí mával sem a tam. Druhou rukou si znovu zajel ke spánku. Na okamžik si k němu přimáčkl prsty, jako by hledal úlevu, a pak sjel níž a poškrábal se na krku.

	Neil si všiml vyrážky.

	Ztuhl, neschopen uvěřit tomu, co viděl přímo před očima. Upřímně řečeno to bylo nemožné.

	Ten chlap měl SUBS. Neil o tom neměl sebemenších pochyb, přitom to však vůbec nedávalo smysl. Celá posádka tady trávila už několik týdnů a nikdo z nich neměl možnost vycestovat ven mimo dosah aury.

	Pistole muži málem vyklouzla z prstů. Zachytil ji a sevřel ji pevněji, přitom s ní však neustále mával jako s hračkou.

	Neil neměl tušení, jestli je zbraň nabitá. „Položte ji zpátky, příteli. Jste nemocný, potřebujete pomoc.“

	„Příteli?“ Muž se pažbou pistole poškrábal na tváři a na krku tak důrazně, až se Neil obával, že si rozedře kůži do krve. „Ty jsi můj šéf, zatraceně, a žádnej přítel. K čemu je tohle všechno dobrý, Platzi?“

	„Do toho vám nic není.“

	„Hovno!“ zařval muž, jehož teď už popadal vztek. Choroba umocňovala veškeré jeho emoce. Bylo zřejmé, že na tom bude minutu od minuty hůř, dokud jí zcela nepodlehne.

	Něco bylo třeba podniknout, a to rychle.

	„Hovno,“ opakoval muž ještě o něco zlověstnějším tónem. Zamrkal a zajíkl se. „Děje se tady nějaká levárna. Měl bych o tom někomu povědět. Nejspíš radě… jo.“

	Neil se vzpamatoval. „Musíme vás odvést do karantény. Blábolíte nesmysly.“

	Muž zavrtěl hlavou a snažil se soustředit myšlenky. Jeho dech se změnil v chraptivé zvířecí vrčení. „Prospal jsem… všechen svůj čas. Teď je jasno… a zalito.“

	Neilovu pozornost upoutal nějaký stín u stropu. Ne stín, přízrak. Kelly. Měla zhasnutou baterku.

	„Co jste říkal?“ zeptal se Neil. „Nedává to smysl.“

	Se záchvatem dusivého kašle namířil dělník zbraň na Neila. Ruka se mu sice třásla, nebezpečné to však bylo až dost. Ústa se mu zkřivila v tlamu s vyceněnými zuby. „K čertu s tebou. Pomoz mi, ty sráči. Vyšplhej na svůj fazolovej stonek…“

	Kelly se spustila od stropu v dokonalém tichu jako pavouk na neviditelné síti. Dopadla na zem přímo za blábolícím mužem a pohledem si od Neila vyžádala povolení k akci.

	V průběhu několika minut choroba zachvátila téměř celou mužovu mysl. Tak či onak ho za krátkou chvíli čekala smrt.

	Neil souhlasně přikývl.

	Kelly jediným pohybem vykopla dělníkovi pistoli z ruky a ovinula mi paži kolem krku. Současně se odstrčila od stěny.

	Oba dva se vznesli do vzduchu jako propletená převalující se masa údů. Bez opory nemohl muž – teď už subčlověk – uplatnit výhodu své síly. Kelly držela paži pevně přimáčknutou k jeho hrdlu.

	Neil jako ochromený pouze nevěřícně sledoval scénu, jež se před ním odehrávala. Uplynula celá minuta, než Kelly oběť pustila.

	Mrtvý dělník vypadl z jejího objetí. Bezvládné tělo odplulo do kouta, kde se zarazilo.

	Subčlověk, pomyslel si Neil. Na oběžné dráze. Hlavou mu vířila spousta dalších myšlenek, ty se však všechny utápěly v tomto jednom faktu. Ten muž se chorobou nakazil na oběžné dráze, kde dýchal vzduch sterilizovaný aurou – zatraceně, byl přímo uvnitř aury. Stalo se něco, o čem se Neilovi nikdy ani nesnilo, co se dokonce vůbec stát nemohlo. Bylo to ve všech ohledech nemožné.

	V tom okamžiku ho napadlo, že by to mohla být další fáze projektu Stavitelů. Do té doby předpokládal, že přiletí další loď, tak jako v minulých třech případech.

	Ve dvou případech, opravil se v duchu. I mentální mylné uvedení počtu jejich návštěv bylo chybou, která si zasluhovala trest. Výtah a epidemie, tak se to bude uvádět v dějinách. S tím se musí za každou cenu ztotožnit. Co se stalo předtím, to byla jeho a výhradně jeho věc.

	Myšlenky se mu stočily zpět k přítomnosti a také k budoucnosti. Byl stoprocentně fixovaný na předpoklad, že přiletí další loď, a vůbec ho tudíž nenapadlo, že další událostí by mohla být prostě změna existujících podmínek.

	Předchozí událost, tedy přílet malé lodi nesoucí zárodky epidemie SUBS, přinutila všechny, kteří to dokázali, shromáždit se uvnitř aury. Neil spolkl hořkou slinu, zatímco se jeho mysl horečně probírala možnými alternativami. Co když, napadlo ho, bylo těch uplynulých pět let pouhým odkladem splatnosti? Co když měli v úmyslu úplně se nás zbavit?

	Celým tělem mu projelo mrazivé zachvění. Na zádech a na pažích mu naskočila husí kůže.

	Nedokázal se přimět k tomu, aby odtrhl oči od mrtvoly, která nepatrně poskakovala v koutě s nohama zkroucenýma v nelidském úhlu. „Kelly,“ zachroptěl. „Bože můj, Kelly. Jak se to dostalo sem nahoru?“

	Za ramena ho popadl pár rukou a zatřásl s ním. Byly to Kellyiny ruce – aniž si toho byl vědom, přistoupila těsně k němu.

	„Teď už nejsme v bezpečí nikde,“ zamumlal. „Špatně jsme to pochopili. Jsme ztracení…“

	Vyťala mu políček. „Vzpamatujte se!“ zasyčela.

	Palčivá bolest rozehnala mlhu v jeho mysli. Podařilo se mu soustředit se na ni. Kdyby ho takhle udeřil kdokoli jiný, okamžitě by ho nechal poslat zpátky do darwinských slumů.

	„Co jste špatně pochopili? Přechovávali jste snad to svinstvo tady?“ vyptávala se. „Byl to nějaký zatracený experiment?“

	„Ne,“ odpověděl nevěřícným tónem. „To samozřejmě ne. Nemám vůbec tušení, jak k tomu došlo.“

	„Nějak se to sem dostat muselo,“ namítla.

	„Poslouchejte mě,“ přesvědčoval ji Neil. „Ten chlap byl tady, Kelly. Celé týdny. Sám jsem ho sem posílal. Tohle… tohle je nemožné.“ Otočila se k vlnící se mrtvole, jako by ji viděla poprvé. Vztek v jejím obličeji se proměnil v hrůzu.

	Mohl jsem to předvídat, pomyslel si Neil. Jen kdyby mě Taniin otec nebyl zaslepil. Byl jsem hlupák. Hlupák. Odsunul tu vzpomínku stranou. Na téhle cestě nečekalo nic než bolest.

	„Měli bychom varovat ostatní stanice,“ přemýšlela Kelly. „Vyhlásit karanténu a zákaz pohybu.“

	„Ne!“ okřikl ji Neil. „Bože, jen to ne! Zavládl by chaos. Byla jste v Darwinu, když se do něj začali valit všichni, kdo přežili. Viděla jste, jak si lidé počínali.“

	„Ale…“

	„Co když je jen jedinou výjimkou?“ přerušil ji Neil. Jeho slova je oba umlčela. „Hříčkou přírody,“ pokračoval po chvíli. „Někteří lidé jsou vůči chorobě imunní, že? Možná že někteří jsou naopak imunní vůči auře.“

	„Chytáte se stébla.“

	Ze rtů mu uniklo drobné uchechtnutí. „Musíme v to každopádně doufat, protože jinak jsme skutečně a definitivně ztracení.“ Dala si chvíli načas, než přikývla. „V tom případě ho musíme vystrčit přechodovou komorou ven, než ho někdo najde.“

	„Cože?“

	„Pokud nechcete, aby zavládl chaos, nesmíme dovolit, aby se tady nahoře našla mrtvola subčlověka.“

	„A co potom?“ zeptal se. „Ostatní budou vědět, že se něco stalo. Budou ho hledat…“

	Popadla ho za bradu a přinutila ho, aby se na ni podíval. „Tak odjedeme. Kdyby se někdo ptal, odjel s námi. Měl jste pro něj jinou práci.“

	To, co říkala, znělo logicky. Ať to bylo jakkoli odporné, žádná jiná alternativa nepřipadala v úvahu.

	Ujal se vedení a rychlým tempem mířil s Kelly i s mrtvolou k přechodové komoře o jedno podlaží výš. V nulové gravitaci tenhle úkol hravě zvládli. Neil si uvědomoval, jak je zvláštní, takhle o tom přemýšlet. Vražda v nulové gravitaci. Znělo to jako titul detektivky.

	U vnitřních dveří přechodové komory pomohl Kelly tělo ustálit a pak zapnul nouzové ruční ovládání. Kelly do těla strčila a nechala je vplout do malé kabinky.

	„Znal jste ho?“ zeptala se.

	„Nijak dobře,“ odpověděl Neil. Přibouchl dveře a znovu aktivoval zámek. „Myslím, že se jmenoval Trevor.“

	Stále ještě v nouzovém režimu Kelly vyťukala sérii příkazů, jimiž se otevíraly vnější dveře komory. Neil se neudržel, aby se nedíval malým okénkem. V absolutním tichu se mu otevřel výhled do černého kosmického prostoru. Záblesk vlhkosti, jak se vzduch střetl s vakuem. Tělo sebou škublo a přetočilo se; podtlak je spolu se vzduchem vysál do prázdna, kde se jeho bezvládné údy groteskně kývaly sem a tam. Mrtvola se jim překvapivou rychlostí vzdalovala.

	„Na tohle jsem už příliš starý,“ postěžoval si.

	„To platí pro nás pro oba.“

	Neil se přinutil odtrhnout oči od okénka. Otočil se ke Kelly a snažil se přijít na něco jiného, co by jí řekl. Nic ho nenapadalo.

	Kelly mu stiskla rameno. „Co se stalo, stalo se. Pojďme odtud.“

	Navzdory okolnostem se na ni zazubil. Hříchy své minulosti znal jen on sám. V téhle věci měl spoluspiklence, někoho, s kým to břímě sdílel. Z toho mohl čerpat sílu.
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	Tři tisíce metrů nad cílem se zadní nákladní dveře letadla otevřely a Jake vyskočil.

	Slunce, které se právě vyhouplo nad východní obzor, zalévalo vrcholky mraků pod nimi temně rudou září.

	Skyler se díval, dokud jeho snajpr nezmizel v nadýchaném mlžném oparu. Spokojeně uchopil ruční mikrofon, který visel na stěně, a přiložil si ho k ústům. „Už je venku, Angusi. Pomalý kruhy s vypnutejma motorama.“

	„Rozumím,“ odpověděl pilot z reproduktoru ve stěně. O vteřinu později hluk motorů utichl, takže bylo slyšet pouze hvízdání větru. Skyler zmáčkl velké červené tlačítko ovládání rampy. Zaznělo zaskřípění hydraulického mechanismu a tlusté kovové dveře se zavřely.

	„Šedesát vteřin,“ ohlásil Skyler a začal si na záda připínat padák.

	Samanta stála opřená o stěnu kabiny a okusovala si nehet. Veškerou výstroj si navlékla už víc než před hodinou. Šedobílou maskovací kombinézu, zateplenou pro použití v zimním klimatu, černé vojenské vysoké boty a na řemenu na hrudi zavěšenou svoji oblíbenou upilovanou brokovnici.

	Skyler zachytil její pozornost a ukázal na Takaie. Pomoz mu, naznačil jí tiše, pouze pohybem rtů. Otočila oči v sloup a začala kontrolovat inženýrovu výstroj.

	„Ten padák už zažil lepší časy,“ poznamenal na její adresu Skyler, když si všiml třepících se stehů na okraji.

	„Celej svět už zažil lepší časy, Skyi.“

	Takai se chtěl také podívat, Sam ho však přidržela čelem dopředu. „To nebylo vtipný,“ zabručel.

	Skyler se podíval na zažloutlou látku důkladněji. „Možná bychom měli najít nějakou továrnu na nylon a vyspravit si je.“

	„A co takhle paragánskou základnu?“ navrhla Sam. „Britové na ně byli vysazený.“

	„Ještě lepší. Sakra, třeba bychom tam našli i pár Guinnessů.“ Zazubila se na něj a Skyler její úsměv opětoval. Na letmý okamžik si připadal jako v dobách, kdy si ještě byli rovní.

	Z reproduktorů se ozval Jakeův hlas. „Jsem na zemi. Žádný známky aktivity. Můžete bezpečně skočit.“

	Je tam sice bezpečno, ale přesto šeptá, všiml si Skyler. „Angusi,“ řekl do mikrofonu, „jsme zpátky nad cílem?“

	„Třicet vteřin,“ zazněla odpověď.

	Skyler se ujistil, že má svoji hlavní zbraň, malý samopal, bezpečně připevněnou na prsou. Ještě jednou také zkontroloval pistoli v pouzdře na stehně. Když se přesvědčil, že je všechno v pořádku, stiskl červené tlačítko na vnitřní stěně a dveře nákladního prostoru se znovu otevřely.

	Venku hlasitě ječel vítr. Skyler viděl, jak několik kilometrů jihovýchodně od nich z vrstvy mraků vyčnívají vrcholky dvou zasněžených hor.

	Pohlédl na Sam. Její modré oči ve tmě kabiny světélkovaly. Vážný výraz v obličeji svědčil o tom, že je připravená.

	Takaiův obličej svědčil o pravém opaku. Čelo měl zbrocené kapkami potu a neobratně se potýkal s pistolí, kterou mu půjčil Jake. Skyler k němu opatrně přistoupil, pomohl mu zbraň řádně uložit a popadl ho za ramena. „Dobrý?“

	Takai se přinutil k úsměvu. „Jsem radši doma, opravuju věci.“

	„Budeš v pohodě,“ ujistil ho Skyler. „Jen se drž Sam.“

	„Drž se Skylera,“ křikla Sam přes řev větru. „Tak jsme se dohodli.“

	Skyler doufal, že na tenhle detail zapomněla. „To jsem chtěl říct. Drž se mě.“

	Samanta se několika kroky rozběhla a vyskočila ze zadních dveří Melvilla. V okamžení se ztratila mezi mraky.

	Takai stál na místě jako zkamenělý a upřeně zíral na nadýchanou červenohnědou hradbu. Skyler už se začínal obávat, že bude muset drobného mužíka postrčit, Takai však zavřel oči a napodobil Samantin příklad.

	Skyler spokojeně postoupil o dva kroky ke konci rampy a dalším krokem se vrhl do kvílejícího větru.

	Vítr mu okamžitě začal zuřivě bičovat vlasy i oblečení. Skyler se přetočil obličejem vzhůru a sledoval, jak se Melville ztrácí ve výši nad ním. Angus už stačil letadlo stočit a zahájil kruhový vyčkávací manévr.

	Skyler se znovu přetočil právě v okamžiku, kdy prolétl mračny.

	Hluboko pod ním se k němu řítilo Japonsko.

	

	Nasměroval svůj pád k padákům Sam a Takaie, které ležely na zemi pod ním jako dvě černé kaňky. Zdálo se, že oba přistáli dobře a dopadli na rovnou plochu, která v minulosti pravděpodobně sloužila komplexu observatoře jako parkoviště. Okolní krajina, posetá bílými sněhovými skvrnami, byla porostlá javory a borovicemi.

	Doskočil na zem a noha mu uklouzla po zledovatělé námraze, takže upadl. Svalil se na bok, v obličeji ho poškrábalo býlí dorůstající až do výše pasu a černá masa padáku se poskládala kolem něj.

	„Vidím tě,“ ozval se Jake z komunikátoru v helmě. „Dobrý přistání, Sky.“

	„Jo, jo,“ odpověděl. Mrazivý vichr mu při seskoku ochromil prsty i nos. Na zemi byl vzduch nehybný, chladný a tichý.

	„Nikde žádnej pohyb,“ pokračoval Jake. „Myslím, že tady vůbec nikdo není.“

	Skyler se horečně snažil vymotat ze šňůr padáku. „Rozumím. Průběžně nás informuj.“

	Vycházející slunce zůstávalo většinou schované za mraky a zbarvovalo okolí tlumenými odstíny šedi a hnědi, tu a tam překrytými pásy sněhu.

	Když si Skyler konečně poradil se svou výstrojí, zamířil po pás vysokým plevelem k místu, kde na něj čekali Sam a Takai. Přikrčil se za nízkým hliněným válem poprášeným čerstvým sněhem a pozorně si prohlížel cíl výpravy.

	Z místa, odkud se dívali, se observatoř zdála být dávno opuštěná. Střecha polokulovitého dómu s teleskopem se na jedné straně propadla. Někdy před lety zpustošil část komplexu požár. Jedna strana hlavní budovy byla celá zčernalá a jednu z přilehlých budov oheň proměnil v pouhou hromadu zuhelnatělého dřeva.

	Sam ukázala k zadní stěně hlavní budovy, proti níž se nacházeli.

	„Dveře jsou otevřený,“ konstatovala a promnula si ruce, aby se trochu zahřála.

	Měla pravdu: dveře visely jen na jednom pantu, napůl pohřbené ve sněhové závěji, která se u zadní zdi budovy nashromáždila do výše kolen. I ze vzdálenosti padesáti metrů Skyler rozeznával hluboké škrábance, které do nich někdo vyryl; v dveřní zárubni chyběl velký kus v místech, kde by se za normálních okolností nacházel zámek. Neuniklo mu, že jsou škrábance na vnitřní straně dveří.

	Mezi týmem a budovou se táhl chatrný drátěný plot, zely v něm však četné díry, takže ho ani nemuseli přelézat. Skyler přimáčkl prst ke sluchátku v helmě. „Jdeme blíž, Jakeu.“

	„Rozumím. Pořád všude čisto,“ odpověděl mu Jake do ucha.

	Samanta nepotřebovala žádné další rozkazy a skloněná k zemi se rozběhla k plotu. Skyler se chopil samopalu a cvaknutím uvolnil pojistku. Kývl na Takaie, aby ho následoval, a v přihrbeném postoji rovněž zamířil k plotu.

	Když Samanta doběhla ke dveřím, přimáčkla se k vnější zdi a jediným rychlým pohledem nakoukla dovnitř. Skyler zaujal postavení hned vedle ní. Chvíli zůstali nehybně stát a čekali, až vše kolem utichne.

	Zvedl se chladný vítr, jehož poryv prolétl kolem nich do budovy, z níž se vzápětí ozval hlubokým strašidelným zasténáním. Skyler se otřásl. Samanta zapnula svítilnu, kterou měla připevněnou k brokovnici, dívala se na něj a čekala na znamení k zahájení akce.

	Rozsvítil si vlastní světlo a čekal, až Takai vytáhne z pouzdra na opasku menší ruční baterku. Musel jí několikrát udeřit do rozevřené dlaně, než se rozzářila. Pak teprve byl Skyler spokojený a kývl na Samantu.

	Přeskočila kupu špinavého sněhu a zmizela ve stínu.

	Skyler vpadl dovnitř hned za ní.

	Chodba se táhla z jednoho konce budovy až na druhý. Několik metrů před sebou spatřil pozůstatky nějakého malého zvířátka. Kosti a srst tvořily malou hromádku a vybledlý koberec pod ní byl potřísněný krví. Mršina tam ležela už dlouhé měsíce. Kousek před ním ukazovala Samanta na další známky osídlení. Zaschlé výkaly a šedivé zbytky něčeho, co snad kdysi bylo jablkem.

	„Zdá se to bejt dost starý,“ prohlásila.

	Skyler přikývl. Zvedal se mu při tom pohledu žaludek, přesto však část jeho mysli žasla nad živočišnými instinkty, které navzdory chorobě přežívaly v sublidském mozku. Vědci předpovídali, že všichni postižení epidemií do několika měsíců vymřou, ale téměř o pět let později se jejich počty naopak spíše zvyšovaly. Skyler mezi nimi viděl i děti a zabíjel je stejně jako dospělé.

	Uvědomil si, že tytéž instinkty musejí latentně existovat ve všech lidech, a pocítil vděk při pomyšlení, že se nemusí bát, že by se někdy v takového tvora proměnil.

	Zahnal tu myšlenku stranou a znovu ťukl do sluchátka. „Jsme vevnitř. Chodba je čistá.“

	Jake mu rádiem potvrdil, že to bere na vědomí. Takai konečně přelezl sněhovou závěj a připojil se k nim.

	Uspokojen dosavadním průběhem akce poklepal Skyler jemně Sam po rameni a ukázal na nejbližší dveře na chodbě před nimi. Dovedla je k nim, držela se těsně u zdi a zbraň měla nepatrně skloněnou k podlaze.

	Když došla ke dveřím, zkusila kliku a zjistila, že jsou zamčené. Skyler jí gestem naznačil, aby šla dál. Zaváhala a ukázala na zašlé znaky kándží na stěně.

	Takai je přidušeným hlasem přečetl nahlas. „Myslím, že ‚správce‘.“

	Sam po něm střelila popuzeným nevěřícným pohledem.

	„Vyrazíme je až pak, teď běž dál,“ pobídl ji Skyler.

	Pokračovali dál chodbou a došli k výklenku ve stěně. Na jedné straně našli výtah, bez proudu nefunkční, otevřené dveře vedle něj však vedly k temnému schodišti.

	Takai přistoupil k další tabuli vedle výtahu, zakryté špinavým sklem. Když z ní rukou v rukavici setřel prach, objevil se celkový plán budovy. „Archiv je ve třetím suterénu,“ oznámil. „Tohle je první nadzemní podlaží.“

	Skyler přikývl. „Vidíš? Jsem rád, že jsi tady, Takaii.“

	„Jo, já jsem přímo nadšená,“ zabručela Samanta.

	„Půjdeme dolů?“ zeptal se Skyler.

	„Nejdřív bychom měli vyčistit tohle podlaží,“ zaprotestovala Sam.

	„To je v pohodě, nic tu není.“

	„Vyčistit tohle podlaží,“ opakovala, „a pak dolů.“

	Skyler potlačil nutkání uplatnit velitelskou pravomoc. Místo toho přikývl.

	Další dveře byly nezamčené a ukázalo se, že vedou do zasedací místnosti. Na velký oválný stůl odkapávala ze stropu voda. Všude se rozrůstala plíseň. Skyler si před náporem zápachu zakryl nos. Podlaha byla posetá židlemi v různém stupni rozkladu.

	„Tamhleta obrazovka vypadá nedotčená,“ upozornila ho Samanta.

	Sledoval její pohled k velkému monitoru zavěšenému na zdi. Pokrývala ho vrstva prachu, jinak se ale zdál být nedotčený. „Nejspíš už nefunguje.“

	„Součástky jsou moc užitečný,“ poznamenal Takai.

	„A hrozně těžký. Vezmeme ho, až budeme odcházet. Prioritou je zboží z toho seznamu.“

	Přesunuli se zpět na chodbu. Za posledními dveřmi našli vstupní halu a v ní malý krámek s dárkovými předměty, tématicky zaměřený především na dětské hračky související s výzkumem kosmu. Většinou šlo o elektronické produkty. Skyler si vzpomněl na seznam, který mu dal Prumble. „Počkejte!“ zarazil ostatní a vytáhl velký plátěný vak, který nosil složený v ruksaku. Takai mu pomohl naložit z kruhového regálu ultrakondenzátory všech velikostí; nechali tam jen ty, které byly zničené vlivem povětrnosti a času. Pak Skyler našel ještě několik párů dvousměrných dětských radiostanic, o nichž věděl, že mají vynikající dosah, a také je přibral. Takai v jiné uličce objevil zamčenou skleněnou vitrínu chránící špičkové herní tablety. Obrazovky a paměťové jednotky byly podle jeho názoru snadno využitelné. Skyler souhlasil, vykopl sklo a krabice sebral.

	Přelétl pohledem zbytek vstupní haly a pátral po případných dalších cennostech. Recepční stůl se zdál být jediným kouskem nábytku, který nezničil zub času. Neleželo na něm zjevně nic kromě poštovního přepravního pouzdra pokrytého prachem, se zásilkami dosud nevybalenými uvnitř. „To stačí, jdeme dál.“ Zamířili zpátky ke schodišti. Vak s hračkami nechal Takai stát na chodbě. Skyler cítil, jak se uvolňuje – jeho sebevědomí posiloval okolní klid i Samantin taktický přístup k akci.

	Schody vedly nahoru i dolů a v obou směrech se ztrácely v černočerné tmě. Na odpočívadle o jedno podlaží výš Skylerova svítilna odhalila zdechlinu dávno mrtvé kočky. Zbývaly jen chlupy a kosti.

	„Jdeme dolů,“ rozhodla Samanta. Držela se stále v čele, když sestupovali po kovových schodech s hlasitým dusotem vysokých bot, rozléhajícím se zřetelně celou schodištní šachtou. Kravál Sam přiměl, aby přidala do kroku – pomalý kradmý postup už byl minulostí.

	Ve Skylerově uchu se náhle ozval Jake, sotva hlasitější než šepot. „Nějakej pohyb na linii stromů.“

	Skyler popadl Samantu za rameno a zastavil ji v polovině schodiště. Ťukl do sluchátka. „Subové?“

	Následoval napjatý okamžik ticha. „Negativní. Nebudete tomu věřit, ale k budově se blíží srnec.“

	Skyler pomalu vydechl.

	„Můžu ho složit, jestli chceš. Je to vyzáblej malej zakrslík, ale trocha masa by se na něm snad našla,“ nabízel se Jake.

	Skyler cítil, jak se mu při tom pomyšlení zachvěl žaludek. „Jen kdyby chtěl zmizet. Prozatím bych byl radši, kdyby tam venku zůstalo ticho.“

	„Rozumím,“ potvrdil Jake.

	„Co se děje?“ chtěla vědět Samanta.

	„Místní zvířena. Běž dál.“

	Poslechla ho. Po dvou úsecích schodiště došli k dalším zamčeným dveřím. Na Skylerův tichý rozkaz se jimi Samanta nezabývala a pokračovala dál dolů.

	Jak se ukázalo, byl třetí suterén nejspodnějším podlažím. Sam došla ke dveřím a vzala za kliku.

	Dveře se nepohnuly, Skyler jí proto dal signál k jejich vyražení.

	Stačilo jedno pořádné kopnutí, dveře se rozlétly dokořán a s hlasitým prásknutím se zastavily o zeď. Ozvěna rány se rozlehla celým komplexem.

	Odkudsi seshora zaslechl Skyler nějaký pohyb.

	Samanta se přikrčila k zemi a okamžitě znehybněla. Zamířila paprsky své svítilny na schody nad nimi. Skyler učinil totéž.

	Neviděl nic, zvuk připomínající cupitání drobných nožek po plechu se však ozýval i nadále. Další kočka, napadlo Skylera. Nebo možná velká krysa.

	„Myslím, že to jde z průlezů mezi patrama,“ zašeptala Samanta.

	„Buď zticha,“ umlčel ji Skyler a poslouchal. Stál nehybně přikrčený a natahoval uši, dokud se zvuk nevzdálil a neutichl.

	„Je to tu zatraceně strašidelný,“ zamumlala Samanta.

	„Souhlasím,“ přikývl. „Tak jdeme, ať to máme za sebou.“

	Sam nakoukla do prostoru za dveřmi a opsala půlkruh brokovnicí se svítilnou. Skyler se jí díval přes rameno.

	Vypadalo to jako obrovská knihovna o rozloze přibližně dvacetkrát dvacet metrů. Uvítal je silný pach hniloby a plísně. Z četných prasklin ve stropě kapala voda.

	Skyler se obával, že budou všechny regály promáčené a materiály na nich vesměs k nepoužití, dokud si nevšiml, že kolem prasklin nejsou typické hnědé skvrny svědčící o dlouhém působení vody. Musely tedy vzniknout nedávno.

	Sam se protlačila dovnitř a Skyler ji následoval.

	Řady regálů se táhly nepřetržitě až k protější stěně, v níž viděli jediné zavřené dveře. Skyler dal Samantě šeptem instrukce: „Projdi to nejdřív tady a potom prověř tu zadní místnost, než do toho vypustíme Takaie.“

	„Díky za radu.“

	Nechal její poznámku bez povšimnutí a raději se ohlédl na Takaie.

	Inženýr měl vykulené oči a v obličeji byl bílý jako prostěradlo. Podařilo se mu přikývnout. „Jdu za váma.“

	Samanta vykročila rychlejším tempem a pustila se do kontroly všech uliček mezi regály. Na většině z nich stála vyrovnaná směs černých šanonů a béžových pouzder na datové kostky. Všechno se zdálo být oštítkované a uspořádané, což bylo dobré znamení za předpokladu, že Takai rozluští používaný systém řazení. Skyler prozatím odložil obavy na později a přešel k zadní stěně místnosti, kde už u dveří čekala Samanta.

	Zaujal postavení u stěny vpravo od vchodu jako zrcadlový odraz Samantina postoje na levé straně. Přikývl. Samanta otočila knoflíkem dveří, strčila do nich a otevřela je.

	Skyler slyšel, jak se Takai prudce nadechl při pohledu na to, co je čekalo uvnitř.

	V křesle za psacím stolem se rozvalovala na kost vysušená mrtvola s hlavou nakloněnou na stranu.

	Kosti byly potažené drobnými cáry svraštělé kůže. Podle stylu dochovaných zbytků oblečení Skyler soudil, že je to mrtvola muže, který se zjevně sám střelil do úst. Ruka mrtvého stále třímala revolver a stěna za ním byla pocákaná vějířem zaschlé krve.

	„Sebevražda. Je po něm už hodně dlouho,“ konstatoval Skyler. Bylo mu jasné, že to vidí všichni, doufal však, že tím uklidní Takaie. Drobný mužík těžce oddechoval.

	„Lepší než dovolit subům, aby tě dostali,“ ucedila Sam.

	„Nepochybně,“ zabručel Skyler. V duchu prováděl inventuru zbytku místnosti a rozhlížel se po všem, co mohlo mít nějakou cenu. Ze stěny vyčníval stolek s deskou z laciného falešného mramoru. Počítačová konzole byla sice celá pokrytá prachem, ale jinak se zdála být nedotčená. „Takaii, ty se dej do hledání těch kostek.“ Podal inženýrovi papír, který mu poskytl Prumble.

	Takai od morbidního výjevu prakticky utekl.

	„Já budu hlídat u dveří na schodiště,“ oznámila Sam. „Ty zvuky, co jsme předtím slyšeli, se mi nelíbily.“

	Skyler jí odpověděl jen zdviženým palcem a začal v kanceláři pátrat po případných cennostech. Nejdřív ze všeho si odbyl odporný úkol vyproštění revolveru z ruky mrtvého. Zbraň byla trochu zarezlá, Skyler však byl přesvědčen, že ji dokáže vyčistit. Pokud z ní bude možno střílet, bude mít doma v Darwinu cenu pytle zeleniny. Vytáhl z ní pět nábojů, což byl příjemný bonus. S úsměvem vytáhl z ruksaku další plátěný vak, rozložil ho a zbraň do něj vhodil.

	Dál do vaku následovalo všechno, co leželo na stole: ovládací konzole, tenký monitor a staromódní klávesnice. Ačkoli bylo všechno zanesené prachem, pořád ještě se to dalo prodat za slušnou sumu. Pak se spustil na všechny čtyři a prohlédl si prostor pod stolem. Přihodil do vaku všechny různé elektrické a počítačové kabely.

	Na polici za mrtvým vědcem našel zarámovanou fotografii. Setřel z ní prach. Na snímku byli čtyři muži v neformálním oblečení, s úsměvem pózující před observatoří. Dva byli Japonci a třetí nějaký pohledný Ind.

	Čtvrtého muže Skyler poznal.

	„To mě podržte,“ zamumlal sám pro sebe.

	Tím čtvrtým mužem byl Neil Platz, podnikatelský magnát, který před příchodem epidemie vlastnil většinu Darwinu a téměř všechno na oběžné dráze.

	Skyler rámeček převrátil a fotografii z něj vytáhl. Datum na zadní straně oznamovalo, že byla pořízena při slavnostním přestřižení pásky roku 2260. Ten mizera měl tehdy prsty ve všem, pomyslel si Skyler.

	Veden náhlým popudem přeložil fotografii a zastrčil ji do kapsy bundy. Pak zjistil, že za rámečkem byla schovaná skleněná láhev plná jantarově žluté tekutiny.

	„Vida, vida,“ zahučel. Vybledlá etiketa hlásala Lagavulin Whisky s datem před více než pěti desetiletími. A ještě důležitější bylo, že láhev nebyla otevřená. Ideální typ dárku, který mohl dát inspektorovi v Nightcliffu, aby přimhouřil oko.

	Vyrušil ho Jakeův hlas. „Tak jak vám to tam jde?“

	„Slušně,“ odpověděl Skyler. „Právě jsme v archivu. Zatím jsme narazili jen na jednu prohnilou mrtvolu.“

	„Jak dlouho ještě?“ zeptal se Jake.

	„Proč, něco se děje?“

	„Někdo se nudí.“

	Do dveří vešel Takai. Mračil se a v ruce držel malé béžové pouzdro na datové kostky.

	„Vydrž moment,“ požádal Skyler a cítil, jak se v něm vzdouvá vlna vzrušení. Pohlédl na Takaie se zdviženým obočím. „Vynikající! Už jsi je našel?“

	„Čísla odpovídaj, ale kostky tam nejsou.“ Otočil prázdné pouzdro, aby si je Skyler mohl prohlédnout.

	V tom okamžiku veškeré Skylerovo vzrušení pohaslo. Kolena se mu podlomila, takže se musel opřít o stůl. „Víš to jistě? Prohledal jsi celou místnost?“

	Takai přikývl a jeho obličej se podobal nehybné masce.

	Skyler se dlouze a zhluboka nadechl. „Chyběly ještě nějaký jiný kostky?“

	„Ne,“ hlesl Takai.

	Skyler se posadil na okraj stolu mrtvého a svěsil hlavu. Pochyboval, že ho mohla předběhnout nějaká jiná posádka. Bohatí Orbitanti si občas najímali několik posádek najednou, aby zvýšili pravděpodobnost, že zboží dostanou, observatoř se však jinak zdála nedotčená. Ne, spíš vycházeli ze špatných informací. Ze starých neaktuálních údajů nebo prostě ze zbožného přání některého z Orbitantů. Konečný výsledek byl ovšem stejný.

	Další neúspěšná výprava – a co bylo horší, výprava zaměřená na nalezení jediné velice cenné položky. Výprava, na kterou vsadil svoji profesní existenci.

	Zachraň, co můžeš, řekl si v duchu. Aby se alespoň mohl s ostatními rozejít bez dluhů.

	„Zdá se, že nás postihla zatracená smůla,“ promluvil do komunikátoru. „Tak všichni rozbíjejte a berte. Všechno, co má nějakou cenu.“

	Jakeův hlas bylo přes statickou elektřinu sotva slyšet: „Řeknu Angusovi, ať nás vyzvedne.“

	Skyler vyhnal myšlenky na neúspěšnou misi z hlavy. Užírat se jimi by teď bylo zbytečné a navíc nebezpečné. „Rozumím. Takai, nějaký datový kostky stejně naber. Orbitanti se po prázdnejch sháněj v jednom kuse.“

	„Dobře.“

	Skyler se prohrabal zásuvkami stolu. K jeho úlevě nebyla žádná z nich zamčená. Přihodil do vaku změť nejrůznějších předmětů: kancelářskou sešívačku, nůžky, krabičku tužek a něco, co zřejmě byly náramkové hodinky, byť velice podivného designu.

	Pak ještě prohledal police na postranní stěně. Na jedné z nich našel přenosnou hudební stereosoupravu a v ní několik zinkovzdušných baterií. Strčil celý ten krám do vaku, který už začínal být docela těžký. Položil ho zpátky na podlahu a přehodil si samopal přes rameno, aby si uvolnil obě ruce.

	„Já to vezmu,“ ozval se ode dveří Takai a neohrabanými pohyby schoval do pouzdra vlastní pistoli.

	Skyler přikývl a o krok ustoupil. „Je to tvoje. Vypadneme odtud, co?“

	Odvedl inženýra zpátky na schodiště. Samanta tam nebyla.

	„Šla nahoru,“ oznámil Takai.

	Skyler vybíhal po schodech tak rychle, že se na odpočívadle prvního suterénu musel zastavit a počkat, až ho inženýr dožene.

	Poslední úsek schodiště vyšel normálním tempem. Z hlavní chodby se k němu nesly Samantiny zklamané kletby.

	Našli ji v zasedací místnosti, kde stála s rukama v bok a dívala se na monitor na stěně. „Ten zatracenej krám je tam přišroubovanej. Doufám, že jeden z vás má velký štípačky.“

	Skyler pokrčil rameny a otočil se k Takaiovi. Ten se omluvně zašklebil a oznámil: „V letadle.“

	„Amatérská hodinka.“ Protáhla se kolem nich a naštvaně zamířila chodbou ke dveřím, jimiž vešli dovnitř.

	„Počkej vteřinku,“ zarazil ji Skyler.

	Samanta se otočila. Z úzce přivřených očí jí tryskal vztek. „Něco mi tady nehraje,“ začal Skyler.

	„Nepovídej,“ ušklíbla se Samanta. „Podělal jsi to. Zase.“

	„O tom nemluvím. Myslím toho mrtvýho.“

	Založila si paže na hrudi. „Těch jsou kolem miliardy.“

	Něco mu pořád nedávalo pokoj. „Nechyběly žádný jiný kostky.“

	„No a?“

	„Zvláštní, nemyslíš?“

	Jakeův hlas zapraskal ve Skylerově uchu. „Angus tu bude za tři minuty.“

	„Rozumím,“ potvrdil mu Skyler. Zaměřil se znovu na Samantu. „Někdo za tu věc nabízí obrovskej balík. Dorazíme sem a je to v celým archivu jediná sada, která chybí? Kdyby jich scházela velká spousta, připsal bych to na vrub chaosu, co tu před pěti lety panoval. Ale že zmizela zrovna ta jedna sada, pro kterou jsme si přišli?“ Samanta neochotně přikývla. „Tak jo, šerloku. A kde teda je? Když není v archivu, ani ji nemá ten mrtvej… prohledal jsi mrtvolu, že jo?“

	Zaváhal a cítil, jak se mu zauzluje žaludek. „Ne. Nepřipadalo mi to správný.“

	Rozhodným krokem vyrazila ke schodům. „Nebude mu to vadit, Sky.“

	Ještě než její kroky odezněly dole, uvědomil si Skyler, co přehlédl. Klusem se vrátil do vstupní haly, kde tentokrát minul dárkový obchod a zamířil přímo k recepčnímu stolu. Takai zůstal čekat u dveří a neustále vrhal nervózní pohledy zpátky ke schodišti.

	U stolu ve vstupní hale smetl Skyler tlustou vrstvu prachu z úhledně zabalené zásilky ležící v jednom ze dvou košíků s poštou. Její rozměry byly stejné jako rozměry pouzder na datové kostky, která Takai sundával z regálů v archivu. Roztrhl obal z hnědého papíru, což nebyl žádný problém – křehký materiál se v jeho rukou prakticky rozpadl a zbyla z něj jen vybledlá samolepka s adresou. Skylerovo tušení se ukázalo být zcela přesné.

	„Takaii, pojď se podívat.“

	„Měli bychom zůstat se Sam,“ odpověděl Takai ode dveří.

	„Umí se o sebe postarat sama,“ ubezpečil ho Skyler. „Pojď sem ke mně.“

	Takai váhavými kroky přešel místnost. Škubl sebou, když dovnitř potrhanými závěsy zakrývajícími okna vstupní haly náhle pronikly záblesky jasného světla. Během několika vteřin se místnost zaplnila světle oranžovými paprsky.

	Svítání.

	Skyler klepl do sluchátka v uchu. „Jak jsme na tom, Jakeu? Angusi?“ Zatímco čekal na odpověď, povolil uzávěr plastového pouzdra. Uvnitř byly v lůžku z polystyrénových granulí uložené čtyři keramické kostky.

	„Třicet vteřin,“ ozval se Angus.

	Takai se objevil po Skylerově boku a v ruce držel seznam, který jim dal Prumble. „Čísla se shodujou s druhou sadou.“

	Přestože pocítil příval naděje, potlačil Skyler nutkání oslavovat. Prohrábl pouzdro a našel pod kostkami složený lístek papíru. Bylo na něm něco napsané v japonštině.

	„Musíš dokončit, co jsem já nestihl,“ řekl Takai.

	„Cože?“

	„To stojí na tom papírku. Musíš dokončit, co jsem já nestihl.“

	Skylerovi přejel mráz po zádech. Zpráva v kontextu celé zdejší situace naznačovala, že jsou na kostkách uložené nějaké informace, které nepochybně mají cenu všech radních bankovek nabízených za jejich záchranu. Zavřel krabičku a zastrčil si ji do vnitřní kapsy bundy. „Vypadneme odtud,“ vyštěkl.

	Obrátil se zpět ke dveřím. Takai už nečekal, až ho někdo povede, a běžel napřed.

	Na chodbě uviděl Samantu, která právě vybíhala po schodech vzhůru.

	„Našla jsem starej telefon a peněženku,“ oznámila. „Proč se tak usmíváš?“

	„Povím ti to venku,“ opáčil Skyler. Usilovně se snažil smazat z obličeje vítězoslavný úšklebek a rozběhl se ke dveřím na konci chodby.

	Slunce odrážející se od sněhových skvrn ho oslepilo. Zarazil všechny těsně za dveřmi a počkal, dokud se oči nepřizpůsobily.

	V dáli viděl, jak se z linie stromů vynořil Jake s malým srncem naloženým na ramenou. Unavený obličej měl roztažený v širokém úsměvu.

	„Není to takovej hubeňour, jak jsem myslel.“ Shodil mrtvé zvíře ze zad a poškrábal se na rameni, o které si opíral pušku. „Večer si asi dáme zvěřinovej guláš.“

	Zatímco se Sam a Takai obdivovali zastřelené kořisti, Skyler znovu klepl do sluchátka. „Čas, Angusi?“

	Mladík se ozval okamžitě a jeho hlas byl mimo rušivý vliv budovy zřetelně slyšitelný. „Je ta louka dost rovná?“

	Skyler si představil, že se tam pokouší přistát on sám. „Mělo by to stačit. Drž se spíš na východní straně.“

	„Nějaká opozice?“

	„Nikdo,“ odpověděl Skyler, „ale nebudeme se tu zdržovat a rychle zmizíme, ano?“

	„Jistě.“

	„Co kondenzátory?“

	„Zvládneme to. Jen tak tak.“

	O chviličku později už Skyler zaslechl dmychadlové motory Melvilla. Rachot zesílil natolik, že si všichni čtyři byli nuceni zakrýt uši.

	Angus letadlo posadil do jihovýchodního rohu louky v perfektní ukázce učebnicového přistání. Natočil dokonce zadní nákladní dveře směrem k nim, otevřené a lákavé. Motory zůstaly zapnuté pro rychlý odlet. Skyler se obdivoval pilotově práci a záviděl mu jeho přirozenou dovednost.

	Samanta opět zaujala čelní pozici, prolezla zpátky dírou v drátěném plotě a rozběhla se přes zaplevelenou louku. Takai a Jake skupinku uzavírali a klopýtali pod tíhou nashromážděné kořisti.

	Jen co byli všichni uvnitř Melvilla, zmáčkl Skyler červené tlačítko ovládání nákladních dveří a přikázal Angusovi, aby odstartoval, jakmile se zbytek týmu připoutá.

	„A co ten monitor v zasedačce?“ zeptala se Sam. V ruce držela opasek s nářadím.

	„Vykašli se na něj. Kondenzátorům dochází šťáva.“

	„Za díly dostaneme slušnou cenu.“

	Skyler se s úsměvem poklepal po kapse bundy. „Nic v porovnání s…“

	Samanta zmáčknutím tlačítka obrátila směr pohybu nákladních dveří a rozběhla se k observatoři.

	„Sam! Zatraceně.“ Udeřil do komunikátoru. „Angusi, počkej ještě, Sam se vrátila dovnitř.“

	Z reproduktoru se obratem ozval Angusův hlas. „Mám vypnout motory?“

	Skyler zvažoval obě alternativy. Hluk k nim mohl přilákat pozornost, ale zastavení motorů by znamenalo, že je budou muset znovu roztočit, a to byl zdlouhavý proces. Otočil se k Jakeovi a k Takaiovi, kteří jeho pohled bezvýrazně opětovali. „Nech je běžet,“ řekl Angusovi.

	„Ano, kapitáne.“

	„Jakeu, můžeš mě krýt z rampy?“

	Jake místo odpovědi zvedl dlouhou odstřelovačskou pušku a sejmul kryt čočky teleskopu. Skyler neztrácel čas a tryskem se rozběhl přes mýtinu zpátky. Teprve když prolezl plotem, vzpomněl si, že nechal samopal v Melvillovi.

	Než stačil z pouzdra na stehně vytáhnout záložní pistoli, vynořila se Samanta opět z budovy a v náručí nesla velký černý monitor. V obličeji měla soustředěný výraz, jak zápasila s jeho váhou.

	„Vidíš, hračka,“ utrousila.

	„Ale dost těžká.“

	Zachichotala se. „Sklapni a pomoz mi s tím.“

	Skyler se krátce zasmál a popadl přední okraj monitoru. Otočil se a zamířil k čekajícímu letadlu.

	Jake klečel na nakládací rampě. Pušku měl z jakéhosi důvodu namířenou zcela stranou.

	Z ústí dlouhé zbraně vyšlehl ohnivý záblesk následovaný obláčkem dýmu. O zlomek vteřiny později dorazil ke Skylerovi dunivý třesk tak hlasitý, že přehlušil i otáčející se motory Melvilla. Cítil, jak se jeho oblečení roztřáslo rázovou vlnou. Z okolních stromů se poplašeně zvedli ptáci. Skyler pohlédl doprava právě včas, aby zahlédl lidskou postavu, která se zhroutila do plevele a zmizela mu z dohledu.

	„Subové! Utíkej!“ zaječela Samanta.

	Skyler rozhýbal nohy k tak rychlému běhu, jak mu plevel dovoloval. Sněhové pásy znemožňovaly jakoukoli naději na usilovný sprint.

	Podíval se doprava a viděl, že se k nim ženou další dva sublidé. Ten bližší běžel předkloněný k zemi a jednou rukou si pomáhal udržet rovnováhu. V druhé ruce třímal dlouhý kus dřeva, který mu sloužil jako kyj. Vzdálenější subčlověk se zastavil, natočil se a chystal se něčím po nich hodit.

	Od letadla zaduněl další výstřel. Vrhač kamene sebou škubl, padl na kolena, pak se převrátil na záda a zmizel.

	Běžící postava se ke Skylerovi a Sam blížila děsivou rychlostí.

	Skyler cítil, jak mu prsty na těžkém monitoru začínají klouzat. Instinkt mu napovídal, aby objemné zařízení zahodil, potom však znovu zaburácela Jakeova puška. Skyler střelil po běžci pohledem přesně v okamžiku, kdy se svalil do podrostu.

	Doběhli k nákladním dveřím a Takai zmáčkl zavírání, jen co se Sam dotkla rampy. Ukázal na přikrývku, kterou rozložil na podlaze. „Položte to sem,“ řekl.

	Skyler se Samantou opatrně spustili monitor na prošívanou přikrývku a položili ho naplocho.

	„Zabezpečte ho,“ přikázal Skyler nikomu konkrétnímu a ťukl do mikrofonu. „Angusi, zvedni to, ale leť pomalu, dokud nebudeme mít všechno uložený.“

	„Rozumím,“ zazněla odpověď.

	Skyler se otočil k Jakeovi a zjistil, že už mezitím začal rozebírat pušku. „Poslyš.“

	Jake nechal pušku ležet a obrátil se čelem ke Skylerovi. Ještě usilovněji si teď masíroval rameno, o které si opíral pažbu zbraně.

	„Dobrá střelba,“ pochválil ho Skyler.

	Jake pokrčil rameny. „Usnadnili mi to, jak běželi přímou čarou k tobě.“
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	Vyslaný hodnostář měl dokonale střižený oblek a falešný úsměv.

	Uklouzl na mokrých schůdcích, když sestupoval z kabiny stoupadla, a úsměv z tváře ztratil ve stejném okamžiku jako rovnováhu. Švihl rukou a na poslední chvíli našel zábradlí, které ho zachránilo před tím, aby se ze zbytku schodů skutálel jako ve filmové grotesce. Napřímil se a znovu nasadil tentýž úsměv. „Pane Blackfielde,“ pozdravil a napřáhl před sebe pěstěnou bílou ruku. „Moc rád vás poznávám.“

	Russell měl obavy, že kdyby otevřel ústa, už nikdy by se nepřestal smát, spokojil se tedy jen s tím, že nabízenou rukou potřásl.

	„Michael Carney,“ představil se muž. „Imigrační ředitel Orbitální rady.“

	Mluvil se silným anglickým přízvukem, který ještě zvýrazňovala nízko visící sanice, otřásající se při každém vyřčeném slovu. Na očích měl brýle, což byla v těchto dnech a dobách vzácnost; klouzaly mu ke špičce nosu, takže musel zaklánět hlavu, aby se jimi mohl dívat.

	„Imigrační ředitel,“ opakoval po něm Russell. „Proč poslali právě vás?“

	„Přihlásil jsem se dobrovolně,“ odpověděl Michael. Nasál do sebe vzduch obrovskými chlupatými nosními dírkami. „Nebyl jsem tady dole už deset let, chtěl jsem zase jednou cítit déšť.“

	„No ne. Je nám ctí, že vám můžeme dát čichnout.“

	„Báječné, báječné.“ Pokud si povšiml Russellovy ironie, úspěšně to skrýval. „Díky, že jste dovolil, aby stoupadlo sjelo dolů.“

	„Poděkujte mi, až rozhodnu, že se smí vrátit nahoru.“ Orbitantovy oči poskakovaly ze strany na stranu. V uctivé vzdálenosti za ním trpělivě čekalo několik tajemníků. Russellův vlastní bezpečnostní oddíl postával deset metrů od nich.

	Na protější straně nakládacího dvora pracoval tým dělníků na odpojení kontejneru s potravinami od stoupadla. Z třetí kabiny vystoupila opravářská četa. Všichni byli oblečení v jednotných šedivých kombinézách a zamířili k jednomu z odsolovacích závodů na opačném břehu zátoky. Na některém z obřích procesorů se objevila nějaká závada a Russell měl pocit, že projevil značně dobrou vůli, když dovolil, aby se opravářský tým svezl dolů společně s hodnostářovým stoupadlem.

	„Tak už dost zdvořilejch frází,“ uťal nyní úvodní rozhovor. „Přijel jste sem vyjednávat, tak vyjednávejte.“

	Michael se rozhlédl. „Nezajdeme někam, kde bychom měli víc soukromí?“

	„Tady mi to vyhovuje.“

	„No… tak dobrá.“ Muž se nadechl a ukázal na kontejner s potravinami. „Dárek na usmířenou.“

	„Nepotřebujeme ho,“ odsekl Russell. „Budete se muset polepšit.“ Orbitantovo obočí vyskočilo nahoru, byť jen na půl vteřiny. „Moje návštěva dokazuje, že stoupadla bez problémů fungují. Ta fluktuace energie minulý týden byla nepochybně zvláštní, neměla by ale nadále bránit v realizaci našich obchodních dohod.“

	„Zvláštní?“ opakoval po něm Russell. „To je všechno, co mi k ní můžete říct? Že byla zvláštní?“

	„Na své straně jsme trojnásobně prověřili úplně všechno, Russelle, a nezjistili jsme žádnou závadu.“

	„Tak se víc snažte. Dokud nedostanu vysvětlení, stoupadla se ani nehnou.“

	„Už nezbývá nic, co bychom ještě mohli kontrolovat, Russelle. Třeba bychom mohli pomoct s vaší analýzou tady dole.“

	Před mnoha lety dostal Russell velice moudrou radu od jednoho vrásčitého starého podfukáře. „Pokud tě někdo, s kým ses právě seznámil, v rozhovoru opakovaně oslovuje křestním jménem, znamená to, že buď lže, nebo před tebou něco tají.“ Nikdy na ten tip nezapomněl a už mnohokrát mu přišel vhod.

	„Myslíte, že to děláme schválně?“ zeptal se. „Jak jsme to podle vás provedli, ten výpadek jsme jen předstírali?“

	„Můžu vám jen říct, že nevylučujeme žádnou možnost,“ odpověděl Orbitant se samolibým úsměvem.

	Politik každým coulem. Russella by nic nepotěšilo víc, než kdyby mohl udeřit pěstí do jeho nerovných zubů.

	Do země kolem nich začal pleskat déšť. Velké teplé kapky. Mrholení v několika vteřinách zhoustlo v průtrž mračen.

	„Co kdybychom se přesunuli někam pod střechu?“ navrhl Michael Carney.

	Russell se otočil a odcházel tak rychlým krokem, že byl radní nucen popoběhnout, aby mu stačil. Původně měl v úmyslu zachovat se zdvořile a odvést návštěvníka do své luxusně zařízené kanceláře, pak však dostal lepší nápad.

	Ještě trochu přidal do kroku a zamířil k masivní jižní bráně Nightcliffu. Tvořila ji dvě obrovská křídla, obě v podobě nepravidelné mozaiky rezivějícího kovu a spěšně navařených záplat. Zamířil k lešenářskému kovovému schodišti vedle obrovského vchodu a vyběhl nahoru, přičemž bral schody po dvou.

	Nahoře nad schody se zastavil a čekal, až ho Michael Carney dožene.

	Když Brit vystoupil na poslední schod, těžce lapal po dechu. Jeho ještě před chvílí bezchybný společenský oblek nasákl deštěm jako vyschlá houba. Brýle měl pokryté korálkovitými kapkami vody. Sundal si je a pokoušel se najít něco, čím by je otřel, rychle to však vzdal a zastrčil si je do saka.

	Russell ustoupil stranou, aby mu udělal místo. Úzká kovová lávka se táhla podél celého obvodu pevnostní hradby, bylo mu však jasné, že nebude muset hosta brát nikam dál než na tohle místo.

	Dole pod hradbou se začal ozývat vzrušený šum. Michael hleděl na scénu za zdí v ohromeném mlčení.

	Shromážděný dav se zavlnil při pohledu na muže oblečeného v něčem jiném než v uniformní černi Nightcliffu. Všichni vycítili, že to něco znamená. Něco důležitého. Sum sílil a přerostl nejprve v neklidný hlasitý hovor a po chvíli v rozhněvané výkřiky, šířící se zástupem jako šoková vlna.

	Včera, po téměř týdnu bezvýsledných protestů, se nálada lidí změnila a bouřlivé nepokoje vystřídala nuda. Navzdory nepředvídatelnému počasí se mnozí lidé na Rylandově náměstí utábořili. Sborově si zpívali, hráli v blátě fotbal a strhlo se i několik poněkud komických pěstních rvaček. Tu a tam někdo házel po pevnosti kamením.

	Russell je dlouhou dobu sledoval a všímal si, jak se jejich pohledy často stáčejí k výtahu v naději, že znovu uvidí pohybující se stoupadla. V naději, že k nim po kabelu přicestuje něco k jídlu.

	Jídlo nebude, pomyslel si Russell. Zato jsem vám přivedl obětního beránka.

	„Můj ty bože,“ ozval se Michael, když se konečně vzpamatoval. Otřel si vodu z obličeje a snažil se zaměřit pohled na moře lidí. „Co tady všichni dělají?“

	Russell ho poplácal po zádech. „Nemůžou se už dočkat, až uslyšej, co jste jim přišel nabídnout.“

	Michael sebou škubl a odstoupil od okraje zdi. „To snad nemyslíte vážně,“ vypískl.

	Russell k němu místo odpovědi natáhl ruku s malým mikrofonem, který v uplynulých několika dnech používal, když chtěl promluvit k davu. Nechal ho připojit k systému reproduktorů původně instalovaných za účelem vyhlášení poplachu v případě bezprostřední hrozby útoku proti výtahu.

	Michael Carney se na mikrofon díval, jako by to byla stočená kobra.

	„Jen do toho,“ pobídl ho Russell. „Povězte jim to.“

	Orbitant se zakoktal. Sebral v sobě dostatek rozumu, aby mikrofon mávnutím ruky odmítl. „Chápu, co jste mi tím chtěl říct, pane Blackfielde. Lidé jsou nepokojní. Tomu rozumím…“

	Russell nehodlal ustoupit. „Myslíte, že si dělám legraci?“ Radní vyvalil oči z důlků. Rozpršelo se ještě usilovněji. Po tvářích mu stékaly celé potůčky vody.

	„Počkejte,“ povzdechl si Russell, „udělám to sám.“ Obrátil se k moři otrhaných nuzáků a zvedl jednu paži. Přiložil si mikrofon ke rtům. „Máme tady návštěvníka shora!“

	Dav se nahrnul dopředu a začal chrlit hlasité nadávky. Byli už daleko za hranicemi zoufalství. Všichni, kteří věděli, jak si v Darwinu opatřit něco k jídlu, z náměstí už dávno odešli. Vzdali to dokonce i jákobité.

	Ti, kteří zůstávali, byli skuteční ubožáci.

	„Přišel za vámi s dárkem na usmířenou,“ pokračoval Russell. Jeho hlas se dunivě šířil rozlehlým prostorem a ozvěnou se odrážel od bortících se mrakodrapů, které lemovaly opačnou stranu náměstí. Po tomto sdělení se nálada lůzy nepatrně změnila a Russell vycítil příležitost. Ukázal do davu a nataženou paží půlkruhem přejel po hladových obličejích. „Pět kontejnerů čerstvých potravin, to všechno jen pro vás. Co vy na to?“

	Jednohlasně zaburáceli nadšením. Russell se tím zvukem přímo opájel.

	Michael se k němu naklonil blíž. „Přivezl jsem jen jeden,“ zasyčel mezi zaťatými zuby. „A ten byl pro vás a pro váš personál.“

	„Jen klid,“ opáčil Russell. „Vytáhnu pár vlastních z nouzovejch zásob. Můžete mi je zůstat dlužnej.“

	„Dlužný? Ale… na to nemám pravomoc.“

	Russell se zazubil do davu. Objal paží Michaela Carneye kolem ramen a natočil ho tak, že stál čelem k jásajícím zástupům. „V tom je právě ten problém, Michaele. Jste neschopnej kokot. Takže vám dávám na vybranou. Můžu vás hned tady a teď shodit z tý zdi, nebo se můžete vrátit k těm svejm fajnovějším šéfům a říct jim, že se mi podařilo na pár dalších dnů oddálit anarchii, a to navzdory jejich nerozhodnosti a neschopnosti. Na oplátku mi ale budou dlužit. A to víc než jen potraviny.“

	„A co tedy?“

	„To je jednoduchý. Zprovozním znova stoupadla, až mě přijmete za člena svý rady.“

	Orbitant ztuhl. Chystal se něco říct, pak ale rázně zavřel ústa. Russell dál mával do davu. Přistrčil radního o krok blíž k okraji parapetu.

	„O tom budeme muset nechat hlasovat,“ ozval se Michael. „To bude možná nějakou dobu trvat.“

	„Po vás chci jen, abyste doručil můj vzkaz, Michaele. To přece zvládnete i vy.“

	„A co ta stoupadla? Prosím! Tenhle dav dokazuje, že potřebujete zásilky potravin stejně nutně, jako my potřebujeme vzduch a vodu.“ Russell si povzdechl. „Asi je můžu nechat dočasně jezdit jako gesto dobrý vůle. Na oplátku se ale chci v jednom z nich sám vyvézt nahoru. Zajet k vám na malou návštěvu.“

	Michael začal protestovat.

	„Držte klapačku a poslouchejte,“ umlčel ho Russell. „Chci se na oběžný dráze sejít s Alexem Warthenem a ode dneška chci vyjednávat jen jeho prostřednictvím.“

	„To je úkol, který byl svěřen mně,“ namítl Michael.

	„Na to vám seru. S Alexem dokážu spolupracovat. S váma? Jste nafintěnej panák a nelíbíte se mi.“

	Radnímu zmizela z obličeje všechna barva. Polkl a opustily ho poslední zbytky sebevědomí.

	Russell ho přetočil tak, že si stáli tváří v tvář. Uhladil mu mokré klopy a narovnal zcela promáčenou kravatu. „Oblek?“ ušklíbl se. „Zapomněl jste, v jakým světě žijeme, Carneyi. Jste všichni příliš odtržený od reality.“

	„Já… jsem na rozpacích. Nevím, co říct.“

	„Díkybohu za to. Tak se jen usmějte a naposledy zamávejte těm, co se válej ve sračkách. Pak můžete vyjet zpátky k Platzovi a k ostatním a vyřídit jim moje vřelý pozdravení.“
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	Neil Platz se poškrábal na bradce, stále ještě nezvyklý na drsné vousy. Když od nich odtáhl ruku, měl na prstech černé skvrny od líčidla.

	„Vůbec se mi nechce věřit, že to zabralo,“ zakřičel, jeho slova se však ztratila v kvílení větru fičícího do kabiny vrtulníku určeného k přepravě vody. Neil požádal, aby dveře zůstaly otevřené, protože si chtěl užít slaného vzduchu.

	Jeho asistent seděl uprostřed lavice, obklopený dalšími členy takzvané opravářské čety. Všichni to byli příslušníci jeho ochranky. Asistent, sedící ztuhle a v obličeji celý zelený, zareagoval zavrtěním hlavy a ukázal si na ucho. Nešťastník se krátce po vzletu z Nightcliffu pozvracel a zdálo se, že se už brzy chystá si to zopakovat.

	Neil zvedl potřísněné prsty a s úšklebkem jimi zavrtěl. Kamufláž spočívající v černé bradce a šedivé kombinéze technika zafungovala dokonale. Srdce mu ještě bušilo čirým potěšením z toho, že se mu podařilo nepozorovaně projít Nightcliffem tomu parchantu Blackfieldovi přímo před nosem. Nikdo ho nepoznal a poté, co nějakých třicet let strávil jako nejslavnější dosud žijící člověk na světě, se teď pocitem anonymity přímo opájel.

	Rozjařený pocit navíc zdvojnásobovala skutečnost, že sjeli dolů jediným stoupadlem, které se po kabelu spustilo za celých šest dnů a vezlo člena Orbitální rady na jednání s Russellem Blackfieldem. „Neil vás nechává pozdravovat,“ představoval si, že Michael Carney říká tomu otravnému chlapovi. „Lituje, že nemohl přijet osobně.“

	Neil se hlasitě zasmál. Připadal si plný života, jako by byl o polovinu mladší. Politováníhodný incident na palubě Ob-8 byl už jen vzdálenou vzpomínkou. Muži v mocenském postavení musejí přijímat rozhodnutí a pokračovat dál. Lpět na minulosti nemělo smysl, a navíc by se v jeho skříni našli i horší kostlivci. Mnohem horší.

	Těšil se už na zpáteční cestu, na další příležitost projít Nightcliffem jako obyčejný člověk. Možná se měl stát špionem nebo třeba podfukářem. Možná se minul svým pravým posláním, byť měl podezření, že nejeden z jeho někdejších konkurentů by na to namítl, že je plně kvalifikovaným švindlířem. Při té myšlence se zazubil ještě rozjařeněji.

	Gigantický vrtulník přelétal nad zátokou jihozápadně od Nightcliffu a mířil k úzkému výběžku pevniny zvanému East Point. Neil se zapřel do bezpečnostních pásů, vyklonil se z letounu a podíval se přímo pod sebe. Byli už dost daleko od břehu, takže dole viděl vlnící se oceán místo chátrajících člunů tísnících se všude podél pobřeží. Vlny s bílými čepičkami se valily k městu. Zhluboka se nadechl; ve vzduchu byly sice nepatrně cítit splašky, celkově však jeho vůně přinášela záplavu drahocenných vzpomínek.

	Řev motoru se začal ztišovat, Neil se podíval dopředu a viděl, že se k nim přibližuje břeh East Pointu.

	Pobřeží lemovalo šest masivních odsolovacích závodů. Hranaté azurově modré budovy byly obklopeny změtí potrubí všech představitelných velikostí. Přívodní roury se táhly daleko do oceánu, kde mizely v hlubinách. Z obrovitých věží stoupaly vysoko k obloze bílé sloupce páry vytvářené v jaderných reaktorech. Při pohledu na ně se v něm zvedla vlna pýchy – i po desetiletích nepřetržitého provozu denně zpracovávaly nesčetné tuny mořské vody. Byla to první součást Platzova impéria, kterou převzal po otci. V době, kdy se objevil výtah, zásobovaly tyhle závody pitnou vodou téměř celé Severní teritorium, a to v době, kdy se o tuto komoditu vedly války.

	Tím skutečným géniem, díky němuž byly závody vybudovány, byl jeho otec. Ten položil základy pro zpracování vody celé desetiletí předtím, než její nedostatek dosáhl kritické úrovně. Nakoupil půdu, najal techniky s odpovídající kvalifikací a promazal kola byrokracie. Když se v Darwinu snesl na zem mimozemšťany vybudovaný kosmický výtah, byly to právě tyto závody, které umožnily, aby se město tak rychle rozrostlo v megalopoli.

	Pro Platzovu rodinu to byla úžasně šťastná náhoda, nebo to alespoň každý tvrdil. Pravda byla břemenem, které si Neil hodlal odnést do hrobu.

	V postepidemickém světě byly tyto stroje klíčovým faktorem, který lidstvu vůbec umožnil přežít. V Darwinu i na oběžné dráze. Výtah sice poskytoval ochranu před chorobou SUBS, nikoho však neživil. To Neil považoval za svůj úkol, byť si byl vědom jeho nevděčnosti.

	Patnáct dalších podobných objektů leželo mimo okraj aury; táhly se podél severního pobřeží a byly pro svět ztracené. Sloužily teď jako zásobárna náhradních dílů, kterou občas navštěvovaly paběrkářské posádky. Jen v těchto objektech na břehu East Pointu mohli lidé pracovat.

	Vrtulník se naklonil a zamířil k nejvzdálenějšímu z řady závodů. Když pilot posadil stroj na přistávací plochu za objektem, připadal si Neil jako svržený prezident vracející se z exilu. Musel si připomenout svoje přestrojení – momentálně nebyl nikým jiným než členem opravářské čety.

	Nechal posádku, aby vystoupila z cestovní kabiny před ním. Sám vylezl jako poslední a hlavu držel sehnutou k zemi. Motory zpomalovaly s ohlušujícím vytím. Neil kráčel přihrbený a v divoce vířícím vzduchu se soustředil na udržení rovnováhy.

	K letounu už poklusem doběhl tým dělníků a začal odpojovat prázdnou vodní nádrž, která pod ním byla zavěšená. V Neilovi taková produktivita vzbuzovala uspokojení.

	Uvnitř objektu kráčel za svým týmem rozlehlou přízemní halou. Celým prostorem se neslo nepřetržité hučení vodních procesorů, z nichž každý měl velikost rodinného domku. Z tuctu přepouštěcích ventilů se valila pára. Čtvrtinu plochy zabíraly sestavy triacetátových membrán připomínající rakety natočené hlavicí dolů.

	Viděl přívodní potrubí, jehož roury byly stejně vysoké jako on sám a celé orosené sraženou párou. Představil si mořskou vodu, která jimi proudí přímo do série komor, kde se bleskově zahřeje a separuje se z ní sůl. Několik let tenhle závod řídil a důvěrně v něm znal každé zařízení.

	„Moc se mi to nelíbí, Neile.“

	Dobře známý hlas ho vytrhl z pozorování strojů. Otočil se a pohlédl na ředitele závodu Arkina. „Ne tak nahlas, prosím.“

	Muž s ustaraným výrazem přistoupil těsně k němu. „Hezká bradka,“ poznamenal.

	„Tu jsem si nechal narůst jen pro tuhle návštěvu. Musel jsem předstírat, že mi došly čepelky. Jak jste mě poznal?“

	„Znám vás celý život,“ pokrčil rameny Arkin. „Máte chůzi tyrana.“

	Neil se štěkavě zasmál.

	„Říkám, že se mi to moc nelíbí,“ opakoval Arkin.

	„Pojďme odtud z provozu a promluvíme si.“

	Arkin skupinku odvedl z haly, kde se zpracovávala voda, do přilehlého skladiště.

	Kráčel rychlým tempem, jež Neilovi neposkytovalo čas na důkladnou prohlídku obsahu skladovacích prostor. Na řadách dřevěných polic byly vyrovnané náhradní díly, které závod udržovaly v provozu. Některé přihrádky se zdály být poloprázdné, Neil však usoudil, že není vhodná chvíle, aby na to upozorňoval.

	Většinu prostoru skladiště zaplňovaly vodní nádrže. Objemné válce byly naskládané na sebe od podlahy až ke stropu a na místě je přidržovaly kovové opěry. Neil na jednu z nich pohlédl a pátral po příznacích opotřebení.

	„Chcete si napřed pohovořit o těch svých speciálních kontejnerech,“ zeptal se Arkin, „nebo o svých, no… hostech?“

	„Takže už dorazili?“

	Arkin neodpověděl a místo toho jen vedl Neila a jeho tým kolem poslední řady vodních nádrží.

	Na konci budovy, nedaleko několika nakládacích ramp a garážových vrat čekala pancéřovaná dodávka.

	Kousek od vozidla stáli tři strážní a o něčem se bavili. Když spatřili šéfa, postavili se do pozoru.

	Arkin se zastavil těsně před dodávkou a odtáhl Neila stranou.

	„Nelíbí se mi…“

	„To mi opakujete pořád dokola,“ přerušil ho Neil. „Jak dlouho už jsou tady?“

	Arkin potlačil obavy. „Řekl bych tak deset minut.“

	„Oči mají zavázané?“

	„Jak jste nařídil.“

	Neil se rozhlédl po budově a pak zaměřil pohled na dodávku. „Vezmu si to teď na povel. O těch kontejnerech si promluvíme později, chci kompletní zprávu. Možná je brzy budeme potřebovat poslat nahoru.“

	„A co stoupadla?“

	„S těmi si nelamte hlavu. Právě teď se pracuje na dohodě.“

	Arkin zaváhal.

	„Nelíbí se vám to, já vím,“ dodal Neil. „Jen si běžte po své práci. Za chvilku je zase pošlu pryč.“

	

	Neil pokynem přikázal jednomu ze svých tělesných strážců, aby otevřel dveře dodávky. Vůz byl oplátovaný silným pancířem a Neil si pomyslel, že v éře před epidemií ho zřejmě používali k přepravě bankovních zásilek.

	Uvnitř na lavicích, které se táhly po celé délce kabiny, proti sobě seděli dva muži. Oba měli na hlavě navlečené černé kukly, tím však jejich podobnost končila. Muž nalevo byl hubený jako lunt, zatímco ten napravo byl pozoruhodně obézní.

	Těsně u dveří s nimi seděl třetí muž, jeden z příslušníků Arkinova bezpečnostního oddílu. Neil se naklonil dovnitř, aby si s ním promluvil. „Jak to proběhlo?“

	„Našli jsme je v jedný restauraci v Labyrintu. Jmenuje se to tam U Clarka. Toho hubeňoura jsme tam sledovali, ten druhej tam na něj čekal.“

	„A šli s vámi dobrovolně?“

	„Víceméně,“ odpověděl strážný.

	Neil přikývl. „Toho chlapa z Nightcliffu odveďte ven. Chci si promluvit s tím druhým.“

	Strážný s profesionálním klidem uchopil vyzáblého muže za nadloktí a vyvedl ho z dodávky. Neil spokojeně vešel dovnitř, posadil se na uprázdněnou lavici a šoupnutím dveře zavřel.

	„Vy musíte být pan Prumble,“ řekl nahlas.

	Tlusťoch naklonil hlavu pod černou kápí na stranu. „K vašim službám, pane Platzi.“

	Zatraceně! Neil mu strhl černou kápi z hlavy a odložil ji stranou. „Jak jste mě poznal?“

	„Znám váš hlas,“ vysvětlil Prumble. „Slyšel jsem vaše projevy.“ Neil si pašeráka zkoumavě prohlížel. Na téměř holé hlavě se mu leskl pot. Při dýchání nasával vzduch krátkými chraptivými doušky, což byl podle Neilova odhadu vedlejší účinek jeho váhy.

	Ve městě plném hladovějících ještě nikdy neviděl nikoho, kdo by měl problémy s nadváhou. Připadalo mu to trochu nechutné. „Říkejte mi Neile. Vaše křestní jméno?“

	„Nestojí za zapamatování.“

	„Ach tak. Předpokládám, že Darwin pro vás byl novým začátkem.“

	Prumble opět naklonil hlavu na stranu. „Všichni jsme přinesli nějaké oběti, abychom se do města dostali.“

	Mnozí lidé využili Darwin k tomu, aby se kromě epidemie skryli i před vlastní minulostí. A kdo by jim to mohl mít za zlé? pomyslel si Neil. „To beru. Takže jste Prumble.“

	Mohutný muž na lavici si poposedl. Jeho dlouhý kabát z hnědé kůže zavrzal, když se otřel o její vinylový povrch. Okázale sáhl do náprsní kapsy, z níž vytáhl plochou kovovou láhev. Odšrouboval uzávěr a nabídl ji Neilovi.

	„Ne, díky.“

	Prumble pokrčil rameny a pořádně si zavdal. „Omluvte moje chování, pane Platzi. Nestává se mi každý den, abych potkal někoho z Orbitantů. Obzvlášť pak někoho ve vašem… postavení.“

	„Říkejte mi Neile,“ opakoval Neil.

	Prumble si ještě jednou přihnul z lahve. „Samozřejmě. Zapomněl jsem.“

	„Tak pojďme k věci,“ vyzval ho Neil. „Dostal jste za úkol něco pro mě najít v Japonsku.“

	„Aha,“ zabručel Prumble. „Takže ten kupec jste vy. Podle té extravagantní odměny mě to mohlo napadnout.“

	„Chtěl jsem zajistit, že můj požadavek bude mít nejvyšší prioritu.“

	„Zajisté. No, řekl bych, že se vám to povedlo.“ Prumble vrátil láhev do kabátu a zalovil v nějaké hlubší kapse.

	Neil se v duchu nutil k zachování klidu. Zatuchlý vzduch ve voze páchl potem.

	Mohutný muž konečně vytáhl z kapsy to, co hledal, a podával to Neilovi.

	Dětskou hračku. Chlupatou zelenou příšerku s velkýma očima, bílými tesáky a jednou rukou hrozivě zdviženou nad hlavou.

	„To není zrovna to, v co jsem doufal,“ poznamenal Neil.

	Prumble se uchechtl. Zastrčil prsty do malého otvoru vzadu a šťoural se v něm, dokud nenahmatal skrytý obsah: malou keramickou kostku.

	„Můj tým našel čtyři takovéhle kostky,“ sdělil Prumble a položil drobné paměťové zařízení do Neilovy rozevřené dlaně. „Přivezli je z té japonské observatoře, jak jste chtěl.“

	Neil se na předmět podíval pozorněji. Kostka o straně několika centimetrů měla zvenčí bílou keramickou skořápku. Jeden okraj byl lemovaný síťkou tmavých grafenových vláken. Neil věděl, že uvnitř je soubor vyrovnaných krystalických destiček obsahujících data v holografické formě. Jediná kostka měla kapacitu obrovského množství informací. „Potřebuju si to ověřit.“

	Prumble si odkašlal. „Ty zbývající jsou bezpečně uložené v mé kanceláři.“

	„Přirozeně,“ opáčil Neil. Otočil se a zaklepal klouby prstů na dveře dodávky. Když se otevřely, přivolal k sobě asistenta. „Můj kufřík, prosím.“

	Se stříbrným kufříkem v ruce opět dveře zavřel. Přiložil palce na oba zámky, které si přečetly jeho otisky a otevřely se. Uvnitř se rozsvítil displej přenosného terminálu.

	„Co bude s mým společníkem?“ zajímal se Prumble.

	Neil vzhlédl od počítače. „Pan Osmak už posloužil svému účelu. Teď budete spolupracovat přímo se mnou.“

	Prumble se zašklebil. „To je trochu nefér.“

	„Dostane velice slušně zaplaceno,“ ujistil ho Neil. „Dávám přednost tomu, aby bylo do mých aktivit zapojeno co nejméně lidí. Kdo nic neví, nic nepoví, jak se říká.“

	Tomu se tlouštík zasmál. Bylo to potutelné uchechtnutí plné ironie. „To se ovšem i já ocitám na tenkém ledě.“

	Seznam obsahu datové kostky se bezchybně načetl a zobrazil se na displeji. „Možná,“ utrousil Neil. „Kdo pro vás ty věci shání?“

	„Copak, neumíte si představit, jak se potloukám po Japonsku?“

	Neil se zazubil. „Viděl jsem už podivnější věci.“

	Na displeji si přečetl několik údajů – data, logo observatoře, japonská jména – potvrzujících, že data odpovídají Taniinu požadavku.

	Máme to, pomyslel si. Jen s námahou potlačil příval vzrušení. Téměř slyšel, jak ho Tania varuje, že „to“ nemusí vůbec nic znamenat.

	Prumble si hlasitě povzdechl. „Najímám si několik různých…“

	„Jména, pane Prumble. Bezpečnost má pro mě prvořadou důležitost.“

	Prumble si olízl rty. „Možná bych si to měl nechat pro sebe. V zájmu vlastní bezpečnosti.“

	„Mohl bych se zeptat Kipa,“ připomněl mu Neil. „Mám pocit, že když mu zamávám před nosem příslibem života na oběžné dráze, bude ochoten udělat cokoli.“

	Mohutný muž na něj upřeně hleděl s výrazem absolutního soustředění. „Máváte snad tím příslibem před nosem i mně?“

	„Jména.“

	Tlouštíkovi po čele sjel další pramínek potu. Otřel si ho špinavým kapesníkem. „Prosím. Pilot jménem Skyler Luiken a jeho posádka.“

	„Důvěryhodný člověk?“

	„Neobyčejně,“ přikývl Prumble, „ačkoli za celou posádku se zaručit nemůžu.“

	„To byste radši měl. Chci, aby pracovali výhradně pro mne.“

	„Skyler je dobrej chlap. Jako vůdce nestojí za nic, je moc měkkej, ale chlap je to dobrej. A jeho posádka je… unikátní.“

	„Jak to?“

	„Jsou imunní. Úplně všichni.“

	Neil nedokázal skrýt překvapení. Věděl, že existují lidé imunní vůči SUBS, v tom milionu lidí, kteří dosud zůstávali naživu, jich však bylo jen pár tuctů. V prvních letech epidemie si jich několik najal, aby je mohli prostudovat jeho lékařští odborníci. Výzkum nepřinesl žádné průkazné výsledky a práce na projektu byly zastaveny.

	To, že se jich několik spojilo v paběrkářském týmu, byl šikovný tah. Chytrá obchodní strategie. Hlavou mu vířily možnosti, které z toho vyplývaly. Mohli zůstat venku několik dní místo pouhých hodin a nemuseli se bát roztržení ochranných obleků. „Mohli by být nesmírně užiteční,“ přemítal. „A co jejich letadlo, mají dobrý stroj?“

	Tlouštík pokrčil rameny. „Zvládne, co je třeba, pokud jim dá Nightcliff pokoj.“

	V tom je ten háček, pomyslel si Neil. Tak výjimečná posádka musela samozřejmě počítat s obzvlášť důkladnými kontrolami. I s tím se ovšem dalo něco dělat.

	„No,“ připustil, „zdá se, že doopravdy máte to, co jsem chtěl.“ Vytáhl datovou kostku z počítače a přidržel ji Prumbleovi před očima. „Řeknu svým lidem, aby vás odvezli zpátky a vyzvedli si ty zbývající tři.“

	„Ještě zbývá otázka platby,“ připomněl mu Prumble.

	„Jen co budeme mít všechna data, dostanete zaplacenou plnou částku. A navíc zálohu na budoucí požadavky.“

	Prumble našpulil rty, jako by na poslední chvíli spolkl něco, co chtěl říct. Neilovi bylo jasné, že se v duchu rozhoduje, jestli může takové dohodě věřit. Život v darwinských slumech byl jedním nepřetržitým ohlížením přes rameno a takový postoj k okolí nebylo snadné změnit.

	Neil napřáhl ruku. Nenápadná pobídka k dohodě.

	Tlouštík se natáhl a nabízenou rukou potřásl. Stisk měl sice upocený, ale pevný.

	„Jsme dohodnutí,“ konstatoval Neil. „Nasaďte si zase tu kápi, prosím.“

	Prumble uposlechl.

	Neil spokojeně uložil kostku zpátky do kufříku a roztáhl dveře dodávky. Vylezl ze stísněného prostoru vozidla, protáhl se a zavolal k sobě asistenta.

	„Pane?“

	„Něco nového z Nightcliffu?“

	Asistent přikývl. „Provoz stoupadel byl prozatím obnoven.“

	„To je fantastické,“ rozzářil se Neil. „Co jsme museli Blackfieldovi dát, aby spolupracoval?“

	„Carney nabídl, že mu dovolí, aby se na Bráně sešel s Alexem Warthenem. Blackfield s tím souhlasil.“

	„To je přece idiot,“ ušklíbl se Neil. Měl podezření, že Russellovi ke spokojenosti stačila pouhá skutečnost, že mu vůbec něco nabídli. „Možná bych měl Alexovi říct, aby ho tam zatkl a strčil ho do basy.“

	„Davy před Nightcliffem údajně oslavují.“

	„A nepochybně vyvolávají Blackfieldovo jméno.“ Podle Neilova názoru byl právě to skutečný důvod blokády.

	Asistent se nervózně ošil.

	„Máte ještě něco?“ zeptal se Neil.

	„K něčemu došlo na jedné z pěstebních plošin,“ odpověděl asistent, „před hodinou.“

	„A k čemu? Ven s tím, mládenče.“

	„Bezpečáci museli zabít jednu ženu. Zjevně zešílela.“ Asistent těžce polkl. „Říkají, že měla vyrážku.“

	„To není možné!“ vyštěkl Neil. Lež mu snadno splynula ze rtů, jeho mysl však už horečně pracovala. Ten tvor, kterého se společně s Kelly zbavili, nebyl žádnou hříčkou přírody. Další subčlověk nalezený pod ochranou aury? To signalizovalo potenciálně katastrofální změnu. A navíc bezchybně načasovanou. Narušení efektivnosti aury právě teď, když se plán Stavitelů chystal přejít do další fáze, nemohlo být pouhou shodou okolností. „Podívám se na to,“ zahučel. „Nepochybně půjde o nesprávnou diagnózu.“

	Jeho ujištění nijak nepomohlo zahnat asistentův ustaraný výraz. Mladík se otočil k dodávce. „Jaké máte instrukce?“

	„Toho tlusťocha odvezte zpátky domů. Dluží mi tři datové kostky. Až je budete mít, zaplaťte mu a nechte mu tam satelitní komunikátor s anténou.“

	Asistent přikývl a mávnutím ukázal strážným, aby se vrátili do dodávky.

	„A co s tím druhým?“ zeptal se.

	Neil pohlédl ke vchodu do garáže, kde čelem ke zdi stál Kip s kápí na hlavě. Po jeho boku čekal ozbrojený strážný.

	„Jeho služby už nebudeme potřebovat,“ prohlásil. „Vyplaťte mu dvojnásobek honoráře a vysaďte ho na té skládce, kde ho našli.“
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	U hlavní přechodové komory na červeném podlaží se Tania marně snažila uhladit pomačkané záhyby na svém laboratorním plášti – v nulové gravitaci to byl úkol ještě mnohem obtížnější než normálně. Alespoň že si nezapomněla stáhnout a svázat vlasy v zátylku.

	Za velkými kulatými dveřmi se ozvalo několik mechanických úderů. Následoval zvuk, který by za normálních okolností ji i každého jiného Orbitanta vyděsil k smrti: syčení unikajícího drahocenného vzduchu. To trvalo jen několik vteřin, než se tlak vyrovnal.

	„To napětí mě ničí,“ postěžovala si Natalie. Visela ve vzduchu po Taniině levici a místo laboratorního pláště na sobě měla jednoduchou bílou kombinézu.

	„Už jen pár vteřin,“ uklidňovala ji Tania. Uvolnila svoji asistentku z výzkumu, aby ji mohla představit několika „speciálním hostům“. Mladá žena se ještě nikdy nesetkala s Neilem Platzem ani s jeho přívětivým bratrem Zanem a Tania měla pocit, že už k tomu nazrál ten vhodný čas. Natalie by jí mohla asistovat při práci na zvláštním projektu, což ovšem bylo něco, co Neil zakázal. Tania doufala, že když se seznámí a spřátelí, možná Neil změní názor. „Jsem ráda, že sis našla čas, aby ses ke mně připojila.“

	„Vytáhla jsi mě z laboratoře! To já mám důvod k radosti.“

	„Přesto čekám, že dopracuješ ty trasy kosmického smetí.“

	„Otrokářko!“ zazubila se Natalie.

	„Už buď zticha.“

	Dveře přechodové komory se rozevřely dokořán a stočily se stranou. Taniu napadlo, že se možná měla připravit na formálnější přijetí. Už však bylo pozdě.

	Neil se s kyselým výrazem ve tváři nehybně vznášel ve spojovacím tubusu. Měl na sobě šedý svetr s rolákem a černé kalhoty a v jedné ruce držel aktovku.

	Za ním čekali další dva lidé, ani jeden z nich však nebyl mladší z bratrů Platzových Zane.

	V jednom Tania poznala Alexe Warthena, bezpečnostního ředitele a neustálý trn v Neilově patě. Alex se na Kotvě objevoval jen zřídkakdy, což Tania považovala za požehnání. Nikdy nepochopila, proč je tam nutné udržovat bezpečnostní oddíl, a měla podezření, že většina jejích podřízených se na to dívá stejně. „Vítejte na stanici Kotva,“ oslovila příchozí.

	Neil se zeširoka usmál. „Vždy je mi potěšením, Tanio.“ Proplul vzduchem kupředu a potřásl jí rukou, jako by se sotva znali.

	Ukázala na svoji společnici. „Tohle je moje laboratorní asistentka, Natalie Ammonová.“

	Neil se Natalii lehce uklonil; jeho pohyby ve stavu beztíže byly plavné a přirozené. „Těší mě,“ řekl.

	„Geniálně zvládá analýzu dat,“ dodala Tania. „Bez ní bych byla úplně ztracená.“

	„Jen se nepodceňujte,“ napomenul ji Neil. „Znáte se s Alexem Warthenem a se Sofií Windonovou?“

	„Ahoj Alexi,“ pozdravila Tania. Muž místo odpovědi pouze přikývl. Několikrát už na stanici byl, nikdy však nemluvil s nikým kromě vlastního bezpečnostního personálu. Tania se otočila k druhému hostovi. „Slečno Windonová, ještě jsem neměla to potěšení.“ Sofia jí potřásla rukou s neutrálně zdvořilým úsměvem.

	Byla sice členkou Orbitální rady, Tania si však jen stěží vybavovala nějaké bližší údaje o její osobě. Pokud si správně vzpomínala, před nedávnem ji zvolili do jejího prvního funkčního období. Byla bývalou členkou australského senátu – drobná baculatá žena v hnědém kostýmu s několika viditelnými záplatami. Úhlopříčně přes hruď se jí táhl dlouhý černý řemen doručovatelské brašny. V nulové gravitaci si brašnu přidržovala přimáčknutou k tělu jedním loktem.

	Jen málokterý z členů rady se obtěžoval návštěvou Kotvy. Převážná většina jejich voličů žila na stanicích na pozemském konci kabelu. Čtyřicet tisíc kilometrů dlouhá cesta na Kotvu, kde mohli navštívit jen partu anachronistických vědátorů, představovala pouť, kterou si zjevně bez problémů byli ochotní odpustit. Obtěžoval se tím pouze Neil a příležitostně také jeho bratr Zane.

	„Sofia má na starosti řízení zdrojů,“ vysvětloval Neil. „To jí můžete děkovat za včasné dodávky potravin, vzduchu a vody.“

	„Ráda vás poznávám,“ usmála se Tania. „Nevěděla jsem, že přivedete hosty, Neile.“

	„Já taky ne.“

	Alex Warthen připlul blíž a s trénovanou obratností se zachytil držadla, aby se zastavil. „Rozhodli jsme se na poslední chvíli. Chtěli jsme se osobně sejít s týmem, který řeší energetický problém. Situace se ošklivě zkomplikovala.“

	„Další fluktuace?“ zeptala se Tania.

	„Něco mnohem horšího,“ opáčil Alex. „Na stanici KosZem-3 byl nalezen subčlověk.“

	„Cože?“ vyjekla Natalie. „Jak?“

	„To je nemožné,“ zaprotestovala současně Tania.

	„Nemožné to není, slečno Sharmová. Mám dva mrtvé civilisty, kteří by vám to potvrdili, kdyby mohli.“

	„Ach, Bože!“ vyhrkla Natalie a jednou dlaní si zakryla ústa. Tania si připadala jako ochromená. Slyšela, že se na chodbách o něčem takovém mluvilo, žádné oficiální sdělení však nepřišlo. Jen málokdo z personálu stanice těm fámám věřil. Aura byla vždy stoprocentně spolehlivá a nikdo si nemyslel, že by tomu mohlo být jinak.

	„Chci dát svým lidem instrukce dřív, než se ta zpráva rozšíří,“ prohlásil Alex Warthen. „Pro každého by to teď měla být nejvyšší priorita.“

	Tania se neovládla a podívala se na Neila. Spočinula pohledem na kufříku v jeho ruce, který – jak alespoň doufala – obsahoval datové kostky. Byla zvědavá, jestli jí Neil nenařídí, aby vzhledem k uvedeným událostem práci na speciálním projektu odsunula stranou.

	Načasování téhle novinky zavlažilo hluboko v jejím nitru jakési podivné semínko naděje. Porucha na výtahu a infekce SUBS v ochranné zóně aury… to všechno zrovna v době, kdy se s Neilem rozhodli začít pátrat po známkách příletu další stavitelské lodě. Na pouhou shodu okolností toho bylo trochu moc.

	Rozpačité mlčení ukončil až Neil. „O prioritách tady rozhodnu já, Alexi…“

	„Prodiskutujeme to, až na to bude vhodná doba,“ skočila mu do řeči Sofia Windonová. „Musím přiznat, Tanio, že navzdory tomu všemu je hlavním důvodem mé návštěvy prohlídka Skořepiny. Můžeme k ní zajít, pokud je to při cestě?“

	„Samozřejmě,“ přikývla Tania, „to není problém. Půjdete se mnou?“

	Vyložila si jejich mlčení jako souhlas, otočila se a odrazila se směrem k obloukovitě zakřivené chodbě. Příčky zasazené do všech čtyř stěn chodby jim pomáhaly udržovat rychlost a směr.

	Zamračila se při pohledu na strohý vzhled stanice, což bylo něco, o čem do té doby ještě nikdy nepřemýšlela. Všechny stěny lemovaly nezakryté a nenatřené trubky a kabelové kanály. Všechen plochý povrch byl využitý k uskladnění různých věcí v přišroubovaných, na míru vyrobených schránkách. Estetickému dojmu nikdo nevěnoval zvláštní pozornost. V porovnání s tím, co viděla na Platzově stanici, to všechno vypadalo hrozně obyčejně. Natalie do ní šťouchla.

	„Tady je naše skladiště,“ vysvětlila Tania skupince návštěvníků. „Nebo červené podlaží, jak říkáme my. Centrální chodby na všech podlažích mají různě barevnou podlahu, protože jinak vypadají úplně stejně. Jak vidíte, na tomhle se nachází naše hlavní vstupní přechodová komora a nakládací plošina spolu s četnými skladovacími prostorami.“

	„Další nakládací plošina je na zeleném podlaží, ta slouží jako záloha,“ doplnila ji Natalie. „A jednu má i černé podlaží na opačném konci stanice. Protože tam ale nedosahuje kabel výtahu, nikdy se nepoužívá.“

	„Tenhle prstenec se neotáčí. Proč ne?“ zeptala se Sofia.

	„Protože je mnohem snazší skladovat věci ve stavu beztíže,“ vysvětlovala Tania. „Snáz se se zásobami manipuluje a maximalizuje se úložný prostor.“

	„Přesto je chodba zakřivená?“

	„To je díky použití stejných výrobních plánů,“ vložil se do hovoru Neil. „Vyšlo to tak levněji.“

	Jeho strohá odpověď Sofii umlčela. Tania pokračovala dál širokou chodbou, neustále se stáčející vzhůru. Ve všech čtyřech jejích stěnách byly v pravidelných intervalech rozmístěné velké dvoukřídlé dveře. Na každých bylo šablonou nastříkané kódové označení.

	„Později budu muset tohle všechno zkontrolovat,“ ozvala se Sofia.

	„Samozřejmě,“ odpověděla Tania. „Jsem si jistá, že je všechno v pořádku.“

	„Ten problém se stoupadly nahnal každému strach,“ poznamenal Neil. „Sofia dostala od rady pověření zajistit, že budou mít všechny stanice dostatečné rezervy.“

	„A že na nich bude dostatek potřebného personálu,“ dodal Alex.

	Tania v jeho hlase zachytila jedovatý podtón.

	„Alexe si nevšímejte,“ mávl rukou Neil. „Neví, co si má vzít na sebe na schůzku s Russellem Blackfieldem.“

	„Někdo si s ním promluvit musí,“ zabručel Alex.

	„No tak, děti, prosím,“ napomenula je Sofia. Zamračeně pohlédla na Taniu. „Hašteřili se kvůli tomu celou cestu sem nahoru jako párek uličníků ze základní školy.“

	Po dlouhé řadě skladovacích místností dorazili k otevřenému výtahu.

	Tania počkala u vchodu a zavedla hosty dovnitř. „Zorientujte se tak, abyste měli červenou podlahu pod sebou.“

	Vešla jako poslední a zmáčkla tlačítko, které je centrální páteřní šachtou odeslalo na zelené podlaží.

	„Něčeho se přidržujte, prosím,“ poradila jim.

	

	Výtah se pohyboval v relativním tichu, přerušeném jen občasným hrknutím, když se přesunul z červeného podlaží do centrální šachty a pak do rotující části stanice.

	Přitažlivost či spíše její iluze se zvětšovala, čím víc se výtah vzdaloval od páteřní šachty. Brzy už Tania stála na podlaze a měla dojem, že si její hosté připadají mnohem pohodlněji.

	Rychlým krokem je prováděla podlažím se zeleným kobercem; minuli pouze jednu skupinku výzkumníků, kteří tlumeně rozmlouvali s údržbářskou četou. Když si dělníci uvědomili, že po jejím boku kráčí Neil Platz, reagovali na to různě od plachých pokývnutí až po neumělé zasalutování.

	V polovině dlouhé sterilní chodby došli k sérii tlustých skleněných dveří. U stolu před nimi seděli tři členové bezpečnostní služby.

	Při pohledu na Alexe Warthena se všichni postavili do pozoru.

	Než stačila Tania něco říct, Alex došel ke stolu a všechny je pozdravil křestními jmény. Strážní se v přítomnosti svého velitele chovali nervózně a ani trochu nepůsobili obvyklým uvolněným dojmem.

	„Pohov,“ zavelel Alex. „Chci, aby přesně za patnáct minut celý oddíl nastoupil k prohlídce.“

	Strážní si vyměnili překvapené pohledy.

	„Mezitím,“ pokračoval Alex, „vezmeme radní Windonovou na prohlídku Skořepiny. Doprovodím ji osobně.“

	„Ano, pane,“ vyštěkl služebně nejstarší strážný. Vyťukal na své konzoli několik kódů a první průhledné dveře se nehlučně rozevřely.

	Tania zavedla skupinu dovnitř, kde všichni počkali, dokud se první dveře znovu nezavřely. Po krátké chvilce se otevřely druhé. Za nimi se do dáli táhla dlouhá přímá chodba, osvětlená v pravidelných intervalech kotouči tlumeného bílého světla.

	Mlčky kráčeli až do poloviny chodby, kde prošli otevřenou přepážkou. „Poloviční cesta na bílé podlaží,“ oznámila Tania.

	„Proč jsou ta dvě podlaží tak daleko od sebe?“ zeptala se Sofia.

	„Ze strachu,“ odpověděl Neil Platz, než Tania stačila otevřít ústa. „Když jsme tady začínali s výstavbou, abychom si ten zatracený krám mohli prostudovat, všichni se báli, že by mohl vybuchnout. Nebo se obávali nějakého podobného nesmyslu. Při dalším rozšiřování stanice jsme proto po všech stranách bílého podlaží nechali dvě stě metrů dlouhou izolační mezeru.“

	Na konci spojovací chodby vešli do čistě funkčně řešeného tunelu s holými kovovými stěnami a nekrytými kabelovými kanály. „Čekala jsem bílé podlahy,“ poznamenala Sofia.

	„Tahle část byla vybudovaná jako první, před víc než dvaceti lety,“ vysvětlovala Tania. „Barevné rozlišení přišlo až později.“

	Sofia se opět zatvářila nechápavě. „Tak proč jí říkáte bílá?“

	„Dobrá otázka,“ pokrčila rameny Tania.

	Neil si odkašlal. „Vlastně to měla být vaječná skořápka, jako ve skořepinové lodi, ale všichni prostě říkali bílá.“

	Podlaží bylo přecpané vším možným a v porovnání s ostatními působilo chaoticky. Chodba se lomila v pravých úhlech a obíhala otevřené ventilační šachty a holé kovové potrubí. Na stěnách byly jako obrazy rozmístěné elektrické panely. Kroky skupinky hlasitě duněly na podlaze z ocelových mřížových roštů. Vzduch dovnitř proudil kruhovitými průduchy visícími od stropu.

	Neil se za chůze ujal vysvětlování. „Stanici Kotva vybudovaly Platz Industries za účelem studia výtahu a samozřejmě i pozůstatků stavitelské lodě. Zpočátku jsme pracovali ve velkém spěchu. Další části jsme přidávali až později, když jsme si uvědomili, že když už se tu soustředilo tolik vědeckých aktivit, mohli bychom je rozšířit o spoustu dalších výzkumných projektů. Až do příchodu epidemie to bylo středisko všeho výzkumu.“

	„Co jste doufali, že se tady dozvíte?“ zeptala se Sofia.

	Neil se zastavil a otočil se k ní. Několik vteřin jí zkoumavě hleděl do obličeje, než konečně odpověděl.

	„Jak postavit další kosmický výtah,“ prohlásil věcným tónem. „Okopírovat ten neuvěřitelný dar.“

	Tania se bezděky nad jeho zaujetím pousmála.

	„A vydělávat na něm,“ ozval se Alex.

	Neil pokrčil rameny. „Samozřejmě. Byl jsem podnikatel. Dokonce i dnes stojí za to se o to pokoušet.“

	„Sotva jsme schopní udržet v provozu tenhle jeden,“ zabručel Alex. „Co bychom sakra dělali s dalším?“

	Neil po bezpečnostním řediteli střelil zamračeným pohledem. „Zdvojnásobit objem vzájemného obchodu? Umožnit, aby sem nahoru znova proudily nějaké suroviny? Je životně důležité, abychom ve svém zdejším studiu pokračovali.“

	„Už se všichni nemůžeme dočkat nějakých konkrétních výsledků,“ ušklíbl se Alex. „Třeba se k nim dopracujete dřív, než tenhle jeden kompletně selže.“

	Tania viděla, jak se Neilovy ruce sevřely v pěst. V rozpačitém tichu, které se rozhostilo, se snažila přijít na něco, co by řekla. Ještě nikdy ji nenapadlo, že by někdo mohl práci na stanici Kotva považovat za ztrátu času, zejména pak že by takový názor mohl mít někdo z členů Orbitální rady. Byla by ráda věděla, jestli ho s ním sdílejí i nějací další. Z výrazu Sofie Windonové nebylo možné vyčíst, co si o tom myslí ona.

	Mlčení prolomila Natalie. „Ke Skořepině se jde tudy,“ ukázala a udělala několik kroků naznačeným směrem.

	Přirozený optimismus jejího hlasu zaplašil přetrvávající napětí a nepříjemný okamžik pominul. Tania zamířila ke své asistentce a nehlasně jí pohybem rtů poděkovala. Natalie odpověděla spikleneckým mrknutím.

	Jeden po druhém je následovali i ostatní.

	Konečně došli do velké místnosti, která se podobala přednáškovému sálu. Za stoly před řadou obrovských obrazovek u protější stěny seděl početný tým vědeckých pracovníků. Uprostřed mezi monitory byla dvě velká okna.

	Výhledu ven dominovaly pozůstatky stavitelské lodě.

	Skořepina, teď už dutá, sloužila jako trup stroje, který postavil výtah. Tanie ten lesklý objekt barvy obsidiánu připomínal mnohonásobně zvětšený prodloužený zadeček vosy.

	Sofia na Skořepinu zírala s nelíčeným posvátným úžasem a neříkala ani slovo.

	Tania se jí ani v nejmenším nedivila. Vzpomínala, jak ji sama viděla poprvé. Bylo jí tehdy pouhých deset let, stála před těmito okny s Neilem Platzem a držela se ho za ruku. Neil jí celou loď a všechno, co s ní souviselo, podrobně vysvětloval, Tania ho však vůbec nevnímala. Jen prostě ohromeně zírala.

	„Proč ji tady nechali?“ zeptala se radní po dlouhé chvíli mlčení.

	„Kvůli ukotvení,“ odpověděla Tania. „Proto se tahle stanice jmenuje Kotva. Doslova je to protizávaží pro kabel výtahu.“

	„Tomu nerozumím.“

	„Promiňte,“ omluvila se Tania. „Představte si, že držíte v ruce dlouhý kus příze a na místě se otáčíte kolem dokola. Co se s tou přízí stane? Zůstane pozadu a zatočí se, až se nakonec omotá kolem vás. Když ale na její konec přivážete malé závaží, příze se narovná a napne, protože se závaží snaží od vás odletět.“

	Sofia ohrnula ret a přikývla.

	Hned vedle Skořepiny se v prostoru vznášel tým výzkumníků oblečených v tlustých skafandrech, kteří se snažili k jejímu povrchu přiložit jakési objemné zařízení. Zlatavá fólie a bílá izolace kontrastovaly s čistě černým plavidlem. V porovnání s lodí vypadal přístroj lidské výroby jako trpasličí hračka.

	„Sto jedenáct metrů od jednoho konce k druhému,“ poznamenala Natalie.

	„Co tam ti lidé dělají?“ zajímala se Sofia a ukázala na postavy ve skafandrech.

	„Sama přesně nevím,“ odpověděla Tania, „já většinou pracuju v observatoři.“

	Jeden z vědců u okna se k nim otočil. „Dělají na zobrazení aberace elektronů. Dáváme dohromady podrobnější mapu povrchu na atomové úrovni.“

	„K čemu?“ zeptala se Sofia.

	„Abychom porozuměli použitým materiálům. Ten objekt přečkal cestu mezihvězdným prostorem, je nedotčený a stále funkční…“

	„Nemohla by vaše zdejší činnost,“ přerušil ho Alex, „být příčinou těch výpadků energie?“

	Vědec zaváhal. Pohlédl na Taniu. „No… je to pasivní snímání. Nechápu…“

	„Je to nepravděpodobné,“ doplnila ho Tania. „Stoupadla čerpají energii z kabelu výtahu, který ji generuje třením s atmosférou.“

	Alex škubl hlavou směrem ke Skořepině. „Jste si tak jistí tím, co je uvnitř? Ta věc možná nechce, aby ji někdo zkoumal.“

	„Loď je naprosto inertní,“ odsekl vědec a hlas mu přeskočil o oktávu výš. „Děláme na tom už pět let.“

	„Děkuju vám, to bude všechno.“ Neil se na muže zamračil a ten se urychleně vrátil ke své práci. „Naše úsilí může někomu připadat jako ztráta času, Sofie. Jenže pochopit, jak se sem ta věc dostala, z čeho je vyrobená a čím vlastně zastavuje postup SUBS… To všechno jsou klíče k tomu, jak nás osvobodit z té pasti, ve které jsme tady v jejím stínu uvázli. Proto ji studujeme. A myslet si něco jiného je krátkozraké.“

	Alex držel ruce sepjaté za zády a upřeně se díval z okna. „Chtěl byste to vysvětlit těm, co dnes dopoledne zemřeli na KosZem-3? Subčlověk nám tam volně pobíhal na oběžné dráze, prokristapána! Stoupadla téměř denně vykazují další ztráty příkonu.“

	Zvyšoval hlas tak, že nakonec prakticky křičel a celý zbytek místnosti utichl. Všichni zapomněli na práci a upřeně na něj zírali.

	„To není fér!“ vyhrkla Tania. Slova z ní vytryskla dřív, než se stačila zamyslet a zarazit je.

	Bezpečnostní ředitel na ni pohlédl. „Myslíte?“

	„Máme dostatečně početný tým, který se problémy energie zabývá. Právě formulují plán dalšího postupu.“

	„No to je báječné! Tak plán, říkáte?“ Alex stočil oči k Sofii Windonové. „Komplexní audit aktivit Platzovy stanice by ukázal, na jaké práce je jeho personál přidělený.“

	„Tohle,“ opáčil Neil, „není vhodná doba k tomu, abychom probírali záležitosti rady.“

	Tania se rozhodla změnit téma hovoru dřív, než vypukne ještě horší hádka. „Neměli bychom pokračovat dál do observatoře?“

	„Skvělý nápad,“ pochválil ji Neil.

	„Ale pospěšte si,“ vyštěkl Alex. „Musím se sejít se svým bezpečnostním personálem.“

	„Vy něco povídejte o plýtvání,“ zabručel Neil.

	

	Vrcholkem stanice Kotva bylo černé podlaží, které tak představovalo nejvzdálenější lidmi osídlený kout od Země.

	Hlavní chodbu lemovala tlumená oranžovožlutá světla. „Červené světlo má nejnižší rušivý účinek na noční vidění,“ vysvětlovala Tania. „To usnadňuje rozeznávat podrobnosti, když používáte teleskopy.“

	„Máte tady nahoře koberce,“ všimla si Sofia.

	Tania sklopila oči k podlaze. Nikdy o tom nepřemýšlela. V červené krytině, dnes už nenahraditelné, byla viditelná četná ošlapaná místa. „Minimalizuje to hluk.“

	„Měli bychom sem zorganizovat exkurzi pro děti,“ napadlo Sofii.

	Tania se usmála. Zdejší zaměstnanci, kteří měli děti, je nechávali v péči jiných na níž položených stanicích. Vůbec si nevzpomínala, kdy naposledy slyšela dětský smích. „To by bylo báječné.“

	„Promluvím si s naším ředitelem výuky a výchovy.“

	Natalie zatahala Taniu za loket. „Myslím, že se vrátím do práce,“ prohlásila. „Pokud ti to ovšem nevadí.“

	Tania v jejím tónu vycítila nevyslovenou prosbu – Natalie by se raději vrátila k výzkumu, než aby dál doprovázela návštěvníky, což o mnohém vypovídalo. Za normálních okolností si Nat nikdy nenechala ujít příležitost na chvíli z laboratoře zmizet. „Samozřejmě, drahá. Zvládnu to sama.“ Doprovodila svá slova spikleneckým mrknutím, které Natalie opětovala, než ostatním zamávala na rozloučenou.

	U dveří do vyhlídkového salonku se Tania zastavila a opatrně nakoukla dovnitř. Při nejedné příležitosti už se jí stalo, že tam překvapila milenecké páry, které sdílely romantickou podívanou. Momentálně však byla místnost díkybohu prázdná. Zavedla do ní hosty.

	Sofia syčivě zalapala po dechu.

	Obě celé stěny po jejich levici i pravici zabírala dvě obrovská vypouklá okna. Jedno směřovalo do kosmu a poskytovalo nesmírně impozantní výhled, jemuž Tania osobně dávala přednost.

	Bylo to však druhé okno nasměrované na Zemi, které přilákalo pozornost každého, kdo tu byl poprvé. Nikdy nezklamalo.

	Sofia se posadila a složila nohy pod sebe, oči však ani na okamžik neodtrhla od grandiózní vyhlídky. Tania ji sledovala a pocítila drobný záchvěv závisti. Život na oběžné dráze poskytoval jen málo příležitostí vidět něco nového. Hrozně ráda sledovala reakce druhých, když poprvé viděli výtah z tohoto úhlu.

	Za oknem dominovala výhledu ocasní část Skořepiny. A nějakých čtyřicet tisíc kilometrů za ní pak Země. Planeta byla v tuto hodinu celá zalitá slunečním světlem a jevila se jako vířící směsice tmavomodrých oceánů a bílých mračen.

	Ostatní kruhy stanice Kotva obepínaly opuštěnou loď mimozemšťanů. Protože se všechny otáčely stejnou rychlostí, zdály se být nehybné. Pouze červené podlaží, tedy kruh, který se neotáčel a nevytvářel umělou gravitaci, působil iluzí pohybu.

	V dáli plul pár transportních kyvadlových člunů s blikajícími žlutými varovnými světly. Oba mířily k sousední stanici u výtahu, ležící téměř tisíc kilometrů „pod“ nimi, a kabel výtahu používaly jako naváděcí šňůru.

	„Úžasné,“ zahučel Alex, který zůstal stát hned u dveří. „Tak už můžu jít, matko kvočno?“

	„Alexi,“ domlouvala mu Sofia, „alespoň na pět minut se uvolněte a užijte si to tady. Fakt to oba berete příliš vážně.“

	„Radši se vrátím do práce,“ odsekl Alex.

	Neil si odfrkl. „Výjimečně souhlasím.“

	„No dobrá,“ povzdechla si Sofia. „Ale ještě než utečete, Alexi, můžeme se alespoň nějakým způsobem dohodnout na tom, jak se postavíme k problému těch selhávajících stoupadel?“

	Ředitel bezpečnosti pokrčil rameny. „Můžeme mluvit zrovna tak dobře tady jako kdekoli jinde,“ připustil. „Díky za doprovod, slečno Sharmová. Můžete nás na pár minut nechat o samotě?“

	„Může tu zůstat,“ ozval se Neil. Než stačil Alex něco namítnout, dodal: „Prakticky tuhle stanici řídí a personál zná líp než kdokoli jiný. Pokud někdo dokáže koordinovat práci vyšetřovatelského týmu, je to ona.“

	Následovala krátká chvíle ticha, které přerušila Sofia. „Pokud souhlasíte, Alexi, tak já také.“

	Tania nic neříkala, sledovala Neila a čekala na nějaký náznak, jak by si podle něj měla počínat. Nechtěla nic jiného než plně se soustředit na svůj tajný projekt a mimoděk se zadívala na hranatou bouli na kapse Neilových kalhot – v jejím tvaru poznávala pouzdro na datové kostky.

	Uvědomila si, že na ni Alex Warthen upřeně zírá. Když zachytila jeho pohled, odvrátil oči a pokrčil rameny. „Hlavně abychom to nějak vyřešili.“

	„Dobrá,“ přikývla Sofia. „Zaprvé myslím…“

	Přerušilo ji houkání alarmu.

	Náhlé pronikavé zavytí bylo tak hlasité, že si Tania bezmyšlenkovitě zakryla uši. Tři dlouhé tóny, řezavé a nesnesitelné, se nesly zakřivenou chodbou černého podlaží.

	Z reproduktorů stanice se ozval nahraný hlas.

	„BEZPEČNOST NA ŠEDÉ PODLAŽÍ. BEZPEČNOST NA ŠEDÉ PODLAŽÍ.“

	„Co k čertu…?“ zajíkl se Neil.

	Tania pohlédla nejdřív na něj a pak na Alexe Warthena. Ředitel bezpečnosti vypadal klidně a s očima zvednutýma vzhůru poslouchal hlášení. V jeho pravé ruce Tania spatřila malou zbraň. Pistoli vytaženou tak rychle a jistě, že vůbec nezaregistrovala žádný pohyb. Zbraň ji vyděsila víc než alarm.

	Obloukovitou chodbou se k nim donesla série dutých cvaknutí.

	„Co je to? Co se děje?“ vyptávala se Sofia.

	„Zamykají se dveře,“ vysvětlil Alex. „Preventivní bezpečnostní opatření.“

	„Opatření proti čemu?“

	Alarm se začal opakovat. Trojí kvílivé zavřeštění.

	Když siréna dozněla, Alex se přikrčil a zkontroloval pistoli. Dveře stále přidržoval nohou otevřené. „Jak daleko je šedé podlaží, Tanio?“

	Slyšela jeho otázku. Slova dávala smysl, odpovědět mu však nedokázala. Uvědomila si, že se třese, a snažila se ruce zklidnit.

	„Tanio!“ přidal se Neil. Všichni se na ni dívali.

	„Jedno,“ zachroptěla a nenáviděla strach, který ve svém hlase slyšela. Polkla a zkusila to znovu. „Jedno podlaží od nás. Není to daleko, ale budete potřebovat kód, abyste otevřel zámek u dveří spojovacího koridoru.“

	„Já žádný kód nepotřebuju,“ ujistil ji Alex.

	„Samozřejmě, já jen…“

	„Vy ostatní tady zůstaňte, dokud nebude poplach odvolán.“

	„Ne,“ zaprotestovala Sofia. „Nechci být v téhle malé komůrce zavřená jako v pasti. Poplach může trvat i několik hodin.“

	Neil přikývl. „Má pravdu. Půjdeme s vámi.“

	„Nepůjdete se mnou,“ uťal ho Alex. „Konec diskuse.“

	„Šedé podlaží není daleko,“ přesvědčoval ho Neil. „Co se…“

	„Problém není na šedém podlaží,“ nenechal ho domluvit Alex. Hlas měl naprosto klidný a vyrovnaný.

	„O čem to sakra mluvíte?“ vyjel na něj Neil.

	Alex dokončil kontrolu pistole. Držel ji teď natočenou hlavní vzhůru a prst měl na spoušti. Díval se ven směrem do chodby a neohlédl se. „Nesvoláváme bezpečnostní oddíl přímo na místo problému, zejména když jde o poplach týkající se celé stanice. Svoláme ho do vedlejší sekce, abychom mohli vrazit dovnitř všichni naráz.“

	Pochopení na Taniu padlo jako černý stín.

	„Problém není na šedém podlaží,“ řekl nahlas za všechny Neil. „Je tady, na tomhle podlaží.“

	„Ano,“ přitakal Alex a vstal. Tania si uvědomila, že už mluví téměř šeptem. „Počkejte tady. Brzy se vrátím.“

	Tania postoupila o krok kupředu. „Mohli bychom se přesunout do kontrolní místnosti teleskopu. Je to jen pár dveří odtud. Je tam potrava, voda a toaleta s koupelnou. Pro případ, že…“

	Zdálo se, že se Alex chystá něco namítnout, pak však otevřel dveře dokořán. „Dobrá. Takhle jen marníme čas. Pojďte za mnou, ne ale moc těsně.“

	Opuštěná chodba za dveřmi byla ozářená jasně žlutými nouzovými diodovými svítidly, nataženými v pásech podél okrajů podlahy. Každých několik vteřin varovně zablikala sada červených světel na stropě.

	Alex šel jako první a přidržoval se jedné strany vzhůru se stáčející chodby. Za chůze přejížděl po stěně nataženými prsty levé ruky. Pistoli držel namířenou na strop. V jasné záři diod se zbraň zdála být malá, dokonce až směšně ubohá.

	U prvních dveří se Alex s tázavě zdviženým obočím ohlédl na Taniu. Zavrtěla hlavou a čtyřmi zdviženými prsty naznačila, kolikerý dveře jim ještě zbývají.

	Přikývl a šel dál. O deset vteřin později se náhle zarazil a přikrčil. Tania bez přemýšlení jeho postoj napodobila. Našla si čas na to, aby se ohlédla přes rameno, a viděla, že Neil i Sofia učinili totéž.

	Na Neilových rtech si všimla náznaku úsměvu. Něco v něm si to užívalo.

	Od Alexe se ozval nějaký tichý zvuk. Tania se otočila zpět k němu a zjistila, že se ředitel bezpečnosti vrátil až k ní. Krčil se u země těsně před ní a hleděl jí přímo do očí.

	Přiložil si prst ke rtům a ukázal zpátky směrem, odkud přišli.

	Tania se obrátila a srdce jí v hrudi divoce bušilo. Cítila, jak jí vlhnou oči, a uvědomila si, že už dost dlouho vůbec nemrkla. Měla pocit, jako by jí někdo přidržoval víčka otevřená. Přinutila se zamrkat a v koutcích očí jí vytryskly slzy.

	Alex jí pevnou rukou spočinul na rameni a přiměl ji k rychlejšímu pohybu. Dotlačil ji zpátky ke dveřím, kolem nichž před okamžikem prošli. Neil i Sofia šli dál, dokud Alex jemně nemlaskl jazykem. Oba současně se ohlédli a zastavili se.

	Alex se s klidným výrazem profesionála přesunul až k Tanie, vztyčil se a vyťukal kód, jímž uvolnil zámek dveří. Při cvaknutí otevírané západky sebou vylekaně škubla.

	„Dovnitř,“ sykl Alex a znovu se přikrčil. „Zůstaňte tam až do odvolání poplachu. Žádný hluk.“

	Jeho tón neponechával sebemenší prostor pro námitky.

	

	Půlhodina uplynula v absolutním tichu. Pak další.

	Místnost, něčí prázdná ubytovací kajuta, byla ještě menší než vyhlídkový salonek. Jednoduchý kavalec u protější stěny, psací stůl s počítačovým terminálem a toaleta. Standardní vybavení, stejné, jaké měla i Tania. Okamžitě zkusila terminál spustit, zjistila však, že ho má neznámý jištěný heslem.

	Sofia Windonová se posadila na podlahu s nohama složenýma pod sebou. Zůstávala poblíž dveří, jako by chtěla být připravená k odchodu, jakmile jim to bude umožněno.

	Neil s Taniou se usadili na kavalci. Neil se dvakrát pokusil něco říct, ale Tania ho pokaždé mávnutím ruky zarazila. Snažila se soustředit na zvuky kolem sebe. Vylekala se při každém nepatrném zaharašení.

	Při každé drobné změně ševelu procesorů vzduchu. Při opakovaném skřípění ozývajícím se odněkud ze stěny, způsobeném pravděpodobné vadným ložiskem v některém ventilátoru. Při bušení Neilových prstů, mimoděk bubnujících do přikrývky na kavalci.

	Při sykotu svého vlastního odměřeného dechu.

	Jak minuty ubíhaly a venku se nic nedělo, nedoléhaly k nim žádné zvuky nějakého střetu nebo zápasu, cítila, že se jí tep alespoň částečně vrací k normálu. Když Neil promluvil potřetí, nepokusila se ho umlčet.

	„Alex a já spolu sice nevycházíme,“ zašeptal, „ale tohle zvládne. Ať je to cokoli.“

	Přikývla. I podle jejího názoru se ten chlap s nečekanou situací vyrovnal překvapivě elegantně.

	Pokud Sofia Neila slyšela, nebo ji jeho slova zaujala, nedala to na sobě nijak znát. Veškerou svou pozornost i nadále soustředila na dveře.

	Neil poklepal Taniu po paži. Kufřík měl položený na lůžku mezi nimi a někdy v těch uplynulých chvilkách už ho stačil otevřít. Uvnitř ležela malá krabička. Zvedl víko a tiše jí sdělil: „Nefalšovaný originál. Doufám, že umíte číst japonštinu.“

	Tania zavrtěla hlavou. Rozčilovalo ji, že s ní Neil chce v takovou chvíli hovořit o jejich tajném projektu. Po chvíli však vlna nevole pominula. Seděli tu už hodinu a Alex se neozýval, takže nějaké rozptýlení bylo svým způsobem vítané. Uvolila se k pohledu na obsah krabičky.

	Uvnitř se krčily čtyři malé kostky, všechny popsané znaky kándží. Napětí jejich prekérní situace zmizelo, když přeorientovala pozornost na ně. „Japonsky číst neumím,“ odpověděla, „ale můžu to dole ve výpočetním středisku nechat projet překladatelským programem.“

	„Je to bezpečné?“

	Pokrčila rameny. „Nejspíš se to zaprotokoluje,“ odpověděla opatrně ztlumeným hlasem, „ale přinejmenším si můžu výsledky přehrát na vlastní zaheslovanou kostku.“

	Neil stiskl rty v úzkou rovnou linku. Po několika vteřinách nepatrně přikývl. Tanie se zdálo, že se tváří sklesle, možná to však byl jen světelný klam.

	„Tak to tedy udělejte,“ souhlasil, „ale ty protokoly vymažte, až skončíte.“

	„Nemám tušení, jak se to dělá. A navíc se takové věci monitorují.“

	„Krucinál!“ ulevil si Neil. Zalomil rukama. „Proč musí být všechno tak složité?“

	Tania se opřela zády o stěnu a snažila se na jeho rostoucí rozladění reagovat co nejklidnějším tónem vlastního hlasu. Dost nesnadný úkol, mluvíte-li šeptem. „Asi to bude chvíli trvat. Kdybych si mohla přibrat na pomoc Natalii…“

	„To už jsme probrali,“ skočil jí do řeči Neil. „Je moc brzy na to, abychom věřili někomu jinému. Dokud nebudeme vědět, co proti nám stojí…“

	„Pokud vůbec něco,“ podotkla Tania.

	„Pokud? Pokud? Samozřejmě, že proti nám něco stojí. Proč by jinak Stavitelé posílali…“ Zarazil se a pohlédl na Sofii. Ta se sice ani nehnula, Neil však přesto ještě ztišil hlas. „Proč by sem posílali kosmický výtah a pak tu zatracenou epidemii, kdyby tím chtěli skončit? Jen jako malý kanadský žertík? Ne, něco bude následovat. A možná už to začalo.“

	„Jak to myslíte?“ Odpověď znala, přesto se musela zeptat.

	Zamračil se na ni a zalétl očima ke dveřím. „Co ty výpadky proudu na kabelu? Ten subčlověk na Zem-3? A tuším, že vím, co se děje i za těmihle dveřmi. Začínám mít pocit, že jsou to všechno příznaky čtvrtého – pardon, třetího – dějství. Co když místo příletu další lodě prostě přestane fungovat výtah?“

	Při těchto slovech jí přejel mráz po celém těle. Ještě nikdy ho neviděla v takovém rozpoložení, tak překypujícího potlačovaným strachem. Zavřela oči, dokud jeho otázku nestrávila. „To jsou jen spekulace. Možná přesné, ale pořád spekulace. Tahle data nám to povědí. Do té doby není žádný důvod k obavám.“

	„K obavám je spousta důvodů,“ procedil zaťatými zuby. Také se opřel o stěnu a masíroval si spánky.

	„Neile…“

	„Nechte mě přemýšlet.“

	„Ne, Neile… dveře.“

	Tenkou čáru světla na spodní straně dveří zakryl nějaký stín. Ozvalo se rázné zaklepání, Sofia vyskočila a dveře otevřela.

	„Zjistěte, jestli přilétá další loď, Tanio,“ šeptl Neil a vstal. „Udělejte to rychle, ale udělejte to sama.“

	Na chodbě přede dveřmi stál Alex Warthen. Vypadal neupraveně a Tania si na první pohled všimla krvavé skvrny na rukávu jeho košile.

	„Už je po všem,“ oznámil Alex. „Zatím nechávám zámky zamčené, dokud nedáme všechno do pořádku.“

	Nikdo na to nic neřekl.

	„Další sub,“ zodpověděl Alex jejich nevyslovenou otázku. „Nějaká žena.“

	Tania si zakryla dlaní ústa, aby zamaskovala vyděšené zalapání po dechu. „Ale ne! Kdo?“ Prosím, ať to není Natalie.

	„Říkali mi, že patřila k údržbářskému personálu. Byla přesvědčená, že se ji všechno snaží zabít, a utíkala, dokud jsme ji nezahnali do kouta.“

	„Ublížila někomu?“ zeptal se Neil. Znělo to unaveně.

	„Šest zraněných, z toho jeden vážně. Tu subku jsme museli… utratit.“

	„To snad ne,“ zasténala Tania. Smrt, navíc násilná smrt, na palubě stanice. Taková představa na ni působila mimozemštějším dojmem než celá stavitelská Skořepina. Cítila, že se jí točí hlava, a musela se jednou rukou opřít o stěnu. Srdce jí divoce bušilo. Pohlédla na Neila a hledala sílu, kterou v něm už tolikrát v minulosti našla.

	Opětoval její pohled s výrazem tvrdým jako žula.

	Tania pochopila, že tentokrát hledá sílu i on.
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	„Platba,“ oznámil Prumble a hodil na dřevěný stolek těžký váček. Dva šálky kávy na oprýskané desce rachotivě poskočily.

	Skyler na váček upřeně hleděl.

	„V plný výši,“ dodal tlouštík. Popadl jedinou volnou židli – bílou plastovou zahradní sedačku, zašlou a odřenou stářím. Zafuněl námahou a vmáčkl se do ní.

	V malé kavárničce byl pouze jeden stůl a dvě židle. Venkovní cedule na zdi hlásala, že se jmenuje U Clarka, a vychloubala se „opravdovou kávou“, Skyler však tomuto tvrzení nevěřil. Navzdory příjemné vůni se svého kouřícího šálku ani nedotkl.

	Samanta se ze svého místa zvedla, když do kavárny vešel Prumble. Teď stála s bezvýrazným obličejem opřená zády o stěnu vedle zašpiněného okna a ruce měla založené na hrudi. Když jí Skyler řekl, na jak zvláštním místě se s ním chce jejich překupník setkat, trvala na tom, že půjde s ním.

	Zdůvodňovala to potřebou chránit ho.

	Z přízemní kavárny byl výhled do temné úzké uličky hluboko v nitru oblasti, které se přezdívalo Labyrint.

	Bludišti podobná čtvrť přiléhala k východní hradbě Nightcliffu a jako do kleští svírala teritorium mocného bosse slumů jménem Grillo. Jeho ranaři patrolovali na jednorázových trzích, které se objevovaly každý den ráno a na nichž lidé směňovali svůj skrovný majetek za potraviny. Skyler nikdy nepochopil, proč někdo chodí za obchodem právě někam, kde se daří pouze krádežím a korupci. Touha přežít a alespoň maličko zlepšit svoje životní postavení zřejmě dokáže lidi oslepit vůči všem rizikům.

	Původní mrakodrapy se skrývaly pod vrstvou neumělých improvizovaných přístavků, které někdejší bulváry stlačovaly v úzké neplánované uličky, do nichž jen zřídkakdy pronikalo sluneční světlo. Skyler tuhle čtvrť nenáviděl. Čpěl z ní všechen odpad lidské rasy.

	„Dobře odvedená práce,“ poznamenal Prumble s ústy roztaženými ve spokojeném úsměvu. „Zaslouží si spravedlivou odměnu a tak dál.“

	Do místnosti šouravě vešla jakási stařena s vrásčitou temnou pletí a roztřepenými šedými vlasy. Přinášela starodávný šálek z nerezové oceli, z jehož nezakrytého obsahu stoupaly kotouče páry. „Káva,“ oznámila s úsměvem lámanou angličtinou. Nesmírně opatrně postavila nápoj před Prumblea.

	„Renuko, zlatíčko moje, vy jste anděl,“ zaradoval se překupník.

	Stařena na jeho kompliment zareagovala zářivým bezzubým úsměvem, který rozjasnil celý její věkem svraštělý obličej.

	„Jednou od ní tenhle podnik koupím,“ prohlásil Prumble, zatímco se zase šourala zpět. „Jen tady budu vysedávat a povídat si s lidma z okolí. Už se na takovej odchod na odpočinek těším.“

	Z upřímného tónu jeho hlasu bylo Skylerovi jasné, že to myslí vážně.

	„No tak, člověče, řekněte něco! Přepočítejte si to,“ vyzval ho Prumble.

	Skyler zvedl váček a vychutnával si jeho váhu. Jako náhlá vlna se v něm zvedl pocit uspokojení. Teprve teď mu výprava do Japonska začala připadat úspěšná. Zahnal téměř neodolatelné nutkání oplatit Sam její věčné „vždyť jsem ti to říkala“. Tohle malé vítězství si ušetří na později.

	„Trvalo to týden,“ vložil do odpovědi všechnu nenucenost, kterou v sobě našel. „Už jsem myslel, že ty kostky neprošly ověřovacím testem.“ Opatrně roztáhl zip uzávěru.

	Za špinavým oknem viděl občany Darwinu, kteří v nahrbeném postoji spěšně procházeli kolem a navzájem se ignorovali. Sváteční nálada posledních několika dnů, kdy oslavovali obnovení provozu stoupadel na výtahu, už odezněla. Život se vrátil do normálních kolejí a nyní jim pravděpodobně šlo především o to, aby přečkali další den bez nože vraženého do zad.

	Většina z nich byla odsouzena k tomu, že za celý zbývající život už nikdy nespatří papírové peníze, které by měly nějakou hodnotu. Váček před Skylerem jich obsahoval celé štosy.

	Samanta se naklonila těsně ke stolu. Alespoň pro jednou, pomyslel si, ze sebe nedokáže vypravit ani slovo.

	Neschopen odolat pokušení sáhl do váčku a projel peníze palcem. Nezmačkané šustivé australské dolary. V jednom růžku byl jasně viditelný ražený vodoznak Orbitální rady. V druhém se nacházelo potvrzující razítko jednoho z peněžních makléřů v Milnerově ulici. Bankovky představovaly jediné právoplatné platidlo v Darwinu, ačkoli nebylo mnoho míst, která je přijímala. Průměrný občan by je jen těžko utrácel, Skyler si však uměl poradit. Většina posádek tábořících na ranveji je byla ochotná akceptovat výměnou za zásoby nebo jako sázku do hry. Znal i několik majitelů zahrad, kteří si jimi nechávali platit za čerstvou zeleninu. Občas dokonce i za semena.

	Personál Nightcliffu je bral za to, aby přimhouřil oko. Jeho zaměstnanci věděli, kde jsou nejvybranější bordely.

	Nejdůležitější ovšem bylo, že si za ně mohl koupit svezení s Melvillem na stoupadle a dostat se tak výtahem až na okraj kosmického prostoru. Start z takové výšky téměř zdvojnásoboval dolet té staré rachotiny. Nightcliff za tohle privilegium požadoval vysokou částku, jakou si jen málokterá paběrkářská posádka mohla dovolit.

	Skyler cítil, jak mu z beder spadlo těžké břímě. Poprvé po několika měsících se mohl v myšlenkách věnovat zábavě a nejen práci.

	Pomyslel si, že by mohl dát posádce pár týdnů volna. Mohli by si třeba zaletět na nějaký vzdálený ostrov a užít si trochu slunce. Na Fidži nebo na Palau. Nachytat pár čerstvých ryb a upéct si je na pláži. Rozdělat oheň a křepčit kolem něj jako banda idiotů.

	Prumble si sepjal ruce za krkem a zazubil se od ucha k uchu. „Kupec byl náramně spokojenej.“

	„Taky měl důvod,“ zabručel Skyler. „Podíl, kterej dostal jen za to, že předal ten seznam, musel…“

	„Ne, ne, myslím konečnýho kupce. Kip, ten podrazák, už byl z řetězce vyřazenej.“

	Skyler odložil váček, jako by byl napuštěný jedem. „Zavražděnej?“ zeptala se Samanta nezvykle tichým hlasem.

	Prumble tu myšlenku zahnal mávnutím ruky. „Nic tak dramatickýho. Klient prostě radši jedná přímo s náma.“

	„A kdo to je?“ zeptal se Skyler.

	Prumble se usmál.

	„No tak. Kdo?“

	Mohutný muž si vychutnával jejich napětí. Usrkl trochu kávy, polkl a položil šálek na stůl. „Neil Platz.“

	„Do prdele,“ šeptla Samanta.

	„Vy jste s ním mluvil?“ zeptal se Skyler.

	Prumble se v židli nepatrně zavrtěl. „Nejen to. Setkal jsem se s ním osobně.“

	„Snad ne tam nahoře…“

	„To samozřejmě ne. Já na oběžný dráze? Pochybuju, že bych prolezl přechodovou komorou,“ opáčil Prumble s dunivým smíchem. „Ne, odtáhli mě přímo odtud z kavárny na nějaký tajný místo. Dokonce i Neil byl v přestrojení.“

	Potenciální důsledky tohoto faktu se Skylerovi honily hlavou jako roj vzteklých sršní. „Z téhle kavárny? Proto jste se se mnou chtěl sejít právě tady?“

	„Vinen ve smyslu obžaloby,“ přiznal Prumble. „S Kipem se tady scházíme často. Doufal jsem, že by se mohl ukázat, jen abych se přesvědčil, že se na mě nezlobí.“

	„A kdyby se náhodou zlobil, měl byste tu mě a Sam, abychom vám pomohli.“

	„Jsme přece tým, ne?“

	„Nějak moc dychtivě na to pořád poukazujete.“

	Prumble si povzdechl. „Platz a já jsme se dohodli. Budeme jeho exkluzivními dodavateli. Já, vy a vaše posádka.“

	„A vy jste to odsouhlasil? I za mě?“

	„Nebojte se, zaručil jsem se za vás.“

	Skyler pohlédl na peníze na stole. „Takže za tímhle je Platz.“ Prumble přikývl. „Vlivnej chlap.“

	Byl v přestrojení. „Má vlivný nepřátele.“

	Úsměv zmizel. „Nemohl jsem ho odmítnout,“ zahučel Prumble.

	„Problém je jen v tom,“ meditoval Skyler, „že jsme si vždycky udržovali ruce čistý. Já dodám zboží vám, vy ho předáte svýmu kontaktu a ten už si vezme na starost všechno další, co s tím souvisí.“

	Prumble se zatvářil kysele. „Myslel jsem, že mi budete vděčnej.“

	„O to nejde,“ opáčil Skyler. „Sam, nechala bys nás chvíli o samotě?“

	Pokrčila rameny. „A co mám jako dělat?“

	„Co takhle projít si ty luxusní butiky na promenádě?“ navrhl Prumble.

	Ukázala mu vztyčený prostředníček.

	„Nebo hlídat dveře,“ dodal Skyler. „Můžeš si vybrat.“

	Ironicky mu zasalutovala a s dusotem vyšla ven.

	„Ta dá člověku zabrat,“ uchechtl se Prumble, když se za ní zavřely dveře.

	„Schází jí Skadz.“

	Prumble se poškrábal na neoholené bradě. „Úspěch by jí to mohl ulehčit. A příslib dalších.“

	Skyler reflexivně pohlédl na peníze.

	„Sleduju vás, Skylere,“ pokračoval Prumble. „Chováte se k nim jako k sobě rovným. Musíte je naučit, aby vás následovali, ne aby vás měli rádi. To přijde později.“

	„Chcete na to vsadit svůj podíl?“

	„Víte, že zásadně nesázím,“ odmítl Prumble.

	Skyler si posměšně odfrkl.

	Tělnatý muž zvedl šálek s kávou. „Ještě jste se vůbec nenapil,“ poznamenal.

	„Zrovna jsme se bavili o hazardu.“ Skyler po šálku střelil podezřívavým pohledem.

	„Nesmysl,“ uklidňoval ho Prumble. „Sám jste ji sehnal. Pamatujete na tu vietnamskou výpravu před pár lety?“

	Pamatoval se na ni. Byli tehdy v nemocnici nedaleko Dá Lat, odkud přivezli náhradní díly pro rentgeny. Skyler v tamním skladišti narazil na bednu vakuově balené kávy. Prumble za kávové boby i za zvláštní nádoby, v nichž byly uchovávané, zaplatil slušnou sumu. Vysvětlil, že jsou mnohem cennější než běžně přivážená instantní prášková káva. „To ona je od vás koupila?“ zeptal se Skyler a překvapeně pohlédl na stařenu za pultem.

	„Dostala je darem,“ opravil ho Prumble. „Pokládám základy pro léta soumraku svýho života.“

	Skyler se napil. Silná káva měla kořeněnou chuť a její hořkost se ztrácela v hojné dávce cukru. „Bože, to je dobrota.“

	Prumble zvedl na pozdrav vlastní šálek a usrkl z něj.

	Skyler vytáhl z náprsní kapsy letecké bundy fotografii. „Podívejte se na tohle,“ ukázal ji Prumbleovi. „Našel jsem to v kanceláři jednoho mrtvého tam v observatoři.“

	Prumble na snímek pohlédl a pokrčil rameny.

	„Platz tu instituci zakládal,“ dodal Skyler.

	„Ano. A co?“

	Skyler zvedl obočí nad jedním okem. „Přijde mi to zvláštní.“ Zavalitý muž zavrtěl hlavou. „Na tom není nic zvláštního. Patřila mu tehdy spousta věcí. Přepadla ho nejspíš nostalgie po výzkumech, co se tam prováděly, a chtěl aspoň něco z nich vrátit.“ Podal snímek zpět Skylerovi.

	„Řečeno jinak, nic nám do toho není,“ přikývl Skyler a zastrčil zase fotografii do kapsy. „Co bude dál?“

	„Platz slíbil, že se mi ozve. Zdálo se, že se na další kšefty jen třese a že jich bude hodně.“

	Pravidelný přísun práce od nejmocnějšího žijícího muže. Skyler se neubránil úsměvu. Nakonec by to nemuselo být tak špatné uspořádání.

	„Je mi potěšením jednat s váma, kapitáne,“ ujistil ho Prumble s předstíranou úklonou a žoviálním úsměvem.
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	Russell Blackfield pocítil záchvěv perverzního uspokojení, když sledoval, jak se Darwin pod stoupadlem zmenšuje.

	Na plochém monitoru, připevněném ke stěně kabiny stoupadla, se v přímém přenosu zobrazovaly záběry venkovní kamery, namířené kolmo dolů podél kabelu výtahu. Město se z téhle výšky podobalo šedé skvrně. Kaluži popelavých zvratků na jinak nádherné čáře australského pobřeží. Russell přejížděl po obrazovce prstem a sledoval kruhovitý obvod města, takhle shora zcela zřetelně viditelný.

	Sklopil oči k nohám a představoval si ten pohled přímo pod sebou místo nudné podlahy z černých dlaždic. Viděl sám sebe, jak pomalu stoupá vzhůru jako duše povolaná na velký večírek na nebesích. Při té představě se pobaveně ušklíbl. Na okamžik chápal přitažlivost těch pošetilých jákobitských modliteb. Žebřík do nebe – jistě, proč ne?

	Objemné stoupadlo se pomalu škrábalo po nitce výtahu jako břichatý pavouk zdolávající první vlákno obrovité pavučiny a mělo za sebou počátečních osm kilometrů cesty na stanici Brána. Tohle tempo lenochoda znamenalo, že celkem na cestě stráví čtrnáct hodin.

	Russell si povzdechl. „Američani potřebovali jen čtyři minuty na to, aby se dostali na oběžnou dráhu. A to jsou už tři stovky let.“

	Jediný další člověk v kabině, nějaký muž středního věku, seděl rozvalený na jednom ze sedadel a v klíně držel tlustou knihu se zažloutlými stránkami. Russell v něm poznával Orbitanta. Přehnaně vyfintěný a překrmený. A navíc předstírající hluchotu; to by tedy nešlo.

	„Čtyři minuty,“ opakoval hlasitěji Russell. „Co vy na to?“

	Muž zvedl oči od knihy. „No, výtah je mnohem efektivnější. Při tom, jak jsou zdroje strašlivě vzácné…“

	„Jenže my jsme ten zatracenej krám nepostavili, že?“ vyštěkl svoji námitku hlasitě Russell. Možná až příliš hlasitě, protože Orbitant sebou poplašeně škubl. „Ne, musela nám ho dát parta nějakejch zatracenejch mimozemšťanů, co neměli ani tolik slušnosti, aby se zastavili a pozdravili se s náma.“

	„No,“ zabručel muž, „my jsme ale vyrobili stoupadla. Celou infrastrukturu.“

	„Čtyři pitomý minuty,“ řekl ještě jednou Russell. Pokud šlo o něj, měl tím v celé záležitosti jasno.

	Muž spolkl odpověď a vrátil se ke čtení.

	Russell si ho prohlížel s tichým pohrdáním. Tak jako u všech stoupadel si i u tohohle přečetl seznam cestujících a nákladu, takže věděl, že je to vedoucí administrativní pracovník, který má na stanici Brána na starosti řízení zdrojů. Nebo z Russellova hlediska muž, který plánuje plundrování darwinských zásob pitné vody. Přemýšlel o tom, jaké by to asi bylo, kdyby se díval, jak ten mizerný drongo padá z téhle výšky. „Co to čtete?“

	Muž pohlédl na obálku knihy, na níž byl titul jasně uveden velkým hůlkovým písmem. „Vojnu a mír.“

	„O tom jsem v životě neslyšel,“ ušklíbl se Russell. „Na který jste straně?“

	„Tohle je třetí díl.“

	„Na straně vojny nebo míru?“

	„To… to není…“ zakoktal se muž.

	„Polovina toho názvu zní zajímavě,“ prohlásil Russell. „Nevzpomínám si ale, že bych takovou knížku viděl na seznamu nákladu.“

	Z Orbitantova obličeje vyprchala všechna barva. „Nevěděl jsem… mám ji pro osobní potřebu, tak přece…“

	„Musím vám říct, že pašování netolerujeme.“

	„To je směšné. Vždyť je to jen kniha, proboha. Nejsem žádný zločinec.“

	Russell pomalým krokem došel až k němu. Natáhl ruku a naznačil, že chce, aby mu tlustý svazek podal.

	Muž se pokusil vzdorovat jeho pohledu, po několika vteřinách to však vzdal. S povzdechem mu knihu předal. „Myslím, že zbytek cesty prospím, nebude-li vám to vadit.“

	„Jen si poslužte.“ Russell se vrátil na své sedadlo a vychutnával si váhu románu. Pomyslel si, že něco o té „vojně“ by mohlo stát za přečtení. Kdysi dávno se pokoušel přečíst Umění války, knihu, kterou jeho předchůdce nechal ležet na stole, když opouštěl Nightcliff. Dárek na rozloučenou, ale pěkné nudný.

	Stoupadlo se zakymácelo. Bzukot motorů utichl, světla v kabině zamrkala a zhasla a nahradila je tlumená záře nouzových žárovek.

	Russell při změně pohybu těžkou knihu téměř upustil. Jeho společník se prudce napřímil a rukama pevně sevřel lavici po obou stranách.

	O několik vteřin později se světla znovu rozsvítila a elektromotory se zabzučením opět naskočily. Russell cítil, jak se kabina dává do pohybu a pokračuje ve stoupání. „To člověku rozproudí krev,“ poznamenal.

	Spolucestující ho ignoroval a rozhlížel se po stropě i po stěnách, jako by se je snažil pohledem proniknout. Jeho zřetelně vyděšený výraz působil až trochu komicky.

	Nakonec se znovu uvelebil na sedadle a zavřel oči.

	Russell se sám pro sebe tiše zasmál. Nevysvětlitelné poruchy nemohly přijít v příhodnější dobu, téměř jako by je sám naplánoval. Téměř. „Příležitost klepe na dveře,“ zamumlal a ještě jednou se zasmál.

	

	Vznášel se u dveří přechodové komory a čekal na vyložení zbývajících sedmi nákladních modulů. „Proč nás sakra nechali na konec?“

	Jeho otázka zůstala bez odpovědi. Ohlédl se tázavě na spolucestujícího a zjistil, že Orbitant ještě spí.

	Dveře přechodové komory se s táhlým zasyčením otočily a otevřely, díky čemuž se mu naskytl pohled do vnitřku pružného bílého tubusu připojeného ke stoupadlu. Celou délku kruhové chodby lemovala plastová okna, za nimiž byl vidět rozlehlý nákladní prostor, v němž poletovali sem a tam manipulační dělníci, aniž by se starali, kde je dole a kde nahoře. Tmavošedé stěny nákladního prostoru byly sporadicky ozářené malými kruhy žlutého světla. Místnost odpovídala osmiúhelníkovému uspořádání osmimodulových stoupadel a Russell ze svého místa viděl až ke stěně se táhnoucí řadu naskládaných nákladních kontejnerů čekajících na svezení nahoru nebo dolů.

	Prolétl kolem úklidové čety a cestujících čekajících na cestu dolů do Nightcliffu. Udělali mu místo, aby se kolem nich mohl protáhnout a Russell každého poznával podle seznamu pasažérů, který si předchozího dne prostudoval. Zdálo se, že se nikdo z nich na nadcházející sestup netěší, jako by pouť do Nightcliffu byla nějakou strašlivou povinností, kterou jsou nuceni přetrpět.

	Sráči, pomyslel si.

	Prolétal pupeční šňůrou připojenou ke kabině pro cestující a přejížděl přitom rukou po jejím měkkém materiálu. Když si zkontroloval prsty, nenašel na nich žádný prach. Tady nahoře vládl úzkostlivý pořádek. Žít v tak dokonalé čistotě muselo být buď osvěžující, nebo neuvěřitelně nudné, zatím však nedospěl k závěru, která varianta platí.

	Titul „prefekt Nightcliffu“, spojený s funkcí, o jejíž získání právě před rokem zuby nehty bojoval, přinášel mnohé výhody. A nyní mohl k jejich seznamu přidat i návštěvu na Bráně. K tomuhle výletu se dopracoval blufem s přerušením provozu stoupadel, nohou přidrženou mezi dveřmi, přesně jak předpovídal.

	Rada ho bude muset brát vážně.

	Na konci tubusu na něj čekala nějaká žena v bílém plášti a kalhotách. Měla kudrnaté rusé vlasy a obě tváře poseté pihami. K tomu hebkou pleť a plnou postavu – ne jako kostnaté ženy v Darwinu.

	„Vy jste uvítací výbor?“ zeptal se Russell.

	„Bohužel jen zdravotní sestra. Na dekontaminaci se jde tudy.“

	S nacvičenou obratností se odrazila od stěny a zmizela za rohem. Russell se pokusil dělat ve vzduchu plavecká tempa, aby nabral rychlost, výsledkem však bylo jen to, že se přetočil a ztratil orientaci. Hekl, když narazil tělem do stěny.

	Žena se zachichotala a snažila se hlasitý smích potlačit rukou. Russell ji však slyšel a cítil, jak v něm kypí vztek.

	„Chce to praxi,“ poznamenala.

	V hlase jí zaznívala laskavost, která ho zase uklidnila. A měla roztomilý úsměv.

	„Musí to bejt problém při šukání,“ utrousil. „Myslím tady nahoře. Když to s váma tak hází.“

	Sestřin úsměv zmizel. „Brzy budeme v gravitaci.“

	„Pokud vám to víc vyhovuje,“ zakřenil se na ni Russell. Významně na ni zamrkal, ale odvrátila se od něj.

	„Pojďte za mnou, prosím,“ vyzvala ho. Tentokrát už to znělo úsečně.

	Vedla ho dlouhou bílou chodbou lemovanou řadou červených příček na jedné stěně. Čím dál postupovali, tím víc se Russella zmocňoval pocit závrati. Příčky na stěně se proměnily v žebřík a Russell brzy zjistil, že je snazší po něm lézt než plout vzduchem.

	Konečně dospěli k jeho konci a Russell si znovu připadal stabilně. Nahoře bylo zase nahoře a dole bylo dole.

	Žena ho provedla dveřmi do holého bílého kamrlíku. „Tudy se jde do sprchy,“ ukázala. „Oblečení nechte tady, dám ho vyprat.“

	„Možná máte taky umazaný šaty,“ ušklíbl se. „Nepřidáte se ke mně?“

	Beze slova spěšně vyšla z místnosti.

	Za zkoušku to stálo, pomyslel si.

	O třicet minut později, vysprchovaný a oblečený, seděl na nepohodlné kovové židli. „Je tohle všechno vážně nutný? Nemám SUBS.“

	Nová ošetřovatelka, ani zdaleka ne tak hezká jako první, si k němu přisedla a chystala si jehlu. „Před SUBS nás chrání výtah,“ opáčila. „Jde o ostatní choroby, které si sem nechceme pustit. Nachlazení, chřipku… všechny obvyklé podezřelé.“

	„Určitě to nic nebylo,“ promluvil Russell, zatímco mu odebírala vzorek krve, „ale můj spolucestující ve stoupadle trochu pokašlával.“

	Ošetřovatelka vykulila oči.

	Russell pokrčil rameny. „Třeba měl jen žízeň, ne? Napadlo mě ale, že se o tom radši zmíním.“

	„Seděl jste vedle něj?“

	A sakra. „Vypadám snad jako idiot?“

	„Promiňte,“ omluvila se sestra.

	Ačkoli nebyla tak přitažlivá jako její předchůdkyně, v porovnání s darwinskými standardy stále vypadala velice dobře. Od svých strážných slyšel všemožné historky a vtípky o ženách na oběžné dráze. Když mohli přebírat a vybírat si z celýho stáda, proč by si tam tahali nějaký ošklivky? To pomyšlení ho pobavilo. Dokonce i na prahu vyhubení si lidé pořád počínali jako lidé.

	„Můžete pokračovat na palubu stanice,“ sdělila mu ošetřovatelka a odešla.

	Russell si znovu oblékl sako, nově získanou knihu si zastrčil do podpaží a vyšel z lékařského střediska s úsměvem na rtech.

	Krátce zasalutoval službu konajícímu bezpečnostnímu inspektorovi, který ho beze slova nechal projít kontrolou. Byl to první strážný, kterého Russell viděl a napadlo ho při té příležitosti, jak snadné by bylo vyvézt nahoru stoupadlo plné vojáků a celé to tu obsadit. Kdyby nepřistoupili na jeho požadavky, byla by to jedna z alternativ.

	Za kontrolním stanovištěm na něj čekal Alex Warthen.

	Russell už se s ním několikrát setkal, pokaždé však v Nightcliffu. Alex ho ujišťoval, že jsou si svým postavením rovní. Jen mají na starosti různé aspekty výtahu.

	Strategické úzké profily, pomyslel si Russell.

	Jenže Alex měl místo v Orbitální radě, ačkoli mu podléhal pouhý zlomek obyvatelstva a nesrovnatelně menší obytný prostor. Zatímco Russell zůstával obyčejným zaměstnancem; psem, který měl poskakovat, jak mu budou pískat.

	Dodávám ti sem vzduch a vodu, pomyslel si. A můžu jejich dodávky náramně snadno zarazit. No prosím, pár Darwiňanů by nejspíš umřelo hlady. Stejně je těch zatracenejch mizerů až moc.

	Alex jako vždy vypadal skvěle. Černé vlasy měl sčesané na jednu stranu, byl hladce oholený a z jeho výrazu nebylo možno vůbec nic vyčíst.

	„Dal jste se na klasiky?“ prohodil, když si potřásali rukama.

	„Jaký klasiky?“ nadzvedl Russell obočí nad jedním okem.

	Alex ukázal na knihu.

	„Ach tak,“ přikývl Russell, „ještě uvidíme. Jak se daří, kamaráde?“

	Alex si povzdechl a vzduch v jeho ústech dlouze a hlasitě zasyčel. „Není to nic moc. Stoupadla selhávají a v posledních dnech nám tu nahoře volně pobíhalo několik sublidí. Všichni jsou jako na trní.“

	„Takže ty zvěsti nelhaly.“

	„Bohužel ne.“

	Russell věděl, že je absolutně vyloučené, aby se takový tvor dostal nikým nepozorován až na oběžnou dráhu. Ne, někdo se musel chorobou nakazit uvnitř aury. Nijak jinak se to vysvětlit nedalo. Při pomyšlení na tenhle vývoj událostí se téměř zazubil. Další dřevo přihozené do ohně. „Řekl bych, že byste potřeboval dovolenou,“ prohodil.

	„Není čas a taky není kam jet. Co takhle dát si místo toho skleničku?“

	Russell kývnutím společníkovi naznačil, aby šel napřed. Očekával, že ho odvede do kanceláře, Alex ho však namísto toho vzal do restaurace, která se nacházela jen pár kroků od vchodu do stanice.

	Cedule na stěně u dveří hlásala „Deset let zpátky“. Alex vešel jako první a proplétal se přeplněnou místností.

	Russell se rozhlížel po obličejích kolem sebe. U tuctu stolků tu seděla směsice mužů i žen, oblečených většinou v modrých kombinézách, bavila se a popíjela. Pokud ho někdo poznal, nedal to na sobě nijak znát. Popravdě řečeno prakticky nereagovali ani na příchod Alexe Warthena. Russell by byl rád věděl, jak velkému respektu se ten chlap ve skutečnosti těší.

	Alex se promotal až k řídce obsazenému barovému pultu. Hosté, kteří se kolem něj shlukli, na sobě většinou měli černé uniformy bezpečnostního personálu. Když viděli Alexe, zmlkli a udělali mu místo.

	„Co je váš oblíbený utrejch?“ zeptal se Alex.

	„Mám náladu na vodku.“

	Barman nechal bez povšimnutí nejbližší láhev stojící na polici za ním a sáhl pro něco s tištěnou etiketou, pro něco od předtím. Russell značku nepoznával a tiše zabručel. Nepochybně pašované pití. Malé divadélko, které Alex pravděpodobně zinscenoval jen proto, aby ho naštval.

	Zatímco jim barman naléval, rozhlédl se Russell po plném lokálu. „To všichni tihle lidi nemaj co na práci?“

	„Pracovat, pít a šoustat, jak se tady nahoře říká,“ odpověděl Alex. „Nezaškodí tu a tam mezi ně zajít.“

	Russell zvedl skleničku.

	„Sláinte,“ pronesl Alex starý irský přípitek.

	Oba se napili. Russell si uvědomil, že všechen hovor v místnosti prakticky umlkl. Pohrával si s myšlenkou, že k místním pronese nějakou řeč. Až po další skleničce, rozhodl se.

	„Tak už dost toho předvádění,“ prohlásil. „Půjdeme k vám do kanceláře a promluvíme si.“

	

	Ponurá kancelář působila ještě méně pohostinně než jákobitská modlitebna. Její vybavení tvořil stůl s deskou z falešné žuly a dvě obyčejné kovové židle. Na stole ani na stěnách nebylo nic osobního charakteru, jen absolutní minimum potřebné k odvedení práce.

	„Hezký výhled,“ poznamenal Russell. Kancelář neměla okna. Russell vlastně od příchodu na stanici žádné okno neviděl. Když si to teď uvědomil, připadala mu místnost rázem ještě menší.

	Jeho protějšek mu nabídl židli a Russell se posadil. Sedadlo bylo tvrdé jako kámen a extrémně nepohodlné.

	Alex zvážněl. Položil si lokty na opěrky své židle a propletl prsty obou rukou. „Potřebuju se vás na něco zeptat mezi čtyřma očima.“

	„Jen se ptejte.“

	„Hrajete si se stoupadly? Ty výpadky proudu jsou vaše práce?“ Obvinění Russella ohromilo. Příval hněvu ustoupil dalšímu přívalu pýchy. Pýchy pramenící z vědomí, že ho Alex považuje za tak zlomyslného. Představil si sám sebe jako postavu z nějaké kreslené grotesky, která stojí u velké páky, se zachechtáním šílence ji přehazuje k červené kontrolce a po chvíli ji zase vrací k zelené. Pohodil hlavou dozadu a rozesmál se. „Ne,“ odpověděl. „Nejsou, ale není to špatnej nápad. Stejnou otázku bych mohl položit i já vám.“

	„Jsme z toho stejně zmatení jako vy,“ ujistil ho Alex.

	„To je… upřímně řečeno dost děsivý.“

	Alex pomalu a zamyšleně přikývl. „No, díky, že jste stoupadla zase spustil. Rada si toho cení.“

	„Potěšit radu,“ přitakal Russell. „Jen pro to žiju.“

	Následovala chvíle významného mlčení. Alex se na židli nepatrně přikrčil a oči mu přeskakovaly z jedné strany stolu na druhý. Russell si odkašlal. „Jak se daří našemu starému příteli Platzovi?“

	Alex Warthen se usmál. „Doufal jsem, že to povíte vy mně.“

	Jeho tón zastihl Russella nepřipraveného. „Co tím sakra chcete říct?“

	„Slyšel jsem o jeho návštěvě minulý týden.“

	Russell cítil, jak mu tváře zalévá horkost. Nesnášel pocit, že vypadá trapně, nesl ho možná hůř než cokoli jiného. „O čem to mluvíte?“

	Alex se zazubil.

	„Děláte si ze mě srandu?“

	Alex se zaklonil a zjevně si situaci vychutnával. „Buď začínáte být lajdácký, nebo má starouš přátele na nízkých místech.“ Russell sebou popuzeně škubl. Nelíbily se mu možné dopady a nelíbil se mu ani Alexův žert. „A co tam sakra dělal?“

	„Podle mého zdroje,“ odpověděl Alex, „něco kupoval od ctihodného pana Prumblea.“

	Russell se znovu posadil. „Co kupoval?“

	„Na tom pracuju,“ opáčil Alex.

	Russell měl pocit, že se ztrácí v množství různých možností. „Možná bych se na to měl podívat já. Navštívit Prumblea a…“

	Alex ho zarazil zdviženou rukou. „Počínejte si přece trochu delikátně, ano? Počkáme si, jak se situace vyvine.“

	Tahle informace zpěnila Russellovi krev. Kdyby se ukázalo, že je pravdivá, byly by důsledky velice znepokojivé. Přísná kontrola nad vším, co prochází tam i zpátky Nightcliffem, byla jedním z mála drobtů skutečné moci, jež měl Russell k dispozici. A znamenala by jen málo, pokud se nejslavnějšímu žijícímu muži podařilo nepozorovaně mu proklouznout.

	Russell měl sto chutí něco zničit. Nebo někoho. Usoudil, že bude lepší změnit téma. „Je něco novýho s mou žádostí?“ zeptal se.

	Alexovým obličejem se mihl kyselý výraz, byť jen na kratičký okamžik. „Rada o ní hlasovala a neschválila ji. ‚Je to Orbitální rada a pan Blackfield je dole na zemi.‘ To jsou jejich slova, ne moje.“

	Perfektní, pomyslel si Russell. Vědomě nasadil zklamaný výraz. „Na zemi. Jenže to není jen hlína a kamení. Máme taky vzduch a vodu.“

	Alex rozpřáhl ruce. „Která se zpracovává v závodech patřících Platzovi.“

	„A posílá sem zařízením, který ovládám já.“

	Alex jeho připomínku vstřebával jako zkažené vajíčko. „Rada nic takového neodsouhlasí.“

	Tentokrát rozpřáhl ruce Russell. „Pravděpodobně by vám spíš nařídili, abyste sjel dolů se svejma víc než schopnejma ozbrojencema.“

	„Což by vás zjevně zaskočilo,“ dodal Alex.

	„Jen si představte, jak by to vypadalo. Vaši vojáci by z těch stísněnejch malejch stoupadel vystupovali pěkně pomalu po dvojicích.“

	„Zajímavé,“ uznal Alex.

	Následovala chvíle ticha. Bylo slyšet jen syčení vzduchu, který do místnosti pumpovaly stroje ukryté ve stěnách. Byla to výstižná ozvěna Russellova argumentu.

	Poklepal prstem na tlustý román na stole. „Vojna a mír. Je to ta šedá oblast mezi tím, kde žijeme, vy a já.“

	Alex se tvářil stále stejně bezvýrazně. „Zdá se, že jsme uvázli v patovém postavení.“

	„Tak proč jste mě sem pustili? Strčíte mě do basy?“

	„I o té možnosti se mluvilo.“

	„A kdo s ní přišel, vy nebo ctihodná rada?“

	„To je totéž,“ opáčil Alex. „Jsem koneckonců jejím členem.“

	„To je pravda,“ připustil Russell. „Jediným členem, kterej má pod sebou všechny ozbrojený stráže. My dva vlastně velíme všem vojenskejm jednotkám, co ještě na světě zbyly.“

	Alex mlčel a jeho obličej nic neprozrazoval.

	Russell pokračoval. „Ovládáme úzký profily, vy a já. Nechápu, proč bychom museli někoho poslouchat. Zvlášť toho starýho kozla, Neila Platze.“

	Stále žádná reakce.

	Russell to považoval za dobré znamení a mluvil dál. „Hromadí se nám v rukou spousta moci, co?“

	„Zajímavé.“

	„Námět k zamyšlení,“ přisvědčil Russell. „Z mýho hlediska, když se podívám nahoru, chce Platz jen udržet status quo. Bejt tím, kdo rozkazuje, jako byl celej život.“

	„A co chcete vy, Russelle?“

	Bejt tím, kdo rozkazuje. Věděl, že to by nebyla nejlepší odpověď. „Chci do tohohle světa vnést zpátky trochu nějakejch ambic. Pokud jsme všichni tady v pasti a krmíme se z vemene výtahu, měli bychom se snažit, aby byl život příjemnější. Pro všechny.“

	Alex Warthen s obličejem podobným nehybné masce téměř neznatelně přikývl. A to úplně stačí, pomyslel si Russell. Semínko bylo zaseto.



		KAPITOLA 13

		STANICE KOTVA – 23. 1. 2283



	V sedm hodin večer zahájilo vnitřní osvětlení naprogramovaný útlum jasu na dvacet procent a světlo ve stanici nabylo měkce stříbřitý odstín. Měsíční režim. Cirkulátory vzduchu nastavily ovladače teploty tak, aby se zvedl mírný chladivý vánek.

	Také personál se přesunul jinam. Výzkumné projekty a jiné povinnosti vystřídala večeře a po ní rekreační aktivity. V jídelně se promítala „Casablanca“. Nečinné procesory vytvářely virtuální světy, které bylo možno zkoumat v senzorických komorách. Liga stolního tenisu pořádala mistrovský zápas před nepočetným, avšak nadšeně povzbuzujícím publikem.

	Tři členové posádky Kotvy zůstávali na ošetřovně. Čtvrtý, jímž byl jeden z vědců, upadl do kómatu a musel být evakuován na Bránu, kde bylo nejlepší lékařské vybavení.

	O půlnoci už se většina lidí po jednom nebo po dvou rozešla do svých kajut. V několika případech i ve větším počtu.

	Stanice Kotva spala.

	Tania tiše kráčela prázdnými chodbami poté, co vyměnila boty za pár teplých ponožek. Po celou cestu černým podlažím nikoho neviděla. Jen v jednom okamžiku se do ticha ozval výbuch tlumeného smíchu – pomyslela si, že to nejspíš bude nějaká soukromá společnost, která zasedla k partii karet. Šla dál s jednou rukou položenou na plášti a na datových kostkách pod ním.

	Spojovacím tubusem prošla na šedé podlaží a pokračovala na bílé, stále aniž by někoho potkala. Dokonce i vyhlídkový salonek, z něhož byla vidět Skořepina, byl v tuto hodinu opuštěný.

	U přepážky, za níž leželo zelené podlaží, použila služební průkaz a prošla bezpečnostními dveřmi. U stolku za nimi jí noční strážný, který měl v klíně rozevřenou ohmatanou brožovanou knížku, s pasivním náznakem zájmu mávnutím ruky ukázal, že může jít dál. Pomyslela si, že mezi příslušníky orbitálních bezpečnostních sil musí být služba na Kotvě nesmírně ceněným přidělením.

	Podpůrné nosníky rozmístěné kolem stěn a na stropě byly nasvícené v modrozelených tónech a připomínaly jí měsícem ozářené stromy, jaké znala ze starých filmů. Kráčela mírně zakřivenou chodbou, až došla ke dveřím označeným Hlavní výpočetní středisko. Rychle projela zámek průkazovou kartou, a když se dveře otevřely, vešla dovnitř.

	Klimatizovaný vzduch v sále se do ní zakousl mrazivým chladem, před nímž ji tenký plášť nedokázal ochránit. Zachvěla se a zamířila mezi dvě řady počítačových terminálů. Dvojice výzkumníků tam ještě na něčem pracovala a krčila se před monitorem terminálu. Rozmlouvali spolu tlumenými hlasy a byli do práce tak zabraní, že si jejího příchodu málem nevšimli. Tania si připomněla, že se musí chovat nenápadně. Počínat si, jako by sem v tuhle hodinu patřila.

	Za řadami terminálů a sloupci blikajících serverů, až na protějším konci sálu, vešla na kolektivní pracoviště, kde mohli sedět tři lidé před konzolí s několika masivními obrazovkami. Na displeji vesele poskakovalo logo Platz Enterprises v jasném rozlišení.

	Tiše za sebou zavřela dveře a posadila se do centrálního křesla před konzolí. Z laboratorního pláště vytáhla čtyři datové kostky a poznámkový blok.

	Zhluboka se nadechla a zapsala do čekajícího systému svoje heslo. Velkoplošná obrazovka se rozjasnila a natočila se tak, aby Tanie poskytovala její oblíbený zorný úhel. U levého okraje se objevil status stanice, osobní vzkazy a seznam nesplněných úkolů. Zbytku dominovaly výjevy z teleskopické aktivity předchozí noci.

	Tania to všechno ignorovala. Namísto toho nastrkala datové kostky do čekajících zdířek. Na obrazovce před ní se rozzářily položky nabídky. Rychle se pustila do přenosu dat.

	Systémy, které měla k dispozici, byly zřejmě zhruba stejně staré jako systémy používané v laboratoři, což zaplašilo její obavy ohledně kompatibility. Observatoř musela být vybavena přibližně v době, kdy byla vybudovaná Kotva.

	Kostky byly datované asi před šesti lety, což bylo z jejího hlediska velice významné. Epidemie SUBS vypukla těsně poté a technická renesance, kterou na celé planetě vyvolal příchod výtahu, tím prakticky skončila. Každý se soustředil pouze na přežití, na to, aby se dostal do Darwinu dřív, než ho choroba dostihne. Tania se při té vzpomínce zachvěla. Byla tehdy na oběžné dráze a studovala a její rodiče trvali na tom, že má zůstat v kosmu, dokud „nebude situace pod kontrolou“. Už nikdy ani jednoho z nich nespatřila. Než jí stačily vytrysknout slzy, zavrtěla hlavou a znovu se soustředila na úkol, jímž se zabývala.

	Prvním úkonem, který měly počítače zajistit, byla katalogizace informací ve formátu, v němž by se vyznala. Datový soubor projížděl lingvistickým programem. Do vybraných polí umísťovala značky a soubor začínal nabývat podobu databáze.

	Přes obrazovku se načítal ukazatel průběhu, nepostupoval však nijak rychle. Tania začala poklimbávat. Opřela se o lokty, položila si čelo na hřbety sepjatých rukou a pokoušela se představit si v duchu observatoř, kde se data našla. Zasněžené vrcholky hor a lesy od jednoho obzoru k druhému. Teleskop choulící se v údolí mezi horami, na konci mírně se kroutící silnice.

	Na samém prahu spánku zaslechla Tania tichý zvuk otevírajících se dveří. Uvědomila si, že si nepřipravila žádnou krycí historku, nemá žádný věrohodný důvod tady být. S hlavou plnou vířících myšlenek se otočila ke dveřím.

	Stála tam Natalie. Vypadala unaveně, nepochybně ji něco vytrhlo ze spaní.

	„Co tady děláš?“ otázala se Tania. Otázka jí připadala směšná ještě dřív, než ji dořekla.

	Její asistentka stála jako přikovaná ve dveřích a dívala se na scénu před sebou. Její bezvýrazný obličej neprozrazoval absolutně nic z toho, co se jí muselo odehrávat v mysli. Potom se jen krátce ohlédla přes rameno, vešla do místnosti a opatrně za sebou dveře zavřela. „Probudil mě můj počítač. Vyhodily jsme… ty jsi vyhodila Grega a Marcuse ze systému. Měli zrovna rozjetou analýzu vzorku z toho subčlověka, a když mi volali, byli dost naštvaní.“

	Tania si uvědomila, že řada obrazovek za jejími zády je plná telemetrických údajů. Ťukla do klávesy, která měla obraz zatemnit, ale nic se nestalo.

	Natalie váhavě postoupila o krok blíž. „Co se tu děje?“ zeptala se tónem malého děcka.

	„Jen jsem…“ začala Tania a zarazila se. Co na to mohla říct? Kdyby teď zalhala, byla by to přílišná zrada. „Omlouvám se, Nat.“

	Natalie došla až k ní a zastavila se po jejím boku. Soustředila se na obrovský monitor, kde se dál utvářela vizualizace databáze.

	„Co je to?“ otázala se sotva slyšitelným šepotem.

	„Poslyš,“ opáčila Tania. „Zadali mi jeden speciální projekt. Něco, na čem musím pracovat sama. Myslela jsem, že si toho nikdo nevšimne.“ Chrlila ze sebe věty jako kulometné dávky.

	„Co je to za projekt?“

	„To ti nemůžu říct,“ vymlouvala se Tania. „Měla bys jít.“

	Natalie si pozorně prohlížela obrazovku, jako by ji neslyšela. „Šlo by ti to podstatně rychleji, kdybys vypnula VIS a kontrolu chyb.“

	„Nat, prosím. Musím trvat na tom… cože? Říkáš rychleji?“

	„Taky jsi zapomněla indikovat indexovací pole. Takhle ti bude trvat celou věčnost, než potom v těch datech něco najdeš.“

	Tania pohlédla na obrazovku a pak zpět na svoji asistentku.

	„Vážně chceš, abych šla pryč?“ zeptala se Natalie se sebevědomým úšklebkem.

	Tanie se hlavou honila varování Neila Platze. Pokud se jejich podezření potvrdí jako pravdivé, všechno se opět změní. Tohle vědomí v sobě neslo neobyčejně silný potenciál rozkladu už tak nanejvýš křehkého postavení lidské rasy. Neil je proto chtěl mít pod kontrolou.

	Na druhou stranu bylo Tanie jasné, že to sama nezvládne.

	Natalie od té doby, co před rokem dorazila na Kotvu, znovu a znovu prokazovala, jak je schopnou informační analytičkou. A navíc se z ní stala Taniina nejlepší přítelkyně. Má-li se někomu svěřit, usoudila Tania, je Natalie optimální volbou.

	Kromě toho Natalie už stála tady, na samotném prahu odhalení jejího neoficiálního výzkumu. Neil to pochopí, pomyslela si Tania. „Ne,“ připustila. „Nikam nechoď.“

	Natalie se posadila. „Fajn, tak to jsme si ujasnily. Takže tajný projekt, říkáš? To miluju. Jdu do toho.“

	Společnými silami upravily příjem dat. Bylo jasné, že s využitím Nataliiných odborných znalostí zabere proces čtvrtinu času.

	„Budeš si to muset nechat pro sebe,“ zdůraznila Tania, zatímco čekaly.

	„Já že bych klevetila?“

	Tania po ní střelila přísným pohledem.

	„Nikdy bych do tebe neřekla, že žiješ dvojím životem,“ prohlásila Natalie. „Líbí se mi to. Pasuje ti to k očím.“

	Tania se začervenala. Nataliina koketní povaha byla roztomilá a často ohromně komická, Tanie však podobné pozornosti nikdy nedělaly dobře.

	Její matka se v Bombaji těšila postavení populární krasavice a otec byl slavným astronautem. Oba však v sobě měli hluboce zakořeněnou vášeň pro vědu a seznámili se, když pracovali pro Neila Platze na jeho prvním kosmickém projektu: na koupi vesmírné stanice, kterou chtěli Evropané snést z oběžné dráhy. Taniin otec byl vybrán, aby velel první soukromé vesmírné stanici, a jmenování do této funkce mu přineslo rozsáhlou popularitu mezi milióny obyvatel Indie.

	Tania podle všeobecně rozšířeného názoru zdědila nejlepší vlastnosti obou rodičů a své tělesné krásy často litovala. Matka, Bůh buď milostiv její duši, v ní vychovala snahu uspět svou myslí a ne vnějším zjevem. Byl to impozantní cíl a Tania ho brala vážně. Z počítače se ozvalo cinknutí. Všechna data byla zpracována. Natalie se naklonila blíž. „Na co se to díváme?“

	„Na trajektorie objektů blízkých Zemi.“

	Dívčinou tváří se na okamžik mihl znepokojený výraz. „Hrozí nebezpečí, že něco narazí do stanice?“

	„To sotva,“ opáčila Tania. „Podívej se na data pořízení.“ Natalie se otočila zpět k monitoru. „Ach tak, fajn. Japonská telemetrická měření z roku 2278. Proč?“

	„Hledáme anomálie.“

	Natalie se zamračila. „Za jakým účelem?“

	„Roku 2278 vypukla epidemie SUBS,“ připomněla jí Tania.

	„Jo,“ přitakala Natalie se svraštělým čelem. „A co to má společného s… aha.“

	Tania viděla, jak se asistentčiny oči rozzářily.

	„Mohli si toho všimnout… předpokládáme-li, že se sem dostala stavitelskou lodí.“

	„Přesně tak,“ přikývla Tania.

	Uplynula chvíle ticha, během níž si Natalie promýšlela potenciální důsledky této skutečnosti. „Nechápu to. Víme, kde epidemie začala… Ale ne. Kristepane.“

	„Došlo ti to rychle,“ ocenila ji Tania.

	„Pokoušíš se zjistit, odkud k nám přišla.“

	Tania zvedla oči od obrazovky plné čísel. „Tak nějak.“

	„Ale proč?“ podivila se Natalie a dávala nahlas průchod svým myšlenkám. „Chci říct, proč by na tom mělo záležet? Ta zatracená nákaza nejspíš odstartovala ze stavitelské planety, nebo odkud vlastně, už před věky. Bylo by sice zajímavé to vědět, ale…“ Tania zvedla ruku. „Nat, kolik času uplynulo mezi příletem výtahu a vypuknutím epidemie SUBS?“

	O tom druhá žena nepotřebovala přemýšlet. „Dvanáct let, samozřejmě. Tedy, jedenáct let, osm měsíců a deset dnů, pokud chceš být super hnidopich.“

	„No ne! Výborně,“ pochválila ji Tania. „A máš pravdu, chci být super hnidopich.“

	„V tom případě jsem pro tebe ta pravá.“

	Tania se zazubila. „Nat, nepřemýšlela jsi nikdy o tom, jestli se sem chystají vrátit?“

	„Samozřejmě,“ přikývla Natalie. „Všichni o tom přemýšlíme.“

	Tania čekala.

	„Ach tak!“ vyhrkla Natalie. „No jo! Když budeme vědět, kam se máme dívat, mohli bychom to tentokrát zjistit včas…“

	„Já věděla, že ti to dojde.“

	Natalie zůstala chvíli nehybně sedět s očima upřenýma na obrazovku. „Žasnu, že mě to nenapadlo nikdy dřív.“

	„Ani já nemůžu tvrdit, že je to originální nápad,“ přiznala Tania. „Neil o tom jednou vtipkoval a to mě přimělo k zamyšlení.“

	„Tak tedy, jestli SUBS přišla před pěti… pardon, před čtyřmi celými devíti, abychom to měly přesně… lety, znamená to, že tentokrát budeme mít varování v obrovském předstihu. Sedm let!“ Tania se neubránila úsměvu. „Zrovna ses chytila do stejné pasti jako já. Pokud samozřejmě vůbec předpokládáme, že přiletí další loď, kde je psáno, že to bude po stejné době? Může to být sedm let, sedm měsíců nebo sedm tisíciletí.“

	Při těch slovech se k ní Natalie pomalu otočila čelem. „Jenže ty Jsi tady dole teď uprostřed noci a pracuješ na tom.“

	„Neil při pomyšlení na možnost včasného varování slintá blahem. Víš, jak rád plánuje a jak se nechá unést, když ho nějaký projekt zaujme.“

	

	Dělaly na tom celou noc.

	V databázi byly zaznamenané miliony objektů, často tak malých jako jednopencová mince, objevujících se někdy v intervalech pouhých desítek vteřin. Křížová kontrola každého záznamu s existujícími katalogy nebeských objektů se zpočátku ukázala být úmornou monotónní dřinou.

	Ve čtyři hodiny ráno přišla Natalie s geniálním nápadem: požádat počítač, aby jim ukázal jen ty informace, které se vymykají normálnímu schématu ostatních. Tania předtím tyto položky odstranila, protože chtěla eliminovat všechno, co by mohlo program zmást. Věci jako názvy výkazů, informace o nastavení teleskopu a jména obslužného personálu jí připadaly jako ztráta času.

	V souboru nestandardních dat Natalie narazila na poznámku připsanou těsně pod záznam, který splýval se všemi ostatními. Pod záznam, kterého by si jinak vůbec nebyly všimly.

	„Hele, podívej se na tohle,“ vyhrkla.

	Poznámka byla psaná anglicky.

	Tania ji přečetla nahlas. „‚Bizarní! Vektor mimo pásmo. Ověřit.‘“

	Dívky se po sobě podívaly. „Počkej,“ ozvala se Natalie, „podívám se, jestli se ten objekt objevuje ještě někde jinde.“

	Počítač v několika vteřinách prohledal celou databázi, našel další záznam a k němu i další poznámku:

	

	Výborně! Abnormální vektor ověřen. Potvrdil A. R. Shu (Keck).

	

	Místnost ztichla, byl slyšet jen nepřetržitý šum procesorů vzduchu stanice v pozadí. Tania cítila, jak jí začíná mravenčit kůže na hlavě.

	„Řekla bych, že máme stopu,“ zahučela.

	„Ty snad víš, kdo je tenhle Shu?“

	Tania zavrtěla hlavou. „To ne, ale jméno je dobrý začátek.“

	

	Tania se do své kabiny vrátila teprve hodinu před začátkem dopoledního cyklu. Zavřela a zamkla dveře a posadila se rovnou ke svému terminálu.

	Po dlouhé chvíli vyzvánění Neil na její volání odpověděl. „Máte něco?“ zeptal se okamžitě.

	„Ty protokoly jsou pravé. Většinou obsahují jen zcela běžné triviální informace. Prostě normální protokoly ze sledování satelitů.“

	„Ještě jsem neměl ranní čaj, drahá. Přejděte k věci.“

	„Našla jsem jednu zajímavou anomálii.“ Tania málem řekla „našly jsme“. Zhluboka se nadechla a zase vydechla.

	„A to jakou?“ zajímal se Neil.

	„Možná to nic nebude,“ varovala Tania. „Je to něco označené jako ‚neznámý subjekt‘, což je standardní klasifikace pro všechno nové, co se náhle objeví. V tomhle případě je u toho ale připojená ručně psaná poznámka: ‚Abnormální vektor‘ a instrukce k ověření tohoto faktu u A. R. Shua z Keckova teleskopu. Je datovaná v srpnu 2277.“

	„Co znamená abnormální vektor?“

	„Trajektorii neodpovídající typickým objektům, které nám kříží cestu,“ vysvětlovala. „Satelity na oběžné dráze sledují jisté obvyklé trasy. Komety a podobné věci přilétají z poměrně snadno předpověditelných úhlů.“

	Uplynulo pět vteřin. „Rok předtím, než se objevila SUBS,“ přemítal Neil víceméně sám pro sebe. „Zjistila jste polohu? Směr, kterým bychom se měli dívat?“

	„Figuruje pouze ve dvou záznamech,“ odpověděla, „a v protokolech se podrobnosti tohoto typu neuvádějí. Jen vektorová analýza, poloha se evidentně ukládala jinam. Potřebujeme právě ty podrobnější údaje.“

	„A. R. Shua.“

	„Připadá mi to jako naše nejlepší šance,“ potvrdila Tania. „Máme o tom člověku něco ve starých datových schránkách?“

	„V tom jsme měli docela štěstí,“ odpověděla. „Nic konkrétního přímo o jeho osobě. Většina údajů, které jsme získali z NASA, se týká raketových schémat a technologických příruček. Máme ale taky seznamy jejich zaměstnanců a našla jsem, že na jednom z nich je jistý Andrew Ryoko Shu.“

	„Jestli mi řeknete, že musíme vyslat expedici do Ameriky…“

	„Na pevninu ne,“ zarazila ho Tania. „Náš pan Shu pracoval na Havajské univerzitě v Hilu. Měli smlouvu, podle níž ukládali všechna data z Kecku.“

	Slyšela, jak si Neil během telefonátu připravuje čaj, a čekala. „Dobrá,“ ozval se konečně, „nasadím na to svůj tým. Jen mi povězte, které kostky potřebujete, a oni je přivezou.“

	„To není tak jednoduché. Podle údajů v archivech ještě používali zastaralé metody ukládání dat, primitivní v porovnání s už tehdy existující technologickou úrovní. Bude to zřejmě obrovité zařízení. A těžké.“

	„Rozumím,“ zabručel.

	Oba se na okamžik odmlčeli.

	„Pořád doufám, že přijdete s nějakým návrhem,“ ozval se Neil. Tania si odfrkla. „Nejlepší alternativou je pokusit se na jejich datové středisko napojit online, najít v něm potřebné údaje a na místě si je zkopírovat.“

	Tentokrát se Neil zasmál. „Máte vůbec ponětí, jak je nepravděpodobné, že některé to zařízení ještě funguje?“

	„Je to podzemní datová schránka. Podle archivu tam roku 2112 jako záložní zdroj energie instalovali thoriový mikroreaktor. Ten by měl být pořád v provozu. Se správným vybavením a s možností strávit tam prací několik hodin by to mělo být možné.“

	„Takže jim ještě budeme muset půjčit přenosnou Ferrinovu aparaturu? Ježíši.“

	Tania zaváhala. Ferrinových aparatur existovalo už jen pár. Byly zkonstruovány na oběžné dráze po vypuknutí epidemie za účelem komunikace s co možná největším počtem různých systémů. Složité a křehké přístroje jim prokázaly neocenitelné služby při stahování starých dat, ještě než podobné výpravy začaly být příliš riskantní.

	„Ano,“ ztlumila hlas. „A někoho, kdo s ní umí zacházet.“

	„To nemyslíte vážně.“

	„Je to složitý úkol,“ bránila se Tania. „Ti paběrkáři, které si najímáte, by to sami nedokázali.“

	„Tak kdo tedy?“

	Tania si skousla spodní ret. „Zrekrutujeme některého z datových techniků, někoho ze zeleného podlaží…“

	„Ani náhodou,“ přerušil ji Neil. „To nepůjde.“

	„Tak to budu muset být já. Nebo Natalie.“

	„Myslel jsem, že o ní už jsme mluvili. Do tohohle ji netahejte.“

	„Jo,“ nadechla se Tania, „k tomu něco mám. Přistihla mě přímo při činu. Musela jsem jí to povědět.“

	„Ach, Tanio…“

	Povzdechla si. „Hrozně mi pomohla. Můžeme jí věřit. A nezanedbatelné není ani to, že je dobrý pocit mít tady nahoře kamarádku, které se můžu svěřit.“

	Slyšela Neilův dech na druhém konci linky. Ostrý a přerývaný. Mlčela a čekala, až se vrátí k normálu.

	„Nechci tam dolů posílat vás, Tanio,“ namítl Neil. „Je to příliš riskantní.“

	„A já to zase nemůžu chtít po ní. Myslím, že to na sebe budu muset vzít já. A navíc je v těchhle dnech riskantní, i když jen vyjdu ze své kajuty.“

	Neil neodpovídal. Čekala a čekala.

	„Neile?“

	„Přemýšlím.“

	„Nemusíte to rozhodnout hned teď.“

	„Ne, ne. Nenapadá mě žádná jiná možnost, jak to udělat, a nemůžeme si dovolit ztrácet čas,“ prohlásil. „Přihlaste se do příštího transportu dolů. Já zatím rozjedu přípravy.“

	Musela sevřít ruce v pěsti, aby se jí přestaly třást. Výprava na Zemi. Za okraj aury. Já jsem se snad zbláznila, pomyslela si. Ať se to však jakkoli snažila ignorovat, cítila lákavé volání možnosti opravdového objevu. „Hned na to jdu,“ slíbila.

	„A Tanio,“ dodal Neil, „kdyby se někdo ptal, jedete jen na poradu konanou na Platzově stanici. Už jsem instruoval Zanea, potvrdí to. Stejně se tu musíte zastavit.“

	„Proč?“

	„Budete potřebovat přestrojení.“
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	„Jen pěkně klidně a pomalu, Angusi.“ Skyler se díval špinavým oknem pilotní kabiny a sledoval, jak pod nimi proplouvá dvacet metrů vysoká barikáda na severním okraji Nightcliffu. Na jejím vrcholku patrolovalo několik strážných, kteří přecházeli mezi bateriemi řízených střel, jež tam byly v pravidelných intervalech rozmístěné.

	Angus si jednou rukou zakryl mikrofon v přilbě. „Když spojím tvoje rady s instrukcema kontrolní věže, začínám tušit, co mám dělat.“

	„Promiň, promiň,“ omlouval se Skyler. „Jsem z týhle výpravy tak trochu nervózní.“

	Angus se štěkavě uchechtl. „Neříkej.“

	„Odbaven k přistání na plošině číslo čtyři, kurz nula, devět, nula,“ ozval se hlas z kabinové vysílačky.

	„Rozumím, věži,“ odpověděl Angus. „Přistávací plošina čtyři, kurz nula, devět, nula.“

	Ještě trochu letadlo zpomalil, nepatrně zabočil a zamířil k síti přistávacích plošin těsně za hradbou. Vertikální trysky vyly vynakládaným výkonem.

	„Angusi,“ utrousil Skyler.

	„Mám trochu napilno.“

	„Miř k přistávací plošině čtyři.“

	Angus se smíchem zavrtěl hlavou. „Ty jsi přece pitomec.“

	„Takový porušení kázně nebudu tolerovat.“

	„Řekla bych, že by mělo přijít nějaký kázeňský opatření,“ vložila se do hovoru Samanta, která poslouchala u interkomu v hlavní kabině.

	„Souhlasím,“ přidal se Skyler. „Angusi, zapisuju ti do záznamů pět černejch teček.“

	„A kruci,“ ulevil si Angus. „Ty si vedeš záznamy?“

	„Samozřejmě. Nesmírně podrobný.“

	Angus začal klesat k přistávací ploše. „Kolik těch černejch teček mám dohromady?“

	„Počkej moment,“ zamyslel se Skyler. „Pět.“

	„A co já?“ zajímala se Samanta.

	Skyler se ohlédl přes obě ramena, aby se ujistil, že nic není v Angusových mrtvých úhlech. „Dva tisíce čtyři sta dvacet.“ Letadlo se jemně usadilo na asfaltovou plochu. Hydraulické přistávací lyže zaskřípěly, když na ně dosedla jeho váha.

	„Věži, tady Melville. Bezpečně jsme dosedli na plochu čtyři,“ ohlásil Angus.

	„Rozumím, Melville,“ odpověděl hlas z věže. „Vypněte motory a připravte se na připojení jeřábu.“

	Angus opakoval rozkaz a vypnul příkon všech čtyř dmychadlových motorů.

	Za lodní zádí se k nim pomalu rozjel starý stavební jeřáb instalovaný na obrovských pásech. Skyler tu mechanickou obludu jen taktak zahlédl přes rameno.

	Jen co se motory zastavily, sundal si přilbu. „Sam?“

	„Ano, pane!“

	„Teď vážně. Nachystej hák a řekni Jakeovi, aby se připravil u zadních dveří.“

	„Čekáš snad inspekci před odletem?“

	„Ne. Přibíráme tady pasažéra.“

	Angus se překvapeně ohlédl. „Cože?“

	„Co to sakra meleš?“ vyjela na něj Sam.

	„Teď není čas, vážení,“ zakřikl je Skyler. Platz mu Prumbleovým prostřednictvím naprosto jasně přikázal, že má podrobnosti výpravy co možná nejdéle držet v tajnosti. „Ten hák, Sam, prosím?“

	„To je vážně hrozná pitomost, Skylere,“ reptala Sam. „Vždycky platilo, že nikomu neděláme taxikáře. Rizika…“

	„Odměna za to stojí,“ vyštěkl Skyler. „Nebudeme o tom diskutovat.“

	Skutečnost, že neodpověděla, si vyložil jako nevyslovené uznání A svého argumentu a přesunul pozornost k přepravníku na vodu stojícímu na sousední přistávací plošině. Závojem mlžného deště viděl, jak se k mohutnému stroji blíží pracovní četa v modrých kombinézách. Jeden z mechaniků, který šel uprostřed skupinky, se pohyboval jinak než ostatní. Nevykračuje si ani trochu namyšleně, uvědomil si. To musí být ona.

	„Jakeu,“ promluvil do mikrofonu.

	Na opačném konci se ozvalo zašustění. „Můžeš mluvit.“

	„Buď připravenej u dveří. Na můj rozkaz je otevři.“

	„Rozumím,“ potvrdil Jake.

	Pracovní četa už byla téměř u plošiny číslo tři, kde odpočíval obrovitý přepravník na vodu. Nevzhledný modrý letoun se trochu podobal rybí kostře – za pilotní kabinou měl kolosální prázdnou dutinu obklopenou nosníky se speciálními spojkami, která mu umožňovala zvednout do vzduchu a přepravit nádrž s vodou velikosti městského autobusu. Dva z dělníků přitáhli tlustou hadici k objímce na kraji plošiny. Oba se spustili na všechny čtyři a kontrolovali napojení, přičemž polili všechno kolem sebe.

	Skyler viděl lepší herecké výkony i na školních besídkách.

	Třetí člen skupiny předstíral, že na jejich práci dohlíží, pozornost však nevěnoval kolegům, ale nedalekým budovám.

	„Je tu jeřáb,“ oznámil Angus.

	Skyler se na sedadle přetočil a podíval se na opačnou stranu své lodě. Mlhou k nim dojel velký stavební jeřáb s blikajícími červenými varovnými světly. Tyčil se nad nimi a clonil jejich loď před pohledem z kterékoli části kontrolní věže.

	„Hák je připravenej,“ ohlásila mu do ucha Samanta.

	„Fajn,“ odpověděl Skyler. „Běž pomoct Jakeovi, prosím.“

	„S čím?“

	„Naložit našeho hosta na palubu,“ vysvětlil Skyler, „a zavřít příklop, jak rychle to jen půjde.“ Snažil se mluvit nevzrušeně, ale srdce v hrudi mu bušilo.

	Slyšel ze sluchátka Samantino syčivé vydechnutí. „A co když nás budou znova kontrolovat, ó slavný vůdče?“

	O tom nepřemýšlel. „Řekneme… že jsme ji našli a že je imunní. Připravte se.“

	„Jsme připravený,“ potvrdil Jake. Naprosto věcně, jako obvykle.

	Skyler se znovu otočil k četě pracující na plošině číslo tři. Žena přešla k zadní části jejího malého údržbářského vozíku a vytáhla z něj nezvykle objemný kufřík. Pak se otočila a rychlým krokem zamířila k Melvillovi. Příliš rychlým, pomyslel si Skyler, ale s tím už nic nenaděláme.

	„Teď,“ řekl do mikrofonu.

	Cítil otřesy, jak Jake se Samantou otevřeli příklop. Z interkomu k němu dolehly tlumené hlasy.

	Lodí otřásly další vibrace, když se dveře nákladního prostoru zavřely a neprodyšně zapečetily.

	Jejich host dorazil.

	

	Trvalo téměř deset minut, než jeřáb zvedl Melvilla ze země a dovezl ho k nakládkové rampě stoupadel v centru Nightcliffu.

	„Zbytek zvládneš sám, Angusi?“ zeptal se Skyler.

	„Bez problémů.“

	Rozepnul si bezpečnostní popruhy a vyškrábal se ze sedačky. Přihrbený zamířil do zadní části stísněné pilotní kabiny a prolezl do nákladního prostoru.

	Jake a Samanta tam stáli v rozpačitém mlčení ve společnosti nejkrásnější ženy, jakou Skyler v životě viděl.

	Měla uhlově černé vlasy, stažené do ohonu, a hebkou tmavou pleť. Z Indie nebo ze Srí Lanky, odhadoval. Z očí protkaných žlutí jí vyzařovala inteligence.

	Jake si pohrával se svou leteckou přilbou a rychle ji přehazoval z jedné ruky do druhé. Samanta stála se zkříženýma nohama a ruce měla sepjaté za zády. Oba na ženu nepokrytě zírali.

	Žena k sobě tiskla stříbrný kufřík jako prvorozené dítě a obličej se jí rozjasnil, když viděla, že do nákladního prostoru vešla další osoba.

	„Vy jste kapitán?“ Hlas měla hluboký, ne sice jako mužský, ale natolik, že to svědčilo o její zralosti.

	Zasalutoval jí. „To bych často taky rád věděl.“

	Napřáhla k němu ruku. „Tania Sharmová. Výzkumná ředitelka stanice Kotva.“

	„Kde to je?“ zeptala se Samanta.

	„Asi čtyřicet kilometrů nad náma,“ odpověděl jí Jake.

	„Přesněji řečeno čtyřicet tisíc kilometrů,“ opravila ho Tania.

	Jake jen ohromeně přikývl.

	„Skyler Luiken k vašim službám. Vítejte na palubě Melvilla.“

	Chopil se Taniiny ruky a potřásl jí. „Tohle je můj snajpr Jake a moje operační specialistka Samanta.“

	Sam byla o celou hlavu vyšší než tahle žena. Mimoděk se nepatrně pousmála; trvalo jí jen zlomek vteřiny, než úsměv znovu skryla.

	„Vy jste Orbitantka,“ konstatoval Jake.

	Tania se k němu otočila. „Ano,“ potvrdila trpělivě. „Stanice Kotva se nachází na oběžné dráze.“

	Teď už na ni zírali všichni tři. Těkala pohledem od jednoho k druhému a její rozpaky s každou vteřinou stoupaly.

	„Něco se vám nezdá?“ zeptala se.

	Skyler se vytrhl z transu. „Ale ne, to jen že nemíváme moc často hosty.“

	Kráska se zamračila, přesto však přikývla.

	„Co je v tom kufříku?“ chtěla vědět Sam.

	Než stačila odpovědět, ozval se z interkomu Angus. „Zaujměte všichni pozice pro zdvižení. Jedna minuta.“

	Na tuto výzvu se Samanta i Jake okamžitě posadili na sedačky u pravé stěny nákladového prostoru. Skyler se také posadil, začal se připoutávat a teprve pak si uvědomil, že návštěvnice zůstala stát uprostřed kabiny. Vstal, dovedl ji k sedačce, na níž se předtím chtěl usadit, a pak vyklopil ze stěny další sedačku naproti ní.

	Tania si zmateně prohlížela bezpečnostní pásy.

	„Dělejte to po mně,“ vyzval ji Skyler. Pomalými pohyby si upevnil první dva popruhy kolem pasu.

	„Dvacet vteřin,“ upozornil je z reproduktoru Angus.

	Tania začala spěchat. Přezky do sebe s cinknutím narazily.

	„Jen klid, máme spoustu času,“ upokojoval ji Skyler.

	Zastavila se, důkladně se nadechla a pak secvakla první dva popruhy k sobě.

	„Teď ramena,“ pokračoval Skyler, sáhl si za obě ramena a přetáhl si přes prsa další dva pásy. Zastrčil je do speciální západky nad popruhy v pase.

	Žena jeho pohyby napodobila. Když jí popruhy překřížily hruď, snažil se Skyler příliš otevřeně na ni necivět.

	„Pět vteřin,“ odpočítával Angus.

	„Poslední, ale stejně důležitá věc,“ Skyler se natáhl nahoru a stáhl před sebe tlustou kovovou tyč.

	Tania se natáhla pro tyč nad vlastní sedačkou. Špičkám jejích prstů se několik centimetrů nedostávalo. Natáhla se ještě víc a kovový kufřík jí začal klouzat z klína.

	Melville se pomalu nakláněl. Tažný jeřáb venku začal zvedat příď letadla do vzduchu. Za chviličku už měl nos mířit kolmo vzhůru. „Zatraceně!“ zaklel Skyler. Odstrčil vlastní bezpečnostní tyč nahoru a co nejrychleji uvolnil přezky všech popruhů.

	Reflexivně vystřelil jednou rukou před sebe, aby nespadl. Zachytil se Taniiny sedačky těsně nad jejím ramenem. Byli teď od sebe vzdálení pouhých několik centimetrů. Tania zavřela oči. „Co se děje?“ šeptla.

	Skyler mluvil tichým hlasem a zároveň zápasil s gravitací. „Připevňují nás ke stoupadlu,“ odpověděl a konečně se mu podařilo zachytit bezpečnostní tyč nad její sedačkou. Stáhl ji dolů a zacvakl ji na místo.

	Tania otevřela oči na dostatečně dlouhou dobu, aby tyč uviděla a chytila se jí.

	„Musíme na něm být zavěšení svisle, protože jinak bychom se zachytili o vrcholek strážní věže,“ vysvětloval jí dál Skyler. Zahekal námahou, když se odstrkoval zpět k vlastní sedačce. Musel vynaložit všechny svoje síly, aby se znovu zapnul do popruhů, protože loď už byla nakloněná v úhlu devadesáti stupňů. Když seděl, měl ji přímo pod sebou, zatímco Tania ho měla naopak přímo nad sebou.

	V příštím okamžiku se všem zvedl žaludek, když se jeřáb zastavil a celá loď se pohupovala ze strany na stranu.

	Skyler Taniu bedlivě sledoval. „Zvládnete to?“

	Zavřela oči a rychle přikývla. Klouby prstů na bezpečnostní tyči měla bílé. „Proč nákladní stoupadlo?“ vypravila ze sebe.

	„Vynese nás do výše sta kilometrů. K Van Allenovu pásu. Na okraj kosmickýho prostoru.“

	Nervózně se zasmála. „Jsem astronomka.“

	„Aha. No jasně,“ zazubil se Skyler. „No, je to jediná možnost, jak se můžeme dostat ke vzdálenejm cílům a zase zpátky. Odstartovat ze sta kilometrů, většinu cesty plachtit nad atmosférou a kapacitu kondenzátorů si ušetřit na zpáteční cestu.“

	Zatvářila se zmateně. „Tak proč se nenecháte vynést výš? Proč neodstartujete z Brány…“

	Z druhé strany kabiny jí skočila do řeči Samanta. Úmyslně promluvila s výrazným australským přízvukem. „Blátošlapové jako my přece tam nahoru nesměj.“

	Tania pohlédla nejprve na ni a pak znovu na Skylera. „Omlouvám se, neuvědomila jsem si…“

	Skyler nepatrně zavrtěl hlavou a doufal, že to nebude dál rozvádět.

	Stísněnou kabinou se zvenčí rozlehlo hlasité zařinčení, následované tišším hrčivým cvakáním, jak byla loď definitivně připoutána ke stoupadlu. Z mikrofonu zazněl Angusův bujarý hlas. „Minuli jsme věž. Udělejte si všichni pohodlí, deset hodin do startu.“

	Skyler při těch slovech nespokojeně svraštil obličej, protože si uvědomil, že sedí čelem k zádi. Což nyní znamenalo čelem dolů. Popruhy bezpečnostních pásů a kovová tyč, to bylo vše, co mu bránilo v pádu. Už nyní cítil, jak se mu nylonové popruhy přes bundu nepříjemně zařezávají do těla.

	Deset hodin, pomyslel si, a nemá se na co jiného dívat, než přímo na ni. Zavřel oči, aby neměla dojem, že na ni civí.

	

	Kapitánovy paže byly spuštěné téměř k Taniinu krku a prsty měl roztažené, jako by ji chtěl uškrtit.

	Během dlouhého stoupání na okraj kosmického prostoru ho přemohl spánek. Ostatní také.

	Na začátku cesty strávili nějakou dobu nezávazným rozhovorem. Posádka byla zjevně ochotná bavit se o čemkoli kromě úkolu, který ji čekal. Taniu to nesmírně rozčilovalo, uvědomovala si však, že jde o relaxační techniku. Koneckonců kvůli její výpravě riskovali životy.

	No, vlastně taky kvůli penězům, pomyslela si. Na riziku to však nic neměnilo.

	Zůstávala zticha, spokojila se jen s tím, že je poslouchala, a čekala na vhodný okamžik, aby mohla hovor nasměrovat k tomu, k čemu se chystali. Zbývala jí na to ještě spousta času.

	Potom však všichni usnuli. Už šest hodin nemohla dělat nic jiného než dívat se na jejich kapitána.

	Vypadal téměř jako mrtvý, paže mu volně komíhaly vzduchem a hlava se mu převracela ze strany na stranu. Jako utopenci.

	Situace byla horší v předchozích hodinách, když ho ještě plnou zuřivostí držela ve svých spárech gravitace. V jednom okamžiku seděla vší silou přimáčknutá do levého koutku sedačky, aby se vyhnula provazci slin, který visel přes celou mezeru mezi jeho ústy a opěrkou její hlavy.

	Nedokázala přesně určit okamžik, kdy začala odvěká přitažlivost Země slábnout, fascinovaně však sledovala, jak jeho pohyby nabývají na lehkosti. Rychlost, jíž se zmučený výraz jeho obličeje proměnil v dětský klid, byla pozoruhodná.

	Na čele měl jizvu, starou a už sotva viditelnou. V hnědých vlasech se mu těsně nad spánky začínaly objevovat první předčasné šediny. Tenké rty, popraskané působením venkovních vlivů. Váčky pod očima svědčily o mizerném spánkovém režimu. Tania si uvědomila, že vůbec nemá ponětí, jakým žije životem.

	„Nebo kdokoli jiný v Darwinu,“ zašeptala sama pro sebe.

	Stěnu za ním zaplňovaly vybledlé papírové výstřižky a staré fotografie, které na ni byly nalepené bez jakéhokoli ladu a skladu. Předpokládala, že jde o suvenýry z předchozích výprav. Restaurační jídelní lístek, šňůra navlečených uzávěrů lahví. Něčí australský pas. Svatební oznámení. Tania zjistila, že se při pohledu na tu výstavku usmívá. Tohle byly skutečné pozůstatky staré Země, věci, které nikoho jiného nenapadlo sbírat nebo se po nich shánět.

	Jedna z fotografií upoutala její pozornost. Objekt na ní jí připadal povědomý; přivřela oči, aby se ujistila, že se nemýlí. To snad není možné, pomyslela si.

	Uvolnila si bezpečnostní pásy, jak nejtišeji dokázala. Ostatní se neprobudili, když se odrazila od sedačky a doplula vzduchem ke stěně a k fotografii.

	Na snímku stáli čtyři muži před teleskopem.

	„Tati,“ zašeptala.

	Jedním z mužů byl její otec, usmíval se zpod toho příšerného knírku, který nosil a kvůli němuž ho Tania už ve svých osmi letech škádlila. Napadlo ji, že vypadá smutně. Duch uvězněný v dávno zmizelé době.

	Pravděpodobnost, že by právě tahle posádka měla fotografii jejího otce, byla astronomicky malá. Ze všech lidí…

	A pak to uviděla. Neila Platze, stojícího hned vedle s jednou paží položenou na otcových ramenou. S kratšími světlými, nikoli šedivými vlasy. Mladšího Neila.

	Tanie se rozbušilo srdce. Zatajila dech a sejmula fotografii ze stěny. Neobyčejně opatrně ji otočila.

	Na zadní straně byl proužek papíru s vytištěným popiskem. Toyama, Japonsko, 2264. Slavnostní zahájení provozu teleskopu, vybudovaného díky grantu firmy Platz Space Industries. Dva roky před příchodem výtahu.

	„Neil to tam zakládal…“ zašeptala. Vůbec se o tom nezmínil, když mu Tania řekla, kde jsou uložené údaje, které potřebuje opatřit. A přitom tady stál, přestřihoval pásku a observatoř financoval. S mým otcem.

	Přimáčkla si snímek k hrudi. Hlavu jí zaplavil zmatek. Možná na to Neil zapomněl. Jeho firma financovala mnoho projektů, a to v době, na kterou už dávno zapomněla většina lidí.

	Ne, odporoval jí v duchu vnitřní hlásek. To bylo příliš pohodlné vysvětlení. Zamyslela se a vzpomínala, jak vlastně teleskop identifikovala jako zdroj požadovaných informací. Neil si její teorii vyslechl s fascinovaným zájmem – teorii, k níž dospěla po několika náhodných poznámkách, jež od něj v průběhu let slyšela. Zůstali tehdy vzhůru dlouho do noci, vyměňovali si nápady a prohledávali archivy. Je možné, že ji k tomu všemu úmyslně navedl?

	Že ji nasměroval k jejím závěrům?

	Zavřela oči. Připadalo jí nemožné, že by byl něčeho takového schopný. Nedávalo to smysl a navíc měl o získání těch dat stejný zájem jako ona. Možná ještě větší. Připadalo jí bezúčelné, aby o tom teď spekulovala. Zeptá se ho na to, až se vrátí.

	Interkom u Skylerovy hlavy zapraskal a probudil se k životu.

	„Jsi vzhůru, kapitáne?“

	Skyler se při zaznění hlasu ani nehnul a ostatní také ne.

	Tania se přinutila vrátit v myšlenkách do současnosti. Doplula zpět ke své sedačce a připoutala se.

	„Kapitáne!“ promluvil z interkomu hlasitěji pilot.

	Kapitán se probudil s divokým škubnutím. Vzepjal se v pásech, které ho poutaly, a vykřikl „Padáme!“ Teprve pak mu došlo, kde je.

	Tania si uvědomila, že stále ještě drží fotografii v rukou. Zastrčila ji do kapsy.

	Skylerovy oči ulpěly na ní a jeho obličej nabyl rozpačitý výraz. „Chrápal jsem?“

	„Ne,“ odpověděla a pokusila se o úsměv.

	„Fajn.“

	„Trochu jste slintal.“

	Skyler se přikrčil a zavřel obě oči. „Tak to se moc omlouvám.“

	„Nic se nestalo.“

	Otevřel jedno oko. „To se vám asi stává často.“

	„Že se mi někdo omlouvá?“

	„Že slintá.“

	Proti své vůli se rozesmála. Pak se rozhlédla po ostatních, kteří stále spali. „Musím přiznat, že oba civěli, když mě viděli poprvé.“

	„Nejsou zvyklí na někoho, jako jste vy,“ vysvětloval Skyler.

	„Na ‚Orbitantku‘?“

	Zavrtěl hlavou. „Spíš na takovou krásku.“

	Začervenala se.

	„Kapitáne?“ ozval se z reproduktoru Angus.

	Skyler ťukl do tlačítka. „Už tam budeme?“

	„Za třicet minut,“ sdělil mu Angus.

	„Rozumím.“ Skyler vypnul mikrofon a ztlumil hlas. „Jestli chcete, berte to jako kompliment, ale říkám jen pravdu. Někoho s vašima… kvalitama v Darwinu prostě neuvidíte.“

	„Proč ne?“

	Odtrhl se od jejího pátravého pohledu a začal si rozepínat pásy. „Není to právě laskavý místo. Ale dost už o tom. Vy jste vědátorka, tak mi povězte, už jste vy tam nahoře přišli na to, co se děje s aurou?“

	„Ustavili jsme tým, který na tom pracuje,“ odpověděla. „Nic moc dalšího bohužel nevím.“

	„Doufám, že budou pracovat rychle. Nightcliff si myslel, že jsme to zavinili my. Slyšela jste o tom?“

	„Proč?“ zeptala se.

	Skyler pokrčil rameny. „K prvnímu výpadku proudu došlo přesně v okamžiku, kdy jsme se při návratu do Darwinu vnořili do aury. Mizerný načasování.“

	Tania pozorně sledovala jeho obličej. Pokud říkal pravdu, pochybovala o tom, že šlo o pouhou shodu okolností. Možná byli jen oním posledním stéblem slámy, které velbloudovi přerazilo páteř, a aura skutečně dospěla ke konci své provozní tolerance.

	Kapitán jí nabídl konejšivý úsměv. „Tak pojďte, nasoukáme vás do obleku.“

	Poslechla jeho výzvu a odpoutala se od sedačky. Ukázal jí, jak použít řemen na stěně vedle sebe k dočasnému upevnění kufříku.

	Když se ujistila, že kufřík nikam neodlétne, následovala Tania Skylera do zadní části letadla. Zastavil se u velké kovové úložné skříňky, zatáhl za dvířka a otevřel ji. Uvnitř čekal jasně žlutý ochranný oblek.

	„Vaše večerní róba, slečno.“

	Oblek vypadal ošuntěle, jako by za sebou měl dlouhá léta používání. „Doufám, že mi padne.“ A že bude fungovat.

	„Možná vám bude trochu velkej. Pokud má ale v pořádku těsnění, nic se vám nestane.“

	Teprve nyní zcela zřetelně pochopila vážnost toho, co se za chvíli chystala udělat. Promnula žlutý materiál mezi prsty, uklidněná jeho tloušťkou. „A kdyby těsnění povolilo?“

	„Kdyby povolilo,“ odpověděl Skyler, „namířili bychom si to honem zpátky do Darwinu a doufali, že dorazíme dřív, než…“

	Tania mu položila ruku na paži a umlčela ho. Znala důsledky vystavení organismu venkovnímu vzduchu a pochybovala, že by se stačili dostat zpět k okraji aury tak rychle, aby zabránili infekci. Aura chorobu neléčila, a dokonce ji ani neničila, pouze virus zmrazila. Nečinné buňky zůstávaly neaktivní i poté, co opustily auru, dokud nepřišly do styku s živým virem, který dosud spící buňky znovu aktivoval. To znamenalo, že vzduch natlakovaný uvnitř aury bylo možno bezpečně dýchat za předpokladu, že se nikdy nesmísil s nakaženým vzduchem venku.

	Většina lidí po několika hodinách kontaktu s vnějším prostředím umírala a ostatní degenerovali v jakousi primitivní humanoidní formu, v níž byla často jedna emoce posílená na úkor všech ostatních. Strach, chtíč, nenávist, vztek – jedna z těchto emocí strávila celou mysl postiženého. Při tom pomyšlení se jí v žaludku vytvořila těžká hrouda.

	Skyler vytáhl oblek ze skříňky a podal jí ho. Vzala si ho a s jednou rukou zaháknutou za držadlo upevněné na stěně si natáhla jeho spodní část na nohy. Celou dobu sledovala Skylera, který kontroloval těsnění na helmě, rukavicích a vysokých botách, které si měla navléct potom.

	„Jak jste zjistil, že jste imunní?“ zeptala se.

	Odpověděl, aniž by přestal prohlížet její vybavení. „Bylo mi dvacet a lítal jsem jako druhej pilot pro Luchtmacht… teda pro holandský vojenský letectvo. Když se začala SUBS šířit v Africe, vozili jsme doktory a zdravotnickej materiál do Alexandrie. Potom do Neapole. Do Madridu. Den po dni jsme pořád ustupovali. Když jsme se vraceli z jedný mise, asi tak tejden po tom, co to všechno začalo, můj pilot… prostě to s ním seklo. Všechno ho pekelně děsilo. Úplně všechno. Jeho vlastní zatracený boty byly ta nejstrašlivější věc, jakou kdy viděl. Musel jsem proti němu použít násilí. Nevěděl jsem, co to znamená, tehdy ještě ne.“

	Tania dlouze vydechla a čekala.

	„Když jsem doletěl zpátky domů a přistál, panoval všude chaos. Vypadalo to, jako by byli všichni posedlý ďáblem, až na to, že žádný dva lidi si nepočínali stejně. ‚Každej má svýho vlastního démona,‘ vzpomínám, že jsem si tehdy říkal.“ Zvedl objemnou helmu, posadil jí ji na hlavu a otočením na kruhové objímce ji usadil na místo. „Utekl jsem a ukradl jsem náklaďák. Dojel jsem do Amsterodamu, kde jsem se chtěl pokusit najít rodinu. Netrvalo dlouho a uvědomil jsem si, že účinky postihly všechny kromě mne, aspoň pokud jsem to dokázal posoudit. Vážně jsem si myslel, že jsem unikátní. Poslední normální člověk.“

	„Našel jste je? Myslím rodinu?“ zeptala se a zároveň se snažila představit si sama sebe, jak běží bombajskými ulicemi, jen aby našla matku mrtvou nebo v ještě horším stavu. Téměř ani nechtěla slyšet jeho odpověď.

	Skyler zavrtěl hlavou, několik minut nic neříkal a plně se soustředil na připojení jejího obleku k zásobníkům vzduchu. Pak přešel k rukavicím. Když jí navlékal první na levou ruku, znovu promluvil: „Ani jsem se nedostal nikam blízko. Celý město úplně zešílelo. Byla to absolutní noční můra. Sebral jsem jednomu mrtvýmu policajtovi pistoli a podařilo se mi částečně nepozorovaně proklouznout a částečně si prostřílet cestu zpátky na silnici za městem. Tam jsem potkal dalšího imuňáka, chlapíka jménem Skadz. Ten mi pověděl, že všude kolujou fámy, že Darwin zůstal z nějakýho důvodu nedotčenej, a tak jsme na základně ukradli transportní letadlo a víceméně bez problémů jsme tam odletěli.“

	Kapitán zmlkl. Tania cítila, že mohl přidat dostatek podrobností, aby ji od výpravy, na kterou se právě chystali, odradil. V klidném a metodickém způsobu, jímž připravoval její oblek, však bylo něco, co v ní budilo důvěru a víru, že bude v bezpečí.

	Po navlečení rukavic a bot Skyler oblek natlakoval. Syčení vzduchu bylo jedinou známkou toho, že se něco změnilo.

	„Dýchejte normálně,“ vybídl ji.

	„Promiňte.“ Vůbec si nevšimla svého zrychleného dechu a silou vůle se přiměla ke klidu.

	Z interkomu se ozval pilotův hlas. „Pět minut, vážení.“

	Jake a Samanta se zavrtěli jako na smluvený signál. Instinktivně oba ihned začali s kontrolou svých bezpečnostních pásů.

	„Oblek je v pořádku,“ potvrdil Skyler. Vzal ji za paži a pomohl jí přeplout kabinu zpátky. „V tom zásobníku máte asi na osmnáct hodin stlačenýho, aurou pročištěnýho vzduchu, což vám bohatě stačí na celou dobu, kterou strávíme v nicotě.“

	S jeho pomocí doplula zpět do své sedačky. Objemný ochranný oblek jí ztěžoval pohyb, alespoň rukavice však byly z tvarově přizpůsobivého materiálu. Díky tomu si dokázala bez pomoci opět zapnout pásy.

	„Možná byste se měla přidržet tý tyče,“ připomněl jí Skyler.

	Zařídila se podle jeho rady a pevně ji sevřela oběma rukama. „Díky.“

	Zamrkal na ni a usmál se.

	Tania dospěla k závěru, že se jí líbí.

	Připadalo jí, že uběhla celá věčnost, než z interkomu znovu zazněl Angusův hlas. „Deset vteřin. Něčeho se chyťte.“

	Tania na Skylerových ústech viděla, jak odpočítává zbývající vteřiny. Tvrdě se zapřel za svoji bezpečnostní tyč a Tania si uvědomila, že se chystá bojovat s bezprostředně nadcházející akcelerací. Když dospěl k „jedna“, celý obličej jako by se mu sevřel v křeči.

	Ozvalo se hlasité tupé bouchnutí, když se loď uvolnila z držáků a následně se celá přetočila ve zpětném kotrmelci. Tania se cítila pohodlně v podmínkách nulové přitažlivosti, ne však při náhlé akceleraci v poloze vzhůru nohama. Zavřela oči.

	Nejprve potichu a pak stále hlasitěji se začal ozývat dunivý hukot. Tania slyšela, jak se někde za jejími zády něco uvolnilo a kutálí se to po podlaze. Neodvážela se pohlédnout tím směrem.

	Přes všechen ten kravál sotva slyšela pilotův hlas. „Motory na plnej chod.“

	Hukot se změnil v ohlušující burácení.

	

	„Ještě jste nám vůbec neřekla, co máte v tom kufříku,“ podotkla Samanta, když skončilo deset minut intenzivní akcelerace. Loď nyní v důstojném tichu klouzala těsně nad atmosférou.

	„To je pravda, promiňte,“ omluvila se Tania a vlastní hlas jí v helmě obleku zněl cize. „Co kdybychom si teď prošli plán akce?“

	„Máme dvě hodiny času,“ přikývl Skyler, „tak proč ne.“ Ťukl do interkomu. „Angusi, pojď sem dozadu, prosím.“

	„Kolik toho víte?“ zeptala se Tania.

	„Náš překupník moc podrobností neznal,“ odpověděl Skyler. „jen že máme vzít nějakýho Orbitanta někam k teleskopu na Havaj a zpátky. To je asi tak všechno, co víme.“

	„Lepší než Darwin,“ utrousil Jake.

	„Amen,“ zabručela Samanta.

	Tania krátce zápasila se svými bezpečnostními pásy, aby získala dostatek prostoru a mohla z kufříku vytáhnout obálku. Předala ji Skylerovi. „Havaj souhlasí, ale není to teleskop. To, co hledáme, je někde na Havajské univerzitě v Hilu.“

	„Na univerzitě?“ opakoval po ní Skyler. V duchu pocítil drobné bodnutí obav. Teleskopy byly izolované a instalované ve velkých nadmořských výškách. V prostředí, které nepřálo sublidem. Univerzita byla potenciálně mnohem nebezpečnější.

	„Je tam datový archiv,“ pokračovala Tania. „Součást společného projektu s NASA, realizovaného před několika desetiletími.“

	„Další datový kostky?“ zeptal se Jake.

	Tania poklepala na víko elegantního kufříku vyrobeného z nějakého leštěného kovu, který Skyler nepoznával. „Tamější pracoviště je mnohem starší, z doby, kdy taková technologie ještě neexistovala. Musíme si ta data nahrát na místě pomocí tohohle.“

	„Co to je?“ otázala se Samanta.

	„Ferrinova multisíťová styčná aparatura…“ Viděla, že na ni všichni nechápavě zírají. „Připojíte ji ke starým počítačům a ona z nich vytáhne všechna data.“

	„Je křehká?“ zajímal se Skyler. „Podle toho, jak opatrně s ní zacházíte, bych soudil, že jo.“

	„To jen proto, že už nám jich zbývá tak málo.“

	„Jak dlouho to tý zatracený… no, mašině… bude trvat?“ zeptala se Samanta.

	Tania pokrčila rameny. „Záleží na tom, kolik záznamů tam celkem je a jak dobře jsou utříděně.“

	„Máte fotografie toho objektu?“ zeptal se Jake.

	Skyler vytáhl z obálky dva satelitní snímky a přes uličku mu je podal.

	„Až si je prohlédneš, taky se na ně podívám, Jakeu,“ ozval se Angus.

	Jake zareagoval jen zdviženými palci.

	Skyler rozložil větší arch papíru. „Dokonce i stavební výkresy. Výborně.“

	„Dej to sem,“ štěkla Samanta.

	Ignoroval ji a důkladně si výkres prohlížel.

	Tania mu ukázala umístění datového archivu. „Datový archiv se nachází v suterénu, tady, pod těmihle čtyřmi budovami. Ta vpravo má na střeše přistávací plošinu,“ navedla ho prstem. „Podle mě bychom měli přistát na ní.“

	Kapitán studoval prostorové uspořádání budov se spodním rtem zamyšleně vtaženým mezi zuby. „Řekl bych, že bychom ji mohli použít k odletu. Bude ta vaše hračka fungovat, i když nepůjde elektřina, Tanio?“

	„Je tam záložní generátor,“ ukázala na výkres. „Thoriový, ten se nikdy nevypíná. Když bude třeba, připojíme se na něj manuálně.“ Samanta si odkašlala. „Mohla bych se prosím podívat na ten výkres, ó božský kapitáne?“

	„Všichni si ho důkladně prostudujte,“ opáčil Skyler a podal jí ho. „Devadesát minut do seskoku. Angusi?“

	„Ano?“

	„Lehká korekce kurzu, řekl bych.“

	„Už jdu.“

	Ostatní se sklonili nad fotografie a výkresy a začali se domlouvat na strategii.

	Tania upřeně hleděla na Skylera. „Říkal jste seskok?“

	

	Z úložné skříňky přišroubované k podlaze letadla vytáhl Skyler velkou krosnu se složitou sadou řemenů.

	„Tohle,“ oznámil, „je padák pro tandemovej seskok.“

	Tania stála metr od něj a ani se nehnula.

	„Nekousne vás.“

	Pohlédla na něj a zdvihla obočí nad jedním okem. Uběhlo několik vteřin. Skyler si představoval, jak zápasí s vnitřním hlasem, který ji nabádá, aby na ten bláznivý podnik zapomněla. Přešla však nákladový prostor a postavila se přímo před něj. „Jak se s tím zachází?“

	Zvedl padák a přidržel ho mezi nimi. „Navléknu se do něj,“ prohlásil, „a vy, no, vy se navléknete do mě.“

	Na druhé straně kabiny se Samanta tlumeně uchechtla.

	„Nebo můžete skočit se Sam,“ nabídl Skyler, „pokud vám to bude příjemnější.“

	„Ani náhodou,“ odsekla Samanta. „Je mi líto, princezničko, ale já skáču sama.“

	Tania nespouštěla oči z padáku. „To zvládnu. Jen mi povězte, co mám dělat.“

	Přikývl. „Nejlepší bude, když prostě zůstanete uvolněná, a až budeme přistávat, zvednete kolena co nejvýš, abych mohl dopadnout na nohy.“

	„To zní vcelku jednoduše.“

	Skyler vytáhl ze skříňky druhý postroj. „Vy si budete muset navléct tohle. Pomůžu vám, nebojte se. Pak se spolu propojíme a padák budu řídit já.“

	Tania zaváhala. „A co se stane, když dostanete srdeční záchvat, ztratíte vědomí nebo něco takového?“

	„Máte nouzový lanko,“ ukázal na červenobílou šňůru. „Ukážu vám, co s ním, až to budete mít na sobě.“

	Na protější straně kabiny si Jake a Sam připravovali zbraně. Skyler si jako obvykle vzal samopal a velkorážovou pistoli.

	„Vy tedy rozhodně nic neriskujete,“ komentovala to Tania.

	„Cukrouši,“ ušklíbla se Samanta, „celej tenhle byznys je jedno velký riziko.“

	Skyler si poklepal na pistoli a pohlédl na Taniu. „Už jste někdy střílela z tohohle?“

	„V životě jsem nedržela v ruce žádnou zbraň,“ odpověděla suše.

	„Dobrá,“ kývl, „teď není vhodná chvíle, abyste se to učila. Prostě se pořád držte v blízkosti někoho z nás.“

	„Nebojte se.“

	Podíval se na kufřík. „Nechcete, aby to spíš vzal dolů někdo z nás?“

	„Radši to udělám sama,“ odmítla.

	Prohlížel si její popruhy. „V tom případě to k vám budeme muset nějak přivázat.“

	Ke Skylerovu překvapení kovový kufřík téměř nic nevážil. Po několika rozpačitých okamžicích těsné blízkosti a jednom nepříliš džentlmenském nárazu předloktím ho přichytil k popruhu, který se jí táhl přes hruď, aby ho k sobě mohla oběma pažemi přitisknout.

	Nákladní prostor se rozezněl Angusovým hlasem. „Dvě minuty.“ Skyler zmáčkl interkom. „Přeleť cíl ve třech tisících metrů a pokračuj pomalým kroužením, dokud Jake nezaujme postavení.“

	„Rozumím,“ potvrdil Angus.

	Všichni mlčky stáli a čekali, zatímco si Jake připínal k popruhům pušku. Od jednoho konce k druhému byla skoro stejně dlouhá jako on.

	„Třicet vteřin,“ ozval se Angus.

	Skyler otevřel zadní nákladní dveře. Kabinu zaplnil svist vyjícího větru.

	„Za plnýho denního světla,“ poznamenala Samanta. „Běž na to a dávej si bacha, Jakeu.“

	Místo odpovědi teatrálně zasalutoval.

	„Teď,“ zavelel Angus.

	Jake pozpátku seskočil z nakládací rampy, udělal ve vzduchu kotoul a padal do bílých mračen pod nimi.

	Skyler zavrtěl hlavou a zazubil se. Pohlédl na Taniu a viděl, že strnule stojí, jako by zkameněla.

	„Nebojte se,“ uklidňoval ji, „já se takhle nepředvádím.“

	Oči měla upřené na scenérii za zádí letadla, kde se všemi směry táhl bílý příkrov. „Mraky,“ hlesla.

	„Tak pojďte,“ vyzval ji Skyler, „připoutám vás k sobě.“

	Odtrhla oči od mračen a postavila se přímo před něj. Skyler propojil obě části postroje tandemového padáku a třikrát zkontroloval všechny přezky.

	„Cíl na dohled,“ ozval se ve Skylerově uchu Jake; hulákal, aby překřičel svist vichru. „Je tam nějaká budova s věží. Mířím k ní.“

	„Jak to tam vypadá?“

	„Dobrý zprávy. Vidím světlo,“ oznámil Jake.

	Skyler ťukl do mikrofonu. „Cože, vevnitř? Někdo je doma?“

	„Ne,“ pokračoval Jake, „nějakej světelnej maják. Je to rádiová věž.“

	„Mají elektřinu,“ sdělil Skyler Tanie. „Má namířeno k tý vysoký budově na severní straně. My seskočíme na západní budovu, až tam za přistávací plochou.“

	„Proč ne na plochu? Aspoň byste si ji zkontroloval.“

	Skyler zavrtěl hlavou. „Nechci tam přilákat žádný suby, dokud nebudeme připravený vypařit se.“

	V napjatém mlčení uběhlo dalších třicet vteřin. Pak zazněl Jakeův hlas: „Jsem dole.“

	Vysílání ustalo a nahradil je praskot statické elektřiny.

	„Můžeme skočit?“ zeptal se Skyler. „Jakeu?“

	Praskot pokračoval, pak z něj zaslechl přitlumený Jakeův hlas. „Můžete“ a „propadlo“ byla jediná dvě slova, jež Skyler zachytil.

	„Rozumím,“ řekl do mikrofonu. „Zdá se, že na střeše narazil na nějaký špatný místo, ale skočit můžeme. Připravte se.“

	Svět dole se začal naklánět a otáčet, jak Angus znovu stočil letadlo k cíli.
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	Taniino zaječení trvalo čtyři vteřiny.

	Od hrůzy k rajské blaženosti za pouhé čtyři vteřiny. Ještě nikdy nic takového nezažila.

	Na Angusův pokyn ji Skyler doslova popadl, zvedl a rozběhl se s ní po nakládací rampě. Ještě než sami skočili, viděla Samantu, která už byla nemožně hluboko pod nimi. Zavřela oči a popustila uzdu strachu.

	Vítr kvílel z reproduktorů v její helmě a cloumal ochranným oblekem. Nemilosrdný, divoký a v konečném důsledku neodolatelně úžasný.

	Jen co byli mimo dosah letadla, zatáhl Skyler za šňůru a roztáhl brzdicí padák. Těsně před seskokem jí vysvětlil, že se tím jejich pád zpomalí na rychlost, jaké by za normálních okolností dosáhl jeden parašutista.

	Ještě nad úrovní mraků se Tania rozhlédla po obzoru. Téměř všechno kolem zakrývala oblaka podobná chomáčům vaty, daleko na západě však bílá zeď končila. Za ní se rozprostíral tmavomodrý Tichý oceán, jasně kontrastující s oblohou. Na vodě tančily sluneční paprsky a Tania se toho pohledu nemohla nabažit.

	„Všechno v pořádku?“ zahulákal Skyler.

	Přes hukot větru a pleskání obleku ho sotva slyšela. Neubránila se úsměvu. „Nikdy mi nebylo líp!“ křikla.

	„Nezavírejte oči,“ zavolal na ni, „i kdyby se vám snad chtělo. Přišla byste o nejkrásnější část seskoku!“

	Na vteřinku se domnívala, že má na mysli jejich momentální situaci. Pak však sklopila oči právě včas, aby viděla, jak se na ně řítí hustá podlaha mračen. Musela vynaložit každou špetku odvahy, kterou v sobě našla, aby udržela oči otevřené. Jednolitá bílá podlaha se k ním blížila čím dál rychleji.

	Narazili do té nadýchané běloby neuvěřitelnou rychlostí. Necítila nic, jako by kolem nich byla skleněná koule, která odsouvala i vlhkost stranou. Uvědomila si, že nepochybně vytvářejí čelní rázovou vlnu, a hlasitě se rozesmála.

	Když prolétli vrstvou mraků, přihlásila se o slovo závrať.

	Poprvé ve svém dospělém životě viděla Tania skutečnou Zemi, území za bezpečnou aurou Darwinu, z místa, které nebylo možno považovat za kosmický prostor.

	Pod nimi se rozprostíral velký havajský ostrov. S námahou po své levé ruce rozeznávala teleskopický komplex na vrcholku hory Mauna Kea. Byla to slavná Keckova observatoř, jejíž astronomové shromáždili data, která nyní chtěla najít a získat.

	Město jménem Hilo jí leželo přímo pod nohama. Mořské pobřeží lemovaly opuštěné mrakodrapy. Od břehu až k úpatí hor se táhly rekreační domky, za nimiž mezi přebujelou vegetací stěží prosvítaly prázdné bazény.

	„Pevně se držte!“ křikl Skyler. Zamířil k univerzitnímu komplexu. Byl to rozlehlý areál pískově hnědých budov utápějících se ve změti dusivých popínavých šlahounů.

	Viděla, jak se pod nimi rozvinul Samantin černý padák, malý tmavý čtvereček na pozadí nekonečné zelené krajiny. Starostlivě objala oběma pažemi kufřík, který měla připoutaný k hrudi, a vší silou ho k sobě přitiskla.

	Skyler zatáhl na lanko padáku.

	Než se stačila nadechnout a připravit, řemeny postroje se jí bolestivě sevřely kolem horní části těla.

	O několik vteřin později sevření povolilo a bolest ustala.

	Ze surového tahu otevírajícího se padáku v okamžení přešla snad v nejpohodovější okamžik svého života.

	Vítr ovívající její ochranný oblek se proměnil v jemné laskání. Univerzitní areál dole byl každou vteřinou o kousek blíž. Hranaté, kdysi bílé nebo béžové budovy byly nyní pokryté spletí divokých plazivých rostlin. Velikost a různorodost vegetace ji šokovala; byla absolutním kontrastem jednoduchých a úpravných pěstebních řádků na zemědělských plošinách.

	„Jak se cítíte?“ zeptal se Skyler.

	„Nevýslovně báječně,“ pípla a uvědomovala si, jak dětinsky její hlas zní.

	Zadívala se na nekonečný Pacifik a připadala si z nějakého důvodu ještě menší, než když pozorovala Zemi ze stanice Kotva. Modrá voda se táhla až na kraj světa.

	„Míří Sam na správný místo?“ zeptal se Skyler.

	Tania našla očima padák pod nimi. Samanta se blížila k budově na západní straně dvora. „Ano,“ potvrdila.

	Skyler zamířil na stejné místo. „Nezapomeňte, nohy nahoru, těsně než dopadneme na zem.“

	Tania se zadívala na sever k vysoké budově, na níž přistál snajpr. Neviděla ho, ale část střechy se evidentně propadla. Mohl být zraněný – mít vyvrtnutý kotník nebo zlomenou nohu. Bylo by ji zajímalo, jestli má někdo z posádky základní lékařský výcvik. Předtím ji nenapadlo se na to zeptat.

	O několik set metrů níž přistála Samanta uprostřed střechy poseté klimatizačními průduchy a servisními přístavky. Tania viděla, jak těsně před dopadem změnila úhel letu a stočila nohy tak, aby dopadla do běhu.

	Ne do běhu, do plného sprintu.

	Z vysoké budovy ze směru od snajpra zaznělo ostré prásknutí.

	Pak ještě jedno. Výstřely.

	Samantin padák unášel vítr stranou – odepjala si ho a vůbec se nepokusila ho sebrat a složit. Tania viděla, jak za běhu zvedá brokovnici.

	Zvedl se náhlý poryv větru a vychýlil Skylerův padák z kurzu. Tania cítila, jak se usilovně snaží nasměrovat ho zpátky.

	Střecha pod nimi klouzala stranou, bylo zřejmé, že se na ni netrefí. Tania natahovala krk, aby neztratila Samantu z dohledu. Ta stále ještě běžela přes skvrnitý povrch střechy a mířila ke dveřím. K otevřeným dveřím.

	Ve dveřích stál nějaký divoce vyhlížející špinavý chlap. Za ním se tlačili další.

	Samantina brokovnice zaburácela v okamžiku, kdy celá střecha zmizela z Taniina zorného pole.

	„Zvednout!“ zaječel Skyler.

	Rázem přesunula pozornost směrem, jímž letěli. Vítr je odfoukl od cílové budovy na druhou stranu dvora, přes celou širokou mezeru až ke stavbě s přistávací plošinou na střeše.

	Přitáhla si nohy k hrudi a zjistila, že po tom dlouhém pádu na to musí vynaložit větší úsilí, než si myslela. Instinktivně zadržela dech.

	Skylerovy nohy dopadly na štěrkem sypaný povrch a uklouzly na něm. Volně sypané kamínky nenabízely žádnou pevnou oporu. Tvrdě se svalil na záda. Tania dopadla přímo na něj a hlava jí při nárazu prudce poskočila dozadu. Lebkou udeřila do vnitřku helmy a škubla sebou, když slyšela, jak mu helma narazila do brady.

	Ze střechy vzlétlo hejno ptáků a další se vyrojili z korun nedalekých stromů. Zaplnili celou oblohu.

	Skyler několik metrů klouzal po zádech, než konečně zvítězilo tření. Převrátil sebe i Taniu na bok a povolil přezky pásů, které ji k němu poutaly.

	Zvedla se na kolena a v hlavě jí bušilo. Po krku jí stékal pramínek něčeho vlhkého, nevěděla však, jestli je to krev nebo pot. Oblohu jí zastírala látka padáku. Toho se chopil vítr a odnesl ho s sebou, přes ně a dál dolů ze střechy.

	„Co se děje?“ houkla a nedokázala ztlumit děs v hlase. Odpověď znala, ale přesto se musela zeptat. Sublidé.

	Skyler ji ignoroval. Horečně zápolil s řemeny, jimiž k sobě měl připoutaný samopal.

	Z budovy, kde přistála Samanta, se opět ozvaly výstřely. Následovala další salva z nitra vysoké budovy, kde byl Jake. Jeho střelba teď zněla jinak. Tišší a rychlejší. Jiná puška, pomyslela si Tania.

	Kapitán vymanil zbraň z řemenů, přiložil si pažbu k bradě a vyslal salvu kulek k Samantině střeše, ke střešním dveřím, kde předtím stála ta stvoření. Z kovové dveřní desky i ze zábradlí kolem se rozlétly jiskry.

	Tania ztuhla strachy a dokázala jen pasivně sledovat, jak se Samanta žene ke vchodu. Skyler přerušil palbu, velká žena doběhla ke dveřím a kopnutím je přibouchla.

	V celém univerzitním areálu zavládlo náhlé hrobové ticho.

	„Zůstaňte za mnou!“ štěkl na ni Skyler.

	Zvedla se z kolenou na nohy a mrkáním zaháněla slzy z očí. Otřít si je nemohla.

	„Jsi v pořádku?“ zakřičel Skyler přes dvůr na Samantu.

	Žena na něj mávla a pak ukázala na sever. „Musíme se dostat k Jakeovi!“

	Skyler ze sebe setřásl prach a otočil se k Tanie. „Co vaše hlava?“

	„Asi trochu krvácí,“ odpověděla. „A vaše brada taky.“

	„Poslyšte,“ zdůraznil Skyler, „musíte mi říct, jestli to máme vzdát a vrátit se. Nemůžu vám ten oblek rozepnout a obvázat to.“ Taniino srdce se divoce rozbušilo a musela se silou vůle přinutit ke klidu. V hlavě jí tepala bolest a krvácení ji vystrašilo. Měla však pocit, že bolest ustupuje. „Myslím, že jsem v pořádku,“ řekla. Kapitán náhle znehybněl. „Co se…“

	„Ticho!“ šeptl.

	Tania neslyšela nic než šum větru v reproduktorech své helmy.

	A pak něco zvláštního. Zvuk, při němž jí stydla krev v žilách. Zdola se ozvalo vytí a vrčení stovky divokých hlasů, které každou vteřinou sílilo. Ze stromů za areálem vzlétala hejna ptáků.

	„Musíme dovnitř,“ sykl Skyler. „Sam! Jakeu! Sejdeme se v suterénu!“

	„Co je to za ohavný zvuk?“ vyptávala se Tania. Kolena se jí roztřásla strachy a cítila, jak se jí zmocňuje panika. Věděla, co ten zvuk vydává, vůbec o tom nepochybovala. Chtěla, aby to řekl nahlas, aby mohla načerpat sílu z jeho sebedůvěry.

	„Malér,“ odpověděl a popadl ji za paži.

	

	Skyler za sebou tu vědátorku táhl tak rychle, jak to její nohy dovolovaly. Uvědomoval si, že objemný oblek se zásobníkem vzduchu ji zpomaluje právě tak jako strach.

	Přibližně uprostřed střechy vyčníval ze štěrkového povrchu vchod pro údržbu. Tři schody vedly k obyčejným bílým dveřím s barvou oprýskanou léty působení živlů.

	Pustil její paži jen na tak dlouho, aby rozsvítil baterku, kterou měl připevněnou pod hlavní zbraně. Chudinka se ho chytila nejprve za bundu a pak za tornu na zádech. Konejšivě na ni kývl a zkusil vzít za knoflík dveří.

	Ten se otočil, dveře nebyly zamčené. Skyler se nadechl, trhnutím otevřel dveře dokořán a zvedl zbraň.

	Za dveřmi ho uvítala černočerná schodištní šachta. Přejel světlem zleva doprava i dolů a nic neviděl.

	„Držte se mě,“ přikázal. Rychlý dech jí zamlžil vnitřek helmy a Skylerovi bylo jasné, že ji brzy bude muset nějak zklidnit. „Bude to dobrý.“

	Tania přikývla, její oči však říkaly něco jiného.

	O tři ramena schodiště níž klopýtla. Na poslední chvíli se mu podařilo zachytit ji a vytáhnout ji zpátky na nohy.

	„Točí se mi hlava,“ postěžovala si.

	„Na chviličku si tady odpočiňte. Jen než popadnete dech.“ Opřel ji o zeď. „Máte tam trubičku s vodou, když otočíte hlavu úplně doleva. Trochu se napijte.“

	Zatímco odpočívala, zkontroloval Skyler její ochranný oblek. Na čidle vpředu zářila zelená kontrolka značící žádný únik vzduchu, jenže po téměř dvou desetiletích používání mu Skyler nevěřil.

	Zběžná prohlídka neodhalila žádné trhliny ani díry, věnoval se tedy raději situaci, v níž se nacházeli. Jake možná v té vysoké budově na severní straně uvázl. Mohl se při pádu zranit, byť ne tak těžce, aby nebyl schopen střílet. Samanta se o sebe dokázala postarat sama, dokud měla dost munice. Přemýšlel o tom, kolik subů se asi v univerzitním areálu usadilo. Podle toho, co slyšeli venku, jich byly tucty. Možná dokonce stovka. Příliš mnoho. Obvykle vytvářeli jen malé smečky.

	Zvedl ruku, chtěl ťuknout do mikrofonu a nic nenahmatal.

	„Do pr…“ vyhrkl a zarazil se.

	„Co se děje?“ zeptala se Tania. Její dech byl sice stále rychlý, ale trochu se zklidnil.

	„Nic,“ odpověděl, protože ji rozhodně nechtěl vyděsit ještě víc. Komunikátor mu musel vypadnout během spěšného ústupu ze střechy. Bez něj neměl možnost kontaktovat Anguse, dohodnout se s ním na přistání ani nešťastníka varovat. Druhou vysílačku měl Jake. „Půjdeme do suterénu a najdeme ostatní.“

	Tentokrát už za ním šla sama a nemusel ji táhnout, což kvitoval s povděkem, protože ho neomezovala v pohybu. Nařídil jí, aby se držela dva kroky za ním, a pokračoval po schodech dolů.

	Nevšímal si dveří, kolem nichž procházeli, označených postupně klesajícími čísly, dokud nedorazili k tabulce „S1“.

	Budovou se rozlehlo tlumené prásknutí Samantiny brokovnice. Přicházelo odnikud a odevšad.

	Dva výstřely, následované po chvilce třetím. Pak ticho.

	Skyler přemohl nutkání rozběhnout se jí na pomoc. Ohlédl se na Taniu a viděl v jejích očích děs. Bylo ho měně než předtím, ale nezmizel.

	„Běžte. Pomozte jí,“ šeptla Tania hláskem, který reproduktor jejího obleku zesílil.

	„Nenechám vás tady samotnou,“ ujistil ji. „Chyťte se mě za bundu, půjde nám to rychleji.“

	Otočil knoflíkem dveří a vklouzl dovnitř. Ocitli se v rohu chodby. Po celé délce linoleem pokryté podlahy se táhly praskliny.

	V místech, kde na sebe jednotlivé díly navazovaly, byly okraje odlepené a zkroucené. Po stěnách i po stropě se šířily skvrny černé plísně. Do odéru stáří a stagnace se mísil i náznak pachu lidských výkalů. Skyler musel překonat vlnu nevolnosti.

	Na okamžik ho napadlo, že by měli celou akci odvolat. Podle míry rozkladu, který viděl na chodbě, pochyboval, že by ještě mohlo fungovat některé ze zařízení, která Tania potřebovala, aby získala přístup k hledaným informacím. Vládla tu strašlivá spoušť.

	Ruka, jíž se ho držela za bundu, ho čímsi uklidnila.

	Ze stavebního výkresu si vzpomínal na čtvercový suterén pod čtyřmi nadzemními budovami. Odhadoval, že chodba, která mířila buď doleva nebo přímo kupředu, se táhne kolem celého jejich obvodu.

	„Prašť jako uhoď,“ zahučel a šel rovně.

	Pár dveří po obou stranách chodby před ním byl otevřený a bránil mu ve výhledu. Před jednou místností ležela vyhřezlá hromada harampádí – Skyler si všiml, že to byl skladovací přístěnek. Čisticí potřeby a jiné základní materiály. Na každé jiné výpravě by se zastavil a podíval se, jestli mezi nimi nenajde něco užitečného. Tentokrát hromadu rychle přelezl a pomohl Tanie udělat totéž.

	Patnáct metrů před nimi se chodba opět v rohu zatáčela.

	„Počkejte,“ zarazila ho Tania.

	Otočil se. Její obličej pod malým bílým diodovým světlem zabudovaným do helmy obleku připomínal ducha. Stříbrný kufřík pevně svírala pod jednou paží. „Zkuste rozsvítit,“ poradila mu a ukázala na řadu vypínačů na zdi vedle nich.

	„Skvělej nápad,“ ocenil ji Skyler. Jeho baterka by suby přitahovala jako můry k plamenu. Přešel chodbu a cvakal jedním vypínačem za druhým.

	Na stropě se rozzářily shluky diodových lamp a zalily chodbu bledě bílým světlem. Skyler spokojeně zhasl baterku na samopalu.

	„Skylere?!“

	Samantin hlas přicházel zpoza rohu před nimi. „Tady jsme!“ odpověděl hlasitým zavoláním.

	„Je tu čisto, pojďte k nám!“ křikla.

	K nám. Našla Jakea a ten je v pořádku. Zalila ho vlna úlevy.

	Usmál se na Taniu a vedl ji k rohu.

	Samanta stála v polovině další chodby před širokým výklenkem, v němž bylo několik výtahů. Podle nápisů na zdi tam byl také vchod do spodního suterénu, kde se nacházel datový archiv. Prostor výklenku zabírala souprava ošklivých zelených křesel a pohovek a několik prázdných polic na knihy.

	Jake seděl za Samantou na podlaze opřený zády o zeď a s nohama nataženýma před sebe. Na hlavě měl obvaz z bílé gázy a oběma pažemi si objímal břicho. Skyler se vylekal, jestli snajpr není mrtvý, ten však otočil hlavu a kývl na ně.

	„Málem jsme se podělali strachy, když jste rozsvítili,“ postěžovala si Samanta.

	Skyler její poznámku ignoroval a soustředil se na Jakea. Tržná rána na tváři vypadala jen povrchově. Obvazem na hlavě mu prosakovala krev.

	Tania se při pohledu na něj přidušeně zajíkla.

	„Co se stalo?“ zeptal se Skyler.

	Jake se lítostivě zašklebil. „Propadla se střecha. Byla zvlhlá a shnilá, měl jsem si toho všimnout. Chtěl jsem vás varovat, ale když jsem vstal, prostě jsem… nevím, ztratil jsem vědomí. A když jsem se probral, ta zatracená subská cháska už byla skoro u mě. Fakt agresivní hajzlové, asi jako v Malajsii. Musel jsem jich složit sedm nebo osm, než se vystrašili a utekli.“

	„Horší než v Malajsii,“ podotkla Samanta. „Připadám si tu jako v králičí noře, Skylere. V životě jsem jich neviděla tolik na jednom místě, aspoň od velký čistky ne. V horních patrech je jich všude plno.“

	„A tohle ti udělali oni?“ ukázal Skyler na zraněnou hlavu.

	„Ne,“ opáčil Jake. „To jsem si udělal při tom pádu.“

	„Obvázala jsem mu to,“ dodala Samanta. Dlouze se napila z polní lahve a otřela si ústa hřbetem rukávu. „Přežije to.“

	Snajpr zakašlal a vlažným gestem zvedl oba palce.

	„Ztratil jsem na střeše komunikátor,“ oznámil Skyler. „Tvůj funguje?“

	Jake zavrtěl hlavou. „Rozbitej.“

	Všichni vstřebávali tu špatnou zprávu. Neměli se jak spojit s Melvillem.

	„Angus už si tam nahoře nejspíš nadělal do gatí,“ poznamenala Samanta.

	Skyler se horečně snažil dát dohromady nějaký plán. Potřeboval dostat Taniu do datového archivu, kde jí nalezení potřebných dat podle toho, co říkala, mohlo trvat i několik hodin. Podíval se na hodinky. „Angus nad náma přeletí,“ konstatoval nahlas kvůli Tanie, „třicet minut po ztrátě kontaktu. Musíme tak či onak upoutat jeho pozornost a dát mu vědět, jak dlouho nás má tady dole nechat.“

	„A víme to?“ zeptala se Samanta.

	„Nebudeme to vědět, dokud nezačnu,“ odpověděla Tania a poklepala na kufřík.

	Zatímco to říkala, Jake se pracně postavil. Ohmatal si hlavu a kývl na Skylera. Už jsem na tom byl i hůř, říkal jeho výraz.

	„Dobrá,“ uzavřel to Skyler. „Vezmu Taniu dolů a pomůžu jí začít. Vy z těchhle pohovek udělejte barikádu a držte tu postavení. Vrátíme se a povíme vám, jak na tom jsme, ještě než Angus přiletí.“

	Samanta a Jake souhlasně přikývli.

	Uplynula vteřina, než Skylerovi došlo, že se s ním Sam nehádá. Muselo napršet a uschnout, pomyslel si.

	

	Skyler vedl Taniu dolů po dalších schodech, protože výtahům nedůvěřoval, byť byla elektřina zapnutá. Schody vedly pouze o jedno podlaží níž a končily u těžkých dveří. Ačkoli nebyly zamčené, musel Skyler vší silou zatáhnout za knoflík, než se otevřely. Když se odsunuly stranou, ovál je proud chladného vzduchu. Zjistili, že stojí na začátku široké chodby.

	Něco na zdejším prostředí Skylerovi nehrálo a za chviličku mu to došlo: bylo tu čisto. Chladivý vánek měl svěží vůni a nemísily se do něj žádné pachy, jimiž byly opuštěné budovy obvykle prosycené. Navštívil už mnoho objektů mimo auru a matka příroda si je všechny tím či oním způsobem znovu přisvojila. Tady to neplatilo.

	Když se jeho uši přizpůsobily okolí, rozeznal šum klimatizační jednotky, sotva slyšitelný, ale přesto identifikovatelný. Klepala a skřípěla, jako by měla každým okamžikem zkolabovat.

	„Nemohl tu někdo přežít?“ zašeptala Tania.

	Podíval se na ni. Strach v jejím hlase byl tak zřetelný, že měl chuť popadnout ji do náruče. „To sotva,“ odpověděl. „Zatím jsme jen dvakrát v nicotě narazili na někoho imunního. Jeden za ty roky zešílel a pokusil se sabotovat naši loď. Ten druhej mi teď dělá inženýra.“

	Chodba se táhla do vzdálenosti nějakých patnácti metrů, kde končila před zavřenými dveřmi. Ve výši ramen v nich bylo zasazené malé zaprášené okénko.

	„Počkejte tady,“ přikázal jí a klusem ke dveřím doběhl. Ze všech sil se snažil ztlumit dusot svých vysokých bot a při každém kroku se na noze zhoupl, béžové linoleum však přesto dunělo hlasitou ozvěnou.

	Otřel prach z okénka a podíval se dovnitř. V místnosti za dveřmi se nic nehýbalo. Opatrně vzal za kliku a zjistil, že nejsou zamčené.

	Mávnutím dal Tanie znamení, aby šla za ním.

	Když mu stála za zády, zvedl pistoli a přiložil si prst ke rtům. Přikývla. Pomalu otevřel dveře a naklonil se dovnitř. Místnost byla malá. Bílá podlaha, bílé stěny i strop, to vše přerušené jen několika šedými kovovými skříňkami na jedné zdi. Některé byly otevřené, takže viděli jejich obsah: bílé kombinézy a dýchací masky.

	Skyler ukázal na oblečení. „K čemu to všechno je? Je to tu uvnitř nebezpečný?“

	„O tom pochybuji,“ uklidňovala ho Tania. „Nejspíš tím chtěli jen zajistit, že se na zařízení nedostane prach.“

	„Tím si ovšem teď hlavu lámat nemusíme. Mohlo by to ale mít slušnou cenu.“ Otevřel brašnu, kterou měl připevněnou k hrudi, a vytáhl z ní pevně složený plátěný vak. Nacpal do něj tři kombinézy i s maskami.

	Všechny ostatní skříňky s výjimkou jedné byly zamčené. Skyler tu nezamčenou otevřel a našel v ní civilní oblečení. Začal prohledávat kapsy kalhot.

	„Co hledáte?“ zajímala se Tania.

	Skyler vytáhl z kapsy kroužek s klíči a zacinkal jí jím před obličejem. V další kapse našel přístupovou kartu. „Ang Ryu Shu,“ přečetl z ní nahlas.

	„A. R. Shu,“ opakovala tiše Tania.

	Skyler jí kartu podal. „Vy toho chlápka znáte?“

	„Jméno bylo v těch datech z Japonska. Jsme tu správně.“

	Spokojeně si přehodil plátěný vak přes rameno a zamířil ke dveřím na opačné straně místnosti. Tania se držela jeden krok za ním.

	Tentokrát byly dveře zamčené. Skyler jeden po druhém vyzkoušel nalezené klíče, ani jeden se k nim však nehodil. Pak Tania projela přístupovou kartu zdířkou na stěně a z útrob stěny se ozvalo hlasité cvaknutí. Dveře se odemkly.

	Skyler je otevřel dokořán. Podlaha uvnitř se změnila ve stoupající rampu, která pak zatáčela o devadesát stupňů. Hučení klimatizace tady bylo mnohem hlasitější.

	Vešel dovnitř a pocítil příval paniky, když se z místa, kam stoupl, ozval jakýsi praskavý zvuk. Sklopil oči a zjistil, že stojí na nějaké bílé podložce s lepkavým povrchem, pokryté nezřetelnými zaprášenými otisky bot.

	„Myslím, že to vám má odstranit z bot špínu,“ ozvala se Tania.

	Skyler pokračoval dál po rampě vzhůru. Zabočil za roh a ocitl se v rozlehlé místnosti s vysokým stropem, lemované svazky kabelů. Obrovský sál byl plný zařízení uspořádaného do řad. Většina se zdála být funkční, pokud mohli soudit podle nesčetného množství drobných blikajících světélek.

	„To je ono,“ vydechla Tania.

	Skyler se rozhlédl. „Kde začneme?“

	Ukázala na jedno vybavené pracoviště, které dosud mělo elektřinu. „Tady to bude zrovna tak dobré jako kdekoli jinde,“ prohlásila.

	Skyler pohlédl na hodinky. „Bude vám deset minut stačit na to, abyste se připojila?“

	Přikývla.

	„Tak dobrá,“ souhlasil. „Jen ještě v rychlosti zkontroluju celou místnost a je to na vás. Počkejte tady.“

	Prošel mezi všemi řadami. Pracoviště byla prázdná s výjimkou posledního, kde našel na podlaze skříňku s nářadím. Někdo tam před mnoha lety odešel od rozpracované údržby. Skyler instinktivně skříňku prohledal, vybral z ní několik užitečných nástrojů a zastrčil je do váčku pod bundou.

	Když se přesvědčil, že je místnost bezpečná, vrátil se k Tanie. „Tak do toho,“ vybídl ji.

	Přistoupila k počítačové konzoli a prohlédla si její obsah. Pak přešla na opačnou stranu řady a otevřela servisní panel na zadní straně téhož pracoviště. Uvnitř se kroutila chaotická změť různobarevných kabelů prostrkaných kovovými smyčkami, propojující všechny systémy dohromady.

	Tania odepnula kufřík, který měla připoutaný k hrudi, a postavila ho na podlahu. Odklopila víko a odhalila lesklé, elegantně tvarované zařízení, zjevné mnohem novější než všechno vybavení celého sálu. Rozevřela malý displej nahoře a spustila ho.

	Skyler fascinovaně sledoval, jak se metodicky probírá kabely ve velké skříni a zjišťuje, odkud kam vedou.

	„V těch rukavicích je to těžší,“ poznamenala.

	Pomocí nějakých kritérií, jimž nerozuměl, se konečně pro jeden kabel rozhodla a oddělila ho od ostatních.

	Pak vytáhla podobný kabel z kufříku. Na horní straně zařízení odšoupla víčko kryté sekce, pod nímž se ukázala řada různých spojovacích portů. Rychle je prohlédla a zastrčila kabel do toho, který mu odpovídal.

	Chopila se druhého konce, našla svůj izolovaný kabel uvnitř staré počítačové konzole a přidržela ho mezi dvěma prsty v rukavici. Z kufříku vytáhla další drát se dvěma hrotovými svorkami na konci.

	„Opatrně,“ varoval ji Skyler. Kdyby při všem tom násilí kolem ukončila svoji misi tím, že by si do obleku prorazila díru…

	Tania se zastavila a zklidnila se. Se soustředěnou opatrností propíchla kabel a zacvakla svorku.

	„Žasnu, že vůbec něco z těch krámů ještě funguje,“ poznamenal Skyler.

	Taniiny prsty v rukavicích tančily po displeji v kufříku. „Všechno je na bázi statických technologií, žádné pohyblivé části. Při správném napájení a chlazení můžou vydržet sto let nebo ještě víc. Jen doufám, že jsou ta data uložená ve standardním formátu.“ Rozhraní se zaplnilo informacemi. Sledovala je jako jestřáb, ťukala na jisté prvky a jiné odsouvala stranou, vytvářela sloupce tam, kde předtím žádné neexistovaly. Chaos se měnil v řád. Skyler ničemu z toho ani za mák nerozuměl, využil proto chvilky klidu k tomu, aby si ji důkladně prohlédl. Nikdy nijak zvlášť nestál o to, aby se sám stal Orbitantem – považoval to za příliš nudné a omezující ale představa, že by s touhle ženou trávil víc času, byla jednoznačně lákavá.

	Trvalo skoro pět minut, než na něco na displeji zareagovala. „Našla jsem data, která potřebuju,“ sdělila mu. „Dobrá zpráva, měla by mi stačit jen hodina.“

	Skyler se podíval na hodinky. „Měl bych to říct ostatním. Poradíte si tady?“

	Roztržitě přikývla a neodtrhla oči od displeje. „Jistě. Vezměte si tu klíčovou kartu.“

	Zastrčil ji do kapsy. Její odvaha mu imponovala, nebyl si však jistý, jestli jí může věřit. Usoudil, že nemá na vybranou. „Vrátím se, jak jen to půjde.“

	Pohlédla na něj průzorem ochranné helmy a nevesele se usmála. „Hodně štěstí, Skylere.“

	Její úsměv ho uchvátil.
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	U vchodu na schodiště nechal Skyler Samantu, aby bránila barikádu, a odvedl Jakea na střechu. Cestou se zastavil u hromady čisticích prostředků zahrazujících chodbu a sebral z ní deset rolí bílých plastových pytlů na odpadky.

	„Mám takovej nápad,“ prohlásil, když stoupali po schodech nahoru. Dvakrát se musel zastavit, když Jake klopýtl. Snajpr měl kalné oči a třásly se mu ruce.

	Na střeše Skyler Jakea požádal, aby se pokusil najít ztracený komunikátor, a sám se dal do práce na svém záložním plánu. Ze dvora pod sebou a z okolních pozemků k němu doléhalo tlumené mručení sublidí. Čas od času se z hrdla některého z nich vydral bolestivý a zlověstný řev. Pokaždé se k němu připojilo několik dalších a chvíli trvalo, než všichni znovu zmlkli.

	Stočené bílé plastové pytle se rozvinuly v dokonale přímé čáry. Pracoval rychle na vytvoření vzkazu obrovitým hůlkovým písmem: „30M“.

	Právě na svém improvizovaném nápisu dokončil poslední úpravy, když mu nad hlavou pomalu přelétl Melville. Angus se otočil, spustil se níž a přelet zopakoval. Tentokrát zakýval křídly sem a tam na znamení, že rozumí.

	„Půl hodiny,“ řekl Skyler Jakeovi. „Tak toho koukejme využít.“

	„Podívej se na tohle,“ vyzval ho snajpr. Stál u okraje střechy a vykláněl se ven.

	Skyler k němu došel, postavil se mu po bok a podíval se dolů. Rozlehlý dvůr čtyři podlaží pod nimi byl plný sublidí. Byla jich tam přinejmenším stovka, většinou byli nazí a všichni špinaví. Někteří drželi v rukou nalezené primitivní zbraně – tlusté pahýly větví a v několika případech i kusy měděných trubek.

	Tak velkou skupinu viděl jen jednou, bylo to před mnoha lety za velké čistky. V té době, kdy si Darwin teprve začínal zvykat na svoji úlohu „posledního města“, byla sublidská populace Austrálie obrovská. Početné skupiny se vytvářely spíše náhodou než působením nějakých jiných faktorů. V následujících letech se populace sublidí na celém světě výrazně snížila. Dnes obvykle vytvářeli malé smečky o čtyřech nebo pěti členech, a když právě nejedli nebo nespali, trávili dny tím, že se rvali mezi sebou.

	„Je to, jako by se banda tuláků sjela amfetaminama a rozhodla se uspořádat orgii,“ zamumlal Jake.

	Skyler se štěkavě zasmál. Příliš hlasitě.

	Jeden ze subů zaječel – byl to divoký řev syrového vzteku.

	Stvoření se dívalo přímo na Skylera. Začalo poskakovat jako šimpanz v zoologické zahradě a zuřivě frustrovanými gesty mávalo pažemi ve vzduchu.

	K jeho zavřeštění se přidávali další. Brzy už všichni hleděli vzhůru a navzájem v sobě přikrmovali chorobou stimulovanou touhu po krvi. Několik se jich stáhlo do koutů dvora, kde se bázlivě třásli, protože choroba znásobila reakci strachu a útěku. Jiní začali házet kamením, jímž však na střechu nedohodili.

	„To není dobrý,“ zahučel Jake, když slyšel, jak nelidský řev nabývá na intenzitě. Čistě ze zvyku už shodil dlouhou pušku ze zad a sejmul kryt čočky teleskopu.

	Několik silnějších jedinců mezitím začalo šplhat po stěně budovy a vytahovat se vzhůru pomocí liánovitých šlahounů, skulin v betonových zdech a okenních parapetů.

	Skyler se chopil samopalu a s cvaknutím povolil pojistku. „Ustoupíme ke dveřím,“ zavelel a začal couvat.

	Jake ho následoval.

	Skyler došel ke dveřím, trhnutím je otevřel a přesunul se dovnitř. Nechal v nich dostatek volného místa, aby kolem něj mohl projít i Jake. Snajpr se přikrčil a namířil dlouhou pušku k okraji střechy.

	Když se nad vrcholkem zdi objevila první hlava, Jake vypálil. Nešťastníkova lebka se zvrátila dozadu a jeho tělo zmizelo zpět, odkud přišlo.

	Než mu Skyler stačil k zásahu pogratulovat, Jake znovu zamířil a vystřelil. Další sub se zřítil dolů.

	Pak se jich rázem objevilo víc. Šest nebo sedm. Jake pálil v rychlých intervalech, ale nestačil s nimi držet krok.

	Sublidé běhali nesmírně rychle, svaly se na jejich štíhlých tělech vlnily jako provazce. Skyler zamířil, vypálil dávku a zasáhl jednoho z nich do hrudi. Uvědomil si, že to byla žena. Svalila se jako pytel brambor.

	A stále přicházeli další. Valili se teď přes okraj střechy jako přílivová vlna.

	Jeden se mezi nimi obzvlášť vyjímal. Měl divoce zcuchané šedé vlasy a na sobě cáry starého oblečení. Vůdce, uvědomil si Skyler, když sub zvedl ruce a hlasitě zařval.

	Jake to viděl také. Po jeho výstřelu explodovala vůdci hlava v týle a sprška krve a mozku zacákala obličeje tvorů běžících za ním. Hromotluk padl jako podťatý.

	Ostatní znejistěli. Někteří se zmateně otočili zpět. Pár se jich hnalo dál, a když míjeli zhroucené tělo, rozesmáli se. Jakeova puška rytmicky štěkala jako údery bubnu, buch-buch-buch, a ukončovala jejich ubohé životy. Pracoval tak rychle, že Skyler ani neměl čas namířit.

	Rozhostilo se ticho. Dokonce i ptáci zmlkli.

	Střecha byla posetá tuctem těl, válejících se přímo na znamení „30M“, které tam vytvořil Skyler. Rozlitá krev ostře kontrastovala s bílými plastovými pytli. Tmavě rudé kaluže a cákance.

	Skyler si otřel pot z čela. Srdce mu bušilo pod přívalem adrenalinu a cítil, jak mu krev buší ve spáncích. Dlouze a odměřeně se nadechl. „Zatraceně,“ vypravil ze sebe po chvíli. „Parádní střelba.“

	Jake neodpověděl a nepřestával pozorně sledovat okraj střechy. Čekal, že přijdou další, a měl pro to dobré důvody. Jestli se těm zrůdám nedalo něco upřít, byla to vytrvalost.

	„Měli bychom se vrátit dolů,“ mínil Skyler.

	„Jen běž,“ pobídl ho Jake a dobíjel si pušku. Rezervní zásobníky si rozložil do řady na zem před sebou. „Já zatím ještě uberu ze stáda.“

	Skyler mu upřeně hleděl do týla. „Určitě?“

	„Jestli tady má Angus přistát, musíme to od těch parchantů vyčistit,“ prohlásil Jake. „A navíc je to mnohem větší zábava než se schovávat tam dole ve tmě.“

	Skyler popleskal přítele po rameni. Otočil se, rozběhl, bral schody po dvou a během minuty byl u Sam a její barikády.

	„Co měl znamenat všechen ten kravál?“ zeptala se.

	„Maestro při práci,“ odtušil Skyler. Navzdory relativnímu bezpečí se krčil za hromadou polic, které tam nakupila.

	Samanta se na něj zazubila. „Myslíš, že Angus pochopil náš vzkaz?“

	„Pochopil,“ ujistil ji Skyler.

	„A myslíš, že budeme mít dost šťávy, abychom doletěli domů?“ zeptala se a dala tak průchod jejich nejhorším obavám. Padnout a zemřít v boji byla jedna věc, ale zůstat trčet venku v nicotě by bylo něco úplně jiného.

	„Myslím, že to bude dost na knop,“ odpověděl. „Máš to tady pod kontrolou?“

	Přikývla s očima přilepenýma k chodbě za barikádou.

	„Tak já zase půjdu dolů. Ustup do suterénu, kdyby tu začalo bejt moc veselo.“

	„A co Jake?“

	„Připomeň mi, abych ho udržel na naší straně.“ S těmito slovy se Skyler otočil a rozběhl se do spodního suterénu.

	Proběhl stejnou trasou, jakou přišli předtím, a našel Taniu přesně tam, kde ji nechal.

	„Spojili jste se s Angusem?“

	„Dá nám třicet minut, víc energie už nemůže postrádat.“

	Tania se zadívala na displej. Podle ukazatele aktuálního stavu zbývalo třicet osm minut. „Potřebuju víc času,“ ukázala.

	„Je mi líto, ale nemáme na vybranou. Když se zdržíme přes limit, nedostaneme se domů.“

	Tania mu pátravě hleděla do očí. „V tom případě doufám, že to bude stačit.“

	Skyler vytáhl z kapsy kalhot složený plátěný vak. „Budu zatím trochu paběrkovat, nepůjdu daleko.“

	Navzdory obavám v krásném obličeji se jí podařilo jedinkrát prkenně přikývnout.

	Skyler procházel počítačový sál. Z několika pracovišť vzadu, která nebyla pod proudem, vytrhal všechny kabely a naházel je do vaku. Pro náhradní díly se nějaký kupec našel vždycky.

	Z předních částí počítačových stanic sebral všechny odpojitelné komponenty. Některé přívodní kabely byly zčernalé, ale sbalil je všechny bez ohledu na to, v jakém byly stavu. Takai už je probere.

	Pak zamířil k rozvodným deskám u postranní stěny. Držel se stranou od té, která zjevně ještě fungovala, protože nechtěl narušit Taniinu práci. Z ostatních vytahal jističe a tři velké kabelové svazky.

	Spokojeně si přehodil těžký vak přes levé rameno a řemen si přetáhl přes hlavu, takže mu úhlopříčně překřížil prsa. Vrátil se k Tanie.

	„Vy se vážně neflákáte,“ utrousila.

	Natočil se, aby lépe viděla, jak je vak plný. „Zaplatí to moji posádku.“

	Tania se zamračila. „Dokáže to mnohem víc.“

	„Jak to myslíte?“

	„Práce, kterou děláte, kterou dělají lidé jako vy, je to jediné, díky čemu může někdo na oběžné dráze přežít.“

	Za téměř pět let paběrkování jen zřídkakdy uběhl týden, aby někdo Skylerovi neděkoval, nelichotil a nechválil ho. I něco tak obyčejného jako nový řetěz k bicyklu mohlo mít pro člověka uvězněného v auře obrovský význam. Každý člověk, který tvrdil, že bez paběrkářů by přišel konec světa, jen zvyšoval tlak, jemuž byl vystaven.

	Taniina slova tuhle barikádu probořila. Myslela to absolutně vážně a Skyler v tom okamžiku pochopil, že veškerá jeho práce byla odjakživa určená pro ni a pro lidi jí podobné. Pro lidi snažící se dokázat na světě něco víc než pouze přežít. Pro lidi udržující při životě naději na lepší budoucnost.

	Zjistil, že nic z těchto pocitů nedokáže formulovat slovně, odvrátil tedy oči a zamumlal svoji obvyklou odpověď. „Nic ve zlým, ale my tohle neděláme ve jménu většího dobra pro všechny. Vynáší to – tedy alespoň někdy – a já i moje posádka si tím vyděláme na jídlo a střechu nad hlavou, což je víc, než má většina…“

	Někde nad jejich hlavami se ozvala střelba. Nebyla to odstřelovačská puška a její jednotlivé ostré práskání, ale dunivé hromobití brokovnice.

	„Sam má problémy,“ konstatoval Skyler. Pohlédl na hodiny. „Ještě deset minut. Zatracená práce.“

	„Běžte jí pomoct,“ vybídla ho Tania. Vyděšený tón byl popřením jejích slov. Celá se třásla.

	Popadl ji za nadloktí. „Osm minut, ne víc. Rozumíte?“ Přikývla.

	„Najdete cestu zpátky ke schodům?“

	Znovu přikývla.

	„Zhluboka dýchat, Tanio. Neprojdou kolem nás, za to ručím.“ Dlouze se nadechla a pomalu vzduch vypouštěla z plic.

	Krátce jí stiskl zápěstí a využil té příležitosti ke kontrole ciferníků na jejím obleku. Ukazatel vzduchu byl těsně nad polovinou. Spokojeně přikývl a rozběhl se ke schodišti.

	U dveří se málem srazil se Samantou.

	Couvla až k němu a zůstali stát bok po boku ve dveřích pod schodištěm. Na schodech už se nakupilo šest mrtvých těl, další se právě kutálelo dolů a v polovině se zastavilo.

	„Lepší to bude kousek dál vzadu,“ uvažoval Skyler, „tady jsme jim moc blízko.“

	„Veď mě,“ zachrčela Samanta.

	Zavřel dveře na schodiště – bylo to vcelku zbytečné gesto, protože nebyly opatřené zámkem – a oba ustoupili ke vstupním dveřím datového archivu s okénkem ve výši ramenou. Skyler za sebou dveře přibouchl a pažbou samopalu rozbil sklo.

	Přehodil zbraň hlavní dopředu, prostrčil hlaveň otvorem po rozbitém sklu a čekal.

	Sam mezitím dobíjela brokovnici. „Ta zdejší banda je vážně úplně mimo, Skylere. Nikdy jsem neviděla tak agresivní sráče.“

	„A v tak velký tlupě. Nechápu to.“

	Dveře u schodiště se rozlétly dokořán a Skyler útočníky uvítal sprškou kulek. Přesné zamíření v tak nepřirozeném úhlu nepřicházelo v úvahu, střílel tedy na efekt.

	Další stvoření padlo k zemi, sklouzlo po podlaze a v ošklivé póze zůstalo ležet; z ran na hrudi a na nohou mu prýštila krev.

	„Dochází mi munice,“ konstatovala Samanta.

	Skyler vypálil další krátkou dávku. „Zůstaneme tady jako v pasti.“

	„Kde je plán budovy?“

	Skyler sklopil oči ke své bundě. „V náprsní kapse,“ křikl přes praskavý štěkot samopalu. Samanta sáhla po plánu a vytáhla ho. „Běž pro Taniu,“ nařídil jí Skyler. „Já je zadržím.“

	„Můžeme jít oba. Podívej, tady pod počítačovým sálem. Je tam ještě jeden suterén označenej ‚expedice a příjem‘. Vede z něj rampa zpátky na povrch.“

	Přiložila rozložený plán ke dveřím. Skyler si ho prohlížel a vypálil další dávku ze samopalu, aniž by se podíval, kam střílí. Z podzemního překladiště skutečně vedla nakloněná rampa k parkovišti vzdálenému přibližně padesát metrů. „Byli bychom daleko od Jakea a navíc venku,“ podotkl.

	„Jo, ale všichni subové budou tady. Můžeme se k budově vrátit zezadu tady mezi těma stromama.“

	Znovu vypálil okénkem. Chorý bývalý člověk, který se řítil ke dveřím, divoce zařval bolestí a zhroutil se.

	„Předpokládáš, že je v podlaze nějakej průchod.“

	„Když budu muset, tak ho sama prorazím. Pořád lepší než tohle.“ Skyler běžel první a hnal se tak rychle, jak ho nohy nesly. Za sebou slyšel vrčení a vytí sublidí snažících se otevřít dveře s okénkem.

	V datovém středisku našli Taniu, která si už balila svoje vybavení. „Máte to všechno?“ zeptal se Skyler.

	Zavrtěla hlavou. „Osmdesát procent. Bude to muset stačit.“ Samanta otáčela plánem, který držela v rukou, a orientovala se. „Myslím, že to bude tamhle.“ Následovali ji k zadní stěně sálu. Samanta otevřela dveře označené nesčetnými elektrikářskými varovnými tabulkami.

	„A jsme v řiti,“ zaklela. Komůrka za dveřmi byla sotva metr hluboká a obsahovala jakési elektrické rozvodné zařízení, které zaplňovalo celý prostor.

	„Tam dole,“ ukázala Tania na podlahu. Kabelové spoje vedoucí od zařízení mizely v otvorech velkých panelů, zasazených do podlahy jako dlaždice. Skyler se přikrčil a se Samantinou pomocí se pokoušel jeden panel uvolnit, nebyla tam však vůbec mezera, do níž by mohli zastrčit prsty.

	Tania se otočila a utíkala zpátky do přední části sálu.

	„Kam sakra…?“ křikl za ní Skyler.

	„Pojď nám pomoct, ty krávo!“ zařvala Samanta.

	Tania popadla něco, co viselo na zdi nedaleko předních dveří, a rozběhla se zpátky k nim. Nesla cosi jako obrovské kovové madlo s velkými přísavkami na obou koncích.

	Prudce tu věc přirazila k panelu v podlaze a zatáhla. Čtvercový panel se bez problémů zvedl. Tania ho odhodila stranou a otočila se k druhým dvěma.

	„Aha,“ zabručela Samanta. „Omlouvám se za tu ‚krávu‘.“

	„Můžeme jít?“ zeptal se Skyler.

	Pod podlahou, na níž stáli, byla malá šachtička plná kabelových svazků a nejrůznějších klimatizačních a elektrických kanálků. Pod nimi viděli další dlaždice.

	Samanta se posadila na okraj otvoru a kopla. Slabší dlaždice pod ní se v polovině přelomila a spadla dolů. Pod vzniklým otvorem byla tma. Skyler znovu rozsvítil baterku.

	„Dolů jsou to čtyři metry,“ oznámila Samanta.

	Skyler se zasmál. „Ty jsi skoro tak vysoká, tak běž první.“

	„Nehodíme si mincí?“ navrhla Sam.

	Z chodby za počítačovým sálem zaslechli hlasitý třesk, následovaný ohavným řevem.

	„Není čas na dohadování. Švihej dolů!“

	Samanta se mezi změtí kabelů spustila do otvoru v podlaze. Chytila se kovového vazníku, který rámoval prostor, z něhož vypadla rozbitá dlaždice, a zůstala na něm viset. Pak se konečně pustila a zmizela v temné místnosti dole.

	„Jsem v pohodě,“ křikla nahoru.

	Skyler pohlédl na Taniu a zjistil, že je bílá jako křída a oči má vyvalené hrůzou. Sledoval její pohled a uviděl subčlověka, který právě vybíhal zpoza rohu na opačném konci počítačového sálu.

	Byl nahý a celý pokrytý špínou, krví a starými jizvami, takže působil ještě odpudivěji než většina ostatních. Na jedné tváři měl otevřenou ránu s hnisající infekcí – byla tak hluboká, že pod ní prosvítala kost. Netvor se na ně pokusil zařvat, vydralo se z něj však jen odporné bublavé zachroptění.

	Skyler zamířil a vypálil dávku. Kulky prolétly ubožákovi obličejem a hlava mu groteskně poskočila dozadu. Zhroutil se k zemi, naposledy sebou zaškubal a znehybněl.

	Při zaštěkání samopalu Tania hlasitě vykřikla. Balancovala na samém okraji paniky.

	„Slezte dolů!“ křikl na ni, vůbec však nebyla schopná pohybu.

	Skyler si hodil zbraň na záda a popadl ji za zápěstí. Dostrkal ji nad otvor v podlaze a spustil ji tak hluboko, jak dosáhl.

	Tania na něj upřeně hleděla a z očí jí tryskaly slzy.

	Upustil ji do temnoty pod sebou.

	Do počítačového sálu vběhl další subčlověk a Skyler jeho směrem vystřílel zbytek zásobníku. Podařilo se mu trefit tvora do. nohy, což stačilo k tomu, aby padl na podlahu.

	Skyler zatáhl břicho a vmáčkl se do malého elektrikářského přístěnku tak hluboko, jak to jen šlo. Pak popadl knoflík dveří a proskočil dírou v podlaze. Pád kombinovaný s pevným stiskem knoflíku způsobil, že se dveře nad ním hlasitě přibouchly.

	Dopadl na podlahu pod sebou a cítil, jak mu nohama až ke kolenům projela ostrá nárazová bolest. Svalil se na zem a v agónii si oběma rukama objal nohy.

	Samanta stála během několika vteřin u něj. „Do hajzlu. Zlomil sis něco?“

	Zabručel a zavrtěl hlavou.

	„Můžeš jít?“

	„Rozhodně to zkusím, zatraceně,“ procedil skrz zaťaté zuby. „Dobij mi samopal.“

	Samanta se chopila zbraně, kterou jí podával, a odepjala mu od pasu další zásobník. Byl to jeho poslední.

	„Jste tu s námi, Tanio?“ zeptal se Orbitantky.

	Už zase si tiskla kufřík k hrudi. Třásly se jí rty.

	„Geniální nápad, použít ten… nevím, co to bylo za krám. Všechny jste nás zachránila,“ poděkoval jí Skyler.

	„Desková přísavka,“ zamumlala Tania.

	„Cože?“

	„Mládenci na zeleném podlaží tomu říkají desková přísavka.“ Její hlas jako by přicházel z obrovské dálky.

	„Je v šoku,“ zašeptala Samanta Skylerovi do ucha.

	„Já vím,“ přitakal a hlasitěji dodal: „Tak půjdeme dál, ne?“ Nechal Samantu, aby mu pomohla vstát, a ignoroval bolest v nohou.

	Samanta natáhla spoušť brokovnice a vedla je k východu.

	

	Velká dvoudílná vrata, jimiž mohla projíždět i vozidla, označovala zadní stěnu budovy. Vynořili se z nich do znepokojivého ticha a ocitli se na příjezdové silnici plné výmolů. Vozovka se stáčela vzhůru a mizela jim z dohledu. Z každé praskliny v jejím povrchu vyrůstal po pás vysoký plevel.

	Samanta je vedla tak rychlým tempem, jaký dovolovala Skylerova kolena. Držela se dobrých deset metrů před nimi a její tělo bylo v neustálém pohybu, jak ve všech směrech pátrala po blížících se subech.

	Na konci příjezdové silnice se zastavila za shlukem křovin, aby si prohlédla terén mezi místem, kde se nacházeli, a skupinou budov. Skyler odhadoval, že jsou asi sto padesát metrů od budovy, na jejíž střeše čekal Jake. Plošinu střechy neviděl a na zemi kolem také nepozoroval žádné suby. Prostor mezi nimi a budovou zaplňovalo parkoviště. Všechny pukliny v asfaltové ploše byly zarostlé trsy polního kvítí. Kolem dokola byly rozeseté pozůstatky aut, která lidé ponechali jejich osudu, když prchali před epidemií.

	Skyler se po obrovském parkovišti rozhlížel a mimoděk v duchu sestavoval katalog užitečných dílů. Byl to návyk, kterého se těžko zbavoval bez ohledu na bezprostředně hrozící nebezpečí. Látka z autosedaček, LED žárovky z reflektorů, komponenty z přístrojových desek – seznam byl nekonečný.

	Vzduch zaplnilo hluboké hučení. Skyler si uvědomil, že se vysoko nad jejich hlavami objevil Melville. Jediné, co znělo ještě lépe než jeho motory, byl Taniin klidný a odměřený dech. Její pohled byl sice stále neklidný a odtažitý, ve Skylerovi však sílila víra, že se brzo z šoku vzpamatuje.

	Samanta se vztyčila do plné výše. „Není času nazbyt.“

	Rozběhla se. Skyler se málem rozječel palčivou bolestí v kolenou, mučivý pocit však při každém dalším kroku slábl. Navzdory bolavým nohám se pohyboval rychleji než Tania. Neprotestovala, když ji popadl za loket a táhl ji za sebou. Ačkoli na sobě měla těžký ochranný oblek, nejevila žádné známky vyčerpání. Skyler si uvědomil, že si na své břímě ani jednou nepostěžovala.

	Hukot Melvillových motorů sílil jako blížící se bouře.

	U zadního vchodu Samanta Skylerovi ukázala dvakrát pět zdvižených prstů a následně zmizela ve dveřích. Chtěla deset vteřin na to, aby jim vyčistila cestu.

	Skyler dovedl Taniu k vnější zdi a přidřepl si před ní na bobek. Letadlo neviděl, takže musel jeho vzdálenost odhadovat podle zvuku motorů. Bylo už blízko, ještě však nepřešlo do vertikálního přistávacího režimu.

	„Matko Boží!“ šeptl Skyler.

	Rachot, který vydávaly lodní motory, k sobě sublidi přitáhl jako můry k plamenu. S hrůzou v očích hleděl na linii stromů za parkovištěm.

	Z lesa se vyvalil proud netvorů. Někteří poskakovali po čtyřech jako opice. Ještě nikdy jich neviděl tolik na jednom místě, soustředěných na stejný cíl, jako by byli spojeneckým klanem.

	Tania zalapala po dechu. Chytila se Skylera za rukáv.

	„Utíkejte!“ vyštěkl. „Neohlížejte se. Běžte!“

	Vběhla dovnitř za doprovodu výstřelů z brokovnice odněkud z hloubi budovy.

	Jsme obklíčení, pomyslel si Skyler.

	Celou tu dobu hromový rachot blížícího se letadla sílil, až v jeho řevu zaniklo všechno ostatní včetně křiku sublidi.

	Skyler považoval za zbytečné plýtvat kulkami. Bylo jich zdaleka příliš mnoho. Důležité bylo jen dostat se na střechu. Následoval Taniu a zastavil se pouze na okamžik, aby zavřel dveře.

	Čekala u vchodu na schodiště. Samanta stála po jejím boku a hlasitě přerývaně oddechovala. Na chodbě za nimi se válelo několik zbědované vyhlížejících těl.

	„Všichni na střechu,“ zavelel Skyler. Rozběhl se jako první a slyšel za sebou na schodech jejich kroky.

	O dvě podlaží výš se musel vyhnout mrtvole subčlověka s prostřeleným hrdlem. Jake nejspíš sešel dolů, pomyslel si.

	V nejvyšším patře našel dveře na střechu otevřené. Štěrkový povrch byl posetý mrtvými těly. Za nimi stál na přistávací plošině Melville s motory běžícími na neutrál. V okně pilotní kabiny viděl Skyler Angusův obličej bílý strachem.

	Zastavil se. „Je Jake na palubě?“ zavolal.

	Angus mu otázku odečetl ze rtů a zavrtěl hlavou.

	Skyler se rozhlédl po střeše. „Jakeu!“ zahulákal.

	Nic se neozvalo.

	„JAKEU!?“

	„Musí bejt vevnitř,“ uslyšel Samantu. „Viděl jsi tu mrtvolu na schodech. Dej mi svůj samopal.“

	Podal jí zbraň. „Hned přijdu za tebou.“

	Samanta si zapřela brokovnici do podpaží a se samopalem v druhé ruce bez dalšího slova zmizela ve tmě.

	Neuteklo ani pět vteřin, když Skyler zdola zaslechl střelbu. Vytáhl pistoli z pouzdra na noze. „Pojďte, dovedu vás na palubu,“ obrátil se k Tanie.

	Vyrazila a udávala tempo, něco mezi krokem a klusem, přikrčená pod větrným vírem Melvillových trysek. Skyler si zakryl jednou paží obličej, aby se chránil před sprškou prachu a kamínků, kterou po nich motory vrhaly.

	„Kde jsou ostatní?“ křikl Angus ze spuštěné nákladní rampy. Skyler ho mávnutím zahnal zpátky. „Připrav se ke startu!“

	Angus zaváhal a pak se vrátil do pilotní kabiny.

	Skyler strčil Taniu dveřmi dovnitř a hodil za ní plátěný vak. „Zavřete dveře, ale buďte připravená pustit nás dovnitř.“

	„Skylere…“

	„Udělejte to!“

	

	Tania sebou při stroze vyštěknutém rozkazu škubla a zmáčkla tlačítko zavírání rampy. Kabina se neprodyšně uzavřela a kapitán jí zmizel z dohledu.

	Zjistila, že je sama a že v letadle až na tiché syčení motorů panuje hrobové ticho. V nákladním prostoru nebyla žádná okna. Hodila kufřík na jednu ze sedaček a zamířila ke dveřím pilotní kabiny.: Angus se k ní ohlédl a uvítal ji účastným kývnutím. Naklonila se dovnitř, aby viděla oknem kabiny. Hlavu v objemné helmě obleku měla stočenou v neobvyklém úhlu.

	Značnou část výhledu jí blokoval jeden z motorů letadla, takže Skylera viděla jen od poloviny trupu dolů.

	Běžel ke vchodu na schodiště, pistoli držel v obou rukou a mířil přímo do otevřených dveří. Vítr zdvižený motory Melvilla mu škubal oblečením a plnil vzduch prachem. Všude se válela těla sublidí.

	Tania zadržela dech. Při pohledu na kontrast mezi smrtí a rájem jí vytryskly slzy.

	Skyler vešel na temné schodiště a zmizel jí ze zorného pole.

	Schodiště se proměnilo v jatka. Než došel dolů, musel překročit dva další mrtvé sublidi, a pomyslel si, že tím krveprolití ještě neskončilo.

	Od zabarikádovaného výklenku třeskl výstřel a Skyler se rozběhl.

	Našel Samantu, jak klečí nad Jakeovým bezvládným tělem. Hlavu mrtvého držela v dlaních v klíně a po tvářích jí stékaly slzy. Skyler se zastavil a zhroutil se do sedu několik metrů od nich.

	Z Jakeových prstů visela pistole. Z koutku úst mu vytékal pramínek krve, pokračoval dál po krku a odkapával Samantě na kalhoty. Ruce, jimiž držela snajprovu hlavu, měla jeho krví pokryté kompletně.

	„Spolknul kulku, zatraceně,“ zasípěla Samanta. „Radši, než aby je nechal…“

	Skyler zaťal zuby, odvrátil se a přemáhal vlastní slzy. Chtělo se mu do něčeho praštit, vybít si vztek alespoň něčím podobným pomstě. „Je to moje vina. Měli jsme seskočit společně. Je mi to líto. Hrozně líto.“

	Samanta vstala a přešla k němu. Jednu ruku mu položila na rameno a pevně ho stiskla. Druhou rukou, potřísněnou Jakeovou krví, ho objala kolem krku a přitáhla ho k sobě, až se jejich čela dotýkala. „Nevidíme vždycky všechno ze stejný perspektivy, Skylere, ale tohle ti nevyčítám. Nikdy bych to neudělala.“

	Mrknutím zahnal slzy a podíval se na ni. „Musela by ses přikrčit, abychom něco viděli ze stejný perspektivy,“ zamumlal.

	Oba se mimoděk zasmáli. Sam ho klepla čelem na znamení jemného napomenutí za ten šibeniční humor. „To je ten Skyler, kterýho znám. Tak už zavři ten vodovod, jo?“

	„Co uděláme s Jakem?“ zeptal se s pohledem upřeným na nehybné přítelovo tělo.

	„Jsme paběrkáři,“ odpověděla Sam a přejela si nos hřbetem ruky. „Posbíráme všechny jeho věci a co nejrychlejc vypadneme z tohohle Bohem prokletýho místa. Jako by to udělal on, kdyby tady ležel jeden z nás.“

	

	Uplynulo pět dlouhých minut a ani jeden z nich se neobjevil. Tania upřeně hleděla do rozevřené tlamy schodištní šachty a ignorovala pilota Anguse, který se neustále nepokojně ošíval. Sublidé přinejmenším pro daný okamžik zmizeli. Jsou někde jinde, pomyslela si, nebo už jsou všichni pobití.

	Ze dveří se vynořila postava – byla to Samanta a kráčela sama se svěšenou hlavou a pokleslými rameny.

	Tanie zadrhl dech v hrdle. Pak uviděla Skylera, který se držel robustní ženě v patách. Vyšel do slunečního světla, po několika krocích se zapotácel a podlomila se mu kolena. Samanta se otočila a chytila ho, ještě než dopadl na zem. Odnášela ho směrem k letadlu a ztratila se jí z dohledu.

	Tania cítila, jak se jí v žaludku rozevírá bezedná propast.

	Rozběhla se k zadním dveřím letadla a otevřela je právě včas, aby mohla Samanta vylézt na rampu a položit Skylera na podlahu.

	V obličeji vysoké ženy se zračil nekontrolovaný vztek. Uhodila do tlačítka zavírání dveří i do červeného tlačítka interkomu zároveň tak prudce, až Tania myslela, že je rozbije.

	„Odvez nás kurva odsud,“ zavelela.

	Pilot na to nic neřekl, motory odpověděly za něj. Rozeřvaly se znovu plnou silou, letadlo se naklonilo a odlepilo se od země.

	„Přikurtujte se,“ přikázala Samanta Tanie, aniž by se na ni podívala.

	Tania zamířila ke Skylerovi, aby mu pomohla vstát, ten ji však rozhodným mávnutím zahnal a vytáhl se do sedačky sám. Připadala si ztraceně, když se usazovala vedle něj a zapínala si pásy.

	Samanta znovu a znovu tloukla pažbou své brokovnice do stěny kabiny. Každý úder byl o něco slabší než minulý, protože vztek ji sice neopouštěl, zato síly ano. Nakonec klopýtavě prošla dveřmi pilotní kabiny a zavřela je za sebou.

	Melville letěl zpět a Tania chvíli pozorovala Skylera. Spal, nebo to alespoň předstíral.

	Připadala si otupělá a zcela vyčerpaná. Po nějaké době natáhla ruku v rukavici, uchopila jeho ruku a pevně jí stiskla. Když se jeho prsty sevřely kolem jejích, musela se bránit slzám. Ztratili kvůli její výpravě jednoho člena posádky. Ten muž zemřel někde v hlubinách té příšerné budovy. Sám ve tmě a ty obludy se chechtaly, když mu drásaly obličej…

	Po celý zbytek života nad ní bude viset pocit viny. Věděla to s naprostou jistotou. Odtrhla se od reality a našla v mysli místo, které jí dávalo smysl. Laboratoř na černém podlaží, svoji práci, svůj výzkum. Po ničem na světě netoužila víc, než aby teď byla právě tam, zavřela tedy oči a v duchu se tam přenesla.



		KAPITOLA 17

		DARWIN, AUSTRÁLIE – 27. 1. 2283



	Darwin z jeho pozorovacího stanoviště připomínal rozházené řeřavé uhlíky, jako by se sám Bůh postavil k ohništi a v čiré frustraci doutnající zbytky ohně rozkopal.

	Russell Blackfield si rád sám sebe představoval v roli Boha.

	Většinu nocí trávil právě tady, odpočíval na rozedraném starém sklápěcím křesle na střeše svého hlavního stanu v Nightcliffu, pod zahradním slunečníkem, který ho chránil před deštěm. Nosil si sem vždy tři věci: lucernu, nákladní listy na příští den a láhev libovolného alkoholu, jaký se mu podařilo sehnat.

	Od půlnoci do svítání se učil nazpaměť obsah zásilek, které měly následujícího dne projít Nightcliffem. Bylo to jeho tajemství. Mezi zdejšími úředníky a inspektory už jeho znalost všech přicházejících a odcházejících věcí dosahovala legendárních rozměrů.

	Ve skutečnosti neměl nikdy víc než jeden den náskoku a na to, aby se všechno naučil nazpaměť, potřeboval několik hodin.

	Měl vyměřený příděl dvou loků z lahve za každé namemorované stoupadlo, a to dokud nezvládl úplně všechna. Pak teprve mohl vytáhnout stavidla. Pil a díval se, jak se město probouzí. Milion duší, nebo to alespoň tvrdily odhady. Pro něj si spánek přicházel až s východem slunce.

	Dnes v noci se však nějak nemohl soustředit. Události, které nemohl nijak ovlivnit, se dožadovaly jeho pozornosti jako hladová koťata. Zvěsti o subčlověku volně běhajícím na oběžné dráze se městem šířily rychlostí lesního požáru. Úplně pod jejich dojmem zapadla skutečnost, že se jich několik objevilo i přímo ve městě – tam bylo jejich existenci alespoň možno nějak vysvětlit.

	Stoupadla i nadále sužovaly výpadky proudu, k nimž docházelo den ode dne častěji, aniž by pro ně někdo měl nějaké věrohodné vysvětlení. Ani rada ne. Nebo se možná jen o to, co věděla, nechtěla dělit. Spíš ale byli všichni podělaní strachy.

	Russell si zavdal vodky a otřel si ústa paží. Změna ho neděsila.

	Změna znamenala příležitost pro ty, kdo byli ochotní se jí chopit.

	Uslyšel za sebou něčí kroky a pomalu se napřímil. Jeho podřízení věděli, že ho tady nahoře nemají ničím obtěžovat. Kroky znamenaly něco důležitého.

	„Nerad vás ruším, pane,“ ozval se hlas.

	Russell se otočil a uviděl uniformovaného strážného. Byla příliš velká tma, takže nerozeznával, kdo to konkrétně je, a ani mu na tom příliš nezáleželo. „Co je?“

	Muž se zastavil v uctivé vzdálenosti. „Jde o tu ztracenou dělnici ze včerejšího stoupadla.“

	„Co je s ní?“

	„Měli jsme tady paběrkářskou loď, která vyjela nahoru hned po…“

	Russell pocítil příval nevraživosti. „Jo, Melvilla, a co?“

	„Zrovna se vrátil, pane.“

	Russell odložil láhev. „Na starý letiště?“

	„Ne, pane,“ zakoktal strážný, „nařídili jsme mu přistát tady. Stojí na dvoře. Posádku jsme dali do karantény.“

	Russell potlačil překvapení. Dokonce do karantény! Taková kompetentnost si zasloužila panáka, přiložil si tedy láhev ke rtům a přihnul si. „A naše pohřešovaná?“

	„Jedna z nich odpovídá jejímu popisu. Zavřeli jsme ji do zvláštní cely.“

	„Vy jste…“ vyhrkl Russell, ale zarazil se. „Dobrá práce. Jsem v šoku.“ Podal strážnému poloprázdnou láhev. „Ožer se do němoty. Dalšího už se ujmu sám.“

	

	Karanténní stanice byla zřízená v suterénu staré psychiatrické léčebny, příhodně umístěné uvnitř hradeb Nightcliffu. Russell vrazil dovnitř, kde ho uvítala ošetřovatelka ve službě.

	„Hlášení!“ vyštěkl Russell.

	Podsaditá ošetřovatelka s ním srovnala krok. „Tři z nich jsme dali společně na déčko. Řekli mi, že tu čtvrtou mám zavřít zvlášť, takže je na háčku. Fakt hezká holka, to vám povím. Bude se vám líbit. Myslím, že je v šoku.“

	„V šoku? Z toho, že ji chytili?“

	Žena zavrtěla hlavou s povadlým obličejem. „Ne, už v tom stavu byla, když ji vytáhli z letadla. Zřejmě tam venku svedli nějakou bitku.“

	Russell přidal do kroku. „Kde venku?“

	„Říkali, že na Havaji.“

	To odpovídalo letovému plánu, který kapitán Melvilla předložil, když si kupoval svezení výtahem.

	„Projevujou se u ní nějaký symptomy?“ zeptal se.

	„Měla na sobě ochrannej oblek. Ostatní tvrděj, že jsou imunní.“

	„To je pravda, znám je. Tak nejdřív na háčko,“ přikázal Russell.

	Otylá žena musela klusat, aby stačila jeho tempu, a kolébala se na tlustých nohou. Provedla ho několika prázdnými chodbami a opuštěnými čekárnami.

	Karanténní cely se skládaly ze dvou částí, oddělených od sebe stěnou tvořenou jednosměrným zrcadlem, z nichž jedna byla určená pro pacienta a druhá pro pozorovatele. Russell vešel do pozorovací poloviny před ošetřovatelkou a zadíval se přes sklo na ženu na jeho druhé straně.

	Stěny, podlaha i strop zadržovací místnosti byly obložené kachlíky. Kdysi byly zářivě bílé, spáry však od té doby zčernaly a všude se rozlézaly skvrny plísně. Zadržená seděla na kovové lavici, která byla jediným kusem nábytku uvnitř. Kolena měla přitažená k hrudi a mírně se kolébala sem a tam. Oči měla zavřené.

	„Je hezoučká, co?“ prohodil Russell.

	„Vždyť jsem to říkala,“ přikývla ježibaba a olízla si rty.

	„Víte, jak se jmenuje?“

	„Ne,“ zavrtěla hlavou ošetřovatelka. „V jednom kuse něco mumlá o nějakým Jakeovi, kterýho tam údajně nechali. Pak taky říkala, že chce mluvit s Neilem Platzem. Věřil byste tomu?“

	Russell se usmál. Byl tomu docela ochoten věřit. „Připadá mi trochu špinavá,“ poznamenal. „Měli bychom ji umejt. Co říkáte?“

	„Velice rozumnej nápad, pane.“

	Russell našel v koutě pozorovací místnosti židli a přitáhl si ji těsně ke sklu. „Tak fajn. Pošlete tam někoho a pořádně ji vydrhněte.“

	Ošklivá babizna se zlomyslně ušklíbla. „Už jdu,“ potvrdila.

	„Povězte jim,“ dodal Russell, „ať to vezmou důkladně.“ Uvelebil se na židli, pohodlně se opřel a sepjal ruce za hlavou.

	Celkově vzato byla následující podívaná neuspokojivá. Ta překrásná ženská měla bezesporu výjimečné tělo, ale vůbec se nevzpírala.

	Povzdechl si. V přirození mu za celou dobu sotva škublo.

	„V šoku,“ zamumlal sám pro sebe. „To je hodně mírně řečeno.“ Nechali ji sedět nahou na úzké lavičce, kde z ní dosud odkapávaly zbytky několika věder studené mýdlové vody, která na ni vychrstli. Když ošetřovatelé vyšli z cely, nijak se nepokusila svoji nahotu zakrýt. Místo toho jen upřeně hleděla před sebe, přímo na Russella, jako by ho za zrcadlem viděla.

	Možná až se trochu vzpamatuje, bude s ní o něco větší zábava. Pak by se mohl na scéně objevit Russell a sehrát roli nečekaného zachránce. Odvést ji do svého soukromého obydlí, spasit ji před tak drsným zacházením.

	Ještě ale ne. Russell znuděně vyšel z pozorovací místnosti. Vrchní ošetřovatelka na něj čekala na chodbě. „Co s ní mám udělat?“ Russell se zastavil. „Nechte ji tam vydusit. Vrátím se sem.“

	„A co s jejím oblečením?“ vyptávala se ošetřovatelka.

	„Spalte ho,“ rozhodl Russell, „a taky byste asi měla udělat pečlivou prohlídku a hledat příznaky nákazy. Nemůžeme přece připustit, aby nám tady volně pobíhala nějaká subka.“

	Babizně se po obličeji rozlil odpudivý úsměv. „Výborně. Děkuju.“

	„Totéž platí i pro ty ostatní, který jsme přivedli.“

	„Ano, samozřejmě,“ přitakala ošetřovatelka. „Myslím ale, že začnu s ní.“

	Russell se na okamžik odmlčel. „Jestli jí nějak ublížíte, tak vám ty zasraný ruce urazím.“

	Škubla sebou tak prudce, že se jí málem zapletly nohy. Pochyboval, že by se dočkal stejně silné reakce, i kdyby té megeře vrazil opravdovou facku.

	

	Melville stál na stejné přistávací plošině jako před odletem. Když k němu Russell dorazil s týmem nákladních inspektorů za zády, uvítal ho služebně nejstarší ze skupiny strážných.

	„Dobrý večer, pane Blackfielde,“ pozdravil mládenec.

	Russell si ze štítku na uniformě přečetl jeho jméno. „Zdravím, Decklane. Co máte?“

	„Letadlo je původem z holandského vojenského letectva, vyrobeno roku 2204. Registrováno jako Melville, majitel Sky…“

	„Skyler Luiken,“ dořekl za něj Russell. „To všechno vím. Tuhle mašinu už jsme tady měli mockrát. Co je vevnitř?“

	Decklan se zakoktal. „Jeden plný vak a jeden kovový kufřík, zamčený.“

	„To je všechno?“

	Strážný polkl a přikývl.

	Celou cestu až na Havaj pro tak málo? „A co je v tom vaku?“

	„Nemám tušení, pane. Podle rozkazu jsme neměli na nic sahat.“

	„Správně,“ přikývl Russell. Kývl na tři inspektory, které si přivedl, a ukázal na sklopenou nákladní rampu. „Dovnitř ani ven bez mýho svolení nikdo nesmí,“ přikázal Decklanovi.

	„Ano, pane!“

	Russell vylezl po rampě za svým inspekčním týmem.

	Lodní nákladní prostor, který byl při minulé inspekci téměř plný, byl tentokrát prakticky prázdný. S takhle holými stěnami letadlo vypadalo na svých osmdesát let. Skutečnost, že dosud pravidelně létalo, byla výmluvným důkazem toho, že se o něj kapitán stará s opravdovou láskou. Russell si pomyslel, že nesmí zapomenout zjistit, kdo je jeho inženýrem, a pokusit se ho přetáhnout k sobě.

	„Podívejte se, pane,“ oslovil ho jeden z inspektorů.

	Russell si klekl ke kovovému kufříku. Kvalitní práce, podle Russellova odhadu nejspíš z leštěného hliníku. Zámky vypadaly na vojenský vzor. „To není věcička, jakou by s sebou nosil nějakej drban z Darwinu,“ prohlásil.

	Inspektor počkal na Russellovo souhlasné gesto, pak kufřík uchopil, otáčel ho a prohlížel ze všech stran. „Je tady Platzovo logo,“ ukázal.

	Russell se usmál. Už se nemohl dočkat, až o tom poví Alexovi. „Mám to otevřít?“ zeptal se inspektor.

	„Ještě ne,“ zarazil ho Russell, „prozatím to dejte sem.“

	Jeden ze zbývajících inspektorů otevřel velký černý plátěný vak. Roztáhl jeho hrdlo, aby se Russell mohl podívat dovnitř. Vak byl plný namátkově posbíraných kabelů a dalšího počítačového příslušenství.

	Russell se rozhlédl po zbytku kabiny. Vzpomněl si na schůzku na palubě Brány. „Počínejte si trochu delikátně, ano?“ zabručel a přesně tak zopakoval Alexova slova. Znělo to působivě. „Vezměte od všeho jen hrstku, ne víc.“

	„Ano, pane.“

	Russell usoudil, že je načase, aby se poradil se svým protějškem na oběžné dráze. „Za chvíli se vrátím. Pořádně to tu prohledejte, hoši. Chci seznam.“

	Všichni tři souhlasně přikývli.

	Rozvážným krokem se vracel do své kanceláře, a když vystupoval po dvaceti křídlech schodiště až do nejvyššího patra, nijak zvlášť nespěchal. Schody mu vždy poskytly čas na přemýšlení a srdce se mu na nich pravidelně a rychle rozbušilo.

	Uvnitř šel rovnou ke svému stolu a vytáhl z něj starý fotoaparát. Postavil kufřík na stůl a pořídil jeho snímek.

	Pak zapnul svůj historický počítačový terminál, přehrál snímek do počítače a zavolal Alexi Warthenovi.

	Musel chvíli mluvit zvýšeným hlasem, než se noční směna na Bráně uvolila, že svého šéfa vzbudí.

	„Jsou tři hodiny ráno, zatraceně,“ vyjel na něj Alex. „Doufám, že voláte kvůli něčemu důležitému.“

	Russell během hovoru odesílal Alexovi fotografii. „Mám tady dole nějakou úžasně krásnou ženskou. Letěla tajně na Havaj s jednou paběrkářskou posádkou. Žádala, aby si směla promluvit s Platzem.“

	„Co je zač?“ zeptal se Alex.

	„Zatím to nevím jistě. Doufal jsem, že byste mi s tím mohl pomoct vy,“ odpověděl Russell. „Jste někde blízko počítače?“

	„Můžu být.“

	Russell jen s námahou přemáhal netrpělivost. „Posílám vám fotografii kufříku, kterej u sebe měla, když jsme ji zadrželi.“

	„Jak vypadá?“

	Russell zavřel oči a vzpomínal si na scénu, jíž byl svědkem. „Středně vysoká. V dobrý kondici. Černý vlasy. Hádal bych, že indickýho původu. Moc hezká. Na levý půlce zadku má malý mateřský znamínko.“

	„Prosím?“

	Russell se zachechtal. „Byla mimo Darwin. Museli jsme ji podrobit důkladný prohlídce.“

	Na druhé straně linky bylo chvíli ticho. Russell slyšel, jak Alex spouští počítač.

	„Tak tedy,“ ozval se pak, „myslím, že je to Tania Sharmová, vědecká pracovnice ze stanice Kotva.“

	„To je hodně daleko od domova,“ podotkl Russell.

	„A ten kufřík… vypadá to na standardní bezpečnostní model.“

	„Na dně je Platzovo logo.“

	Alex odpověděl až po chvilce. „Tania a starý pán se znají.“

	„Co mohla hledat tady dole? Proč vyrazila s pašerákama mimo auru…“

	„To je zatraceně dobrá otázka,“ připustil Alex. „Možná to nějak souvisí s těmi výpadky elektřiny a s těmi suby, co se tu objevují. Pokud provádějí nějaký utajený výzkum, určitě něco vědí.“

	Russell přejel rukou po hladkém povrchu kufříku. „Možná bych to dokázal tomu starýmu kokotovi prodat zpátky. A tu holku taky.“ Alex dlouze vydechl do sluchátka.

	Už mi zatraceně lezeš na nervy, pomyslel si Russell.

	„Mám lepší nápad,“ ozval se znovu Alex. „Pošlu vám tam dolů malý sledovací aparát. Potom…“

	„K čemu mi to bude?“ skočil mu do řeči Russell.

	„Nechte mě domluvit,“ opáčil Alex. „Platz má něco za lubem. Když zjistíme, co to je, budeme ho mít v hrsti.“

	„Máme ho v hrsti už teď. Máme kufřík a tu ženskou.“

	„Ta ženská nic neznamená,“ namítl Alex. „Důležité je to, co je v kufříku, kvůli čemu riskovala výlet na Havaj, a to musíme zjistit.“ Russell byl nucen přiznat, že to dává smysl. „Tak do toho nastrčíme ten aparát. A co bude dál?“

	„Necháte ji jít. Mám agenty na všech stanicích. Spáče. Uvidíme, kam ho odnese, a zjistíme podrobnosti, aniž bychom se prozradili.“ Russell zabubnoval na kufřík prsty. Nelíbilo se mu pomyšlení, že by měl trumfy, které drží v ruce, předat Alexovi, ale když teď posílí iluzi týmové práce, mohlo by mu to přinést výhody později. A spící agenti? Alex při minulé schůzce naznačil, že má někoho takového nastrčeného v Nightcliffu, a teď se přiznal i k dalším. Russell by byl rád věděl, kde všude má rozhozené sítě.

	„Poslyšte,“ domlouval mu Alex, „když si bude Platz myslel, že jsme ho odhalili, stopa prostě zmizí.“

	„Dobrá,“ souhlasil Russell. „Jen co ten kufřík označíme, necháme ji jít.“

	„Nedotčenou.“

	Tomu se Russell zasmál. „Nic jí neudělám. Musím si hledět svý reputace.“

	

	Tania zcela ztratila přehled o čase. Seděla nahá na studené lavici, třásla se zimou a nedokázala soustředit myšlenky na nic užitečného.

	Před nějakou dobou, měla dojem, že už před mnoha hodinami, za ní do cely přišla nějaká ošetřovatelka. Byla stará, tak přehnaně laskavá, že to působilo až odpudivě, a ruce měla studené jako led. Dlouhá a důkladná prohlídka, které ji podrobila, měla být ponižující a nechutná, Tania v sobě však nenašla sílu si toho všímat.

	V duchu si stále promítala výraz, který měla v obličeji Samanta, když se vynořila z té prokleté budovy. A to, jak se Skylerovi podlomila kolena. Ztratili jednoho člena posádky kvůli něčemu, o čem vůbec nic nevěděli.

	Pak si vzpomněla, jak Skyler marně hulákal a házel sebou, když Taniu po příchodu na tuhle ošetřovnu oddělili od ostatních. Dal jednomu ze strážných ránu pěstí, než ho srazili k zemi. Bojoval za ni dokonce i po té ztrátě, kterou mu způsobila.

	Když se dveře konečně znovu otevřely, Tania si toho sotva všimla. Do cely vešli dva muži a jeden z nich nesl složenou šedou kombinézu. Nepohnula se a místo toho držela oči pevně upřené na vlastní odraz v zrcadle. Předstírala, že je tou ženou v něm a že celé scéně jen s tupým nezájmem přihlíží. Muži ji zvedli na nohy a oblékli ji, zastrčili jí nohy do tuhých škrábavých nohavic a častěji, než bylo třeba, po ní přejížděli rukama, když jí oblečení přetahovali kolem pasu a přes prsa nahoru.

	V hlavě jí nějaký hlas křičel, aby se jim postavila na odpor, aby se vzpouzela, ale nedokázala to. Nemělo to smysl.

	Spustila se dolů na Zemi, poprvé po deseti letech stála nohama v hlíně. Viděla stromy a polní kvítí rostoucí v neplánované přirozené kráse.

	A viděla podivně lidskou tvář rozervanou kulkou vedví.

	Viděla smrt.

	Když dospívala, učili ji, jaká nebezpečí jí hrozí, žije-li na oběžné dráze. Byla pyšná na to, jak stateční jsou všichni, kdo žijí v tak těsné blízkosti velké prázdnoty.

	Směšné.

	Teď už věděla, jak vypadá skutečné nebezpečí, a poprvé v životě cítila opravdový strach. Ponížení, jimž byla na tomhle místě vystavena, nebyla ničím v porovnání s tím, čím musel v útrobách té budovy projít Jake.

	A to všechno jen kvůli mé teorii, o které jim ani nesmím nic říct.

	Muži ji dooblékli. „Tak pojď, zlato,“ vyzval ji jeden z nich. „Už tě čekaj na stanovišti stoupadel.“ Jeho hlas jako by přicházel odněkud zdaleka. „Zpátky do Utopie, chachá!“

	Vyvedli ji špinavými chodbami zanedbané nemocnice a pak s ní přešli hlavní dvůr Nightcliffu.

	Venku pod širým nebem se nadechla solí prosyceného vzduchu a zvedla oči k obloze. Do nekonečné výše se táhnoucí nit výtahu. Cesta domů. Jediná cesta.

	Slyšela nezřetelný hlas: svůj vlastní, ale nesmírně vzdálený, přikazující jí, aby našla Skylera. Aby mu pověděla, za co zemřel jeho přítel, a slíbila, že se postará, aby jeho smrt něco znamenala.

	Hlas odezněl.

	Pokud měla příležitost znovu si s ním promluvit, propásla ji. Její věznitelé ji naložili do cestovní kabiny a začali s přípravami na její odeslání do kosmu.

	„Tady je ten kufřík, co jste se po něm pořád ptala,“ řekl jí jeden z nich. Strčil jí kovový kufřík do rukou.

	Tania na zavazadlo jen tupě zírala.

	„Totální cvok,“ zahučel ještě muž.

	Možná má pravdu, pomyslela si. Možná jsem vážně zešílela. Přemýšlela o tom, zatímco připojovali kabinu ke stoupadlu.

	Seděla sama ve strohém válcovitém pouzdru, když sebou škublo a zvedlo se ke kabelu.

	

	Když Russell Blackfield vešel do cely s několika ozbrojenci v patách, Skyler sevřel ruce v pěst. Věděl, že boj by znamenal sebevraždu. Byli v přesile a měli zbraně.

	Oni sami byli navíc nazí a to byla další nevýhoda.

	Skyler už byl i se svou posádkou v řadě různých zapeklitých situací, nevzpomínal si však, že by na tom byl někdy hůř než teď. Všichni tři strávili osm hodin bez oblečení zavření v malém kamrlíku.

	„Karanténa,“ vysvětlili jim jejich žalářníci. „Je nám líto, ale šaty jsme museli spálit.“

	Do hajzlu s tím, kašlu na to, jakou máme šanci, pomyslel si Skyler. Byl připraven na všechny důsledky s jedinou výjimkou: chtěl vědět, kde je Tania.

	„Tak se zase setkáváme, Skylere Luikene,“ oslovil ho Russell.

	Skyler si skousl jazyk a pokoušel se udržet prefektův pohled. Russellovy oči se však stočily k Samantiným nahým ňadrům.

	„Myslel bych,“ prohodil nenuceně Russell, „že po osmi hodinách pobytu tady vás napadne něco, co byste mi chtěl říct.“ Jeho pozornost se při těch slovech pomalu přesunula zpátky ke Skylerovi.

	„Kde je můj zbývající člen posádky?“ procedil Skyler zaťatými zuby.

	„Ona patří k vaší posádce? Vážně čekáte, že vám na to skočím?“

	Skyler neodpověděl.

	„Nebo jste snad myslel chudáka Jakea, kterýho jste nechali na Havaji…“

	Samantina pěst vystřelila tak rychle, že všechny zastihla nepřipravené. Dopadla přímo na Russellovu čelist a poslala ho rovnou k zemi.

	Těžce narazil do zdi a hlasitě hekl, když jeho tělo dopadlo na podlahu.

	Jeden ze strážných vrazil Samantě do břicha pažbu samopalu. Vyrazil jí vzduch z plic a srazil ji na jedno koleno.

	Skyler i Angus vyrazili kupředu.

	„Už dost!“ Russell se namáhavě vyškrábal na nohy a otíral si krev z koutku úst. „To byla moje chyba. Ožehavý téma. Ochotně to přiznávám.“

	Samanta namáhavě lapala po dechu.

	Russell omámené potřásl hlavou. „Kristepane, ženská, vy máte ránu jako bejk. Kdybyste hledala novou práci, moje dveře jsou otevřený.“

	Plivla mu do obličeje.

	Ani se nehnul. Otřel si slinu z tváře a prohlásil: „Rád bych se s váma blíž seznámil, než si začneme vyměňovat tělesný tekutiny.“

	Samanta se vztyčila do plné impozantní výše. Vzdor v jejích očích hořel divokým a nespoutaným plamenem.

	„Zřejmě bych k tomu navíc potřeboval stoličku,“ dodal Russell a zvedl k ní oči. Někteří ze strážných se zasmáli. „Snad někdy jindy.“ Luskl prsty na dvě ošetřovatelky, které se držely v zádech skupinky a nyní předstoupily před něj s čistým oblečením v rukou.

	Zdálo se, že Russell hodlá počkat, až se oblečou, Skyler však ani v nejmenším nenaznačil, že by chtěl po šatech sáhnout. Sam i Angus se řídili jeho příkladem.

	„Jak je ctěná libost,“ pokrčil rameny Russell. „Můžete jít. Máte povolení k odletu z plošiny číslo tři.“

	Skyler na něj pohlédl přimhouřenýma očima. „A co…?“

	„Ta ženská zůstane tady. Domácí vězení až do důkladnýho výslechu.“

	„Chci ji vidět.“

	„Zamítá se.“

	Skyler otevřel ústa k hádce.

	„Radil bych vám,“ zarazil ho Russell, „abyste už nic neříkal. Pokud totiž ještě někdy chcete prolítat mým vzdušným prostorem nebo si koupit vyvezení nahoru.“

	Skyler cítil chladný Samantin pohled, aniž se k ní musel otáčet. Spolkl slova, která měl na jazyku.

	„Dejte jim deset minut, aby se oblíkli a vypadli, nebo je pak vyhoďte,“ instruoval Russell strážné, pak se otočil a vyšel z místnosti. Ve dveřích se zastavil a přejel Samantu chlípným pohledem. „Kdybyste si to chtěla rozdat na revanš,“ vyzval ji, „kdykoli přijďte. Oblečení samozřejmě není povinný.“

	Zmizel dřív, než stačila Samanta něco říct.

	

	O devět a půl minuty později se Melville zvedl ze země.

	Krátký let na staré letiště, vzdálené jen dva kilometry, jim připadal delší než zpáteční cesta z Havaje.

	Samanta od okamžiku, kdy je strážní eskortovali z té ponuré cely. neřekla jediné slovo. Vyrazila nákladními dveřmi ven téměř ještě dřív, než se Melville usadil na makadamové dráze, a vzteklým krokem zamířila k improvizované kuchyni a baru ve Woonově hangáru.

	Ani Skylerovi pořádný drink nepřipadal jako špatný nápad, rozhodl se však, že nejdřív vyloží loď. Když nic jiného, bude mít aspoň Samanta čas, aby se trochu zklidnila.

	Pokud si chtěl přiznat pravdu, potřeboval ten čas i on.

	„Vezmi si dneska večer volno, Angusi,“ řekl pilotovi. „Poletovou kontrolu provedu sám.“ Lehce popleskal trup letadla.

	Angus pokrčil rameny a zamířil také k Woonově hospodě; hlavu měl svěšenou a ruce zastrčené v kapsách.

	Trvalo několik hodin, než Skyler skončil se vším, co bylo třeba po návratu z výpravy zkontrolovat. Mnohem déle než obvykle. Prohlédl motor po motoru, zatímco se ještě škytavě zbavovaly nadbytečného horka a energie. Zkontroloval klapky a nadnášecí trysky a důkladné vizuální prohlídce podrobil i všechny keramické destičky na břiše letadla, na nichž hledal praskliny nebo známky opotřebení.

	Odvedl důkladnou práci. Práce byla jedinou bariérou, která bránila tomu, aby ho přemohla sebelítost.

	Když se ujistil o uspokojivé kondici Melvilla, obrátil pozornost k nákladnímu prostoru. Taniin kufřík samozřejmě zmizel. S tím počítal, už když je odváděli do karantény. Russell Blackfield za něj pravděpodobně bude požadovat pořádnou sumu, pokud má jen trochu zdravého rozumu.

	Plátěný vak naplněný další kořistí kupodivu zůstal na palubě. Byl lehčí, než si Skyler vzpomínal, možná toho v něm však zůstalo dost, aby to pokrylo náklady na dobití kondenzátorů a zdvižení výtahem.

	Ještě než vyšel z lodi, všiml si něčeho jiného: prázdného místa na stěně tam, kde byla fotografie, kterou našel v Japonsku. Snímek mladšího Neila Platze stojícího před observatoří. Přemýšlel o tom, jestli teď zdobí stěnu kanceláře Russella Blackfielda.

	Platz zaplatil výpravu k teleskopu, tedy do observatoře, kterou sám pomohl vybudovat. Skyler se s tím stále v duchu nedokázal vyrovnat. Pokud existoval nějaký rozumný důvod, unikal mu. Není to moje věc, pomyslel si a myšlenky na toto téma zaplašil. Čím míň toho věděl, tím líp. Částečně doufal, že Platz po tomhle debaklu další kontakty s Prumblem přeruší. Život by se tak mohl vrátit alespoň k nějaké nápodobě normálu, jen ochuzený o jednoho přítele a snajpra.

	„Dobrej večír, Skylere,“ pozdravil někdo.

	Skyler se otočil a viděl, že kolem něj prochází kapitán jiné paběrkářské posádky. „Kantro, příteli.“

	„Slyšel jsem o Jakeovi,“ zahučel Kantro. „Bude nám scházet.“ Skyler přikývl. Nechtělo se mu o tom mluvit. „Doufám, že ty jsi měl lepší den. Dobrý paběrkování tam venku?“

	Kantro pokrčil rameny. „Vzdali jsme to ještě dřív, než jsme vylezli z lodi. Vyrojilo se kolem nás celý hejno subů. Moje posádka jim říká neosubové. V životě jsem je neviděl tak… organizovaný.“

	„Totéž se stalo i nám,“ zamumlal Skyler. Při té vzpomínce mu na pažích naskočila husí kůže. „Neosubové, říkáš?“

	Kolega kapitán otázku odbyl mávnutím ruky. „Možná ti parchanti konečně založili vlastní odbory,“ zachechtal se dobrosrdečné. „Tak zatím, kámo.“

	Skyler vešel do hangáru a v duchu stále zápasil s myšlenkou, že by se sublidé mohli měnit. Že by chování, které na vlastní oči viděli na Havaji, mohlo být rozšířené i všude jinde a stát se novým standardem. Při tom pomyšlení ho zamrazilo až v morku kostí.

	Skončil ve svém pokoji, kde se vyčerpaně natáhl na kavalec. Jen co zavřel oči, v duchu se před ním začaly přehrávat scény z výpravy. Vzpomínky na Jakea. Představy Tanii v cele v Nightcliffu. Jeho představivost se vymykala vší kontrole. Jediným možným východiskem bylo oči zase otevřít.

	Spánek bude muset počkat.

	Stáhl z lůžka přikrývku a přehodil si ji přes ramena, popadl první láhev, kterou našel, a vylezl na střechu.

	Skromná střešní zahrádka voněla citrusy, hlínou a deštěm. Skyler procházel mezi záhony a v duchu dělal inventuru plodin, které na nich vyrážely. Vypadalo to, že budou mít spoustu rajčat, papáj a banánů. A také rambutanů, jimž se on sám osobně vyhýbal pro jejich nezvyklou konzistenci. Ostatní je však jedli. Vydloubl ze země malou plevelnou bylinku, která rostla pod osamělou malajskou hvězdou, hodil ji do schránky s kompostem a pokračoval dál k místu, kam měl namířeno: k malému volnému střešnímu prostoru na zadní straně hangáru.

	Rozprostřel na zem přikrývku a posadil se. Hluk různých aktivit probíhajících kolem hlavní ranveje sem stěží dosahoval. Ulehl na záda s jednou paží složenou pod hlavou a sledoval, jak se stoupadla pomalu šplhají k planetám a hvězdám vyplňujícím jasnou oblohu nad výtahem. V horkém vzduchu nad obzorem mihotavě zářil měsíční srpek.

	Nejdřív se napil na Jakea.

	Na svého tichého partnera, plně oddaného úloze snajpra. Zdálo se, že všechno, co dělá, směřuje ke zdokonalení jeho schopností. Střelba na terče, tělesná cvičení, meditace. Kdysi na zpáteční cestě z výpravy vyskočil padákem z Melvilla nad darwinským východním slumem zvaným Labyrint. Udělal to jen proto, aby se přesvědčil, že z něj najde cestu ven. „Když se nevrátím do půlnoci, platím pití pro všechny,“ prohlásil. Dorazil s hodinovou rezervou, nechal si od Skazde nalít a nikdy se později svým výkonem nechlubil.

	Pak se Skyler napil na Taniu.

	Usilovně se snažil představit si, že se k ní Blackfield chová spravedlivě. Ještě usilovněji se snažil nepředstavovat si ji samotnou v dekontaminační cele, kde musela čelit otázkám toho parchanta. Nebo i něčemu horšímu.

	Při tom pomyšlení se navzdory vlahé noci zachvěl. Zavdal si další doušek z lahve a čekal, až ho alkohol zevnitř zaplní svým teplem.

	Chvilku si pohrával s myšlenkou, že se vrátí a pokusí se o její záchranu. Jenže k čemu by to bylo? Nikdy už by se nesměl objevit ve vzdušném prostoru Nightcliffu a zajistit Tanie povolení k cestě výtahem domů také dost dobře nemohl. Nedokázal si představit, že by žila ve špíně Darwinu, navždy odříznutá od své blyštivé kosmické stanice.

	Někdy během těchto úvah ho přemohl spánek. Když se probudil, seděla vedle něj Samanta. Mezi dvěma prsty držela jeho láhev.

	„Angus,“ sdělila mu huhlavě, „zcepeněl ve Woonově kuchyni.“ Rozchechtala se dunivým smíchem plným funivého a sípavého lapání po dechu. „Ksichtem dolů! Uprostřed tý špinavý podlahy!“

	Skyler se nadzdvihl na jednom lokti a vytřásal si mlhu z hlavy. „Kolik je hodin?“

	„Vím já, kurva?“ odsekla Samanta. Naklonila láhev a důkladně se napila.

	„Neměli bychom pro něj zajít?“

	Samanta zavrtěla hlavou. „Woon přes něj hodil kabát. Nejspíš to tam má pohodlnější než na svým kavalci.“

	Chvíli seděli a mlčeli. Skyler se znovu zadíval na noční oblohu. Vysoko nahoře stěží rozeznával pomrkávající signální světlo stoupadla. Sklopil oči níž a přejížděl pohledem po šachovnici světel, vyhledával těch několik málo darwinských koutů, kde ještě fungovala elektřina.

	Ještě o kousek níž sledoval linii plotu kolem starého letiště. Chatrče a stany se táhly až k němu a ostře kontrastovaly se zaplevelenou prázdnou plochou uvnitř.

	Uprostřed plevelného porostu spatřil Skyler obrovskou krysu, která požírala kousek nějaké ukradené potravy. Zkřivil ruku tak, že připomínala pistoli, a předstíral, že na hlodavce vystřelil.

	Samanta s ponurým výrazem v obličeji fascinovaně přihlížela. „Za takovou ránu by se nestyděl ani Jake,“ poznamenala.

	„Kdysi dávno,“ vzpomínal Skyler, „bylo to v době velký čistky, jsme s Jakém sledovali takovou podělanou malou vesničku kousek od Perthu. Obsadilo ji obrovský množství subů. Byli ale roztažený všude kolem dokola, ne jako ta tlupa v Hilu. A my tam byli jen sami dva, na hloubkovým průzkumu, rozumíš.“

	Natáhl se po lahvi a Sam mu ji podala. Překřížila si paže na kolenou, položila si na ně hlavu a dívala se na Skylera z šikmého úhlu.

	„Byli jsme asi kilometr od nich, schovávali jsme se tam na stráni. No, to je jedno. Jake tu ves v jednom kuse sledoval teleskopem, zatímco já jsem se jen snažil nenachcat si do kalhot.“

	„Byl jsi strachy bez sebe, co?“ uchechtla se Sam.

	Skyler ji umlčel mávnutím ruky. „Ne, ale měchýř jsem měl fakt k prasknutí plnej. Byli jsme tam schovaný už nějakejch šest hodin, sakra. A pak mi najednou řekne, abych připravil bazuku, a protahuje si při tom prsty, jako by se chystal vystřelit.“

	Samanta přikývla a nespouštěla z něj unavené oči.

	„Nezapomínej, že jsme byli kilometr daleko. Nikdo nás zezadu nekryl. Ty jsi čistku nezažila, ale umíš si asi představit, jak nás imuňáky využívali. Vysílali nás na průzkum široko daleko a chtěli hlášení o počtech a umístění smeček.

	Každopádně už jsem myslel, že to neudržím, i tak jsem si ale položil rouru bazuky na rameno.“ Skyler si znovu přihnul z lahve, která už byla skoro prázdná. „Pak bez varování vypálil. PRÁÁÁSK! Znělo to, jako když uhodí blesk. Nebo teda hrom, víš, co myslím, sakra. Rozhlížím se po všech subech ve vesnici a čekám, až některej padne k zemi. Jenže žádnej nepadá.“

	„Do prdele… minul?“

	„Ne. Ne, to ne. Mluvíme přece o Jakeovi. Najednou se všichni subové otočej k centru vsi. A pak jsem to uslyšel.“

	„Co? Cos uslyšel?“ vyptávala se Samanta.

	„Kostelní zvony.“

	„Cože, kurva?“

	Skyler se při té vzpomínce pousmál. „Jake trefil zvon ve věži kostela, velkej jako čajová konvice, a to z kilometrový vzdálenosti. Ten zvuk je přivábil jako hejno švábů.“ Viditelně se otřásl. „Dodnes slyším to jejich ječení. Ne jako včera. Tohle byl zoufalej a vzteklej řev. Zmatený prvně zhoufovaný stádo, který nutně potřebuje probírku. No, každopádně se celá ta zatracená smečka valila do toho starýho kostela v centru vesnice, lezli tam dveřmi i oknama. A pak mi to došlo.“

	„Povídej!“

	Skyler se široce zašklebil. „Několika malejma okýnkama v kostelní věži jsem viděl, že se všichni hrnou nahoru do zvonice. Klopýtali a padali jeden přes druhýho, jak se nemohli dočkat, až tam u zvonů najdou čerstvou kořist.“

	„A kruci,“ vydechla Sam, která si konec domyslela dřív, než jí ho stačil říct.

	Skyler přikývl. „Poslal jsem do paty tý věže raketu z bazuky. Byla to příšerná exploze, ale když se ta věž sesypala, Sam…“

	„Ježíši…“ šeptla.

	„Muselo jich tam bejt přinejmenším padesát. Když o tom pak někomu vyprávěl, dělal hrdinu ze mě. To je ale kravina. Trefil kilometr vzdálenej zvon a poslal všechny ty tvory na věčnost. Jednou kulkou.“

	„Efektivní,“ zahučela Sam.

	„Možná tak tři se odplazili pryč, celý zkroucený a přelámaný,“ dodal Skyler. „Jake na ně ani nemarnil kulky. ‚Není třeba,‘ prohlásil.“

	„Byl fakt výmluvnej, to se musí nechat.“

	Skyler se zabručením přikývl. „A víš, co bylo nejlepší? Konečně jsme našli něco, k čemu je užitečnej kostel.“

	Samantin smích vyrazil až z hlubin jejích útrob. Pocit provinilosti, přiživovaný žalem, po chvíli její veselost utlumil.

	Skyler zvedl láhev k obloze a vypil polovinu zbývajícího obsahu. Poslední hlt podal Samantě.

	Vylila ho na střechu a prázdnou lahví mrštila po kryse ve tmě.
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	Klakson kvílel tak pronikavě, že Neilovi dělalo problémy souvisle přemýšlet.

	V každém koutě, v každé místnosti a chodbě obrovské stanice byli jeho lidé vystaveni stejnému nesnesitelnému řevu.

	EVAKUACE, EVAKUACE!

	Syntetický hlas se dunivě rozléhal mezi dlouhými steny monotónního nářku poplašné sirény. Neila napadlo, že to celé zní jako parodie. Jako něco z mizerného sci-fi filmu ze zlatého věku tohoto žánru. Ten, kdo navrhoval poplašné systémy, měl evidentně smysl pro humor, to bylo zřejmé.

	Přehodil spínač z polohy „test“ do polohy „normál“.

	„Doufejme, že tohle už nikdy nebudeme muset poslouchat,“ promluvil do mikrofonu, který držel v ruce. Několik shromážděných členů personálu se zdvořile zasmálo. Většina třásla hlavou nebo pohybovala čelistmi sem a tam, aby si uvolnila zalehlé uši.

	„Dobrá,“ pokračoval Neil, „Po téhle strašlivé hudbě předám slovo svému bratrovi Zaneovi, který s vámi provede nácvik evakuace.“ Pohlédl doprava.

	Zane stál kousek od něj, v bodrém obličeji měl přívětivý úsměv a ruce držel sepjaté před sebou. Tmavomodrý oblek, který měl na sobě, barevně ladil s jeho očima. Ačkoli byl jen o dva roky mladší než Neil, jeho vlasy si dosud uchovávaly podstatnou část původního pískově plavého zbarvení. Podřízení ho milovali – nejspíš proto, že byl neustále dobře naladěný. Nikdy neprojevil stejné podnikatelské nadání jako Neil a jeho aktivity byly už dávno přesměrovány na jednodušší úkoly – organizaci charitativních akcí, udržování pořádku v rodinném sídle a poté, co je epidemie přinutila přesunout se na oběžnou dráhu, na řízení každodenních operací na palubě Platzovy stanice.

	Zane se chopil mikrofonu. „Od našeho posledního cvičného poplachu uplynul už rok,“ začal, „a ve světle nedávných událostí mě bratr požádal, abych je pořádal častěji. Možná si to po té nádherné serenádě ještě rozmyslí.“

	Z řad posluchačů se ozvalo nervózní pochechtávání. Poté co se na oběžné dráze objevil subčlověk, byli všichni jako na trní a pokračující výpadky proudu na stoupadlech, byť jakkoli krátké, jejich rostoucí neklid ještě přiživovaly. Neil jim věnoval nejlepší úsměv, na jaký se zmohl. „Nechávám je v tvých schopných rukou,“ tiše zamumlal a vycouval.

	Jeho bratr se pustil do podrobného probírání evakuačního plánu. Byli určeni evakuační velitelé pro každé podlaží a znovu zopakována poloha všech únikových východů. Neil to všechno za chůze poslouchal. Nespěchal a nenuceně kýval na pozdrav každému, kolem koho procházel. Navzdory všeobecné nervozitě viděl v jejich tvářích vzrušení. Nácvik evakuace pro ně byl vítaným rozptýlením.

	„Tentokrát bude cvičný poplach simulovat prasklinu vnějšího trupu na podlažích natočených k Zemi,“ ozýval se z reproduktorů Zaneův hlas. „To znamená, že evakuovat se bude přes horní depo stoupadel.“

	Přesně jak Neil navrhoval. Vlastně to byl zamaskovaný rozkaz. Předepsané bezpečnostní postupy stanice mu byly v zásadě lhostejné, od celého tohoto cvičení chtěl jen to, aby si posádka osvěžila, jak se na vyzvání okamžitě přesunout výtahem nahoru, tedy do Ob-8, kdyby přišly nějaké problémy zdola. Z Nightcliffu, ze Země.

	„Rozhodl jste se neopustit potápějící se loď, pane Platzi?“ zeptala se jedna z žen, která se skupinou dalších mířila k nedaleké spojovací chodbě. Všichni se jejímu žertu usmáli.

	„Copak, byl snad vyhlášený poplach? Já jsem nic neslyšel,“ odpověděl. Rozesmáli se, Neil se na ně rošťácky zazubil a mávnutím je popohnal dál. „Jen pokračujte. Tohle je vážná věc.“ Zanedlouho měl celou kancelář jen pro sebe. Posádka teď už byla shromážděná v horním stoupadlovém depu, kde si procvičovala postup aktivace záchranných člunů a jejich připojení ke kabelu výtahu. Neil počítal, že mu to poskytne dvě hodiny požehnaného klidu. Víc než dostatečný čas na to, co hodlal udělat.

	Když došel do své kanceláře, zavřel za sebou dveře a zamkl je. Přistoupil k sejfu a odemkl ho příslušným kódem a přiložením palce. Když se těžké ocelové dveře otevřely, klekl si k druhému sejfu schovanému uvnitř. Byl to prastarý, čistě mechanický model, velký jen jako krabice na boty. Žádná komplikovaná elektronika, která by mohla mít poruchu a vyžadovala by počítačového odborníka, aby mu pomohl dostat se dovnitř.

	Otáčel číselníkem ze strany na stranu a navolil sérii čísel. Danou kombinaci nepoužil už více než dvanáct let, přesto si ji snadno vybavoval.

	Zámek s cvaknutím povolil. Neil zavřel oči, zhluboka se nadechl a pomalu vypouštěl vzduch ze zaplněných plic. V okamžiku, kdy se jeho prsty sevřely kolem madla dvířek, se mu do myšlenek vkradla nerozhodnost. Koneckonců byl obsah sejfu celou tu uplynulou dobu v naprostém bezpečí. Tajemství, jež v něm bylo uložené, neznal nikdo kromě Neila. Nepochybně by si ho tedy mohl nechat, už jen proto, aby uctil jeho památku. A třeba aby ho i někdy znovu prostudoval, možná dokonce dovolil vědcům podívat se…

	Ne. Posílil se ve svém odhodlání. Musí to být zničeno, a to ještě dnes. Nejlépe by udělal, kdyby prostě vzal celý sejf a vystrčil ho z přechodové komory. Nechal pravdu, aby milion let, celou věčnost plula nekonečnou mrazivou prázdnotou.

	Přesto se jeho ruka napjala a zatáhla za madlo dvířek sejfu. Dvířka se otevřela.

	Neil s povzdechem sáhl dovnitř a vytáhl jedinou věc, která tam ležela. Nijak neoznačenou datovou kostku. Na první pohled na ní nebylo nic zvláštního. Sevřel prsty kolem jejího chladného keramického povrchu.

	Naposledy se podívám, pomyslel si. A pak tě pošlu přímo do srdce slunce.

	Držel kostku oběma rukama a kráčel s ní k senzorickému domácímu kinu. Uvědomil si, že si připadá jako ve snu, když prochází liduprázdnou stanicí. Prostory, které obvykle překypovaly aktivitou, teď působily studeně – dokonce až strašidelně. Napůl čekal, že uvidí, jak kolem něj na tříkolce projíždí malý školák. Nebo že se objeví dvě děvčátka, dvojčata ve stejných modrých šatičkách, s rukama sepnutýma na střence zkrvaveného nože.

	Uchechtl se. Smích se ozvěnou nesl prázdnou chodbou a zazníval v něm vtíravý podtón provinilosti. Na tom, co ho čekalo, nebylo nic k smíchu.

	Neil se znovu plně soustředil na kostku. Jestli tady skutečně byli nějací duchové, pak je on držel v rukou.

	Vešel do senzorického domácího kina a zapojil jeho systémy. Centru kulaté místnosti dominovala polokruhová červená pohovka obklopená velkoplošnými obrazovkami sahajícími od podlahy až ke stropu, každá schopná většího rozlišení, než jaké je lidské oko schopné postihnout.

	Posádka si této místnosti nesmírně cenila, stejně jako obsáhlé knihovny zábavných pořadů uložené ve staničním archivu. Byly tam nové i staré pořady, od plně interaktivních senzorických nahrávek, do nichž se divák mohl aktivně zapojit, až po jednoduchou pasivní podívanou doprovázenou sáčkem popcornu, starou několik staletí.

	Neil se usadil na kraji polstrované červené pohovky a zastrčil datovou kostku do portu na vrcholku elegantního černého podstavce.

	Na kostce byly pouze tři nahrávky. Než se Neila stačily zmocnit další sebepochybnosti, systém soubor otevřel a začal s automatickým přehráváním.

	Začal se v něm zvedat strach smíšený s úžasem. Jednu ruku nechal ležet na kostce, připraven ji kdykoli ze stroje vytrhnout, a naposledy sledoval události, jež se před ním odvíjely.

	

	Bylo zvláštní dívat se na svět očima mrtvého.

	Film, natočený maličkou kamerou připevněnou na helmě Sandeepa Sharmy, prezentoval scénu z jeho perspektivy. Neila při jeho sledování nesmírně popuzovalo, že vidí všechno kromě jeho obličeje a nemůže číst v emocích, které se v něm zrcadlily. Nemůže mu doopravdy dát sbohem a nemůže se mu ani omluvit. Nevidí tu Taniinu podobu v očích jejího otce.

	„Kéž bys mi byl věřil,“ zašeptal.

	Film ukazoval interiér pilotní kabiny raketoplánu, přecpané různými číselníky a barevnými displeji terminálů. Sandeep seděl u řízení a v záběru byly vidět pouze jeho paže a špičky kolen. Podíval se doprava na mladého Neila Platze na sedačce navigátora, oblečeného v podobném skafandru astronauta.

	Že jsem ale zestárl, pomyslel si Neil, za těch čtyřiačtyřicet let. Tíha světa mě málem zabila.

	Kamera poskočila, jak Sandeep přikývl. Mladý Neil se na něj dychtivě zazubil a dal mu signál zdviženými palci.

	Pohled se vrátil k pilotní kabině a k jejímu čelnímu sklu. Objekt byl ještě příliš daleko na to, aby ho kamera dokázala zaznamenat, Neil však věděl, že tam je. Představa, že tady bude sedět a znovu sledovat celý průběh té události, že uvidí, jak Sandeep a jeho mladší já poprvé ten objekt spatřili, bude svědkem nelíčeného nadšení v jejich tvářích a hlasech, ho znepokojovala. Přejížděl záznam zrychleným přetáčením, dokud se nedostali do bezprostřední blízkosti té zatracené věci.

	Předzvěst, nazvali ji později, když pochopili její význam. Bylo to poněkud směšné jméno, přitom však dokonale vystihovalo její podstatu. Šlo o první ze stavitelských lodí, zakotvenou na oběžné dráze téměř osmadvacet let předtím, než se objevil darwinský výtah. Zůstala neodhalená obyvatelstvem, které svou pozornost obrátilo dovnitř, obyvatelstvem apatickým vůči nenaplněným příslibům vědy a přidušeným ve svých aktivitách obrodou různých náboženství.

	Celý zbytek planety se domníval, že darwinský výtah přišel jako absolutní překvapení, událost, jaká se v historických knihách označuje za takzvaný „první kontakt“. Někteří lidé poukazovali na absurdní štěstí Platzovy rodiny, která vlastnila pozemek v Nightcliffu a podnikala v tolika průmyslových oborech, které měly mít klíčový význam pro využití výtahu. Většina obyvatelstva však byla při objevení mimozemského zařízení tak přemožena posvátným úžasem, že takové otázky ignorovala, a postupem času nabyly hlasy pochybovačů charakter protestů hrstky bláznů.

	Neil znal pravdu. Až do své smrti ji znal i Sandeep. Jedinou další osobou, jíž se Neil kdy svěřil, byl jeho vlastní otec, onen skutečný podnikatelský magnát. Starý pán oba mladé astronauty přesvědčil, aby svůj objev uchovali v tajnosti, a společnými silami začali firmu Platz Enterprises směrovat k tomu, aby mohla nálezu plně využít.

	A to všechno kvůli té zatracené komoře, pomyslel si Neil.

	Znovu záznam přetočil o kus dopředu. Přeběhl tu část, kdy s ním Sandeep poprvé prolétl kolem stanice Předzvěst. Hladká černá koule nasazená na konci skvrnitého kuželovitého trupu. Vyrobená z exotických materiálů, jejichž podstatu nikdy nepochopili. Neil projel hodinami záznamů, na nichž kroužili kolem objektu,; až došel k místu, kde se ho poprvé dotkla jejich robotická sonda. Byla to vlastně nehoda, Sandeep ve svém vzrušení hnal malé plavidlo příliš rychle. A přece právě tím všechno začalo.

	Neil záznam zpomalil na normální rychlost. Slyšel vlastní nedočkavý hlas, když se dveře otevřely. Sandeep ho nabádal k opatrnosti, mladý Neil však trval na tom, aby pokračovali dál.

	Sonda zaplula dovnitř. Neil opět spustil rychlé převíjení až k okamžiku, kdy se Sandeepem vešli do stanice i oni, oblečení ve skafandrech, aby si její vnitřek prohlédli na vlastní oči.

	Předzvěst. Ta prokletá komora v jejím středu.

	Byla to šestistranná místnost a každá „stěna“ byla téměř patnáct metrů vysoká. Čtyři byly tehdy prázdné. Na dvou spatřili podivné nástěnné malby, jasně zřetelné, jako by byly nakreslené světlem, přitom však nepřipomínající obrazovku počítačového terminálu. Tyhle malby jim připadaly jako skutečné. Neil měl pocit, jako by do nich mohl sáhnout a zobrazené věci si ohmatat.

	První malbu okamžitě poznali. Znázorňovala samotnou stanici. Předzvěst.

	Další malba zobrazovala něco úžasného. Neil zastavil videozáznam, aby si ji ještě jednou naposledy důkladně prohlédl.

	Jednoduchý obrázek. Nakreslený v mimozemském stylu, ale s ničím nezaměnitelný. Na jeho spodním okraji byla Země – nebo alespoň její část: konkrétně severní Austrálie. Darwin.

	A do výše se z toho kousku země tyčila prostá čára, táhnoucí se až k hornímu konci malby, kde končila v černém oválu.

	S mírným pobavením poslouchal, jak jeho mladší já diskutuje s Taniiným otcem o tom, co to znamená. Po celých následujících sedmadvacet let se domnívali, že je to vzkaz pro ně, aby takové zařízení postavili. Že je malba něco jako technický výkres. Kosmický výtah, dávný sen vesmírných nadšenců a autorů science fiction, a stejně dávný terč vtipů techniků a fyziků.

	Už tehdy si uvědomovali, že k vývoji a praktickému využití takové technologie by bylo zapotřebí mnoha desetiletí, a přesto se za tímhle cílem pustili, přičemž jim prostředky Platz Enterprises byly k dispozici. Malba jim říkala, že to možné je, a to pro ně bylo dostatečnou motivací.

	Byli stále ještě zoufale daleko od možnosti s výstavbou třeba jen začít, když se objevil výtah mimozemšťanů. Teprve tehdy si uvědomili, co malba znamenala: předznamenání. Vzkaz tomu, kdo objeví šestistrannou komoru, oznamující mu, co má přijít.

	Znalost budoucnosti, zatraceně mocný nástroj, máte-li ho k dispozici. Dostatečně mocný, aby vás dohnal k šílenství.

	Neil i jeho otec byli odhodláni střežit své tajemství za každou cenu. Sandeepa sice do svých plánů přibrali, nikdy se však nestal plnoprávným členem jejich týmu. Bujela v něm touha prozradit jejich tajemství světu. Touha, která kvasila tak dlouho, až se proměnila v něco zvráceného.

	Hlupák, hlupák…

	Přeskočit dopředu. Před očima se mu míhal výzkum stanice, až záznam skončil.

	Následoval další, pořízený o třicet let později. Vrátili se, ačkoli zorganizovat novou výpravu bylo velice těžké. Byl to Sandeepův nápad. Poukazoval na to, že v komoře bylo šest panelů, ale malby se nacházely jen na dvou z nich. Možná teď, když výtah dorazil…

	Měl pravdu. Neil přejel natočený film až k místu, kde se Sandeepem znovu vešli do komory s malbami.

	Třetí panel byl osvětlený. Neil si dosud vzpomínal na příval vzrušení, který mu projel celým tělem, když ho uviděl. Drželi v rukou možná nejmocnější zbraň, jakou kdy nějaký člověk měl: znalost budoucnosti.

	Neil zjistil, že v tomhle místě video zastavit nedokáže. Nesnesl pomyšlení, že by se na ten prokletý obraz díval déle, než bylo nezbytně nutné.

	Byl to tak jednoduchý piktograf. A dnes už také bylo zcela zřejmé, co znamenal, ačkoli tehdy z něj byli zatraceně zmatení. Povzdechl si. Kéž by na to byli přišli. Tolik životů mohlo být zachráněno. Ne všechny, samozřejmě, ale mnoho. Miliony.

	Jenže tenkrát nepochopili. Třetí nástěnná malba, téměř stejná jako druhá, znázorňovala na spodním konci Zemi. Darwin a výtah, avšak s kriticky důležitým rozdílem.

	Kabel výtahu byl po celé své délce zahalený jakýmsi přízračným matným sloupcem. Na zemi uvnitř tohoto sloupce se tísnila četná ikonická zobrazení podivných budov. Na kabelu samotném byly v pravidelných intervalech až k vrcholku rozmístěné jakési disky. Všechny uvnitř sloupce.

	Mimo ten éterický tvar neexistovalo nic. Jen temnota.

	Domnívali se, že je to další návod. Vystavějte kolem výtahu velkolepé město. Vybudujte kosmické stanice. Na zbytku planety už nezáleželo, tak byl prostě z obrazu vynechaný.

	Neilova verze na tomto videu, jíž bylo už něco přes šedesát, napůl žertem poznamenala, že už tímto směrem sami docela pokročili. Darwin od příchodu výtahu vzkvétal a nic nenasvědčovalo tomu, že by se jeho rozvoj měl zpomalit. Platz Industries už začaly s výstavbou několika kosmických stanic, přesně jak ukazovala malba.

	Pochopit měli až později, krátce poté, co se planetou začala šířit epidemie SUBS. Když si uvědomili, že Darwin je bezpečný v okruhu osmi kilometrů, dosahujícím až k vrcholku výtahu. Válec obklopený ze všech stran temnotou. Když to přišlo, bylo to rázem zatraceně jasné.

	Nástěnná malba znamenala varování. Schovejte se tady, ubozí človíčkové. Přichází čistka.

	Neilovi se po tváři skutálela slza; setřel si ji vztekle rozmáchlým gestem. Konec záznamu mu připadal jako vynesený ortel. Věděl, že by neměl pokračovat. Proč se znovu vystavovat takovému mučení? Nikdy z něj nevzešlo nic dobrého.

	Ještě jednou naposledy. Abych nikdy nezapomněl.

	Spustil se třetí segment videa, natočený dvanáct let po tom minulém. Jen několik týdnů po příchodu SUBS. Začátek byl stejný jako u prvních dvou, jen sedačka navigátora byla prázdná. Sandeep letěl s raketoplánem sám. Počátek jeho labutí písně.

	„Miliardy jsou mrtvé kvůli vaší chamtivosti!“ běsnil dřív téhož dne do vysílačky. Neil ho v bezpečí Darwinu mlčky poslouchal.

	„A přesto chcete pokračovat! Mít budoucnost jen pro sebe! Copak nevidíte, že je to prokletí? Nepůjdu do toho s vámi, už ne. Svět, nebo aspoň to, co z něj zbývá, se dozví pravdu. Tania se dozví pravdu!“

	Neil už po tisící přemýšlel o tom, jestli neměl letět také. Možná že kdyby tam s ním byl osobně, nějak by se mu bylo podařilo přivést ho k rozumu. Požádal však Sandeepa, aby se tentokrát vypravil k Předzvěsti sám. Dole na zemi panoval příliš velký chaos a on měl příliš mnoho práce.

	Pod tlakem Sandeepových výhrůžek udělal Neil to, co mu za daných okolností připadalo jako jediné možné řešení. Poslal dálkovým ovládáním příkazy nutné k zastavení provozu maličké předsunuté stanice. Vzduchové procesory se vypnuly. Tok informací na zem odumřel. A brzy měl zemřít i Sandeep. Neil se mohl vymluvit na poruchu a tím vše ukončit.

	Záznam běžel dál jako expresní vlak řítící se k propasti. Neil se nedokázal přimět, aby použil rychlé přetáčení. Zabořil se hluboko do pohovky a díval se.

	Sandeep udělal jedinou věc, která mu zbývala: nastoupil do raketoplánu a spustil motory. Získal tím trochu vzduchu a tudíž i času. Chvíli zůstal sedět na místě a pak odstartoval. Mohl podniknout zoufalý let k výtahu a pokusit se přistát na některé z jeho stanic.

	To však neudělal. Sandeep měl jen jediný cíl a přežití jím nebylo. Už dávno nebyl schopen logického uvažování. Zamířil s raketoplánem přímo na Předzvěst, oblékl si skafandr a pustil se do výroby bomby.

	Byla velice jednoduchá. Primitivní, ale v konečném důsledku účinná. Kanystry se stlačeným palivem, důmyslně vymyšlená rozbuška vyrobená ze součástek vytrhaných z pilotní kabiny raketoplánu. Následující hodinu přecházel Sandeep sem a tam mezi raketoplánem a komorou s nástěnnými malbami, přinášel další komponenty a připojoval je.

	A s nesnesitelně důslednou péčí nedovolil, aby jeho pohled padl na čtvrtou malbu. Ze všeho nejvíc mu záleželo na tom, aby se Neil nedozvěděl, co je na ní znázorněno.

	Neil si tuhle část nahrávky pouštěl už tucetkrát, okénko po okénku, a pokoušel se alespoň něco zahlédnout. V zorném poli se však vždy objevil jen maličký kousíček, jen dost na to, aby poznal, že se čtvrtý panel skutečně rozsvítil, ale nic víc.

	Když byl Sandeep konečně hotový, odpočinul si. Chvíli nehybně seděl a díval se na svoji improvizovanou výbušninu. Nakonec vytáhl z příručního tlumoku voskovou tužku a napsal na bok jednoho kanystru s palivem vzkaz. Klidně a rozvážně maloval hůlková písmena a pak se na nápis zadíval, aby se ujistil, že budou na videu jeho slova zřetelně čitelná.

	DĚLÁM TO, ABYCH UKONČIL VAŠE ŠÍLENSTVÍ, NE SVOJE.

	MÁTE NA RUKOU KREV CELÉ ZEMĚ.

	Pak už následovala jen statická elektřina.

	Dílo bylo dokonáno. Ze stanice Předzvěst, prvního ze stavitelských plavidel, nezbývalo nic víc než oblak trosek rozlétajících se do prázdnoty kosmického prostoru nebo do atmosféry, kde následně shořely.

	Neexistoval žádný záznam podoby čtvrtého panelu. Žádná možnost podívat se někdy na pátý nebo šestý. Jediné, co Neilovi zbývalo, byla znalost dat, kdy mělo k příštím událostem dojít. Harmonogramu, zaznamenaného jednoduchými značkami mezi malbami. Doba oběhu Země kolem slunce byla použitá jako konstanta, znázorněná v násobcích a potom ve zlomcích. Sandeep přišel na použitý algoritmus: interval vedoucí ke každé události se rovnal délce předchozího intervalu znásobené číslem 0,42. Neil poslední rok strávil tím, že se snažil Taniu dovést k tomu, aby k algoritmu dospěla samostatně a aby tak nebyl nucen přiznat, co o plánu ví.

	Pohlédl na datovou kostku a na vytištěný štítek na jedné její straně. Na štítku byla čísla, pro každého jiného náhodná, jemu však jasně udávající dobu mezi každou ze šesti událostí.

	

	27,86; 11,70; 4,91; 2,06; 0,87

	

	Více než sedmadvacet let mezi Předzvěstí a výtahem. Téměř dvanáct let do příchodu SUBS. A následný pětiletý interval se valem blížil ke konci.

	Ještě neměl možnost zamyslet se nad pouhými dvěma lety času, který budou mít před pátou událostí, a pak dokonce nad necelým jedním oběhem kolem slunce zbývajícím do finále.

	Jako tunový balvan připoutaný řetězem ke kotníku za sebou jediný na Zemi táhl stavitelský harmonogram. A spolu s ním vědomí, že zabil Sandeepa. Zavraždil Taniina otce. A právě Tania mu nyní díky zvratu osudu, který mu provinile hlodal v útrobách, pomáhala zaplnit prázdná místa, jež za sebou zanechal čin jejího otce. Poslal ji dokonce na Havaj mezi sublidi. Chtěl po ní, aby riskovala život kvůli objevu něčeho, co už věděl, pouze z toho důvodu, že chtěl, aby ten časový plán objevil někdo jiný. Aby získal odůvodněnou záminku k rozhodnější akci, která mu měla získat náskok před ostatními.

	V tomto smyslu Sandeep neuspěl. Neilovo šílenství, pokud to bylo správné označení jeho duševního stavu, nepominulo. Víc než kdy dřív prahnul po informacích o tom, co bude příštím krokem Stavitelů.

	Záležela na tom budoucnost, jeho budoucnost.
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	Když skončil odpočet, nic se nedělo. Loď se měla oddělit a odpadnout od stoupadla – předvést zpětný střemhlavý skok z výše jednoho sta kilometrů.

	„Proč jsme se neuvolnili?“ zeptal se Skyler.

	Byli už pořádný kus nad atmosférou, přesto však Melville zůstával pevně připoutaný ke stoupadlu.

	Angus sáhl nad hlavu a cvakl spínačem připravenosti k uvolnění. Dvakrát a pak ještě potřetí. Navzdory tomu, že svítila zelená kontrolka, nic se nestalo. „Odpoutání nefunguje,“ konstatoval. „Že by porucha?“

	„Ježíši. U nás?“

	„Určitě u nich, nám tady svítí zelená.“

	Skyler se předklonil a pokoušel se zjistit, jestli displeje v pilotní kabině neukazují nějakou poruchu, kterou Angus přehlédl. Konečné povolení k uvolnění lodě dávala Brána. Ta používala bezpečnostní mechanismus, který měl zajistit, že se neodpoutají příliš brzo nebo příliš pozdě. Indikátor na jejich straně svítil také zeleně. „Není možný, že to zavinil ten výpadek proudu?“

	Angus pokrčil rameny. Před několika hodinami, hned na začátku výstupu, se kabina stoupadla na několik vteřin zastavila. Kontrolní středisko v Nightcliffu je zřetelně znepokojeným tónem ujistilo, že se nemají čeho bát.

	Z interkomu se ozvalo zapraskání. „Co se sakra děje, chlapi?“ zazněl z reproduktoru Samantin dotaz.

	Skyler šťouchl do interkomu loktem a přehodil ho do polohy „vypnuto“.

	V pilotní sedačce zvedl Angus ruku. Oba slyšeli hlas, který se jim ozval ve sluchátkách.

	„Melville, tady řídicí centrála na Bráně. Máme tu červený signál, selhání hlavní úchytné západky. Potvrďte.“

	Skyler položil Angusovi ruku na rameno na znamení, že odpoví sám.

	„Centrálo, tady je Melville. Potvrzuji selhání hlavní úchytný západky. Co takhle přejít na záložní?“

	„Melville, jiná než hlavní západka není,“ odpověděl hlas.

	„Tak proč se jí sakra říká ‚hlavní‘?“ zabručel Skyler.

	Uběhla další nervózní minuta.

	„Melville,“ zazněl znovu hlas, „musíme vás vyvézt nahoru na Bránu a najít poruchu.“

	Angus se přetočil na sedačce a zadíval se přímo na Skylera. Obočí měl zdvižené tak vysoko, že mu málem mizelo pod přilbou. „Centrálo, opakujte, prosím. Vyvážíte nás k sobě nahoru?“

	„Potvrzuji, Melville.“

	Skyler se zazubil. „Rozumím. A co takhle prohlídka s průvodcem, když už tam budeme, co říkáte?“

	„To nepůjde,“ ujistil ho hlas. „Zůstanete celou dobu na palubě.“

	„Jak dlouho bude ta oprava trvat?“ zeptal se Skyler.

	Další dlouhá odmlka. „Zatím nevíme,“ ozvalo se po chvíli. Skyler znepokojeně přemýšlel o možnosti, že by jejich výprava skončila dřív, než vůbec začala. Od jejich návratu z Havaje uplynul už víc než týden, během něhož nedostali žádné zprávy ani nové požadavky od svého patrona.

	Skyler se dvakrát pokusil získat nějaké informace o Tanie. Strážní u brány Nightcliffu ho odehnali, tak jako tak se ale domníval, že stejně nic nevědí. Jistý jeřábník, kterého Skyler našel v arabské čajovně s vodními dýmkami nedaleko pevnosti, byl vcelku přátelský a po drobném úplatku i ochotný přeptat se a něco zjistit. Slíbil, že druhý den přijde znovu, ale neobjevil se.

	Pak Prumble dostal od Platze konkrétní objednávku na sadu náhradních filtračních jednotek, které s trochou štěstí měly ležet v dávno opuštěném skladišti v Abu Dhabi. Mise přišla jako vítané zpestření monotónní nudy a Skyler navíc počítal, že až bude Prumble předávat dovezené zboží, bude se zároveň moci přeptat na Taniu.

	Samanta otevřela dveře pilotní kabiny a napůl vplula dovnitř. „Co se sakra děje?“

	„Uvázli jsme,“ odpověděl Angus.

	„Nekecej! Takai tam vzadu vypadá, že si to každou chvíli pustí do kalhot.“

	„Teď ne, Sam,“ zarazil ji Skyler.

	

	Trvalo další hodinu, než stoupadlo dorazilo k Bráně. Z vnitřního kruhu se vysunul pár robotických paží a začal s vykládkou navěšených nákladních kontejnerů.

	Skyler s Angusem sledovali, jak se z přechodové komory těsně nad hlavním nákladním prostorem vynořili dva dělníci v kompletních kosmických skafandrech. Přelétli nad překrytem Melvillovy pilotní kabiny a zmizeli jim z dohledu.

	Po dvaceti minutách ticha se rádio se zapraskáním probudilo k životu. „Melville, tady je Brána. Svorka západky uvázla v zamčené poloze. Oprava bude trvat asi osmnáct hodin.“

	Skyler zavrtěl hlavou. „To nepůjde, Bráno. Na tak dlouhý zdržení nejsme vybavený. Nemáme dost vzduchu.“

	„Natáhneme k vám přečerpávací hadici.“

	„Nemáme pro ni přetlakovou komoru. Tohle letadlo je konstruovaný jen pro spouštění z Van Allenova pásu.“

	Na druhé straně následovala další dlouhá odmlka. „Tak dobrá, Melville. Odpojíme celou sekci stoupadla a zatáhneme ho i s vaší lodí dovnitř. Práci můžeme odvést tady.“

	„A od nás čekáte, že tady zůstaneme osmnáct hodin zavřený?“ zavrčel Skyler.

	Na lince se ozval jiný hlas. „Bez řádné dekontaminace budete muset zůstat…“

	„Tak nás dekontaminujte,“ odsekl Skyler. „Není to nic, co bychom už nezažili.“

	„Ach Bože,“ povzdechl si Angus, „jen to ne.“

	Další dlouhá chvíle bez odpovědi. „Vás i vaši posádku bude doprovázet eskorta,“ ozvalo se pak, „a budete muset zůstat v sekci B. Všechny zbraně a všechen kontraband necháte na palubě.“

	„Sekce B,“ zamumlal Skyler. „To zní lákavě.“

	

	Zanedlouho už byl Melville spolu s velkou částí nástavce ke stoupadlu bezpečně vtažen do jednoho z gigantických nakládacích a vykládacích doků. Po třiceti minutách čekání, během nichž se obrovská místnost natlakovala vzduchem, dostala posádka povolení k výstupu z lodě.

	Uvítal je nějaký muž ve žlutém ochranném obleku a masce. Provedl je tunelem do vnější okrajové části stanice. Jak se přesouvali k venkovní stěně, přitažlivost se pomalu vrátila na normální úroveň.

	U vchodu do dekontaminačního střediska muž Samantu nasměroval do oddělené části zdravotnického zařízení. Když odcházela, ukázala mu za zády neslušné gesto.

	„Tudy, prosím,“ pobídl muž Skylera, Anguse a Takaie.

	Skylera napadlo, že kontrast mezi stanicí a Nightcliffem by nemohl být zřetelnější. Čisté bílé stěny, vzduch, ze kterého se neobracel žaludek, a profesionální personál.

	„Svlečte se, prosím,“ vyzval je muž, „a tudy vejděte dovnitř. Vaše oblečení nechám dezinfikovat.“

	Skyler se mlčky řídil jeho instrukcemi. Angus s Takaiem následovali jeho příklad. Dveře vedly do úzké průmyslové sprchy. Takai vešel do místnosti jako poslední, a jen co se za ním zavřely dveře, všechny tři je zalila horká voda z trysek ve stropě. Páchla přídavkem nějakých chemikálií.

	Skyler se pod proudem teplé vody začal uvolňovat. Pokoušel se vzpomenout si, kdy naposledy stál pod horkou sprchou, ale nic se mu nevybavovalo. „Na tohle bych si dokázal zvyknout,“ poznamenal.

	Angus souhlasně zabručel.

	V porovnání se středověkými metodami v Nightcliffu proběhla zdejší dekontaminace mnohem rychleji. Zatímco se Skyler utíral, přemýšlel o tom, jestli je Tania pořád ještě tam dole a jak se jí daří. Nedozvěděl se o jejím osudu jediné slovo od té doby, co byl se svojí posádkou před osmi dny propuštěn.

	Zasnil se a napadlo ho řešení. Mohl by úmyslně vyprovokovat další inspekci, při níž by byl nucen znovu vejít do pevnosti. Představoval si sám sebe, jak organizuje útěk, zachraňuje překrásnou doktorku a prchá s ní do nebezpečí a chaosu Labyrintu. Zbojnický hrdina a jeho snědá princezna, unikající z šílencova hradu…

	„Tak co, milánkové, jak jste si užili sprchu?“ zeptala se Sam, když vyšli ze zdravotního střediska.

	Sen se rozplynul. „Sam! Takhle čistou jsem tě málem nepoznal!“

	Popadla ho v rozkroku a zmáčkla jako kapitán ragbyového týmu. „Maj tady hospodu. No není to paráda?“

	Skyler se otočil k muži, který jim dělal eskortu. Teď už to byl skutečný strážný v černé bezpečnostní uniformě, ozbrojený nějakou omračující pistolí. „Je to v sekci B?“

	„Ano,“ potvrdil strážný.

	„Tak nás tam zaveďte.“

	Prošli širokou recepční místností. Skyler nepřestával žasnout, jaká všude vládla čistota. Ve srovnání se zchátralostí celého Darwinu Brána vypadala, jako by ji postavili včera. Skyler mnohokrát riskoval život, aby našel náhradní díly pro místa, jako bylo tohle. Když teď jedno z nich viděl osobně, vyvolávalo to v něm zvláštní pocit pýchy.

	Angus ani za chůze nepřestával strážného zahrnovat otázkami. Skyler zůstal o pár kroků pozadu a držel se vedle Samanty. „Měj uši otevřený,“ zamumlal. „Můžeme aspoň zkusit sehnat nějaký kšefty, když už tady trčíme.“

	Potlačila smích a zavrtěla hlavou. „Pod tvým velením se teda člověk na žádný výpravě nenudí.“

	„Cože, tohle je snad moje vina?“

	Provrtala ho povýšeným pohledem. „Jsem na oběžný dráze, Skylere. Poprvé v životě a pravděpodobně naposledy. Takže si dám něco k pití – na oběžný dráze. Udělám si pohodlí – na oběžný dráze. A ty sháněj kšefty – na oběžný dráze. Co ty na to?“ Přidala do kroku, předešla ho a připojila se k Angusovi.

	Když došli k baru, atmosféra se skutečně zklidnila. Angus se Samantou se po chvíli uvolnili a přesvědčili ho, aby si dal také skleničku.

	Posadil se ke stolu na opačném konci přeplněné místnosti. Takai si přisedl k němu.

	„Myslím,“ meditoval Skyler nad sklenicí doopravdy báječného cideru, „že by ses měl vrátit na loď. Nabídnout, že jim pomůžeš s opravou, nebo tvrdit, že ses tady necejtil dobře. Něco si vymyslet. Nelíbí se mi pomyšlení, jak nám strkaj nos úplně všude.“

	„Souhlasím,“ přikývl Takai.

	„Horší bude, jak nám dáš vědět, kdyby něco…“

	„Skyler Luiken?“

	Ke stolu přistoupil nějaký muž ve středních letech doprovázený po obou stranách dalšími dvěma; podle výrazů v jejich zachmuřených tvářích sem nepřišli za zábavou.

	„To jsem já,“ opáčil Skyler.

	Muž se naklonil blíž a ztlumil hlas. „Přišel jsem v zastoupení Neila Platze. Rád by si s vámi promluvil.“

	Skyler v jeho obličeji pátral po známkách klamu a žádnou nenašel. Pohlédl k baru. Sam a Angus se něčemu smáli i s mužem, který jim údajně dělal eskortu. „Tady? Máme gardedámu.“

	„S tím bych si nelámal hlavu,“ mávl muž rukou. „Platz je ve své kanceláři. Je to jen chvilka chůze.“

	„A co moje posádka?“

	„Ta by měla zůstat tady,“ zněla odpověď neponechávající prostor k diskusi.

	Skyler si vyměnil pohled s Takaiem. „Budeš v pohodě?“

	Takai zavrtěl hlavou. Nespouštěl ze Skylera oči.

	Skyler se zamračil a otočil se k příchozímu. „Problém je v tom, že máme poruchu na lodi a musíme bejt připravený…“

	Muž se naklonil ještě blíž. „Myslíte tu úchytnou západku?“

	„Jo, tu,“ přikývl Skyler.

	„Západce nic není,“ sykl muž šeptem. „Potřebovali jsme záminku, abychom vás dostali sem nahoru. Tak už nebudeme ztrácet další čas, ano?“

	Skyler zaváhal.

	„Vaší lodi se nic nestane.“

	„Co mi Platz chce?“

	Muž ho přejel pohledem od hlavy až k patě. „To bych taky rád věděl,“ zabručel. „Půjdeme?“

	

	Trojice mužů vyvedla Skylera z přeplněného baru a doprovodila ho ke spojovací chodbě, o níž předpokládal, že vede ze sekce B do „vyšších“ sekcí. U jejího ústí zůstali stát a vybídli ho, aby pokračoval dál kupředu.

	Na druhém konci ho uvítala nějaká žena.

	Podle šedin v nakrátko zastřižených vlasech jí Skyler hádal něco kolem padesáti let. Přiléhavá kombinéza však zdůrazňovala svalnatou a pružnou postavu.

	„Kelly,“ představila se a napřáhla k němu ruku. „Kelly Adelaideová. Někteří lidé mi ale říkají ‚přízrak‘.“

	Skyler jí nabízenou rukou potřásl. „Zajímavá přezdívka. Jakou v téhle organizaci plníte úlohu?“

	„Obstarávám všechny delikátní úkoly, které Neil potřebuje splnit.“

	Skyler se zazubil. „A co to znamená pro vás?“

	Koutky úst se jí na okamžik zkřivily náznakem úsměvu. „Mám dost napilno. Kde je ten strážný, kterého vám přidělili?“

	„Popíjí se zbytkem mé posádky,“ odpověděl Skyler.

	Přikývla a provedla ho několika chodbami. Když se charakter jejich mlčení změnil ze zdvořilého v rozpačitý, Skyler se zeptal: „Tahle stanice patří Platzovi?“

	„Už ne. ‚Patří‘ mu ale sekce H, v té si zřídil satelitní kancelář. Zbytek spadá pod jurisdikci rady.“

	„Copak radu nevede on?“

	Úkosem na něj pohlédla. „Snaží se.“

	Skyler se nad její odpovědí zamyslel. „Proč se vůbec vzdával kontroly?“

	„Zeptejte se jeho,“ doporučila mu. „Už jsme tady.“

	Velké dvoukřídlé dubové dveře se otevřely a za nimi se objevil slavný obličej Neila Platze.

	Skylerovi se před vnitřním zrakem jako blesk rozzářila deset let stará scéna. Plakáty a velkoplošné reklamní panely, rozeseté po celém Darwinu, laskavě připomínající jeho občanům, že Neil tam nahoře nad jejich hlavami neúnavně dře, pěstuje plodiny a vyrábí produkty, které potřebují k přežití.

	Netrvalo dlouho a jeho ikonický obličej se stal terčem nenávistných útoků. Nedostatečné dodávky potravin, vadné výrobky a četné další přehmaty z něj na zemi učinily veřejného nepřítele číslo jedna.

	„Je mi potěšením, pane Luikene.“ Natáhl ke Skylerovi ruku.

	„Pane Platzi, hmm… pane…“

	„‚Vaše excelence‘ zní líp.“

	Skyler ztuhl uprostřed podání ruky. „Vaše ex…“

	„To byl vtip, mládenče. Všichni mi říkají Neil.“

	Jeho legendární charisma předčilo Skylerovo očekávání. „Tak tedy Neile. Já jsem Skyler.“

	„Holanďan?“

	„Ano. Z Utrechtu.“

	Neil se široce usmál. „Létající Holanďan?“

	„To nikdy nevyčichne.“

	Starší muž se rozesmál. „Napijte se se mnou,“ vybídl ho. Otočil se, zamířil dovnitř a čekal, že ho bude Skyler následovat.

	„Vy jste režisér,“ utrousil Skyler.

	Prošli recepčním prostorem a vešli do hlavní části orbitálního kancelářského prostoru. Strop se tu vznášel v mnohem větší výši než v ostatních částech stanice. Skyler si pomyslel, že je to šokující plýtvání drahocenným životním prostorem. Sál zalévalo zlaté světlo, které ve vzduchu vytvářelo nezvyklý nažloutlý závoj. Diametrálně odlišný od modrých LED žárovek rozmístěných všude jinde.

	Platz sledoval Skylerův pohled a zadíval se na světelný efekt nad jejich hlavami. „Přirozené sluneční světlo, odrážené sem zrcadly. Jedno z mých nejmilejších potěšení. Pojďte,“ pobídl ho.

	Prošli dalšími dveřmi do společenského salonku. Dva schody vedly dolů do zapuštěného středu místnosti, kde proti sobě stály dvě pohovky.

	Skyler cítil, jak mu při pohledu na protější stěnu či spíše do míst, kde žádná stěna nebyla, poskočil žaludek. Výhledu dominovala Země, která se díky rotaci kosmické stanice pomalu spirálovitě otáčela pod nimi.

	„Pokud vás při tom pohledu přepadá závrať, mohu zatáhnout žaluzie,“ nabídl se Neil.

	Skyler zavrtěl hlavou. „Překvapilo mě, když jsem viděl, že mají strážní střelný zbraně. Jak tlustý je to sklo?“

	Neil se nadmul pýchou. „To není obyčejné sklo, ale jeho borosilikátová obdoba. Vyrobená tady na oběžné dráže, v mých továrnách s nulovou gravitací. Abyste ho prorazil, potřeboval byste tankový granát.“

	„A stěny?“

	„Mnohovrstvá kevlarová a keramická látka, utkaná naší patentovanou metodou.“

	„Patentovanou?“ podivil se Skyler. „Nemáte žádnou konkurenci.“

	„Momentálně ne, to je pravda.“

	Skyler potlačil nutkání pustit se s ním do polemiky. Nikdy by ho nebylo napadlo, že při tom, v jakém stavu se lidstvo nachází, bude Platz stále uvažovat jako podnikatel. „Úžasný,“ podařilo se mu uznale prohlásit.

	„Je to samozřejmě luxusní výstřelek. Dá zatracenou práci udržet tady potřebnou teplotu.“ Ukázal na speciální ventilační průduchy podél okraje stropu.

	Skyler zvedl ruku a cítil, jak mu ji ovál teplý vánek. Vzduch měl sterilní pach nemocničního pokoje.

	„Posaďte se,“ vyzval ho Neil a sám se usadil na jedné z obou pohovek. Skyler se uvelebil na druhé.

	„Omlouvám se za tu záležitost s vaší lodí.“

	Skyler rozpřáhl ruce. „Mohl jste mě prostě pozvat na návštěvu.“

	„To jsem bohužel spíš nemohl,“ odpověděl Neil. „Situace je momentálně… složitá.“

	„To mi povídejte,“ přikývl Skyler. „Poslyšte, ještě než budeme pokračovat, už jste zařídil propuštění slečny Sharmový?“

	„Tanii? Propuštění odkud?“

	Skyler se zabořil hluboko do luxusního čalounění pohovky. „To znamená, že je v pořádku.“

	Neil poposedl, takže balancoval na samém okraji polštáře, a v obličeji měl nechápavý výraz. „Obávám se, že vám nerozumím.“

	„Zadrželi nás,“ vysvětloval Skyler, „v Nightcliffu. Po návratu z výpravy. To jste nevěděl?“

	Platz zavrtěl hlavou.

	„Říkali…“ začal Skyler. „Blackfield, ten parchant, říkal, že si ji tam nechá k dalšímu výslechu. Myslel jsem, že je pořád ještě tam.“ Platz se zhluboka nadechl. Vstal a přešel k oknu. S postavou rýsující se na pozadí rotující planety prohlásil: „O tom mi Tania vůbec neřekla.“ Mluvil vážným tónem. „Doufám, že…“ Jeho hlas odezněl do prázdna.

	Skyler nic neříkal a sledoval tu proslavenou osobnost, jak stojí a upřeně hledí na modrý kotouč Země. Pokud šlo o něj, měl pocit, jako by mu z beder zmizelo neobyčejně těžké břímě. Tania se vrátila nedotčená.

	„Řekla mi jen to, že byla výprava úspěšná,“ pokračoval Platz. „Když o tom teď přemýšlím, byla neobvykle strohá.“

	„Napadlo mě, že jste mě sem třeba přivedl, abych se s váma pokusil naplánovat její záchranu,“ prohlásil Skyler.

	Platz se odvrátil od okna a přešel ke skříňce na stěně proti Skylerovi. Otevřel dvířka a začal připravovat dva drinky. „Ne,“ zavrtěl hlavou, „to díkybohu nebude třeba.“ Vrátil se na své místo na pohovce a sklenice postavil na stolek mezi nimi. „Dlužím vám obrovský dík za to, že jste ji bezpečně dopravil zpátky. Je klíčem k… no, řekněme, že má kritickou důležitost pro moji operaci.“ Skyler usrkl ze své sklenice a nechal tekutinu, aby se mu zahřála v ústech. S polknutím si dal načas. „Předpokládám, že tahle nová objednávka na nalezení nějakejch fajnovejch vodních filtrů je jen vymyšlená záminka?“

	Neil položil špičky prstů na nízký dřevěný stolek mezi nimi. „Vyskytlo se něco naléhavějšího. Potřeboval jsem si o tom s vámi promluvit osobně.“

	„Pracuju přes Prumblea.“

	„Na to není čas.“

	Skyler usoudil, že morální aspekty mohou počkat. S podílem pro Prumblea počítal bez ohledu na to, co se mu Platz chystal říct. „Povídejte.“

	Neilův obličej zvážněl. „Víte o těch občasných výpadcích elektřiny na kabelu?“

	Skyler přikývl. „K jednomu došlo, když jsme jeli nahoru. Štěstí, že jsou stoupadla konstruovaný tak, aby se chytily, když proud vypadne, protože jinak by to byl rychlej seskok zpátky dolů.“

	„To tedy ano,“ přitakal Neil. S povzdechem vstal a znovu si stoupl k oknu. Chvíli nic neříkal, jako by byl plně zaujatý výhledem na Zemi. „Možná se k vám také donesly pověsti o tom, že se uvnitř aury objevila nákaza SUBS.“

	Ve Skylerových útrobách se rozevřela propast. Vzpomněl si na mrtvou holčičku ležící na zemi u letiště a na otce, který tvrdil, že se čerstvě nakazila. „Doufal jsem, že to doopravdy jsou jen pověsti.“

	Neil se napůl otočil a chvíli zvažoval odpověď, než se zase pohledem vrátil k venkovnímu panoramatu. Skyler si uvědomil, že ať ten chlap chce cokoli, není se mu schopen podívat do očí.

	„Něčeho jsme se všimli,“ svěřil se mu, „když jsme byli na Havaji. Subové se chovali jinak. Byli seskupený v jednom velkým klanu a spolupracovali. A o stejný věci jsme se doslechli i od jinejch posádek. ‚Neosubové‘, říkaj jim paběrkáři.“

	„To je… zajímavé,“ prohlásil Neil. „Možná to spolu nějak souvisí. V konečném důsledku to znamená, že se s aurou děje něco špatného.“

	Propast ve Skylerových vnitřnostech se ještě prohloubila. V ústech měl sucho.

	„Našli jsme subčlověka,“ pokračoval Neil, „který volně pobíhal po jedné z našich zemědělských plošin.“

	„Na oběžný dráze?“ užasl Skyler. „To není možný.“

	„To jsme si mysleli všichni. Aura je… porouchaná, jak se zdá. Nebo někdo její činnost narušuje.“

	Skyler upřeně hleděl do zad legendární celebrity. Hluboko pod nimi se pomalu otáčela modrobílá kulička Země. Vždy svým vzhledem tak mírumilovná bez ohledu na to, jaké choroby ji sužují.

	„Vy to napravíte, Skylere.“

	Skyler si odkašlal. „Co s tím sakra můžu já udělat?“

	„Víc než si myslíte,“ ujistil ho Neil. Vrátil se konečně na své místo, posadil se a hodil si do úst další burský oříšek. „Na rozdíl od toho, co si myslí veřejnost, výtah samotný auru nevytváří. Je spíš něco jako vysílací anténa.“

	Skyler znehybněl. Vytušil, že o tom, co právě slyší, ví jen velice málo lidí.

	„Ve skutečnosti auru vytváří… něco jako stroj… hluboko pod zemským povrchem, pod koncem výtahového kabelu.“

	„To jsem netušil.“

	„Je to střežené tajemství,“ mávl rukou Neil. „Prozkoumali jsme to tam dole už v době, kdy se výtah objevil. Vykopali jsme šachtu, abychom tam měli snazší přístup. Chvíli jsme se šťourali v zemí kolem, nakonec jsme ale dospěli k závěru, že je to jen další ukotvení, jako skořepina té lodě. Obyčejné závaží.“

	„Proč jste změnili názor?“

	„Vypukla epidemie SUBS,“ vysvětloval Neil. „Netrvalo dlouho, než jsme si uvědomili, že výtah je nabídkou bezpečného přístavu. Vyslali jsme na dno další tým, který se měl přesvědčit, jestli aura sahá až tam dolů, a jeho členové zjistili, že objekt už není inertní. Naopak generoval velké množství tepla.“

	„Někdo ho zapnul,“ zahučel Skyler sám pro sebe. „A teď ho možná někdo vypíná.“

	„Přesně tak.“

	Skyler si pročísl rukou vlasy, aby získal chviličku na přemýšlení. „Tak proč ho nestudujete dál? Pošlete tam dolů další tým.“

	„Právě proto jste tady vy.“

	„Já?“

	Neil ho zdviženou rukou vybídl k trpělivosti. „Před pěti lety bylo rozhodnuto, že přístup uzavřeme a zapečetíme. Vzhledem k tomu, že správa Nightcliffu a s ní i naše přístupová cesta tam dolů přešla do rukou pozemských institucí, bylo mi jasné, že bude lepší, když tam nikdo nepoleze a nebude se v ničem šťourat.“

	„Mohli by něco poškodit,“ přikývl Skyler. „Způsobit poruchu.“ Neilovo obočí se pomalu zvedlo. Díval se na Skylera, jako by ho ještě v životě neviděl. Jako by jeho poznámka byla nějakým přelomovým zjevením. Pak se znovu zatvářil normálně. „Což nás přivádí k naší současné situaci.“

	„Neodpovídá to ale na moji otázku. Proč právě my?“

	„Pokud ty problémy vyvolávají nějací nespokojenci, kteří se snaží zařízení vyřadit z provozu, nepotřebuju tam dole vědce, potřebuju lidi, kteří je dokážou zastavit.“

	„Už vidím, kam máte namířeno,“ přikývl Skyler.

	Neil zavrtěl hlavou. „To není všechno. Mohlo by jít o opravdovou poruchu. Generátor aury jako takový se nachází mimo její dosah, takže dostat se k němu je pro většinu z nás dost komplikované. Vaše posádka je naproti tomu…“

	„Co po nás konkrétně chcete?“

	„Momentálně jen to, abyste se spustili tam dolů a porozhlédli se. Potřebujeme informace. Dívejte se… po čemkoli. Po známkách opotřebení nebo poruchy. Nějakého nepřátelského zásahu zvenčí.“

	„Nejsme vědci,“ namítl Skyler.

	„Zato jste imunní. A umíte zacházet se zbraněmi. Můžete tam nenápadně proniknout a chvíli se tam zdržet. A bude-li třeba, můžete zlikvidovat sabotéry. Pokud tam žádní nebudou, můžete se porozhlédnout. Kdybych tam poslal nějaký svůj tým, Blackfield by ho zadržel.“

	Skyler se díval oknem ven a pozoroval planetu pod sebou. „Souvisí to všechno nějak s těma datovejma kostkama, který jsme vám přivezli zvenku?“

	„Ne,“ odpověděl Neil.

	Skyler usoudil, že když se mu otevřeně postaví, nemůže prakticky nic ztratit. V nejhorším případě ho odtud vyhodí a pošle zpátky na Zemi, kde se bude moci vrátit ke své pravidelné rutině. Ke svým obvyklým kšeftům. Rozhodl se, že na něj zatlačí. „Lžete.“ Neil Platz se na něj dlouhou dobu nehnutě díval.

	A já taky lžu, pomyslel si Skyler. K „obvyklým“ kšeftům už se nikdy vrátit nemůže.

	Neil se zabořil hlouběji do polštářů své pohovky, přehodil si jednu nohu přes druhou a roztažené paže položil na zadní opěrku. „Mám-li říct pravdu, sami si ještě nejsme docela jistí.“

	„Co na těch datovejch kostkách bylo?“

	Neil sklopil oči k čalounění pohovky a přejel po něm rukou. „Nemám povolení k tomu, abych s vámi diskutoval…“

	„Tak hele, pokud chcete moji pomoc, budu muset vědět, co se sakra děje. Už jsem kvůli týhle záležitosti ztratil jednoho člena posádky, a to mi nezaplatíte, ať se mi teď chystáte nabídnout jakoukoli částku.“

	Neil zavřel a znovu otevřel oči. „To je mi moc líto. Nevěděl jsem o tom.“

	„Věděl, jaký jsou rizika, ale to na jeho oběti nic nemění.“

	Platz znovu vstal a přešel k oknu, tentokrát však byly jeho kroky těžké a pomalé. „Co byste řekl možnosti žít tady nahoře?“

	Slova zůstala viset ve vzduchu. Většina obyvatel Darwinu snila o tom, že budou z jeho ubohé špíny vyzdviženi k životu na oběžné dráze, jen málokterému z nich se však tento sen splnil. První překážkou byl prostý problém životního prostoru – nebylo tam místo, pokud někdo jiný nedostal vyhazov nebo nezemřel.

	A i v těch případech dostávali přednost potomci existujících Orbitantů.

	Druhý důvod měl co do činění s kvalitami žadatele. Většina obyvatel Darwinu mohla o vzestupu na oběžnou dráhu snít, jak chtěla, neměnilo to však nic na skutečnosti, že za něj neměli co nabídnout. Žádné využitelné vzdělání, žádné speciální dovednosti, které by přinesli. Tím posledním, co oběžná dráha při svých omezených prostorových možnostech potřebovala, byla mrtvá váha.

	„Sotva jsem ten pravej genetickej materiál,“ namítl Skyler. Platz rozpřáhl ruce. „Právě naopak. Potřebuju lidi, jako jste vy. Vůdce. Bojovníky.“

	„Jako vůdce za moc nestojím. A k čemu vám budou bojovníci?“

	Neil si přejel ústa hřbetem ruky, jako by chtěl vzít poslední slova zpátky. „K tomu, co bojovníci dělají.“

	Skyler zavrtěl hlavou. „Nemáte snad od toho Alexe Warthena?“

	„Loajální bojovníci, pane Luikene.“

	Skyler se otočil k oknu vyrobenému z exotických materiálů. „Vy vážně chcete rozpoutat válku? Tady nahoře?“

	„Válku…“ opakoval po něm Neil. „Musím jen chránit svoje zájmy. Ty současné i ty budoucí.“

	„A co moje posádka?“

	„Ti by samozřejmě směli přijít také.“ Hodil do sebe obsah skleničky. „Nejdřív ale…“

	„Nejdřív aura.“

	„Aura, ano. Než se vrátíte s hlášením, bude mít Tania hotovou analýzu těch dat z Japonska a z Havaje. Slibuji vám, že jen co budu mít další informace, všechno vám vysvětlím.“

	Skyler se konečně chopil nabízeného drinku a trochu usrkl. Nápoj ho příjemně zahřál v hrdle a měl výraznou kořeněnou příchuť. „Budeme-li předpokládat, že k tomu svoji posádku přesvědčím, jak se dostaneme do té šachty pod Nightcliffem?“

	„Primární vchod je v suterénu stanice stoupadel, jenže ten byl trvale zapečetěný.“

	„Hlavní…“

	„Z čehož vyplývá, že existuje ještě záložní, ano.“

	Skyler potlačil uchechtnutí. Ne vždycky.

	Stařec se otočil a opřel se zády o sklo. „Víte, kde uvnitř hradeb Nightcliffu stojí moje staré rodinné sídlo? Výborně. Slyšel jsem, že ho nechali zpustnout a udělali z něj skladiště. V suterénu je vchod do tajného tunelu, který vede do sila. Je dobře zamaskovaný, ale řeknu vám, jak se do něj dostat. Běžte dovnitř, důkladně se tam porozhlédněte a pak mi podejte zprávu. Váš přítel Prumble má párový komunikátor.“

	„Jak se dostanu do samotnýho Nightcliffu?“

	„Vy jste ten, co si vždycky ví rady. Na něco přijdete.“

	Ozvalo se hlasité zaklepání na dveře a vešla žena jménem Kelly. „Žádal jsem, aby nás nikdo nerušil,“ připomněl jí Neil.

	Tvářila se rozrušeně. „Něco se stalo dole v baru.“

	Skyler vyskočil.

	„Vrazili tam Warthenovi chlapi,“ sdělila jim zadýchaně Kelly. „Došlo k šarvátce, k přestřelce,“ dodala spěšně štěkavými slovy.

	„Moje posádka!“ vyjekl Skyler. Zamířil ke dveřím.

	„Počkejte!“ křikl za ním Neil. „Zatraceně, Kelly, běžte za ním!“

	„Co mám dělat?“ zeptala se.

	„Nedovolte, aby jim padl do rukou. Ještě jsme neskončili…“

	Skyler vyběhl ze dveří a Neilův hlas za ním odezněl.
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	Skylera doprovázelo kvílení sirén, když se hnal směrem k pozdvižení v „Deseti letech zpátky“.

	Neměl žádný plán ani zbraň.

	Obvyklé matně modré osvětlení stanice bylo posíleno červenými poplašnými světly, otáčejícími se téměř na každém rohu.

	Namáhavě lapal po dechu a srdce mu bušilo vynaloženým úsilím, když doběhl k hlavní chodbě, která zakřiveně probíhala celým kruhovitým tělesem sekce B, a zastavil se, aby se trochu vzpamatoval.

	O kousek dál, těsně za místem, kde se chodba stáčela mimo jeho dohled, se nacházela hospoda.

	Viděl, že je před ní rozmístěná celá četa bezpečnostní služby, jejíž příslušníci se krčili za vším, co jim poskytovalo alespoň trochu krytí. Uvnitř lokálu leželo uprostřed podlahy přinejmenším jedno tělo. Skyler viděl pouze nohy, oblečení však bylo nezaměnitelné: letová kombinéza, jakou nosil on i jeho posádka.

	Jeden ze strážných pohlédl Skylerovým směrem. „Tamhle je ten další! Za náma!“

	Vyděšený strážný zvedl zbraň, pistoli, jakou Skyler ještě v životě neviděl.

	Někdo ho zezadu popadl a zatáhl do dveří po jeho levé ruce.

	Uvnitř byla úzká chodbička lemovaná stovkami trubek a panelů s různým příslušenstvím. Kelly ho přimáčkla ke stěně.

	„Pusťte mě,“ zaprotestoval Skyler. „Je tam moje posádka!“

	„Vaše posádka je zajatá,“ opáčila, „nebo něco ještě horšího.“ Prsty jí tančily po klávesnici na stěně. Dveře se zamkly.

	Zvenčí Skyler tlumeně slyšel dusot vysokých bot na tvrdé podlaze.

	„Nechte tohle podlaží neprodyšně uzavřít,“ zavelel někdo na opačné straně dveří. Následovala celá symfonie spěšných kroků.

	„Zatraceně,“ ulevila si Kelly. „Potřebujeme se dostat zpátky do sekce H. Platz tam má raketoplán…“

	„Já nikam nejdu, sakra. Pusťte mě!“

	Oči jí poskakovaly sem a tam a zvažovaly možné alternativy, „Co vaše loď? Umíte s ní létat?“

	„K čertu s nějakou pitomou lodí. Musím jim pomoct…“

	Kelly ho popadla za bradu. Ruku měla drsnou a stisk pevný jako ve svěráku. „Zapomeňte na posádku! Zabili jednoho z Warthenových mužů. Nemůžete pro ně nic udělat…“

	Oba sebou škubli, když něco tvrdě narazilo do dveří z opačné strany. Byli to strážní, kteří se je pokoušeli vyrazit.

	Kelly přehmátla a chytila ho za předloktí. „Můžete si vybrat. Zůstanete tady a skončíte zabitý nebo ve vězení, zrovna jako vaše posádka. Vaše loď bude zabavená. Nebo i s lodí utečete a naberete nové síly k dalšímu boji. Tohle je jen začátek, Skylere.“

	Další úder, ještě hlasitější než první. Skyler slyšel zasténání namáhaného kovu a věděl, že už dveře dlouho nevydrží.

	Logika jejího plánu se zvyšovala s každou míjející vteřinou.

	„Dobrá,“ uvolil se. „Jdeme.“

	Nemarnila čas a rozběhla se servisním tunelem, který se proplétal stanicí jako bizarní stužka nepravidelných záhybů a smyček. Skyler se usilovně snažil vytlačit z mysli pocity zoufalství a soustředil všechny síly na to, aby s ní udržel krok.

	Na jedné z křižovatek se zastavila a pátravě se rozhlížela všemi směry. Někde za sebou slyšeli křik a dusot vysokých bot na tvrdé podlaze.

	Kelly vytáhla z opasku nějakou malou lesklou věcičku. Navrchu bylo jediné tlačítko a z horní části vyčnívaly dva kovové hroty. „Vezměte si tohle,“ řekla a podala ji Skylerovi. „Bohužel je dobrá jen na jedno použití.“

	Nestěžoval si a nabízenou zbraň přijal. „A co vy?“

	Ignorovala otázku a znovu se rozběhla. Zabočili doprava a pokračovali jejím vražedným tempem.

	Skyler do ní málem narazil, když se náhle uprostřed chodby zarazila. Otevřela jasně žlutou skříňku připevněnou ke stěně a odhalila sadu nářadí pro nouzové případy. Vytáhla dva trubkové klíče a malý řemeslnický nůž se zasouvací čepelí.

	Jeden z hasáků podala Skylerovi. Byl dlouhý skoro jako polovina jeho paže a uspokojivě těžký.

	„V nouzi může přijít vhod,“ utrousila.

	„Souhlasím.“ Malou omračovací pistoli si zastrčil za opasek.

	Kelly vysunula čepel nože a začala přeřezávat svazek drátů táhnoucí se po stěně.

	„Jak to, že se tu tak vyznáte?“ zeptal se Skyler.

	Dál pracovala na drátech. „Kdysi jsem se tu schovávala. S různými přestávkami čtyři roky, v době, kdy to tu ještě nebylo tak organizované. Starala jsem se tu o Neilovy zájmy.“

	Skyler souhlasně zabručel. „Má vážně hodně různorodý aktivity.“

	„Chyťte se mě za opasek,“ poručila, když svazek začal povolovat.

	„Cože?“

	„Za opasek. Dělejte!“

	Skyler se chytil koženého opasku přesně v okamžiku, kdy se konce kabelu oddělily.

	Tunel se ocitl v absolutní tmě.

	„Nepouštějte se,“ varovala ho a už se zase dávala do pohybu.

	Trochu zpomalila, za což jí byl Skyler vděčný.

	„Víte, proč nás Neil vyvezl sem nahoru?“ zeptal se Skyler.

	„Matně. Hodně tím riskoval, to je jisté.“

	Skyler narazil hlavou do trubky vedené nízko pod stropem. Otřásl se bolestí a nahrbil se ještě níž. V černočerné tmě vůbec nic neviděl.

	„Neil sice svoje impérium zdědil, Skylere,“ ozvala se Kelly, zatímco běželi temnotou, „ale lidi odhadnout umí. Obvykle na první pohled a vždycky přesně.“

	Skyler se v duchu vrátil ke schůzce s ním. Platz možná zamlčel širší souvislosti, ale prozradil toho hodně. Skyler si do té doby neuvědomoval, jakou důvěru v jeho osobu to vyžadovalo.

	„Teď ticho, už jsme tady,“ varovala ho Kelly.

	Objevila se před nimi tenká svislá světelná čára, která se postupně rozšiřovala, jak otevírala dveře. Za nimi ležela další část stanice, zdánlivě opuštěná. Kelly ho převedla přes širokou chodbu do jakéhosi výklenku.

	Skyler si uvědomil, že výklenek nemá strop, ve stejném okamžiku, kdy začala šplhat po žebříku přišroubovaném přímo ke stěně.

	„Výtahem jet nemůžeme, spustilo by to alarm,“ vysvětlila mu.

	Skyler si zastrčil velký hasák za vlastní opasek a začal lézt za ní směrem k vnitřnímu jádru stanice. Cítil se čím dál nepohodlněji protože čím se dostávali výš, tím víc se snižovala přitažlivost.

	Na vrcholku žebříku se pohybovali jako na měsíci. Kelly otevřela dveře, k nimž došli, a nakoukla na druhou stranu.

	„Vzduch je čistý,“ konstatovala. „Teď si pospěšte.“

	V nízké gravitaci se pohybovala mnohem rychleji, s elegancí a jistotou, která byla výsledkem mnoha let praxe. Skyler měl co dělat, aby jí stačil. Vnitřní kruh tvořila široká chodba, strmě se zvedající a mizící jim z dohledu.

	Kelly se zastavila u dalších dveří, které Skyler poznával; procházeli jimi dovnitř, když je vyvedli z Melvilla.

	„Připraven?“

	Skyler přikývl.

	„Držte se za mnou a počínejte si nenápadně.“ Vytáhla zpod opasku svůj hasák, převracela ho v jedné ruce a seznamovala se s jeho váhou.

	Skyler učinil totéž. „Vynasnažím se.“

	Otevřela dveře a s pozoruhodně sebevědomým výrazem vešla dovnitř.

	Skyler proplul za ní a soustředil se na to, aby byly jeho pohyby pomalé a uvolněné. Přes Kellyino rameno uviděl svoji loď. Čekala přesně tam, kde ji nechal. Cítil, jak se mu zrychluje tep při pohledu na skupinku strážných, kteří kolem ní postávali.

	Strážní soustředili pozornost na dva techniky s nasazenými pouty.

	Kelly nemarnila čas. Vrhla se kupředu, narazila do nejbližšího strážného a srazila ho na podlahu. Než stačili ostatní zareagovat, rozmáchla se hasákem. Ten s nechutným křupnutím zasáhl dalšího strážného přímo do obličeje a ve snížené přitažlivosti se široko daleko rozlétla sprška krve.

	Skyler se pokusil napodobit způsob, jakým na ně zaútočila, odrazil se však nohama příliš silně a v nesprávném úhlu. Výsledkem bylo, že se vysokým obloukem vznesl do vzduchu. Když přelétal strážným nad hlavami, zaklesl jednomu z nich nohy kolem krku a srazil kolena k sobě, aby ho mezi nimi udržel. Překvapený strážný mával pažemi ve vzduchu a zoufale se ze sebe snažil Skylerovy nohy stáhnout.

	Skyler zmobilizoval všechny síly, které v sobě našel, a udeřil hasákem dolů pod sebe. Těžký kovový konec dopadl ubožákovi přímo doprostřed čela. Skyler uslyšel puknutí praskající lebky, muž pod ním znehybněl a síla úderu ho přetočila vzhůru nohama.

	Byl to nešťastný důsledek obdržené rány, protože mu Skyler seděl přímo na hlavě. Pohyb mrtvého strážného jím prudce mrštil k podlaze. Odtáhl nohy od nyní už bezvládného krku a ve zbývajícím kratičkém okamžiku si sotva stačil zakrýt rukama obličej. Narazil na podlahu s bolestivým žuchnutím. Prudký dopad mu vyrazil z ruky hasák, který odlétl někam mimo jeho dosah.

	Skyler se převalil na záda ve chvíli, kdy na něj dopadl další strážný. Ten držel v jedné ruce malou zbraň, kterou Skyler podle vzhledu odhadoval na omračovací pistoli. Podařilo se mu odrazit ji hřbetem ruky stranou. Strážný se se ztrátou zbraně rychle vyrovnal a začal ho zasypávat ranami. Skyler se je jednou rukou pokoušel odrážet a druhou horečně šmátral po vlastní malé omračovací pistoli, kterou mu dala Kelly.

	V hlavě mu vybuchla bolest, když ho strážný, který na něm ležel, zasáhl prudkým úderem těsně nad pravé oko. Všechno kolem se na okamžik zamlžilo, a když se mu zrak vrátil, viděl dvojitě.

	Slyšel, jak někde opodál Kelly zápasí se zbývajícími strážnými. Oba spoutaní technici něco křičeli a chvílemi přímo vřískali. Skyler slyšel ještě někoho jiného, kdo na opačné straně místnosti volal o pomoc.

	Jeho ruka konečně nahmatala malou zbraň. Popadl ji, vytáhl ji z opasku a vrazil oba hroty do břicha strážného na sobě. Zbraň vydala rychlý cvakavý zvuk.

	Celé tělo strážného se křečovitě vzepjalo tak prudce, že se v minimální gravitaci mimovolně vzneslo téměř metr vysoko. Mužova ústa i oči se rozevřely a roztáhly do větší šíře, než by byl Skyler považoval za možné. Paže i nohy sebou divoce škubaly.

	Trvalo to jen pár vteřin. Když tělem strážného přestala proudit elektřina, snesl se zpátky dolů a zhroutil se na Skylera s příšerným chroptivým zasténáním.

	Skyler vší silou vykopl a bezvládné tělo strážného spirálou odlétlo přes celou místnost. Převalil se na břicho a odstrčil se od podlahy právě včas, aby viděl, jak Kelly jinému strážnému zasazuje smrtící úder. Hasák, ruce i předloktí měla zbrocené krví.

	„Nastartujte motory! Já zatím najdu ovládání přechodové komory!“

	Její tón neponechával žádný prostor pro námitky. Skyler dlouhým skokem zamířil k otevřeným dveřím Melvilla; jeho pohyby konečně začínaly nabývat trochu té správné hbitosti. V hlavě mu při každém kroku zadunělo.

	S povděkem kvitoval, že s dveřmi pilotní kabiny zjevně nikdo nic nedělal. Přenesl se přes navigátorovu sedačku a nemotorně přistál v sedačce pilota.

	Spěšně provedl holé minimum předletové přípravy a nahodil motory. Po své pravé ruce viděl, jak Kelly vchází do místnosti dispečinku a zavírá za sebou vzduchotěsné dveře. Oknem sledoval, jak začíná zkoumat ovládací panel.

	Pak se náhle přikrčila a zmizela. Ve skle se objevila série děr a od každé z nich se dokola šířila pavučina prasklin. Zjevně dorazila kavalerie. Byli někde za ním, mimo jeho zorné pole. Nejspíš se hnali k lodi nebo k dispečinku. Možná k obojímu.

	Dospěl k okamžitému rozhodnutí a prudce zvýšil chod motorů.

	V podmínkách normální pozemské přitažlivosti by takový výkon nestačil k tomu, aby se loď zvedla do vzduchu, tady se však nadnesla nad přistávací lyže a zůstala viset ve vzduchu.

	Skyler doufal, že náhlý příval vzduchu z horkých motorů srazí všechny strážné v blízkosti lodě k zemi. Neviděl je, ale rachocení kulek odrážejících se od Melvillova trupu potvrzovalo, že na sebe minimálně upoutal jejich pozornost.

	Pohlédl na Kelly. Zdálo se, že horečně a vyplašeně zkoumá soustavu ovládacích prvků v malé místnůstce.

	Přitáhl k sobě řídicí páku a rychle natočil velké letadlo nejprve doleva a pak doprava. Pak se na místě otočil kolem dokola a rozhlížel se po místnosti. Většina strážných se schovala za vozíkem s nářadím. Několik jich leželo na zemi a plácalo rukama do doutnajících uniforem. Skyler se spokojeně zazubil.

	Na stěnách se začala otáčet blikající červená signální světla.

	I přes okno pilotní kabiny doléhalo dovnitř hlasité ječení klaksonu.

	Strážní se úprkem rozběhli ke dveřím.

	Celý rozlehlý sál zalilo shora oslepující světlo. Strop, který sloužil jako dveře přechodové komory, se začal odsouvat na jednu stranu. Rozdíl tlaku mezi místností a kosmickým vzduchoprázdnem způsobil, že všechno, co nebylo k něčemu připevněné, vylétlo ven; mezi směsicí unikajících předmětů dominantně figurovala bezvládná těla.

	Skyler cítil, že i Melville je unášený vzhůru. Naposledy pohlédl na Kelly. Stála u okna a naléhavě ukazovala někam nad loď.

	„Už letím,“ řekl nahlas Skyler a ústy slova zřetelně formuloval, aby mu je mohla odečíst ze rtů. „Díky.“

	Zvýšil výkon motorů: jednou, podruhé a pak ještě jednou. Každé přidání zvýšilo rychlost lodě a během několika vteřin byl ze stanice venku.

	Melville nebyl stavěný na dlouhé lety na oběžné dráze. Jeho malé manévrovací rakety dokázaly vyvinout jen minimální tah. Měly dostatek chemického paliva pouze na několik korekcí letové dráhy a jeho indikátor už nyní ukazoval padesát procent.

	Teprve teď, když se vznášel v absolutním klidu otevřeného prostoru, mu plně došla závažnost toho, co se právě stalo.

	Jeho posádka je uvězněná nebo ještě něco horšího. Sám při tomhle šíleném útěku zabil několik strážných.

	A ten bizarní, ztřeštěný plán, do kterého se ho Platz rozhodl zatáhnout. Zachrání auru a čeká ho za to život na oběžné dráze. Pro někoho imunního to sice nebyla neodolatelně lákavá odměna, jenže na platbě vlastně příliš nezáleželo. Kdyby aura selhala, znamenalo by to konec všeho.

	Navzdory palčivé touze otočit se a pokusit se svoji posádku vysvobodit věděl, že úkol, jímž ho Platz pověřil, má přednost.

	Uvědomil si, že se vlastně nemá o čem rozhodovat. Musí se vrátit do Darwinu. A nějak obnovit svoje síly.

	Počkal, dokud nebyl dostatečně daleko od stanice Brána a od kabelu výtahu. Pak zažehl trysky a začal klesat k zemi.
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	V okamžiku, kdy narazil na atmosféru, si Skyler uvědomil, že zemře.

	Něco Melvillovi bránilo v udržování správného úhlu, nezbytného pro odražení tepla vznikajícího při návratu do nižších poloh.

	Vzpomněl si, jak naléhavě se Kelly tvářila, když horečně ukazovala nad letoun. Nepobízela ho, aby si pospíšil a odletěl, upozorňovala ho, že má k vrcholku lodě dosud připojenou úchytnou západku ze stoupadla.

	Ten zatracený krám měl aerodynamický profil slona, a to kompletně i s kly. Dvě dlouhá ramena trčící z mechanismu západky zjevně stále vyčnívala mimo kontury Melvilla a vyvolávala tření se vzduchem.

	Loď se otřásala, když palubní počítač prováděl tisícovky drobných korekcí, aby jí zabránit převrátit se na záda. Kdyby se to stalo, v okamžiku by přestala existovat.

	Skyler zavřel oči a za celý život se nejvíc přiblížil k modlitbě.

	Něco se mu vynořilo z paměti. Něco, co říkal Neil.

	Ta zaseklá západka byla jen vymyšlenou záminkou.

	Nejjednodušší možné řešení bylo přesně tím, co Skyler potřeboval. Sáhl nad sebe a otočil spínačem uvolnění, který předtím nefungoval.

	Účinek se projevil okamžitě.

	„Jo! Occamova břitva!“ zahulákal Skyler, když se západka uvolnila.

	Slyšel, jak se od něj kovová konstrukce odděluje. V následujícím okamžiku slyšel, jak odřízla zadní stabilizátor letounu.

	„Occame, ty kreténe…“

	Po celé pilotní kabině se rozzářila výstražná světla. Skyler oběma rukama popadl knipl a vší silou se ho snažil udržet v centrální poloze.

	Palubní počítače zaznamenaly ztrátu kontroly zadního stabilizátoru a přešly na využití manévrovacích raket. Indikátor paliva klesal rychleji než výška letu.

	Ve výšce dvaceti kilometrů došlo raketám palivo a letoun se začal točit a převracet.

	Melville neměl vystřelovací sedačky.

	S tělem bolestivě přimáčknutým k jedné straně pilotního sedadla se Skyler rozhodl vypnout autopilota a vyrovnat letoun ručně. Udržování kurzu na Darwin bylo v daném okamžiku méně důležité než přežití přistávacího manévru.

	Melville padal děsivou rychlostí a přetáčel se tak neovladatelně, že Skyler změnil názor a rozhodl se vyskočit.

	Vyškrábal se z pilotní sedačky, přelezl sedačku navigátora a prolezl dveřmi do nákladového prostoru. Letoun se v turbulenci zmítal a poskakoval, takže musel vynaložit všechny zbývající síly, aby ho otřesy neodhodily ke stropu.

	Řev vyjícího větru zvenčí neustále sílil. Skyler odhadoval, že má přibližně třicet vteřin na to, aby si navlékl padák a ke zkáze odsouzený stroj opustil. Přitiskl se ke stěně, vytáhl se nahoru a otevřel skříňku, kde byly padáky uložené. Rychle si jeden z nich hodil na záda a zapnul pouze hlavní přezku. Ostatní mohl udělat až venku.

	Veden okamžitým popudem otevřel dvířka vedlejší skříňky, v níž měli schované zbraně. Zalila ho vlna zármutku, když uviděl Jakeovu odstřelovačskou pušku a Samantinu brokovnici vedle ní.

	Zavrtěl hlavou, aby z ní vytřásl pocity žalu, popadl svůj samopal a přibral k němu dva rezervní zásobníky.

	Probojoval si cestu do zadní části nákladového prostoru, volnou rukou zachytil bezpečnostní šňůru, dvakrát si ji omotal kolem předloktí a pak zmáčkl červené tlačítko.

	Uvítalo ho ohlušující ječení větru. Prudký vzdušný vír se mu snažil podrazit nohy a jen s vynaložením všech sil se mu podařilo udržet se šňůry. Kdyby ji pustil dřív, než se dveře zcela otevřely, cestou ven by do nich narazil.

	A zavřel oči bolestí, když se mu šňůra zařízla do paže a přerušila mu krevní oběh.

	Přes kvílení běsnícího větru se Skylerovi podařilo zaznamenat, že se hydraulický motor zadních nákladových dveří zastavil.

	Rampa byla odklopená.

	Pustil se.

	Jen co se ocitl mimo loď, zaútočil na něj vítr ze všech stran. Tak rychle, jak mu to prsty dovolily, se navlékl do zbytku padákového postroje a připoutal k sobě zbraň. Pak škubl za výtažné lanko.

	Padák se rozevřel, prudce jím ve vzduchu smýkl a otočil ho hlavou vzhůru; řemeny a pásy brutální silou zpomalily jeho pád. Pak vše vystřídal klid. Pomalu klesal, jako by ho nadnášel polštář teplého vzduchu.

	V odhadu výšky a naléhavosti seskoku se trochu mýlil. Podle velikosti budov pod sebou odhadoval, že je ještě dobrých tisíc metrů vysoko. Nezbývalo mu nic jiného než dívat se, jak Melville, který mu celých patnáct let zajišťoval živobytí, spirálovitě padá k malému městečku dole.

	Loď narazila do stěny jedné z budov v centru města. Výbuch vymrštil do vzduchu obrovský sloup kamení a ohně.

	Tohle tedy byla definitivní prohra. Ztráta posádky i lodě, nejhorší noční můra každého kapitána. Neměl dost odvahy dokonce ani na to, aby ve své lodi zůstal až do konce.

	Chvíli hrozilo, že ho agónie zcela přemůže, nakonec však nějak přece jen zvítězil pud sebezáchovy. Při řízení svého pádu musí myslet na to, aby si vytvořil šanci k přežití. Úkryt, voda a potrava, to jsou jediné věci, na nichž teď bude záviset jeho život. Napadlo ho, že tomu tak vlastně bylo vždycky, ještě nikdy ale tak jednoznačně.

	Využil výšky k tomu, aby se pomalu otočil kolem dokola a rozhlédl se po obzoru. V mysli se mu vynořila vzpomínka, jak totéž dělal pro Taniu. Jako by to bylo už před dávnými lety.

	Na západě se slunce nořilo do krvavě rudého oparu a mizelo za bažinatými pláněmi a úzkým proužkem oceánu v pozadí.

	Dole se ze země zvedalo opuštěné město. Uvědomil si, že není dostatečně vysoko, aby mohl doletět až mimo jeho hranice, a začal se proto rozhlížet po vhodném místě k přistání. Co možná nejseverněji, pomyslel si. Každým centimetrem přiblížení k Darwinu si zkracoval cestu, kterou bude muset ujít pěšky.

	Silný teplý jihozápadní vítr ho nesl nad nízkými chátrajícími budovami. Všechny nezastavěné prostory se dusily pod příkrovem plevelného porostu. Ulice byly plné opuštěných aut. Zoufale se snažil vtisknout si do paměti mentální mapu města, v níž hledal obchodní čtvrti, oblasti, kde by mohly být uskladněné potraviny.

	Budovu, na niž se zřítil Melville a která stála několik set metrů severozápadně od něj, teď stravovaly plameny. K tmavnoucí večerní obloze stoupal vířivý sloup černého dýmu.

	Snášel se níž a manipuloval s padákem ve snaze udržet se ve vzduchu co nejdéle. Přejížděl očima po střechách, nahlížel dovnitř děrami, jež do nich vyhlodal zub času a počasí, a pátral po signálech prozrazujících výskyt sublidí. Opuštěné domy jim sloužily jako jeskyně.

	Nevšiml si rezavé antény, dokud na ni nenarazil nohama. Celým tělem mu projela bodavá bolest, když se mu starý ostrý kov zařízl do lýtka. Zaťal zuby, až hlasitě zaskřípěly, a cítil, jak mu po noze stéká teplá krev. Náraz odtrhl anténu od střechy a shodil jí přes její okraj.

	S hlasitým rachotem se sesypala na hromádku na prašné ulici dole.

	Sotva rachot zazněl, ozval se někde dole pod ním zuřivý výkřik. Ozvěnou se nesl mezi budovami a odněkud z větší dálky mu odpověděly další.

	Město duchů ožilo.
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	Hodinu po nouzovém uzamčení všech dveří si bezpečnost konečně přišla pro Neila Platze.

	Strávil ten čas ve své soukromé kanceláři a procházel si v duchu různé potenciální scénáře. Co když se tomu pilotovi, Skylerovi, nepodařilo uprchnout ze stanice? Co když se mu už neozve? Bude potřebovat nějaký záložní plán, který umožní inspekci generátoru aury hluboko pod Nightcliffem.

	Pohrával si s myšlenkou, že celou situaci vysvětlí radě. A třeba i Russellu Blackfieldovi, zatraceně. Nakonec však tento směr úvah zamítl. Kdyby se o existenci generátoru dozvěděli další lidé, brzy by se to rozneslo. Blackfield by byl v pokušení prozkoumat ho na vlastní pěst, čímž by nejspíš všechno ještě zhoršil. Byl by dokonce schopen udělat to schválně.

	Stačilo, aby se našel jeden šílenec, který by tam dole odpálil nějakou primitivní bombu, jako to udělal Sandeep na Předzvěsti.

	Stále ještě zápasil s rozličnými alternativami, když z recepčního prostoru za sebou zaslechl nějaký povyk. Zavřenými dveřmi k němu dolehly výkřiky a napětí husté jako ranní mlha.

	Vstal a uhladil si pokrčené záhyby na kalhotách. Když se naposledy podíval na Zemi, došel k dvoukřídlým dveřím a otevřel je dokořán.

	„Co se tady k čertu děje?“ zaburácel.

	Jeho tajemník stál za svým křeslem a přimáčknutý ke stěně čelil oddílu ozbrojených bezpečnostních strážných.

	„Prohledejte to tu všechno,“ zavelel Alex Warthen v čele skupinky.

	„Ať vás nic takového ani nenapadne,“ štěkl Neil.

	Strážným bylo nutno přičíst k dobru, že si protikladných rozkazů nevšímali a vevalili se kolem něj dovnitř.

	„To je skandál,“ dodal Neil.

	Alex Warthen s bledým obličejem a se rty stisknutými v tenkou  linku postoupil kupředu, až stál pouhých několik centimetrů od Neila. Promluvil klidným a odměřeným tónem. „Skandální je to, jak obrovské drzosti jste schopen. Pod falešnou záminkou jste na palubu mé stanice přivedl pašeráky.“

	„Nemám tušení…“

	„Už dost, Neile. Tentokrát jste zašel příliš daleko. Nedal jste mi na vybranou. Mám na marodce čtyři mrtvé strážné spolu se dvěma vašimi paběrkářskými kamarády. Jedna ženská je v base, a jen co bude ochotná mluvit, potvrdí nám, co už víme i bez ní.“

	„To jsou pro mě všechno naprosté novinky,“ prohlásil Neil. Dva paběrkáři mrtví a jedna zajatá. Nebyl schopen myslet na nic jiného než na to, jestli Skyler uprchl. Warthenova brigáda idiotů s prsty neustále připravenými na spoušti možná všechny odsoudila k smrti, aniž by se o tom měla kdy dozvědět.

	„Víme, že jeden z nich byl tady,“ pokračoval Alex. „Máme na stanici bezpečnostní kamery, jak je vám nejspíš známo.“

	„Nemůžu zastavit každého mamlasa, který přijde k těmhle dveřím. Což platí i pro moji současnou společnost.“

	Alex zavrtěl hlavou. Otočil se a mávl na strážného, který stál za ním. Muž postoupil kupředu a podal Alexovi přenosnou terminálovou obrazovku. S ovladačem v ruce Alex chvilku něco vyťukával a pak obrazovku natočil, aby na ni viděl i Neil.

	„Dívejte se,“ vyzval ho.

	„Co to je?“ zeptal se Neil.

	Alex mu věnoval posmutnělý úsměv. „Na komunikátorech, které mají moji strážní v přilbách, jsou kamery. Tenhle záznam nahrál ten nešťastník, kterého jsme pašerákům přidělili jako eskortu.“

	

	„Jakou bouchačku vás tady nechávaj nosit, Roddy?“ zeptal se mladík. Neil, který si nechal od Prumblea popsat celou posádku Melvilla, usoudil, že je to Angus.

	Strážný jménem Roddy sklopil oči ke své skleničce. Zvedl ji a zatočil jejím obsahem. „Jen malej paralyzér.“

	„Na velikosti nezáleží, co?“ ušklíbla se s opileckým pobavením žena, kterou Neil odhadl na Samantu. Podle Prumblea v posádce žádná jiná žena nebyla.

	Roddy zvedl oči. Žena seděla vedle něj a mladík hned za ní.

	„Jenom dohlížitelé maj povolení nosit cívkový pistole. Pro nás ostatní obyčejný maníky jsou takový zbraně tady nahoře příliš nebezpečný.“

	Samanta se napila ze své sklenice. Byla neobvykle vysoká a měla husté plavé vlasy. „Dokáže ta hračička vůbec někoho omráčit?“ Roddy vytáhl paralyzér z pouzdra na opasku a držel ho v rozevřené dlani před sebou. „No jasně. Hroty se zabodnou do těla, uvolní se toxin a prásk. Je to jako tanec svatýho Víta.“

	„Zajímalo by mě, jestli by to zastavilo suba,“ rozjímal Angus. Roddy se k němu otočil. „Jestli se tu nějakej objeví, zjistím to…“

	„Pochybuju, že by to na ně platilo,“ odfrkla si Samanta, která si zbraň pozorně prohlížela.

	Roddy od ní odvrátil oči, pohlédl na pistoli a pak zase zpět na ni. Z pohybu videozáznamu se Neilovi dělalo trochu nevolno. „Vy už jste si to s nějakým rozdali?“

	„S jedním? Zatraceně, rozdali jsme si to s tuctama.“

	„Vážně? A co… chci říct, jak na ně…“

	Angus šťouchl Samantu loktem. „Máme společnost,“ šeptl tak tiše, že to kamera sotva zachytila.

	Samanta se prudce otočila ke dveřím a Roddy sledoval její pohled.

	Na záznamu se objevil oddíl uniformovaných strážných u vchodu do baru. Rozestoupili se na obě strany a nechali vejít čtyři další, kteří zamířili přímo k Sam a Angusovi.

	Neil si všiml, že jsou vybaveni exotickými zbraněmi. Věděl, k čemu slouží cívkové pušky: byly zkonstruované pro použití v místech, kde bylo za každou cenu třeba se vyhnout otevřeným plamenům. Zmagnetizované cívky uvnitř jejich těla poháněly speciální nejiskřivé kulky. Nespalovaly žádnou prachovou náplň a měly jen malý zpětný ráz. Na krátkou vzdálenost měly smrtící účinek, bez problémů je však bylo možno používat i uvnitř kosmické stanice. Několik beden takových zbraní bylo bezpečně uloženo i na stanici Ob-8, ačkoli Kelly tvrdila, že normální střelné zbraně představují ve skutečnosti jen minimální riziko, s nímž si nemusejí lámat hlavu. Warthenovi lidé museli dodržovat platné bezpečnostní předpisy. Kelly, která se na ně ohlížet nemusela, dávala přednost drtivé palebné síle a důvěře v protipožární systémy.

	Roddy náhle vstal. „Dobrý večer, pane veliteli. Děje se něco?“

	Velitel Weck byl muž drobné postavy. Plešatý a rozměklý, se zamračeným obličejem, který jako by chtěl dokázat, že je to klamný dojem. „Kdo je majitelem toho člunu v doku číslo čtyři?“ Roddy mu pohlédl přes rameno ke stolu ve vzdáleném koutě. Neil viděl, že tam sedí poslední z pašeráků, palubní inženýr jménem Takai. Nebožák se zdál být bílý jako duch. Druhá židle u jeho stolu byla prázdná. Předtím na ní musel sedět Skyler. „Ten sedí tamhle… Totiž, seděl tam. Já…“

	„Ano,“ odtušil velitel Weck a pohled mu zaletěl k baru a ke sklenicím na něm. „Nechápu, jak mohl pod vaším ostražitým dohledem utéct.“

	V záběru se objevila Samanta, která teď už stála. Velitel hlídky vedle ní vypadal jako trpaslík. „Máš nějakej problém, Bonaparte?“

	„Kdo jste sakra vy?“ vyštěkl Weck.

	„Sam. Patřím k posádce toho ‚člunu‘ a můj kapitán si nejspíš jen odskočil, aby se na tý vaší vzácný stanici vysral. Možná to dokonce udělá na toaletě.“

	Kamera sledovala Roddyho horečný pohled, který přelétl od ní k mladému pilotovi. Angus sebou škubl, když slyšel ženina opilecký zkomolená slova.

	„No ne,“ ušklíbl se Weck, „tak vy víte, jak vypadá toaleta.“

	Samanta se usmála. „Tvůj ksicht mi ji připomněl.“

	Reflexivně položil ruku na zbraň zavěšenou u pasu.

	„Umíš s tou věcičkou zacházet, kolohnáte?“ zeptala se Samanta.

	„Jen klid, Sam,“ krotil ji Angus.

	Roddy si stoupl mezi ně. „Počkejte přece, veliteli. Jenom tady čekají, dokud nebudou mít opravenou loď.“

	„To jsou kecy,“ odsekl Weck. „Jejich lodi vůbec nic není. Někdo ji sabotoval. A teď zmizel jejich kapitán. Shoda okolností?“

	„To není možný,“ ozval se Angus. „Jsem pilot a ta západka…“

	„Někdo se vás snad na něco ptal?“ skočil mu do řeči Weck. Angus sklapl čelisti a mlčel.

	Přihlížející Neil cítil, jak mu vysychá v ústech, a polkl. „Dohlížiteli Nicholsi,“ štěkl přes rameno Weck.

	Jeden ze strážných stojících za ním, postoupil kupředu. „Pane.“

	„Odveďte je do vězení, nechte jejich loď prohledat a najděte…“

	Samanta velitele kopla přímo do hrudi. Zhroutil se na nedaleký stůl.

	„A kruci,“ šeptl sám pro sebe Neil.

	Samanta nemarnila čas a popadla zbraň, kterou Roddy bláhové nechal ležet na barovém pultu. Vrazila toxické hroty do těla strážného jménem Nichols. Ten se během několika vteřin válel na zemi v prudkých křečích.

	„Co to sakra vyvádíš, Sam?“ zaječel Angus.

	Vrhla se dopředu a dopadla na třetího strážného, který se potýkal s vlastní zbraní. Její pěst mu s dutým zaduněním dopadla na bradu.

	Roddy to všechno bez pohnutí pozoroval. Viděl Takaie, lodního inženýra, jak se přihrbený nízko k podlaze přesouvá podél stěny ke dveřím. Pravděpodobně měl v úmyslu utéct a najít Skylera, nebo se chtěl běžet schovat do lodě.

	Uprostřed hospody zuřila divoká bitka. Strážní se vrhali na Samantu, zaměstnanci stanice vyskakovali z židlí a tiskli se ke stěnám.

	Roddy se otočil a hledal pohledem Anguse; možná ho konečně napadlo, že by měl konat svoji povinnost strážného. Angus už však byl jinde. Přikrčil se k Weckovi, který bezvládně ležel na podlaze, a vykroutil mu z rukou pistoli.

	„Je ozbrojenej!“ zařval Roddy.

	Strážní nahlíželi dovnitř z obou stran vchodových dveří a zvedali zbraně.

	Angus zkusil stisknout spoušť, zbraň ho však odmítala poslechnout. Horečně ji ohmatával a hledal pojistku.

	„Odhoď zbraň!“ zahulákal ode dveří jeden ze strážných.

	Angus našel a stiskl příslušné tlačítko. Zvedl pistoli a zmáčkl spoušť. Velitel Weck, který se mezitím probral z bezvědomí, však zuřivě vykopl a zasáhl pilota do kotníků. Angus ztratil rovnováhu přesně ve chvíli, kdy se pistole rozštěkala, a rozmáchlým obloukem pokropil kulkami strop.

	Propukla panika.

	Většina zaměstnanců, kteří ještě v baru zbývali, zmizela pod stoly. Několik se rozběhlo ke dveřím a podařilo se jim uprchnout jen okamžik předtím, než strážní za nimi začali opětovat palbu.

	Roddy se krčil za svou barovou stoličkou. Sledoval, jak se Argus vrhá za jedinou spolehlivou bariéru, za níž se tady mohl krýt, tedy za samotný barový pult. Strážní jeho skok doprovodili sprškou kulek vypálených v krátkých dávkách. Roddy si v záchvatu paniky zakryl obličej zvednutými pažemi. Neil slyšel bušení kulek dopadajících na stěny i řinkot tříštícího se zrcadla za barem.

	Zatímco se jeho soudruzi potýkali na podlaze se Samantou, Roddy se pomaličku začal plazit ke konci barového pultu. Jen zřídkakdy bohužel pohlédl na vřavu, která zuřila všude kolem něj.

	Její zvuky toho však Neilovi prozradily víc než dost. Tohle nebyla žádná obyčejná pěstní rvačka a Alexe nemohlo uspokojit žádné obyčejné popření jeho účasti na ní. Nevyhnutelně muselo následovat vyšetřování a nekonečná zasedání rady a Neil si právě teď nemohl žádné podobné nesmysly dovolit.

	Na konci barového pultu se Roddy zastavil. Od vypuknutí bitky uplynulo pouhých několik vteřin. Poslední z imunních členů posádky, lodní inženýr Takai, už byl u dveří. Drobný mužík se rozehnal pěstí proti nejbližšímu strážnému, byla to však slabá rána, která po něm neškodně sklouzla. Neil bezmocně sledoval, jak strážný udeřil Takaie do obličeje pažbou své pušky, až se se všemi údy roztaženými skácel k zemi.

	Angus zjevně vycítil příležitost. Neil uslyšel střelbu, ozývající se z mnohem větší blízkosti. Roddy na hlasitý rachot zareagoval prudkým škubnutím, oči měl však dál upřené na dění u dveří. Strážného, který udeřil Takaie, zasáhla sprška kulek a pod rozervanou látkou na hrudi se mu rozpíjely rudé skvrny.

	Angus vyslal další dávku k opačné straně dveří, strážný, který tam stál, už však uskočil do bezpečí a speciální kulky se při nárazu do stěny roztříštily.

	„Vrať se zpátky, Sam!“ křikl pilot.

	Roddy na ni pohlédl. Neil ze záznamu viděl, že je vysoká žena na všech čtyřech na podlaze, obličej má zkřivený bolestí a košili celou zakrvácenou. Na zemi před ní ležel vojenský nůž.

	Za ní Neil zpozoroval Takaie, který se snažil postavit na nohy a jednou rukou si zakrýval krvavý obličej. Angus na něj varovně zakřičel.

	Z chodby venku zaštěkala salva výstřelů, které rozervaly Takaiovo rameno a hruď. Padl k zemi a z těla mu vyprchal všechen život.

	Ze své pozice za barem Angus zaryčel čirým živočišným vztekem. Vyslal ke dveřím déšť kulek. Strážní, kteří tam byli, opět zmizeli za stěnou.

	Strážný jménem Roddy konečně překonal zbabělost nebo šok – nejspíš obojí, pomyslel si Neil – a protáhl se kolem konce barového pultu. Vyskočil z přikrčeného pokoje a pokusil se vytrhnout Angusovi pistoli z ruky. Pilot, stále ještě v zajetí krvelačné zuřivosti, ho od sebe kopnutím odrazil a namířil zbraň na něj.

	Neil málem odvrátil oči, když dávka vylétla z hlavně. Roddy se zapotácel, kamera se zhoupla ke stropu a pak na stranu, když nešťastný strážný padl k zemi. Zůstal ležet na podlaze a jedna bezvládná ruka zakryla polovinu zorného pole kamery. Záběr, nyní pootočený o devadesát stupňů, ukazoval střed lokálu.

	Samanta zvedla nůž, který před ní ležel. Hlasitě zaječela skrz zaťaté zuby a zaryla čepel do již mrtvého těla strážného pod sebou.

	V záběru se objevil Angus. Popadl ji za rameno a pokoušel se ji odtáhnout k baru. Setřásla ho a sebrala z podlahy pušku.

	„Pojď se schovat, sakra!“

	Ignorovala ho, belhala se ke dveřím a z pušky jí kašlavě vyletovaly kulky.

	Zpoza okraje stěny u dveří se vysunula hlaveň: některý ze strážných střílel naslepo.

	„K zemi!“ zařval Angus. Pak se zastavil, téměř jako by na místě zkameněl. Zmateně pohlédl nejdřív kolem sebe a pak na sebe. Stál zády ke kameře, ale Neilovi bylo jasné, co se stalo.

	Angus padl na kolena a v příštím okamžiku se svalil na bok.

	Samanta si toho vůbec nevšimla, dívala se pouze ke dveřím. Chtěla znovu vystřelit, puška však jen naprázdno zacvakala. Zjevně poraženeckým gestem ji odhodila stranou, ze dveří se vyrojili strážní a vrhli se na ni.

	

	Obraz na terminálu zmizel a nahradil ho velký otazník doprovázený nápisem „datový proud nenalezen“.

	„Co to kurva znamená?“ zamračil se Alex.

	Neil doufal, že si jeho letmého úsměvu nikdo nevšiml. Okamžitě mu totiž bylo jasné, co se stalo.

	Alex Warthen se všemožně snažil přimět terminál k poslušnosti a každou vteřinou se tvářil rozčileněji. Strážný, který mu ho přinesl, se mu snažil pomáhat, Alex ho však mávnutím ruky zahnal. „Běžte sehnat jiný!“ štěkl.

	„Pořád ještě nechápu, co to má společného se mnou,“ poznamenal Neil. Úporně se snažil, aby v jeho hlase nebyl znát šok.

	„Máme důvodné podezření, že tady schováváte vraha,“ obořil se na něj Alex. Udeřil do terminálu plochou dlaní. „Zatraceně,“ procedil zaťatými zuby.

	„Nesmysl,“ odsekl Neil. „Koho?“

	„Kelly Adelaideovou.“

	„Tu už jsem neviděl celé měsíce, od té doby, co jsem jí dal výpověď.“

	„Jen si lžete, jak chcete,“ zavrčel Alex. „Uvidíme, co nám řeknou nahrané záznamy, jen co je všechny shromáždíme.“

	„Pane,“ oslovil ho strážný, „tenhle má úplně stejnej problém.“

	„Zkuste jiný kanál,“ nařídil mu Alex.

	„Nemůžu se napojit vůbec na nic,“ odpověděl muž.

	Neil sledoval, jak se po Alexově obličeji rozlévá pochopení. „Ta mrcha! Maže záznamy z archivu!“

	„Zdá se, že máte celou operaci pevně v rukou,“ poznamenal Neil.

	Alex jeho rýpnutí ignoroval. Odvrátil se od něj a začal chrlit rozkazy do příruční vysílačky. Něco o týmu, který má být okamžitě vyslán do datového centra. Neil se neubránil posměšnému úsměvu. Než tým dorazí na místo, bude už Kelly dávno pryč. Vyznala se v bludišti servisních tunelů a ventilačních kanálů na palubě Brány lépe než kdokoli jiný.

	Bezpečnostní ředitel se k němu vztekle otočil. „Tohle je vážný přečin, Platzi. Jestli zjistím, že jste dal příkaz…“

	Neil jeho tirádu zarazil nedbalým mávnutím ruky. „Podle mě to vypadá na nešťastnou hospodskou rvačku spojenou s neschopným řízením dat. Můžete jít.“

	Alex Warthen pěnil. Chystal se něco odpovědět, zastavil ho však návrat strážných, které poslal dovnitř, aby prohledali kancelář.

	„Není tam nikdo, kdo by odpovídal jejímu popisu, pane,“ ohlásil jeden z dohlížitelů.

	Alex zatvrzele čelil Neilovu upřenému pohledu. „Dokud to nějak nevyřešíme, nechte celou stanici v režimu plného uzamčení,“ nařídil strážnému. „Možná do toho vnese trochu světla ta paběrkářka na mé marodce, pokud zůstane naživu.“

	„Ano, pane.“

	„Udělejte si pohodlí, Platzi. Musím ještě vyslechnout svědky a pokusit se obnovit záložní data.“

	Neil se pevně držel svého a nenabídl Alexovi nic dalšího, čeho by se mohl chytit. Věděl, že vyhrál.

	

	Neil seděl se svým personálem v recepci kanceláře a dopřával si skromné občerstvení sestávající z arabského hummusu mezi dvěma plátky tuhého bramborového chleba, když mu jeden z poskoků Alexe Warthena přišel oznámit, že byl režim plného uzamčení stanice odvolán.

	„Chytili ji?“ zeptal se příliš dychtivě Neil.

	„Nemůžou ji najít.“

	„A co pilot? Myslím toho paběrkáře?“

	„Ten uletěl i s lodí,“ odpověděl strážný. „Víc už vám ale radši neřeknu.“

	Neil přikývl a nechal ho odejít. Kelly se mu neozvala od té doby, co vyběhla z jeho kanceláře a hnala se za Skylerem. A přestože pochyboval, že s ním uprchla v jeho lodi, měl pocit, že si nemůže dovolit zůstat tady a čekat na ni. Stanice Brána se proměnila v nepřátelské území. Nejlepší řešení bude, pomyslel si, zmizet a vytáhnout se po kabelu výš na Platzovu stanici. Nechtělo se mu tady být, až Alex Warthen konečně získá důkazy, které ukážou spojení mezi ním a paběrkáři nebo Kelly. Důkazy, které by za normálních okolností teď už měl. Akce, kterou zorganizoval, dopadla mizerně. Vedla ke ztrátám na životech a paběrkářský kapitán byl nucen uprchnout bez své imunní posádky.

	Ne, jen ať mě Alex zkusí vytáhnout z mého vlastního domova. Tam se dokážu opevnit proti všemu, s čím se vytasí.

	„Musíme odtud rychle vypadnout,“ obrátil se ke svým zaměstnancům. Zatímco byla stanice uzamčená, nařídil jim, aby sbalili všechno důležité a připravili se k odchodu, což také poslušně udělali.

	„Všechno povypínejte a zamkněte za námi dveře,“ přikázal recepčnímu.

	„Kdy bych je měl zase otevřít?“

	„Dám vám vědět. Do té doby máte novou práci – potulku. Chci, abyste co nejvíc času strávil tím, že budete křížem krážem chodit po celé stanici. Denně mi posílejte hlášení, co jste slyšel a od koho jste to slyšel.“

	„Samozřejmě.“

	„Brzy tady zavládne hodně napjatá atmosféra. Jakmile se stane cokoli neobvyklého, dejte mi okamžitě vědět,“ dodal Neil.

	Muž s vážným výrazem v obličeji přikývl.

	„Vy ostatní pojďte se mnou.“

	Neil v jedné ruce nesl nacpaný kufřík a v druhé přenosný komunikátor. Rychlým krokem prováděl skupinu chodbami. Ty byly liduprázdné až na Warthenovy strážné, kteří se naopak nechávali vidět mnohem otevřeněji než obvykle. Po dvojicích stáli v pohotovosti téměř na každé křižovatce spojovacích koridorů.

	K Neilovu překvapení a úlevě je strážní pouze sledovali pohledem. Zlostné výrazy, jimiž je doprovázeli, jim nemohl mít za zlé. Několik jejich kolegů dnes zemřelo. Podle Alexových slov byli zavražděni. A zavraždila je Kelly. Násilí či dokonce krveprolití bylo na oběžné dráze něčím téměř neslýchaným. Každý, kdo se takovým zločinem provinil, musel počítat s tím, že bude vyhozen z nejbližší přechodové komory nebo poslán zpět do Darwinu. Na dlouhé věznění nebyl na oběžné dráze dostatek prostoru a lidé, kteří se odmítali přizpůsobit, nemohli čekat žádnou shovívavost.

	Došel k nakládacímu doku na „horním konci“ stanice. Když byli uvnitř, dovedl skupinu ke svému osobnímu stoupadlu a nařídil, aby se do něj všichni vmáčkli. Rozhodně neměl v úmyslu přesouvat svoje lidi nadvakrát. Za několik minut už se vozítko vyhouplo ze stanice Brána a stoupalo po kabelu výtahu jako po vodicím lanu.

	Zatímco se skromný dopravní prostředek vzdaloval Bráně, přemýšlel Neil o nastalé situaci. Věděl, že si musí udržet alespoň krok náskoku před Alexem, chce-li, aby jeho plány uspěly. Musí okamžitě něco podniknout, jinak bude ponechán na milost a nemilost Warthenovým strážným.

	Omluvil se ostatním v hlavní kabině a sám vešel do malé komůrky. Aktivoval komunikátor a spojil se s Platzovou stanicí.

	„Dejte mi Karla Stromma,“ požádal ženu, která se ohlásila. Trvalo pět minut, než ho našli.

	„Tady Karl.“

	„Tady Neil Platz. Kelly mi říkala, že jste člověk, na kterého je spolehnutí a který dokáže zařídit nejrůznější věci.“

	„Snažím se,“ zněla odpověď.

	„Teď není čas na skromnost.“

	„Kelly je velice schopná žena,“ připustil Karl.

	„To mi stačí,“ opáčil Neil. „Tenhle hovor berte jako povýšení. Čas na výcvik v sebeobraně už skončil.“

	„Rozumím,“ přitakal Karl. „Co se stalo?“

	Neil stručně popsal události, k nimž došlo na Bráně. „S nikým o tom nemluvte. Kelly je odříznutá od spojení, proto vám volám přímo. Především kontaktujte všechny stanice, kde máme svoje zástupce. Řekněte jim, aby byli ve střehu. Aby si dávali pozor na to, s kým mluví a kde s ním mluví. Warthen prakticky přiznal, že má všude svoje špehy. Nemluvě o jeho zatracených strážných.“

	„To není problém. Dám jim vědět.“

	„Všem kromě Kotvy,“ doplnil ho Neil. „Tam bych chtěl, abyste se toho ujal osobně.“

	„Jakou formou?“

	„Vyberte několik svých nejlepších žáků a buďte připraveni přemístit se tam. Budete potřebovat nějakou zástěrku… mohli bychom vás tam vyslat třeba jako novou údržbářskou četu. Promluvte si s panem Brillem z personálního, tomu můžete do jisté míry věřit. Pošlu mu vzkaz, kde vás k tomu zplnomocním.“

	„Co máme dělat, až se tam dostaneme?“

	„Na tom ještě pracuju,“ přiznal Neil. „Jen buďte připravení k akci. Kdybych se vám neozval přímo, budete se řídit tím, co vám řekne Tania Sharmová. Do té doby nic nepodnikejte, ať se bude dít cokoli. Umývejte podlahy, poslouchejte a informujte mě. Především si všímejte Warthenových lidí. Střídání směn, hlídkových tras a tak dál.“

	„Myslím, že je mi to jasné,“ potvrdil Karl.

	„Výborně. Přeju bezpečnou cestu.“
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	Skyler zamířil k vyschlému jezírku uprostřed veřejného parku na jižním okraji města. Kdysi to mohlo být hezké místečko, kam chodily rodiny na procházku po dlážděném chodníčku ve stínu zavlažovaných stromů. Jezírko, teď už úplně suché, celé parcele dosud dominovalo. Seshora vypadalo jako kráter po bombě lemovaný obětmi v podobě seschlých stromů připomínajících kostlivce.

	Když dopadl na zem, projela mu celou nohou palčivá bolest. Tržná rána, kterou mu způsobila střešní anténa, ostře zaprotestovala a po noze mu do boty stékal pramínek teplé krve.

	Klopýtl a svalil se do prašné pánve někdejšího jezírka. Protože padák už k ničemu nepotřeboval a neměl ani čas ho sebrat a složit, dovolil horkému větru, aby ho odnesl pryč.

	Znepokojivé vytí sublidí všude kolem něj nabývalo na hlasitosti a šplhalo k horečně kvílivým tónům.

	Odhadoval, že do západu slunce zbývá asi hodina. Potřeboval se někam schovat, najít úkryt, kde by se dokázal ubránit, než si ošetří zranění.

	Hekal námahou, než se dobelhal k okraji jezírka, kde si odepjal samopal od hrudi a rozhlédl se po městě. Většinu okolních staveb tvořily drobné krámky v různém stupni rozkladu. Dál na sever, směrem k centru, viděl vrcholky malých skladišť a kostelní věž. Kousek na západ od něj se na pozadí rudé oblohy rýsovaly kontury asi desetipatrové kancelářské budovy.

	Nejblíž místu, kde se nacházel, našel dvoupodlažní budovu s nějakou prodejnou v přízemí. Venkovní schodiště vedlo ke kryté pavlači, která se táhla kolem celého prvního patra. Všiml si, že všechna okna už jsou dávno rozbitá, alespoň však mohl vylézt do patra a zorientovat se odtamtud a schodiště při tom využít jako přirozené zpomalovací překážky.

	To by mělo stačit, usoudil a kulhavě tam zamířil.

	Teď, když byl v otevřeném prostoru, se ani nenamáhal držet se nízko u země – byl temnou postavou na pozadí pískově světlého terénu. Lepší bylo pohybovat se co nejrychleji. Ignoroval bolest v rameni i ránu v lýtku a rozběhl se k budově poklusem.

	Byl ještě dvacet metrů od schodiště, když se zpoza rohu od průčelí budovy objevili tři sublidé. Pohybovali se synchronizovaně a navzájem se při lovu chránili. Byla to typická formace, ne jako ta mnohohlavá smečka na Havaji, a Skyler to kvitoval s povděkem. Zaklekl, zahájil palbu a snadno je všechny složil. Ani si ho nestačili všimnout.

	Vytí zaznívající celým městem opět zesílilo a Skylerovi bylo jasné, že je tu mnohem víc sublidí, než kolik má kulek.

	Při zvuku dalších šouravých kroků, který se k němu donesl z ulice, se rozběhl, zbytek cesty ke schodišti urazil tryskem a tichým sténáním potlačoval sžíravou bolest v lýtku.

	Když doběhl ke schodišti, přehodil si řemen samopalu přes rameno a vyrazil nahoru, přičemž bral schody po dvou.

	Dostal se do poloviny a zrezivělé schody se pod jeho váhou propadly. Slyšel praskání šroubů okamžik předtím, než se celá konstrukce zhroutila, a využil posledního stupínku, na němž stál, k odrazu a skoku k pavlači nahoře. Dopadl oběma rukama těsně za okraj plošiny, okamžitě však začal po zaprášeném betonu klouzat zpátky.

	Schodiště pod ním se zřítilo na zem s ohlušujícím rachotem, který muselo být slyšet na vzdálenost několika bloků.

	Musel to ignorovat. Natáhl se doleva a chytil se zrezivělé železné tyče – součásti zábradlí kolem pavlače v prvním patře. Tyč ho kupodivu udržela. V rameni se mu znovu rozhořela bolest, když se namáhavě snažil vytáhnout tělo na plošinu. Vykopl visícíma nohama, aby si dodal hybnost, a zasténal zaťatými zuby. Musel zmobilizovat všechny zbývající síly, aby se horní polovinou trupu vyškrábal na pavlač.

	Dole pod ním se objevili další sublidé, kteří vrčeli a prskali jako stádo opic. V čele jim běželo asi desetileté děcko se špinavými rozcuchanými vlasy a ošklivě zmrzačenou paží. Překvapivou silou se odrazilo a vyskočilo ke Skylerovým visícím nohám; z krví podlitých očí mu čišela čirá barbarská krutost.

	Skyler cítil, jak ho dětská ručka popadla za botu a jak jeho chabé sevření rezavé železné tyče začíná pod přidanou váhou povolovat. Bezmyšlenkovitě hmátl pravou rukou pod sebe a špinavé sublidské prsty z boty odtrhl.

	Děcko spadlo.

	Teprve pak si uvědomil, jakou udělal chybu.

	Samopal, který měl ještě před několika vteřinami přehozený přes pravé rameno, mu sjel po paži dolů. Zoufale se ho snažil zachytit, řemen mu však proklouzl kolem prstů a Skyler jen bezmocně sledoval, jak zbraň padá na zem pod ním. Zapadla mezi trosky rozpadlého schodiště.

	Skyler se přehoupl přes zábradlí a konečně dopadl na pavlač. Zůstal na její plošině ležet, oběma rukama svíral zraněnou nohu a snažil se vrátit svému dechu pravidelný rytmus.

	Dlouhou dobu jen nehnutě ležel a zíral na oblohu. Křik bývalých lidí kolem něj se v zapadajícím slunci pomalu ztišoval. Slyšel, jak jedna jejich skupinka čenichá někde dole pod ním a její členové na sebe vrčí jako smečka dingů.

	Zápasil se ztěžklými víčky a bránil se spánku. Měl pocit, že usnout by znamenalo vzdát se.

	Vzdát se, pomyslel si s hořce ironickým pobavením. A hned nato, vzdát se čeho?

	Pomyslel na všechno, co ztratil. Melvilla, Samantu a zbytek své posádky – celý svůj svět. Když si uvědomil závažnost toho všeho, vhrkly mu slzy do očí.

	Nezbývá mi už vůbec nic, čeho bych se mohl vzdát.

	Vytlačil tu myšlenku z hlavy. Soustřeď se na bezprostřední problém, přikazoval si v duchu. Na to, jak přežít.

	V posledních paprscích zapadajícího slunce se pustil do obvazování zraněné nohy kousky látky utržené z košile. V temnotě pod sebou rozeznával obrysy několika sublidí. Někteří se hemžili sem a tam, většinou se však tiskli ke špinavé zemi tak nehybně, že působili jako mrtvoly. Soustředěně se zahleděl na trosky schodiště a měl dojem, že vidí slabý odraz světla od své upuštěné zbraně.

	Zatímco zvažoval alternativy možného postupu, jeden ze sublidí – zase ten mrňous – si ho všiml a zavrčel. Absolutně nelidský zvuk, který se z něj vydral, Skylera ochromil. Ostatní stvoření se k jeho volání připojila. Jako by ho to vybičovalo k aktivitě, vrhlo se děcko skokem po plošině, na níž Skyler ležel, k tomu, aby na ni dosáhlo, mu však chybělo půl metru. Pak začalo k dalšímu odrazu používat vedlejší zeď a Skylerovo srdce se divoce rozbušilo, když příštím skokem minulo jeho obličej o pouhých pár centimetrů.

	Skyler věděl, že další pokus už by mohl být úspěšný, přesto však dál nehybně ležel, jako by zkameněl. Umřu tady, pomyslel si. Sublidské dítě znovu skočilo a v obličeji se mu jasně zračil divoký hlad.

	Špička jednoho špinavého nehtu škrábla Skylera do nosu. Nebylo to víc než letmé polechtání. Ústa dětského tvora se zklamaně zkřivila, když spadl zpátky na zem. Dopadl do trosek schodiště, klopýtl a kotník se mu zkroutil v nepřirozeném úhlu. Nebohé stvoření zavylo bolestí a válelo se ve špíně a prachu.

	Pošimrání na špičce nosu rozehnalo mlhu, v níž se Skyler utápěl. Odplazil se od kraje pavlače a posadil se zády opřený o zeď s úmyslem zůstat tichý a neviditelný. Počkat, až se ty stvůry dole začnou nudit a odtáhnou někam jinam.

	Viděl, jak se několik set metrů od něj na pozadí karmínové oblohy rýsuje silueta jediné vysoké kancelářské budovy.

	Vyvýšené postavení. První krok k tomu, aby zjistil, kde vlastně je a jakou trasou by se měl vydat zpátky do Darwinu.

	Mraky nad jeho hlavou prořídly. Z místa, kde seděl, viděl pouze jižní část oblohy. Rozhodl se, že přeleze po pavlači na severní stranu budovy a rozhlédne se po obzoru, jestli nespatří příznačná světla stoupadel na kabelu výtahu. Pokud je dost blízko Darwinu a obloha zůstane dostatečně jasná, bude to stačit, aby se zorientoval.

	V noze mu pulzovala bolest. Rameno, které si namohl při potyčce na palubě Brány, už téměř bolet přestalo, pokud nezvedal příliš vysoko pravou paži. Nahmatal citlivé místo a pokoušel se ho rozmasírovat.

	Představa, že poleze kolem dokola celé pavlače, mu náhle připadala jako nemožná výprava. Cíl byl stejně vzdálený jako samotná stanice Brána. Cítil, jak ho s opadající hladinou adrenalinu opouštějí i poslední zbytky energie. Soustředil se prostě jen na to, aby dlouze a pravidelně dýchal. Čirým vyčerpáním začínal vidět rozmazaně.

	Neměl kam jít a chyběla mu energie k tomu, aby se vůbec někam pohnul, položil se tedy na zem a zavřel oči. Jednou rukou si mnul rameno a druhou si tiskl k obvázané ráně na lýtku.

	Spánek vůbec nepřišel.

	V mysli se mu místo spaní neustále přehrával chaotický útěk z Brány. Všechny jeho myšlenky prostupoval pocit provinilosti. Ať se to snažil zdůvodnit jakkoli, nechal tam svoji posádku bez pomoci. Utekl. Pokud mělo jeho rozhodnutí uprchnout v tu chvíli nějaké logické důvody, nemohl si na ně teď vzpomenout.

	Pokoušel se představit si svoji posádku trpící v nějaké technologicky pokročilé vězeňské cele na palubě Brány. Slyšel v duchu, jak se spolu baví o tom, kde asi je. Jestli se mu nic nestalo. Budou si myslet, že ho zavřeli někam do separace? Nebo možná že zemřel hrdinskou smrtí při pokusu o jejich záchranu?

	Ještě dlouho po setmění nehybně ležel na studeném betonu a představoval si svoji hrdinskou smrt. Byl by to lepší konec než zemřít tady, v zimě a o samotě, v bůhvíjaké zapomenuté díře. Pouhé pomyšlení na pěší návrat do Darwinu v něm bez ohledu na to, jak to bylo daleko, vyvolávalo pocit vyčerpání. Z nějakého kouta mysli se mu neustále vnucovala stejná otázka: proč se namáhat?

	Platz ať se jde vycpat i s tím svým pochybným plánem na záchranu aury, pokud ji totiž vůbec je třeba zachraňovat, pomyslel si Skyler. K čemu mu koneckonců aura jako imunnímu je? Pokud selže a s ní zanikne i zbytek tohohle nevděčného světa, alespoň bude mít konečně trochu klidu a míru. Žádné další paběrkování, žádné další zatracené seznamy požadavků a zoufalých proseb.

	„Nech toho!“ poručil si šeptem. Pevně zavřel oči a usilovně zatlačoval pesimismus někam do zasutých koutů své mysli.

	Myšlenky se mu stočily k Prumbleovi. Kdyby nic jiného, Prumblea by vyhledat měl. Povědět mu, co se stalo. Tlouštík by mu třeba nějak pomohl, nebo by mu alespoň mohl dát k dispozici nějaký kout své rozlehlé garáže k rekonvalescenci.

	A pak si Skyler vzpomněl, že má Prumble satelitní komunikátor. Přímé spojení s Platzem. Přinejmenším by tak Skyler mohl zjistit, co se stalo s jeho posádkou. A podle toho, pomyslel si, by se pak rozhodl, co dělat dál.

	Byl to první krok, konkrétní cíl.

	Hodiny míjely. Srpek měsíce vrhal jen slabé světlo, každých několik minut posílené září blesků, které přeskakovaly mezi mračny na východě jako ohlasy vzdálené války. Byly to dost mizerné podmínky k pohybu a orientaci na neznámém území, alespoň však mohl počítat s tím, že subové budou někde zalezlí. Spát a uchovávat si teplo a kalorie jako každé jiné divoké zvíře.

	Bylo načase vyrazit. Pečlivě dbal na to, aby nenadělal žádný hluk, doplazil se k okraji pavlače v místě, kde se zřítilo schodiště, a prohlížel si zemi pod sebou.

	Sublidé skutečně někam zmizeli. Buď doopravdy, nebo byli dobře schovaní v uhlově černých stínech dole. Zadržel dech a chvíli pozorně poslouchal. Odnikud se neozývaly žádné tóny jejich přerývaného dechu.

	Skyler se opatrně spustil přes okraj pavlače a zůstal viset jen za konečky prstů. Bolest v rameni se vrátila, jakmile začal rozkývávat nohy. Když dosáhla nesnesitelné úrovně, pustil se a obloukem pád nasměroval tak, že dopadl mimo hromadu kovu a betonu.

	Ztlumil sílu dopadu zdravou nohou, svalil se na zem a udělal kotoul; pocítil při tom neurčitou hrdost na to, jak mrštně to zvládl. Vstal, přimáčkl se zády ke zdi budovy a čekal. Ze sousedních domů se neozval žádný křik. Uspokojen přetrvávajícím tichem si klekl k pozůstatkům schodiště a našel svoji zbraň.

	Váha samopalu v rukou posílila jeho sebevědomí. Přikrčil se a napůl rychlým krokem, napůl klusem se vydal podél zdi se zbraní namířenou na zem pár metrů před sebou. Kolem rohu budovy pak nakoukl do širší ulice za ní. Byla pokrytá prachem a posetá odpadky, ale díkybohu prázdná. Vybledlá vývěska mu prozradila, že v budově, vedle níž stojí, byl kdysi obchod s uměleckými potřebami. Výlohy byly už dávno rozbité a nemusel se ani dívat dovnitř, aby si ověřil, že je interiér v troskách. Pokoušel se vzpomenout si na něco užitečného, co by se dalo najít v obchodě s uměleckými potřebami, ale nic ho nenapadalo. Nemělo smysl ztrácet čas hledáním.

	Zbytek ulice lemovaly další obchody, všechny v podobném havarijním stavu. Žádná budova neměla víc než tři podlaží. Skyler byl přesvědčen, že v celém nešťastném městečku nezůstalo nic, co by bylo nedotčeno a nebylo ponecháno napospas zničujícímu rabování a epidemii. Podobných míst už viděl nejmíň stovku. V duchu si představil svůj milovaný Amsterodam, skomírající ve stejném stavu.

	Všechna velká města lidské civilizace byla ponechána rozkladu. Všechna kromě Darwinu – a Darwin se k nim už brzy měl připojit.

	Vyhledal pohledem kancelářskou budovu, aby se znovu zorientoval. Přinejmenším čtyři sta metrů západně a možná sto metrů jižně od něj. Ze zkušenosti věděl, že sublidi přitahuje hluk a pohyb. Většina z nich ztratila schopnost složitějšího uvažování, základní smysly jim však zůstávaly zachované. Popravdě řečeno největším prokletím SUBS bylo, že jedna ze základních emocí natolik posílila, až potlačila všechny ostatní myšlenky. Chování sublidi bylo tím nepředpověditelnější, že jste nikdy nevěděli, která emoce je zcela ovládne. Vztek, strach, chtíč… dokonce i smysl pro humor. V počátečních dnech epidemie viděl pár takových, kteří se všemu kolem sebe hystericky smáli. Většina z nich dlouho nepřežila.

	S odjištěným samopalem drženým nízko u země Skyler vyrazil kupředu. Mnohé z budov před ním pravděpodobně sloužily jako útulky sublidi a ze všech byl výhled přímo na ulici. Potřeboval najít trasu, kde by nebyl tak na ráně.

	Přeběhl ulici k budově přímo naproti, v níž sídlilo bývalé knihkupectví, zastavil se a poslouchal. Slyšel pouze tichounký šepot větru, a pokračoval proto kolem rozbitých výkladních skříní k uličce těsně za domem. V úzké mezírce mezi domy, jíž by stěží projelo auto, byla naprostá tma.

	Procházel uličkou opatrně krok za krokem, až dospěl k další křižovatce. Průjezd za ní se zdál být jen o maličko širší a majitelům obchodů pravděpodobně sloužil k zavážení zboží. Na západě viděl cihlový a skleněný kancelářský věžák, tyčící se do výše na pozadí hvězdami poseté oblohy.

	Dalších tři sta metrů a tentokrát přímou čarou.

	Přidal do kroku a došel na konec vedlejší uličky. Cestu mu křižovala široká třída posetá vraky opuštěných automobilů, mezi nimiž byl i vyhořelý městský autobus. Na některých sedadlech dosud spočívala zuhelnatělá těla cestujících, vysušená a zčernalá Démoni šíleného sochaře zasazení do kulis noční můry.

	Konec uličky byl zároveň okrajem obchodní čtvrti. Přiléhala k ní rezidenční městská zástavba, rodinné domy choulící se v pravidelných intervalech mezi zaplevelenými dvorky. Jednu část obytné čtvrti někdy před lety sežehl požár. Běžel po vozovce mezi obchodními firmami a vypálenými obydlími.

	Jeho nehlučný běh ztroskotal na plechovce od limonády. V téměř neprůhledné tmě tu starou mrchu nakopl, takže odlétla, kutálela se a poskakovala po rozpraskaném asfaltu. Cvakavý rachot pokračoval jakoby do nekonečna a po tak dlouhé době ticha působil katastrofálně hlasitě.

	Jako po zazvonění budíku se z prázdných budov lemujících ulici znovu ozvaly výkřiky opětovně znepokojených sublidí.

	Skyler utíkal.

	Kmital nohama tak úporně, jak to dovolovalo jeho zranění, a uháněl nejkratší cestou ke kancelářskému věžáku. Za sebou slyšel dusot rychlých nohou.

	Letmo se ohlédl přes rameno – uviděl za sebou nejméně deset pronásledovatelů, kteří ho doháněli. Přinutil se zaměřit pozornost před sebe a zaznamenal nějaký pohyb po své pravé straně. Ze starého domu se tam vynořil další sub a hnal se k němu. Skyler vypálil od boku dávku ze samopalu. Nešťastník se po hlavě zřítil na zem, klouzavě se zastavil a zůstal bezvládně ležet.

	Na ohlušující štěkot samopalu odpověděl chór bezduchého vytí, ozývající se ze všech směrů kolem něj.

	Přinutil se k ještě rychlejšímu sprintu a plíce měl v jednom ohni, když přeběhl posledních několik metrů k budově.

	Vchod byl zatlučený tlustými dřevěnými prkny, velkými pláty plechu a přes to všechno se ještě nepravidelně sem a tam křižovaly kotouče žiletkového drátu. Zoufale barikádu oběhl, zabočil za roh, postranní dveře našel zajištěné úplně stejným způsobem a utíkal dál k zadní straně budovy.

	Vzadu bylo malé parkoviště zabezpečené vysokým plotem z tepaného železa. Jedinou přístupovou cestu zahrazovala elektricky ovládaná brána, která však byla navíc přetažená řetězem a zajištěná visacím zámkem. Vedle ní stála malá bílá výběrčí budka.

	Se zuřivým supěním a vrčením jen pár metrů za zády zamířil k maličké kabince. Její okna byla neporušená. Skyler vypálil jedinou ránu do skla otočeného jeho směrem a sledoval, jak se čirá tabule mění v kaleidoskop tisíců temperovaných střepů. V poslední možné vteřině skočil se samopalem v natažených rukou před sebou a sklo se rozlétlo ve spršce ostrých úlomků.

	Věděl, že nemá času nazbyt, a rychle vyskočil. Rozbité sklo mu padalo z oblečení a křupalo mu pod nohama. Ignoroval několik drobných škrábanců a zamířil. Ještě než stačil vypálit, proskočil prázdným okenním rámem jeden ze sublidi. Kulky mu rozervaly hruď, mrtvolu však setrvačnost hnala dál, takže dopadla přímo na Skylera a přirazila ho k zadní stěně maličké budky.

	Náraz mu vyrazil vzduch z plic. Něco zapraštělo a bokem mu projela bodavá bolest. Hlava mu odlétla dozadu a s tupým zaduněním uhodila do stěny. Před očima se mu rozprskly hvězdičky. Otřeseně zalapal po dechu, odstrčil od sebe bezvládné tělo a vystřelil na dalšího útočníka. Tentokrát sub projevil zbytky pudu sebezáchovy a uskočil stranou. Ti, kteří běželi za ním, také zpomalili a podívali se po sobě, jako by zvažovali, co mají dělat.

	Skyler využil příležitosti a vrávoravě se protáhl úzkými dveřmi budky. Ocitl se na ohrazeném parkovišti a kulhavě zamířil k zadnímu vchodu budovy; celou cestu byl nucen namáhavě udržovat rovnováhu. Tělo měl v jednom ohni a muka s každým pohybem sílila.

	Teď už s pocitem zoufalství vypálil naslepo za sebe a prohlížel si zadní stěnu budovy. Dobelhal se k dvoukřídlým dveřím uprostřed zdi a ignoroval trýznivou bolest, která mu vystřelovala z žeber.

	Dveře byly zamčené.

	Skyler se prudce otočil a viděl, jak čtyři sublidé přelézají bránu. S tichým zachroptěním pozvedl samopal. Měl pocit, jako by byl na zbrani pověšený pytel kamení. Vynaložené úsilí způsobilo, že mu trupem projel další palčivý šíp, s tím však nemohl nic dělat. Zamířil na jednoho ze subů, který už vylezl až na vrcholek překážky, a stiskl spoušť.

	Cvak.

	Šmátral po posledním zásobníku, který si strčil do kapsy bundy, když se Melville řítil k zemi. Černé kovové pouzdro mu proklouzlo mezi prsty a spadlo na zem.

	Na zlomek vteřiny Skyler smířeně hleděl vstříc svému osudu. Sesul se na zem a čekal, až k němu degenerované lidské bytosti dorazí a roztrhají ho na kusy, jak je k tomu naprogramovala jejich choroba.

	Koutkem oka zachytil něco vlevo od sebe. Podíval se tam a uviděl schody krčící se na boku budovy a vedoucí dolů do tmy.

	Rozběhl se k nim a zastavil se jen na okamžik, aby sebral ze země munici. Každý belhavý krok ke schodům se ozýval v žebrech krutým utrpením, jako by ho tam bodaly ostré nože. S výkřikem bolesti zarazil zásobník do středu samopalu.

	Schody dolů bral po třech, takže se jeho pohyb spíše než sestupu podobal řízenému pádu. Schodiště končilo přímo u velkých dveří, a když k nim Skyler dorazil, sotva před sebe stačil na poslední chvíli zvednout jednu paži. Očekával tvrdý náraz, dveře se však pod jeho váhou a setrvačností rozlétly dokořán.

	Těžce padl k zemi. Tváří přistál na koberci, který páchl plísní a ještě něčím jiným. Něčím divokým, asi jako klec v zoologické zahradě. Zorné pole se mu na okrajích začínalo rozmazávat a zatmívat.

	Převalil se na záda a namířil po schodišti nahoru právě v okamžiku, kdy se na jeho vrcholu objevil první subčlověk. Zmáčkl spoušť a nepřestal střílet, dokud mu nedošla munice.

	Začal se propadat do bezvědomí a jen matně ještě zaznamenal, že se plazí ke dveřím a natahuje se po nich.

	Pak už následovala jen temnota.
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	Půlnoc už dávno minula, když v Zahradách, nepřípadně pojmenovaném slumu v jižním Darwinu, obklíčil konvoj obrněných nákladních aut rozpadající se starou parkovací budovu.

	Polovina vozidel smykem zastavila na ulici venku. Z koreb vyskákali policisté v černých uniformách a zaujali obranná postavení. Byť o tom nemohlo být sebemenších pochyb, jejich tmavočervené přilby oznamovaly každému, kdo je snad mohl pozorovat z okolních stínů, že jde o příslušníky bezpečnostní služby Nightcliffu.

	Druhá polovina konvoje nezpomalila. Všechny vozy následovaly jeden obzvlášť velký náklaďák vybavený mohutným ocelovým klínem z vlnitého plechu, přišroubovaným k masce chladiče. Jeho elektrické motory zavyly, když narazil do kovové brány vjezdu do garáže. Staré tyče se vytrhly z křehkých kloubů a s rachotem odlétly do tmy.

	Vozy se nahrnuly do otevřené díry jako švábi do kanálu. Valily se po betonové spirále a rozhazovaly kolem sebe spršky jisker, kdykoli drsné hrany jejich plechových pancířů zavadily o popraskanou postranní zeď.

	Vůz v čele, který byl po nárazu do brány jen lehce poškrábaný, projel kolem posledního rohu, zrychlil a lehce si poradil i s chabým drátěným plotem na konci rampy. Barikáda se zhroutila a snadno rozestoupila, takže mezi vetřelci a vnitřkem budovy zůstaly už jen poslední velké dveře.

	Ani ty však útoku neodolaly. Když do nich beranidlo narazilo, staré dřevo prasklo a zasypalo sprškou třísek skladiště a hlavní stan pana Prumblea, známého pašeráka a největšího dodavatele darwinských černých trhů.

	Mohutné vozidlo couvlo, uvolnilo cestu a do vzniklého otvoru se nahrnula policie.

	Russell Blackfield s uspokojením sledoval svoji elitní jednotku v akci.

	Vešel dovnitř za nimi, ozbrojený jen pistolí. Zevnitř k němu doléhaly výkřiky „čisto“, jak se jeho lidé rozptýlili po celé budově Věděl, že nad jeho hlavou pročesávají vyšší podlaží, ačkoli podle hlášení průzkumníků byla už všechna dávno opuštěná. Na poradě, kde akci plánovali, rozhodl, že se pro jistotu podívají i tam.

	Zpravodajské informace, které si Russell zaplatil, uváděly, že si Prumble platí čtyřicet drsných chlapů, kteří mají chránit zboží uskladněné v téhle zapáchající hrobce, v níž se skrýval.

	„Tomu tedy říkám klást odpor.“

	V rozlehlé místnosti kromě policistů z Nightcliffu nebyla ani noha. Někdo ho varoval, pomyslel si Russell. Měl ty informátory, kteří Prumblea zradili, zatknout. Ušetřil by na úplatcích a v případě neúspěšného zátahu by se jim byl mohl i pomstít.

	Ačkoli jeho vojáci nenarazili na nepřítele, dál si počínali s profesionální agresivitou. Russell procházel uličku za uličkou metodicky uspořádaného a pečlivě vyrovnaného zboží. Ubránit se nutkání všechno rozmetat a zničit vyžadovalo přísnější sebeovládání, než na jaké byl za normálních okolností zvyklý.

	Na samém konci poslední uličky skladiště našel jedinou zjevnou skrýš – místnost, dodatečně zařízenou ve vzdáleném koutě podzemní komory.

	Čekalo tam pět jeho strážných se zbraněmi namířenými na masivní kovové dveře. Vypadaly přesně stejně jako vchod do gigantického chladicího boxu v kantýně Nightcliffu.

	„Otevřete to,“ přikázal jednomu ze svých mužů.

	Policista vzal za kliku a celé jeho tělo sebou škublo. Všechny údy s výjimkou ruky, která se držela dveří, mu vystřelily do stran. Vyrazil ze sebe ošklivé hrdelní zachroptění a začaly mu doutnat vlasy. Další policista měl tolik duchapřítomnosti, že zelektrizovaného kolegu udeřil pažbou samopalu do prsou a odrazil ho ode dveří.

	Místnost se ponořila do tmy. Někde pod nimi umlklo hučení generátoru.

	Někteří z vojáků měli svítilny na přilbách nebo přimontované pod hlavněmi svých zbraní. Během několika vteřin je všichni rozsvítili. Russell vytáhl malou kapesní baterku a posvítil si s ní na oběť.

	Byla už buď mrtvá, nebo umírala. Zatuchlý vzduch byl prosycený pachem ohořelých vlasů a spálené kůže. „Pro Kristovy koule, odneste ho někdo někam pryč!“ houkl Russell a držel si ucpaný nos.

	Kdosi popadl uškvařeného muže za límec a odvlekl ho.

	„Elektřina vypadla, zkuste to znova,“ poručil Russell. Jeden z mužů přistoupil ke dveřím a lehce jedním prstem ťukl do kliky. Nic se nestalo, chytil ji tedy pořádně a zmáčkl. Dveře nepovolily. Zkusil to ještě jednou, tentokrát však na dveře zatlačil a napjal svaly vynaloženým úsilím. Nepohnuly se.

	„To stačí,“ zarazil ho Russell. „Použijte tu bleskovici.“

	Předstoupil další policista se stočenou žlutou oktanitrokubanovou šňůrou. Kus jí odvinul a nalepil ji do oválného tvaru na dveře.

	Russell si přiložil obě ruce k ústům, aby ho bylo lépe slyšet. „Jestli jste tam, Prumble, radši se schovejte pod stůl. Pokud se tam tedy vejdete.“

	Několik mužů se uchechtlo. Russell se otočil a odvedl všechny zpátky k hlavnímu vchodu. Jako poslední se vrátil odborník na trhaviny, který za chůze odmotával z cívky tenký modrý drát. Přikrčil se vedle Russella.

	„Připravit k odpalu!“ křikl. A po chvilce ještě jednou: „Připravit k odpalu!“

	Russell si zakryl uši.

	Strážný zastrčil dráty do malé krabičky, kterou držel v ruce, a zmáčkl tlačítko na jejím boku.

	Budova se otřásla. Odevšad se začal sypat hnědý prach a mísil se s vyčpělým vzduchem.

	Russell explozi pocítil až v morku kostí. Rychlá změna tlaku vzduchu mu škubla oblečením na těle. Zatraceně účinnej krám, tahle šňůra. Zabavil ji na lodi toho imunního paběrkáře. Podle toho, co chlap říkal, ji prodával právě přes Prumblea, což byla rozkošná ironie.

	Trvalo dobrou minutu, než se dým a prach usadil alespoň natolik, že bylo vidět na několik metrů. Russell nechtěl ztrácet další čas, dal tedy rukou znamení, že mají jeho muži vpadnout dovnitř.

	Vcházeli po dvojicích a záře jejich světel z nějakého důvodu účinky hustého kouře ještě zhoršovala.

	„Čisto!“ zaslechl Russell z protějšího konce místnosti.

	Zatraceně! Tohle tedy slyšet nechtěl. Dva dobře zaplacení informátoři, které jeho lidé sebrali včera venku na ulici, se zapřísahali, že je Prumble uvnitř. A Russellovy vlastní hlídky hlásily, že ven nikdo nevyšel.

	Teď Russell vypadal jako naprostý idiot. V duchu si umínil, že ty dva prolhané hajzly musí najít a vysadit je za okraj aury.

	Vešel do malé kanceláře. Kus dveří, který se při výbuchu bleskovice utrhl, prolétl celou kanceláří, urazil část velkého dubového stolu a ošklivě promáčkl starou registraturu. Podlaha byla posetá troskami a papíry.

	„Prohledejte ten stůl,“ přikázal Russell. „A dávejte si pozor, už jsem se na jeden den načichal grilovaný pečeně až dost.“

	S oblibou udílel rozkazy nesměřované na nikoho konkrétního a sledoval, kdo se chopí iniciativy. Sloužilo mu to jako klíčová metoda při výběru kandidátů na povýšení.

	„Vy, co nejste tady vevnitř,“ pokračoval hlasitě Russell, „všechno sbalte a naložte na náklaďáky. Nic tu nesmí zůstat.“

	Odpovědí mu byl sbor nepříliš nadšených „ano, pane“. Přišli sem v naději na nějakou akci a zklamalo je, že našli jen prázdnou budovu. „Všechno, co se vám vejde do kapes, si můžete nechat,“ dodal Russell. Po těchto slovech se nespokojené reptání poněkud ztišilo.

	„Tady je něco jako účetní kniha, pane,“ ozval se jeden z vojáků, který prohlížel registraturu. Podal Russellovi spirálový záznamník, stránku po stránce zaplněný rukou psanými informacemi. „Papíry, kvůli těm jsme sem určitě přišli.“ Přesto však zalistoval stránkami záznamníku. Naškrábané poznámky bylo v nejlepším případě možno označit za záhadné. Iniciály, zkratky, čísla. Údaje, jimž mohl porozumět pouze autor, a Russell si pomyslel, že přesně o to Prumbleovi šlo. Přešel až na konec a tam objevil něco zvláštního.

	Všechny poslední záznamy začínaly iniciálami „N. P.“.

	„Sat telem,“ četl Russell a posadil se do ošoupaného koženého křesla. Polštář byl tvrdý jako kámen – bezpochyby slisovaný Prumbleovým obrovitým zadkem. „Copak hledáš, Platzi, ty starej kozle?“ Vojáci si ho nevšímali a cpali si kapsy vším, co se do nich vešlo. Dva z Platzových záznamů byly označené jako „Sat telem“– Satelitní telemetrie, uvědomil si Russell.

	Proč? Co si s tím mám počít?

	Satelity. Vojenské satelity. Zbraně z dávno zašlé éry, rozmístěné na oběžné dráze. Něco, co by Platz mohl použít proti zemi, proti Nightcliffu. Něco, co by mu opět poskytlo převahu. Russell cítil, jak mu celým tělem proběhlo zamrazení. Že by toho kozla podcenil? Může být Neil doopravdy tak mazaný?

	I kdyby se ale mýlil, poskytovalo mu to dostatečnou záminku, aby pár lidem rozbil lebku.

	Zavřel zápisník a usmál se. Bylo načase zavolat Alexi Warthenovi.
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	Tania se šťourala v náhražkových vejcích a posouvala je vidličkou sem a tam, čímž na červeném plastovém talíři vytvářela pohledné žluté vířivé vzory. Působivější estetický účinek však nijak nevylepšil bezvýraznou chuť.

	Natalie, která seděla proti ní, se krmila z misky čerstvého ovoce. „Něco nového od Platze?“

	Jídelna se zaplňovala vědeckými pracovníky z celé stanice, kteří sem přicházeli na snídani. Tania si vybrala stolek pro dva ve vzdáleném koutě, čímž odradila, nebo alespoň doufala, že odradí každého, kdo by si chtěl po ránu popovídat.

	Zavrtěla hlavou. „Je naprosto zahlcený řešením politických následků nějakého ‚bezpečnostního incidentu‘ na Bráně. Nic bližšího mi k tomu nechtěl říct.“

	V útrobách jí hlodal pocit provinilosti. Nevěděla proč, ale když se jí Neil vyptával na výpravu na Havaj, vynechala všechny ošklivé podrobnosti. „Potřebná data jsem přivezla a hned se jimi začnu probírat.“ Všechno ostatní si nechala pro sebe jako oheň hořící v žaludku, na který přihazovala další palivo pokaždé, když začal pohasínat, přestože jí všechny instinkty velely, aby se tím, co zakusila, přestala zaobírat. Kdyby o tom pověděla Neilovi, jen by si to kvůli ní začal vyčítat a vymyslel by další projekt, jímž by to chtěl napravit. Různých projektů měl dost i bez toho a navíc měla pocit, že tenhle problém si musí vyřešit sama.

	„Slyšela jsem, že se nějakým Darwiňanům podařilo dostat se dovnitř,“ odpověděla Natalie. „Vyústilo to ve velkou potyčku s Warthenovými strážnými. Podle mě to byli jákobité. Víš přece, jak v jednom kuse prohlašují, že musejí ‚očistit Jákobův žebřík od pohanů‘.“

	Tania zvedla oči od talíře. Pochybovala, že by svět mohl být ještě šílenější.

	„Ještě že jsme odtamtud tak daleko,“ dodala Natalie.

	„Na to se napijeme,“ opáčila Tania. Přiťukly si jablečnou šťávou v tvrdých plastových kelímcích.

	„Už se cítíš líp?“ zazubila se na kamarádku Natalie.

	„Práce je nejlepší léčitelka,“ přikývla Tania. „Stačí se postarat, abys měla pořád napilno.“

	„Když už o tom mluvíme,“ pohlédla Natalie na hodinky, „za chviličku bychom měly mít ty snímky.“

	„Už to nebude dlouho trvat,“ přitakala Tania. Také měla na hodinkách nastavený časovač.

	„Měla jsi včera v noci nějaké problémy?“

	„Vůbec ne,“ pousmála se Tania. „Greg a Marcus se budou vztekat, že jsem je vyhodila, ale řeknu jim, že jsem zmáčkla nesprávnou klávesu. Docela obyčejně jsem se překlepla. Zrušit ten jejich úkol bylo snadné.“

	Natalie se rozhlédla a ještě trochu ztlumila hlas. „Co si myslíš, že najdeme?“

	Tania otázku odbyla pokrčením ramen. „Víš přece, že nemám ráda spekulace.“

	„Ale no tak, zlato, udělej to pro mě.“

	Tania odložila vidličku a založila si paže na stole před sebou. Dlouze se na přítelkyni zadívala. „Určitě máš nějakou vlastní teorii, co, Nat?“

	„No jasně. Nemůžu na ni přestat myslet.“

	„Tak začni ty.“

	Natalie si otřela ústa látkovým ubrouskem. „Myslím, že sem posílají obří osobní loď, plnou svých lidí.“

	„Cože?“

	„Něco jako Mayflower nebo tak podobně.“

	Tania potlačila smích. Nataliina energie jí vždy spolehlivě zlepšila náladu.

	„Myslím to vážně,“ trvala na svém Natalie. „Jen se nad tím zamysli. Nejdřív poslali výtah a dali nám možnost dostat se sem nahoru. Potom poslali SUBS a přinutili nás uchýlit se sem nahoru. Přežití nejschopnějších, nemám pravdu?“

	„Pokračuj,“ pobídla ji Tania.

	„Dali nám šanci k evakuaci a k tomu jedno město, v němž lze přežít, jako symbolickou nabídku. Třeba nemůžou dýchat v atmosféře, která neobsahuje SUBS.“

	„Proč nám nedali víc času? Nebo celý kontinent?“

	Natalie pokrčila rameny. „Třeba nedokážou vyrobit velkou auru.“

	„Vidím v té hypotéze jeden velký nedostatek,“ prohlásila Tania.

	„Povídej.“

	„Proč nám dali šanci odejít? Proč by zabíjeli devadesát devět procent z nás a s tím se spokojili?“

	Nataliin úsměv pohasl. Oči jí těkaly sem a tam. „Dobrá, dost mé teorie, jaká je ta tvoje?“

	„Nerada spekuluju.“

	„No tak!“

	„Povím ti, co si myslí Neil,“ navrhla Tania. „Myslí si, že sem přilétají, aby dokončili, co začali.“

	Po těchto slovech Natalie zcela zvážněla. Když si uvědomila, že Tania se nechystá říct nic dalšího, vrátila se k jídlu.

	O několik minut později jejich hodinky unisono zapípaly. „Máme svoje snímky,“ konstatovala Tania.

	Natalie zaváhala.

	„Co se děje?“ zeptala se Tania.

	„Já jen… nejsem si jistá, jestli to ještě chci vědět.“

	Tania ji vzala za ruku. „Nesmysl. Jsme vědci. Skutečný objev je příležitost, jakou máš jen jednou za život.“

	

	S příchodem úsvitu na povrch planety pod nimi přestaly chodby působit dojmem nočního lesa. Světla na stropě nyní simulovala plný sluneční svit. Tanie se tu víc líbilo v noci. Teď to byla jen obyčejná bílá chodba se zeleným kobercem.

	Natalie projela zdířku průkazkou, aby otevřela dveře, a Tania si oddechla úlevou, když viděla, že v místnosti nikdo není.

	Došly přímo k obří multidisplejové sestavě v zadní místnosti na opačném konci laboratoře. Natalie zamířila ke křeslu u centrální konzole.

	„Řídit budu já,“ prohlásila Tania a odstrčila ji stranou. „Data jsou naklíčovaná na moje konto.“

	Její asistentka pokyn beze slova akceptovala a ustoupila za křeslo, aby se do něj mohla Tania posadit.

	„Tak se podíváme, co tu máme,“ zamumlala Tania. Zapsala svoje heslo a čekala. Natalie jí nervózně položila ruku na rameno.

	Obstarožnímu počítači trvalo několik vteřin, než zareagoval, a pak další minutu, než vyhledal a zobrazil neupravené snímky z nočního zkoumání oblohy. Na monitoru před nimi se objevila panoramatická mapa kosmu.

	„Použila jsem data z Japonska a z Havaje,“ vysvětlovala Tania, „k výpočtu pravděpodobného vektoru, kterým přiletěla první stavitelská loď. Samozřejmě upraveného podle změn polohy Země a naší sluneční soustavy.“ Zvýraznila jeden úsek hvězdné mapy, na němž se vzápětí objevily stovky malých políček. Každé z nich se postupně zaplnilo drobným obrázkem. „Ty žluté čtverečky označují snímky, které jsme pořídily včera v noci. Ostatní jsou staré.“

	„Těch žlutých je pěkná spousta,“ podotkla Natalie.

	„A bude hůř,“ ujistila ji Tania. „Za každý žlutý čtvereček jsem pořídila sekvenci šesti snímků, abychom mohly zjistit případný pohyb.“

	„To bude trvat celé věky,“ postěžovala si Natalie. „Co kdybychom napsali program, který to všechno automaticky prohledá a najde anomálie? Greg by něco takového zvládl třeba ve spánku.“

	Tania zavrtěla hlavou. „Jeden takový program už máme, docela sofistikovaný. Vyčerpá ale všechny výpočetní kapacity a tím bychom už opravdu spustily pár alarmů.“

	„Kruci.“

	„No jo. Necháme si to jako poslední možnost.“

	Tania vybrala první žluté políčko a tři obrazovky se zaplnily oceánem hvězd. Kromě drobných barevných variací vypadaly všechny tři stejně.

	Zavřela obraz a otevřela další.

	Natalie se soustředěně zamračila. „Pustíš mě k tomu na vteřinku?“

	Tania se i s křeslem odsunula stranou a sledovala, jak Natalie obratně provádí rekonfiguraci prohlížeče. Pracovala rychle, takovým tempem, že ji Tania nestačila sledovat.

	„Zkus to teď,“ vyzvala ji Natalie.

	Tania klikla na další žluté políčko. Když se rozsvítilo, rozzářil se i shluk pěti okolních políček. Všechna zároveň se zvětšila a pravidelně se rozprostřela na obřích obrazovkách.

	„Klikni sem,“ ukázala Natalie.

	Tania poslechla a na obrazovkách naskočily následující snímky každé sekvence. Klikla znovu a objevily se třetí. „Geniální,“ vydechla.

	„Nejsou tak detailní, ale snáz takhle můžeme hledat pohyb.“

	„A na šesti místech naráz,“ doplnila ji Tania. „Báječný nápad.“

	Natalie ukročila, postavila se za Taniu a položila jí ruce na ramena. „Za třicet minut skončí snídaně a lidi nám sem začnou strkat hlavu.“

	Tania přikývla. Začala pracovat rychleji, povzbuzená vynalézavou metodou, kterou Natalie vymyslela.

	Po dvaceti minutách cítila, že se jí začínají před očima dělat mžitky. Snímky se jí slévaly v náhodně uspořádané obrazce hvězd. Poposedla si v křesle a promnula si ztuhlý sval na rameni. Natalie jí odstrčila ruku stranou a ujala se toho úkolu sama, masírovala jí rameno a aplikovala při tom přesně a správně odměřený tlak. Bylo to příjemné, trochu to ale rozptylovalo její pozornost. Tania se snažila masáž ignorovat a s dvojnásobným úsilím se soustředila na snímky.

	Prošla tucet dalších sekvencí bez jakékoli známky pohybu.

	„Počkej,“ zarazila ji Natalie. „Vrať to.“

	Tania sekvenci zastavila a pomalu se vracela po jednotlivých snímcích zpět.

	„Stop. Zaostři na ten druhý zleva.“

	Tania upřeně hleděla na naprosto obyčejný snímek hvězd na pozadí černé prázdnoty kosmu. „Co vidíš, Nat?“

	„Tady v rohu,“ ukázala Natalie.

	V levém spodním rohu, téměř na kraji záběru, uviděla nějaký tmavošedý objekt, na černém pozadí téměř neviditelný. Rozhodně tam neměl co dělat. Tania snímek roztáhla přes všechny tři obrazovky. Upravila nastavení tak, že se šedá šmouha posunula doprostřed, a projela celou sekvenci.

	Nezřetelný objekt se na rozdíl od okolních hvězd s postupujícím časem pohyboval.

	„To mě podrž!“ vydechla Natalie.

	Tania se zamračila. „Mohl by to být asteroid nebo něco.“

	„Ale jdi! Jsi hrozná pesimistka. Jsou to Stavitelé!“

	Tania skutečně měla dojem, že šedá skvrna neurčitě připomíná tvar lodě nazvané Skořepina. „Než se spojíme s Neilem, musíme si být jisté. Pojďme nastavit teleskop, aby při příštím přeletu pořídil snímky s vysokým rozlišením.“

	Natalie vzrušením poskakovala po špičkách. „To je úžasné! Vracejí se a řídí se nějakým harmonogramem!“

	„Uvidíme,“ zahučela Tania. Musela zapojit veškerou schopnost sebeovládání, aby nepodlehla Nataliinu nakažlivému nadšení. Popravdě řečeno už její instinktivní pocity dospěly ke stejnému závěru, jaký dávala nahlas najevo Natalie. Mysl jí zaplavily možnosti a jejich pravděpodobné důsledky. Všechny potenciální cesty však vedly ke stejnému výsledku: jejich svět se opět změní. „Uvidíme,“ opakovala sama pro sebe.
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	Neil Platz prošel dvojitými dveřmi do prostor sídla rady. Zastavil se jen na tak dlouho, aby svému doprovodu nařídil, že má zůstat venku.

	Ke schůzkám rady sloužila velká zasedací místnost, jíž vévodil dlouhý obdélníkový stůl a čtyřiadvacet kožených křesel s vysokými opěrkami. Celou protější stěnu tvořilo okno s logem Platz Industries.

	Zbytek rady už seděl u stolu, krátil si čas tichou konverzací a čekal.

	Křesla na obou koncích stolu zůstávala podle zavedeného zvyku prázdná. Za starých časů sedávali z obou stran v čele Neil a jeho bratr Zane. Teď byli nuceni na znamení rovnosti všech přítomných sedat mezi ostatními. Byla to dětinská změna, ale členové rady na ní ve své nové ambicióznosti vehementně trvali.

	V posledních letech si rada zvykla zasedat pouze jednou měsíčně. Projednávané otázky byly vždycky stejné: kolik potravin můžeme poslat dolů, kolik vzduchu a vody potřebujeme, aby nám poslali nahoru?

	„Jdu jako poslední?“ zeptal se Neil neadresně.

	Michael Carney, imigrační ředitel, se zamračil. „Někteří z nás tady čekají už půl hodiny.“

	„Bože můj, jak jste to mohli přežít? Vidím, že jste nepovažovali za nutné sníst svoje asistenty.“ Ostatní členové se při zaznění jeho zvýšeného hlasu otočili. Každý si přivedl jednoho nebo dva tajemníky.

	Po obou bocích Alexe Warthena stáli s kamennými obličeji dva strážní v civilním oblečení. „Někde mi tady na stanici volně pobíhá vražedkyně,“ prohlásil bezpečnostní ředitel. „Tak co kdybychom se obešli bez zbytečného žvanění a začali?“

	„Souhlasím,“ ozvala se svým klidným chladným hlasem Sofia Windonová. „Když už jsme tu všichni, začněme.“

	Neilovi se Sofia do jisté míry zamlouvala. Nevděčnou práci na řízení zdrojů vykonávala přesně a spravedlivě. V minulosti se však bohužel její hlas často ukázal být rozhodujícím jazýčkem v jinak patové situaci, přitom ovšem neprokazovala loajalitu žádné konkrétní frakci.

	Sofia se naklonila blíž ke stolu. „Zaprvé…“

	„První bod programu,“ skočil jí do řeči Neil. „Navrhuji, aby se toto zasedání omezilo pouze na členy rady.“

	Sofia po něm střelila popuzeným pohledem. Řízení schůzí rady brala velice vážně. „Proč?“

	„Říkejme tomu třeba omezení fám. Čeká nás diskuse o delikátních problémech a já bych protentokrát rád mluvil upřímně.“

	„To vám zatím nikdy nedělalo problémy,“ podotkl Alex.

	Než Neil stačil odpovědět, zvedla Sofia ruku. „Dobrá, budeme hlasovat. Kdo je pro?“

	Pouze Alex a výrobní ředitel Charlie Williams nechali ruce pod stolem.

	„Návrh se přijímá,“ konstatovala Sofia. Rozhlédla se po početném pomocném personálu, rozmístěném po celé místnosti. „Budete-li všichni tak laskavi a necháte nás o samotě…“

	Někteří na požadavek zareagovali jen váhavě a pohledem žádali své šéfy o jeho potvrzení. Alex se ohlédl přes rameno a škubl hlavou směrem ke dveřím. Oba jeho tělesní strážci beze slova odešli.

	Když byli všichni pryč, Sofia pokračovala. „Na programu dnešní schůzky je diskuse o dvou záležitostech. První z nich je bezpečnostní incident, k němuž došlo čtvrtého února tady na Bráně. Druhou jsou opakované poruchy v dodávkách proudu pro výtah, které jsou možná příčinou toho, že se epidemie SUBS objevuje i uvnitř aury. Narušují také dodávky vzduchu a vody z Nightcliffu.“

	Amanda McKnightová, která řídila rodící se úsek školní výuky, se předklonila. „Můžeme se také pobavit o nedostatku terminálů pro děti…“

	„Jistě,“ přerušil ji Neil. „Můžou si na nich všechny vesele hrát, až se budou dusit.“

	„To je nemístná poznámka.“

	„Vzduch a voda, slečno McKnightová. To je na seznamu priorit o něco výš.“

	Alex Warthen se pohodlně rozvalil v křesle. „Přidám ještě třetí bod jednání. Neustálé pašování kontrabandu na stanici Kotva a utajený výzkum, který tam probíhá.“ Udělal dramatickou přestávku. „Dovolím si tvrdit, že to souvisí se zmíněným ‚bezpečnostním incidentem‘, s poruchovým výtahem i s nespolehlivými dodávkami.“ Neil pocítil nervózní mravenčení. Alex na něj hleděl se samolibě sebevědomým výrazem. Něco ví.

	„Pojďme se nejdřív věnovat bezpečnostní situaci,“ ujala se slova Sofia. „Alexi?“

	Warthen přikývl. „Získal jsem řadu užitečných informací od té zajaté ženské, jisté Samanty Rinnové, která sloužila jako nájemná střelkyně na darwinské paběrkářské lodi.“

	„Co se s tou lodí stalo?“

	Alex pokrčil rameny. „Spustila se z oběžné dráhy dolů, ale v Darwinu nepřistála. Odlétla i s tím úchylem, který na ní uvázl. Předpokládáme, že se zřítila a pád nikdo nepřežil. Pro jistotu jsme poslali varování kompetentním orgánům v Nightcliffu.“

	„Kompetentním orgánům. To mě podržte,“ utrousil Neil. Výraz obličeje i tón hlasu měl zcela klidný, ačkoli myslí už mu vířily potenciální důsledky tohoto sdělení. Jestliže byl Skyler mrtvý, zbývaly mu dvě možnosti, jak problém aury vyřešit: seznámit všechny včetně Blackfielda s existencí generátoru, který ji vytvářel, nebo držet jazyk za zuby a doufat, že dokáže svůj širší plán uvést do pohybu dřív, než aura zcela selže.

	Rozhodl se držet jazyk za zuby.

	„Uvězněná tvrdí,“ pokračoval Alex, „že se jejich loď neoddělila od stoupadla v důsledku nějaké poruchy zařízení na naší straně. Naše vyšetřování ukázalo, že kontrolní spínač někdo úmyslně sabotoval.“

	„A kdo to byl?“ chtěla vědět Sofia.

	„Na tom ještě pracujeme,“ odpověděl Alex. „Vyslýcháme operátory, kteří byli ve službě, moje instinkty mi ale říkají, že to měla na svědomí Kelly Adelaideová.“

	„Ano,“ přikývla Sofia, „vaše hlášení se o ní několikrát zmiňuje.“

	„Zabila tři z mých strážných.“

	„Údajně,“ poopravil ho Neil.

	„Záznamy sice někdo vymazal, ale mám svědky.“

	„Pachatele ovšem nemáte.“

	„Všechno má svůj čas,“ odsekl Alex. „Což mě přivádí k prvnímu požadavku. Chtěl bych, aby mi rada povolila prohledat Platzovu stanici. Myslíme si, že uprchla právě tam.“

	Neil v křesle přímo nadskočil. „To je směšně.“

	„Slečna Adelaideová pro vás pracuje, ne?“

	„Pracovala,“ ucedil Neil skrz zaťaté zuby. „Teď už ne.“

	„Vážně? O tom pochybuji.“

	„Nebudu tady sedět a poslouchat neodůvodněná obvinění.“

	„Mně tak neodůvodněná nepřipadají,“ ozvala se jedna z dalších členek rady.

	Neil pohlédl doleva na doktorku Bettinu Mooreovou, která měla na starosti všechny lékařské kliniky a jejich personál. Kdysi před lety s Alexem spala a dodnes spolu přátelsky vycházeli. Většinou se stavěla na jeho stranu.

	Sofia se k ní otočila. „Doktorko?“

	„Neil tu ženu v minulosti zaměstnával, to všichni dobře víme,“ prohlásila lékařka klinickým tónem. „V hlášení se uvádí, že Brána byla dvakrát prohledaná od jednoho konce k druhému. Nepochybně lze vcelku věrohodné předpokládat, že utekla do míst, kde se dobře vyzná. Jestli o tom Neil nebo jeho lidé vědí, to je nepodstatné.“

	„Warthen na mé stanici zajišťuje bezpečnost jako všude jinde,“ podotkl Neil. „Pochybuji, že by dokázala nepozorovaně proklouznout kolem tak bdělých a ostražitých hlídek.“

	„Moje hlídky mají na váš rozkaz zakázaný přístup kamkoli jinam než do nákladního doku.“

	„Kudy by musela projít, aby se dostala dovnitř, jestli se nemýlím.“

	„Pánové, prosím,“ vložila se do hádky Sofia. „Neile, vyhláška o bezpečnosti orbitálních stanic, kterou jste podepsal, umožňuje řediteli bezpečnosti nebo jeho zástupcům neomezený přístup na všechny stanice.“

	„Se souhlasem této rady,“ opravil ji Neil. „Nepoučujte mě o pravidlech téhle takzvané vlády, Sofie. Koneckonců jsem to byl já, kdo celý ten zatracený systém vytvořil.“

	Alex využil nabízené příležitosti. „Tak o tom tedy hlasujme.“ Hlasovali. Pěti hlasy proti čtyřem byl Warthenovi povolen přístup na Platzovu stanici.

	Následovala chvíle rozpačitého mlčení. Neil bubnoval prsty do stolu.

	Oliver Devanneaux si odkašlal. „Snad bychom mohli přejít k naléhavějším záležitostem, prosím,“ navrhl tiše. V radě zodpovídal za spotřební materiály.

	„Vzduch a voda,“ přikývla Sofia. „Samozřejmě, jen mluvte.“

	„Nightcliff už zase hrozí, že zastaví dodávky, a zdůvodňuje to obavami z těch fluktuací v dodávkách proudu, k nimž teď dochází prakticky každou hodinu.“ Oliver se rozhlédl po ostatních. „Odmítají naše nabídky, že jim pomůžeme, takže se jim k dnešnímu dni dole nashromáždilo už skoro dvacet neodeslaných stoupadel.“

	„Blackfield to vzdá, až mu dojdou potraviny,“ ozval se někdo.

	„Alexi,“ vzala si slovo Sofia, „vy jste se s ním tady na Bráně setkal. Jaký je váš názor?“

	Bezpečnostní ředitel pokrčil rameny. „Chce, abychom ho zvolili členem rady. To všichni víte.“

	„No fajn,“ ušklíbl se Neil. „Tím se problém se stoupadly vyřeší.“

	„Možná bychom si měli promluvit o jeho skutečné příčině,“ prohlásil Alex Warthen. Díval se přímo na Neila.

	Kolem stolu se rozhostilo hluboké ticho.

	„A tím je?“ promluvila konečně Sofia.

	„Byl jsem na stanici Kotva,“ začal Alex. „Nedávno. Probíhá tam intenzivní zkoumání skořepinové lodě…“

	Neil si posměšně odfrkl. „To probíhá už léta,“ podotkl.

	„Ještě jsem neskončil,“ pokračoval Alex. Přejel pohledem kolem stolu. „Momentálně prováděné sondy jsou nejhlubší, jaké jsme kdy zkoušeli, jeden z tamějších vědců mi to potvrdil. A nejen to, byl jsem také informován, že Neil přednedávnem podnikl výlet do Darwinu, kde něco koupil od skupiny pašeráků.“

	Nikdo neřekl ani slovo. Neil na sobě cítil jejich pohledy, sám se ale dál soustředil na Alexe.

	„Od stejných pašeráků,“ dodal Alex, „kteří tady na této stanici před třemi dny zabili čtyři strážné. Pokud chcete znát můj názor, všechno to spolu souvisí.“

	„To je síla,“ uchechtl se Neil. „Co svobodní zednáři, ti v tom taky mají prsty? Pokračujte, prosím.“

	Alex ho teď už zcela ignoroval a mluvil ke všem ostatním.

	„Nejprve Neil bez jakéhokoli povolení rady navštíví Darwin. A měl bych dodat, že navíc v přestrojení. Pak se dozvíme o zmíněných ‚hlubokých sondách‘ na skořepinové lodi, které čirou náhodou začaly ve stejnou dobu jako ty podivné fluktuace proudu. A nezapomínejme na to, že se na oběžné dráze objevily tři případy SUBS. A konečně, jedna z Neilových nejceněnějších vědeckých pracovnic, Tania Sharmová, se osobně na palubě paběrkářské lodi účastní nebezpečné výpravy mimo auru. Stejné lodi, která pak byla za pochybných okolností dopravena na Bránu.“

	Rozhlédl se po všech přítomných. „Říkám vám, že to spolu všechno souvisí. Jejich sondování skořepinové lodě vyvolává fluktuace elektrického proudu a výskyt SUBS. Neilovi vědci pracují s nezodpovědnou lehkomyslností. Vyšetřování by se mělo zaměřit na dvě místa: na Platzovu stanici a na stanici Kotva.“

	Neil polkl. Jen matně si vzpomínal na nevinnou poznámku výzkumníka na Kotvě, který mluvil o tom, že provádějí detailní sondáž Skořepiny. Ta zatracená loď byl jen opuštěný vrak a všichni to věděli. Snaha o jeho zmapování byla absolutně neškodná a s jejich problémy nijak nesouvisela, na tom teď však nezáleželo. Alex se té informace chytil a teď jí proklatě mazaně využíval.

	Alex, všechna čest, pokračoval v útoku. „Russell Blackfield má podle mého názoru zcela oprávněný důvod k obavám. Výpadky proudu jsou prozatím pouhou nepříjemnou mrzutostí, ale neustále se zhoršují. Kdyby se některé stoupadlo zřítilo zpátky na Zemi, dopadlo by na Nightcliff jako bomba.“

	„Nemůžou se zřítit, vy idiote,“ namítl Neil. „Při výpadku proudu se pevně uchytí. Moji konstruktéři nejsou pitomci.“

	„Na to máme jen vaše slovo,“ odsekl bezpečnostní ředitel. „Nezávislá kontrola…“

	„Schválně si hrajete na kreténa,“ vyjel na něj Neil. Rozhlédl se po zbytku rady. „On a Russell jsou dvě spřízněné duše. Snaží se vás zmanipulovat, aby Russella dostal k tomuhle stolu.“

	„Copak není všem přítomným jasné,“ kontroval Alex, „že Nightcliff je kriticky důležitou součástí téhle rovnice? Zhluboka se nadechněte, jestli mi nevěříte. Vychutnejte si vzduch ve svých plicích. Tak prosím, napijte se vody.“

	Nikdo nic neřekl.

	Alex vstal a opřel se dlaněmi o stůl. „Tahle rada, nás devět představuje jen padesát procent celkového rozložení sil. Druhou polovinu má momentálně pod kontrolou Russell Blackfield. je to přílišná koncentrace moci v rukou jediného člověka. Slyšeli jste o občanských bouřích tam dole? Něco vám povím, jsme to my, koho ti lidé proklínají, a ne on. A nás budou z toho všeho vinit, pokud ho nepřivedeme sem nahoru.“

	Sofia se s nekonečnou trpělivostí znovu ujala slova. „Váš názor, Neile? Má Russell podporu obyvatel Darwinu?“

	„Samozřejmě,“ přitakal Neil a soustředil se jen na ni. „Všechno, co znají z oběžné dráhy, k nim přichází jeho prostřednictvím. Kdo z vás kromě Alexe a Michaela za posledních šest měsíců navštívil Zemi? Kdo se v posledním roce byl podívat mimo pevnost?“ Nikdo se neozval.

	„Já jsem tam byl před dvěma týdny, to je pravda,“ pokračoval Neil. „Zařizoval jsem…“

	„Zařizoval jste nákup od pašeráků,“ skočil mu do řeči Alex.

	„Kriticky důležité informace pro moje výzkumníky,“ štěkl Neil.

	„No jistě. Všichni se už těšíme na ovoce objevů, které uděláte tam nahoře na stanici Kotva, Neile. Nepochybuju, že stejně nedočkavě na ně budou čekat i naše vnoučata.“

	„Pánové, prosím!“ krotila je Sofia a udeřila rozevřenou dlaní do stolu. „Alexi, chtěl jste předtím ještě něco říct.“

	Alex položil ruce na stůl před sebou. „Řešení téhle situace by bylo jednodušší, kdyby s námi tady u stolu seděl i Blackfield. Dělalo by to z něj totiž jednu desetinu rovnice a ne celou polovinu. Stálo by to za to.“

	Neil zabručel. „Nechcete snad, abychom o tom hlasovali znova, že ne?“

	„Situace se změnila. Blackfield už není jen v pozici obyčejného vrátného. Ovládá celý Nightcliff a svoji mocenskou základnu pevně stabilizoval.“ Pohlédl postupně do očí všem přítomným s výjimkou Neila. „Ať se nám to líbí nebo ne, on a jeho pevnost mají kritickou důležitost pro náš blahobyt. Bude lepší, když ho uvedeme do svého kruhu…“

	„Ani náhodou,“ přerušil ho hlubokým a zvučným hlasem Neil. „Musíme ho okamžitě zbavit moci a dosadit na jeho místo někoho, koho dokážeme kontrolovat.“

	Všichni se naráz rozhovořili.

	Alex jejich štěbetání překřičel. „Nepošlu svoje bezpečnostní jednotky, aby si podmanily Nightcliff…“

	„V tom případě budeme možná muset přistoupit i k další personální výměně,“ pohrozil Neil.

	„Zvykejte si dnes na to, že v hlasování rady prohráváte, Neile.“ Neil nic neříkal. Hovor kolem stolu konečně utichl.

	„Má Nightcliff příliš pevně v rukou,“ prohlásil Alex. „Stálo by nás spoustu životů a vzácných zdrojů, kdybychom se ho odtamtud pokusili vypudit. Zejména když alternativou je prostě ho nechat, aby si přisedl tady k nám ke stolu.“

	Neil se otočil k ostatním členům rady. „Tak aby mohl dosah své moci rozšířit i na oběžnou dráhu.“

	„Kde ho můžeme mít pod kontrolou. Za jeho kooptaci do rady bychom žádali, aby se její pravomoc rozšířila i na Nightcliff a Darwin. Přizpůsobíme ho vlastní agendě,“ doplnil své vysvětlení Alex. Neil zavrtěl hlavou. „S tím nikdy nebude souhlasit, a vy to víte.“ Ozvalo se zaklepání na dveře.

	„Dále!“ křikla Sofia.

	Do místnosti nakoukla Neilova sekretářka a na Sofiin pokyn vešla dovnitř a zamířila přímo k Neilovi. Několik vteřin mu něco šeptala do ucha a pak se napřímila.

	„Žádám o přestávku,“ ozval se Neil. „Musím vyřídit jistou neodkladnou záležitost.“

	Sofia se postupně podívala po všech členech rady. Alex vypadal, jako by chtěl něco namítnout, pak se však posadil.

	Sofia pohlédla na Neila a přikývla. „Jsou tři hodiny odpoledne. Sejdeme se znovu po večeři, v osm hodin.“
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	Tania netrpělivě čekala u stolu ve své kajutě.

	Na displeji jejího terminálu byl detailní snímek objektu, který se nyní přibližoval k Zemi. Fotografie s vysokým rozlišením, kterou předchozí noci pořídil hlavní teleskop, neponechávala sebemenší prostor k pochybám, co je zač.

	Deset minut poté, co se spojila s Neilovou sekretářkou, konečně zvedl na druhé straně komunikátor on sám.

	„Promiňte,“ omlouval se a lapal po dechu, „nechtěl jsem to brát uvnitř stanice. Poflakuje se tam příliš mnoho Warthenových goril. Běžel jsem poklusem až ke svému stoupadlu.“

	„To je v pořádku,“ opáčila Tania. „Takže jste sám?“

	„Jak to tady jen jde. Tak povídejte. Nic nepřilétá, že ne? Všechno, co jsme podnikali, nebylo k ničemu?“

	Zaváhala, zaskočená nezvyklým pesimismem v jeho hlase. „Věděl jsem to,“ prohlásil. „Aura selhává, to je další událost. Zatraceně…“

	„Přilétá další skořepinová loď,“ oznámila.

	Neilovi vynechalo srdce. „Víte to jistě?“

	„Ano,“ potvrdila Tania. „Přesně jako ta, kterou máme tady na Kotvě, pokud to jsem schopná posoudit.“

	Následovala dlouhá chvíle ticha. „A míří k Darwinu?“

	„To zatím nemůžeme říct,“ odpověděla Tania. „Potřebujeme víc času.“

	Ozval se znovu po několika vteřinách. „A co tedy víme?“

	„Je už docela blízko,“ sdělila mu. „Natalie se snaží přeprogramovat teleskop na další snímek dnes v noci. Ten nám poví, jak rychle se pohybuje, nepoznáme z něj ale rychlost brzdění.“

	„Jak dlouho vám bude trvat, než spočítáte i to?“

	Tania se zamyslela. „Myslím, že tři nebo čtyři dny.“

	„Proč tak dlouho?“ zeptal se Neil.

	„Musíme se tady nahoře dělit o teleskop s ostatními. Kdybychom pořád měnily program úkolů, bylo by to podezřelé.“

	„Kdo ještě ten teleskop používá?“

	„Greg,“ odpověděla. „Greg a Marcus.“

	„Pošlu jim vzkaz,“ slíbil. „Něco dostatečně záhadného, čím jim zdůvodním, proč mají svůj projekt dočasně pozastavit a nechat teleskop k plnému používání vám.“

	Jeho schopnost vstřebat tak monumentální novinky a okamžitě se věnovat praktickým problémům ji uváděla v úžas. „Myslela jsem, že zareagujete nadšeněji,“ poznamenala.

	Ze sluchátka se ozvalo unavené povzdechnutí. „Už jsem sám sebe stačil přesvědčit, že ta selhávající aura je příští stavitelskou událostí. Zatraceně, možná to platí i teď.“

	Jeho tón ji mátl. Pokaždé, když spolu diskutovali, měla dojem, že už jednoznačně akceptoval teorii, podle níž se Stavitelé budou v jakémsi nekonečném sledu stále vracet. Připomněla si, s kým vlastně mluví. Neil se vyznačoval laserovým zaměřením na budoucnost, na příležitosti a jejich důsledky. Nebyl to člověk, který by dovolil, aby se události prostě samy odvíjely, a spokojil se s jejich pouhým odhalováním.

	„Tady dole se situace nevyvíjí dobře,“ pokračoval. „Rada už je skoro připravená přistoupit na požadavky Russella Blackfielda. Budeme muset jednat rychle, než si tady stačí vybudovat pozici.“ Tania cítila, jak se jí při zmínce o Russellu Blackfieldovi rychleji rozbušilo srdce. V duchu se jí objevila představa stanice Kotva zkombinované s karanténní celou v Nightcliffu. Chytila zip kombinézy a zatáhla si ho až ke krku.

	„Všechno se to teď semele hrozně rychle, Tanio. Musíme být připravení.“

	„Můžu se vás na něco zeptat?“

	„Samozřejmě, drahá.“

	Tania polkla a zavřela oči. „Věděl jste o těch datech v Toyamě ještě předtím, než jsem o ně požádala?“

	„Co prosím?“ podivil se. „Samozřejmě, že ne. Co to má znamenat?“

	„V té observatoři jste ale byl.“

	„Nemyslím, že jsem…“

	„Viděla jsem vaši fotografii,“ přerušila ho. „Jste tam s mým otcem a stojíte před ní.“

	„Nemýlíte se náhodou?“ opáčil. „Nebo, kdo ví… Váš otec a já jsme na vrcholu kariéry sponzorovali tucty vědeckých institucí. Možná jsem na to zapomněl.“

	Tania slyšela lež v jeho hlase. Nepatrná změna tónu, maličkost, kterou rozeznávala jen díky celoživotnímu přátelství s ním. „Možná,“ zamumlala a zadívala se na snímek před sebou. Tahle chvíle jí nepřipadala vhodná na konfrontaci. Třeba na to doopravdy prostě zapomněl.

	„Jestli budete mít lepší pocit,“ nabídl se, „můžu se podívat do starých záznamů.“

	„Ne, nechte to plavat,“ odpověděla.

	„Neztrácejte soustředění, drahá.“

	„Cítila bych se líp, kdybych věděla, co máte v plánu.“

	„Dozvíte se to,“ slíbil, „jen co to bude bezpečné. Kritickým dílkem skládačky je ale ta loď. Co je zač, kdy a kam přiletí.“

	„Slibuju, že vám dám vědět, jen co to zjistím,“ ujistila ho.

	„Fajn. A Tanio?“

	„Ano?“

	„Dávejte na sebe pozor. Warthen se pokoušel radu vystrašit povídačkami o ‚tajném výzkumu‘. Nezapomínejte, že pořád ještě šéfuje i vašemu bezpečnostnímu personálu tam nahoře.“

	„Jsme hrozně opatrné,“ odpověděla Tania. Znělo to téměř pravdivě.
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	V soukromí svého osobního stoupadla se Neil rozvalil v luxusním křesle a zatoulal se v myšlenkách zpátky do doby, kdy se objevil výtah.

	Před příchodem epidemie měl Darwin téměř dvanáct let na to, aby se rozrůstal kolem výtahu v Nightcliffu. Jeho umístění bylo zvoleno neobyčejně šťastně – na snadno ubránitelném kousku země, ze dvou stran hraničícím s oceánem, v malém, ale prosperujícím městě v zemi, která mírumilovně vycházela s celým světem. Nemohlo to být lepší z hlediska Země ani z hlediska dědictví Platzova klanu.

	Neil si v duchu představil darwinský výtah, zvedající se vzhůru z pobřeží Austrálie, po celé své délce pulzující statickou elektřinou vznikající v důsledku jeho tření s atmosférou. Stoupající dál do kosmického prostoru, míjející stanici Brána a pokračující výš, výš, a ještě výš až ke Kotvě. A ke Skořepině.

	A pak si vedle něj zobrazil další. Další skořepinovou loď, připlouvající a zaujímající postavení vedle svého sesterského plavidla. Jakému účelu bude asi sloužit? Utká snad zrcadlovou nápodobu originálu, celých jeho čtyřicet tisíc kilometrů? Systémová redundance – z jistého hlediska to dávalo smysl.

	První výtah začínal být poruchový. Zdálo se, že mu dochází energie. Že by přilétala jeho náhrada? Podle Neilova názoru to bylo docela dobře možné.

	Ať se mělo stát cokoli, věděl, co musí udělat: získat znovu kontrolu nad Nightcliffem.

	A nad radou.

	Aby dosáhl svého cíle, potřeboval dostat na oběžnou dráhu další prostředky. Víc dělníků, víc bojovníků, víc zbraní. Začínal už stárnout a všechno probíhalo příliš pomalu. Proklínal sám sebe za to, že se vůbec kdy vzdal své moci.

	Dospěl k přesvědčení, že přišel čas k tomu, aby vyložil na stůl všechny karty. Dřív, než bude pozdě.

	Nemohl si dovolit čekat, až Tania dokončí svoji analýzu. Něco se blížilo. A něco bylo tudíž třeba podniknout.

	Neil se rozhodl vycházet ve své budoucí činnosti z předpokladu, že nad Darwin dorazí další loď. Jestli sem přiletí, aby opravila původní výtah, aby ho nahradila novým, nebo za nějakým zcela jiným účelem, to momentálně nemohl vědět. A nemohl se to dozvědět dřív, než by na jakoukoli další akci bylo příliš pozdě.

	Kostky musely být vrženy teď. Náhradní výtah byl něčím, co dokázal do svých úvah zabudovat.

	Zvedl se z křesla, prošel soukromým přistávacím dokem a vrátil se do prostor stanice Brána. Spouštěl se níž prázdným tunelem, který jako paprsek kola spojoval střed stanice s vnějším okrajem její prstencovité konstrukce, a cítil, jak se jeho těla pomalu začíná zmocňovat umělá gravitace.

	Jeho kancelář na tomto satelitu byla opuštěná od doby, kdy se všechen její personál po bezpečnostním incidentu stáhl zpět na Platzovu stanici. Toulal se liduprázdnými chodbami. Rada se měla znovu sejít až za několik hodin a Neil nijak nespěchal s tím, aby se vrátil do společnosti jejích členů.

	Potřeboval nějakou vyjednávací páku. Něco, co by jeho nepřátelům zabránilo v použití převahy palebné síly. Něco, co by je donutilo vyjednávat, nebo v ještě lepším případě se vzdát své moci.

	V mysli se mu začínal utvářet plán.

	Ještě než se pustí do čehokoli dalšího, potřebuje změnit odpojovací kódy.

	Od prvního okamžiku, kdy jeho firma začala budovat podél páteře výtahu kosmické stanice, trval Neil na tom, že se budou vyrábět v jedné centrální lokalitě a odtamtud že se přesunou do své konečné pozice. Přesuny veškeré výrobní infrastruktury do každé lokality by byly příliš nákladné.

	Zmíněná strategie skýtala navíc tu výhodu, že se poloha stanic mohla měnit. Vyžadovalo to složitou a nesnadnou proceduru, která se proto příliš často neuplatňovala. Neil věděl, že si posádky jednotlivých stanic příslušný proces jen zřídkakdy procvičují. Nebýt nedávného projektu přesnějšího nastavení zemědělských plošin, pochyboval by, že by se našel někdo, kdo by to dokázal bez dlouhého školení.

	Takhle však jeho vědci na Kotvě věděli, co dělat. Věděla to i Tania.

	Nejdřív však byly na řadě kódy. Jakmile by byla procedura zahájena, nemohl dovolit, aby ji někdo přerušil. Vrátil se do stoupadla, aktivoval svůj terminál a spustil příslušný proces.

	Zbytek bude muset plánovat podle toho, jak se bude situace vyvíjet.

	Navzdory závratnému množství překážek, které před ním stály, si Neil nemohl pomoct. Připadal si úžasně. Naživu. Poprvé po mnoha letech se těšil na budoucnost plnou neznáma.

	Na budoucnost, kterou si hodlal podrobit.

	

	Sofia Windonová se v křesle naklonila kupředu a ruce s prsty přiloženými k sobě si opřela o chladnou mramorovou desku stolu před sebou.

	„Většina je pro,“ konstatovala tiše. „Russell Blackfield bude kooptován do rady.“

	Alex Warthen upřel na Neila vyčkávavý pohled, jako by čekal nějakou reakci. Možná doufal, že se dočká výbuchu vzteku.

	Neil se namísto toho usmál. „No prosím,“ přikývl. „V tom případě bych řekl, že tahle schůze končí.“

	„Máme ještě na programu řadu dalších bodů…“ začala Sofia.

	„Já ne,“ skočil jí do řeči Neil. „Rezignuji na členství v této radě.“

	Jeho hlas se nesl místností s větší autoritou, než si sám myslel, že je do něj schopen vložit.

	Alex Warthen si odkašlal. „Prosím?“

	„Nepodrobím se žádné prohlídce prováděné vámi a vašimi neschopnými bezpečnostními silami. Nebudu vyjednávat o dodávkách vody produkované v mých vlastních odsolovacích závodech. Nedovolím, aby někdo zpochybňoval integritu mého výzkumného personálu,“ pokračoval a jeho hlas stále nabýval na razanci, „a nebudu u tohoto stolu sedat s Russellem Blackfieldem.“

	Alex nebyl ohromením schopen pohybu. Sofia na něj zírala s otevřenými ústy. Zbytek rady seděl jako zkamenělý.

	„Chcete potraviny pěstované na mých farmách?“ hřímal Neil. „Chcete vodu purifikovanou v mých závodech? Zvážím každou rozumnou nabídku, kterou předložíte do mého ústředí. Přeji vám všem hezký den.“

	Rázným krokem vyšel z místnosti, než někdo stačil jakkoli odpovědět. I jeho bratr Zane se tvářil ohromeně.

	Jen ať si to nechají přemílat v hlavách, pomyslel si, zatímco já se budu připravovat. Zůstane-li neustále krok před nimi, pak tenhle závod vyhraje.
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	Zastávky osobních kabin stoupadel na Platzově stanici byly vybaveny standardní zemskou přitažlivostí. Byl to unikátní luxus, na němž však Neil při výstavbě stanice bezpodmínečně trval.

	Přijíždějící stoupadlové kabiny se oddělovaly od kabelu výtahu a po osmi esovitě zahnutých vodicích lištách odjížděly do výstupních zastávek umístěných na vnějším okraji horního a spodního prstence stanice. Jednotlivé lišty bylo možno zatáhnout dovnitř, což umožňovalo, aby některé kabiny zůstaly připoutané ke stoupadlu a stanicí projely bez zastávky, nebo aby byly nasměrovány do tradičnějšího doku v centrálním jádru, kde nepřítomnost simulované gravitace usnadňovala vykládku zásob.

	Hosté mohli ze svých stoupadlových kabin vystoupit normální důstojnou chůzí, zatímco dělníky a zásoby materiálů bylo možno dovézt na centrální podlaží a snáze je odtamtud distribuovat dál.

	Celý systém měl jedinou nevýhodu: byl velice složitý. Vyžadoval místnost plnou zařízení a nepřetržitý čtyřiadvacetihodinový dohled nějakého člena posádky.

	Neil stál za operátorkou stoupadla, ženou ve středních letech s černými vlasy spadajícími na ramena a výrazným venezuelským přízvukem.

	Oba se dívali na schematický diagram zobrazený na velkém monitoru na nejdelší stěně místnosti. Bylo odtud možno sledovat všechen provoz na výtahu, Neil se však plně soustředil na jediné stoupadlo, které se ke stanici blížilo od Brány.

	Místo nákladního listu a schématu rozložení nákladu našli pouze poznámku „není k dispozici“. Ještě nikdy nic podobného neviděl, ale nepřekvapovalo ho to. Alex se neohlížel na žádná povolení a přijížděl provést svoji inspekci.

	„Kdy budeme mít obraz?“ zeptal se Neil ženy. „Potřebuju vědět, kolik k nám jede osobních kabin.“

	Dlouhou chvíli studovala displej a pak naťukala na klávesnici, kterou měla u špiček prstů, několik příkazů. „Už každou minutou, pane Platzi.“

	„Neile,“ opravil ji. „Už to ale zobrazte, chci to stoupadlo vidět hned, jak se objeví.“

	Pomalu přikývla a její prsty předvedly malátný tanec na vstupním panelu. Na obří obrazovce zabírající celou stěnu nad nimi se objevilo okno, které se rychle zaplnilo obrazem s vysokým rozlišením, znázorňujícím kabel výtahu. Hluboko dole se vznášela Země, většinou skrytá ve stínu. Navzdory vynikajícímu kontrastu kabelu na pozadí temné planety pod ním nebylo blížící se stoupadlo dosud viditelné.

	„Mám vás zavolat, až se objeví?“ zeptala se žena.

	„Proč?“ opáčil. „Jsem přece tady.“

	„Já jen, že… měla bych teď mít přestávku.“

	Tvářila se zamyšleně od okamžiku, kdy vešel do řídicího střediska, a při každém jeho požadavku zaváhala. Neil usoudil, že to není typ osoby, která pod dohledem odevzdává dobrý výkon. Jeho přítomnost měla na některé lidi podobný účinek, teď však na takové nesmysly nebyl čas. „Zapomeňte na pitomou přestávku,“ vyštěkl. „Žene se k nám neohlášené stoupadlo. Potřebuju vás tady.“ Jako by se v křesle propadla o kus níž.

	„Byla byste radši, kdybych vás nechal vystřídat?“

	„Ne,“ zamumlala. „Jen…“

	„Tamhle je,“ ukázal Neil na displej. „Zvětšete mi ho.“

	Žena opět zaváhala.

	„Zvětšete ho!“

	„Potřebuju sklenici vody,“ zahučela a vstala.

	„Zatraceně!“ vybuchl Neil. „Posaďte se. Já vám pro tu pitomou vodu dojdu. Vy mi zatím zajistěte jasný obraz toho stoupadla.“ Rozčileně zamířil ke dveřím a otevřel je. Venku na chodbě postávalo několik členů personálu, kteří spolu tichými hlasy rozmlouvali. Když vyrazil z místnosti, poplašeně sebou škubli.

	Roztěkanost a nervozita. Na obojí od té doby, co se vrátil ze zasedání rady, narážel na každém kroku. Zpráva o jeho rezignaci samozřejmě na stanici dorazila dřív než on a nikdo nevěděl, jak si ji má vysvětlovat. Neil je držel v izolaci a mnozí měli příbuzné nebo přátele na jiných stanicích.

	Uvažoval o tom, že by pro vodu poslal někoho z nich, ale zarazil se. Krátká procházka mu možná prospěje. Nebylo by dobré, kdyby byl celý nervózní a příliš nabuzený, až stoupadlo dorazí.

	Společenská místnost se nacházela čtvrtinu prstence od něj a Neil se vědomě přinutil jít pomaleji. Sepjal si ruce za zády a vycházkovým tempem kráčel středem vínově červeného koberce, který se táhl kolem celého prstence.

	Přijížděl Warthen, o tom Neil ani v nejmenším nepochyboval. Bezpečnostní ředitel musel uskutečnit svoji hrozbu, že jeho stanici prohledá, jinak by ztratil prestiž, kterou se snažil v rámci rady si vybudovat.

	Neil si v duchu už posté prošel potenciální scénáře. Místní bezpečnostní kontingent z Brány už nechal zamknout v centrálním nákladním doku, kde byl připravený k odeslání ze stanice. Nařídil, aby byly všechny vstupní komory na straně přivrácené k Zemi hermeticky uzavřeny a kódy na dveřích změněny. Chystal se, až dorazí Alexovo stoupadlo, každou osobní kabinu oddělit od ostatních a poslat do jiné vstupní komory. Tím je rozdělí a zmátne. Budou čekat, že dojedou do centrálního nákladního doku.

	Jen co budou rozdělení, Neil k nim promluví. Seberte si svoje kolegy a vraťte se domů. Tady už nejste vítáni. Něco v tom smyslu. Jeho soukromě vycvičení bojovníci, rozmístění před každou vstupní komorou, byli připraveni pro případ, že by se ho Alex Warthen rozhodl neposlechnout. Neil doufal, že budou moci zůstat v zákulisí, v případě nutnosti je ale hodlal použít.

	V rámci daných možností je to solidní plán, pomyslel si. Když se vrátil do řídicího střediska s tím pitomým kelímkem vody, cítil se uvolněně.

	Dokonce až spokojeně.

	

	„Tady máte to pití,“ podal Neil ženě červený plastový kelímek; oči měl upřené na velký monitor za ní.

	Zvětšený obraz ukazoval blížící se stoupadlo z pohledu shora. Z válcovitého jádra, v němž byl uložený stoupací mechanismus, se rozbíhalo osm pavoukovitých konzolí, na které bylo možno navěsit kabiny.

	Z ramen stoupadla visely pouze čtyři kabiny, všechny v provedení sloužícím pro přepravu cestujících. Výborné, pomyslel si Neil.

	„Kdy dojedou k rozdělovači?“ zeptal se.

	Žena zkontrolovala pohledem několik indikátorů současného stavu. Pozorně je studovala a pomalu se napila vody. „Za tři minuty,“ odpověděla konečně.

	„Nasměrujte všechny kabiny ke spodním vstupním sektorům. Potřebuju vědět, ke kterým komorám přijedou.“

	Otočila se v křesle, takže seděla čelem k Neilovi, hleděla však upřeně na podlahu. „Budu potřebovat pár minut,“ prohlásila.

	„Ty nemáme. Je vám mdlo, nebo něco takového?“

	„Ne.“

	„Tak co máte sakra za problém? Tohle je naléhavé.“

	Žena se místo odpovědi otočila zpět k obrazovkám.

	Jediným rychlým pohybem vychrstla obsah kelímku do konzole.

	Vylétly jiskry, obrazovky zablikaly a ztmavly. Z mezer v konzoli vyrazil bleděmodrý dým, dychtivě odsávaný vzhůru hladovými ventilačními panely ve stropě.

	Žena se dala na útěk.

	Vyrazila ze dveří a uháněla chodbou dřív, než si Neil stačil uvědomit, co se stalo. Stále ještě upíral oči na obrazovku, na níž byl před chvilkou obraz stoupadla.

	„Zastavte ji!“ křikl. „Zastavte ji někdo!“

	Proběhl dveřmi a srazil k zemi jednoho z přihlížejících. Rozhlédl se doleva i doprava zatáčející se chodbou, nic však neviděl. Žena zmizela, jako by se vypařila.

	„Kterým směrem utíkala?“ vyjel na muže, kterého porazil. Podřízený ukázal doleva.

	Rozběhl se za ní a nevšímal si stížností svých starých svalů. Po pouhých několika krocích se však zastavil.

	Zrada na něj zapůsobila šokem, který mu zatemnil mysl. Identifikoval ten pocit a přinutil se celou událost považovat jen za další aspekt celkové širší situace.

	Uvažoval o rychle se blížícím stoupadle. A pak o svých týmech pečlivě vybraných elitních bojovníků čekajících u vstupních doků, k nimž v důsledku sabotáže žádné kabiny nedojedou.

	Jeho lidé byli na nesprávném místě a cenné vteřiny ubíhaly.

	Zvažoval možnost, že Alexe pustí na palubu. Vyhoví jeho žádosti a dokonce mu bude při prohlídce asistovat. Bylo koneckonců velice nepravděpodobné, že by našel něco, co by mu pomohlo. Kelly Adelaideová na stanici nebyla. Zůstala naopak na Bráně, přímo pod jejich nosy.

	Neil si neukládal žádné záznamy o schůzkách se svou agentkou ani o různých svých ostatních tajných projektech. Stanice Ob-8 měla dokonalou krycí historku. Taniin výzkum byl kompletně neoficiální. Od té doby, co zničil všechna data z Předzvěsti, nezbývalo nic zjevně vážně kompromitujícího, co by Alex mohl najít.

	Ne, pomyslel si. Musí zaujmout jasné postavení. Kdyby prohlídku povolil, Alex by nabízené příležitosti využil a už by se ho nikdy nezbavil. Příslušníci jeho bezpečnostní služby by tady zůstali celé dny, ne-li ještě déle, a to by mu doopravdy nesmírně zkomplikovalo život.

	Zrádkyně bude muset počkat.

	Neil se otočil, rozběhl se k nejbližšímu nouzovému alarmu, zvedl a odhodil ochranný kryt a otočil červenou pákou dolů.

	Okamžitě se rozječely sirény. Ze všech sil se snažil ignorovat jejich ohlušující vytí a vběhl do nedaleké místnosti. Zabouchl za sebou dveře a vylovil z kapsy přenosnou vysílačku.

	„Zane, ozvi se.“

	„Tady jsem, brácho,“ zazněla odpověď. „Máš nějaké ponětí, co znamená ten poplach…“

	„Pozorně mě poslouchej,“ sykl Neil. „Najdi našeho nočního operátora stoupadel a okamžitě ho pošli do služby. Hlavní terminál se stal obětí sabotáže. Doufám jen, že ho mají zálohovaný.“

	„Sabotáže?“ zamumlal Zane. „Co…“

	„Pusť se do toho, a to hned. Chci to stoupadlo, co přijíždí od Brány, otočit a poslat zpátky, ještě než k nám přirazí. Máme jen pár minut. Ani to ne.“

	„A co ten alarm?“

	„Zapni vnitřní rozhlas a nařiď všem, aby zůstali ve svých kajutách. Vysvětlím to později.“

	„Dobrá,“ souhlasil Zane.

	Pochyboval, že se jim podaří stoupadlo obrátit a poslat zpět, kdyby to ale dokázali včas udělat, celou invazi by to v zárodku zlikvidovalo. Neil věděl, že se přesto musí připravit i na druhou alternativu. Ťukl na displej vysílačky a přepnul ji na předem naladěnou soukromou frekvenci.

	„Ovládání stoupadel bylo kompromitováno,“ oznámil. „Poklusem se přemístěte do centrálního doku.“

	Čerstvě vycvičení velitelé čtyř jeho přepadových oddílů postupně rozkaz v určeném pořadí potvrdili. Kelly odvedla dobrou práci.

	

	Krémově zbarvené stěny Platzovy stanice se Neilovi slévaly v chaotickou změť dveří, přepážek a teplého světla, když klusal k centrálnímu nákladnímu doku.

	Původně se rozběhl tryskem, vzápětí však zjistil, že jeho staré nohy tak rychle nasazené tempo neudrží.

	Zrada jiného druhu, pomyslel si.

	Pomyšlení, že dorazí ke konfrontaci s Alexem celý udýchaný a vyčerpaný, byla dostatečnou záminkou, aby zpomalil.

	Z přenosné vysílačky se ozval Zaneův hlas. „Neile, záložní ovládání stoupadel je na L4 J2.“

	Jedna z hlavních křižovatek paprsku v podlaží, k němuž Neil běžel. Dávalo to smysl, sekundární ovládání bylo nedaleko nákladního doku.

	„Díky,“ odpověděl Neil. „Co ten operátor noční směny?“

	„Nebyl ve své kajutě,“ sdělil mu Zane. „Pořád ještě ho hledáme.“

	Neil s náhlou jistotou věděl, že ho nenajdou, přinejmenším ne v takovém stavu, aby byl schopen manipulovat se stoupadly. Sabotérka pravděpodobně utíkala přímo k nešťastníkově kajutě, jen co utekla Neilovi.

	Chytré.

	„Hledejte dál,“ přikázal. Usoudil, že bude lepší, když se se svými vážnějšími obavami nebude Zaneovi svěřovat. Zvládání stresových situací nebylo bratrovou silnou stránkou.

	Znovu přepnul na svoji soukromou frekvenci. „Sejdeme se na L4 J2,“ oznámil.

	„Už jsme tady,“ ohlásil jeden z velitelů. Musel křičet, aby ho bylo slyšet přes hlasité syčení.

	„Co je to za kravál?“ zeptal se Neil.

	„Pára!“ odpověděl velitel. „Prořezávají se přechodovou komorou, zatraceně!“

	Neil přinutil nohy k rychlejšímu pohybu. Skutečnost, že si s sebou přivezli oxhydrogenovou řezačku, sama o sobě svědčila o tom, že Alex počítal s tím, že narazí na zamčené přístupové dveře. S žádným jednoduchým patem se nedalo počítat.

	„Opevněte se tam,“ přikázal Neil. „Jsem skoro u vás.“

	Mohl jen doufat, že Alex nepočítal s ozbrojeným odporem. Těsně než dorazil ke čtvrtému podlaží, připojil se k němu tým číslo tři. Nechal je běžet napřed a s hekáním přemáhal pálení ve stehenních svalech, když klusal za nimi a snažil se s nimi udržet krok.

	Ještě než se dostali na dohled křižovatce, zaslechl sporadickou střelbu.

	Ve vzduchu vířily kotouče páry, valily se k nim dolů „seshora“, kde chodba za křižovatkou ústila do centrálního nákladního doku. Neil v jejích oblacích viděl jen několik metrů před sebe. Neustálý sykot řezačky, ozývající se v paprsku nad nimi, přehlušoval dokonce i varovný klakson.

	„Podejte hlášení,“ obrátil se na první členku komanda, k níž doběhli.

	Žena byla přimáčknutá ke zdi a jako skrovný kryt používala jeden z podpůrných nosníků. „Prořezali si cestu dveřma přechodový komory. Náramně je překvapilo, když na nás narazili, to vám teda povím.“

	„Kolik jich je?“

	„Tak dvacet,“ odpověděla. „Možná třicet. Těžko říct. Stačili jsme po nich párkrát prásknout, než nás tady přišpendlili. Přinesli si pár zbraní dost těžkýho kalibru.“

	Třicet mužů. Čtyři Neilovy týmy měly každý po čtyřech členech. To znamenalo téměř dvojnásobnou přesilu. „Když už se dostali skrz dveře, proč pořád řežou?“

	Odpověděl mu někdo ztracený v páře před ním. „Pracujou ještě na postranních dveřích, asi v polovině paprsku.“

	Dorazil další tým a jeho přítomnost posílila Neilovu sebedůvěru. „Warthen jde po ovládání stoupadel,“ vysvětlil všem přítomným. „Chtějí nám vzít možnost opustit stanici a to nesmíme dovolit.“

	V převalující se mlžné páře viděl, jak přikyvují.

	„V tom tunelu je máme jako na střelnici,“ prohlásil někdo. „Hladký stěny a nízká gravitace.“

	Otáčení stanice zabezpečovalo tady na vnějším okraji standardní pozemskou přitažlivost, která se však snižovala tím víc, čím dál jste paprskem postupovali k centrálnímu jádru. Neil nepočítal s tím, že by to mohlo pohyby nepřítele zpomalit a připravit o přesnost. Byla to jen drobná výhoda, ale hodlal jí využít.

	„Soustřeďte palbu,“ zavelel. „Všichni naráz.“

	„Nic v tý páře nevidíme,“ namítla žena.

	„Střílejte naslepo,“ štěkl Neil. „Je to úzký tunel, takže něco určitě trefíte. Jedna dávka od každého z vás by je měla přesvědčit, že to myslíme vážně.“

	„Každý tým si vezme jeden roh,“ ozval se někdo z velitelů. Rozptýlili se a začali se ztrácet v kotoučích páry. Neil si bez nějaké zbraně připadal jako nahý, a to navzdory faktu, že pistoli držel v ruce za celý život jen několikrát. Polkl a udělal několik nejistých kroků do mračna; pohyboval se jen tak rychle, aby neztratil z dohledu záda posledního člena svého komanda.

	„Na tři,“ slyšel někoho zavelet. „Raz… dva…“

	Rozštěkala se palba. Zášlehy ohně z hlavní osvítily přízračné postavy v oblaku páry, když se všech šestnáct bojovníků naklonilo kupředu a spustilo střelbu nahoru do přístupové šachty, jako když revolucionáři oslavují úspěšný převrat.

	Shora se ozvaly výkřiky překvapení a bolesti.

	Svislou chodbou se k nim pomalu snášelo nehybné tělo a nabíralo rychlost, jak se ho zmocňovala falešná gravitace. Na podlahu dopadlo s tupým úderem a o pár vteřin později následovala dvě další.

	Jeden z postižených ztratil při pádu pušku. Poskakovala po dlaždicích, převracela se a zastavila se kousek od Neila.

	Sykot řezačky se nejprve změnil a pak utichl.

	„Zpátky!“ zařval Neil přesně v okamžiku, kdy se pára rozplynula. Oddíl Alexe Warthena na útok odpověděl vytrvalou palbou. Kulky bušily do podlahy chodby snad celou minutu. Od speciální munice neodletovaly jiskry, v podlaze po ní však zůstávaly stovky malých jizviček jako dolíčků po neštovicích.

	Neil slyšel, jak se kulky odrážejí všemi směry a s klesající rychlostí rachotí po dlaždicích.

	Viděl, jak jednoho z jeho mužů zasáhla střela do lýtka. Po podlaze se rozstříkla krev jako rozlitá barva. Dva další příslušníci stejného oddílu raněného odtáhli z palebné linie, aniž by si všímali jeho zmučeného nářku.

	Upuštěná zbraň ležela nedaleko Neila. Sáhl po ní a sotva se jeho prsty dotkly černého kovu, zarachotily shora další výstřely. Warthenovi muži vystihli příležitost a využili jí.

	Neil škubnutím přitáhl zbraň k sobě a rozmrzele se stáhl z nebezpečné zóny.

	Uslyšel, jak se někde nad ním do neustálého štěkotu střílejících zbraní mísí zvonivé údery kovu dopadajícího na kov. Opakované mocné rány, jako by někdo třískal železným sochorem do počítače.

	Uvědomil si, že tenhle příměr možná není daleko od pravdy. Byli v ovládací místnosti stoupadel a rozbíjeli ji na padrť.

	Kulky ze svislé šachty kropily podlahu jako déšť. A pak střelba utichla stejně náhle, jako začala.

	Neilových improvizovaných přepadových oddílů se začal zmocňovat pobitevní šok. Dva muži byli zjevně zranění. Neil se rozhodl, že se ujme iniciativy, a vykročil kupředu do otevřeného prostoru pod paprskovou chodbou.

	Viděl muže, kteří šplhali k přechodové komoře nákladního prostoru nahoře. Ostatní tam na ně čekali a s puškami v pohotovostní poloze se dívali dolů. Nestříleli, aby svým soudruhům umožnili stáhnout se z řídicí místnosti.

	Neil zvedl pušku a zmáčkl spoušť. Puška s krátkou hlavní zaštěkala a vychrlila spršku kulek. Surovou silou mu narazila do ramene a rozvibrovala se tak, že se mu málem vysmekla z rukou. Výstřely se divoce rozlétly podél stěny šachty k vrcholku a ke šplhajícím mužům. Jejich oblouk zkropil i muže čekající nahoře a přinutil je stáhnout se zpět a krýt se. V nulové gravitaci, v níž se nacházeli, byly jejich pohyby pomalé a neohrabané.

	Puška utichla, protože jí došly náboje. Neil měl pocit, že jednoho z nepřátel zasáhl do zad, než je všechny vytáhli z šachty.

	Škodě už však zabránit nemohl. Viděl, jak se ze záložního řídicího střediska stoupadel v polovině šachty líně valí oblaka mlžného dýmu.

	Warthenovi muži, kteří nakukovali dolů z nákladního doku, se vzpamatovali z Neilovy salvy a pozvedli vlastní zbraně. Neil ustoupil zpět a pocítil náhlý klid. Nechal je střílet a trpělivě čekal.

	Když déšť kulek ustal, bylo mu jasné, že ustoupili.

	V tichu uběhlo několik minut. Neilovi muži se konečně znovu zorganizovali a riskovali výstup do nákladního doku, on sám však zůstal dole na chodbě. Věděl, že tam nikoho nenajdou.

	Alex a jeho muži už teď klouzali po kabelu výtahu ke stanici Brána, pouhých padesát kilometrů pod nimi.

	Po zvážení všech okolností Neil usoudil, že potyčka skončila nerozhodně. Alexovi se nepodařilo proniknout do útrob stanice a nemohl provést svoji zamýšlenou „inspekci“. Navíc už mu nyní na Platzově stanici nezbývali žádní agenti, což znamenalo, že Neil může ve svém projektu pokračovat bez dohledu jejich zvídavých očí.

	Ovládání stoupadel však bylo zničeno. Do budoucna se budou muset při jejich příjezdech a odjezdech spolehnout na pomoc jiných stanic. Stanic kontrolovaných Warthenovými strážnými. To byl obrovský problém, ať se na to díval jakkoli, ale už když pomáhal s odtahováním mrtvol z prostřílené chodby, začaly se mu v mysli formovat záložní plány.
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		DARWIN, AUSTRÁLIE – 8. 2. 2283



	Na obzoru západně od Darwinu tančily blesky mezi tmavě nachovými mračny a vytvářely nad nehybným oceánem kapsy jasně fialového světla.

	Russell Blackfield počítal, kolik uplynulo vteřin, než se přes město převalil rachotivý úder hromu. Stál nahý v teplém vánku typickém pro období dešťů na balkónku vysoko nad západní hradbou Nightcliffu. Kdysi tu byl hotel pro tisícovky lidí, kteří se sem sjížděli z celého světa, aby si prohlédli mimozemské zařízení.

	Na posteli v pokoji za ním ležela děvka, která už stačila usnout. Utahal ji, dal jí do těla víc, než čekala. Zhluboka se nadechl a protáhl si údy. Russellovi se po sexu nikdy nechtělo spát. Cítil naopak, že si potřebuje pořádně zaběhat.

	Vrátil se do pokoje, posbíral svoje oblečení a dával si přitom záležet, aby spící ženu neprobudil.

	„Děvka“ je příliš ošklivý výraz, pomyslel si. Byla nefalšovaně ochotná s ním jít a nic za to nechtěla. Alespoň ne otevřeně. Jinak ale všechny chtěly totéž – lepší postavení a v konečném důsledku výstup po žebříku k lepšímu životu nahoře.

	Když si natáhl kalhoty, na chvíli se zarazil a posadil se na postel vedle ní. Ležela na boku zády k němu.

	Ta myšlenka se vynořila jakoby odnikud a bylo to něco, na co ještě nikdy v životě nepomyslel. Možná bych si měl najít manželku.

	Tu zprávu dostal včera a vyřídila mu ji Sofia Windonová osobně. Byl zvolen členem Orbitální rady a tato funkce mu umožňovala volný přístup na kteroukoli stanici. Měl dokonce na Bráně dostat přidělené prostory umožňující delší pobyty. Byl teď Orbitantem, byť jeho práce zůstávala tady v Nightcliffu.

	A k tomu všemu Neil Platz na svoje členství rezignoval. To mu hrálo do karet.

	Ano, manželku. Poprvé v životě mohl legitimně nabídnout život na oběžné dráze jako bonus soužití s ním.

	Přejel prstem po křivce ženiných zad. Byla v dobré fyzické kondici. Hubená jako lunt, jako většina Darwiňanek, ale celkově vzato hezky tvarovaná. Pokračoval prstem dál po oblouku jejího zadku a přes bok dolů. Byla by z ní dobrá manželka?

	Pokoušel se představit si, že je s ní ženatý. Že s ní spí každou noc.

	Jak že se zatraceně jmenuje?

	Pravda, dnes večer ho uspokojila, a několikrát předtím už také. Jak dlouho to ale mohlo vydržet?

	Byla tak náramně ochotná. A tak náramně nudná.

	Chtěl nějakou, kterou by jeho požadavky v posteli šokovaly. Nějakou s oblejšími a měkčími křivkami. Nějakou, kterou by mohl zkazit.

	Nějakou se jménem, které stojí za zapamatování.

	Myšlenky se mu zatoulaly k Tanie Sharmové.

	Všechno má svůj čas. Russell vstal a dooblékl se.

	Venku na hlavním dvoře s cákáním dusal kalužemi, jež po sobě zanechala bouře, která se teď už ztrácela na východní obloze. Vybral si namátkově jednu kasárenskou budovu a bez zaklepání vrazil dovnitř.

	Voják, který seděl na rozvrzané dřevěné židli hned za dveřmi, vyskočil na nohy. Překvapený výraz v jeho obličeji přešel v rázné zasalutování, když si uvědomil, kdo to přišel.

	Russella potěšilo, že strážný nespal, ale nedal to nijak najevo.

	„Probuďte všechny,“ přikázal, „půjdeme si zaběhat.“

	„Ano, pane!“ vyhrkl dozorčí. Byl to ještě spíš chlapec.

	„Počkám před barákem. Máte na to třicet vteřin.“ Vychutnával si mladíkovu reakci, jeho úžasem pootevřená ústa a neobratné koktání. Otočil se na podpatku a vrátil se ven, kam k němu doléhala ozvěna štěkavých povelů a brblání mužů horečně vyskakujících z kavalců.

	O šedesát vteřin později už stáli strážní nastoupení před ním, roztažení v nerovném dvouřadu. Několik se jich stihlo nasoukat do uniformy, většina však zůstala jen ve spodním prádle. Přešel jejich nedochvilnost bez komentáře.

	„Mám chuť si zaběhat,“ prohlásil. „Co vy na to?“

	Dokonale jednohlasně vyjádřili svůj souhlas.

	„Výborně. Myslím, že si to dáme jednou kolem hradeb,“ rozhodl Russell. Otočil se doleva k hlavní bráně a dal se do běhu. Za zády slyšel uspokojivý dusot osmdesáti nohou dopadajících na zem unisono s těmi jeho.

	Udržoval rychlé tempo, těsně před obrovskou bránou ostře zabočil a vyběhl po schodišti vedoucím na vrcholek hradeb. Byla to trasa, po níž s oblibou běhal, často s náhodně vybranou četou za sebou. Věděli, co je čeká.

	Hradba opisovala kolem základny výtahu hrubý kruh s výjimkou úseku, kde kopírovala linii mořského pobřeží, a její celkový obvod činil něco málo přes pět kilometrů. Byla přes patnáct metrů vysoká se strmě se svažujícími stranami a jen na malém zlomku své délky byla vybavená zábradlím, které je chránilo před pádem.

	Velkou většinu cesty včetně celého úseku podél oceánu byl nahoře jen pruh plochého zvětralého betonu, kluzký pod povlakem mořské tříště. Jediný nesprávný krok mohl vést k nešťastnému pádu na asfalt na východě či jihu, nebo na mělkou hrbolatou vrstvu kamení na severu či západě.

	Ve skutečnosti jich padalo jen málo. Zatraceně, ten poslední to dokonce přežil, pokud si Russell správně vzpomínal. Byl mu teď sice asi stejně užitečný jako dvounohý kůň, ale přežil to. Běh jako takový je aktivita zcela otupující mysl. Stačí však přidat trochu rizika a hned máte něco, co stojí za to vyzkoušet.

	Když dospěli ke značce jednoho kilometru, začala se skupina za ním roztahovat do délky. Jen malá část strážných s ním dokázala držet krok a Russell věděl, že do cíle doběhne jen on sám a možná jeden či dva další.

	Považoval to za dobrý způsob hledání kandidátů pro svoji elitní gardu. A muži samozřejmě věděli, že ti, kteří doběhnou spolu s ním, dostanou často odměnu v podobě ochotné ženy.

	To byl dobrý motivační faktor.

	A podle Russellova názoru to bylo dobré i pro příslušnou ženu – cvičení vede k dokonalosti.

	V polovině cesty, když probíhal po severní hradbě kolem staré přístavní hráze, uslyšel, jak na něj volá čísi hlas. Pomyslel si, že nejspíš patří některému ze strážných za ním, který ho prosí, aby zpomalil, a ignoroval ho. Napodruhé si však uvědomil, že přichází zdola. Podíval se doleva pod sebe a viděl někoho, kdo na něj mával oběma pažemi.

	„Co sakra chcete? Běhám!“ zahulákal na tmavou postavu.

	„Na komunikátoru je Brána. Říkaj, že je to naléhavý,“ křikl v odpověď muž.

	„Řekl jste jim, že běhám?“

	Muž něco zakoktal.

	„To byl fór,“ zařval Russell. „Hned tam budu.“

	

	Russell si hovor vzal ve své kanceláři.

	„Tady Blackfield,“ ohlásil se do mikrofonu.

	Z druhého konce se ozvalo cosi jako zašoupání. V pozadí slyšel tlumené hlasy.

	„Zdravím, Russelle.“

	Alex Warthen. Hlas měl unavený.

	„Co pro vás můžu udělat? Ten paběrkář se neobjevil, myslím toho Skylera a jak že se jmenuje dál, jestli voláte kvůli tomu.“

	„Máme tady nahoře určité problémy a potřebuju vaši pomoc.“

	Russell se zazubil. Jeden den a už jsem nepostradatelnej. „Mluvíte, jako byste toho měl plný zuby.“

	„Chytil jsem kulku,“ vysvětlil Alex. „Do ramene. Klíční kost je na padrť.“

	„Kruci,“ ulevil si Russell a předklonil se. „Poslouchám vás. Co se stalo?“

	Alex mu vylíčil průběh nezdařeného vpádu na Platzovu stanici. „Byl na nás připravený. S dobře vyzbrojenými bojovníky. Ještě štěstí, že agentka, kterou jsem měl na jeho stanici jako spáčku, měla dost rozumu a zasáhla dřív, než mohl Platz moje muže rozdělit. Bez její pomoci bychom byli skončili naprostým krachem.“

	„O co Neilovi jde?“

	Alex se odmlčel. „Jak to myslíte?“

	„Proč s váma bojoval?“ zeptal se s povzdechem Russell. „Copak nemohl hned na začátku vaše stoupadla prostě otočit zpátky? A celý potyčce se jednoduše vyhnout?“

	Následovala další odmlka. Z tohohle hlediska o tom Alex zjevně neuvažoval. Pak se ozval: „Musím vycházet z předpokladu, že nám chtěl způsobit ztráty, a ne se jim vyhnout. Jedna věc je jistá: má tam na stanici schované něco, kvůli čemu je ochotný zabíjet.“

	Russell se snažil domyslet důsledky tohoto faktu. Cítil, že ho začíná bolet hlava. „Jak do toho zapadám já?“

	„Potřebujeme posily a zásoby. Nemám dostatek chlapů a ti, co mám, nemají na něco takového výcvik.“

	„Chystáte se to zkusit znova?“

	„No jasné,“ zasyčel Alex. „Platz teď už není jen bývalý člen rady, ale taky chladnokrevný vrah. Ten zatracený starý idiot mi poskytl záminku, kterou potřebuju, abych s ním definitivně skoncoval.“

	„Nám,“ opravil ho Russell. „Poskytl nám záminku.“

	„Jistě. Samozřejmě.“

	Russell pootočil křeslo, aby se mohl špinavým oknem podívat na siluetu Darwinu. Budovy nořící se ze stínů prvního světla úsvitu vypadaly jako řady náhrobních kamenů.

	Alex přerušil tok jeho myšlenek. „Tak co?“

	Russell došel ke dveřím a mávnutím přivolal svého asistenta. „Během hodiny vyšlu nahoru oddíl pro potlačování demonstrací. To je parta opravdovejch drsňáků.“ Obrátil se na asistenta: „Čety čtyři a šest, plná výzbroj, za třicet minut nástup na dvoře. Běžte.“ Muž přikývl a rozběhl se ke schodům.

	„Přivezou s sebou vzduch a vodu,“ slíbil Russell Alexovi.

	„A taky jídlo, jestli můžete. Farmy jsou nad Platzovou stanicí, takže je v podstatě ovládá. Vím, že tam dole je potravin nedostatek a…“

	„Cha! To není problém, mám dost, abych nakrmil celou armádu.“

	„Dobrá,“ přitakal Alex. „Takže se brzy uvidíme. Je tady doktor a přikazuje mi, že musím odpočívat. Což mi připomíná, že s ramenem v tomhle stavu jsem v podstatě k ničemu. Velení místo mě převezme můj zástupce, velitel Larsen.“

	„Dobrej chlap?“

	„Popravdě řečeno jsem ho zrovna viděl prvně,“ přiznal Alex. „Měl na starosti bezpečnost nahoře na Ob-1.“

	„Zastává tak vysokou funkci a vy jste ho zrovna viděl prvně?“

	„Nikdy nebylo třeba se s ním setkat,“ vysvětloval Alex, „právě proto, že svou práci zvládal tak dobře.“

	Tomu Russell rozuměl. Za svoje nejlepší lidi považoval ty, které mohl pověřit nějakým úkolem a pak na něj zapomenout. „Už se těším, že s ním budu spolupracovat. Blackfield končí.“

	Vypnul spojení a zahleděl se k obzoru. Slumy, kam až oko dohlédlo. Milion hladových úst a projímavých zadků.

	Jen co bude Platz skutečně a definitivně poražen, chystal se Blackfield tady dole vyhlásit zcela nový pořádek. Hodlal uvolnit všechny potraviny a rozjet provoz ve zbytku odsolovacích závodů.

	Lidé ho budou oslavovat a vyvolávat jeho jméno. Už prakticky slyšel, jak se nese na křídlech rachotícího hromu.

	

	Nastoupení muži se vyrovnali v nepravidelnou mřížku. Russell procházel sem a tam mezi jejich řadami a rovnal je do zákrytu rychlými údery obušku zezadu do lýtek. Netrvalo dlouho, než si uvědomili, že to myslí vážně.

	Celkem dvě stovky mužů. Mnozí z nich měli dokonce stejné vybavení, zrekvírované po kolapsu australské armády z jejích skladů. Několik jich mělo zbraně, které si opatřili sami, a Russell se žádného z nich zásadně nevyptával, jak ke své výzbroji přišel. Museli jen prokázat, že spolehlivě funguje a že pro ni mají dostatek munice.

	Russell se zastavil před nastoupenou jednotkou a otočil se k ní zády. Padal drobný déšť, sotva víc než pouhé mrholení. Zvedl oči ke kabelu výtahu, který jen několik set metrů nad nimi mizel v dešťovém oparu.

	Pak se jeho pohled stočil k pachtícím se dokařům před stojícími vojáky. Na cestu vzhůru se připravovalo deset nákladních stoupadel. Podle jeho instrukcí mělo každé nést maximální zatížení osmi kontejnerů: dva s vodou, dva se stlačeným vzduchem, dva s potravinami a dvě osobní kabiny.

	Nad hlavami se jim tyčil jeřáb, připravený zvednout masivní přepravní moduly a vynést je do potřebného postavení, kde je další pracovní četa připojí k samotnému kabelu. Miliony mikroskopických nožiček v centrální hřídeli stoupadla se pak přichytí tenké šňůry a začnou pomalu šplhat vzhůru.

	Russell se otočil čelem k mužům. Víceméně jednotným pohybem se postavili do pozoru.

	„Vím,“ oslovil je Russell, „jak si všichni každej tejden užíváte vycházky ven na náměstí a rozhánění vzbouřenců.“

	Několik mužů se zasmálo a zazněly četné souhlasné výkřiky. „A vím, že jsem vás všechny zklamal, když jsem vás nevyslal patrolovat k okraji aury, abyste se mohli pocvičit ve střelbě na ty údajný smečky ‚neosubů‘.“

	To vyvolalo směsici souhlasného i nesouhlasného mručení. Všichni přemýšleli o fámách, které se k nim donesly. Subové operující ve velkých smečkách přicházejících z nicoty a řádících v okrajových čtvrtích. Russell jim nevěřil, vyslal tam však několik oddílů, aby ukázal snahu.

	„Abyste věděli, mám pro vás jinej úkol. Něco mnohem zajímavějšího.“

	Všichni zmlkli. Dosáhl toho, že hltali každé jeho slovo.

	„Čas na dětský hry,“ zvýšil hlas, „skončil.“ Dramaticky se odmlčel a vychutnával si pohled na dvě stovky náhle mizících úšklebků. Na celém dvoře zavládlo ticho až na dešťovou vodu, která odkapávala ze střech – a na dokaře pilně nakládající stoupadla.

	„Dneškem se všechno změní,“ pokračoval. „Je to začátek nový éry, ve který my Darwiňani už nebudeme žít jen ze zbytků, který zůstanou ležet na stolech lidí, co seděj nad náma.“ To už měl jejich stoprocentní pozornost. „Včera došlo k tomu, že rutinní bezpečnostní inspekci, vedenou mým orbitálním kolegou a přítelem Alexem Warthenem, na Platzově stanici přepadli ze zálohy.“

	V nastoupeném oddílu to zašumělo. Russell zvedl ruku a počkal, až se všichni ztišili.

	„Neil Platz vypálil první dávku v konfliktu, kterej hodlám ukončit. Ještě dnes.“

	Muži zareagovali tím, že vyrazili jednohlasný nadšený výkřik. Russell pocítil záchvěv pýchy, z něhož čerpal další sílu.

	„Velitel Warthen vzal na Platzovu stanici třicet svejch nejlepších chlapů, ale odrazili je a zahnali. Velitel sám koupil kulku.“ Russell začal procházet mezi svými muži s rukama sepjatýma za zády. Viděl to v jednom starém válečném filmu a zalíbilo se mu to. „Ustoupili na Bránu,“ řekl a ukázal nad sebe, „jen čtyři sta kiláků od nás tímhle směrem.“

	Zastavil se před jedním z vojáků, černochem s krhavýma očima. „A víte, co Warthen udělal, když se tam dostal?“

	„Ne, pane,“ odpověděl voják.

	Russell ho přejel očima od hlavy až k patě a spokojeně přikývl. Otočil se znovu k celé jednotce. „Zavolal mně. A žebronil o pomoc!“ Znovu zařvali, tentokrát hlasitěji.

	„Chápejte, žijou si tam nahoře náramně pohodlně,“ mluvil dál Russell. „Jeho chlapi jsou měkký. To, co Warthen teď právě potřebuje, je parta drsnejch a surovejch parchantů, co věděj, jak všechny nespokojence srovnat do latě.“

	Poslední slova už zcela zanikla v řevu mužů, kteří teď tloukli rozevřenými dlaněmi do svých pušek.

	„Zůstaneme schovaný tady, v bezpečí těchhle hradeb?“

	„NE, PANE!“

	„Budeme se tady zbaběle krčit a čekat na další zásilku shnilého ovoce?“

	„NE, PANE!“

	„Ne, pane, to se mi líbí.“ Russell znovu zaujal postavení před jednotkou. „Naopak vyrazíme a pojedeme jim pomoct.“

	„ANO, PANE!“

	„A provedeme to tak, že… pár Orbitantům nakopeme prdel!“

	„ANO, PANE!“

	„A neodjedeme odtamtud,“ ztišil Russell hlas, aby upoutal jejich pozornost, „dokud ten sráč Neil Platz za svůj zbabělej útok ze zálohy nezaplatí.“

	Znovu nadšeně zařvali, tentokrát tak hlasitě, že museli probudit celý Nightcliff a podle Russellova názoru i velkou část Darwinu.

	„A pamatujte na moje slova, Neil zasranej Platz už nikdy nebude Nightcliffu nic diktovat. A Darwinu taky ne.“

	Otočil se znovu ke stoupadlům, především proto, aby skryl svůj široký úsměv.

	Čekala ho báječná zábava.
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	Tři vojáci z Nightcliffu se krčili v zaprášeném přízemním krámku. Mlžný vzduch byl plný štiplavého pachu spáleného střelného prachu a betonová podlaha byla posetá prázdnými nábojnicemi.

	Jeden stál u otevřených dveří, vykláněl se ven a rozhlížel se po ulici kolem sebe. Kalašnikov držel zapřený do podpažní jamky tak pevně, že mu zbělely klouby na rukou. Obličej měl zvlhlý potem a krví. Z ústí hlavně samopalu se ještě zvedaly spirálové obláčky kouře.

	Ulice venku byla ucpaná opuštěnými auty, na jejichž sedadlech v mnoha případech dosud spočívaly ostatky nešťastníků, kteří se před pěti lety téměř dostali do Darwinu a do bezpečí aury. Dojeli až k samému jejímu pohyblivému a vlnícímu se okraji jen proto, aby zemřeli v dopravní zácpě, protože se neodvážili opustit bezpečí svých automobilů a vydat se na území, které se hemžilo sublidmi. Od té doby byla země nikoho ponechána samovolnému rozkladu.

	Až do dnešního večera.

	Ramesh sklopil oči ke své ubohé pistoli. Byl to prastarý model a v zásobníku mu zbývaly poslední čtyři náboje.

	„Jsme odříznutý,“ konstatoval třetí muž, přikrčený u velké obdélníkové díry ve zdi, kterou kdysi zaplňovala výkladní skříň. „Nemáme šanci dostat se zpátky k barikádě.“

	„Drž hubu,“ okřikl ho muž u dveří. V tmavočervené přilbě měl hlubokou promáčklinu po úderu, který mu jeden z neosubů zasadil montážní pákou na pneumatiky. „Už jdou další, slyším je.“

	„Jsme v hajzlu,“ prohlásil ten u výlohy.

	Ramesh nic neřekl, ale souhlasil s ním. Čtyři příslušníci jejich oddílu leželi na ulici před krámkem. Další dva utekli a rozšířili řady jejich nepřátel. Přejel prstem po pistoli a rozhodl se, že poslední kulku si ušetří pro sebe. I kdyby přežili další útok těchhle takzvaných neosubů, nebylo by jim to nic platné. Zůstali tady uvěznění za barikádou příliš dlouho. Aura je v těchhle místech tak stoprocentně nechránila a Ramesh už cítil, že ho začíná pobolívat hlava. A všichni věděli, že to je první symptom.

	Blackfieldův rozkaz zněl: vyčistit okraj aury od neosubů. Provádět rychlé výpady do temných ulic, najít jejich hnízda, zlikvidovat je a vrátit se. Dobrovolníci budou za odměnu zařazeni na seznam pro službu na oběžné dráze.

	Nestálo to za to. Ani náhodou. Ramesh z ulice venku slyšel jejich nelidské chrochtání, teď už velice blízké.

	„Už brzy by měly dorazit posily,“ utěšoval se strážný u dveří. „Jen se tady musíme udržet. Jasný?“

	Muž u výlohy něco zabručel a zvedl se na nohy. „Proč na ně čekat? Seru na to, prostřílíme se zpátky k barikádě za ostatníma. Jestli tady ještě chvíli zůstaneme, tak se taky nakazíme.“

	Jeden ze sublidí zaječel. Ramesh měl sto chutí zakrýt si rukama obě uši, vřeštění však náhle utichlo.

	Někde na ulici zaštěkaly výstřely a boky opuštěných budov se rozzářily jejich krátkými záblesky. Ramesh neodolal a přešel blíž k výloze. „Posily?“ zeptal se.

	Nikdo mu nemusel odpovídat. Výstřely přicházely od vnějšího okraje Darwinu, nikoli od barikády. Sublidé přeskakovali vraky automobilů a hnali se za zvukem střelby, jejich vychrtlé postavy ozařované každou dávkou vypálenou z postavení někde vpovzdálí, kam z krámku nebylo vidět. Hlava jednoho suba sebou v polovině skoku prudce škubla dozadu a mrtvé tělo dopadlo na zem přímo před prázdný rám výlohy. V následujících třech vteřinách vedle něj skončili tři další.

	Ramesh v oněch záblescích světla spatřil jakéhosi muže stojícího na střeše zchátralé dodávky. Otáčel svoji zbraň v rychlých obloucích a chrlil kolem sebe kulky se zneklidňující chladnokrevností. Jeho zbraň měla jiný zvuk než kalašnikovy. Tišší a vybroušenější.

	„Kdo to sakra je?“ podivil se voják ve dveřích.

	Rameshovi to bylo jedno. Klidně to mohl být Ježíš H. Kristus nebo naopak samotný ďábel, každopádně však kosil jednoho suba po druhém a na ničem jiném nezáleželo.

	Další subčlověk se ke střelci rozběhl z prostoru za aurou, který byl mimo jeho zorné pole. Ramesh zamířil a vypálil. Minul, tvora to však zpomalilo a v příští vteřině už se jeho tělo křečovitě hroutilo pod sprškou kulek.

	„Pomozte mu,“ vypravil ze sebe Ramesh a znovu vystřelil. Zbývaly mu dva náboje.

	Jeho společníci se konečně zapojili do akce a spustili krycí palbu.

	Střelec je uviděl a seskočil z dodávky. Rozběhl se k jejich úkrytu, jednou rukou nepřestával střílet a druhou měl obtočenou kolem těla.

	

	Skyler prolétl dveřmi, sklouzl se po podlaze a zastavil se vsedě u zadní stěny. Žebra měl v jednom ohni a chtělo se mu omdlít, jen co se opřel o zeď.

	Tři muži schovaní v bývalém krámku na něj zírali vykulenýma očima. „Nemusíte kvůli mně přestávat střílet,“ ujistil je.

	Muž v tmavočervené přilbě, který stál u dveří, se otočil a znovu zahájil palbu. Patřil tedy ke strážným z Nightcliffu. Druzí dva vypadali jako pouliční bandité. Jeden z nich, podle vzezření Ind, se doplazil ke Skylerovi. „Já jsem Ramesh. Jsi v pohodě?“

	„Jen mi dej vteřinku,“ odpověděl Skyler.

	„To bylo úžasný,“ zašeptal Ind. „Jak jsi…“

	„K ničemu to nebude, jestli se sem dostanou. Střílej!“

	„Došla mi munice,“ přiznal Ramesh.

	Skyler vytáhl z podpažního pouzdra pistoli Sonton. Našel ji během strastiplné poutě domů u mrtvoly dopravního policisty. Otočil zbraň pažbou dopředu a strčil ji do Rameshovy čekající ruky.

	Neosubové ustoupili a druzí dva zastavili palbu.

	„Co jsi zač?“ zeptal se Ramesh s očima upřenýma na skvělou pistoli.

	„Skyler…“

	„Skyler?“ vyhrkl muž u dveří. Mávl kalašnikovem a namířil Skylerovi na hruď. „Blackfield na tebe vypsal obrovskou odměnu.“

	Než stačil Skyler říct jediné slovo, prolétl dovnitř prázdnou výkladní skříní jeden ze sublidí. Vrhl se na banditu, který se tam krčil, a sápal se mu drápy po obličeji, zatímco se oba skutáleli na jednu hromadu uprostřed místnosti.

	Skyler se rozběhl k zadním dveřím, které vedly dál do budovy. Neměl ponětí, co je za nimi, věděl jen, že se musí dostat pryč.

	„Vrať se!“ zahulákal za ním Ramesh, Skyler však jeho výkřik ignoroval.

	Ke svému zděšení zjistil, že chodba nevede k východu, ale ke schodišti mířícímu vzhůru. Utíkal po něm a bral schody po třech, patro za patrem. Rachot boje, který zanechal dole za sebou, mu v uších pomalu slábl.

	Ve třetím patře se zastavil a zabočil do postranní chodby. Vypadalo to tam stejně jako v přízemí – betonové podlahy a síť holých podpůrných sloupů. Zaposlouchal se u schodů, slyšel však jen zvuky bitvy pod sebou.

	To se ovšem mělo změnit, a to už brzy. Skyler musel počítat s tím, že ať vyhraje kterákoli strana, budovu následně prohledá.

	Doběhl k prázdným oknům podél vnější zdi. Všechna skla z nich už dávno někdo odstranil nebo vytloukl. Vyklonil se ven a prohlížel si ulici pod sebou; vyhlédl právě včas, aby spatřil ohnivý záblesk z hlavně vůdcovy výkonné zbraně. Ozvěna výstřelu se nesla opuštěnými budovami lemujícími úzkou uličku jako opakované hřmění.

	Další střelba se rozštěkala za hromadou harampádí přehrazující vozovku. Skyler tam dobře neviděl, domyslel si však, že dorazily posily, aby přispěly na pomoc mužům v přízemí.

	Sublidé byli úplně všude. Hemžili se sem a tam, uhýbali zbraním, jejichž účel na nějaké primitivní úrovni instinktivně chápali, a tanečními otočkami se přibližovali k útočníkům.

	Skyler pohlédl doleva k bariéře nakupené z haraburdí, která označovala hranici darwinských slumů. Pak vzhlédl k těsně nahuštěným střechám rýsujícím se proti noční obloze.

	Střechy.

	Tryskem se vrátil ke schodišti, pokračoval ve stoupání a nevšímal si spalující bolesti v žebrech. Přede dvěma dny si stáhl hruď obinadlem, obvaz však příliš nepomohl.

	Po absolvování šesti dalších ramen schodiště rozrazil silně zkorodované kovové dveře a skluzem se zastavil. Nerovný povrch střechy byl posetý četnými děrami způsobenými erozí pod kalužemi dešťové vody, která nenacházela žádný otevřený odtok.

	Opatrně střechu přešel až k boční stěně budovy natočené k Darwinu. Na obloze nad Nightcliffem ho čekal nezvyklý pohled. Napočítal celkem patnáct stoupadel, která se po kabelu výtahu pomalu soukala vzhůru k mrakům. Nikdy v životě jich ještě neviděl víc než sedm nebo osm najednou, a to vždy v poměrně velkých rozestupech. Tahle byla sražená dohromady, první stoupadlo od posledního nedělil víc než kilometr.

	Tím si můžeš lámat hlavu později, pomyslel si. Pohlédl na vedlejší budovu a doufal, že někde najde mezeru tak úzkou, aby se dala přeskočit, spatřil však něco dokonce ještě lepšího.

	Krátkou vzdálenost mezi jeho a vedlejší střechou překlenoval improvizovaný můstek, vyrobený ze svázaných štaflí. I když nebral v úvahu, v jaké je výšce, působil samotný můstek hrozivě.

	Byla to však úniková cesta, navíc jediná možná, Skyler ji tedy použil.

	Přikročil k okraji střešní plochy a váhavě štafle vyzkoušel jednou nohou. Pod jeho váhou se znatelně prohnuly. Nervózně polkl a stáhl nohu zpátky. Nabízející se úniková cesta mu náhle připadala jako čiré bláznovství.

	Kovové dveře za jeho zády zavrzaly. Bylo rozhodnuto. Rychlými pravidelnými kroky vystoupil na můstek a při každém došlápnutí se zhoupl v kolenou, aby minimalizoval pružinový efekt. Štafle pod jeho váhou sténaly, ale držely.

	„Stůj!“

	„To určitě!“ křikl Skyler z poloviny můstku. Už se cítil na druhé straně.

	Práskl výstřel. Slyšel, jak mu kulka zasvištěla kolem hlavy. Minul mě snad schválně? Pochyboval, že by tihle strážní byli tak dobří střelci.

	Nevšímal si varovného výstřelu a skokem se vrhl ke střeše naproti. Dopadl nohama na nízkou zídku, jíž byl okraj střechy obehnaný. Setrvačnost ho nesla dál až na samotnou střechu, kam se svalil těsně předtím, než se do zídky za ním zaryla další kulka. Udělal kotoul a zastavil se, pak se převalil zpět, kde se mohl skrýt za parapetem sahajícím do výše pasu.

	Z protější střechy slyšel hlas velitele oddílu, který mluvil tiše, ne však dost tiše.

	„Dostal jsi ho?“

	„Myslím, že jo. Do zad,“ odpověděl druhý strážný.

	„Běž se podívat,“ nařídil velitel. „Budu tě krejt…“

	Skyler se zvedl do podřepu, namířil na ně a vypálil dávku. Zbývalo mu už jen málo vzácných nábojů, a to i poté, co v té noční můře, v niž se zvrhl jeho pěší návrat domů, našel další dva plné zásobníky, ale potřeboval je odradit. Velitel čiperně uskočil doprava, druhého muže však Skylerovy kulky zasáhly přímo do prsou, takže se zhroutil k zemi.

	Velitel zvedl hlaveň nad vrcholek protějšího střešního okraje a naslepo po něm vystřelil. Skyler podobný pokus viděl už mnohokrát, pokaždé však se stejným výsledkem: lidé mimoděk přehnaně kompenzovali zpětný ráz a stříleli příliš nízko. Ani tenhle chlap nebyl výjimkou. Skyler salvu ignoroval, a místo aby se kryl, vyklonil se přes zídku. Popadl konec můstku ze štaflí a strčil do něj. Snadno se mu podařilo shodit ho – převrátil se a zmizel v temnotě pod ním. Ke Skylerovi, už zase přikrčenému za ochrannou zídkou, se doneslo uspokojivé zarachocení, když štafle dopadly na zem.

	Zhluboka se nadechl a pak se plazením podél okraje střechy vydal doleva.

	„Najdeme si tě!“ zahulákal za ním z protější budovy velitel.

	Když dospěl až k rohu, zvedl se Skyler do podřepu a otočil se směrem, kde před chvílí stál jeho protivník. Vystrčil hlavu jen dostatečně vysoko, aby se mohl podívat na druhou střechu a ujistit se, že už tam nikdo není.

	Vstal, vydal se úhlopříčně přes plochou střechu a mířil ke dveřím vedoucím dolů do budovy pod ní. Pohyboval se jako krab a zbraň držel neustále namířenou na vedlejší střechu. Vrahouna z Nightcliffu tam nikde neviděl. Třeba už to vzdal.

	Usoudil však, že to je nejisté. Pokusil se vcítit do soupeřova postavení a pomyslel si, že se pravděpodobně v tomto okamžiku žene po schodech zpátky dolů, aby Skylera chytil, až bude chtít opustit tuhle budovu.

	Přešel k západnímu okraji střechy. Sousední budova byla o cele jedno podlaží nižší, byla však blízko. Pár kroků couvl, rozběhl se a skočil.

	Prvotní náraz ztlumil nohama, rychle se stočil do klubíčka a vysunul před sebe zdravé rameno.

	Celým hrudním košem mu projela příšerná bolest. Udělal kotoul, zastavil se, svinutý do klubíčka zůstal nehybně ležet a mělce lapal po dechu, dokud palčivá muka neustoupila. Každý koutek jeho mysli ho vyzýval, aby toho už nechal a odpočinul si.

	Ještě ne.

	Stejnou metodu použil k přeskoku ještě na jednu střechu a teprve pak začal sestupovat dolů. Budova zřejmě sloužila jako ubytovna pro sezónní dělníky v oněch dobách, kdy se do Darwinu hrnuli lidé za prací na výstavbě infrastruktury určené k umístění na oběžné dráze. Všechny místnosti byly plné rámů patrových paland v různém stavu rozpadu. Matrace byly pryč, stejně jako pérové vložky a všechno ostatní vybavení, které nebylo přitlučené nebo přišroubované.

	Skyler se držel hlavního schodiště a sbíhal po něm tak rychle, jak mu to dovolily unavené nohy a bolavá žebra. O několik minut později vykoukl z otvoru, kde dříve bývaly domovní dveře.

	Průčelí budovy hledělo do široké městské třídy. Přibližně uprostřed její délky se tyčila pět metrů vysoká hromada navršeného harampádí. Okraj Darwinu.

	Kousek za barikádou z trosek, asi sto metrů vpravo od něj, vyčkávavě postávala skupinka mužů. Na co čekají, to neviděl. Odhadoval, že se ulicí dívají do míst, kde před několika minutami došlo k potyčce.

	Opustil kryt budovy, rozběhl se od nich opačným směrem a držel se těsně u zdí budov. Když se jim ztratil z dohledu, přeběhl ulici k barikádě a vyšplhal se na ni.

	Zvedl hlavu přes její vrcholek a měl před sebou nejzazší okraj hustě obydlených darwinských slumů. V příkrém kontrastu se zemí nikoho se ulice na druhé straně barikády hemžily lidmi. Osvětlovaly je plameny z ohnišť, zřízených v chaotických intervalech podél středu vozovky. Na jednom místě hořel oheň v převrácené lednici, jinde zase ve staré veslici. Kolem všech ohnišť seděly hloučky lidí choulících se k sobě. Někteří z nich si nad plameny připravovali nějaké jídlo. Skyler to odhadoval na krysy. Co jiného to mohlo být? Usoudil, že bude lepší, když na tuhle otázku nebude hledat odpověď.

	Strach ze SUBS byl tak univerzálně zakořeněný, že se všichni drželi v bezpečné vzdálenosti od barikády, a na ničem jiném momentálně nezáleželo. Skyler se vytáhl na její vrcholek a po druhé straně se spouštěl dolů.

	Domov. Jsem doma.

	

	Bouře se do města přihnala z čistého nebe a vlahý večer během necelých deseti minut vystřídala divoká průtrž mračen. Ulice se trochu vyprázdnily, což Skylerovi dokonale vyhovovalo.

	Držel se stranou ostatních lidí, hlavu měl skloněnou a kráčel rozhodným, nikoli však uspěchaným tempem. Každý doušek vzduchu, který vdechl, byl jako trn zarývající se mu do boku. Samopal se snažil nést co možná nejlépe schovaný pod leteckou bundou.

	Ve zdejší části Darwinu si nikdo takovou zbraň nemohl dovolit a už vůbec si ji nedokázal udržet. Lepší bylo zbytečně neinzerovat.

	Staré letiště se mu jevilo jako oáza.

	U vysokého drátěného plotu, který se táhl kolem celého obvodu letiště, se zastavil a opřel se o něj. Čekal a doufal, že kolem půjde nějaká patrola. Někdo, s kým se zná. Ve službě na hlídkách kolem plotu se střídali všichni, kdo na letišti bydleli.

	Oblečení mu smáčel teplý déšť. Po deseti minutách už bylo zřejmé, že žádná hlídka trasu kolem plotu neobchází. Něco tady nehrálo.

	Pozorně si prohlížel řadu hangárů na staré ranveji. Její rovná plocha, která už nebyla potřebná k rozjezdu před vzletem ani k přistání, dávno našla využití jako základna pro hangáry. Po celé délce dráhy vyrostla víc než stovka takových staveb. Něco by se kolem nich mělo dít i v takhle silné bouři.

	Další čekání na hlídku vzdal a vydal se místo toho pěším pochodem podél plotu směrem k hlavní letištní bráně.

	Dlouho předtím, než k ní dorazil, zpozoroval konvoj obrněných vozidel Nightcliffu, ledabyle zaparkovaných kolem vjezdu na plochu. Vytvářejících zátaras. Kolem se hemžila skupinka vojáků v tmavočervených přilbách. Většina postávala před Woonovou hospodou a společnou jídelnou na začátku ranveje. Skyler mezi nimi rozeznával několik svých sousedů, kteří s vojáky vzrušeně diskutovali.

	S vojáky, kteří drželi zbraně připravené k palbě, při tom pohledu se zbortily všechny naděje, že tady najde útočiště. Ještě horší bylo, že rány osudu, které ho pronásledovaly, teď postihly i další posádky.

	Byť to bylo riskantní, šel ještě o kousek blíž až k místu, odkud měl po ranveji dostatečný výhled, aby viděl i vlastní hangár. Třeba tam strážní jsou z nějakého jiného důvodu. Byla to falešná naděje a Skyler si to uvědomoval ještě dřív, než se mu naskytl pohled na dveře domova. Přesto ho to, co uviděl, udeřilo jako rána kladivem.

	Vraty hangáru proudila dovnitř a ven nepřetržitá řada vojáků, kteří vynášeli všechno, co mohli. Viděl dokonce, jak dva z nich společnými silami zvedají na korbu náklaďáku jeden z kavalců.

	Skyler se otočil k plotu zády a zamířil zpět do města. V hlavě mu vířily myšlenky. Potřeboval se někde schovat a všechno si promyslet. Naplánovat si, jak potají pronikne do Nightcliffu. A potřeboval vybavení.

	Potřeboval Prumblea.
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	Tania si vytírala spánek z očí a ještě jednou pročítala doručený vzkaz:

	

	Nikomu ani slovo.

	Okamžitě běžte do kajuty 32 na šedém podlaží. Heslo: antilopa.

	N. P.

	

	Neil, tady? Po páteři jí přeběhlo zamrazení a na pažích jí naskočil milion drobných pupínků.

	Horečně přemýšlela a natahovala si kombinézu.

	V celé stanici Kotva panovala hutně napjatá atmosféra. Poté co dorazily zprávy o bitvě na Platzově stanici, zablokovala bezpečnostní služba přístup do přistávacích doků.

	Oháněli se obdrženými rozkazy.

	Množily se fámy o bouřlivém kvasu v radě. Některé z nich říkaly, že Neil rezignoval, podle jiných zase rezignoval Alex. Slyšela dokonce, že Alex nechal Neila uvěznit za „velezradu“.

	A teď se jí Neil poprvé ozval. Záhadná povaha jeho vzkazu její nervozitu příliš nerozptýlila.

	Vyšla ze své kajuty na temnou chodbu a uvažovala, jestli nemá probudit Natalii. Ať se mělo stát cokoli, byly v tom společně a Tania zjišťovala, že touží po útěše, kterou jí důvěrná společnice poskytovala.

	Nikomu ani slovo.

	Slyšela to v duchu vyřčené Neilovým autoritativním hlasem. Spolu s tím se vynořila i vzpomínka, jak sedí pod avokádovým stromem a pozorují mravence požírající jeden jediný neočesaný plod spadlý ze změti větví. Přesně stejným hlasem s ní mluvil, když po ní chtěl, aby se projektu ujala jen ona sama. Tehdy ho neposlechla, tentokrát už to však opakovat nehodlala.

	Normálním tempem zamířila na šedé podlaží. Byla to sekce, kam zavítala jen zřídkakdy, její prostorové uspořádání však bylo stejné jako všude jinde. Za chůze přemýšlela o tom, jestli se ji někdo ze strážných nepokusí zastavit. V posledních několika dnech si někteří členové personálu stěžovali, že když přecházeli mezi podlažími, byli podrobeni výslechu.

	Opět za to mohly obdržené rozkazy.

	Zvažovala, jestli se nemá spojit přímo s Alexem Warthenem a žádat od něj vysvětlení, a při tom pomyšlení si ještě akutněji uvědomila, jak jí Neil chybí. Vždycky s podobnými záležitostmi chodila za ním a věděla, že bude na zasedáních rady hájit její stanoviska.

	Ke kajutě třicet dva dorazila bez incidentu. Podle vybledlé cedulky na stěně to byla obvyklá staniční zasedací místnost.

	Vzala za kliku a zjistila, že dveře jsou zamčené. Když zámek projela svým služebním průkazem, nic se nestalo. Na ruční klávesnici pod zdířkou na kartu vyťukala heslo „antilopa“.

	Zámek s tichým cvaknutím povolil, otevřela tedy dveře a vešla do místnosti plné lidí. Neil Platz mezi nimi nebyl.

	„Pojďte dál a zavřete dveře,“ vyzval ji nějaký muž sedící u stolu. Byl vysoký a štíhlý, šedé vlasy měl ve dvou pramenech sčesané za uši a na očích měl brýle s hranatými obroučkami. Připadal jí matně povědomý.

	Postoupila o krok kupředu a nechala dveře, aby se za ní s cvaknutím zavřely. Místnosti vévodil oválný stůl. Původně kolem něj evidentně stála křesla, ta však nyní byla odsunutá k protější stěně.

	U stolu stálo přibližně dvacet mužů a žen, kteří studovali plány stanice rozložené na jeho desce. Když Tania vešla dovnitř, všichni nechali toho, co dělali, a zadívali se na ni.

	Měla pocit, že některé z nich už někde na stanici viděla, ani jednoho však nedokázala pojmenovat.

	„Co se tu děje?“ zeptala se. „Co jste zač?“

	„Karl Stromm,“ odpověděl proplešatělý muž.

	„Znám vás?“

	Věnoval jí přátelský úsměv. „Dnes ráno jsem vám servíroval snídani.“

	Vzpomínka na to se jí v duchu vybavila tak jasně, jako by ji měla před očima. Viděla, jak jí ten muž v zástěře nakládá na talíř náhražková vejce. Přejela pohledem po ostatních a všechny dílky skládačky rázem zapadly na místo. Podřízení pracovníci údržby, kuchaři, úklidové čety.

	Lidé, jichž si nikdo nevšímal.

	„Předpokládám, že vás Neil neinstruoval,“ konstatoval Karl.

	Tania zavrtěla hlavou.

	Krátce přikývl. „Pojďte k nám ke stolu. Potřebujeme vaši pomoc.“

	„Pomoc s čím?“ zeptala se a opatrně se blížila k desce stolu plné plánů.

	„Neil chce, abychom si uchovali krok náskoku před nepřítelem.“

	Cítila, jak se jí zrychluje tep. „Co tím myslíte?“

	„Vzpouru, slečno Sharmová. Vzpouru.“
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	Uprostřed vozovky padl Skyler na kolena v záchvatu hořkého smíchu.

	Vyvrácená vrata Prumbleovy garáže se válela na zemi jako hromada zkrouceného starého železa. Ulice před budovou byla posetá všemožným harampádím a párek pobertů v otrhaných hadrech z něj právě vybíral zachovalejší kousky a cpal je do hrubých pytlů. Při zaznění Skylerova smíchu vzali do zaječích.

	Moje loď zničená, moji přátelé zabití nebo zajatí, můj hangár vybrakovaný, a teď ještě tohle?

	Skyler se ohlédl přes rameno na výtah. Ještě nikdy mu nepřipadal tak vzdálený.

	Otupěle se přinutil postavit se na nejisté nohy. Jednu položit před druhou a opakovat to. Vrávoravě došel ke vchodu do garáže a šoural se po rampě dolů. Pach kouře zahlcoval všechny jeho smysly. Vykasal si košili a přetáhl si ji přes ústa a nos.

	Na spodním konci rampy rozsvítil baterku, kterou měl připevněnou k hlavni samopalu. Vnitřní dveře vedoucí do Prumbleova skladu byly vybourané a spolu s nimi i větší část okolní zdi. Za zdí se válely ohořelé roztříštěné regály a převržené plastové nádoby s částečně roztavenými boky.

	Prumble byl zřejmě mrtvý. Buď ho zabili, nebo někam zmizel. Nezůstalo tu vůbec nic cenného. Skladiště bylo vyrabované a pak zdemolované. V zadní části garáže našel Skyler Prumbleovu kancelář. Dveře chladírenského boxu ležely na zemi, zmačkané jako odhozená plechovka od piva. Podlaha kolem dokola byla ožehnutá.

	Použili nějakou brizantní trhavinu. Skyler nepochyboval o tom, kdo to má na svědomí.

	Nový cíl, pomyslel si. Najít Russella Blackfielda a vypíchnout mu oči rozžhaveným pohrabáčem.

	Další položka na narůstajícím seznamu nesplnitelných úkolů. Když odcházel z garáže, pohybovaly se jeho nohy zcela automaticky, protože jemu samému už žádná vůle ještě někam jít nezbývala. Schoval se před deštěm v budově na protější straně ulice a zkroutil se bolestí. Bolestí, která nepramenila z jeho zranění, ale ze zoufalství. Naděje, že opraví vadnou auru a vrátí se na oběžnou dráhu, zmizela; přebily ji karty, které mu osud rozdal.

	Teď se musel soustředit na vlastní přežití.

	Možná by měl zajít za Grillem a poprosit ho o práci jako pilot jedné z těch jeho ubohých kocábek. Projít tím vším jen proto, aby se nakonec spojil s tím parchantem? Připadalo mu to jako téměř dokonalé vyvrcholení celé téhle série tragédií.

	Nebo by možná měl prostě odejít, vydat se do nicoty, jako to udělal Skadz. Nechat tohle svinstvo těm, kdo byli nuceni se v něm válet.

	Vzpomněl si na den, kdy se s Prumblem setkal v kavárně. Na pocit, který se ho zmocnil, když viděl váček plný zbrusu nových bankovek.

	Ta kavárna. Prumble žertem prohlásil, že do ní odejde na odpočinek. Jen napůl žertem, pomyslel si Skyler. S majitelkou se nepochybně dobře znal. A tvrdil, že právě tam se schází se svým kontaktem z Nightcliffu.

	Skylera napadlo, že kdyby v kavárně dostatečně dlouho čekal, možná by se dočkal toho muže z Nightcliffu, až by tam znovu přišel hledat Prumblea. Bydlel v Nightcliffu, a to znamenalo potenciální přístup dovnitř.

	Nebo o sobě možná tlouštík dal té stařeně, které podnik patřil, nějak vědět. Možná dokonce věděla, jestli útok na svoje sídlo přežil.

	Na prahu vyčerpání, v situaci, kdy už neměl žádné jiné alternativy, udělal Skyler to jediné, co mu zbývalo: přiměl se k chůzi.

	

	Na místo došel až za hlubokého večera. Vzhledem k pozdní hodině a k hustému dešti byly ulice téměř prázdné. V okolí Clarkovy kavárny byl už otevřený jen jediný další podnik: malá místnost sloužící jako herna. Uvnitř seděli kolem stolu čtyři postarší muži a hráli mahjong. Stěží zaregistrovali, že kolem nich Skyler prošel.

	Oddechl si úlevou. Kavárna byla otevřená. A co víc, nikdo v ní nebyl.

	Stará Srílančanka seděla za pultem a pletla. Prohlížela si ho poněkud podezřívavě, přesto ho však uvítala bezzubým úsměvem.

	Skyler si nevzpomínal, jak se jmenuje. Objednal si kávu a k ní žemli plněnou jakousi fazolovou kaší. Snažil se nemyslet na původ jejího obsahu a zhltl ji, ještě než se posadil. Teprve pak si opožděně uvědomil, že nemá čím zaplatit.

	Když přinesla kávu, poděkoval a zeptal se: „Mluvíte anglicky?“

	„Málo,“ odpověděla.

	„Viděla jste Prumbla? Toho tlouštíka?“

	Oči se jí zúžily, ale úsměv zůstal. Pomalu zavrtěla hlavou.

	„Prosím,“ pokračoval. „Jeho garáž přepadli. Musím zjistit, jestli to přežil.“

	„Neznát ho,“ prohlásila.

	Mizerná lhářka, pomyslel si Skyler.

	Pohlédl na svůj šálek kávy. „Tyhle kávový boby vám dal on, že jo?“

	Oči jí nejistě zatěkaly.

	„Přivezl jsem mu je z Vietnamu. Znáte Vietnam?“ Beze slova na něj zírala. „Prumble mě tam poslal pro nějaký náhradní díly do rentgenu. Seskočili jsme nad vojenským lazaretem a hledali jsme je tam.“

	Babizna na něj jen poulila oči. Nebyl si jistý, jestli mu vůbec něco rozumí.

	Podrobnosti výpravy prolétly Skylerovou myslí, jako by snil za bílého dne. „Vzpomínám si, že jsme ty díly, co jsme potřebovali, našli hned po přistání, takže nám zbyla trocha času, abychom se tam porozhlídli. Šli jsme se Skadzem do jednoho z domů na základně, patřil nějakýmu funkcionáři komunistický strany. V suterénu byla schovaná celá fůra zásob včetně bedny vakuově balený kávy. Kafe, jo? Ve zvláštních plechovkách.“ Naznačil pažemi jejich přibližnou velikost. „Měly na sobě namalovanej bílej pruh, takhle příčně.“

	Na kratičký okamžik zalétla pohledem k baru. Skyler doufal, že začíná chápat, co se jí snaží říct.

	„Kafe,“ ozvala se konečně.

	„Ano. Z Vietnamu. Od Prumblea.“

	Odšourala se pryč, prolezla pod chatrným dřevěným prknem, které sloužilo jako bar, a zmizela za závěsem dveří.

	„Hej!“ zavolal za ní Skyler. „Prumble se tady před několika tejdny sešel s jedním chlapem. S takovým týpkem v dlouhým kabátě. Já toho chlapa potřebuju najít. Kdybyste mi mohla pomoct…“

	Za závěsem se nic neozývalo. Skyler to vzdal, usrkával kávu a vychutnával si její bohaté aroma.

	Podíval se skrz špinavé okno a sledoval, jak déšť bičuje uličku za ním. Lilo dnes večer zcela nemilosrdně. Zvedl oči ke zdi budovy přímo naproti. Na všech okenních parapetech byly ve vratkých pozicích rozmístěné nádoby všemožných velikostí a tvarů, do nichž se mělo nachytat co možná nejvíc dešťové vody.

	Přemýšlel o tom, jestli se tady někdy něco změní. Město postupně umíralo. Entropie slavila vítězství.

	Otočil se zpět do místnosti, když jeho pozornost upoutal nějaký zvuk za barem.

	Stál tam Prumble, opíral se o hůl a ústa měl roztažená v širokém úsměvu.

	„Ani se mi nechce věřit vlastním očím,“ prohlásil.

	„Prumble!“ Skyler vyskočil a objal ho.

	„Myslel jsem, že jste mrtvej,“ opáčil Prumble a rozesmál se.

	„Já zrovna tak. Byl jsem ve vaší garáži.“

	„Ach ano, Blackfieldova práce. Byl jsem uvnitř, když se to stalo.“

	„A přežil jste to? No, evidentně ano. Po čem šli?“

	Prumble si povzdechl. Poděkoval stařeně, která před něj postavila naprasklý hrneček, a znovu se obrátil ke Skylerovi. „Po nějaký špíně na Platze. Dostali od někoho echo.“

	„O tom možná něco vím,“ odtušil Skyler.

	„Vážně?“

	Skyler se naklonil blíž k němu. „Neslyšel jste něco o Sam nebo o ostatních?“

	Tlouštík zavrtěl hlavou. „Držel jsem se v ústraní. Ale už jen z toho, že se ptáte, mě obchází hrůza.“

	„Stala se spousta věcí.“

	Prumble zvedl hrneček. „Pojďte se mnou a všechno mi to povíte. Nerad sedám u okna ve stínu Nightcliffu. Koneckonců jsem hledaná osoba.“

	Skyler ho následoval za závěs za barovým pultem a oba pokračovali nahoru po úzkém a příkrém schodišti.

	„Renuka byla tak laskavá a nabídla mi pokoj,“ vysvětloval Prumble a valil své mohutné tělo do schodů, „na tak dlouho, jak budu potřebovat. Manžel i syn už jí zjevně umřeli.“

	Vešli do malého pokojíku, kam se Prumble dveřmi sotva protáhl. Měřil sotva dvakrát dva metry a páchlo to v něm starými ponožkami.

	Protože v něm však nebyl žádný nábytek, poskytoval dostatek místa pro přežití. Místo postele byla podlaha pokrytá několika vrstvami prošlapaného koberce a přikrývek. Jeden kout byl zaplněný moly ožranými polštáři.

	„Je tu dostatek pohodlí,“ prohlásil Prumble a opatrně se posadil na podlahu. Skyler si sedl naproti němu.

	Prumble se asi minutu zabavil tím, že přerovnával hromadu polštářů za sebou tak, aby to vyhovovalo jeho bolavým zádům.

	„Tak povídejte,“ vyzval pak Skylera.

	„Za okamžik,“ zabručel Skyler a položil se na měkkou podlahu.

	Byla teplá a voněla skořicí. Zavřel oči.
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	Tania držela oči sklopené k podlaze. Vypůjčenou baseballovou čepici si stáhla do očí, aby jí nebylo vidět do obličeje. Kdyby ji někdo příliš brzo poznal, přišli by o moment překvapení.

	U bezpečnostního stolu seděli dva strážní. Skláněli se nad nějakou silně ohmatanou deskovou hrou a příchodu uklízecí čety prakticky nevěnovali pozornost. Z jejich reakce bylo možno vyčíst, že jde o zavedenou rutinu. Oba byli jen lehce vyzbrojení ručními toxinovými imobilizéry a standardními obušky. Oba byli z formy.

	„Vaše zbraně, prosím,“ oslovil je jeden z uklízečů. Druhý rozevřel plátěnou brašnu a přidržel ji u nich. „Pomalu.“

	Oba strážní zmateně vzhlédli od hry. Tania se držela v pozadí skupiny a nepozorována přihlížela. Strážní se teď soustředili výhradně na zbraně, které na ně byly namířené. Vyměnili si několik pohledů, pak uložili zbraně do rozevřené brašny, znovu se spustili do křesel a čekali.

	„Ukažte mi rozpis služeb,“ vyzval je velitel.

	Jeden ze strážných opatrně ze stolu zvedl papír přicvaknutý k psací podložce a podal mu ho.

	Uklízeč se na něj ani nepodíval a podal ho přes rameno dalšímu členovi skupiny. Ani na okamžik nespustil oči z obou nechápavých strážných. „Přístupové karty.“

	Muži zaváhali, byť jen na kratičký okamžik, a vytáhli z kapes klíčové karty. Ty následně i s rozpisem služeb putovaly dozadu k Tanie. Letmo na ně pohlédla a rychle kývla na velitele skupiny vzbouřenců. Uvědomila si, že zapomněla, jak se jmenuje.

	Strážní nechápavě vyčkávali.

	„Kde jsou vaše kajuty?“ zeptal se velitel.

	„Zelená patnáct,“ odpověděl jeden z nich.

	„Zelená sedmnáct,“ přidal se druhý.

	„Běžte napřed.“ Čtyři z údajných uklízečů následovali oba strážné, kteří vstali a pomalu se šourali ke svým kajutám. Ostatní zaujali postavení kolem bezpečnostního stolu a předstírali, že se dali do práce.

	Bylo načase, aby Tania sehrála svoji určenou úlohu. Beze slova se otočila a rozběhla se prudce stoupající chodbou. Po několika stech metrech dorazila k další početné úklidové četě hemžící se kolem dveří hlavní počítačové laboratoře, které byly otevřené a zaklíněné černým plastovým vědrem.

	Tania přítomné pozdravila zdviženými palci a proběhla otevřenými dveřmi, aniž by zpomalila.

	Uvnitř laboratoře zabočila ostře doprava a křížem přes místnost zamířila k dvoukřídlým dveřím označeným tabulkou „Vstup povolen pouze bezpečnostnímu personálu“.

	Čekal tam na ni Karl. Ukázala mu klíče a doprovodila to úsměvem, o němž doufala, že vyjadřuje sebedůvěru. Ve skutečnosti ji všechno, co prováděli, naplňovalo jen děsem.

	„Dobrá práce,“ pochválil ji Karl. „Nějaké problémy?“

	„Spolupracovali. Ani jsem jim nemusela nic říkat.“

	Ze zámku se ozvalo hlasité cvaknutí, když protáhla kartu čtečkou. „Nikoho dovnitř nepouštějte,“ přikázal Karl skupině u hlavních dveří. Pak Taniu zavedl do řídicí centrály bezpečnosti na stanici Kotva.

	Okamžitě přistoupila k panelu monitorů, opět ho projela kartou a ťukala do displeje, dokud se nedívali na červené podlaží. Do nákladního doku.

	Karl stál vedle ní a společně sledovali, jak se odvíjí druhá část jejich plánu.

	Na displeji se údržbářská četa promísila se čtyřmi příslušníky bezpečnostní služby. Tania si v duchu zopakovala historku, kterou pro ně vymysleli. Údržbáři měli strážným ve službě říct, že si jdou odpykat trest za dobře míněný, ale špatně realizovaný kanadský žertík, který provedli svému šéfovi. Ten jim jako pokutu uložil provést kompletní inspekci všech stoupadel v doku a prověřit vzduchotěsnost dveří všech přechodových komor. Strážní je se smíchem pustili dál.

	„Využijeme jejich univerzálního pohrdání byrokraty,“ vysvětlil Karl.

	Geniální, pomyslela si Tania.

	Teď, když byli doopravdy uvnitř doku, dopluli maskovaní údržbáři do určených postavení kolem rozesmátých strážných. Služba na červeném podlaží se považovala za jedno z horších bezpečnostních přidělení. Na rozdíl od těch dvou flákačů, které zneškodnila Taniina skupina, tady museli počítat s mladšími strážnými, připravenějšími k boji. Opět Karlova slova a opět pravdivá.

	Na obrazovce vypukl zmatek, který v prostředí beztíže působil neohrabaně. Jeden ze strážných projevil dostatek pohotovosti, otočil se, odrazil a letěl k deset metrů vzdálenému poplašnému panelu. Nikdo ho nepronásledoval.

	Strážný dolétl k páce a zatáhl za ni. A ještě jednou.

	„Tak předpověditelné,“ utrousil Karl a ťukal něco do vedlejšího monitoru.

	Tania sledovala, jak se muž otočil zpátky čelem k potyčce. Zbývající strážní zjevně prohrávali. A tři údržbáři se nyní rozvinuli do řady, aby vyřídili i toho posledního. Tania zadržela dech. Viděla vytažené zbraně a představa dalšího krveprolití na stanici ji děsila.

	Zbývající strážný přehodnotil svoje možnosti, upustil zbraň a zvedl ruce nad hlavu. Puška odplula stranou a Tania si ulehčeně vydechla.

	Během minuty dostali všichni strážní pouta a roubíky do úst. Podle plánu měli být až do obdržení dalších instrukcí zavření do jedné z kanceláří na červeném podlaží.

	„Je čas, slečno Sharmová,“ ozval se Karl.

	Tania zaváhala. „Nemůžete to udělat vy?“

	Karl ji laskavě popleskal po paži. „Já čistím toalety,“ prohlásil, „pokud je těmhle lidem známo. Teď je kriticky důležité, aby slyšeli někoho s autoritou. Nějaký známý hlas.“

	Přikývla. Měl pravdu, tím jí to však nijak neusnadňoval. „Všechno se to řítí hrozně rychle,“ postěžovala si a dívala se, jak jsou strážní na monitoru eskortováni mimo záběr.

	„Neil má plán,“ opáčil Karl. „Musíme mu věřit.“

	Tania by byla ráda věděla, jestli Neil tohle všechno doopravdy domyslel do důsledků. Víc než po čemkoli jiném toužila po tom, aby si s ním mohla promluvit. Ne, pomyslela si. Nejvíc ze všeho toužila po tom, aby se mohla vrátit ke svému výzkumu a takovýchto aktivit už se dál nemusela účastnit.

	Namísto toho bude muset oslovit celou stanici. Úzkostlivě se chopila mikrofonu.

	„Prosím o pozornost. Mluví k vám doktorka Tania Sharmová. Vzhledem ke stále ošklivějšímu rozkolu, k němuž došlo v rámci Orbitální rady, mě Neil Platz požádal, abych převzala kontrolu nad bezpečnostní situací na Kotvě. Ujišťuji vás, že mě tento akt nijak netěší. Po včerejším násilném a nijak nevyprovokovaném útoku na Platzovu stanici jsem však považovala za nutné přijmout opatření, která zajistí bezpečnost všech zde přítomných. Mám k tomu Neilovo plné požehnání.

	Bezpečnostní personál byl vzhledem ke svému spojení s Alexem Warthenem, který útok na Platzovu stanici nařídil, dočasně postaven mimo službu.

	Až budou rozpory uvnitř rady vyřešeny, vrátí se situace k normálu. Až do té doby mě Neil jmenoval ředitelkou stanice Kotva. Žádám vás, abyste se věnovali svým běžným povinnostem. Stanice je vybavená dostatečnými zásobami potravin, vody i vzduchu.

	S lítostí jsem nucena vás informovat, že externí komunikace jsou prozatímně přerušeny. Vím, že mnozí z vás mají příbuzné v jiných sektorech oběžné dráhy. Slibuji, že styk s nimi bude obnoven ihned po vyřešení současné krize.

	Na desátou hodinu dopolední svolávám poradu s vedoucími všech oddělení, abych mohla zodpovědět jejich dotazy a podrobněji celou situaci vysvětlit. S případnými problémy se laskavě obracejte na ně. Děkuji, že jste mě vyslechli.“

	Tania vypnula mikrofon a zabořila si hlavu do dlaní.

	„To jste zvládla dobře,“ pochválil ji Karl.

	„Nebude to nic platné,“ procedila Tania mezi prsty, „pokud to Neil brzy nevyřeší.“

	Teď, když skončili s tím nejdůležitějším, začal Karl rozdílet rozkazy zbytku své skupiny. „Potřebuju přemýšlet,“ prohlásila Tania a zamířila do zadní části laboratoře.

	Když zůstala sama, vklouzla do výzkumné místnosti a zalogovala se do počítače. Čekal ji snímek s vysokým rozlišením, který teleskop pořídil té noci. Ještě jednou pohlédla na dveře a pak ho vyvolala na obrazovky před konzolí.

	Stavitelská loď se nacházela přímo uprostřed jako temný stín na pozadí černého kosmického prostoru. Zvětšila si příslušnou část snímku a studovala její charakteristický podlouhlý tvar. Protože měla plášť z tmavého materiálu, stále ještě nebyly vidět žádné detaily, které by prozrazovaly její účel, rozeznávala však něco, co vypadalo jako ochranný štít kryjící nos plavidla.

	Obešla stůl a postavila se přímo před obrazovku. Přejela prstem po celé délce plavidla a hledala další rozdíly, žádné však nenašla.

	Ustoupila zpět a zadívala se na celkovou scénu. Její pozornost upoutalo několik drobných barevných odchylek. Na levém monitoru byla poblíž horního rohu sotva viditelná maličká šedá skvrnka. Další byla kousek od středu obrazovky. Podrobně si prohlédla monitor vpravo a našla ještě jednu.

	„Několik dalších lodí?“ zašeptala.

	Plná obav se vrátila ke konzoli, spustila znovu Nataliin program a prohlédla si celou sekvenci snímků zachycených teleskopem. Byly jen tři, ale když si je zobrazila jeden po druhém, viděla, že se drobné skvrnky pohybují ve volné formaci spolu s novou stavitelskou lodí, která je svou velikostí mnohonásobně převyšovala. Ačkoli mohla studovat pouze tři snímky, uvědomila si, že se ty malé objekty odpoutávají od mateřského plavidla.

	Napočítala jich celkem pět, ale jakému mohou sloužit účelu, to vůbec netušila.
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	Uvnitř hlavního nákladního doku ve spodním prstenci Brány povlávali muži z Nightcliffu sem a tam jako balónky vypuštěné do vzduchu. Jen malé hrstce se dařilo držet krok s Russellem, když zamířil k východu, kde na něj čekal podsaditý důstojník zdejší bezpečnostní služby. Obličejem připomínal buldoka a pískově světlé vlasy měl ostříhané nakrátko. Bývalý voják každým coulem.

	„Jarred Larsen,“ představil se, když k němu Russell připlul, a napřáhl k němu ruku.

	„Čekal jsem tlupu ošetřovatelek a dekontaminační sprchy,“ poznamenal Russell.

	„Na to není čas.“

	„Takže budeme co nejdřív pokračovat na Platzovu stanici?“ zeptal se Russell a přidržel se úchytky. Dva ze tří vojáků, kteří ho následovali přes celou místnost, si také našli něco, čeho se mohli chytit, a vcelku bez problémů přistáli. Třetí se odrazil od stěny a pomalu odplouval zpátky.

	Russell svraštil čelo nad nosem.

	Jarred si toho buď nevšiml, nebo to prostě ignoroval. „Není třeba. Přišli za námi. Platzovi chlapi obsadili horní prstenec, zatím se nám ale daří je tam držet zavřené.“

	„Přešli do ofenzívy? Jak se vůbec dostali ze stoupadel?“

	„Nepřijeli ve stoupadlech, přiletěli v záchranných člunech. Nějak se jim podařilo celou sekci dálkově uzavřít,“ vysvětlil mu Jarred.

	„To je ale agresivní parchant. Kde je Warthen?“

	„Pořád ještě na marodce, pod sedativy. Dorazili jste přesně včas, zrovna se chystáme zaútočit a pokusit se dostat sekci znova pod kontrolu. Kdykoli jindy bych nařídil, aby vaši chlapi vyměnili svoje zbraně za cívkové pistole, jak vyžadují staniční předpisy, ale pro dnešek uděláme výjimku.“

	Russell se otočil ke svým vojákům. Pomalu se jim dařilo získávat orientaci a plout vzduchem k východu. „Potřebuju si promluvit s vaším předákem doku.“

	Jarred zavolal na jakousi ženu, která na opačné straně haly udílela příkazy týmu vykládajícímu zásoby z prvního stoupadla. Když zaslechla svoje jméno, s přesností odborníka k nim přímou čarou zamířila. Jeden z vojáků Nightcliffu se s ní málem srazil, když kolem něj prolétala.

	„Poslouchejte mě,“ oslovil ji Russell, „hned za tímhle stoupadlem je ještě devět dalších. Je mi jasný, že ty zásoby, co vezou, nutně potřebujete, byla byste ale tak laskavá a mohla byste… no, pomoct mejm vojákům, aby se rychle dostali k vnějšímu prstenci?“

	„Samozřejmě,“ ujistila ho žena. „Ještě něco?“ Otázku adresovala Jarredovi. Ten zavrtěl hlavou. Žena, jmenovala se Williamsová, na oba kývla a vrátila se ke své četě. Jarred s Russellem sledovali, jak s pomocí podřízených obratně shromažďuje zbývající pěšáky, kteří bezmocně poletovali po celé hale jako houf leklých ryb, a odvléká je ke stěně nedaleko východu. Podél celé stěny se táhlo zábradlí a muži měli naštěstí tolik rozumu, že se ho chytali.

	„Mohla by se hodit,“ poznamenal Russell, „kdyby pomáhala moje chlapy vycvičit k boji tady nahoře.“

	„Souhlasím. Až doteď jsem o tom nepřemýšlel. Myslím, že do té doby budeme muset všechnu práci ve stavu beztíže obstarat vlastními silami.“

	Russell fascinovaně přihlížel několik dalších vteřin. Po chvíli se jeho pozornost vrátila k bezprostředně čekajícímu úkolu. „Tak mě veďte, kapitáne Larsene.“

	Statný důstojník rychle proplouval přístupovým tubusem, který vedl z vnitřního nákladního doku k vnějšímu prstenci. Russell přemýšlel o neuskutečněné dekontaminaci. Byl to první případ, o kterém kdy slyšel. Situace musí být doopravdy špatná.

	Přístupový tubus se postupně změnil z chodby, jíž proplouvali, v šachtu, jíž padali dolů. Červené kovové tyče rozmístěné podél stěn se ze záchytných madel proměnily v příčky žebříku.

	Kapitán Larsen se náhle zastavil před velkým schematickým nákresem na stěně. „Plánky jsou na každé hlavní křižovatce,“ i sdělil jim, „ale bude lepší, když si to vryjete do paměti.“ V tónu jeho hlasu bylo víc autority, než se Russellovi zamlouvalo, ale prefekt Nightcliffu to přešel bez komentáře. Už mu v duchu přidělil do budoucna funkci velitele čety a hodlal mu dovolit, aby si na danou roli zvykl.

	Muži studovali plánek. „Kde se momentálně vedou boje?“ zeptal se jeden z nich.

	Jarred ukázal na tři lokality znázorňující spojovací chodby mezi nejvyšším podlažím, bráno podle vzdálenosti od Země, a podlažím o jedno nižším. „Platz v podstatě ovládá celou sekci H. Má tam svoje kanceláře a nějaké skladové prostory. Dálkovým ovládáním vzduchotěsně uzavřel tyhle dveře,“ ukázal prstem, „a znemožnil nám tak zastavit je v depu stoupadel.“

	„Platz je tu taky?“

	Jarred pokrčil rameny. „Použil jsem jeho jméno jen zástupně. Nevíme.“

	„A dveře jsou pořád zavřený?“ chtěl vědět Russell.

	„Ne tak docela. Zrovna jsme se je pokoušeli násilím vypáčit, když vypukla střelba. Teď momentálně máme co dělat, abychom je udrželi v sekci H.“

	„O kolika mužích mluvíme?“ zeptal se někdo.

	„Nevíme,“ opáčil Jarred. Všechno k věci, žádný kecy, pomyslel si Russell – ten chlap se mu vážně zamlouval. „Přistály čtyři malé raketoplány, ale nevíme, kolik lidí měly na palubě.“

	Blackfield si prohlížel plánek. „Vede do tý sekce ještě nějaká jiná cesta?“

	„Jedině ve stoupadlech,“ odpověděl kapitán a přejel prstem podél kabelu výtahu. „Jenže až byste vystupovali z kabiny, měli by vás před sebou jako na talíři. Dokud ještě fungovaly bezpečnostní kamery, ukazovaly, že je nákladní dok dobře hlídaný.“ Russell dostal nápad. „Potřebuju dobrovolníka,“ obrátil se ke svým mužům. Neměl jich nedostatek, všichni zvedli ruku nad hlavu. Namátkou si jednoho vybral. „Poslouchejte. Vraťte se do doku. Vaším úkolem je odvádět zbytek jednotky, jak bude postupně přijíždět, do všech třech bojovejch zón, dokud vám nedám vědět jinak. Rozdělte je tak, aby jich bylo všude stejně. Jasný?“

	„Ano, pane,“ vyštěkl vybraný muž. Zjevně mu bylo líto, že se dobrovolně přihlásil a přijde tak o bitvu.

	„Zatímco budete čekat,“ pokračoval Russell, „zkuste spolu s velitelkou doku najít nějaký prázdný vzduchový nádrže. Naložte jich plný stoupadlo, přidělejte k nim něco, co bude vypadat jako zápalná šňůra, a pošlete to nahoru do depa stoupadel v sekci H.“

	„Pane?“

	„Trochu je to zabaví,“ vysvětloval Russell. „Promarněj na to spoustu času a lidí, dokud to nevyjede až nahoru.“

	Voják se usmál a ostatní také. „Dobrej nápad.“

	„Tak padejte,“ poručil mu Russell. Jen co se muž otočil a spěšně se pustil zpátky, odkud přišli, obrátil se Russell znovu ke kapitánu Larsenovi. „Jdeme dál.“

	Ani ne za třicet vteřin poté se rozječel alarm.

	Jarred se okamžitě zarazil a klepl do malého komunikátoru v uchu. Russell si uvědomil, že stejným přístrojem je na Bráně vybavený všechen bezpečnostní personál. Ta drobná věcička dodávala nositeli jakousi auru důležitosti. V duchu si umínil, že nesmí zapomenout také si jednu vyžádat.

	Kapitán několik vteřin naslouchal a úkosem pak pohlédl na Russella. „Máme problém ve věznici.“

	„Jakej?“

	„Pokus o útěk,“ odpověděl Jarred a dál poslouchal hlášení. Pak se dal do běhu. „Tudy!“ křikl přes rameno.

	

	Russell poručil svým mužům, aby zajistili vchod do vězeňských prostor. Vešel za Jarredem do malé místnosti, do níž ústily dveře čtyř cel.

	Čekal tam strážný, jehož normálně bledý obličej byl teď celý zarudlý. Jednu ruku si držel pevně přimáčknutou k týlu. „Seděl jsem normálně tady u stolu,“ sdělil Jarredovi, „a pak… nic. Probral jsem se před pár minutama.“

	„Byl jste tu sám?“

	„Ne,“ zamumlal strážný. Očima zalétl ke dveřím jediné otevřené cely. „Barryho jsem našel tam vevnitř místo vězeňkyně. Je mrtvej.“

	„Uhněte,“ vyzval ho Jarred. Místo aby zamířil do cely, jak Russell čekal, přešel ke stolu. „Třeba něco zachytily kamery.“ Zatímco něco vyťukával na terminálu, došel Russell ke dveřím cely. Zdály se být nepoškozené. Uvnitř ležel na podlaze strážný s jednou paží podivně zkroucenou pod sebou a s podlitinou kolem krku. „Že by ho vězeňkyně vlákala dovnitř?“ zeptal se neadresně Russell.

	„Ne,“ zavrtěl hlavou Jarred. „Pojďte se podívat.“

	Obrazovka před ním znázorňovala pohled kamery instalované na stropě.

	„Před patnácti minutami,“ dodal Jarred.

	Na natočených záběrech strážný za stolem mávl rukou na kolegu, který k němu přicházel a nesl nějakou přikrytou misku. Jídlo, pomyslel si Russell. Záznam neměl zvuk, Russell však viděl, jak spolu oba muži několik vteřin rozmlouvají. Potom ten, který nesl jídlo, zamířil k bloku cel.

	Vteřiny ubíhaly. Pak muž za stolem náhle vstal a otočil se. Zjevně něco slyšel.

	Od vchodu, k němuž byl nyní obrácený zády, se k němu blížila nějaká osoba. Russell si uvědomil, že je to žena. Byla malá a štíhlá a na sobě měla těsně přiléhavou černou kombinézu. Něčím – snad to byla pistole – udeřila strážného do týla a nešťastník se sesypal jako pytel brambor.

	To, co se stalo následně, ho překvapilo. Žena se natáhla přes stůl a ani se přitom nepodívala na terminál. Ruka jí zatančila po klávesnici a obraz zmizel.

	Absolutní profesionálka. Russell uznale zahvízdal. „Kdo to sakra je?“

	„To byl ‚přízrak‘,“ odpověděl Jarred. „Kelly Adelaideová. Pracuje pro Platze, i když ten to popírá. Obrovská osina v zadku.“

	„A kdo byl v tý cele?“

	„Taky ženská,“ ozval se otřesený strážný. „Jedna paběrkářka z Darwinu.“

	„Ta imunní? Samanta?“ zeptal se Russell. Když strážný přikývl, otočil se k Jarredovi. „To je ženská tvrdá jako křemen. Už jsem se s ní jednou chytil.“

	„To je dobře vědět.“

	„Nemůžou bejt daleko,“ ucedil Russell a cvakl pojistkou své pistole.

	Jarred zavrtěl hlavou. „Je s ‚přízrakem‘. Už jsou dávno pryč, věřte mi. Pokoušejí se ji najít už skoro týden.“

	Týden! Russellovi se nechtělo věřit, že by v plechovce, jakou byla tahle stanice, mohl někdo získat třeba jen třicet vteřin soukromí. „Dobrá,“ zabručel a přelétl očima celou scénu, „postávat tady nemá v tom případě smysl. Radši půjdeme rozbít pár hlav.“

	

	Na poloviční cestě do sekce G si Jarred náhle přimáčkl prst k uchu a dal se do běhu. „Prorazili skrz!“ křikl na Russella. „Zatlačujou naše muže zpátky.“ Jeho vlastní vojáci, celkem čtyři, se rozběhli za ním.

	Když se před nimi začali objevovat účastníci konfliktu, Russell zpomalil. Otočil se ke svým dvaceti mužům. „Poslouchejte mě,“ oslovil je. „Tady všichni používaj srabáckou taktiku. Vystrčit hlavu, prásknout, schovat se, a tak pořád dokola. Nic takovýho nechci vidět. Vlítneme tam jako smečka subů a všichni se z toho podělaj strachy.“

	Všichni přikyvovali. Usmívali se. Russell si uvědomil, že i jemu se obličej roztáhl širokým úsměvem.

	Otočil se znovu k bitvě a poklusem vyrazil. Klus se změnil v běh, když se k němu připojili jeho muži. Někteří ho dokonce předběhli. Zcela je ovládla touha po krvi a Russell si to náramně užíval.

	Valili se kupředu jako ragbyoví útočníci, křičeli, hnali se na nepřítele a divoce stříleli. Byla to šokující a efektivní taktika.

	Platzovi bojovníci, které jejich útok zaskočil nepřipravené, se krčili za vším, co jim mohlo poskytnout nějaký kryt před deštěm kulek a krvelačným řevem. Než stačili opětovat palbu, byli strážní z Nightcliffu přímo mezi nimi. Russell utíkal, jak nejrychleji mohl, a přesto zůstal mezi posledními. Jejich odvaha ho naplňovala pýchou.

	Následovala jatka, která překonala veškeré Russellovo očekávání. Během několika vteřin leželo na zemi pět mrtvých nebo umírajících Platzových vojáků. Do některých už padlých se zarývaly další kulky.

	Blackfieldovi vojáci se tlačili dál do spojovací chodby a nechali otřesené strážné z Brány, aby zabezpečili již dobyté území. Spojovací chodbu tvořil jen úzký tunel – vešli se do ní maximálně tři lidé vedle sebe – a na celých dvaceti metrech její délky se nebylo za co schovat. Hnali se kupředu.

	Russell proběhl kolem Jarreda Larsena, který se krčil za kovovým stolem převráceným na bok. Jarred na něj něco zakřičel. Znělo to jako varování. Russell se zasmál a utíkal dál.

	Jarred znovu zařval, tentokrát mnohem hlasitěji. „Blackfielde! Je to past!“

	Slyšel jeho výkřik dva kroky předtím, než vběhl do dveří vedoucích do chodby. Něco v Jarredově hlasu na něj zapůsobilo. Posledním krokem zabočil stranou a přitiskl se ke stěně vedle dveří.

	Z Platzovy strany spojovacího tunelu zarachotila bouřlivá palba. Muži ječeli a káceli se k zemi.

	Jako ryby v zatracený kádi, pomyslel si Russell. Sakra!

	Prudce se otočil a zdviženou rukou nařídil mužům, kteří byli ještě za ním, aby se zastavili. Většina z nich se stačila podle jeho pokynu zařídit, uskočili stranou a přimáčkli se ke stěně vedle svého velitele. Několik už nestačilo zbrzdit svoji setrvačnost, a ti v otevřených dveřích zemřeli.

	Jarred vstal a zaujal postavení u stěny po Russellově boku.

	Z chodby na opačné straně stěny se k nim neslo ječení raněných. „Asi jsme se nechali trochu unést,“ poznamenal Russell. Nikdo se nezasmál.

	Jednomu vojákovi se podařilo proplazit se dveřmi ven; v kříži se mu po zádech rozlévala velká krvavá skvrna. Russell ho odtáhl do bezpečí.

	„Kolik jich tam je?“ zeptal se ležícího.

	„Nebylo to vidět,“ procedil raněný skrz zaťaté zuby. „Zakopali se tam.“

	Russell přelétl pohledem své muže stojící u stěny. Z původních dvaceti jich bylo na nohou už jen deset. Číslo, které nutilo k vystřízlivění. Russell v obličejích těch, kteří přežili, neviděl strach, předchozí namyšlenost z nich však byla beze zbytku vymazaná. Naklonil se k muži, který stál vedle něj. „Budeme tohle postavení držet, dokud nedorazej ostatní mládenci. Pošlete to dál.“

	Zatímco jeho rozkaz postupoval řadou vojáků, odtáhl Russell kapitána Larsena stranou. „Příští oddíl s sebou přinese slznej plyn. Tím je odtamtud vykouříme.“

	„Ten tady použít nemůžeme. Cirkulátory by ho nasály a rozptýlily po celé stanici.“

	Ze spojovací chodby zaslechl Russell hlasitý zvonivý úder. Zadunění rozechvělo podlahu i stěny. „Co to sakra bylo?“

	Jarred přešel ke dveřím a odvážil se rychle nakouknout dovnitř „Zatra… zavřeli to. Spustili nouzovou přepážku.“

	Russell se naklonil do dveří a uviděl to také. Masivní kovovou bariéru přesně v polovině spojovací chodby.

	Jarred se zamračil. „Měli bychom zkontrolovat ostatní chodby. Třeba se jim nepodařilo zablokovat všechny tři.“

	„Půjdu s váma,“ odpověděl Russell. „Vy tady,“ oslovil nejbližšího vojáka, „předávám vám velení. Skrz tyhle dveře nikdo neprojde, jasný?“

	„Rozumím!“

	„Tak mě veďte, brácho,“ vyzval Russell Jarreda.

	

	Stál před třetí spuštěnou nouzovou přepážkou, která blokovala přístup do sekce H. Když před dvaceti minutami spolu s Jarredem zjistili, že jsou uzavřené všechny spojovací chodby, požádal Russell, aby mu donesli pár kousků oktanitrokubanové bleskovice, a poslal pro ně čtyři muže. Jarred šel s nimi, aby podal hlášení Alexi Warthenovi.

	Russell kopl do tlusté bariéry podpatkem vysoké boty. „Kde jsou sakra moje trhaviny?“ zahulákal.

	Hemžilo se kolem něj několik mužů, kteří se náhle všichni pokoušeli vypadat zaměstnaně.

	O minutu později se objevil Jarred Larsen, sám a s prázdnýma rukama.

	Russell rozpřáhl paže. „Máme se snad dovnitř proškrábat nehtama?“

	„Alex nám používání trhavin zakázal,“ odpověděl Jarred. „Nemůže riskovat případné poškození stanice.“

	„To je skvělý,“ ušklíbl se Russell. „Necháme ty parchanty pláchnout.“

	„Poslal jsem pár chlapů, aby přinesli z údržby oxynitrogenovou řezačku,“ uklidňoval ho Jarred. „Ještě nepřišli?“

	Russell se okázale rozhlédl kolem dokola.

	„Zatraceně,“ ulevil si Jarred. Vytáhl malý přenosný komunikátor. „Tady Larsen, kde je ta řezačka?“

	Z druhé strany bylo slyšet pouze praskání statické elektřiny. Konečně se z malého reproduktoru ozval nakřáplý hlas. „Tady Fiske, pane, jsem kousek od údržby. Mám se po nich jít podívat?“

	„Ano, prosím.“

	Následovala chvíle nepříjemného ticha. Russell přecházel sem a tam přede dveřmi a jen s námahou krotil svůj vztek. V duchu viděl Platzovy muže, jak sbírají všechno, co jim může být k užitku, a cpou to do záchranných člunů.

	O několik minut později vysílačka znovu zapraskala. „Tady Fiske, pane. Máme problém.“

	„Co se děje?“

	„Jsou mrtví. Vypadá to na přepadení ze zálohy.“

	Jarred se udeřil do čela a unaveně si přejel dlaní po přepadlém obličeji.

	Russell si připadal zcela stejně. Domnívali se, že je nepřítel uzavřený v sekci H. „Jak je to sakra možný? Ach tak… už chápu. Ten ‚přízrak‘ a vaše vězeňkyně.“

	„To je tedy zatracená šlamastyka,“ zahučel Jarred. Přiložil si vysílačku k ústům. „Poslouchejte mě všichni, někde se nám tu pohybuje dvojice špionek. Dvě ženy. Jednu známe: je to Kelly Adelaideová, malá, nakrátko ostříhané hnědé vlasy. Druhá je Samanta Rinnová, neobvykle vysoká a silná. Světlé vlasy.“ Russell stiskl zuby, až zaskřípěly. Samanta. Plivla mu do tváře a před jeho muži ho udeřila pěstí. Mimoděk si ohmatal čelist. I po těch týdnech byla po její nečekané ráně pořád citlivá. Nechal ji jít, projevil shovívavost a tohle byla jeho odměna.

	„Tak dobrá, všichni,“ pokračoval Jarred, „udržujte svoje pozice a zůstaňte ostražití. Nikdo nebude nikam chodit sám, je to jasné?“

	„Nevyšlete pátrací čety?“ zeptal se Russell.

	Jarred zakryl mikrofon. „Nikdo se tady nevyzná líp než Kelly Adelaideová. Počkáme si, až přijde ona za námi.“

	Russell se nad tím na okamžik zamyslel a pak odměřeně přikývl. Obrátil se ke svým vojákům, kteří postávali opodál. „Vy tam,“ ukázal na jediného, kterého poznával, „vezměte si tři chlapy od každejch dveří a vraťte se zpátky do nákladního doku. Nechci, aby se ty dvě mrchy dostaly někam blízko k našim zásobám.“

	Muž zasalutoval a začal si vybírat svůj tým.

	„Je načase, abych si promluvil přímo s Alexem,“ řekl Russell Jarredovi.

	

	Alexe zastihl při vědomí a zcela při smyslech.

	Ošetřovna byla plná raněných a těch, kdo se o ně starali, takže pro diskusi o strategii to nebylo nejpříhodnější místo.

	Alex měl naštěstí zajištěnou alespoň trochu soukromí. Jeho lůžko bylo zasunuté až do nejvzdálenějšího kouta a ohrazené zdravotnickými zástěnami.

	„Tak jste se sem dostal,“ konstatoval, když viděl, jak se prefekt Nightcliffu protáhl mezi textilními panely.

	„A pár kamarádů se mnou.“

	„Slyšel jsem.“ Alex poklepal na malý přenosný komunikátor, který ležel na nočním stolku. „Snažím se být co možná nejvíc v obraze.“

	„Co dělá rameno?“

	„Pokud s ním nehýbu, bolí jako čert.“

	Russell se rozhlédl po nějaké židli, a když žádnou nenašel, posadil se na okraj lůžka. „Ten dědek je tvrdší, než jsme si mysleli.“

	Alex se zamračil. „Nevím, kde sebral všechny ty zbraně a navíc lidi, kteří s nimi umějí zacházet.“

	„Záludnej parchant.“

	Mezi zástěnami strčil dovnitř hlavu Jarred Larsen. „Smím vstoupit?“ Alex přikývl a obličej se mu nepatrně zkřivil bolestí, kterou pohyb vyvolal. Jeho zástupce prošel k nim.

	„Konečně jsme prořízli jedny dveře tam nahoře,“ informoval je Jarred. „Jsou pryč. Až na pár primitivních pastí po nich nezůstala ani stopa. A všechno… no, odnesli všechno, co mohli.“

	Alex zavřel oči a zamračil se ještě nespokojeněji.

	„Aspoň že jsme je udrželi v sekci H,“ poznamenal Russell.

	Jarred si odkašlal a oči měl stále upřené na Alexe. „Myslím, že vůbec neměli v úmyslu dostat se kromě sekce H někam jinam, pane.“

	„Vysvětlete.“

	„Nepřivezli si dost mužů na to, aby mohli obsadit celou stanici, a upřímně řečeno, i když naši linii v sekci G na jednom místě prorazili, netlačili se dál dovnitř.“

	„Tak o co jim sakra šlo?“ chtěl vědět Russell.

	Jarred ani teď nespustil oči z Alexe. „O vévéóčka,“ odpověděl a objasnil to dřív, než se Russell stačil zeptat. „Vozidla pro vnější opravy.“

	„Kolik jich sebrali?“ zeptal se Alex.

	„Celkem šest,“ odpověděl mu Jarred.

	Russell se uchechtl. „Platz chce dát svý stanici čerstvej nátěr?“

	„Dělá to proto,“ opáčil Jarred, „aby pořád zůstával krok před námi. Upřímně řečeno, je to chytrý tah.“

	Alex se na lůžku nepatrně zavrtěl a bolestivě se při tom zašklebil. „Buduje si transportní flotilu, když jsme mu znemožnili používat stoupadla.“

	„No dobrá,“ zahučel Russell, „tak si opatřil pár malejch člunů. V čem je problém?“

	„Dělám si starosti o nás,“ vysvětlil Alex. „Snadno bychom se mohli ocitnout ve stejné situaci.“

	„Jak?“

	„Adelaideová,“ připomněl mu Jarred. „A ta druhá.“

	Russell začínal chápat. „Myslíte sabotáž?“

	„Ano. Přesně jako jsme to my provedli u něj.“

	„Kdyby se jim podařilo vyřadit z provozu ovládání stoupadel,“ zajímal se Russell, „zůstali bychom tady v pasti?“

	„Ne tak docela,“ odpověděl Alex. „Ve starém přístavišti v sekci E máme celý hřbitov transportních lodí. Když byl instalovaný systém stoupadel, přestali jsme je potřebovat, ale v nouzi by pořád měly fungovat.“

	„Kristepane,“ napadlo Jarreda, „musíme to tam zabezpečit. Postarám se o to.“

	Protáhl se mezi zástěnami a už štěkal rozkazy do svého komunikátoru.

	„Tohle je sotva ideální situace,“ poznamenal Russell. „Musíme to rychle nějak ukončit.“

	„Souhlasím,“ přikývl Alex. „Promluvím s radou…“

	„Ne,“ zarazil ho Russell. „Neil nehraje podle pravidel, tak bychom taky neměli. Vy a já jsme stejně jediný členové, který maj nějakou moc. Je načase, abychom rozjeli to, o čem jsme diskutovali.“ Alex zavřel oči a celý obličej se mu křečovitě stáhl. Russell si uvědomil, že musí mít skutečně silné bolesti.

	Muka po chvíli povolila a Alex znovu promluvil. „V tomhle stavu nemůžu vést protiútok.“

	„To není problém. Já to zvládnu.“

	Alex si povzdechl. „Myslel jsem spíš na kapitána Larsena.“

	A už je to tady, pomyslel si Russell. Dva spojenci manévrují a zajišťují si pozice pro další postup po společném vítězství. „Skvělej nápad. Kromě toho, já budu muset vést jinou akci,“ prohlásil. Když viděl Alexovo tázavě zdvižené obočí, pokračoval. „Obávám se, že když zaútočíme na Platzovu stanici, ten starej kozel ji prostě opustí a přesune se vejš. Potřebujeme nějakou páku pro vyjednávání. Něco, co je mu drahý.“

	„Kotvu.“

	„Přesně tak,“ usmál se Russell. „Vezmu si pár čet v některejch z těch vašich vévéóček. Zmáčkneme ho mezi sebe, odřízneme ho i s tím jeho pitomým velitelstvím. A když budeme mít v hrsti jeho výzkum, nemluvě o těch ajnštajnech, co ho prováděj, nezbude mu než vzdát se.“

	„Nepochybně,“ přitakal Alex. „To vůbec není špatný plán.“

	No ne, díky! „Přijdete o všechnu legraci,“ politoval ho Russell. „Dám dohromady oddíl. Kdo mi pomůže vytáhnout ty starý čluny z uskladnění?“

	„Larsen vás může nasměrovat na ty správné osoby. Pár mých starších strážných má kvalifikaci k jejich pilotování.“

	„Fajn. Odpočiňte si a my se o všechno postaráme.“

	„Mám na stanici Kotva agentku,“ ozval se ještě Alex, když se už Russell otáčel k odchodu. „Může vám pomoct se tam uchytit.“

	„Jméno?“

	„Natalie Ammonová. Asistentka Tanii Sharmové.“

	Russell se potutelně ušklíbl. „Líbí se mi váš způsob uvažování, Alexi.“

	Bez varování vypadla elektřina a místnost se ponořila do tmy.

	„Tak běžte,“ ozval se z té černi Alex. „Já tu zatím mám problém likvidace škodné.“

	Za záclonou slyšeli, jak zdravotnický personál šátrá ve tmě, než naskočil záložní zdroj a místnost se rozzářila tlumeným zeleným světlem.



		KAPITOLA 36

		DARWIN. AUSTRÁLIE – 10. 2. 2283



	Skyler se zachvěl a probudil se. Škubl sebou a napřímil se, plný nervozity a nejistoty.

	Pohyb vyvolal čerstvou vlnu bolesti v prasklém žebru. Opatrně si bolavé místo prohmatal špičkami prstů a usoudil, že byť je zranění dosud nepříjemné, z nejhoršího je konečně venku. Pokud se bude pohybovat opatrně, měl by to zvládnout.

	Prumble seděl vedle něj. Na koberci u dveří se kouřilo ze dvou misek nudlové polévky. V malém mosazném držáku hořela vonná tyčinka a zaplňovala místnost pronikavou vůní skořice. „Dobrý ráno,“ pozdravil ho Prumble.

	„Jak dlouho jsem byl v limbu?“

	„Věřte nebo nevěřte, šestnáct hodin. Už přestalo pršet.“

	„Šestnáct? A hrome.“

	„Jednou jste se probudil,“ dodal Prumble, „a vypil jste doušek vody. Pak jste zase hned usnul.“

	Skyler se posadil a zahekal. Opřel se o zeď a protahoval si strnulé paže a nohy. Vytřel si ospalky z očí a poškrábal se na strništi, které mu pokrývalo obličej. „Zachránil jste něco z tý svý garáže?“ Prumble zareagoval ironickým úšklebkem. „Nepřipravili mě úplně o všechno. Potřebujete něco konkrétního?“

	„Co takhle nový letadlo a posádku k němu?“

	Tlouštíkův úsměšek napůl povadl. „Tenhle artikl mi bohužel zrovna došel.“

	„A ten satelitní komunikátor, co jste dostal od Neila Platze?“ Úšklebek zmizel docela. „Ten si odnesl Blackfield.“

	„Tak se spokojím s žiletkou,“ povzdechl si Skyler a podrbal se na zarostlém krku.

	„To máte štěstí.“

	„Aspoň něco do začátku.“

	Prumble mu podal misku polévky a začal usrkávat z druhé.

	Skyler svoji porci odložil stranou a znovu se opřel o zeď. Na okamžik zavřel oči a pak se zadíval do stropu.

	Prumble chvíli čekal, pak zvedl hliněnou misku k ústům a nahrnoval si do nich horké nudle párem ohmataných hůlek. „Pokud jde o mě, Skylere, ta velká nudlová loupež, která se vám se Skadzem podařila… kdy to vlastně bylo?“

	Skyler zvedl tři prsty.

	„Před třema lety,“ pokračoval Prumble, „byl váš vrcholnej okamžik.“

	„Proto se jim taky říká ‚instantní‘.“

	Tlouštík při tom nepodařeném vtipu nejprve zasténal a pak se mezi dvěma sousty tiše uchechtl.

	„Všechno, kvůli čemu jsme se dřeli, je pryč,“ postěžoval si Skyler. Vlastní hlas zněl jeho uším vzdáleně a chraptivě.

	„Toho jsem si dobře vědom.“

	„Co vy teď budete dělat?“

	Prumble si povzdechl. „Nejspíš odejdu na odpočinek. Koupím tenhle podnik, jestli to půjde. Nebo si nějak vyjednám přijetí do některý střešní komuny. Známe jednu, která je nám zavázaná, že jo? Pamatujete na ten prst, co jste tehdy přivezli? DNA se mimochodem shodovalo. Náramně je to potěšilo. Jo, na ty bych se mohl obrátit. Nebojte se, já toho moc nesním.“

	Hlasitě se rozchechtal a držel se za objemné břicho.

	Skyler si starého přítele pozorně prohlížel. „Po pomstě nežízníte?“

	„Říkal jsem ‚užívat si‘, nebo ne? Pomsta znamená hrabat se v minulosti, a to není můj styl. Vy byste mě ale mohl na ten odpočinek doprovodit.“

	„Někdy možná. Momentálně mě ale ještě čeká nějaká práce.“

	„Vážně? Povídejte.“

	Skyler ho seznámil s průběhem setkání s Platzem i s tím, že byl pověřen kontrolou generátoru aury. Popsal mu také svůj útěk z Brány a následné nouzové přistání v Gunnu. Vylíčil mu, jak ho sublidé zahnali do suterénu budovy zdravotního střediska, do suterénu, v němž čirou náhodou kdysi sídlila veterinární klinika – což bylo uprostřed všech těch strašlivých ran osudu neuvěřitelné štěstí. Ztratil tam vědomí, probral se po několika hodinách a zdržel se jen tak dlouho, aby si obvázal všechny rány. Svoje vyprávění zakončil popisem strastiplného pěšího návratu do Darwinu, jehož jediným světlým bodem bylo nalezení dávno opuštěné policejní dodávky zaparkované před luxusním rezidenčním komplexem, v níž objevil několik zásobníků drahocenné munice pro svůj samopal. Prumble pozorně poslouchal a položil mu jen několik otázek.

	Ve Skylerovi konečně zvítězil hlad, chopil se tedy své misky. Místnost na chvíli ztichla, zatímco oba muži jedli.

	„Donesly se sem ke mně zajímavý zvěsti,“ ozval se Prumble.

	„Blackfielda zvolili do Orbitální rady a Platz na protest rezignoval.“

	Skyler se zarazil s pusou plnou nudlové polévky. Z rozšíření mocenské báze Russella Blackfielda nemohlo vzejít nic dobrého.

	Vzpomněl si na výrazy, jichž použil Neil Platz, na to, jak mluvil o vůdcích a bojovnících. „Ta stará vojna to bez boje nevzdá,“ poznamenal.

	„Proslýchá se, že Nightcliff posílá po žebříku nahoru stoupadla plný vojáků.“

	„Viděl jsem je, když jsem šel sem. Kabel vypadal jako perlovej náhrdelník.“

	Prumble na přítele zkoumavě hleděl. „Co hodláte dělat, Skylere?“

	„Potřebuju se nějak dostat do Nightcliffu. Podle Platze je vchod k tomu generátoru pod jeho bejvalým sídlem.“

	„To mi připadá jako šílenství,“ zabručel Prumble. „Bez urážky.“

	„Já to beru.“

	„A co potom? Nemáte mu jak dát vědět, co tam zjistíte.“

	Skyler se předklonil a prázdnou misku odložil stranou. „Tak se budu nějak muset dostat na oběžnou dráhu. Přinejmenším zpátky na Bránu. Odtamtud mu můžu poslat ty jeho zatracený informace a pak zjistit, co se stalo s mou posádkou. Kdyby to bylo nutný, tak se třeba nabídnout výměnou za jejich svobodu.“

	Prumble si odkašlal. „Takže nic tak ambiciózního, jako je zahradní komuna.“

	Skyler pokrčil rameny. „Tady mi vůbec nic nezbylo. Neumím si představit, že bych si znova zařídil celou živnost, a nedokážu se zbavit pocitu, že jsem svoje lidi tam nahoře nechal ve štychu.“

	„Aura je důležitější,“ podotkl Prumble. „Udělal jste, co jste musel.“

	„A s jakým úspěchem,“ dodal Skyler. „Utekl jsem proto, abych zachránil loď. A to jsem pořádně zpackal. Zase jsem se ukázal jako skvělej vůdce.“

	„Tak jste měl radši zůstat? Skončit mrtvej, nebo v base?“ Skyler pokrčil rameny, jako by si nebyl jistý, jaký konec by byl nejlepší.

	„Tak už konec sebeobviňování,“ napomenul ho Prumble. „Zvedá se mi z toho můj fajnovej žaludek.“

	Skyler upřeně hleděl na proužek dýmu stoupající z vonné tyčinky.

	„Tak tedy,“ pokračoval Prumble, „hledáte cestu do Nightcliffu?“

	„Doufal jsem, že byste mohl mít nějakej nápad,“ odpověděl Skyler.

	„Mám něco lepšího.“

	Skyler mu pohlédl do usměvavých očí.

	„Cejtíte se na malou procházku?“ zeptal se Prumble.

	

	Skyler kráčel po Prumbleově boku úzkými uličkami Labyrintu. Jak překupník říkal, přestalo už pršet a město se v nastalé úlevě hemžilo lidmi. Skyler by byl dal přednost dešti. Déšť není kapesní zloděj a nemůže vám ani vrazit nůž do zad.

	Přesto se davy před nimi rozdělovaly a nechávaly je projít. Prumble rázoval blátem s výrazem absolutní sebedůvěry. Bradu měl vytrčenou, paže stočené dovnitř jako kulturista a dlouhý kožený plášť vlál vzduchem za ním. Hůl držel v sevřené pěsti, jako by byl připraven kdykoli se rozmáchnout a udeřit.

	Při pohledu na několik jákobitů, kteří v postranní uličce drželi kázání k hloučku posluchačů, pocítil Skyler v hrdle chuť žluče. Polkl a držel oči upřené před sebe.

	Prumble zvolil bizarní klikatou trasu, plnou ostrých zatáček, náhlých zastavení a návratů o několik kroků zpátky. Několikrát udělal přestávku a schoval se do nějakého obchodu nebo výklenku ve zdi, kde si masíroval bolavou nohu.

	„Můžeme se někde posadit,“ navrhl Skyler, „jestli si potřebujete odpočinout.“

	„Noha je v pohodě,“ ujistil ho Prumble, který se opíral o hůl a mnul si koleno. „Zato moje břicho je dost nápadný a obávám se, že Blackfieldovi agenti po mně pořád ještě nepřestali pátrat.“ Následoval další tucet odboček, po nichž byl už Skyler doopravdy ztracený. Pak Prumble zabočil do uličky, která se na konci ukázala být slepá. Odkopl stranou jediného obyvatele toho ponurého místa: obrovskou šedivou krysu. V zadní zdi uličky byly nenápadné ocelové dveře. Prumble vytáhl ze saka kroužek s klíči, vybral jeden ze stovky, které na něm byly navlečené, a dveře otevřel. Popadl Skylera za loket, prostrčil ho dovnitř a sám ho v těsném závěsu následoval.

	Sešli po vlhkém schodišti a dorazili ke dveřím zajištěným visacím zámkem a označeným tabulkou s vyrytým nápisem Elektrárenská a vodárenská společnost a Vstup povolen jen pracovníkům údržby. Vypadaly přinejmenším sto let staré. Prumble zatřásl kroužkem s klíči, probíral se stříbřitými a mosazně žlutými kousky kovu a vybral další.

	Kamrlík za dveřmi byl právě jen tak velký, aby se do něj vešlo a jediné jeho vybavení: kulatý ocelový poklop v podlaze.

	Pod poklopem byl žebřík vedoucí dolů do tmy a čpavého pachu splašků.

	„Vy jste ale mizera prohnanej,“ prohlásil uznale Skyler, když slezli dolů a octli se v širokém kanalizačním tunelu. „Tohle vede do Nightcliffu?“

	„Ano,“ odpověděl Prumble. „Totiž… víceméně. Uvidíte.“

	Z další kapsy saka vytáhl malou ruční LED svítilnu. V jejích mdlých modrobílých paprscích se ukázalo, že je celý tunel zamořený apokalyptickým množstvím švábů. Hmyz se před světelným zdrojem rozprchl a dodal každému stínu vířivou a mihotavou hloubku.

	Tunel tvaru tubusu byl široký přibližně pět metrů. Po jeho dně se v líných zákrutech plazil tenký pramínek hnilobně páchnoucí vody. Po jedné straně se táhla úzká pěší lávka lemovaná zrezivělým starým zábradlím. Skyler musel jít nakloněný doleva, aby nenarážel hlavou do stropu.

	„To je úžasné,“ vydechl. „Neměl jsem tušení, že něco takovýho existuje.“

	„To má jen málokdo,“ ubezpečil ho Prumble. „Já sám jsem to zjistil jen náhodou.“

	Skyler se rozhlédl oběma směry. „Čekal bych, že tady bude víc vody.“

	Prumble zavrtěl hlavou. „Tohle je původní systém z doby, kdy byl Darwin ještě sotva víc než maloměsto. Moderní systém mikrotunelů je těsně nad náma, jím se z kanalizace odvádí většina dešťový vody.“

	Zasvěcený tón Prumbleových slov Skylerovi prozradil, že překupník tady dole nepochybně strávil hodně času. Pravděpodobně tudy transportoval svoje zboží nebo si za to platil někoho jiného.

	Tlouštík se zhluboka nadechl. „Po pořádným lijáku to tady není tak zlý.“

	Skylerovi se z okolního zápachu rozslzely oči. Někde zdáli slyšel cupitající ozvěnu krysích nohou. „Kdo další o tom ví?“

	„Občas tady dole na někoho narazím, ale většinou jsou to jen drobný kriminálníci, co tudy pašujou drogy. Není těžký je vystrašit a zahnat.“

	„Jak daleko se to táhne?“

	„Přes celý starý město,“ odpověděl Prumble. „Některý tunely jsou ale zablokovaný mřížema nebo dokonce zalitý betonem.“

	Došli na první křižovatku dvou tunelů. „Jak jste na tom s vybavením?“

	Skyler pleskl dlaní do samopalu. „Mám dost munice, abych zastavil armádu. Pokud bude mít jen dva vojáky.“

	„V tom případě si kousek zajdeme,“ rozhodl Prumble.

	Většinu cesty urazili mlčky. Po třiceti minutách se Skylerovi z pronikavého zápachu začal zvedat žaludek. Konečně sešli z lávky a vyšplhali po dalších schodech, které vedly k masivním zamčeným dveřím. Prumble měl klíč.

	Skyler obrovitého muže následoval do místnosti plné kovových skříněk a nejrůznějších uskladněných předmětů, jakési miniaturní verze jeho garáže. Uprostřed jí vévodil stůl s tlustou dřevěnou deskou.

	„Co tohle všechno je?“ podivil se Skyler.

	„Moje soukromá rezerva,“ máchl kolem sebe rukou Prumble. „Jsme přímo pod mou garáží. Měl jsem štěstí a byl jsem zrovna tady dole, když tam Blackfield vrazil. Nenašli tajnej příklop.“ Přešel ke stěně vlevo a začal otevírat skříňky.

	„Panenko Marie, matko boží,“ užasl Skyler.

	Skříňky byly plné zbraní všech možných tvarů a velikostí.

	„Abych přiznal pravdu, je to výsledek uvážlivý probírky vašich dodávek. Doufám, že mi to prominete.“

	Skyler přistoupil blíž a zvedl vysoce výkonnou útočnou pušku,

	„Mám v úmyslu většinu toho všeho prodat,“ sdělil mu Prumble. „Je to koneckonců všechno, co mi zbylo. Vy ale, příteli, si můžete vybrat cokoli, co pro tu svoji sebevražednou misi potřebujete.“

	„Hodlám zůstat naživu,“ naježil se Skyler.

	„Jak je libo.“

	Skyler vrátil pušku na místo; věděl, že úkol, který ho čeká, bude vyžadovat delikátnější přístup. Místo toho si nastrkal do kapes pět zásobníků munice s expanzní dutinou pro svůj samopal.

	„Tohle by vám mohlo přijít vhod,“ podal mu Prumble malý černý váleček. Holografický zaměřovač, který se dal nasadit nad hlaveň jeho zbraně. „A vezměte si taky pár granátů.“

	Poslechl a opatrně si je uložil do tlumoku. „Poslyšte. Teď něco k druhý polovině tohohle plánu,“ obrátil se na Prumblea.

	„Co jako?“

	„No, totiž, doufal jsem, že to mi řeknete vy.“

	Tlouštík se zazubil. „Stoky skutečně vedou až do Nightcliffu,“ potvrdil a přešel místnost k další skříňce. „Přístup ale blokuje několik železnejch vrat. Sám jsem bohužel dál nikdy nešel, protože k nim nemám klíče. Vy se ovšem nebudete muset vracet stejnou cestou, kterou tam přijdete.“

	Velice opatrně vytáhl ze skříňky hnědou kartonovou krabici a položil ji na stůl před Skylera.

	Uvnitř byly zabalené cihličky plastické trhaviny. Podle Skylerova odhadu jich bylo dost k demolici malého domu. Prumble vedle ní položil druhou krabici plnou rozbušek, laserových iniciátorů a cívek s kabely z optických vláken.

	„Jsou už sice starší,“ konstatoval Prumble, „ale určitě to zvládnou.“ Vybral jednu cihličku a potěžkal ji. „Měly by stačit dvě, takže vezmeme čtyři, co říkáte?“



		KAPITOLA 37

		DARWIN, AUSTRÁLIE – 10. 2. 2283



	Plán vyžadoval, aby počkali, až na město udeří další bouře. V období dešťů to v Darwinu znamenalo necelý den.

	Prumble doufal, že údery hromu zamaskují všechny zvuky nebo vibrace vyvolané jejich aktivitami. Skylerovi se nijak nezamlouvala představa, že se vynoří z kanálu pod Nightcliffem do kruhu pušek mířících mu do obličeje, takže ochotně souhlasil. Aby jim rychleji utíkal čas, vyšplhali se na jeho návrh přes garáž na střechu, odkud mohli pozorovat oblohu.

	Uvítala je okázalá podívaná na západ slunce – karmínovou a safírovou oblohu přetínaly široké pruhy purpurových mračen. Období dešťů přinášelo spoustu nepříjemností, ale jeho malířské umění bylo nesporné.

	Navzdory té velkolepé scenerii přitahoval Skylerův pohled výtah. „Myslím, že sublidi se nějak měněj. Mutujou nebo… tak něco.“

	„Taky jsem to slyšel,“ přitakal Prumble. „Neosubové, co? Útočej ve smečkách na okrajích města. Podle některejch zpráv je viděli až v Úžinách.“

	Skyler si dlouze povzdechl. Pod tíhou problémů, které se na něj v posledních několika týdnech nakupily, si připadal jako pohřbený zaživa. „Kolik let nám asi tak ještě dáváte?“

	Prumble upřeně hleděl k obzoru a kožený plášť mu povlával ve větru. „Vy mě určitě přežijete, přinejmenším tak…“

	„Myslel jsem nám všem,“ opravil ho Skyler. „Lidstvu.“

	„Ach tak,“ zamyslel se obrovitý muž nad položenou otázkou. „Obávám se, že dostáváme jen to, co nám patří, za to, jak jsme se zachovali ke starý matičce přírodě.“

	Skyler s očima sklopenými k zemi vážně přikývl. „Že nám to ale dává pořádně sežrat, co?“

	„Kdybych měl sázet,“ pokračoval Prumble, „hádal bych tak deset let. Zdejší populace den ze dne vymírá a na tempo výstavby tam nahoře by byl pyšnej snad jen hlemejžď.“

	Skyler zvedl kámen a hodil ho přes okraj střechy. „Člověk nikdy neví. Jsme houževnatý prevíti.“

	„Možná. Možná.“

	Další jejich rozhovor se stočil k méně depresivním tématům a pokračovali v něm, dokud se ve vzdálenosti několika kilometrů neobjevila chaotická fronta zlověstných mračen. Mezi purpurovými oblaky přeskakovaly blesky.

	„Myslím, že je načase,“ zahučel Prumble.

	Skyler souhlasil a jako první vykročil zpět do nouzového úkrytu.

	

	O dvě hodiny později došli k překážce.

	Tunel přehrazovala šestice železných mříží, oddělených půlmetrovými intervaly. Mezery mezi tyčemi byly sotva dost široké, aby jimi Skyler prostrčil ruku.

	„Tohle nadělá pořádnej kravál,“ poznamenal, když se natahoval skrz první mříž. Neobyčejně opatrně přimáčkl cihličku plastické trhaviny k druhé bariéře. Smyčka izolační lepicí pásky ji zezadu připevnila k tyčím.

	Totéž pak zopakoval na první mříži.

	„Jsme teď pod Rylandovým náměstím,“ prohlásil Prumble. „Ještě ani ne za hradbou. A venku je bouřka. To bude v pohodě.“

	„Já se spíš bojím o vlastní uši,“ opáčil Skyler. „Měli bychom se vrátit dozadu, jak to nejdál půjde.“

	Cívka s kabelem z optických vláken obsahovala padesát metrů oranžového lanka a Skyler měl v úmyslu ji rozvinout celou. Do každé cihličky trhaviny zamáčkl dvě rozbušky s laserovými iniciátory a optické konektory zastrčil do zdířek na konci hlavního kabelu.

	„Jdeme,“ zavelel. Prumble posbíral zbytek materiálu a zamířil zpátky stejnou cestou, kterou přišli. Skyler ho následoval, kráčel pozpátku a odvíjel kabel.

	Do starého tunelu dorazil příval srážek z bouře a vytvořil na dně tubusu po kolena vysoký proud klokotající dešťové vody. Zvuk na Skylera zapůsobil podivně uklidňujícím účinkem, musel se jen přinutit nevšímat si pachu výkalů a moči.

	Když odmotal celou délku kabelu, podal mu Prumble odpalovací mechanismus. Byla to obyčejná kovová krabička velikosti balíčku karet a na ní přepínač s pozicemi „zapnuto“ a „vypnuto“ a jediné červené tlačítko. Skyler cvakl přepínačem do pozice „zapnuto“ a položil krabičku na zem, kde ji hodlal aktivovat nohou. Zacpal si uši a pohlédl na Prumblea. „Tak jdeme na to…“

	„Počkejte,“ zarazil ho Prumble.

	Skyler si vytáhl prsty z uší. „Co je?“

	Tělnatý muž vypadal jako děcko se slzami na krajíčku. Spodní ret se mu třásl.

	„Tak co je?“

	„Až odpálíte tu mříž,“ hlesl Prumble, „budete muset rychle vletět dovnitř. Pro případ, že by to slyšeli.“

	„No a?“ opáčil Skyler.

	„Takže,“ pokračoval Prumble, „bychom si asi měli dát sbohem.“ Přistoupil ke Skylerovi a sevřel ho v drtivém medvědím objetí.

	S obličejem zabořeným do koženky překupníkova pláště Skyler počkal, dokud stisk nepovolil, a pak teprve promluvil. „Tohle není sbohem, jasný?“

	„Nepodceňujte nebezpečí, do kterýho se vydáváte, Skylere.“

	„Není to sbohem,“ opakoval. „Pokud něco, tak je to brzy zase na shledanou. Vyřídím tuhle záležitost, přivedu zpátky svoji posádku a pak budeme celý dny trávit hraním karet v tý vaší útulný tichý kavárničce a připíjet si na lepší časy.“

	Prumble měl rty stisknuté v uzoučkou linku, jako by kousl do citronu.

	Přemáhá slzy, uvědomil si Skyler.

	„Koukejte tenhle slib splnit, vy mizero,“ vypravil ze sebe konečně Prumble a melancholicky se zasmál. „Ať se stane cokoli, najdete mě tam, nebo vám tam nechám vzkaz.“

	„Fajn.“

	„Myslím to vážně, Skylere. Jestli mě necháte, abych v tomhle městě hnil úplně sám, najdu si vás a došlápnu si na vás.“

	Skyler zavrtěl hlavou a poplácal přítele po rameni. „To by bylo horší než SUBS,“ přinutil se k smíchu.

	Tlouštík se zazubil, přikývl a předvedl drobný taneček. „Ucpěte si uši,“ zanotoval a dotančil až k odpalovacímu mechanismu. Bez jakéhokoli náznaku elegance se zatočil v piruetě a pak dupl na tlačítko.

	Svět se otřásl.

	Skyler detonaci spíš cítil, než slyšel. Oblečení se mu na těle rozevlálo a narazila do něj vlna horkého větru. Do vody pouhých pár metrů od něj šplouchavě dopadaly úlomky kovu a betonu.

	„Tak běžte,“ pobídl ho Prumble, když sprška šrapnelů ustala.

	Skyler ještě jednou sevřel překupníkovu paži. „Děkuju vám. Za všechno. Jste můj opravdovej přítel.“

	„Jen mi tady nezačněte brečet jako holka. Koukejte mazat do tý pekelný tlamy.“

	

	Ukázalo se, že dvě cihličky plastické trhaviny bylo až zbytečně přehnané množství.

	Všech šest mříží leželo v pokroucených troskách připomínajících rezavé kostlivce. V betonu kolem místa výbuchu se objevily praskliny, skrz které už prosakovala podzemní voda.

	„Takovýhle sračky přece nemůžeš ve městě trpět, co, Russelle?“ řekl nahlas Skyler a ozvěna jeho slov se nesla tunelem dál. Blackfield nebyl zase až tak paranoidní.

	Pěší lávka na boku tunelu se při explozi zřítila. Skyler neměl na vybranou, ušklíbl se tedy odporem a vstoupil do proudu temné vody. Špinavá břečka, překvapivě ledově studená, mu zalila vysoké vojenské boty.

	Ačkoli mu zuby cvakaly zimou, jen pomalu a opatrně se proplétal mezi troskami bariéry. To by mi tak ještě scházelo, pomyslel si, po všech těch zraněních, co už jsem utrpěl, se teď napíchnout na nějaký zrezivělý pahýl zohýbaného železa.

	Prumble mu dal váček, v němž byly dvě zbývající cihličky trhaviny spolu s potřebnými rozbuškami a iniciátory. Přidržoval si ho jednou paží přimáčknutý k hrudi, zatímco v druhé ruce držel samopal, který mu zároveň sloužil jako baterka.

	Když úspěšně překonal zbytky bariéry, pokračoval podél strany stoky dalších padesát metrů, až došel k malému výklenku v její stěně, do něhož ústila přístupová šachta. Kruhovitý tunel vedl přímo vzhůru do tmy a na jedné straně byl vybavený železným žebříkem. Skyler položil nohu na spodní příčku a nadzvedl se, aby ho otestoval pod svojí váhou.

	Když se přesvědčil, že ho žebřík udrží, přehodil si brašnu s trhavinou přes rameno a pak přes ni pověsil samopal. Přitáhl řemen samopalu a natočil ho tak, že mířil kolmo vzhůru, což mu umožňovalo držet se žebříku oběma rukama a přitom vidět nad sebe. Na druhé příčce se zastavil a potřetí překontroloval pojistku; nestál o to, aby se vlastní zbraní střelil do brady. Představa takového završení jeho pouti byla natolik komická, že se v zapáchající temnotě tiše uchechtl.

	Žebřík končil pod příklopem, který byl přivařený k desce, do níž zapadal. Prumble ho varoval, že se to může stát. Když byla vybudovaná nová kanalizace, většina přístupových cest do starého systému byla uzavřená a zapečetěná.

	Chvíli se držel žebříku a poslouchal. Úchytnými otvory pro prsty, které v ocelovém disku zůstaly, se k němu nesly tlumené zvuky z dvora Nightcliffu. Motory otáčejících se nákladních jeřábů. Hlasité zadunění, když kontejner dosedl na asfalt. Nebo mu to tak alespoň připadalo.

	Zvažoval, jestli nemá k otevření příklopu použít kousek plastické trhaviny, jenže výbuch uvnitř hradeb Nightcliffu na úrovni země nemohl projít bez povšimnutí. S povzdechem slezl zpět dolů a pokračoval v cestě kanalizačním tunelem.

	Po další stovce metrů se tunel začal stáčet doleva a stoupat vzhůru. Skyler si dopřál pět minut vyčerpaného odpočinku, než se začal škrábat do srázu před sebou. Celé tělo mu pokrýval studený lepkavý pot. Přemýšlel o tom, jak je ironické, že poté co si roztrhl nohu, zlomil žebro a uhodil se do hlavy, mu největší bolesti působí právě nohy. To věčné pochodování, pomyslel si, bude jeho smrt.

	Vstal a pokračoval v cestě, když se o jeho boty začalo zajímat příliš mnoho švábů. Vykročil dál tunelem a hmyz mu křupal pod nohama. Byl by rád věděl, jak daleko je tady od oceánu.

	Na vrcholku stoupání se Skyler vynořil v rozlehlé podzemní místnosti o mnoha stranách přiléhajících k sobě v podivných úhlech. Jeho svítilna jen matně ozařovala protější stěnu. Uzlový bod, uvědomil si. Zjevně sem ústily a scházely se tady všechny staré kanalizační tunely pod Nightcliffem.

	Napočítal celkem čtyři přístupové žebříky, které sem shora spadaly, a smířil se s tím, že je bude muset všechny vyzkoušet.

	Netoužil v tom okamžiku po ničem jiném, než aby vypadl ze smradu a tmy.

	První dva tunely byly zapečetěné, poklop na třetím se však nepatrně pohnul, když na něj zatlačil.

	Zahnal pocit úlevy a zapřel se do poklopu všemi silami, které v sobě dokázal zmobilizovat. Poklop vážil přinejmenším padesát kilogramů. Vzhledem k tomu, že druhou rukou musel zároveň nejistě udržovat rovnováhu na žebříku, zjistil, že zvednout ho je téměř nemožné. Přestal tlačit a změnil polohu na žebříku tak, že se jednou nohou zapřel o prasklinu v betonu na protější straně šachty, a druhou ruku si tak uvolnil.

	S hlasitým heknutím zabral oběma pažemi vzhůru a poklop se o několik centimetrů zvedl. Noha mu po betonu sjela o kousek níž, než pro ni našel novou oporu. Nemohl riskovat, držet poklop nadzvednutý a sledovat okolí; věděl, že když si nepospíší, spadne. Napřel proto všechny síly na to, aby poklop odsunul stranou.

	Všude nad ním byla černočerná tma. Zhasl svítilnu, počkal, dokud se jeho oči nepřizpůsobily, a teprve pak vylezl ven a rozhlédl se.

	Šachta ústila za nějakou cihlovou budovou, a to pod přístřeškem, který zakrýval výhled na oblohu. Ocitl se v široké uličce, která byla zjevně používaná k uskladnění porouchaného strojního zařízení. Na jejím slepém konci stálo několik traktorů a starých náklaďáků, pokrytých letitým nánosem špíny, prachu a deště. Všechno, co mohlo být nějak užitečné, z nich dávno někdo odmontoval.

	Za vchodem do uličky viděl jen boční zeď jiné přízemní budovy lemovanou temnými okny. Vylezl zpod přístřešku, zvedl hlavu a pozorně se zahleděl na noční oblohu. Od obzoru k obzoru ji pokrývala bouřková mračna, rozeznával však kabel výtahu a věž, která chránila jeho základnu. Výtah byl výchozím bodem, podle něhož se mohl zorientovat. Byl na západní straně pevnosti Nightcliff, nedaleko hradby chránící ji od moře. Pokud se nemýlil, staré Platzovo sídlo bylo severovýchodně od něj.

	Prohlížel si budovu před sebou. Byla sice tma, ale špinavými okny viděl dovnitř natolik, že rozeznával řady patrových kavalců. Sklopil oči k vlastnímu promočenému a špinavému oblečení a znovu se zadíval do okna. Uniforma Nightcliffu by byla po čertech užitečným vylepšením, ne-li z hlediska maskování, pak přinejmenším proto, že by se zbavil nepříjemného zápachu.

	Obešel kasárenský barák na jeho zadní stranu, protože se nechtěl ukazovat na centrálním dvoře pevnosti. Šel volným bezstarostným krokem. Pro případ, že by na někoho narazil, nesměl působit dojmem, že se někam tajně plíží. Lepší bylo počínat si, jako by sem patřil.

	Když zmáčkl kliku zadních dveří budovy, nepovolily. Přitiskl k nim ucho a zaposlouchal se, uvnitř se však vůbec nic neozývalo.

	Že by Blackfield všechny svoje muže přesunul na oběžnou dráhu?

	Počkal na další úder hromu a dveře vykopl. Vrazil dovnitř se samopalem připraveným ke střelbě. Rozsvítil baterku a zjistil, že je místnost skutečně prázdná. Na kavalcích vládl nepořádek svědčící o tom, že je spáči opustili ve spěchu. Skyler se nezastavil, doběhl k čelní stěně budovy a zamkl vstupní dveře.

	Z okna vedle dveří měl výhled na část nákladního dvora Nightcliffu. Na jedné ze čtyř přistávacích plošin seděl přepravník vody, jehož motory i při minimálních otáčkách zvedaly do vzduchu divoce vířící mlžný závoj. Pod břichem letounu běhali sem a tam dělníci a odpojovali modrou vodní nádrž.

	Zbývající tři plošiny byly prázdné. Skyler viděl jen jednoho strážného, který stál na opačné straně blíž výtahu a opíral se o sloup se založenými pažemi a skloněnou hlavou.

	„Tomu říkám ostražitost,“ zamumlal Skyler.

	Otočil se a chtěl začít hledat rezervní uniformu, když jeho pozornost upoutalo vytí motorů jiného letadla. Ohlédl se a poznal objemný trup letounu, který se objevil nad východní hradbou pevnosti.

	Kantrova loď. Letoun s tlustým břichem a malým doletem, často používaný k přivážení čerstvé zeminy z opuštěných farem těsně za okrajem aury. Skyler se vrátil k oknu a sledoval ho. Kantro byl jeho přítel a každý přítel mu mohl být užitečný.

	Když se letoun přehoupl přes východní hradbu, vyrojila se z kontrolní věže početná skupina nightcliffských strážných. Přinejmenším dvacet mužů a žen.

	Inspekce? Alespoň to nejsem jen já, komu jdou po krku. Velikost oddílu však byla přehnaná i pro případnou prohlídku letounu.

	Ti, kteří byli ozbrojení, se hnali k poslední v řadě přistávacích plošin a začali se stavět do kruhu kolem ní. Ostatní se rozběhli ke kasárenským blokům. Jeden se otočil a zamával k oknu kontrolní věže vysoko nad dvorem.

	Skyler sledoval očima směr gesta strážného až k vyvýšenému pracovišti dispečera. K oknu se tam tlačilo několik lidí a všichni! ukazovali na Kantrův letoun.

	Jeden ze strážných vrazil do dveří jeho budovy. Oči měl vyvalené jako tenisové míčky, vůbec nepohlédl Skylerovým směrem, tryskem doběhl přímo k jedné skříňce a vytáhl z ní pistoli. Prsty se mu třásly, když do zbraně zasouval zásobník s municí.

	„Co se děje?“ křikl Skyler, když muž zamířil zpátky ke dveřím.

	„Neosubové se dostali na palubu paběrkářský lodě,“ štěkl strážný, vyběhl ze dveří a pádil k obklíčené plošině.

	Skyler se soustředil na Kantrovu loď, která se teď už také blížila k plošině. Oknem kokpitu viděl pilota. Ten přímo před Skylerovýma očima zvedl jednou rukou pistoli a vypálil někam do zadní části kabiny. Letadlo se naklonilo na jednu stranu a začalo uhýbat z kurzu.

	Do stísněné pilotní kabiny se hrnuli sublidé, pilot horečně střílel a záblesk každého výstřelu ozařoval vzteklé obličeje útočících tvorů.

	Letoun se jen o pár metrů vyhnul srážce s nedalekou budovou, překompenzoval korekci kurzu a prudce se naklonil dozadu. Příliš rychle zamířil opačným směrem a tentokrát už křídlem prořízl roh lešení přiléhajícího k věži výtahu. Vylétla sprška jisker a trosek.

	Strážní na přistávací plošině začali opouštět zaujatá postavení, padali k zemi nebo prchali do úkrytů.

	Někde za sebou Skyler zaslechl hučení hydraulických motorů. Ohlédl se přes rameno a spatřil otáčející se raketovou baterii.

	„A sakra!“ sykl. Nightcliff dával přednost tomu, aby se na nákladní dvůr sesypal déšť hořících trosek, než aby dovolil neovládané lodi poškodit věž se stoupadly nebo v horším případě samotný kabel.

	Zvuk motorů náhle přešel v pronikavý ječivý svist a letoun se naklonil nejprve dopředu a vzápětí dozadu.

	Skylerovi se naskytl další pohled do pilotní kabiny, viděl však, že za kniplem už nikdo nesedí. Otevřel dveře kasárenského bloku a vyšel ven do bláta, aby lépe viděl. Uniforma mohla počkat.

	Letoun se začal točit kolem vlastní osy a ztrácel výšku. Byl už jen pět metrů nad asfaltem. Prudce se naklonil doprava a zvuk motorů téměř utichl.

	To už bylo Skylerovi jasné, že se zřítí na jižní stranu dvora. Kdyby dopadl na břicho, nemusely být následky přímo katastrofální, lidé uvnitř by se však určitě zatraceně ošklivě potloukli.

	Popošel o několik kroků blíž ke scéně nehody a zarazil se. Podíval se na sever a nad vrcholky střech spatřil někdejší Platzovo sídlo. Ten pohled ho donutil zaváhat mezi dvěma alternativami: rozběhnout se na pomoc lidem na palubě letounu a prozradit při tom svoji přítomnost, nebo havárie využít k odvrácení pozornosti a pokračovat v plnění svého poslání.

	Kantro byl sice jeho přítel, Skylerovi se však nijak nezamlouvala představa, že bude bojovat s houfem sublidí na straně rabiátů z Nightcliffu. Dříve nebo později by si někdo uvědomil, že mezi ně nepatří, a zadrželi by ho. Poslání nesplněno.

	„Aura je důležitější,“ zazněla mu v hlavě ozvěna Prumbleova hlasu. „Udělal jste, co jste musel.“

	Nevyzpytatelný letoun se znovu naklonil a pravé křídlo udeřilo do země. Okamžitě se ze zbývající výšky zřítilo jako kámen a dopadlo na asfaltový povrch s drásavým zakvílením kovu drhnoucího o kámen.

	Ze dveří okolních budov začali vybíhat lidé. Oddíl strážných se vynořil ze svého úkrytu, zatímco ke zkáze odsouzené letadlo doklouzalo po zemi k nízké budově na jižní straně dvora a narazilo do ní. Zůstalo stát, napůl zabořené do její konstrukce. Do vzduchu kolem se zvedl oblak prachu a trosek.

	Dveře zadního nákladního prostoru byly otevřené. Uvnitř byli lidé, spousta lidí namačkaných těsně k sobě a oblečených v hadrech. Seběhli po otevřené rampě a rozutíkali se po dvoře. Někteří běželi po všech čtyřech.

	Skyler vyrazil na sever a nechal hlasité výkřiky, ječivý řev i zvuky střelby za sebou. Nechtěl s tím mít nic společného a navíc to bylo desetinásobně účinnější odvedení pozornosti, než jaké potřeboval.

	Skutečnost, že se nějaké letadlo dobelhalo z nicoty a nepozváno se dostalo až na dvůr Nightcliffu, byla sama o sobě dost špatná. Že tak učinilo s nákladovým prostorem plným sublidí, to se rovnalo čirému šílenství. Kantro nebo pilot museli vyčkat až na poslední možnou chvíli, než požádali rádiem o pomoc, protože jinak by je byl Nightcliff sestřelil dávno před tím, než by k pevnosti doletěli.

	„Můj problém to není,“ řekl si Skyler a běžel dál. Plně se soustředil na Platzovo sídlo a kmital nohama, protože na bolest v přílivu adrenalinu úplně zapomněl. Z budovy před ním se vynořila jakási postava. Boubelatá žena v zašpiněné uniformě ošetřovatelky. Skyler prolétl kolem ní a zavadil o ni ramenem, takže se s překvapeným vyjeknutím svalila na zem.

	Křikla na něj, aby se zastavil. Aby jí pomohl.

	Skyler se pootočil, chtěl na ni něco zavolat přes rameno a viděl, jak se k ní žene nějaký subčlověk. Kdysi lidský tvor po nešťastnici skočil a oba zmizeli ve dveřích, z nichž vyšla. Zevnitř se ozval výkřik překvapení a následné bolesti.

	Další subčlověk se objevil na stejném místě jako první. Zadíval se na Skylera a rozběhl se k němu. Byl to hubený exemplář s tak klidným a vyrovnaným výrazem v obličeji, že Skyler málem klopýtl.

	Skyler, odhodlaný šetřit náboji, se znovu otočil dopředu a rozběhl se, jak nejrychleji mohl. Na dohled už se mu objevilo celé sídlo. Vrhl se na chatrný drátěný plot, jímž bylo obehnané, a začal šplhat.

	Překulil se na druhou stranu a dopadl na zem přetočený dozadu, takže se díval přímo do tváře vyzáblého subčlověka. Stvoření narazilo do plotu, chytilo se ho rukama se zbělelými klouby a v obličeji si stále uchovávalo onen hrůzostrašně vyrovnaný výraz.

	Něco zašeptalo. Podle šedivých pramenů ve zcuchaných vlasech odhadoval, že je to žena, která už překročila střední věk. Sklopil oči níž a viděl, že na sobě má rozedrané pozůstatky ochranného obleku.

	Byla tedy teprve nedávno postižená. Nejspíš z Kantrovy posádky. Pozorněji se jí zadíval do obličeje a snažil se vybavit si ji.

	Naklonila hlavu na stranu a znovu, hlasitěji zašeptala. „Pojď si hrát.“

	„Dnes ne. Mám moc práce.“

	„Pojď si hrát,“ zasípěla a zatřásla plotem. Zabloudila očima vzhůru.

	Začala šplhat.
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	Rodinné sídlo Platzových, kdysi ultramoderní architektonický zázrak z ostrých úhlů a zářivě bílých stěn, vypadalo jako těsně před zhroucením.

	Všechna okna byla překrytá kusy překližky. Z houští hustě rostoucího plevele se po stěnách vzhůru rozlézala černá plíseň. Vstupní dveře, dvě tlusté dřevěné desky čtyři metry vysoké a přinejmenším stejně široké, držel pohromadě silný rezavý řetěz omotaný do osmičky kolem klik z tepaného železa. Visací zámek velikosti Skylerovy ruky hlásal, že návštěvníci nejsou vítáni.

	S chrastěním přelézaného plotu za zády Skyler v plné rychlosti zabočil a namířil si to doprava od masivních dveří. Tam se před ním do výše tyčila omšelá překližková deska zakrývající prostor, kde ke vchodu kdysi přiléhala prosklená stěna. Nebo alespoň doufal, že tomu tak je.

	Skočil a narazil do tenké dřevěné přepážky ramenem. S loktem vytrčeným před sebe, aby si chránil obličej, prolétl chabou překážkou ve spršce třísek a úlomků překližky. Uvnitř ve vstupní hale na něj čekala mramorová podlaha, chladná a nepoddajná, když na ni dopadl na záda.

	Hlava se mu zvrátila dozadu a udeřila do zaprášeného kamenného povrchu. Zašklebil se bolestí, překulil se a vleže na břiše si připravil samopal ke střelbě. Namířil na díru, kterou udělal, a v duchu počítal. Choroba mimozemského původu nutila nakažené, aby s neochabujícím zápalem pronásledovali každou lidskou kořist. Odhadoval, že by stvoření mohlo otvorem proskočit asi za pět vteřin.

	Napočítal do pěti. Pak do deseti. Do dvaceti.

	Dírou dovnitř neproniklo nic kromě prachu a vzdálených zvuku šílené vřavy.

	Skyler našpulil rty a zvedl se na jedno koleno. Třeba se subce nakonec nepodařilo plot přelézt. Zkušenosti ho varovaly, že tomu tak nebude, jenže – ať se mu to líbilo nebo ne – svět se měnil. Dřívějším předpokladům už nebylo možno věřit.

	Zariskoval a opsal samopalem oblouk kolem celé obrovské vstupní místnosti. Všude, kam se podíval, se leskl mramor. Stěny lemovala řada sloupů, impresionistické nápodoby klasického římského slohu, všechny hranaté a pravidelné.

	V koutech haly ležely hromady oštítkovaných krabic a kovových registratur. Skyler si matně vybavoval, jak mu Neil při jejich setkání říkal něco v tom smyslu, že z domu udělali dlouhodobé skladiště. Podle dveří zajištěných řetězem a tlusté vrstvy prachu na každém plochém povrchu Skyler usuzoval, že uvnitř nikdo nebyl už celé měsíce a možná i roky.

	Schodiště proti dvoukřídlým dveřím vedlo do poloviny prvního patra, kde se na odpočívadle dělilo na dvě křídla mířící na východ a na západ.

	Co je nahoře, to ho nezajímalo. Platz mu řekl, že tajný vchod do sila výtahu je v suterénu, nic víc však neprozradil. Podle okázalosti celého domu Skyler usuzoval, že bude přístupová cesta skrytá nejspíš v obrovském vinném sklepě. Představil si, jak otáčí kamenným chrličem a objevuje se tajný vchod za falešnou stěnou plnou lahví těch nejvybranějších ročníků. Rty se mu při té představě zvlnily úsměvem. „Skutečnej superpadouch, tenhle Platz,“ zamumlal.

	Uběhlo přinejmenším třicet vteřin a subžena se neobjevila. Možná si našla na „hraní“ někoho jiného. Možná se zaskočeným strážným na dvoře Nightcliffu podařilo bizarní útok odrazit. Ať se dělo cokoli, ztrácel tady Skyler čas.

	Ustoupil pozpátku do jedné z vnitřních místností a čekal do poslední vteřiny, než odvrátil zbraň od díry, kterou prorazil, když skočil dovnitř. Zvětralý vzduch páchl plesnivinou. Pod botami mu křupala dřevěná drť.

	Pomalu se kradl majestátní jídelnou. Židle ležely rozházené kolem deset metrů dlouhého stolu. Na desku z leštěného dřeva se někdy v průběhu uplynulých let zřítil ze stropu lustr, převrátil se a spadl na zem. Skyler ho obešel a pokračoval do kuchyně za jídelnou.

	Kuchyně by svou rozlohou postačila k obsluze velké restaurace a tvořily ji čtyři pracovní linky. Všechny byly po celé délce vyplněné velkokapacitními troubami, sporáky a dřezy. Nebo přesněji řečeno jejich zbytky. Podstatnou část vybavení už dávno někdo odnesl, a to buď po jednotlivých dílech, nebo kompletně. Viděl chybějící vodovodní kohoutky, troubu bez dvířek a ovládacího panelu. Paběrkář ve Skylerovi to všechno instinktivně registroval. Co chybí a co by se ještě dalo použít.

	Došel až k protější zdi, stále fixovaný na představu vinného sklepa. Ačkoli však prohledal celou kuchyni, neobjevil vůbec nic. Prošel velký mrazicí box, špižírnu desetkrát větší, než byl jeho pokoj v hangáru, a nakonec i malou a jednoduše vybavenou jídelnu, kde se podle jeho odhadu stravoval personál.

	Vrátil se do hlavního jídelního sálu a vydal se dál první chodbou, která z něj vedla. Kromě občasných paprsků světla deroucích se dovnitř kolem bednění na oknech byla tím jediným, co mu svítilo na cestu, baterka připevněná k jeho samopalu.

	Na podlaze chodby byl původně položený tlustý koberec. Teď se látka pod jeho vysokými botami mlaskavě krabatila jako odumřelá kůže. Obdélníkové skvrny na stěnách ukazovaly, kde kdysi visely obrazy.

	Skyler zkoušel všechny vypínače osvětlení, kolem nichž procházel. Žádný nefungoval. Pomyslel si, že je to tak lepší. Výpadek elektřiny pravděpodobně způsobil, že dům zůstal opuštěný, a to mu vyhovovalo.

	Všechny dveře, které míjel, vedly do prostě zařízených ložnic a do jednoho malého společenského salonku s knižními regály a dokonce i šachovnicí, na níž zůstaly rozestavené figurky nedohrané partie.

	Na konci chodby došel ke dveřím, které byly jiné než všechny ostatní. Silné a masivní, s velkou kovovou klikou a panelem na kartu vedle na zdi.

	Skyler vzal zkusmo za kliku a zjistil, že je rozbitá. Podle známek použitého násilí úmyslně. Při zatlačení se dveře snadno otevřely a Skyler jimi prošel.

	Za dveřmi našel schody vedoucí dolů. Oddechl si úlevou, začal po nich sbíhat a bral je po dvou. Na spodním konci narazil na další dveře, stejné jako ty první a také kdysi dávno násilně otevřené.

	Uvnitř za dveřmi byla kancelář. Rozlehlá místnost s jednou stranou lemovanou individuálními pracovními kouty a druhou vybavenou jako společné pracoviště – stály tam pohovky natočené k velké sestavě panelových obrazovek sahající od podlahy až ke stropu. Všechny obrazovky byly rozbité a ponechané zkáze. Skyler je v duchu viděl jasně rozzářené a oživené zprávami ze světových finančních trhů nebo obličeji vzdálených Platzových zaměstnanců podávajících Neilovi hlášení o významných podnikových fúzích.

	Protější zdi vévodily těžké kulaté dveře. Sejf, jaký by se neztratil v žádném bankovním trezoru. Od hlavního otočného kotouče se do stran táhly pruhy spáleniny a elektronický číselník na stěně vedle dveří visel na vytrhaných a roztřepených drátech.

	Navzdory poškození byly dveře trezoru pevně zavřené. Skyler se na ně dlouhou chvíli upřeně díval. Namáhal si mozek a vzpomínal na přesná Neilova slova. Když mu vchod popisoval, použil výraz „tajný“? Ne, pomyslel si Skyler, „skrytý“. Gigantické trezorové dveře rozhodně skrytě nepůsobily.

	Seshora se k jeho uším donesl nějaký nezřetelný zvuk. Tiché zaškrábání, které ustalo stejně náhle, jako se ozvalo. Zůstal absolutně nehybně stát a naslouchal.

	V minulosti už byl na několika tuctech podobných míst. Plných černočerné tmy a hrobového ticha. S nebezpečím číhajícím vepředu nebo vzadu. Ještě nikdy však takové místo vědomě neprohledával sám. To, že neměl po boku Samantu, jen znásobovalo jeho neklid.

	Přešel do středu místnosti, otáčel se na místě a přejížděl prostor kolem sebe paprsky baterky. Připadalo mu logické, že by měl být skrytý vchod někde tady. Jeho pozornost se znovu a znovu vracela k masivním dveřím sejfu. Nějaký vnitřní hlas mu říkal, že právě to je jejich účel. Byla to tak velká a lákavá překážka, že každý vetřelec musel v okamžiku, kdy ji spatřil, podlehnout tunelovému vidění.

	Postavil se k sejfu zády a prohlížel si zbytek místnosti.

	Dveře, jimiž vešel dovnitř. Na těch nebylo nic zajímavého.

	Pracovní kouty. Že by za nimi byla schovaná nějaká malá přístupová cesta? Instinkt mu říkal, že ne.

	Poslední, co zbývalo, byla sestava videoobrazovek. Vypadaly, jako by někdo postupně jednu po druhé zdemoloval perlíkem. Zvláštní počínání ve světě, kde byla po takovém zařízení neustálá poptávka, zejména na oběžné dráze.

	Uvědomil si, že také jejich uspořádání je zvláštní. V párech sahaly od podlahy až ke stropu. Skoro jako…

	Dveře.

	S očima upřenýma na monitory přehodil Skyler nohy přes pohovku, která stála mezi ním a obrazovkovou stěnou, a postavil se přímo před ni. Jednotlivé obrazovky byly zapuštěné do roviny se zdí. Ukročil k jedné straně, podíval se na ně z boku a přejel po okraji jedné obrazovky prstem. Nahmatal nepatrný vroubek. Uzoučkou mezírku těsně před místem, kde monitor doléhal na zeď.

	To mě podržte, pomyslel si. Monitory zjevně někdo rozmlátil, aby nikoho ani nenapadlo je odmontovávat. Musel přiznat, že to byl chytrý trik.

	Začal pátrat po nějakém tlačítku nebo páčce… po čemkoli, čím by mohl panel otevřít. Přejížděl zespodu rukou po všech stolech a stojanech, zkoušel mačkat tlačítka na všech monitorech zabudovaných do zdi. Nic nefungovalo.

	„Kašlu na to,“ prohlásil nahlas. Na opatrnost ani dekorum neměl čas. Platz si mohl najmout partu opravářů, aby se sem později vrátili a dali všechno do pořádku.

	Položil samopal na stůl nedaleko vchodu a namířil jeho světlo na sestavu obrazovek. Pak shodil vak, který mu dal Prumble, z ramene na podlahu a vytáhl z něj jednu cihličku plastické trhaviny.

	Když do ní zamáčkl rozbušky, vybíral iniciátor. Protože už neměl optický kabel, nemohl použít spínač, a musel si proto vystačit s časovanou náloží. Zvolil dvacetivteřinovou roznětku a v duchu plánoval trasu útěku. Po schodech nahoru, pak dál chodbou a pod velký stůl v jídelně pro případ, že by se seshora uvolnily kusy stropu.

	Stál otočený čelem k sestavě monitorů a s trhavinou zastrčenou mezi spodní dva monitory. A jde se na to…

	Zmáčkl palcem dvacetivteřinový iniciátor a aktivoval ho.

	„Pojď si hrát.“

	Chraplavý tichý šepot ode dveří. V místnosti. Vedle jeho samopalu.

	Stála tam sublidská žena, přikrčená a napružená, s hlavou nakloněnou na stranu jako opice. Krví podlité oči měla vykulené jako tenisové míčky. „Hrát,“ opakovala.

	Skyler se podíval na samopal. Pak na ni.

	Patnáct vteřin.

	Udělal krok směrem ke zbrani a žena ho napodobila jako zrcadlový obraz. Posunula se o půl metru na stranu a koutky úst se jí zkřivily úšklebkem.

	Deset vteřin.

	Skyler uvažoval o tom, že by se s ní popadl do křížku. Nebyl na to čas. Napadlo ho, že vyrazí jakoby k samopalu, pak se jí vyhne a proběhne kolem ní. Mohlo to vyjít, právě tak dobře však po něm mohla skočit.

	Pět vteřin.

	Váhal.

	Čtyři.

	Tři.

	Skyler se otočil a rozběhl se zpátky, tři kroky k pracovnímu výklenku vedle gigantických trezorových dveří.

	Subžena se zasmála a rozběhla se za ním.

	Jedna vteřina.

	Skyler skočil.

	Obklopilo ho oslepující bílé světlo. Stěny se zatřásly. Ne, všechno se zatřáslo. Výbuch mu zasáhl nohy v okamžiku, kdy přeskakoval poloviční čelní stěnu výklenku, a odmrštil ho, takže letěl vzduchem jako gymnasta.

	Rachot byl tak hlasitý, že mu zalehlo v uších. Všechno ztichlo a zpomalilo se. Jakýmsi zvláštním způsobem si byl vědom, že se přetočil jako odhozená hadrová panenka a nohama narazil do zadní stěny výklenku. K jeho nezvyklému potěšení stěna náraz nevydržela. Byla to jen dočasná příčka zbudovaná metr před skutečnou zdí místnosti. Panel se zhroutil a ztlumil dopad jeho nohou.

	Zvuk se vrátil v podobě pronikavě ječivého pískotu, který na něj útočil odevšad a odnikud. Zůstal ležet na podlaze pod vrstvou trosek, a byť si zakrýval obě uši, nebylo to nic platné; pískot nepřestával.

	Jako voják otřesený nepřátelskou kanonádou se Skyler namáhavě zvedl na podlamující se nohy a rozhlédl se po místnosti. Bomba tvaru cihličky odvedla požadovanou práci a ještě mnohem víc. Spolu s panelem monitorů zmizela i polovina stěny. Závojem dýmu viděl do vedlejší místnosti.

	Uvědomil si, že to není místnost, ale chodba, osvětlená řadou teplých žlutých světel táhnoucích se po podlaze.

	Vrávoravě se na zdřevěnělých nohou proplétal troskami a dvakrát klopýtl. Pohlédl k místu, kde předtím stála subžena, ale v mlžném oparu nešťastnici nikde neviděl. Evidentně ji zasáhla plná síla výbuchu a rozmetala ji na kusy. Dobře.

	Rozkašlal se a vešel do chodby.

	Skyler sešel víc než sto schodů po spirálovitém lešenářském schodišti, které se táhlo podél strany sila, než si uvědomil, kde je.

	A že nahoře nechal ležet zbraň.

	Zastavil se, přidržel se studeného kovového zábradlí a rozhlédl se kolem dokola.

	Silo, dokonale kruhovitý tubus vyhloubený přímo v zemi, se táhlo do výše padesáti metrů nad ním. Uprostřed stropu, zjevně díla lidských rukou, byla tlaková objímka, jíž probíhal kabel kosmického výtahu, dokonale přímá čára černého vlákna tak tenkého, že musel přimhouřit oči, aby ho viděl. Rozviklané schody se obtáčely kolem vnitřní stěny sila a dosahovaly až k jeho dnu.

	Podíval se dolů, přejížděl očima po spirále schodiště a naklonil se přes zábradlí, aby mohl sledovat jeho trasu po stěně jámy. Odhadoval, že klesá o dalších pět set metrů. Jediným osvětlením byl sloupec červených lamp, rozmístěných v pravidelných intervalech po celé délce tubusu.

	Skyler se vyklonil ještě víc a pokoušel se dohlédnout až na dno, ať se tam však nacházelo cokoli, bylo to skryté pod hustým mlžným oparem. Zdola se k němu neslo jakési nepravidelné hučení, chraplavé a neustále měnící tón jako selhávající motor.

	Rozhodl se, že se raději pro všechny případy vrátí pro samopal. Udělal dva kroky směrem nahoru a ztuhl.

	Na vrcholku schodiště se z ústí stejného tunelu, jímž se dostal dovnitř on, vynořila subžena. Vrávoravě došla k prvnímu schodu a zavřeštěla, k čemuž ji zjevně přiměl spíš pohled na něj než bolest, která ji musela stravovat. I z té vzdálenosti Skyler viděl krvácející řezné a tržné rány po celém jejím těle. Kůži měla na několika místech sežehnutou a černé spáleniny už praskaly.

	Skutečně ji zasáhla plná síla výbuchu. Pomyslel si, že je pozoruhodné, že explozi vůbec přežila, natož pak to, že je ještě schopná chůze.

	Sotva tu myšlenku dokončil, když vyrazila po schodech dolů. Běžela a skřehotavě, nelidsky se chechtala.

	Skylera zalila vlna čirého strachu, která mu pevně držela nohy na místě, kde stál. Všechny instinkty ho nabádaly, aby utekl a vyhnul se boji. Odhadoval, že ve rvačce by si s ní dokázal poradit, protože její zranění byla mnohem horší než ta jeho. Obával se však, že se s ním nebude chtít poprat, že po něm chce prostě skočit a „hrát si“, což by mohlo vést k tomu, že by oba přepadli přes zábradlí a zřítili se dolů, kde by je čekala smrt.

	Jeho tělo přesto odmítalo cokoli podniknout. Stvoření se hnalo po točitém schodišti, motivováno emocemi tak čirými a neředěnými, že mu Skyler téměř záviděl.

	Přinejmenším se subka mohla hýbat.

	Pak upadla, skutálela se po několika schodech, tvrdě narazila na vnější stěnu a zastavila se.

	Zatímco se pracně zvedala na nohy, našel v sobě Skyler vůli k útěku. Otočil se, sešel nejprve z jednoho schodu a pak i z druhého. Za okamžik už klusal, pak se rozběhl, a jak jeho prvotní strach postupně slábl, s rachotem se řítil po kovových schodech dolů.

	Nesčetné schody se mu před očima slévaly. Čím níž se dostával, tím bylo hučení zdola hlasitější. Z točité trasy se mu začínala motat hlava, takže si byl jistý, že mu stejně jako subce dříve nebo později ujede noha. Kdyby se to stalo, kutálel by se hodně dlouho, než by mu setrvačnost dovolila zastavit. Ačkoli se tomu všechny jeho instinkty vzpíraly, zpomalil na trochu zvládatelnější tempo. Pohlédl nahoru a uviděl ženu na spirále přímo nad sebou; stále ho pronásledovala a pomalu ho doháněla.

	Pak znovu upadla. Slyšel její vyjeknutí a zaprskání, které přešlo v hluboké táhlé sténání. Byl to horší pád než ten předchozí. Skyler se zastavil a využil příležitosti k tomu, aby popadl dech.

	Vzduch tady níž byl tak hutný a teplý, že i prostý akt nadechnutí vyžadoval vynaložení vědomého úsilí. Oblečení měl nasáklé potem. Víc než po čemkoli jiném na celém světě toužil po doušku studené vody.

	Znovu se vyklonil přes zábradlí. Podivné trhavé hučení z hlubin jámy tady už bylo tak hlasité, že měl chuť ucpat si uši. Sestoupil už zhruba do poloviny schodů a rozeznával tvary toho, co se nacházelo ve vlhkém vzduchu pod ním. Kabel výtahu pokračoval přímo dolů doprostřed talířovitě tvarované podlahy. Její tmavý materiál, rozbíhající se od středu jako lamely centrální závěrky objektivu fotoaparátu, nepřipomínal nic, co kdy Skyler v životě viděl. Čirá matová čerň protkaná geometrickými vzory…

	Něco do něj prudce narazilo a zvedlo ho do vzduchu. Ta žena.

	Skyler překvapeně vykřikl. Zoufale hmátl po zábradlí, minul je a pak už padal. Otáčel se kolem dokola, teplý vzduch se měnil v horký a svištěl kolem něj s divokou rychlostí.

	Odněkud zblízka zaslechl třaslavý smích. Byla to subka, která plachtila vzduchem nad ním. Oba tady zemřeme, pomyslel si, v téhle tmavé jámě, o které nikdo neví.

	Pak se smích zcela ztratil v hlubokém a děsivém hukotu. Neustále pokašlávajícím a měnícím tón. Přicházel zdola, z té talířovité závěrky, která se mu teď hnala vstříc.

	Nějaký perverzní koutek Skylerovy mysli si chtěl prohlédnout konstrukční materiál Stavitelů zblízka. Přetočil se. Možná se mu podaří rozeznat nějaký detail, než se po něm rozprskne jeho mozek.

	K jeho šoku se závěrka v posledním možném okamžiku pulzovitě otevřela. S hlasitým zasvištěním prolétl kolem ní. Subka také.

	Dole čekalo zářivé světlo, a jak k němu padal, cítil, že zpomaluje, až zůstal nehybně viset ve vzduchu.

	Měl pocit, jako by se mu náhle před očima zjevil každý sen, který se mu kdy zdál, všechno, co kdy viděl, cítil, ochutnal nebo čeho se dotkl, a jako by si to mohl v klidu prohlížet. Jako by se doslova každý neuron jeho mozku otevřel a ukázal svůj obsah. Zjistil, že se může soustředit na všechny najednou, přitom však nebyl schopen vybavit si jakoukoli konkrétní vzpomínku nebo dojem, který se pokoušel evokovat.

	Všechno to akceptoval s klidem tak nevzrušeným, jaký ještě v životě nepoznal. Měl pocit tepla a beztíže, asi jako ve vaně.

	Všechno kolem světélkovalo jako zelektrizované. Něco v něm si uvědomovalo, že by ho ty vjemy měly zcela zahltit, přesto však cítil pouhou zvědavost.

	Zemřel jsem, napadlo ho. Není to tak zlý.

	Pak se zjevené obrazy náhle vytratily. Pomalu se vznesl a pak rychleji letěl vzhůru, hnán nějakou neviditelnou silou, dokud nevystřelil až nad zářící otvor. Závěrka se pod ním znovu uzavřela a jeho tělo dopadlo zpátky na ni.

	Zhroutil se na chladnou tvrdou plochu a hlava se mu otřásla nárazem. Nějaký koutek jeho mysli zaznamenal jemné hranaté vzory, zdánlivě vyleptané do jejího povrchu. Byla protkaná různě hlubokými liniemi, které by připomínaly žilkování listů, nebýt jejich dokonalé přímosti a pravoúhlého křížení. Pak se mu zatmělo před očima a jeho mysl se znovu utápěla ve zmateném víru bolesti z nárazu.

	Převalil se na břicho a namáhavě se zvedl na nohy. Všechno před ním plavalo a mihotalo se. Zamrkal a protřel si oči. Přece jen nebyl mrtvý.

	Začal znovu vnímat realitu a pomalu se mu vracelo normální vidění. Stál na mimozemské „podlaze“ a závěrka pod jeho nohama byla pevně zatažená. Schodiště končilo na stěně přístupové šachty asi metr nad ním.

	Hučení ustalo.

	Popravdě řečeno neslyšel Skyler nic kromě vlastního dechu a občasného zadrnčení vibrací přenášených kabelem výtahu.

	V záchvatu náhlé paniky se otočil kolem dokola a pátral za sebou, vlevo i vpravo po subce. Byl však docela sám.

	Subka zmizela. Generátor aury ji vtáhl a strávil.

	Mě ale ne, pomyslel si. Mě odmítl. Jako bych se mu… nehodil.
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	Deset minut poté co si Tania vyšla zaběhat do tiché zakřivené chodby černého podlaží, se rozječela poplašná siréna.

	Pulzující kvílení alarmu ji vytrhlo z těžce vybojovaného stavu meditace. Špatně našlápla a klopýtla. Pokusila se zbrzdit pád a spálila si dlaně o koberec.

	„Copak nemůžu mít chvilku klidu?“ zamumlala.

	Nikde kolem neviděla známky kouře a necítila průvan unikajícího vzduchu. Znamenalo to, že nehrozí žádné bezprostřední nebezpečí, a tohle zjištění v ní jen posílilo pocit neblahé předtuchy. Myslí jí probleskly vzpomínky na nákazu SUBS, k níž došlo před několika týdny.

	Přejela očima po zakřivené chodbě a objevila nedaleký spojovací koridor vedoucí na šedé podlaží. Rychle k němu doběhla a zjistila, že nouzové přepážky jsou dosud otevřené. V případě poklesu tlaku nebo požáru by se přechody mezi podlažími automaticky zablokovaly. Nouzová bezpečnostní situace naproti tomu vyžadovala pravý opak – strážní ve službě potřebovali neomezený přístup na všechna podlaží.

	Všichni oficiální strážní byli zamčení ve svých kajutách, výjimkou byla jen hrstka těch, kteří působili přesvědčivě ve své ochotě přidat se v nastalém konfliktu na Platzovu stranu.

	Tania se otočila a rozběhla se zpět ke své kajutě. Několik dalších výzkumníků vystrkovalo ze ztemnělých místností hlavy s rozespalýma a zmatenýma očima. Ignorovala jejich otázky a doběhla ke svým dveřím, právě když na ně zvenčí klepala Natalie.

	„Tady jsi,“ uvítala ji Natalie. „Co se děje?“

	„Nemám ponětí, pojďme to zjistit.“ Tania odemkla, vběhla dovnitř a dveře za sebou nechala otevřené. Natalie ji následovala.

	Terminál na stole hlasitě zacvrlikal, ještě než se k němu Tania dostala. Rozsvítila monitor, posadila se a klepnutím do klávesnice přijala hovor.

	„Tady jsem,“ ohlásila se.

	Z druhého konce spojení slyšela křik a zmatený blábol. Zvuky bitvy. Nápis na obrazovce jí sděloval, že hovor přichází ze skladiště na červeném podlaží, které bylo přesně na opačném konci stanice.

	„… přechodovými komorami…“ ozval se zkomolený hlas plný paniky. „… nemůžeme je zastavit…“

	„Pomaleji,“ požádala Tania. „Nerozumím vám.“

	Slyšela sérii výkřiků a šustivých zvuků, po níž následovalo hlasité cvaknutí. Spojení se přerušilo.

	Také siréna ztichla.

	Tania se pokusila znovu spojení navázat, počítač jí však ukázal chybu. Bezvýsledně zkusila kontaktovat bezpečnostní stanoviště. „Bojuje se… panebože, Nat, bojuje se tam.“

	„Jsme vzbouřenci,“ připomněla jí Natalie. „Co jsi čekala…“

	„Nechtěla jsem, aby někdo přišel k úhoně.“

	„To já taky ne, zlato.“

	Místnost ztichla a Tania se usilovně snažila vymyslet nějaký plán. Cítila na sobě vyčkávavý Nataliin pohled. Všichni lidé na celé stanici si budou myslet totéž a čekat na její rozkazy. Sledovat, jak si povede. Upínat k ní svoje naděje. V dobrém i ve zlém se Tania stala vůdkyní jejich malého odštěpeného národa.

	Pomyslela na havajský ostrov, na jeho stromy, ptáky a hmyz. Ne na to peklo, v němž přistáli, ale na idylickou verzi, na kterou se dívala shora. Dala by cokoli, aby tam teď mohla být, daleko od téhle sterilní stanice, od téhle situace…

	„Měly bychom jít na zelené podlaží,“ ozvala se Natalie. Její vyrovnaný hlas byl jako tah gravitace.

	„Ano,“ přikývla Tania, „máš pravdu. Komunikace selhala. Měly bychom najít Karla…“

	„Ne!“ Natalie ji popadla za rameno. „Do laboratoře. Musíme přerušit svůj program. Zašifrovat data. Zabezpečit je.“

	„A co pak?“

	„Někde se schovat. Počkat, až se to nějak vyřeší.“

	Tania zavrtěla hlavou. „To by se v mém hodnocení vedoucích schopností doopravdy vyjímalo.“

	„Vynikající vlohy k metodám nenápadnosti a vyhýbání se konfliktu.“

	„Náramně vtipné,“ zabručela Tania.

	

	Tania šla napřed, opatrně se kradla podél stěny a oči měla přilepené k „horizontu“ chodby, která se stáčela nahoru a ztrácela se z dohledu asi sto metrů před nimi. Celou cestu v tichých chodbách nenarazily vůbec na nic, Taniiny obavy však v důsledku toho jen vzrůstaly.

	Když došly ke dveřím počítačové laboratoře, Natalie si stoupla před ni s klíčovou kartou v ruce. „Mám to,“ utrousila, dveře se s cvaknutím otevřely a Natalie ustoupila stranou.

	Tania rozevřela dveře do temného sálu dokořán a nechala ho zalít světlem z chodby. V temnotě se jako tisícovka hvězd vznášely špendlíkové hlavičky kontrolek z četných terminálů. Vběhla dovnitř a slyšela, že Natalie je jí v patách.

	U zadní stěny laboratoře vtrhla na soukromé výzkumné pracoviště, zamířila přímo k terminálu a zapsáním svého hesla odemkla obrazovku.

	Monitory se začaly probouzet k životu.

	„Nechala jsem dveře na chodbu otevřené,“ uvědomila si Natalie a utíkala zpátky k hlavnímu vchodu. „Hned se vrátím!“

	Tania jí chtěla říct, aby se nenamáhala, ale vše, co se týkalo jejich situace, jí zmizelo z mysli, jakmile se rozsvítily obří displeje na stěně.

	Předchozího dne spočítaly, že stavitelská loď už každým okamžikem dorazí k cíli, a po troše složitých kalkulací a chytrého Nataliina programování přesně stanovily místo, kde se podle jejich názoru chystala usadit na geosynchronní oběžné dráze.

	Tania pracovala až do noci, ještě dlouho poté, co si Natalie s padajícími víčky odešla lehnout. Připojila se ke starému kartografickému satelitu, patřícímu Platzovi, zrušila jeho rutinní úkoly a namířila ho na protější stranu planety. Vypůjčila si kód rozpoznávání obrazů z jednoho Nataliina geniálního skriptového programu, nařídila mu, aby pátral po nové skořepinové lodi a pořízené videozáznamy aby jí poslal zpět.

	Snímek, který se objevil, jí ve tváři vyvolal úsměv. „Nat,“ zašeptala. „Měly jsme pravdu. Dokázaly jsme to…“

	Stejná skořepinová loď jako ta první, visící vysoko nad Zemí. Tania přimhouřila oči a zakryla si ústa, aby ztlumila vítězoslavný smích.

	Na čelní špičce skořepinové lodi se odrážely sluneční paprsky od tenké šňůry výtahového kabelu.

	Další kosmický výtah, pomyslela si Tania. Úplně nový. Čerstvý začátek. Ty další, menší objekty nikde neviděla, to však byl problém, který mohl počkat na jindy. Zjevně neposlali žádnou invazní flotilu, žádný nástroj soudného dne.

	Uvědomila si, že jí po tvářích stékají slzy.

	„Pojď se podívat, Nat!“ zavolala.

	Asistentka byla pryč už nějak dlouho. Možná hlídá na chodbě. Nebo…

	„Dobrý den, slečno Sharmová,“ promluvil za ní nějaký muž. „Na co se mám jít podívat?“

	Nepoznávala jeho hlas, bylo jí však jasné, že nevěstí nic dobrého. Preventivní opatření, která si pro svoji utajenou práci připravila, jí teď přišla vhod, protože stačilo zmáčknout jedinou funkční klávesu. Skript, který vytvořila, okamžitě smazal obrazovky a začal šifrovat a ukrývat všechna data.

	„Ale ne,“ povzdechl si muž, „to jste neměla. Odstupte odtamtud.“

	Tania se otočila tváří k němu a poodstoupila o krok doprava. „Byla to jen simulace,“ pokusila se blufovat.

	Muž na ni mířil pistolí a druhou rukou držel za loket Natalii. Natiny oči nepohnutě spočívaly na nyní už potemnělých obrazovkách. Viděla snímek a věděla, co k nim Stavitelé poslali.

	Půltucet dalších lidí v místnosti byl vesměs v černých uniformách a v rukou držel zbraně.

	„Co jste zač?“ zeptala se Tania. „Co tady chcete?“

	Muž ledabylým krokem přistoupil blíž a postavil se přímo před ni. Snažila se mu čelit vzdorným pohledem. „Slyšel jsem, že to tady máte na povel,“ prohlásil.

	Taniino chřípí se vzdulo. Ústa měla pevně zavřená a nic neřekla.

	„Zrovna jsem chtěl zapnout interkom,“ pokračoval muž, „a vyzvat vás, abyste sešla dolů. Díky, že jste mi ušetřila čekání.“

	„Co chcete?“

	Nevšímal si její otázky a obrátil se k Natalii. „A vy jste kdo, zlatíčko?“

	„Natalie Ammonová.“

	„No jistě,“ přikývl. „Alex vás nechává pozdravovat.“

	„Vyřiďte tomu praseti, ať se jde bodnout,“ odpověděla Natalie. „Co…“ začala Tania. Zarazila se, když si uvědomila, kdo před ní stojí. Russell Blackfield. Tania se s ním během svého zadržení v Nightcliffu nesetkala, nepochybovala však o tom, že způsob, jakým s ní zacházeli, nařídil nebo přinejmenším povolil právě on.

	Nataliina odpověď ho na kratičký okamžik vyvedla z míry. „Předám mu váš vzkaz,“ zahučel tónem, který Tanie připadal poněkud nejistý.

	„Ji z toho vynechte,“ vyštěkla Tania. „Co chcete ode mne?“

	Ještě chvíli hleděl do očí Natalii, jako by odhadoval, s kým má tu čest, a pak se znovu věnoval Tanie.

	„Dvě věci,“ opáčil. „Zaprvé bych chtěl, abyste se chopila toho interkomu a řekla všem na stanici, že je teď pod mojí kontrolou. Vystřídali jsme ten váš směšný ‚bezpečnostní oddíl‘.“

	Tania polkla. „A ta druhá?“

	Russell se usmál. „Povíte mi všechno o tom výzkumu, co jste dělala pro Platze. Slyšel jsem, že je to něco úžasnýho.“
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	Neil se zhluboka nadechl.

	Na monitoru před sebou viděl, jak se záplava nepřátelských vojáků žene elegantními chodbami Platzovy stanice, jeho domova.

	Už brzy mu dojde čas.

	Ještě jednou zalétl pohledem ke konzoli vlevo. Tania se už několik hodin neozvala a neodpovídala ani na jeho vzkazy. Obrazovka zůstávala nečinná.

	„Zatraceně,“ ulevil si do prázdna.

	Musí se rozhodnout. Ještě nikdy v celém svém dospělém životě se k žádnému rozhodnutí nedopracovával tak těžce.

	Vojáci už byli blízko, měli za sebou polovinu vzdálenosti, která je dělila, a s lhostejnou necitelností se prořezávali zavřenými dveřmi přechodových komor.

	Jen kdyby měl víc času. Jen kdyby mu byla zavolala. Zamumlal neslyšnou modlitbu a doufal, že má situaci na stanici Kotva pořád pevně v rukou.

	Ve dveřích se objevil Zane a v jeho výrazu byla zřetelně vidět netrpělivost. „Všichni čekají,“ oznámil. „Už není čas.“

	Neil zvažoval alternativy, zatímco Zane přešel až k němu, postavil se mu za záda a studoval záběry bezpečnostních kamer. Vojáci z Brány se rojili evakuovanými chodbami na třetím a čtvrtém podlaží.

	„Už jsou skoro tady, Neile,“ konstatoval Zane kupodivu klidným hlasem. Vždycky si počínal takhle vyrovnaně. „Nevím, na co čekáš, stanice je ztracená…“

	Neil Platz se opřel a vytáhl se na nohy. Udělal všechno, co bylo v jeho silách, zabezpečil všechny přípravy až do posledního detailu. Rozdal všechny příkazy, rozpracoval všechny plány.

	Až na jeden. Na ten nejdůležitější.

	Tania stále ještě potřebovala kritický soubor kódů. Kódů, u nichž Neil nemohl riskovat, že padnou do rukou Alexe Warthena. A vlastně kohokoli jiného. Kdyby se na Kotvě něco zvrtlo, celý jejich plán by byl kompromitovaný…

	Lepší bude to neriskovat. Za pár hodin dorazí on i jeho personál na Ob-8 a může se pokusit s Taniou znovu spojit odtamtud.

	„Tak dobrá, jdeme,“ rozhodl.

	Nechal Zanea jít napřed a díval se, jak prakticky běží k výtahu. Dovolil si ten luxus, že zůstal pozadu a sám kráčel majestátní hlavní chodbou, která vedla od jeho kanceláře až k hlavnímu výtahu na opačné straně prstence. Nasával do sebe její design, zpracovaný stoprocentně podle jeho zadání. Sytě vínově červené koberce kontrastovaly s pískově zbarvenými stěnami.

	Na stanici, dnes už sedmnáct let staré, si připadal stejně pohodlně jako ve svém bývalém sídle v Nightcliffu. Možná dokonce ještě pohodlněji, ačkoli mu chyběla vůně slaného vzduchu. Vítr a bubnování dešťů, které všechno očistily. Dávno minulé doby.

	V mysli mu náhle vytanula nečekaná vzpomínka. Doktorka Sharmová starší, Prathima, sedící na terase mezi Neilem a Sandeepem a houpající na kolenou malou Taniu. Všichni s úsměvem sledovali její dětskou radost.

	Prathima. Úžasná žena, kterou překonala jen její dcera. Odešla do předčasného hrobu, aniž by se dozvěděla, že její manžel zemřel a jak zemřel. Bylo to tak lepší.

	A malá Tania. S černou kšticí neustále rozježenou, věčně zvědavá, oči už tehdy zářivé a široce rozevřené. Smála se se směsí strachu a rozkoše, když ji matka vyhazovala čím dál výš, pobízená Neilem i Sandeepem.

	Neil se sám pro sebe usmál. Cítil, jak se mu oči zalévají slzami.

	„Zane!“ zavolal. Bratr už zmizel za záhybem chodby. „Běž napřed a spusť startovací sekvenci.“

	Zdáli k němu dolehl bratrův hlas. „Cože?“

	„Něco jsem zapomněl,“ křikl na něj Neil. „Hned budu zpátky…“

	Z dvoukřídlých dveří deset metrů před ním vyrazil proud páry. Horký vzduch ječel tak hlasitě, že přes něj Neil sotva slyšel rachocení řezačky.

	Je pozdě, pomyslel si. Čekal jsem příliš dlouho.

	Prudce se otočil a uháněl do kanceláře. Prostor za jeho zády zaplnil dusot nohou ve vysokých botách. Někdo vykřikl. Zane? Neměl čas to zjišťovat.

	Vrazil těžkými dubovými dveřmi do své kanceláře a rozběhl se přímo ke stolu.

	Výkřiky zvenčí se blížily. Potřeboval čas.

	Vrátil se ke dveřím a dovolil si riskantní pohled na chodbu za nimi. Opatrně se k němu blížili čtyři černě odění vojáci, viditelní v zakřivené chodbě pouze od nohou do pasu. Brzy už viděl i jejich zbraně s hlavněmi otáčejícími se všemi směry, jimiž se jejich nositelé dívali. Zůstal stát jako hypnotizovaný a zmocnil se ho téměř nepozemský strach.

	Jeden ze strážných zamířil a Neil, který vycítil jeho úmysl, ve stejném okamžiku couvl zpět do místnosti a padl k zemi. Kulka mu prosvištěla kolem hlavy a s tupým úderem se zaryla do zadní stěny kanceláře.

	Neil zariskoval a překulil se napříč otevřenými dveřmi. Vojáci zareagovali příliš pomalu a spustili do otvoru palbu poté, co už byl na druhé straně. Kulky narážely do podlahy, do stěn i do stropu a vzduch se zaplnil prachem a drobnými úlomky. Neil popadl okraj dveří a přirazil je.

	Natáhl se, aby je zamkl, což byla chyba. Sotva napřáhl ruku a sáhl na kliku, zabubnovala na dveře další salva a prorazila do dveřního panelu tucty otvorů vytvářejících náhodný vzor. Dvě kulky mu prolétly paží a podobné otvory zanechaly v rukávech jeho pláště. Jejich okraje zrudly krví.

	Neil se zaťatými zuby hlasitě zasténal a s vypětím všech sil se mu podařilo dveře zamknout, než se zhroutil ke stěně. Pokusil se na rány zatlačit, jen tím však mučivou bolest vynesl na zcela novou úroveň. Celou levou paži měl v jednom ohni.

	Další kulky nadělaly díry do dveří nebo zabušily do silnější stěny, kterou sice neproděravěly, ale nenadělaly o nic menší rámus.

	Konzole! Na ničem jiném teď nezáleží, ty hlupáku!

	Neil slyšel vlastní hlas, jako by na něj křičel některý z jeho učitelů a plísnil ho kvůli nějakému prohřešku ve škole. Fantomovému hlasu se podařilo prorazit bariéru bolesti, která mu zamlžovala mozek. Vyškrábal se na nohy a skřípěl zuby pokaždé, když se přitom pohnula jeho levá paže. Krev už mu prosakovala rukávem košile i pláště a rozlévala se v kaluži na podlaze pod ním. Ignoroval ji. Konzole.

	Slyšel za dveřmi dusot vysokých bot – spousty bot. „Přivedl sis dost vojáčků, abys přemohl jednoho starce, Warthene?“ zařval a donutil nohy, aby ho donesly zpátky k sejfu. Zdál se být hrozně daleko.

	Odpověď přišla rychle. „My jsme tenhle boj nezačali, pane Platzi, a vy to víte.“

	Nebyl to Warthenův hlas. Neil se hlasitě zasmál. „Copak, Alex nemohl přijít? Poslal na svoji špinavou práci vás, že ano?“

	„Můžeme to ukončit hned teď, Neile. Vzdejte se.“

	„Jak se jmenuješ, synku?“

	Okamžik ticha. „Jarred Larsen.“

	Došel ke konzoli a použil zdravou ruku k tomu, aby zapsal heslo. Obrazovka ožila.

	„Tak dobrá,“ houkl zvýšeným hlasem. „Vyjdu ven. Zastavte palbu.“

	Donucen používat jen jednu ruku otevřel soubor s informacemi, s jejichž předáním Tanie dosud čekal. Vybral příslušná data a překopíroval je ke stručnému vzkazu adresovanému na její jméno.

	Pak otevřel novou zprávu. Adresoval ji Zaneovi. Předmět: „Pokud zemřu.“

	„Platzi?“ zahulákal Jarred na druhé straně dveří. „Máte tři vteřiny, potom si pro vás půjdeme dovnitř.“

	S bolestným zabručením začal Neil dodávat nové instrukce ke stávajícímu plánu.

	„Víte co, Larsene?“ křikl. „Běžte se vysrat! Z každého, kdo vejde do téhle místnosti, je mrtvola.“ Doufal, že i taková planá hrozba mu získá několik vteřin navíc. Psal tak rychle, jak mu to jedna ruka dovolovala. Cítil, jak se v něm rozlévá klid a mír, když formuloval do slov tajemství, které v sobě tak dlouho nosil. Nezbývalo mu než doufat, že Zane smysl těch záhadných slov pochopí.

	Dveře někdo vykopl a do kanceláře vpadl voják v černé uniformě.

	Neil pokračoval v psaní, břemeno mu s každým písmenem padalo z beder a voják zareagoval tak, jak mu velel výcvik: zamířil a vypálil.

	Přesně v okamžiku, kdy klikl na „odeslat“, vlétla do Neilova mozku středem čela kulka. Padl na kolena, převalil se na bok, při vědomí, ale podivně klidný.

	Viděl ze strany jejich černé vojenské boty, než se mu začalo před očima mlžit. Mlžilo se dál a ještě dál, až se do té mlhy úplně propadl…
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	Otřesený a celý zdřevěnělý se Skyler plahočil po schodech sila nahoru.

	Vzpomínky na to, co se stalo dole, už se mu začínaly vytrácet z hlavy, nesnažil se je však zadržet. Bizarní pocity, když byla jeho mysl obnažená jako oloupaný banán, způsob, jakým ho stroj vytlačil ven, zatímco subženu si nechal… nic z toho nedávalo smysl. Napadlo ho, jestli se zařízení nedalo nějak zmást tím, že je imunní, jako by mu lidé jeho druhu nebyli po chuti.

	Seděl tam dole v absolutním tichu, díval se na černou závěrku a mimozemské obrazce, které ji pokrývaly, a čekal, že se vedle něj znovu objeví i subka. Když se neobjevila, přemýšlel o tom, proč ne. Dokonce na nějakou dobu usnul. Odhadoval, že prospal několik hodin, ale nemohl se o tom přesvědčit, protože se mu zastavily hodinky.

	Uvědomil si, že mu na tom vlastně nezáleží.

	Úkol, jímž ho Platz pověřil, mu v retrospektivě připadal komický. Zazubil se při představě, jak mu vysvětluje, co viděl.

	Jo, dostal jsem se tam. Jo, když jsem tam přišel, znělo to jako selhávající proudovej motor, a když jsem odcházel, bylo tam úplný ticho. Nejspíš jsem to, co jsem měl opravit, naopak zničil a všechny jsem vás odsoudil k smrti. Aspoň jsem si při tom ale užil mimozemskej duševní orgasmus.

	Promiň, kámo. Snad příště?

	Zničil jsem auru. Při pomyšlení na tu možnost se zarazil s nohou na dalším schodu. Vzhlédl a snažil se představit si milion sublidí čekajících na něj. Připravených rozsápat ho na cucky za to, že je všechny uvrhl do zkázy.

	Kdo by jim to mohl zazlívat? Unaveně postoupil o další schod a ještě o další.

	

	Na vlhkou půdu Nightcliffu pražily sluneční paprsky a od oceánu vál čerstvý vlahý vítr provoněný solí.

	Skyler musel v náhlém jasu přimhouřit oči, zastínil si je tedy jednou rukou a vylezl ven otvorem, který udělal, když do domu vnikal.

	Jižně od sebe viděl Kantrovo letadlo, stále ještě zabořené do boční zdi nízké budovy nedaleko přistávacích plošin. Stroj byl nakloněný na stranu a část jednoho křídla ležela na makadamové ploše zdemolovaná tak, že oprava byla vyloučená. Několik lidí omotávalo trup tlustými řetězy a opodál pokašlával na neutrál starý traktor, připravený pokusit se havarovaný letoun uvolnit a vytáhnout.

	Skyler se rozhlédl i po zbytku scenerie před sebou: po přistávacích plošinách, depu stoupadel a samotném výtahu za ním. Nikde nezůstávala žádná známka útoku sublidí a Skylera na letmý okamžik napadlo, že možná uvnitř sila strávil několik dnů a ne hodin.

	Tuhle teorii však vyvrátil pohled na muže omývajícího zbytky krve. Muž chrstl vodu ze starého plechového vědra na rudou skvrnu na zemi a začal ji drhnout smetákem s krátkými drsnými štětinami.

	Skyler zvedl oči a přes sluneční záři sledoval pohledem kabel až k místu, kde mizel na obloze nad ním. Pomalu se po něm plazila vzhůru dvě stoupadla.

	„Jsi v pořádku, kámo?“ zeptal se někdo.

	Skyler sklopil oči a spatřil jednoho z nightcliffských strážných, jak stojí u plotu – u téhož, plotu, který on i subka přelezli cestou do domu.

	Voják byl sotva vyšší než přibližně sedmnáctiletý mladík, pro Skylerovy potřeby však byl vysoký dostatečně.

	„Jo,“ zachroptěl. Odkašlal si a pročistil si hrdlo. „Jo, jsem v pohodě.“

	Mládenec se poškrábal na nose. „Jestli se nemejlím, nemáš tam co dělat.“

	Skyler došel až k plotu. „Zdrhnul jsem sem, když přišel ten útok, a nejspíš jsem se praštil do hlavy. Přišel jsem o všechnu zábavu?“

	Mládenec se trochu uvolnil. Jedinou jeho zbraní byl obušek a jednotlivé části uniformy zjevně posbíral, kde se dalo. Měl na sobě maskovací vojenské kalhoty, ošlapané běžecké boty napuštěné tmavošedou barvou a černou košili s krátkým rukávem. Důležitá byla ovšem jen jedna součást uniformy a tou byla tmavočervená přilba na jeho hlavě. Šablonou na ni bylo nastříkané jméno „Nera“.

	Nera se rozhlédl po přistávacím dvoře a pokrčil rameny. „Já o ni přišel taky, byl jsem na východní hradbě. Ty tady děláš co?“

	„Údržbáře,“ vypravil ze sebe Skyler. „Starám se o odpady, o toalety. Mimochodem, nutně se potřebuju vymočit.“

	„V mým baráku je záchod, kterej funguje. Půjdeš se mnou?“

	„Veď mě,“ vyzval ho Skyler.

	Mládenec poklusem vyrazil, zamířil mezi nízkými budovami na jihozápad a Skyler se držel v těsném závěsu za ním.

	„Ještě jsem tě tu neviděl,“ poznamenal a snažil se o nenucený tón.

	„Zrovna jsem narukoval.“

	„Vážně? Zdá se mi, že se tu vyznáš.“

	Nera to vzal jako kompliment a opět se o něco víc uvolnil, když vešli do kasárenského baráku. „Rychle se učím,“ pochlubil se.

	„Vypadá to tak.“ V baráku nikdo nebyl. „Není tu zrovna rušno, co?“

	„Skoro všichni jeli nahoru.“

	„Proč?“

	Mládenec na něj úkosem pohlédl. „Blackfieldova válka,“ utrousil.

	Uběhlo pár dnů a konflikt už měl jméno. Skyler se neklidně ošil.

	„Slyšel jsem, že dává Platzovi pořádně zahulit,“ pokračoval Nera.

	„A ty jsi zůstal trčet tady?“

	„Zrovna jsem narukoval,“ opakoval mládenec. „Veteráni dostali přednost, doufám ale, že mě vyberou taky. Rozpis služeb bude vyvěšenej v šest.“

	„Aha.“

	„Tady je záchod,“ ukázal Nera. Zastavil se u dveří kousek od zadní zdi.

	„Hned budu hotovej,“ prohlásil Skyler.

	Vešel na toaletu, kde nikdo nebyl. Pro jistotu přesto zkontroloval všechny kabinky, aby si to ověřil. Ve zdi vysoko nad řadou mizerně udržovaných umyvadel byla tři okna, všechna však byla zavřená a navíc příliš malá na to, aby se jimi někdo protáhl.

	Zařval, rozběhl se ke dveřím a rozrazil je s výrazem nadsazené paniky.

	Mladík, který se opíral o zeď, sebou škubl a napřímil se.

	„Je tam…“ Skyler předstíral, že lapá po dechu. „Je tam nějakej chlap, v kabince. Mrtvej… aspoň myslím. Bože, budu zvracet.“

	Strážný se naklonil do dveří, nijak se však neměl k tomu, aby vešel dovnitř. „Mrtvej?“

	„Podívej se sám,“ vybídl ho zadýchaně Skyler.

	Mládenec vešel na toaletu, jako by se hemžila čekajícími suby, a nespouštěl oči z řady kabinek. „Která je to?“ zeptal se nejistě přeskakujícím hlasem.

	„Ta poslední,“ odpověděl Skyler. Vklouzl na toaletu za váhajícím strážným a opatrně za sebou zavřel dveře.

	Nešťastný Nera byl tak soustředěný na kabinku, že Skylera za sebou vůbec neslyšel. Stačila jedna rychlá rána do týla a zhroutil se na podlahu.

	Skyler ho nedokázal zabít. Považoval ho za vcelku nevinného kluka, který si jen chtěl v životě trochu přilepšit. Na druhou stranu ovšem nemohl ani dovolit, aby prozradil svou přítomnost a vyhlásil poplach.

	Rychle se dal do práce a vyměnil si s bezvědomým mládencem oblečení. Boty si nechal vlastní. Ze všeho nejdůležitější bylo, že si na hlavu nasadil tmavočervenou přilbu vojáka Nightcliffu. Byla mu trochu těsná, ale dalo se to vydržet.

	Pevnost byla téměř vylidněná. Kromě pracovní čety, která vyprošťovala havarované letadlo, Skyler zahlédl pouze několik strážných. Většina z nich byla na hradbách, kde se snažila, jak se alespoň domníval, vyvolat mezi lidmi venku dojem, že na statu quo uvnitř se nic nezměnilo.

	Přehodil si bezvědomého Neru přes rameno a zadními dveřmi kasárenského baráku vyšel ven. Venku se ze všech sil snažil kráčet klidně a sebevědomě. Prostě jen další tělo, které bylo v pevnosti třeba někam přenést: nepochybně nebylo první ani poslední.

	Trvalo mu několik minut, než našel příklop, jímž se dostal z podzemí na povrch. A téměř hodinu vyčerpávající frustrující dřiny potřeboval k tomu, aby Neru spustil do tunelu pod sebou a donesl ho do komory, kde se všechny tunely sbíhaly.

	Nera se zdál být vcelku inteligentní, Skyler tedy počítal s tím, že až se probere, najde si cestu z kanalizace sám. Doufal, že to bude až dlouho poté, co se jemu podaří nasednout do některého ze stoupadel. Bylo to kalkulované riziko, nenapadalo ho však nic jiného kromě toho, že by toho nešťastného chlapce prostě uškrtil.

	Skyler měl čas do šesti hodin, kdy měl být podle Nerových slov vyvěšen další jmenný seznam. Měl v úmyslu si seznam prověřit, a kdyby na něm Nera nebyl, najít někoho, jehož jméno na. něm bude, a zaujmout jeho místo. Do té doby se rozhodl předstírat, že je ve službě. Strávil v armádě dost dlouhou dobu, aby věděl, že i když nemá voják co na práci, musí vypadat, jako by něco dělal.

	Vrátil se do kasáren, popadl koště a začal zametat podlahu. Manuální práce mu pročistila mysl a zklidnila ho. Zcela se do ní zabral a málem minul bez povšimnutí zamčenou skříňku se jménem „Nera“ naškrábaným na boku na konci jedné řady kavalců.

	Klíč našel v kapse své vypůjčené uniformy.

	Zahnal pocit provinilosti. Nikdy si neliboval v přehrabování věcí někoho jiného, pořád to však bylo lepší než zametání podlahy.

	Předměty ve skříňce mu připomněly jeho vlastní nevinnou představu o tom, co by si s sebou měl vzít do výcvikového tábora: balíček karet, několik fotografií kamarádů, pořízených a vytištěných – pravděpodobně za přemrštěnou cenu – na hlavním tržišti poblíž centra Darwinu, a špaček tužky přichycený gumičkou k několika listům částečně popsaného milimetrového papíru.

	Vzal si pouze zapalovač a poloprázdnou krabičku ohavně páchnoucích cigaret. Všechno ostatní nechal tak, jak to našel.

	Protože se v převleku cítil o něco sebejistěji, rozhodl se odvážit se ven a zkusit něco zjistit o situaci na oběžné dráze.

	Zamířil k hradbě a vylezl na ni. Pomalým krokem patroly pochodoval po vrcholku té masivní barikády a kýval na pozdrav ostatním strážným, jež míjel. Po chvíli dospěl k místu, odkud byl výhled na Rylandovo náměstí hned za jižní bránou, kde minulý měsíc začaly občanské nepokoje. Sledoval očima trasu, jíž putoval Melville, když přelétal hradbu s břichem plným kořisti, která měla být brzy zabavena.

	Od toho dne už uplynula celá věčnost. Nějaká jeho část čekala, že tam Melvilla uvidí nehybně viset i s Angusem v pilotní kabině, poklidně shlížejícím na tu šokující podívanou.

	Jak je to zvláštní, být tady nahoře s tmavočervenou helmou na hlavě. Nikdy by ho nebylo ani ve snu napadlo, že se situace tak bizarně otočí.

	Došel ke kraji hradby a odvážil se pohlédnout na její druhou stranu. Před bránou pevnosti se shromáždil dav lidí. Srdce se mu rozbušilo obavami, že ho pošlou, aby potlačil další pouliční bouři. Pak si uvědomil, že se dav dole nebouří, ale oslavuje. Uprostřed tlačenice zpozoroval, že je podél základny hradeb vyrovnaná řada kontejnerů s potravinami, otevřených záplavě chamtivých rukou.

	Jak se zdálo, Blackfield místní obyvatelstvo pacifikoval. Někteří skandovali jeho jméno.

	Skyler to zamračeně pozoroval. Je to ale prohnanej parchant.

	Na stanovišti hlídky nad jižní bránou se Skyler zastavil a nabídl cigarety promočeným strážným, kteří tam stáli, jako by předsedali lidovému shromáždění.

	„Jen se na ně koukněte,“ utrousil jeden ze strážných.

	„Jako prasata u koryta při krmení,“ ušklíbl se druhý. Ještě před pár dny byl pravděpodobně jedním z nich.

	Skyler se pokusil zahrát jim do noty. „Nic lidi nesvede dohromady jako kus žvance, co?“

	„Sakra,“ zahučel druhý strážný a strčil si cigaretu do úst. „Dlouho to nevydrží, pokud se stoupadla nezačnou vracet zpátky tímhle směrem.“

	„Dolů nic nechodí?“ zeptal se Skyler.

	Strážný na něj úkosem pohlédl. „Můžou přece vždycky jezdit jen jedním směrem, člověče.“

	„No jo. Pravda.“

	Druhý strážný vzhlédl k obloze a přimhouřil oči v jasném slunci. „No, aspoň že elektřina je konečně zase stabilní. To by mělo věci urychlit.“

	Skyler pomalu přikývl a roztřeseně odešel s hlavou plnou vířících myšlenek.

	Stabilní elektřina. Že by to zabralo, zatraceně?

	Vrátil se v duchu do sila. Cítil, jak se i se subkou propadá do té… energie. A slyšel to hluboké nepravidelné hučení, které do něj bušilo celou cestu dolů. Když se vynořil zpátky, hučení ustalo.

	Důvod toho, co se stalo, mu unikal. Neudělal nic, aby ten zatracený krám opravil. Pokud vůbec něco, tak všechno jen zpackal jako neschopný břídil. Stihl si ten mimozemský mechanismus jen velice zběžně prohlédnout a nechal v něm jako oběť sublidskou ženu.

	Usoudil, že nemá smysl lámat si s tím teď hlavu. Ať byla příčina jakákoli, příkon energie se stabilizoval, což znamenalo urychlení cesty na oběžnou dráhu, a na ničem jiném nezáleželo. Bez ohledu na to, zda si za to mohl nebo nemohl nárokovat nějakou zásluhu, trochu mu tenhle závěr vylepšil náladu.

	Pokračoval po hradbě až k východní bráně, která byla už dávno uzavřená a zapečetěná. Nebyly tam žádné jásající davy, jen každodenně konaný trh ve stínu hradeb. Skyler sám tam občas nakupoval a prodával – směňoval přebytky ze spekulativních výprav mimo město za nezbytné životní potřeby produkované v něm.

	Díky štědrému obsahu kontejnerů otevřených na Rylandově náměstí byla dnes tržnice téměř prázdná.

	Blackfieldova válka. Skyler zavrtěl hlavou. Nabídka, kterou mu Neil Platz učinil, se v době, kdy si ji vyslechl, zdála být bez přehánění paranoidní. Teď už ne.

	Zakručelo mu v žaludku, když ho cesta po vrcholku hradeb zavedla až k oceánu na severní straně. Je načase najít jídelnu, pomyslel si. Něco sníst a přitom si třeba i něco poslechnout.

	Najít jídelnu bylo snadné. Všichni strážní, kteří nebyli ve službě, se shromáždili ve velké budově, podle vzhledu v bývalém skladišti.

	Skyler se chopil jednoho z podnosů s nabízeným jídlem – bylo na něm několik druhů zeleniny, trocha hummusu a pár sušenek s nějakými semínky. Sezení zajišťovaly vyrovnané řady dřevěných lavic nejrůznějšího stáří a stavu.

	Kliky, jaké se obvykle v místech tohoto typu vytvářejí, nebylo nikde vidět. Skyler hádal, že je to tím, že všichni zkušení vojáci byli vysláni na oběžnou dráhu. Namísto toho seděli všichni pohromadě poblíž jižní zdi.

	Kousek stranou od zbytku shromážděných strávníků seděl jen jeden muž, kterého Skyler poznal: byl to ten, který mu tehdy podstrčil paměťový čip plný požadavků Orbitantů. Prumbleův „vnitřní kontakt“, Kip.

	Skyler se rozhodl to zkusit a zamířil k němu.

	„Smím si přisednout?“

	Kip zvedl oči od jídla, které vidličkou postrkoval po plechovém talíři. „Bože můj, copak to vy chlapi nikdy nevzdáte?“

	„Díky,“ utrousil Skyler, položil podnos na stůl a posadil se na lavici. „Mně snad upadnou nohy. Fakt upadnou! Celý dopoledne jsem patroloval na hradbách.“

	„Dobře vám tak,“ odsekl Kip. Dál se šťoural v jídle na zprohýbaném plechovém talíři a dělal z něj vidličkou kaši.

	„Co vy tady máte na starosti?“

	Střelil po Skylerovi popuzeným pohledem. Pak se znovu zatvářil nezúčastněně a díval se do talíře. „Seznamy odesílanejch se sestavujou podle odsloužený doby, takže jen ztrácíte čas. Nemůžu vám pomoct.“

	„Seznamy odesílanejch? Jen jsem chtěl trochu přátelsky…“ Kipova vidlička se zastavila. „No jo, jasně. Dostanu na starost rozpis služeb na oběžný dráze, a každej chce najednou bejt můj kamarád. Nasrat.“

	„Jsem tu novej,“ zamumlal Skyler.

	„Smůla.“

	„Nějaký zprávy seshora?“

	Kip upustil vidličku a pohlédl Skylerovi přímo do očí. „Nemám náladu na kecy, pokud vám to nevadí.“

	Skyler rozhodil rukama a pustil se do svého neslaného nemastného jídla. Po několika soustech, která mlčky spolykal, vyložil karty na stůl. „Pozdravuje vás Prumble.“

	Jak doufal, Kipova hlava se prudce zvedla. „Vy ho znáte?“ Skyler nedbale přikývl a pokračoval. „A mimochodem znám i vás.“

	Kip se rozhlédl kolem dokola. Z obličeje mu zmizela všechna barva. „Co jste sakra zač?“ zeptal se šeptem.

	Skyler odstrčil talíř s odporným jídlem stranou a zadíval se na něj.

	„Ach tak, ano,“ přikývl Kip. „Vy jste ten imuňák. Skyler, že jo? To mě podržte.“

	„Zavolejte strážný a zabiju vás, ještě než se sem dostanou,“ pohrozil Skyler.

	Kip několik vteřin seděl jako přimražený, pak pokrčil rameny a znovu začal kreslit obrazce do hummusu. „Co ode mě chcete?“

	„Jednoduchou věc,“ usmál se Skyler. „Připište na seznam odesílanejch jméno ‚Nera‘ a zapomeňte, že jste mě kdy viděl.“

	„Nebo… co? Nabonzujete mě Blackfieldovi? Jsem teď úplná nula. Bez Prumblea. A upřímně řečeno bez vás. Jen kolečko v tomhle zatraceným soustrojí.“

	„Tak hele,“ rozhovořil se Skyler. „Já jsem taky přišel o všechno. O loď, o posádku, o kšefty, který mi Prumble od vás nosil. Celej řetězec je roztrhanej a my jsme oba utřeli hubu.“ Ztlumil hlas a přitáhl si Kipa blíž k sobě. „Můžu vám říct jen to, že se musím dostat na oběžnou dráhu. Moji posádku tam zajali a já je musím najít. Dlužím jim to.“

	Kipova vidlička se zarazila. On sám nezvedl oči.

	„Nejste nula, Kipe,“ dodal Skyler. „Jste chlap, kterej mě může dostat na oběžnou dráhu.“

	Kip mlčel. Dlouhou dobu se upřeně díval na skupinu nightcliffských strážných, kteří byli shromáždění v koutě jídelny. Počínali si suverénně a hlučně. Vyměňovali si sprosté vtipy a hlasitě se chechtali.

	„Uvidíme, co se dá dělat,“ ozval se Kip. Pak vstal a vyšel z místnosti; na nedojedený pokrm už zapomněl.

	

	Ve čtyři hodiny vyšel Skyler na nákladní dvůr a zeptal se, kam se má dostavit k nalodění. Jeden z dělníků mu dal stručné pokyny.

	Kolem základní stanice stoupadel se motala asi dvacítka dalších strážných; všichni se snažili působit dojmem, že cesta na oběžnou dráhu pro ně není nic neobvyklého. Skyler zůstal stát na jejich okraji s tmavočervenou přilbou staženou do čela.

	Vzhledem k chaotické situaci na oběžné dráze a ke složitosti operace, která měla výtahem dopravit nahoru vojáky i zásoby, se mezi ostatní zamíchal snáz, než mohl doufat. V situacích tohoto typu se detaily vymykaly kontrole. Drobečky propadaly skulinami.

	A převleky plnily svůj úkol.

	Kabina stoupadla byla spuštěná na místo o hodinu později. Skyler počkal, dokud se ostatní neseřadili do fronty, a teprve pak se k nim přidal. Ženě se seznamem uvedl jméno Nera; odmávla ho, aniž by se na něj byť jen letmo podívala.
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	Přesně úderem půlnoci se Taniin terminál restartoval. Na obrazovce problikala startovací sekvence a zalila její malou kajutu náhlou modrozelenou září.

	Už několik hodin ležela a nespala, dívala se do stropu a přemýšlela. V tom náhlém osvětlení se posadila a shodila nohy z lůžka.

	Russell Blackfield jí krátce po svém příchodu uložil domácí vězení. Pokud měl připravený nějaký plán jejího výslechu, změnil ho hned po první otázce, kterou jí položil.

	„Povězte mi o tom výzkumu, na kterým jste pracovala pro Neila Platze,“ vyzval ji.

	„Ne,“ odmítla.

	Pak se do hovoru vložila Natalie. Hlas měla tak klidný a vyrovnaný, že Tania úplně ztuhla. „Já vám všechno povím,“ nabídla se. „Stejně jsem většinu práce dělala já.“

	Russellův obličej se roztáhl širokým úšklebkem. Nařídil dvěma strážným, aby Taniu zamkli v její kajutě až do odvolání. Byla tak ohromená, že se vůbec nevzpírala a nic neřekla. Nezmohla se na nic jiného než na to, že nechápavě zírala na Natalii a snažila se najít alespoň nějakou jiskřičku vysvětlení její zrady. Natalie, její asistentka a kamarádka, jí však odmítala pohlédnout do očí. Soustředila se výhradně na Russella Blackfielda a tvářila se jako ta nejochotnější z jeho pomocnic.

	V domácím vězení neměla povolené žádné návštěvy. Jen co se za nimi zavřely dveře, posadila se k počítači, zjistila však, že je uzamčený v „režimu údržby“ vyhlášeném pro celou stanici. Charakteristické zapípání restartu znamenalo první změnu v jejím monotónním uvěznění.

	Pak uslyšela další zvuk. Překvapeně sebou škubla.

	Zámek dveří se odemkl.

	Upřeně hleděla na kliku, čekala, že někdo vejde, a zvažovala, jestli by neměla vypnout počítač nebo předstírat spánek. Dveře zůstaly zavřené.

	Zmateně k nim došla a na štěrbinku je pootevřela. Chodba venku byla temná a tichá. Nechala dveře nepatrně nedovřené, protože měla strach, že kdyby je zavřela úplně, zámek by znovu zapadl, a vrátila se ke svému terminálu.

	Místo obvyklé výzvy k zadání hesla počítač přímo zobrazil obdržené zprávy. Byla mezi nimi i jedna nová, od Neila Platze, odeslaná před osmnácti hodinami.

	S přívalem náhlé naděje ji otevřela a začala číst: „Jsem mrtvý nebo zajatý – a vy teď musíte něco udělat…“

	Naděje se po přečtení Neilových strohých a uspěchaných slov v druhé části zprávy změnila v agónii.

	Neil aktivoval zabezpečený program, který do staničních systémů vložil už před několika měsíci. Zámky ve dveřích byly vyřazeny a bezpečnostní systémy převedeny na měsíce starý záložní režim.

	Chtělo se jí truchlit, bušit pěstmi do zdi nad šílenstvím toho všeho. Věděla, že by Neil nikdy nedovolil, aby ho zajali živého. Na to měl v sobě přílišnou hrdost. Byl mrtvý a ona ani nemohla být po jeho boku. Úplně stejně, jako když jí zemřel otec.

	Neilova neuvěřitelná schopnost myslet dopředu v ní však zažehla náhlou jiskru sebedůvěry. Slova, která následovala, v ní agónii nahradila úzkostí, jakou ještě v životě nepoznala. Neilův plán, stejně šílený a odvážný jako jeho autor, jí vyrazil dech.

	Přečetla si zprávu dvakrát a celou dobu přemáhala slzy. Chvíli zůstala sedět ve strnulém úžasu nad Neilovou předvídavostí. Těch několik jednoduchých vět muselo být výsledkem měsíců a možná dokonce let prohnaného plánování.

	Vryla si instrukce do paměti. Pak zprávu vymazala a terminál restartovala.

	Venku na chodbě začali lidé vycházet ze svých kajut. Chvilku počkala, aby se uklidnila, pak nasadila výraz, o němž doufala, že působí odhodlaně, a také vyšla na chodbu.

	„Co se děje?“ vyptával se jeden z jejích sousedů. „Proč se dveře odemkly?“

	„Nevím to jistě,“ odpověděla Tania. „Zůstaňte ve své kajutě a já to dojdu prověřit.“

	Rázným krokem došla k Nataliině kajutě a nikoho v ní nenašla.

	Z paměti se jí vedraly do hlavy vzpomínky na uvěznění v Nightcliffu. Zachvěla se při pomyšlení, co všechno by se s Nat mohlo dít. Ta nešťastnice vůbec neměla ponětí, čeho jsou Blackfield a jeho hrdlořezové schopní, a to bez ohledu na její nabídku, že jim pomůže. Neilova zpráva však její mysl svírala pevnějším stiskem. Pomyslela si, že Natalie bude muset počkat.

	Zamířila k vyhlídkovému salonku.

	V jednom okamžiku uslyšela blížící se vojáky, probíhající hlavní chodbou. Vklouzla do nejbližší kajuty, zavřela za sebou dveře a čekala.

	Ve stísněné místnosti se objímali muž a žena; oba byli částečně vysvlečení a hleděli na ni vykulenýma očima. Tania v muži poznala jednoho z podřízených výzkumníků.

	„Dveře se otevřely,“ zamumlal muž bázlivě, „a my jsme se neviděli už…“

	„Ticho!“ umlčela ho až příliš stroze Tania. Muž spolkl zbytek vysvětlení. Tania se otočila ke dveřím a opřela se o ně. Přimáčkla ucho k jejich panelu a poslouchala dusot vojáků probíhajících kolem nich. Když kroky dozněly, kývla na milenecký pár a vyšla znovu na chodbu.

	Strážní měli namířeno do její kajuty, o tom ani v nejmenším nepochybovala. To znamenalo, že nemá času nazbyt. Celý zbytek cesty uběhla tryskem.

	Jediným osvětlením ve vyhlídkovém salonku byla záře hvězd proudící dovnitř gigantickými okny. Navzdory všemu, co se kolem ní dělo, pohled na skořepinovou loď a na Zemi za ní Tanie opět téměř vyrazil dech.

	Setřásla ze sebe ten pocit a došla k lavici. Hlavou jí vířily a domáhaly se pozornosti vzpomínky na stovku nezávazných rozhovorů se starým přítelem. „Rodiče by na vás byli ohromně pyšní,“ říkával často a byla to mezi mnoha pochvalami, které dostávala, jediná, na níž jí doopravdy záleželo.

	Klekla si k lavici a podívala se pod bohatě čalouněný polštář.

	Ve tmě neviděla nic než stín. Zastrčila pod něj ruku a přejížděla po studené plastové podšívkové fólii. Prsty o něco zavadila. O papír. Byla to obálka, přilepená k potahu podšívky, aby nevypadla.

	Ať se jakkoli snažila, nedokázala ji odtrhnout, pak však prsty na jednom jejím okraji nahmatala chlopeň. Rozevřela ji a zachytila mezi nehty svazek papírů uvnitř. Byly v obálce těsně napěchované, ale po chvíli zápasu je uvolnila.

	Stropní světla se opět rozsvítila. Po celé délce zakřivené chodby slyšela cvakání zamykaných dveří. Vděčně si vzpomněla, že své vlastní dveře nechala pootevřené. Pokud je někdo nepřibouchl, může nenápadně proklouznout zpátky dovnitř.

	Nacpala si složené papíry pod košili a rychlým krokem zamířila k nedaleké toaletě. Mimovolně jí unikl vzdech úlevy, když vzala za dveře a zjistila, že jsou otevřené. V bíle vykachlíkované místnosti bylo tolik světla, že musela přimhouřit oči. Přešla k poslední z řady kabinek, zavřela za sebou dveře, posadila se na nádržku nad klozetem a nohy si položila na sedátko.

	Teprve pak vytáhla papíry a dala se do čtení.

	Informace, které v nich byly obsažené, ji děsily, zároveň ji však naplňovaly radostným vzrušením.

	

	Ráno vrazili do Taniiny kajuty bez zaklepání tři strážní. Posadila se zpříma a zakryla se přikrývkou, kterou si přitáhla k tělu.

	„Oblečte se,“ poručil největší z nich. „Chce s váma mluvit Blackfield.“ Nehybně stáli a čekali na odpověď.

	„Kde je moje asistentka? Natalie Amm…“

	„Nezdržujte a oblečte se.“

	Držela přikrývku tak pevně, že jí zbělely klouby. „Počkáte laskavě venku?“

	Slova visela ve vzduchu a muž uprostřed se zazubil. „Říkal, že vám nesmíme zkřivit ani vlásek, ale že bychom se nesměli dívat, to neříkal.“ Jeden z jeho společníků kopnutím zabouchl dveře a všichni tři zůstali stát a čekali.

	Vstala a nechala přikrývku spadnout, odhodlaná nedat na sobě znát žádnou slabost. Vojáky zjevně zklamalo, když viděli, že na sobě má tričko a běžecké šortky, přesto z ní však ani na vteřinu nespustili oči, když si natahovala kombinézu.

	„Takový kočky, jako jste vy, se dole v Darwinu neroděj,“ poznamenal jeden z nich. Druhý se zasmál. Ze všech sil se je snažila ignorovat a proklínala se za to, že se jí třesou ruce.

	Říkal, že vám nesmíme zkřivit ani vlásek. Tania uvažovala o hlubších konsekvencích těch slov. Blackfield ji chce pro sebe. Nebo od ní pořád ještě něco potřebuje. V nějakém zasutém koutku její mysli uvažoval tichounký hlásek o tom, jestli by nemohla použít svoje tělo jako zbraň. Nenáviděla sama sebe za to, že ji něco takového vůbec napadlo.

	Dala by přednost smrti.

	Nasoukala se do kombinézy a zatáhla zip. „Tak jdeme.“

	Vysoký voják šel první a rázoval si to chodbami, jako by mu stanice patřila, což ostatně nebylo daleko od pravdy. Minuli jen pár dalších výzkumníků, vesměs doprovázených ozbrojenou eskortou. Tania se všemožně snažila zamaskovat pocit zahanbení, který se jí zmocnil. Po vzpouře se víceméně stala jejich vůdcem a na protiútok byla absolutně nepřipravená. Zklamala je a pochybovala, že by měli strážní zakázáno dotknout se i všech ostatních.

	Od chvíle, kdy se objevili Blackfield a jeho armáda, se jí nikdo ze zbývajících vzbouřenců neozval. Buď se útočníkům postavili na odpor a neuspěli, nebo se prostě vypařili.

	„Tudy,“ ukázal rabiát v čele.

	Tania se úplně ztratila v myšlenkách. Stáli před zasedací místností na černém podlaží. Všichni tři strážní zaujali postavení po obou stranách dveří a nechali Taniu, aby si otevřela sama. Zmáčkla kliku a vešla dovnitř.

	„Tanio!“

	Pocítila obrovskou úlevu, když spatřila Natalii, a rozběhla se k ní. Objaly se.

	„Žádný líbání,“ ozval se Russell Blackfield, „tohle je přátelský rodinný posezení.“

	Při zaznění jeho hlasu se Tanie sevřelo srdce. „Měla jsem hrozný strach,“ zašeptala a co nejpevněji k sobě asistentku přitiskla. „Proč ses nabídla, že…“

	„Až pak,“ sykla Natalie.

	„Tak už dost,“ houkl Russell, „nebo se z vás rozbrečím.“

	„Neublížil ti?“ zeptala se Tania.

	Russell zvedl paže nad hlavu. „Stojím přímo tady, zatraceně. Haló?“

	Tania přítelkyni uvolnila z objetí a uvědomila si, že pláče. Obě měly v očích slzy. Otřela si ty svoje rukávem a otočila se k Russellovi. „Jestli jste jí ublížil…“

	„Nic jí není. Vám taky nic není. Nemám pravdu?“

	Natalie chytila Taniu za ruku a stiskla ji. Tania přikývla.

	„No tak vidíte. Všichni jsou v pohodě.“

	Tania mu vzdorovitě čelila. „Co chcete?“

	„Poděkování by bylo docela fajn.“

	„Já mám poděkovat vám?“

	Ukázal na Natalii. „Ne mně, jí. Tady vaše milenka vám zajistila svobodu. Samozřejmě s jistejma podmínkama.“

	Tania krátce pohlédla na Natalii, která se posmutněle usmívala a oči držela sklopené ke stolu. Milenka? Musela si ve spěchu vymyslet nějakou historku. Znovu se upřeně zahleděla na Russella.

	„Co je to za podmínky?“

	„Myslel jsem, že to bude zřejmý,“ odpověděl. „Váš výzkum. Chci, abyste ho dokončila, a chci znát výsledky.“

	Než stačila zformulovat nějakou odpověď, vytáhl Russell z pouzdra pod bundou zlověstně vyhlížející pistoli.

	„Vy dvě hrdličky máte čtyřiadvacet hodin,“ prohlásil, „abyste mi pověděly, kde ta stavitelská loď zaparkuje.“

	Tania vykulila oči, když si uvědomila, co jeho slova prozrazují. Ona mu to doopravdy řekla. Alespoň že zatajila tu nejdůležitější informaci. Kdyby mu prozradila i to, bylo by všechno ztracené.

	„Ano, je to tak. Tady vaše holčička zpívala jako ptáček, když zrovna neměla pusinku zaměstnanou něčím jiným. Fakt neúnavná malá přebornice. Náramně přesvědčivá.“

	„Slíbil jste, že jí to neprozradíte, vy parchante!“ vyprskla Natalie a její slova zazněla v uzavřené místnosti překvapivě hlasitě.

	Russell se dál soustředil na Taniu. „Žádný další zdržování, žádný další vejmluvy. Za čtyřiadvacet hodin chci znát místo, kam přiletěla moje nová stavitelská loď, jinak tady vaše kamarádka umře.“

	Tania polkla a v nitru se za to sama proklínala. „Zabijte radši mě.“

	„Bohužel, to štěstí vám nedopřeju. Ne, jestli mi nedáte, co chci, strávíte zbytek života tím, že budete obšťastňovat moje vojáky. A to bude jen začátek vaší mizerie,“ pohrozil Russell.

	„A když budeme spolupracovat?“

	Usmál se. „Tak tady budete smět zůstat a dál se věnovat těm pitomostem, kterejm se věnujete. Nevidím důvod, proč by se na tom muselo v novým světovým řádu něco měnit. Zůstaňte tady, pracujte a užívejte si svý společnosti.“

	V jeho neustálých narážkách na jejich předpokládaný románek zazníval podtón ironie. Tania by byla ráda věděla, jestli mu skutečně věří, nebo jestli mu prostě připadá legrační. Podívala se na Natalii. Jejich pohledy se na dlouhý, napjatý okamžik střetly. Pak na ni přítelkyně kývla téměř neviditelným pohybem, který Tania opětovala.

	„Dobrá,“ potvrdila Russellu Blackfieldovi. „Jen dejte pokoj zbytku posádky, prosím.“

	„Platí, na čtyřiadvacet hodin. A začínáme teď.“

	

	Mlčky, s eskortou, kráčely k počítačové laboratoři na zeleném podlaží.

	V předním sále laboratoře, se strážnými neustále v těsné blízkosti, Tania sebrala z regálu několik vázaných složek a pokračovala s nimi do zadní místnosti.

	Dva ze strážných zůstali s nimi a usadili se po obou stranách dveří.

	„To doopravdy není nutné,“ poznamenala Tania, „není odtud kam utéct.“

	„Rozkazy!“ zazněla štěkavá odpověď.

	Pokrčila rameny, posadila se ke konzoli a aktivovala tři velké monitory, které pokrývaly celou zadní stěnu. Se zablikáním ožilo i několik menších monitorů na stole.

	Tania se otočila k Natalii, ještě než se stačila posadit. „Mohla bys ztlumit světla, prosím?“

	„Já to udělám,“ nabídl se strážný. Seděl přímo vedle vypínače a stáhl osvětlení na čtvrtinu intenzity.

	Natalie se posadila k Tanie a rozložila před sebou složky, které jí Tania předala. „Kde jsi minule přestala?“ zeptala se. Byla to první slova, která pronesla od té doby, co se rozloučily s Russellem. Do jejich tónu se jí podařilo vložit upřímnou omluvu, nevyslovenou, ale přesto vítanou.

	Taniiny prsty tančily po klávesnici a obrazovky se zaplnily nesčetným množstvím snímků a datových souborů. Zalistovala ve stránkách jedné ze složek, až byla otevřená přímo uprostřed. „Tady jsou poslední údaje. Minulý týden jsem myslela, že by se mohla odrazit od atmosféry, použít aerodynamické brzdění a usadit se na oběžné dráze třeba až při příštím průletu přibližně za rok. Ale podívej se sem…“

	Rychlým pohledem na strážné si ověřila, že se o ně nijak zvlášť nezajímají. Vzala tužku, zakroužkovala jeden odstavec zprávy a vedle něj napsala:

	

	Řekla jsi mu to?

	

	„Brzdí neuvěřitelným tempem,“ pokračovala. „Vůbec jsem to nepovažovala za možné.“

	Natalie rozvážně přikyvovala a vzala si od ní tužku. „Vidím, co myslíš.“ Pak pod Taniina slova připsala:

	

	Viděl ten snímek, ví, že je to nový výtah. Mohla bych ho přesvědčit, že to bude trvat ještě několik měsíců.

	

	Při psaní se zeptala: „Už jsi zkalkulovala čas příletu?“

	Tanie zněl její hlas falešně, připadala jí jako ochotnická herečka ve špatné hře. Vzala si tužku zpátky, vygumovala všechno, co napsaly, a nalistovala jinou stránku.

	„Podívej se na tahle čísla,“ ukázala na náhodně vybranou kolonku neužitečných informací.

	Napsala:

	

	Nemůžu dovolit, aby stanice tak dlouho trpěla. Mám plán. Musíme si promluvit o samotě.

	

	Podtrhla poslední slovo a prohlásila: „Ta brzdná rychlost vyvrátila všechny naše předpoklady.“

	Natalie se chopila tužky a dodala:

	

	Mám nápad.

	

	Pak všechno vygumovala a otočila na náhodně vybranou stranu složky. „Jak dlouho bude trvat nový výpočet?“

	Tania neměla tušení, co má Natalie za lubem, všimla si však jejího spikleneckého mrknutí a zařídila se podle něj. „Asi tak osm hodin.“

	„Tak to spustíme.“

	

	O čtyři hodiny později Tania nervózně přecházela ve své kajutě sem a tam a čekala na Nataliin příchod.

	Aby vzbudily dojem, že se snaží, třicet minut předstíraly práci na analýze dat a pak strážným sdělily, že potřebují dát počítači čas na provedení potřebných simulací. Strážní byli ochotní tam s nimi počkat, Natalie však prohlásila, že by se raději vrátila do své kajuty a trochu si odpočinula.

	Když strážní strčili Taniu do její vlastní kajuty a zamkli ji tam, čekala, že uslyší, jak pokračují po chodbě dál, aby totéž udělali s Natalií. Místo toho se vydali opačným směrem.

	Její představivost se utrhla ze řetězu. Odvedli snad Natalii k výslechu? Dokázala by se s něčím takovým vyrovnat? Věděla, že odpověď zní „ne“. Natalie nejspíš také znala svoje meze, což vysvětlovalo, proč se rozhodla hrát ochotnou informátorku.

	V duchu se vrátila k instrukcím, které jí v obálce zanechal Neil Platz, a po zádech jí přeběhl mráz. Byl to ohromující plán, mnohem odvážnější, než jaký by kdy dokázala dát dohromady ona.

	Za dveřmi se ozvaly kroky. Těžké dusání.

	Přišli dřív.

	Uvědomila si, že je stále plně oblečená, a zatímco odemykali dveře, honem zhasla, posadila se na kraj postele a projela si vlasy rukama, aby působila dojmem, že ji při odpočinku přemohl spánek.

	Dveře se otevřely a objevila se v nich silueta vojáka.

	„Ještě to snad není osm hodin, ne?“ zeptala se Tania a přiměla se mluvit, jako by byla ještě celá rozespalá.

	„Blackfield vzkazuje, že jestli chcete, můžete se jít vysprchovat,“ oznámil voják. Pak nasál zvětralý vzduch v místnosti. „Mám pocit, že je sakra načase.“

	„Připomíná vám to Darwin?“

	Nefalšovaně se usmál, byť jen na vteřinku, a pak ustoupil stranou, aby jí umožnil vyjít z kajuty.

	Vytáhla ze skříně osušku a vyšla na chodbu. Sprchy byly v jejím podlaží spojené s toaletami a strážný ji následoval dovnitř.

	Rozhořčeně se k němu otočila. „Buď počkejte venku, nebo mě odveďte zpátky do…“

	„Jen klid,“ zarazil ji, protáhl se kolem ní a prošel uličkou plnou skříněk k velkému otevřenému sprchovému koutu. Vykachlíkovaný prostor měl tvar čtverce a ze třech stěn vyčnívalo šest sprchových hlavic. „Jen dělám svoji práci,“ dodal strážný a prohlédl dva kouty, do nichž nebylo ode dveří vidět.

	Když se přesvědčil, že je všechno v pořádku, vrátil se ke dveřím, strčil do nich a otevřel je. „Máte dvacet minut,“ oznámil s nepatrným úšklebkem.

	Něco v tom výrazu se jí nezamlouvalo. Chvíli zůstala stát na místě a nevěděla, co by měla udělat.

	Než se stačila rozhodnout, dveře se opět otevřely a vešla Natalie s vlastní osuškou v ruce.

	„Co se děje?“ špitla Tania.

	Natalie přistoupila až k ní a letmo ji objala. „Až bude puštěná voda,“ pošeptala jí tak tiše, že jí Tania sotva rozuměla.

	S těmito slovy odložila osušku na kovovou lavičku před skříňkami a začala se svlékat. Tania nehybně stála.

	„Tak pojď, zlato,“ pobídla ji Natalie. Podivně se usmívala, když pleskavě mířila do sprchy a otáčela kohoutkem.

	Až bude puštěná voda. Tania držela hlavu strnule nehybnou a rozhlížela se po místnosti. Poslouchají je. Nebo ještě hůř, dívají se na ně.

	Natalie už stála celá zmáčená pod proudem horké vody a projížděla si rukama vlasy, jako by se nic nedělo.

	S žaludkem rozbolavělým nervózním strachem ze sebe Tania setřásla kombinézu. Stála nahá s pažemi pevně omotanými kolem hrudi a střelila rychlým pohledem ke dveřím za sebou. Zůstaly zavřené. Konečně přešla do sprchy.

	Nataliino tělo už zahalovala pára z horké vody.

	Tania pustila vodu z hlavice vedle Natalie a namíchala ji na nejvyšší teplotu, jakou byla podle svého názoru schopná vydržet.

	Přítelkyně k ní natáhla ruku. Chopila se jí a očekávala přátelský stisk, Natalie si ji však přitáhla, až se jejich těla dotýkala a horká voda jim oběma stékala po ramenou. Jednu paži ji ovinula kolem pasu a přitiskla ji k sobě.

	„Co to…“ stačila vyhrknout Tania, než se jejich rty setkaly. Natalie ji políbila, prudce a vášnivě, ne jako kamarádka. Vůbec ne jako kamarádka.

	Tania jí nedokázala odporovat, jen stála jako zkamenělá se rty pevně stisknutými.

	„Uklidni se,“ zašeptala Natalie. „Russell nám povolil sprchu jen proto, že doufá, že to pro něj bude skvělá podívaná. V téhle páře se v převážné míře budou muset spolehnout na vlastní fantazii.“

	Tania konečně pochopila. Natalie hrála na notu Russellových perverzních sklonů od okamžiku, kdy je našel v počítačové laboratoři.

	Hlavu jí zaplnily vzpomínky na noc strávenou v útrobách Nightcliffu. Nějak se jí podařilo přesvědčit samu sebe, že to zrcadlo tvořící celou jednu stěnu bylo doopravdy jen obyčejným zrcadlem a že na jeho druhé straně nikdo neseděl. Lež, která jí pomohla přežít tu noc i následující týdny. V hloubi duše však věděla, že se na ni Russell díval.

	Pevně zavřela oči a kvůli Natalii tu vzpomínku zapudila. Kdyby teď prozradila její lest, mělo by to pro obě katastrofální následky.

	Uvědomila si, že má obě paže rozpřažené, jako by ji ohmatával jákobitský kazatel. Celá roztřesená trémou opětovala Nataliino objetí, jak nejlépe dovedla. Pod proudem vřelé vody se jí podařilo trochu si uvolnit ramena.

	Natalie si jednou rukou přitáhla Taniinu hlavu k rameni a druhou jí laskala po celé délce zad. Pak jí zašeptala do ucha: „Russell si to nahrává, tak mluv tiše.“

	Tania se s nervózní nejistotou pokoušela najít na Nataliiných zádech vhodné místo pro svoje ruce. Doufala, že tak vzbudí dojem navyklé intimní něhy. „Věří ti natolik, že nás nechává o samotě? Bože můj, Natalie, jak se ti podařilo ho přesvědčit? Co jsi musela udělat?“

	„Psst,“ sykla Natalie. Držela ji ještě pevněji než předtím, jako by se bála, že Tania uklouzne a upadne. „Není to tak, jak si myslíš. Říká to, jen aby tě vytočil.“

	„Jestli ti ublížili… jestli tě zneužili…“

	Natalie ji chytila v týle. „Jenom chce, aby sis to myslela. Neexistuje snadný způsob, jak to říct, takže to prostě vyklopím. Už skoro šest měsíců pracuju pro Alexe Warthena.“

	Tania se od ní po tomhle doznání pokusila odtáhnout, klást jí odpor. Natalie ji však držela příliš pevně.

	„Poslouchej mě, prosím. Alex mě vydíral. Chtěl se něco dozvědět o výzkumu, který tady probíhá, a na oplátku mě zachránil před příšerným životem v Darwinu. Připadalo mi to vcelku neškodné, když jsem se před ním ale zmínila o tom, že se s tebou Neil soukromě sešel, chtěl, abych zjistila proč. Odmítla jsem a místo nabídek pomoci mi začal vyhrožovat. Věř mi, prosím.“

	Tania dlouhou chvíli stála a cítila jen šokovanou nedůvěru.

	V mysli se jí točil vír protikladných pocitů, čím déle však zůstávala pod teplou vodou v Nataliině náručí, tím dál ustupovaly, až zbyl pouze jeden.

	„Odpouštím ti,“ hlesla. „Odpouštím…“

	Natalie se začala otřásat drásavými vzlyky, padla na zesláblá kolena a stáhla Taniu s sebou. Teď byla naopak řada na Tanie, aby ji držela v objetí. Opatrně ji spustila na podlahu, posadila se proti ní a nabídla jí své rámě.

	Natalie do něj s pláčem zabořila obličej.

	Tania ji nechávala vyplakat a sama přitom uronila pár slz. Neil byl mrtvý nebo zajatý a teď se navíc její nejbližší přítelkyně přiznala ke zradě. Její dlouholetý domov se proměnil ve vězení, ještě ke všemu vedené mužem, kterého nenáviděla víc než kohokoli jiného na celém světě. Mužem, který – pokud prosadí svou – bude brzo kontrolovat i novou loď, již k nim vyslali Stavitelé.

	Seděla na mokré podlaze, sevřená v pevném objetí své nejlepší kamarádky, a připadla si osamělá jako ještě nikdy. Měla pocit, jako by stanice kolem nich zmizela a nechala je napospas chladné prázdnotě kosmu.

	Musela dokončit Neilův plán. A bez ohledu na okolnosti věděla, že Natalii už nemůže věřit. Když si to přiznala, měla dojem, že jí někdo vrazil do břicha nůž.

	S narůstajícím odhodláním přiložila ústa k Nataliinu uchu a zašeptala: „A co teď? Povíš Russellovi…“

	„Samozřejmě že ne,“ vyhrkla Natalie. „Je to zrůda. Řekla jsem mu, že to přede mnou tajíš, ale možná kdybych se s tebou mohla vyspat… zase…“

	„Že bych ti to tajemství ve víru vášně prozradila?“

	Natalie se roztřásla. „Pohrozil, že mě dá svým strážným, když mu to nepovím.“

	Tania ztuhla, přemožená vztekem. Začala vstávat.

	„Ne!“ vyděsila se Natalie a popadla ji za paže. „To ne!“ Podařilo se jí stáhnout Taniu zpátky a posadit ji. „Nezapomeň, že se dívá. Když bude myslet, že se tady na něj domlouváme…“

	„Já… zabiju ho. A Alexe taky.“

	„To neuděláš, Tanio. Je mi líto, ale my nejsme bojovnice.“

	„Jsme, když nás zaženou do kouta…“

	V mysli se jí zjevila vzpomínka na Skylera, jak střílí jednoho ze sublidí do obličeje. Byl to rozhodný a instinktivní akt, provedený bez jakéhokoli zaváhání. „Poslyš, musíš mu pro nový výtah udat falešné místo.“

	Natalie seděla naprosto nehybně. „Zjistí to, a pak nás zabije.“

	„K tomu nebude mít příležitost,“ ujistila ji Tania. Po ničem netoužila víc, než aby se s ní mohla podělit o informace, které jí poskytl Neil, jenže Natalie jí celé měsíce lhala. Tania si byla vědomá, že jí to odpustila, to ano, ale její důvěra zůstávala otřesená. „Mám… mám plán. Je to dobrý plán, ale musíme Blackfielda přesvědčit, aby hledal na nesprávném místě.“

	„Ale pak na to přijde! Vypraví se tam a žádný výtah nenajde.“

	„S tím si nelam hlavu. Je to součást plánu.“

	Natalie přikývla a otřela si nos. Dokonce se i usmála, byť jen nepatrně.

	Tania zůstala s ní na chladných dlaždicích podlahy a nechávala se skrápět teplou vodou. Netrvalo dlouho a vešel strážný.

	„Končit,“ vybídl je.

	K Taniinu úžasu počkal venku, zatímco se oblékaly.

	

	Přesně osm hodin poté, co simulace začala, eskortovali Taniu z její kajuty.

	Na stanici Kotva nikdy nevládl větší klid. Dokonce i vojáci z Nightcliffu si díkybohu odpustili oplzlé komentáře.

	Pochodovali však rázným krokem, a jak se blížili k počítačové laboratoři, cítila Tania, jak prázdnota v jejích útrobách narůstá.

	Zdrželi se tam jen krátce, Tanie to však stačilo, aby zkontrolovala „výsledky“. Jen letmo se na ně podívala a prohlásila, že je připravená promluvit si s Russellem.

	Vyšli z laboratoře a strážní ji odvedli na bílé podlaží, do jediné luxusně vybavené kajuty na stanici. Do místnosti za normálních okolností rezervované pro Neila Platze. Podle toho, co zachytila z rozhovoru strážných, trávil Russell většinu času právě tam a využíval počítačový terminál ke sledování záběrů z různých bezpečnostních kamer stanice. Pro vlastní pobavení, pomyslela si Tania, ne kvůli něčí bezpečnosti.

	Když strážní zaklepali na honosné dvoukřídlé dveře, přinutila se ke klidu.

	„Dále,“ ozval se zevnitř Russell.

	Každý ze strážných otevřel jedno křídlo dveří, čímž Tanie stojící mezi nimi zajistili podivně okázalý vstup na scénu.

	„Posaďte se k nám,“ vyzval ji Russell. Seděl u malého stolku u okna, které dominovalo zadní stěně místnosti. Před sebou měl rozloženou napůl snědenou snídani. Venku za oknem se vznášela částečně osvětlená skořepinová loď, jejíž zbývající část se ztrácela v neustále pohyblivých stínech prstenců stanice Kotva.

	Natalie seděla vedle něj; jídla se ani nedotkla a vypadala neupraveně, jako by vůbec nespala. Oči měla pevně upřené na trup mimozemského plavidla venku.

	Tania pomalu přešla ke zbývajícímu křeslu. „Raději postojím,“ prohlásila.

	„Nesmysl, vezměte si něco k jídlu.“

	Tania pohlédla na křeslo. Všechny instinkty jí radily, aby vzdorovala, aby mu ukázala, že umí být silná, že nad ní nezvítězí ve všem.

	Russell udeřil vidličkou do stolu. Bylo v tom tolik vzteku, že sebou Tania škubla. „Posaďte se. Dělejte.“

	Pomalu se spustila do křesla a sledovala Natalii. Její kamarádka při zvuku úderu ani nemrkla. Stále zírala na objekt, který tu zanechali mimozemšťané.

	Před několika hodinami se ve sprše dohodly, že pokud jim jejich podvod vyjde, bude se Natalie dívat jinam, až se příště sejdou.

	„Dejte přece svý ženský polibek na dobrý ráno, Nat,“ zahuhlal Russell ústy plnými náhražkových vajec.

	Natalie se po této výzvě otočila, smutně se na Taniu usmála a stiskla jí ruku.

	„To není žádnej polibek,“ postěžoval si Russell a říhl.

	Natalie jako by se probudila nebo probrala z nějakého hypnotického transu. „Ještě jste toho neviděl dost?“

	„Cože, myslíte ve sprše? To bylo obrovský zklamání.“ Uťal Nataliinu odpověď, než stačila zaznít. „Tak povídejte, Tanio, kdy dorazí na Zemi můj nový výtah?“

	„Nechtěl jste říct nový výtah rady?“

	S otevřenými ústy přežvykoval další sousto. „Povězte mi to, než se naštvu, prosím.“

	Tania pustila Natalii, složila si ruce do klína a zadívala se na ně. „Už je tady.“

	V místnosti zavládlo ticho, do něhož se ozývalo pouze hučení klimatizace.

	„Pokud bude odvíjet tu svou nit současným tempem,“ dodala klidným a vyrovnaným tónem, „měla by se dotknout země zítra.“ Russell tentokrát vidličku opatrně odložil. Oči měl pevně upřené na Taniu. „Kde?“

	„No…“

	„Kde?“

	Tanie lhaní nikdy moc nešlo. Tuhle lež si cvičila celé hodiny, šeptala ji do polštáře.

	Russell vytáhl zpod stolu malou pistoli a namířil na Natalii. „Řekněte mi to, nebo zemře.“

	„Kiribati.“

	„Cože?“

	Tania těžce polkla a stále se dívala na ruce, jimiž lomila v klíně. „Na ostrově Kiribati. Asi tři tisíce kilometrů od Darwinu.“

	„Je to velkej ostrov?“

	„Ne, docela malý.“

	Russell zastrčil pistoli zpátky do pouzdra na boku a Tania cítila, jak část jejího napětí opadá. Odstrčil křeslo zpátky, vstal a zadíval se z okna na první mimozemské plavidlo. „Stráže!“ zahulákal. Dveře se během několika vteřin otevřely a do místnosti vešli stejní dva strážní, jako sem eskortovali Taniu.

	Navzdory nenávisti, kterou v sobě držela uzavřenou, přemýšlela Tania mimoděk o tom, jak se Russell v té chvíli podobá Neilu Platzovi. Čišelo z něj sebevědomí, hraničící s arogancí.

	Strážní zůstali v pozoru stát za Taniou.

	„Natalie, drahá,“ ozval se po dlouhé chvíli Russell. „Nelže?“

	„Lže.“

	Tania se otočila k ní. „Co to…“

	Natalie ji ignorovala a dál klidně mluvila k Russellovi. „Nepovím vám to, pokud neslíbíte, že ji necháte naživu.“

	Zasmál se. „Slibuju, že ji nechám naživu.“

	„Pokud slíbíte, že jí neublížíte,“ opravila se Natalie.

	„Slibuju, že ji nechám naživu.“

	Natalie na něj zamračeně zírala.

	„Dělám si srandu, prokristapána. Máte moje slovo.“

	„Pokud za něco stojí.“

	„Je to to nejlepší, co můžu momentálně nabídnout. Kde?“ Natalie mu pátravě hleděla do očí se zaťatými zuby i pěstmi. „Povězte mi, kde je, a neublížím jí. Když mi to nepovíte, nechám strážný, aby ji mlátili, dokud si to nerozmyslíte.“

	„V Africe.“

	„Ne!“ zachrčela Tania. Strážní ji popadli za obě paže, tentokrát tak silně, že to bolelo.

	Russell ani na okamžik neodtrhl oči od Natalie. „Afrika je ovšem velkej kus země.“

	„V Kongu, nedaleko města jménem Gemena. Máme přesné souřadnice.“

	Tania sebou v sevření strážných zuřivě, avšak bezvýsledně házela. „Jak jsi mohla?“

	„To už je lepší,“ zazubil se Russell. „Kdy dorazí?“

	„V tom nelhala,“ opáčila Natalie. „Už klesá a měl by se spojit se Zemí za pár dnů.“

	„NE!“ zaječela Tania tak hlasitě, že sebou Natalie viditelně škubla.

	„Odveďte ji,“ poručil nevzrušeně Russell. „Zavřete ji v její kajutě, dokud nezabezpečíme celej objekt.“

	Bez ohledu na to, jakou jí působí bolest, zvedli strážní Taniu z podlahy a odvlekli ji z místnosti. Celou dobu metala sprosté nadávky, adresované Russellovi i Natalii. Všem.

	Když se za ní zabouchly dveře, křičela ještě hlasitěji. Samotnou ji překvapovalo, jaké vulgarity z ní tryskaly.

	A celou dobu měla v hlavě jedinou myšlenku.

	Dobrá práce, Nat. Dobrá práce.

	

	Russell se vrátil do křesla u stolu, a ještě než se usadil, měl už v ústech další plnou vidličku vajec. „Takhle rozparáděnou jsem ji ještě neviděl,“ utrousil.

	„Mohla bych se s ní zkusit usmířit,“ navrhla tiše Natalie. „Uklidnit ji. Jestli chcete, můžete se dívat.“

	„To už stačilo. Vy dvě jste asi stejně erotický jako dva mroži při páření,“ odmítl Russell. „Ne, poletíte se mnou.“

	Natalie vykulila oči. „Kam?“

	„Do Afriky, kam jinam? Zjistit, která z vás lhala.“
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		NA CESTĚ KE STANICI BRÁNA – 9. 2. 2283



	Na cestě výtahem nahoru předstíral Skyler spánek.

	Bylo to těžší, než doufal. Nejednou ho vyrušil některý z nervózních vojáků, který do něj šťouchl a chtěl si popovídat o tom, co je nahoře čeká. Skyler držel oči zavřené a odpovídal jen nevrlým bručením. Po nějaké době to vzdali a nechali ho na pokoji.

	Odposlouchávání okolního hovoru se ukázalo jako nesmírně užitečné. Většina konverzace se točila kolem notoricky nádherných žen na oběžné dráze a toho, jak si s nimi vojáci hodlají užívat, až tam budou. Při třetím takovém chlubivém diskusním příspěvku měl Skyler chuť všechny je uškrtit. Při čtvrtém se jeho myšlenky zatoulaly k Tanie Sharmové, tak vzdálené na stanici Kotva. Přemýšlel o tom, jestli ji samotná vzdálenost dokáže ochránit před muži, jako jsou tihle.

	Došla řada i na bitvu s Platzem a jeho improvizovanou armádou. To vyvolalo mnohem širší diskusi a Skyler pozorně poslouchal. Byly to všechno jen fámy, ale každá správná fáma v sobě má zrnko pravdy.

	„Platz si vybudoval tajnou armádu superválečníků, po zuby vyzbrojenejch exotickejma mimozemskejma zbraněma,“ prohlásil jeden z debatujících a ostatní se zasmáli.

	„Kdepak,“ uchechtl se druhý, „jen rozdal svejm kuchařům okurky, co maj tvar jako pistole.“

	„Nesmysl, žádnou armádu nemá – jenom katapult, kterým může vrhat ty svoje sračky!“ Všichni se rozchechtali.

	„Na tom už nezáleží,“ mínil další. „Platz je mrtvej.“

	Skyler přemýšlel o důsledcích, kdyby bylo toto tvrzení pravdivé. Konflikt by skončil dřív, než doopravdy začal, a on by se mohl vrátit k normálnímu životu.

	Ne, pomyslel si. Ať se bude dít cokoli, normální život už si nikdy znovu nevybuduje a jeho budoucnost bude jen tak dobrá, jakou si ji sám udělá.

	„A co přízrak?“ zeptal se někdo.

	„To je jen pohádka,“ zazněla odpověď.

	„Ne, je to pravda. Přízrak na Bráně zabije každýho maníka, kterej chodí po stanici sám.“ Tohle tvrzení vyvolalo nervózní smích a Skyler musel potlačit nutkání zeptat se, o čem se to sakra baví.

	O mnoho později, když byla vyčerpaná všechna ostatní témata, se diskuse podstatně vážnějším tónem stočila na postavení Russella Blackfielda v radě. S očima stále zavřenýma Skyler poslouchal, jak situaci hodnotí zejména dva muži, kteří se zjevně věnovali studiu současné politiky.

	„Samozřejmě, Platz je pořád hodně silnej, ale kdyby se mu Russell nepostavil, jemu i všem ostatním, dělali by si s Darwinem, co by chtěli.“

	„Je načase, aby se našel někdo, kdo Platze propleskne,“ připojil se druhý voják. „Darwin už z toho cecku cucal dost dlouho.“ Na jeho slova zareagoval zbytek oddílu bouřlivým souhlasem.

	Hovor se poté stočil k přízemnějším vychloubačným historkám a Skyler se pomalu pohroužil do lehkého spánku.

	Těsně před usnutím si uvědomil, že stoupadlo nepostihl ani jeden výpadek proudu.

	

	Ze stoupadla Skyler vystoupil jako poslední a proplouval rušným nákladním dokem za svým adoptovaným oddílem. Většina jeho příslušníků v prostředí s nízkou gravitací nemotorně mávala rukama, odrážela se v nečekaných úhlech a narážela do kontejnerů i do ostatních vojáků. Díky tomu se mezi ně snadno dokázal vmísit.

	Staniční personál vytahoval z čerstvě ukotveného stoupadla nádrže s vodou a lahve se stlačeným vzduchem a tlačil je před sebou s efektivitou jen zřídkakdy viděnou jinde než při vojenských operacích. Náhodní zaměstnanci Brány poletovali kolem a pomáhali vojákům, kteří se nechali odnést do nebezpečných koutů nebo jimž se podařilo zůstat bezmocně viset ve vzduchu.

	Vojáků z Nightcliffu bylo mnohem víc než lidí z Brány, kteří jim pomáhali.

	Skylera v tu chvíli napadlo, že Russell buď na povstání Neila Platze reaguje nesmírně přehnaně, nebo že jsou jeho ambice mnohem vyšší.

	Všichni členové jeho oddílu se shromáždili u vchodu do přístupového tubusu, kde na ně čekal jeden z kmenových strážných Brány. Skyler si stáhl přilbu nízko do očí a soustředěně hleděl na podlahu před sebou.

	„Jsem desátník Sobchak,“ představil se zvýšeným hlasem strážný z Brány.

	Jeden z vojáků na to zareagoval hlasitým výkřikem: „Kdy uvidíme nějakou akci?“

	„Kdy uvidíme nějaký ženský?“ přidal se druhý a několik mužů se zasmálo.

	„Tak jsem to myslel,“ dodal první a vysloužil si ještě hlasitější smích.

	„Nechte toho!“ štěkl Sobchak. „Pojďte za mnou a dávejte si pozor, protože čím budeme dál od jádra, tím budete těžší.“ S těmito slovy se otočil a odplouval „dolů“ nevlídnou kovovou chodbou s jednou rukou neustále na dosah červeně natřeného žebříku, který se táhl po celé její délce.

	Skyler se úmyslně zdržoval vzadu a vklouzl do tubusu až po posledním ze svých společníků. Když pluli dolů, muž před ním si přestal dávat pozor a v okamžiku, kdy pocítili tah simulované gravitace, se ocitl příliš daleko od žebříku. Skyler ho popadl za límec a škubnutím ho dopravil zpět do bezpečí.

	„Díky,“ zabručel muž.

	„Není zač,“ odpověděl Skyler.

	„Ta nulová přitažlivost je svinstvo.“

	„Jo,“ přitakal Skyler, „šílený.“ Mluvil monotónním hlasem a doufal, že ho tak odradí od další konverzace. Zabralo to.

	Na dně šachty, kde už zase měli normální váhu, následovali vojáci Sobchaka a prošli kolem dekontaminační stanice. Bývala to široká hala, nyní však byly stěny lemované lůžky a matracemi.

	Pohled na raněné, mezi nimi i některé z Nightcliffu, veškeré zbývající klábosení mezi nově příchozími zarazil.

	„Kdo je tamhle?“ zeptal se někdo Sobchaka a ukázal na zástěnami oddělený kout na opačném konci přilehlé místnosti.

	„Alex Warthen,“ odpověděl desátník. „To je velitel bezpečnosti…“

	„Slyšel jsem o něm. Co se mu stalo?“

	„Dostal na Platzově stanici kulku do ramene, má roztříštěnou klíční kost.“

	„Dostali toho hajzla?“

	„Při tom pokusu ne. Napodruhý už to byla hračka.“

	To zaujalo Skylerovu pozornost. „Neil Platz je…“

	„Mrtvej, jo. Dostal to do čela.“ Sobchak mávnutím vyzval skupinu, aby ho následovala. „Tělo a všechno ostatní vystrčili z přechodový komory.“

	Skyler se opřel zády o stěnu a zavřel oči.

	Konec jedné éry. Všechno se změní. Neil je mrtvý a Russell se okázale zařizuje na oběžné dráze? Jestliže do té doby existovalo něco podobného rovnováze, teď se to nepochybně zcela vypaří.

	Zatoulal se myšlenkami k Tanie a přemýšlel, jaký osud ji čeká. Bude teď dostávat rozkazy od Blackfielda? Při tom pomyšlení se mu dělalo nanic.

	Předpokládal, že rada se nyní rozpadne. O žádném z jejích zbývajících členů toho moc nevěděl. Platz byl tváří celé skupiny, vůdcem, který si toto postavení vysloužil svou proslulostí. Skyler dost pochyboval, že by se ostatní dokázali spojit proti osobnosti, jakou byl Blackfield.

	„Kurva,“ ulevil si voják po Skylerově levici, „zbyl na nás někdo, s kým bychom si to rozdali?“

	„Většina jeho zaměstnanců a žoldnéřů utekla,“ odpověděl Sobchak. „Platz byl podle našich chlapů na stanici poslední. To se tomu starýmu kozlovi zase musí nechat.“

	Někteří muži se tomu posměšně uchechtli. Skyler mezi nimi nebyl.

	„A kam se všichni poděli?“

	„To by chtěl vědět úplně každej,“ přiznal desátník.

	Zvláštní, pomyslel si Skyler. Rozhodl se zariskovat. „Kde je Blackfield?“

	„Vzal jeden oddíl na Kotvu, pro případ, že by nepřátelé utekli tam. Pokud ne, budou odtamtud postupovat dolů a my zase odtud nahoru. Dřív nebo později je dostaneme do kleští.“

	Skyler ty informace přijal s kamennou tváří, hlavou mu však vířily horečné představy. Blackfield na Kotvě s Taniou. Pocítil v ústech žlučovitou hořkost a polkl.

	Sobchak je vedl kolem Deseti let zpátky, baru, v němž Skyler naposledy viděl svoji posádku. Uvnitř bylo plno vojáků a zaměstnanců stanice. Krveprolití, k němuž tam došlo, už nic nepřipomínalo.

	Ode dveří baru k nim zamířil impozantně svalnatý muž s pískově světlými vlasy. Jakmile ho Sobchak spatřil, rázně zasalutoval. „Pane kapitáne.“

	„Pohov.“

	Muž měl bystré oči a Skyler si dal záležet na tom, aby se díval přímo do nich, když kapitánův pohled přejížděl po celém oddílu. Vyhýbat se mu by znamenalo jen k sobě přitahovat nežádoucí pozornost.

	Larsen, spokojený s prohlídkou, se zadíval do papírů ve složce, kterou držel v ruce. „Tahle parta jde…?“

	„Na staniční hlídku,“ upřesnil Sobchak. „Sekce B a C.“

	„Na hlídku?“ ozval se jeden z mladých nightcliffských strážných. „To si strčte za klobouk, já chci…“

	„Tak dost,“ zarazil ho Larsen. Nezvedl oči od složky a mluvil sice klidně, ale s nezpochybnitelnou autoritou. „Jdete na hlídkovou službu. Všechna stoupadla teď tak jako tak míří shora sem, takže vás momentálně ani nikam poslat nemůžeme. Jídlo je důležitější než vy.“ Odmlčel se, aby se ujistil, že ho všichni pozorně poslouchají. Neklidní rekruti se utišili. „Platz je sice mrtvý, měl ale soukromou armádu, jejíž velikost neznáme. Jak se mu je podařilo vycvičit nebo vyzbrojit, to zůstává záhadou. Problém je v tom, že zmizeli bůhvíkam. Až je najdeme, budeme pro vás mít práci. Do té doby musíme vyřešit jeden místní problém.“

	Skylera ze všeho nejvíc zaujala informace, že stoupadla sjíždějí dolů, a nemohou proto vyjíždět do vyšších stanic. Cesta na Kotvu bude muset počkat.

	„Problém?“ zeptal se někdo. „Myslíte přízrak?“

	„Záškodnice,“ opáčil Larsen. „Přinejmenším dvě.“

	„Samanta,“ zahučel Skyler. Uvědomil si, že promluvil nahlas. Larsen na něj zamračeně pohlédl. „Co prosím?“

	„Že by to měla bejt hračka,“ vypravil ze sebe Skyler.

	Kapitán na něj dál upřeně hleděl. Skyler cítil, jak mu buší srdce, a usilovně se snažil zachovat rozvahu. Konečně se od něj Larsen milosrdně odvrátil.

	„Dejte jim potřebné instrukce,“ přikázal Sobchakovi a odešel.

	„Ano, pane.“

	Skyler pomalu vydechl a přinutil se ke klidu. Dvě ženy. Jedna z nich je určitě Kelly, pomyslel si. Pokud šlo o druhou, mohl jen doufat.

	Celý oddíl se stěsnal kolem jednoho stolu uprostřed lokálu. Plánek, který na něm byl rozložený, znázorňoval stanici Brána se všemi podrobnostmi.

	„Každá chodba a každá místnost na celý zatracený stanici,“ vysvětloval Sobchak, „je napojená na složitou síť tunelů a šachet, kde cirkuluje a upravuje se vzduch, je v nich schovaný vodovodní i odpadový potrubí, všechny kabelový rozvody a tak dál.“

	„Co znamenaj ty červený křížky?“ zeptal se někdo.

	Sobchak si dlouze a znechuceně odfrkl. „Označujou místa, kde byli naši lidi přepadený ze zálohy.“

	Skyler přelétl očima celý schématický plánek. Křížky ho překvapily jak počtem, tak i rozmanitostí svého výskytu. Vzpomněl si na Kelly a na to, jak neuvěřitelnou rychlostí ho vedla šachtami údržby.

	Zatímco instruktáž pokračovala, Skyler se nenápadně proplétal přecpaným lokálem, až se ocitl u dveří. Neohlédl se a vyšel z restaurace.

	Na chodbě za dveřmi strávil třicet dlouhých vteřin tím, že si zavazoval tkaničky u bot. Když se ujistil, že si jeho odchodu nikdo nevšiml, nebo že na něj přinejmenším nikdo nereaguje, vydal se lehce stoupající chodbou vzhůru a začal hledat přízrak.

	

	Neměl žádný lepší plán než se prostě potulovat sem a tam. Otevřeně se ukazovat a čekat, jestli se na něj takzvaný přízrak pokusí zaútočit. Doufal jen, že ho pozná dřív, než mu stačí nějak ublížit.

	Sekce B se pro jeho účely ukázala být příliš zalidněná. Proplétal se mezi nečinně postávajícími skupinkami staničního personálu, nevšímal si otevřeně pohrdlivých pohledů některých z nich a zabočil do prvního spojovacího tunelu vedoucího do sekce C. U přepážky na konci tunelu stálo šest strážných, které Skyler zastihl ve vzrušené debatě. Stejně jako on na sobě měli uniformy Nightcliffu a sotva mu věnovali pozornost, když kolem nich procházel. Šli rovnoměrným krokem s očima upřenýma před sebe, zabočil doleva a vydal se do prostorné zakřivené chodby. Jen co se strážným u spojovacího tunelu vzdálil z dohledu, jejich rozhovor odezněl a Skyler zůstal úplně sám.

	Zpomalil, zastavil se, došel ke stěně a přiklekl k ní. Ve spodní části panelu zpozoroval nenápadný vzor maličkých otvorů. Když k němu přiložil ruku, ucítil nepatrný závan chladného vzduchu.

	Rozhlédl se po chodbě kolem sebe a zjistil, že každý třetí panel stěny má ve výši pasu podobný ventilační průduch. Vybavil si v duchu svůj útěk ze stanice a servisní tunel, jímž ho Kelly vedla, se všemi zatáčkami a odbočkami. Věděl, že najít by ji nedokázal; lepší bylo nechat ji, aby sama přišla za ním.

	Blížila se další hlídka několika strážných. Skyler rychle vstal a zasalutoval.

	„Jsi blázen, že tady chodíš sám,“ oslovil ho jeden z nich. „Rozkazy,“ zamumlal Skyler. „Sobchak mi nařídil, abych se hlásil v base a vypomohl tam.“

	Byli celkem tři a všichni měli uniformu Brány. Mluvčí byl ve středním věku, zbývajícím dvěma Skyler hádal sotva dvacet.

	„A to tě tam poslal samotnýho?“ podivil se strážný, který se podle štítku na bundě jmenoval Thomas.

	Skyler poznal tón člověka, který chce vyvolat rvačku; slyšel ho už v životě mnohokrát. Zadíval se doleva i doprava, jako by řečnickou otázku bral posměšně doslovně. „Už to tak vypadá.“

	Thomas přistoupil o krok blíž. „Myslíš, že jsi vtipnej?“

	„Nemyslím, že nejsem.“

	„Cože?“ podivil se mladší strážný vlevo.

	Skyler otočil oči v sloup. „Jsem vtipnej. To byl dvojitej zápor. Ale to nic.“

	Thomas pokročil o další krok blíž, takže už ho měl na dosah paží. „Víš, co si myslím, kámo? Myslím, že jste arogantní parchanti, co se neuměj řídit rozkazama.“

	Všichni tři měli zbraně přehozené přes rameno. Připravit je ke střelbě by jim trvalo příliš dlouho a při rvačce by jim zavěšené na zádech překážely. Skyler měl pocit, že kdyby si to měli rozdat na pěsti, mohl by mít šanci…

	Voják vlevo zavrávoral a zvrátil se dozadu, když se mu kolem krku ovinula čísi paže. Překvapeně vyjekl a paže ho vtáhla do panelu, který se ve stěně za ním rozevřel.

	Skyler využil příležitosti a udeřil Thomase čelem do nosu. Z nozder strážného vytryskla krev a vlastní instinkty se staly jeho nejhorším nepřítelem, protože se oběma rukama popadl za rozbitý obličej. Zavyl bolestí tak hlasitě, že měl Skyler dojem, že ho musí být slyšet po celé stanici.

	Skyler se přikrčil, nahrbil rameno, odrazil se a udeřil muže do břicha tak prudce, že ho zvedl z podlahy. Strážný vpravo, který jako idiot zíral na místo, kde ještě před několika vteřinami stál jeho kolega, neměl vůbec čas zareagovat, než Skyler s jeho nadřízeným vlétli přímo do něj. Všichni tři se zřítili na podlahu ve směsici propletených údů.

	Skylera trefila do brady něčí pěst. V úderu nebyla žádná síla, bylo to prostě jen zoufalé gesto odporu. Skyler si ho nevšímal a soustředil se na samopal, který měl velitel hlídky přehozený přes rameno.

	Druhý mladý strážný bez jakéhokoli varování zmizel za ventilačním průduchem. Zaječel vyděšeným hlasem plným paniky.

	Z vnitřního tunelu se ke Skylerovi doneslo tupé mlaskavé žuchnutí a křik ustal.

	„Kelly!“ zařval. „To jsem já, Skyler!“ Konečně se mu podařilo stáhnout z velitele samopal.

	Strážný, který si uvědomil blížící se smrt, sebou začal divoce mrskat. Zaútočil na Skylera pěstmi i nehty, překulil se na záda a z nosu se mu valila krev. Skyler prudce vykopl a zasáhl ho botou přímo do roztříštěného nosu. Muž otočil oči v sloup a bezvládně se zhroutil na podlahu.

	Skyler seděl uprostřed chodby, těžce oddechoval a tiskl k sobě samopal. Zahlédl v průduchu něčí postavu a pak se objevil i obličej.

	„Tak dělej, idiote,“ vybídla ho Samanta. „Vlez dovnitř.“

	Při pohledu na její důvěrně známý obličej okamžitě na potyčku zapomněl. „Jsi naživu,“ vydechl.

	„To si schovej na jindy. Musíme odtud kurva rychle vypadnout.“

	Skyler se rozhlédl doprava i doleva. Zakřivená chodba se zdála být prázdná. Ne, uvědomil si, když se pozorně zaposlouchal –

	Kroky, spousta kroků, a už blízko. Poslal samopal po podlaze k Samantě a sám se odkutálel do průduchu.

	Kelly čekala hlouběji uvnitř, kde se krčila nad těly obou zmizelých strážných. Zazubila se na něj.

	„Slyšeli nás,“ oznámila Sam, „musíme odtud pryč.“ Přitáhla kryt ventilace zpět na místo, jako by to pro ni bylo druhou přirozeností.

	„Běž napřed,“ pobídla ji Kelly. „Vítejte tu znova, Skylere.“

	Potřásl si s ní rukou. „Rád vás zase vidím.“

	„Takže říkáte, že se dvěma ženskými si umíte poradit, jo?“

	Skyler se zakřenil. „To všechno díky svýmu chlapecky pohlednýmu zjevu.“

	Samanta se posměšně uchechtla a zalezla dál do ventilační šachty, zatímco Kelly cpala strážného do kouta.

	„Ta mrtvola na chodbě…“ začal Skyler.

	„Ten rozbitej ksicht je vystraší k smrti,“ mínila Kelly. „Pomůže to naší reputaci a získá nám to čas.“

	Plazil se tak tiše, jak jen dokázal, a snažil se udržet krok se Samantou. Její pohyby byly plynulé a působily navykle. Ačkoli měla naspěch, nenadělala žádný hluk; Skyler měl přitom pocit, že se pod ním každé slabší místečko v těsném prostoru, jímž  prolézal, prohýbá a kroutí.

	Uvědomil si, že se tady Sam cítí zcela pohodlně.

	Kelly se mu držela těsně v patách. Snažil se lézt rychleji a zády dřel o strop tunelu. Ani jedna z žen nic neříkala, sám proto také mlčel.

	Po téměř dvou minutách plazení, během nichž několikrát zatočili a minuli i pár křižovatek, se vynořili v servisním tunelu, který vypadal přesně stejně jako ten, jímž ho Kelly vedla při jeho předchozím útěku.

	Skylerovy plíce toužily po vzduchu, nebyl mu však dopřán žádný odpočinek. Samanta je dál rychlým tempem vedla temnou chodbou. Chvátal za ní a hlavou uhýbal překážkám, které v temném šeru sotva viděl.

	„Sam,“ zachroptěl.

	„Až pak,“ odpověděla a ani nezvolnila. Skyler si uvědomil, že za sebou neslyší Kelly, a odvážil se ohlédnout přes rameno. Byla taková tma, že si nebyl jistý, ale zdálo se mu, že tam není.

	„Kde je Kelly?“ zeptal se.

	„Přijde. Nezpomaluj.“

	Běželi a běželi, pak nakonec lezli vzhůru. Svislou šachtu osvětlovala řada drobných panelů, a když se Skyler podíval pod sebe, viděl, že na jejím dně vlézá dovnitř Kelly s desetivteřinovým zpožděním za nimi.

	Šachta se táhla až k centrálnímu prstenci, Samanta se však na poloviční cestě zastavila a otevřela přístupové dveře zapuštěné do výklenku. Když jimi Skyler za ní prolézal, všiml si, že je zamykací mechanismus přelepený elektrikářskou páskou.

	„Pokoušeli se nás vystopovat pomocí zámků,“ vysvětlila Samanta.

	V takové blízkosti centrálního jádra stanice je gravitace táhla dvěma třetinami své standardní síly. Skyler musel upravit krok, aby se neodrážel až ke stropu. Úzkou chodbu lemovaly tlusté roury a kabelové kanály.

	Samanta se konečně zastavila. Poprvé za celou dobu, co ji Skyler znal, ho objala. Omotala mu paže kolem ramenou a přimáčkla ho k sobě takovou silou, že ho vlastní paže zabolely.

	Vášnivé objetí mu bylo dostatečnou odměnou za celou strastiplnou pouť, kterou absolvoval.

	Náhle se od něj odtáhla. „Pořád se mi kurva nechce věřit, že jsi nás tady nechal,“ prohlásila a slova se z ní drala zmatenou směsicí smíchu a pláče.

	„Taky tě rád vidím.“

	Rukama ho stále ještě držela za ramena. „Takai a Angus…“

	Větu za ni dořekl výraz v jejím obličeji. Zamrkal, aby zahnal slzy, které mu vhrkly do očí. V duchu viděl oba muže, jak bezvládně leží na podlaze té hospody a mrtvýma očima zírají do stropu, zírají přímo na něj. Pokoušel se té vize zbavit a nahradit ji některým z jejich šťastnějších okamžiků, nedokázal si však představit nic jiného než jejich bezživotné pohledy, které se do něj zavrtávaly plné výčitek a žalu.

	„Takže už zbýváme jen my dva,“ zamumlal otupěle.

	Samanta si skousla spodní ret a celý obličej jí ztvrdl, jak zadržovala vlnu zoufalého smutku.

	„Je mi to hrozně líto,“ zašeptal Skyler. „Myslel jsem… mysleli jsme, já i Kelly, že jste všichni tři…“

	„Já vím,“ přikývla Samanta.

	„Chtěl jsem se k vám dostat, ale nestihli jsme to.“

	„Já vím. Kelly mi to říkala. Jsem naopak ráda, že jsi ne… Co má znamenat ta zatracená nightcliffská uniforma?“

	Skyler zmateně sklopil oči ke svému oblečení. „Ach tak, to jen abych si vyprosil svezení nahoru.“

	Samanta zvedla obočí.

	Kelly konečně vešla dveřmi dovnitř a zavřela je za sebou. Rychle Skylera objala. „Když jsem viděla, že máte na stroji pořád tu západku, byla jsem si jistá, že nepoletí,“ prohlásila.

	„Taky že neletěl,“ zakabonil se Skyler.

	Samanta mu pustila ramena. „Mel se zřítil?“

	Skyler ani nemusel odpovídat, jeho výraz hovořil za vše. „Musel jsem vyskočit deset kilometrů jižně od aury.“

	Zamyšleně se zamračila. „Nějaký problémy s návratem?“

	„Nic než problémy. Je to dlouhá historie,“ povzdechl si Skyler, „a nás teď tak trochu tlačí čas.“

	„Máte někam naspěch?“ zajímala se Kelly.

	„Doufal jsem, že najdu vás,“ odpověděl, „a pak zamířím na Kotvu.“

	„Na Kotvu?“ podivila se Samanta a za okamžik dodala: „Ach tak. Ta vědátorka.“

	„Je tam nahoře Blackfield a obě víte, co je to za chlapa. Musím jí pomoct, jestli to dokážu.“

	Samanta neochotně přikývla. „A já hloupá si myslela, že ses vrátil pro mě.“

	Její poznámka ho zasáhla jako úder pěstí do břicha. „Taky že ano. Původně jsem se jen chtěl nabídnout výměnou za tebe a za kluky,“ vysvětloval. „Pak jsem se ale doslechl, že se Blackfield vypravil nahoru na Kotvu a Platze že zabili.“

	Kelly ztuhla v obličeji a vtáhla spodní ret mezi zuby. „Promiňte,“ omlouval se Skyler. „Myslel jsem, že to víte.“

	„Vím,“ přisvědčila Kelly. „To mi to ale nijak neusnadňuje.“

	Samanta ji uchopila v týle a vojácky ji stiskla.

	„Platz mi říkal, že Tania je klíčem úplně ke všemu,“ pokračoval Skyler. „Musíme se k ní dostat.“

	„Uvědomujete si,“ namítla Kelly, „že Kotva je na úplném konci čtyřicet tisíc kilometrů dlouhé ulice, kterou má pod kontrolou nepřítel?“

	Pokrčil rameny. „Tohle všechno začalo kvůli jejímu výzkumu. Kvůli tomu, co ví. Platz za to položil život, což je něco, co by podle mě neudělal zbytečně. Takže pokud věříte, že měl Platz nějakej důvod ke všemu, co podnikal…“

	„… tak je tahle vědátorka jediná, kdo to může dokončit.“

	Skyler přikývl.

	Samanta si založila paže na hrudi. „Stoupadlový depo se hemží vrahounama z Nightcliffu, Sky.“

	Uběhla chvíle ticha. Pak se ozvala Kelly. „Vím, co musíme udělat.“

	

	Kelly šla první.

	Trvala na tom, aby zachovávali úplné ticho, když postupovali složitou trasou, která často křižovala normální chodby stanice. Skyler si pomyslel, že se v prostorovém uspořádání Brány pravděpodobně vyzná absolutně stoprocentně, pochyboval však o tom, že může dlouho vydržet v situaci, kdy po ní pátrá tolik hlídek. Samanta po jejím boku riziko nejspíš ještě zvyšovala, byť jejich akcím dodávala větší efektivnost.

	V jednom okamžiku jim dala pokyn k zastavení ve velké místnosti krychlového tvaru, jejíž celé dvě stěny tvořily ventilátory. Hukot spolehlivě kryl jejich hlasy a proudící vzduch příjemně čechral Skylerovu propocenou uniformu. Kelly vyhlásila přestávku na odpočinek.

	„Už tam brzo budeme,“ oznámila.

	Skyler pomalu popadal dech. „Jakej je plán?“

	„Kousek odtud je v sekci E startovací plošina, kde jsou uskladněné starší užitkové letouny. Stroje, co se používaly při stavbě a opravách.“

	„A co tam budeme dělat?“

	„Jeden z nich ukradneme,“ vysvětlila Kelly, „a vy nás v něm vezmete na Kotvu.“

	Skyler se posunul blíž k ventilátorům a postavil se tak, aby nepřetržitý proud vzduchu vysoušel pot na jeho kůži. „Co když je nebudu umět ovládat? Co když nemaj dostatečnej dolet?“

	„Mají,“ ubezpečila ho Kelly. „Vyslechli jsme partu dělníků. Právě tak se Russell a jeho chlapi dostali na Kotvu a nemuseli při tom projíždět ostatními stanicemi.“

	Skyler zdráhavé přikývl.

	„Je to nejlepší řešení, které mě napadlo,“ pokrčila rameny Kelly.

	Skutečnost, že Russell Blackfield uskladněných lodí použil, aby se dostal na Kotvu, znamenala, že mají dostatečný akční rádius. Samozřejmě, uvědomil si Skyler, v kosmu nebudou potřebovat mnoho paliva. Umínil si, že musí co nejrychleji přestat uvažovat jako pozemský pilot.

	„Neuškodí, když se na ně podíváme,“ připustil konečně.

	S touto otázkou vyřešenou se Kelly znovu ujala vedení a nasadila ještě rychlejší tempo než předtím. Dvakrát museli prolézt úzkými mezerami, což obnovilo bolesti ve Skylerově hojícím se rameni a žebrech.

	Kelly však měla pravdu, když říkala, že už jsou blízko: o chviličku později je zarazila zdviženou rukou, když dospěli na konec teplé tmavé chodby.

	„Počkejte tady,“ zašeptala, „půjdu to dopředu prozkoumat.“

	Skyler napůl čekal, že se s ní Samanta začne dohadovat. Dohadovala by se, kdybych dal takový rozkaz já, pomyslel si, někdejší členka jeho posádky však téměř nezareagovala. Žasl nad tím, jak rychle se mezi oběma ženami vytvořilo pevné pouto. Spolupracovaly jako dvě dlouholeté partnerky.

	Když teď zůstal stát o samotě se Samantou, zjišťoval, že ho nenapadá nic, co by řekl. Připadal si, jako by sem nepatřil. Nevyslovenou pravdou bylo, že jeho posádku opustila a přidala se ke Kelly.

	Ne že by Skyler ještě nějakou posádku měl. Neměl ostatně ani loď.

	„Co budeš dělat, až tohle všechno skončí?“ zeptal se.

	„Víš přece, že tak daleko dopředu nikdy nemyslím.“

	Instinkt mu napovídal, že by se za všechno, co se stalo, měl omluvit. Nakonec se však nedokázal přimět k tomu, aby omluvu vyslovil nahlas.

	Kelly se vrátila a táhla za sebou tělo pravidelného nightcliffského strážného. Skyler viděl, že se mu v týle rozlévá krvavá skvrna. „Byl tam jen jeden,“ odtušila. „Jdeme.“

	Muž mohl být raněný nebo mrtvý a Skyler se na to bál zeptat.

	Všechno násilí uplynulého týdne ho naplňovalo rostoucí únavou. Připomínalo mu to doby čistky, a ta byla něčím, o čem raději nepřemýšlel. Podle jeho názoru to byla nejtemnější doba nejtemnějšího desetiletí celé historie lidstva.

	Když vyšli z chodby, čekala na ně rozlehlá hala, skoro jako polovina jeho hangáru na starém letišti. Po podlaze byl roztroušený půltucet servisních plavidel v různé havarijním stavu. Každý kousek rovné plochy byl posetý všemožnými díly a ve všech koutech sálu byly vyrovnané staré kontejnery, ve stínech sotva viditelné.

	Kelly zvedla ruku a přikrčila se k zemi. Samanta její manévr okamžitě napodobila a také Skyler padl na jedno koleno a čekal, až se uši přizpůsobí tichu.

	Zaslechl hlasy. Byly vzdálené a bezstarostné, ale blížily se.

	„Skylere,“ šeptla Kelly.

	Přesunul se k ní.

	„Zaujměte místo toho strážného.“

	„Cože?“

	Střelila pohledem po jeho přilbě a Skylerovi došlo, že na sobě stále má Nerovu uniformu. Krátce přikývl a rychle se rozběhl přes přistávací rampu. Na její protější straně našel přepážku a velké dveře s oběma křídly otevřenými dokořán a za nimi standardní chodbu Brány, směřující kolmo od haly.

	Odhadoval, že přicházejí dva lidé, možná i tři. S rezervou pouhých několika vteřin doběhl ke vchodu, opřel se o stěnu a začal si okusovat nehty.

	Zpoza rohu vyšli dva muži. Jeden měl uniformu důstojníka Brány a druhý šedou kombinézu posádky stanice.

	Skyler už myslel, že ho vůbec nevezmou na vědomí, když se důstojník náhle zastavil.

	„Neflákejte se,“ napomenul Skylera, když pohledem zhodnotil jeho postoj. „Blackfield už se vrací a pořád ještě tu někde pobíhají ty dvě vězenkyně.“

	Skyler v duchu zuřivě zpracovával obdrženou informaci, předstíral však překvapený pohled. „Vy jste to ještě neslyšel?“

	„Co jsem měl slyšet?“

	„Už je chytili,“ sdělil mu Skyler. „Přízraka, teda přízraky. Je to jen pár minut.“

	„No kruci. Kde?“

	Zaměstnanec stanice se také zastavil a poslouchal.

	„Nahoře v depu stoupadel, pokoušely se o útěk.“ Skyler pozorně sledoval mužovy reakce a vycítil v nich nerozhodnost. Přitlačil. „Měl byste se tam jít podívat.“

	Důstojník nejistě přešlápl a pohlédl na zaměstnance, s nímž přišel. Pak se otočil ke Skylerovi. „Můžete mu pomoct vy? Potřebuje nabrat nějaké nářadí a převézt ho do sekce B.“

	„Jasně,“ přitakal Skyler. Až příliš dychtivě, napadlo ho, a dodal: „Stejně už nemá smysl dál to tady hlídat, ne?“

	Důstojník už vykročil do chodby a byl ke Skylerovi otočený zády. „Díky, kámo.“

	Skyler se obrátil k zaměstnanci a viděl, jak se ze stínů za ním tiše jako kočka vynořila Samanta.

	K jeho překvapení ho nezabila. Dokonce ho ani neomráčila. Místo toho se postavila za něj a vrazila mu pistoli do zad. „Upřímně doufám, že víš, jak jeden z těchhle člunů nastartovat a vypustit,“ promluvila na něj.

	

	Ukázalo se, že je zajatý zaměstnanec velkým obdivovatelem přízraka.

	„Ty dobytky z Nightcliffu nemám v žádný oblibě,“ prohlásil a nabídl se, že jim pomůže bez jakýchkoli podmínek.

	Rychle Skylera dovedl k jedné z opravárenských lodí. „Obávám se, že tahle je jediná, která je schopná letu.“

	Skyler se zadíval na ovládací prvky v pilotní kabině. Nebylo jich mnoho. Tři ploché dotekové obrazovky a míň tlačítek než na automatu s limonádami. Naštěstí tam byla alespoň poměrně standardní řídicí páka, pravděpodobně pro případy mimořádných situací.

	Samanta a Kelly za nimi o něčem tiše diskutovaly.

	„Pod sedačkou je pár nouzovejch dávek,“ ukázal muž. „S ovládáním vám ale bohužel nepomůžu.“

	„Nějak si poradím,“ ujistil ho Skyler. Malé plavidlo vypadalo přinejmenším stejně staré jako samotná stanice. Opožděně si uvědomil, že je v něm jen jedna sedačka. „Moment, tohle nepůjde. Je v něm místo jen pro jednoho.“

	„To je v pořádku,“ ozvala se Kelly. Její klidná odpověď přišla okamžitě.

	„Zůstaneme tady,“ přidala se Samanta.

	Skyler odstoupil od člunu. „A co Kotva?“

	„Poslyšte,“ domlouvala mu Kelly, „slyšel jste toho strážného. Blackfield se už vrací. Ta vaše vědátorka je možná řešení, ale Blackfield je problém. Tohle je naše šance, jak jeho pokus o uchvácení moci jednou provždy sabotovat.“

	„A navíc,“ dodala Samanta, „nemůžeme vědět, jestli Tania není s ním. Musíme si pojistit obě možnosti.“

	Russellově reputaci odpovídalo, že by si ženu, jako byla Tania, vzal jako rukojmí. Při tom pomyšlení vystřízlivěl. „Na tom něco je.“

	„A pokud ne, můžeme pro tebe získat čas a zároveň vyjet po Blackfieldovi.“

	Hledal nějaký protiargument, nějaký alternativní plán. Nic ho nenapadalo.

	Přistoupila k němu a sevřela ho ve vojáckém objetí.

	„Tak si pospěš,“ pobídla ho. „Až odletíš, postaráme se tomuhle chlapíkovi o alibi a tvůj odlet zamaskujeme. Nikdo se nic nedozví.“
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	Russell ťukal prsty do opěrky křesla. Čekání nesnášel.

	Na opačném konci improvizovaného nemocničního pokoje Alex Warthen spal – uměle navozeným a nesmírně popuzujícím spánkem. Mám takovou spoustu práce. Probuď se, ty kreténe.

	Když vešla dovnitř ošetřovatelka, popadl ji Russell za paži. Drsněji, než měl v úmyslu. „Probuďte ho.“

	„To nemůžu, pane,“ odmítla. „Dejte tu ruku pryč.“

	Než ji pustil, stiskl ji ještě pevněji a viděl, jak jí obličej ztuhl bolestí. „Asi ho probudím sám.“

	„To bych vám neradila,“ zamračila se ošetřovatelka. „Potřebuje si odpočinout. Sotva stál na nohou, když…“

	„Na tom nesejde,“ ozval se Alex hlasem utlumeným léky. „Jsem vzhůru.“

	„Nechte nás o samotě, prosím,“ štěkl Russell na ošetřovatelku. Konečně příkaz, který poslechla.

	Alex si promnul rameno. „Jak dlouho jsem byl v limbu?“

	„Celou dobu, co jsem tady,“ zabručel Russell. „Přinejmenším deset minut.“ Sledoval, jak si raněný ředitel narovnává polštáře, aby se mohl zvednout a posadit. Alex se viditelně otřásal bolestí, když se otáčel a skládal je na sebe.

	Russell se podíval na hodinky.

	„Díky za pomoc,“ zavrčel Alex.

	„Hmm?“

	„Nic. Jak si stojíme?“

	Russell se usmál. „Vaše agentka na stanici Kotva se ukázala jako náramně užitečná.“

	Alex zavřel oči. Russell se na kratičký okamžik obával, že ho znovu přemohl spánek. „Jak se Natalii daří?“

	„Povýšil jsem ji na vrchní Jidášku.“

	„Pracuje pro mě,“ připomněl mu Alex.

	„Tak řekněme, že ji mám vypůjčenou. Ještě ji potřebuju.“

	Alex na něj zíral s nevlídným výrazem, který mu měl Russell chuť smazat z obličeje rychlým úderem do zlomené klíční kosti. Místo toho se předklonil a jeho pohled opětoval.

	„Problém je v tom, Alexi, že si tam nahoře podle mě zvykla a přidala se k nim. Zakoukala se do tý svý nádherný šéfový, a kdo by jí to koneckonců měl za zlý? A teď mi buď ona, nebo doktorka Sharmová nestydatě lže. Dokud nezjistím, která z nich to je, nepustím Natalii nikam ani na krok. Je to moje pojistka.“

	Alex chvíli nehybně ležel a opatrně si ohmatával zraněné rameno. „Tak kde teď je?“

	„V mým stoupadle. Čeká na náš odlet.“

	„A kampak máte tak naspěch?“

	Russell vstal. „To je informace, kterou sděluju jen tomu, kdo ji potřebuje znát.“

	Následovala dlouhá chvíle ticha. „Myslel jsem, že jsme partneři.“ Russell se rozhodl trochu ubrat. Možná bude Alexe ještě aspoň chvíli potřebovat jako spojence. „Jasně že jsme. Nechci se vás dotknout, ale všude kolem je až moc uší.“

	„Myslíte radu? S tou si nedělejte starosti, budou čekat, jak se to vyvrbí. Jen co budeme mít situaci pod kontrolou…“

	„O těch jsem nemluvil. Rada ať se jde bodnout, jako by už neexistovala.“

	Alex se Russellovi dlouze zadíval přímo do očí. „Nikdy jsme nemluvili o tom, že bychom radu rozpustili. Nejste jediný, kdo má v téhle záležitosti něco v sázce.“

	Russell přešel k nohám lůžka. „Říkal jsem, že jsem neměl na mysli radu. To si necháme na někdy jindy. Mám na mysli ty zmizelý vojáky. Už je jich třináct.“

	„Třináct? Kristepane…“

	„Z toho sedm mejch. Vymyká se nám to z rukou.“

	„Promluvím s Larsenem.“

	„Nesmysl. Vy odpočívejte a já Larsena i ostatní namotivuju.“ Russell se otočil a protáhl se mezi zástěnami dřív, než Alex stačil odpovědět. Když odcházel z marodky, usmíval se. Pomalé podemílání Alexovy velitelské struktury přesně zapadalo do jeho plánů. A že jsi tady připoutanej k posteli, kamaráde, mi to náramně usnadňuje.

	„Jak je na tom?“ zeptal se kapitán Larsen, když Russell vyšel z marodky.

	Russell ani nezpomalil. „Pojďte se mnou na skleničku.“

	„Ano, pane.“

	Statný kapitán se k němu připojil a srovnal s ním krok, doprovázen třemi strážnými z Nightcliffu.

	Russell pomyslel na to, jak po sexu plný energie běhal po hradbách pevnosti a vysmíval se mužům, kteří se s ním snažili udržet tempo. Tady nahoře to nebylo úplně totéž. Připadal si, jako by žil v bunkru.

	Jen nerad si to přiznával, ale chybělo mu pohlazení větru po tvářích. Rozhodl se, že až převezme veškerou moc, bude svůj čas dělit mezi oběžnou dráhu a Darwin.

	Přiměl se k soustředění na současnou situaci. „Co podnikáte, abyste chytili ty bájný přízraky?“

	Larsen si odkašlal. „Rozestavil jsem chlapy u všech spojovacích chodeb mezi áčkem a céčkem. Myslíme si, že je tam máme izolované.“

	„Tak jak je možný, že jste je ještě nechytili, Larsene? Už je to sedm dnů, zatraceně.“

	„No jo,“ povzdechl si Larsen. „Celé to bludiště ventilačních šachet, servisních tunelů a technických přístěnků není příliš dobře zdokumentované. Navíc zřejmě vědí, kde jsou umístěné všechny bezpečnostní kamery. Nařídil jsem některé z nich přemístit a pořídili jsme jeden kratičký záběr. Okamžitě jsme okolní oblasti hermeticky uzavřeli.“

	„To bylo chytrý.“

	Larsen se zasmál, znělo to však posmutněle. „Taky jsem si myslel, ony jsou ale chytřejší. Ten jediný záběr je všechno, co máme.“

	„Ukažte mi ho,“ požádal Russell.

	„Jistě,“ přikývl Larsen.

	„Teď hned.“

	Prošli přímo kolem hospody, která byla až na barmana úplně prázdná. O pár metrů dál vešli do spojovací chodby mezi podlažími. Přibližně tucet strážných při pohledu na dva důstojníky a jejich doprovod vyskočil a postavil se do pozoru. Někteří z nich působili dojmem, že klímali.

	„Neukázaly se?“ otázal se Russell mladíka s kalnýma očima.

	„Ne, pane!“

	„Nejspíš se vám neschovávaj pod víčkama, co?“

	„Ehm…“

	Russell mladíka vystrčil do hlavní chodby. „Zaběhněte si kolečko, vojíne.“

	„Ko… kolečko? Sám?“

	„Jo, sám, vy idiote. Budeme vám říkat vojín Vějička. Tak do toho.“ Mládenec něco zakoktal, pak shodil pušku z ramene a tryskem se rozběhl zakřivenou chodbou. „Teď vy,“ oslovil Russell dalšího strážného. „Vy budete desátník Trefa. Běžte opačným směrem.“

	„Ano, pane,“ potvrdil strážný a vyrazil poklusem tak pomalým, že to hraničilo s odepřením poslušnosti.

	„Budeme si spolu muset pohovořit o disciplíně, kapitáne,“ poznamenal Russell, když prošli do sekce B a zamířili ke kanceláři bezpečnostní služby.

	„Alex obvykle obstarává…“

	„Alex se sotva pohne a naspí toho víc než tihle maníci. Budete ty sráče muset naučit poslouchat.“

	„Promluvím si o tom s Alexem.“

	„Ne, právě jste si o tom promluvil se mnou. Dokud nebude Alex znova na nohou, budu tady rozhodovat já.“

	Po tomto prohlášení kapitán Larsen na několik vteřin zaváhal, což Russella potěšilo. „Děkuji, pane,“ ozval se konečně kapitán.

	Na poloviční cestě ke kanceláři bezpečnostní služby zaslechl Russell podivný zvuk. Sotva slyšitelné otření látky o kov. Připadalo mu, že přišlo odněkud zleva za nimi. Nenápadně vytáhl z pouzdra pistoli a zasunul náboj do komory, přičemž druhou rukou zakryl hlaveň, aby ztlumil cvaknutí.

	„Něco se děje?“ zeptal se tiše Larsen.

	„Možná. Máte vysílačku?“

	„V kanceláři.“

	„Chci tuhle chodbu uzavřít. Fofrem.“

	Larsen zaváhal. „Sakra!“ vyhrkl náhle hlasitě. Příliš hlasitě.

	„Co je?“

	„Zapomněl jsem aktualizovat rozkazy k rozdílení vody,“ postěžoval si Larsen.

	Je to mizernej herec, pomyslel si Blackfield. „No a?“

	„Když to neuděláme, dokud neodjedou stoupadla, je s tím pak strašná práce. Raději se o to půjdu postarat.“

	Russell si povzdechl. „Tak běžte napřed, já už nemůžu. Sejdeme se tam. Vy a vy, běžte a doprovoďte ho!“ houkl na dva ze svých strážných, kteří stáli hned za nimi. Oba přikývli.

	Larsen se rozběhl jako první a oba strážní se mu drželi těsně v patách. Russell počkal, dokud se mu neztratili z dohledu.

	Zpomalil, zastavil se a obrátil se k poslednímu zbývajícímu strážnému po své pravici. „Máte rozvázanou botu, vojáku.“ Úmyslně přehnaným gestem kývl hlavou k podlaze.

	„Promiňte, pane,“ omluvil se strážný. Dával si načas a předstíral, že si zavazuje tkaničku.

	Konečně někdo kompetentní. Russell se opřel o podpůrný sloupek ve stěně a zastrčil ruce i pistoli do kapes bundy.

	Napínal uši a poslouchal. Přes svůj vlastní dech, přešlapujícího vojáka a neustálé chvějivé hučení vzduchových procesorů znovu uslyšel ten zvuk. Sotva rozeznatelné škrábnutí kovu o kov, ozývající se někde za klečícím strážným.

	Russell vytáhl nabitou pistoli z kapsy a olízl si rty. Přišla chvíle, kdy na toho zatraceného přízraka dopadne jeho zloba…

	Cítil, jak ho za kotníky popadly silné ruce a škubly. Tvrdě.

	V témž okamžiku ho něco velkého udeřilo přímo doprostřed zad – rameno. Málem ztratil pistoli, když obě ruce instinktivně vystřelily kupředu, aby zbrzdily jeho pád. Byly příliš pomalé. Udeřil bradou do dlaždic na podlaze.

	Koutkem oka na okamžik zahlédl svého osamoceného průvodce. Strážný také ležel na břiše a na rtech se mu formoval výkřik, zatímco mizel v otevřeném ventilačním průduchu za sebou.

	Russell cítil, že ho ty cizí ruce táhnou k opačné stěně, a převalil se na záda. Ve tmě před sebou spatřil záblesk plavých vlasů.

	Zvedl zbraň a stiskl spoušť.
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	Kulka prolétla pouhý centimetr vlevo od útočnice, přesně jak zamýšlel. Byl to varovný výstřel, a to zatraceně blízko cíle.

	„Dost!“ štěkl Russell. „Příštím vás trefím do oka.“

	Žena ho přestala tahat za nohy. Její stisk povolil.

	„Vy taky!“ zakřičel přes rameno. „Nebo tady vaši kamarádku zabiju.“ Rámus za jeho zády náhle ustal.

	Russell vylezl z ventilační šachty a zvedl se na jedno koleno. „Ruce tak, abych je viděl,“ rozkázal. „Teď hned! Obě!“

	Z temnoty se vynořil pár rukou. Pak druhý z opačné strany.

	Strážný, který zůstal u Russella a předvedl onu impozantní hereckou kreaci, vylezl z otvoru a poněkud nejistě se postavil.

	Russell držel pistoli namířenou na blondýnu. Pohlédl na otřeseného strážného a škubl hlavou směrem k druhému ventilačnímu průduchu. Strážný náznak pochopil, zvedl samopal a namířil do otvoru.

	„Vylezte odtamtud,“ křikl Russell. „Nemusíte spěchat, mám trpělivosti na rozdávání.“

	Žena se vynořila z průduchu. Svou výškou naháněla strach. Netrvalo dlouho, než se vzájemně poznali.

	„Tak se zase setkáváme,“ konstatoval Russell a natahoval krk, aby jí viděl do obličeje. „Oblečenou jsem vás málem nepoznal.“

	Opětovala jeho pohled očima plnýma klokotajícího vzteku a ústa držela zavřená.

	„A vaše kamarádka je kdo?“ Natáhl ruku, vytáhl jí z opasku pistoli a odhodil ji do chodby. „Odzbrojte ji taky,“ nařídil strážnému.

	„Jmenuju se Kelly Adelaideová,“ promluvila druhá žena.

	V hlase jí zazníval drze neuctivý tón, který Russella vytáčel, jen co ho slyšel poprvé. Potlačil nutkání na místě ji zastřelit.

	Jeho pozornost upoutal nějaký hluk: dusot běžících mužů. Za několik vteřin se k němu připojil Larsen a zbývající strážní.

	„Vaše přízraky, kapitáne,“ uvítal ho Russell.

	„Dobrá práce.“ Larsen byl z běhu celý zadýchaný. „Jaké jsou vaše rozkazy? Mám je odvést do vězení?“

	Při slově rozkazy proběhlo celým Russellovým tělem příjemné zatetelení. Možná si Larsen přece jen uvědomí, kde je jeho místo. „Všichni víme, že to na ně nestačí,“ prohlásil. „Odvezu si je s sebou a názorně jim předvedu trochu nightcliffský pohostinnosti.“

	

	Na palubě svého stoupadla se Russell přesvědčil, že jsou ženy řádně spoutané. Jeho muži byli možná až příliš důkladní – vypadaly jako párek mumií.

	Natalie seděla připoutaná k sedačce sama u protější stěny, co možná nejdál od obou zajatkyň. V obličeji měla výraz zhnuseného odporu. Russell uvažoval, jestli ji kvůli tomu nemá vyplísnit, ale čekala ho ještě práce.

	Proplul vzduchem do patrové kabinky, kde byl umístěný jediný terminál stoupadla, a vyťukal kód řídicího sálu v Nightcliffu.

	„Sežeňte mi na linku Osmaka,“ nařídil službě, která se mu ohlásila. „Počkám, tak si pospěšte.“

	„Pospíšit si“ je široký pojem, který si lze vykládat všelijak, uvědomil si, zatímco seděl a čekal. Uběhlo několik minut, než konečně pocítil, jak sebou stoupadlo škublo, a zaslechl hukot příchytného mechanismu, když se začalo posouvat po kabelu výtahu.

	Zpátky na Zemi. Na expedici do Afriky. Usmál se. Už se v duchu viděl, jak tam stojí ve vysoké trávě s pažemi založenými na hrudi a s uvítacím úsměvem ve tváři. Viděl i toho neschopného troubu Zanea Platze, jak vylézá ze stoupadla do jasného slunce a dívá se přímo do ústí samopalu.

	„Osmak,“ ozval se hlas z terminálu.

	Russell toho chlapa už několik let pobaveně sledoval a toleroval jeho drobné pašerácké operace. Dokud nezačal být příliš ambiciózní, mohl na jeho podnikavosti svým způsobem vydělat každý. To platilo až do předvčerejška. Pak nechal Russell kladivo dopadnout. Potřeboval jeho kontakty. „Jak pokračuje plánování?“

	Když spolu mluvili předchozího dne, pověřil ho Russell konkrétními náročnými úkoly, jejichž nesplnění pohrozil potrestat smrtí umučením. „Najděte mi přinejmenším deset letadel, který můžou s minimálním nákladem letět až do Afriky,“ přikázal mu. „Ochranný obleky pro padesát chlapů.“ Řekl Kipovi, že je mu jedno, koho do toho bude muset zapojit nebo čím mu bude muset vyhrožovat. „Prostě to zařiďte,“ poručil.

	Kip Osmak si hlasitě odkašlal. „Budeme připravený, pane Blackfielde.“

	„Výborně.“

	„Totiž…“

	„Co je?“

	„Paběrkářský posádky od tý šťáry nelítaj. Nejsem si jistej, jak…“

	„Nemáme čas se s nima dohadovat. Spojte se s Grillem, ten má letadel dost.“ Letadel a taky ambicí. Vládce slumů se už měsíce snažil vlichotit Russellovi do přízně. Bylo načase přesvědčit se, jak hluboko jeho ambice sahají.



		KAPITOLA 46

		STANICE KOTVA – 17. 2. 2283



	Skyler zjistil, že na kosmických letech není nic zvlášť vzrušujícího.

	Když se odpoutal od Brány, nechal se setrvačností odnést několik set metrů od stanice, vyrovnal polohu rovnoběžně s kabelem výtahu, zažehl trysky a nechal je hořet, dokud nedosáhl slušné cestovní rychlosti. Měl sto chutí popohnat malou loď k ještě rychlejšímu letu, věděl však, že bude potřebovat palivo, aby na druhém konci kabelu zpomalil, a nechtěl riskovat, že stanici přeletí a zbytek života stráví v člunu unášeném do prázdna. Života, který by podle ukazatele zásoby vzduchu trval asi týden.

	Během letu udělal jen několik malých korekcí kurzu, aby se vyhnul srážce s mnohem většími zemědělskými plošinami, jejichž shluky byly v různých intervalech natěsnané podél kabelu. Na chvíli dokonce usnul a díky spánku i potravinovým dávkám, které našel pod sedačkou, se cítil osvěžený a čilý, když se před ním konečně objevila stanice Kotva. Otočil se a začal brzdit.

	Jaká je na stanici momentální situace, o tom neměl ani ponětí. Věděl jen, že Blackfield už tam není. Chvíli během letu uvažoval o tom, jestli by se neměl zbavit nightcliffské uniformy pro případ, že by se stanice mezitím vrátila pod kontrolu vlastního personálu. Zavrhl ten nápad, když si uvědomil, že nic jiného na sebe nemá. S nosem nakrčeným odporem si pomyslel, že jen co bude uvnitř, mělo by být jednou z jeho hlavních priorit nalezení nějakého čistého oblečení.

	S řízením drobného plavidla se za letu naučil zacházet mnohem obratněji a nyní použil manévrovací trysky k tomu, aby odlétl kousek dál od masivních rotujících prstenců. Malý člun se pomalu blížil k prstenci uprostřed. Všiml si, že mezi centrálním podlažím a podlažími nad ním i pod ním jsou velké mezery, a brzy pochopil, proč tomu tak je.

	Darwinský výtah tady končil. Na samotném jeho vrcholu viděl pozůstatky stavitelské lodě, obklopené pomalu se otáčejícím centrálním prstencem. Viděl jejich snímky, viděli je všichni, ale přímý pohled na ně ho naplňoval posvátnou bázní.

	Dovolil si okamžik posečkání, aby si tu velkolepou podívanou řádně vychutnal.

	Stavitelská loď, spočívající tam jako fosilie, ho vyváděla z míry. Jakému účelu mělo sloužit, že někdo vyslal plavidlo přes nekonečnou prázdnotu, aby tady zbudovalo kosmický výtah? Vybrali si Zemi z nějakého konkrétního důvodu, nebo to byla čirá náhoda? Pochyboval, že se to někdy někdo dozví.

	Země zaplňovala celé okno na jeho levoboku a pomalu se otáčela ve vší své majestátnosti. Pohled na ni ho zklidnil.

	Soustředil se, prohlížel si prstence stanice a pátral po přistávacích nebo nákladních rampách. U prstence nejbližšího Zemi samozřejmě bylo přístaviště, Skyler však počítal s tím, že bude přísně střežené.

	Nejvyšší prstenec zřejmě také měl nákladní rampu, ta však vyčnívala až nad konec výtahového kabelu, a tudíž na ní nejspíš nikdy žádná plavidla nepřistávala. Vůbec si proto nemohl být jistý, jestli je funkční, a raději pokračoval v pátrání.

	Jedinou zbývající možností bylo podlaží hned pod centrálním prstencem. Na boku vnitřního jádra zpozoroval dvoukřídlá nákladní vrata. Zhluboka se nadechl, natočil člun tím směrem, mírně stiskl trysky a přemýšlel o tom, jak je asi otevře.

	Ve vzdálenosti padesáti metrů od stanice se na přístrojovém panelu pilotní kabiny rozsvítila obrazovka se znázorněním vrat a nabídkou přistávacích alternativ.

	„Díky za laskavost,“ utrousil Skyler. Ťukl na alternativu nouzového manuálního ovládání vrat, která si vyžádala ještě druhé potvrzení. Vyhověl, pohodlně se v sedačce rozvalil a sledoval, jak všechno ostatní zajišťuje počítač.

	Vrata ho uvítala tím, že se tiše rozevřela. Člun vplul přesně odměřeným pomalým pohybem dovnitř a v poslední možné vteřině se otočil, takže couval s nosem natočeným ke kosmickému prostoru.

	Na jednom z panelů pod oknem se objevil pohled na halu za ním. Skyler ulehčeně vydechl, když viděl, že je úplně prázdná.

	Loď absolutně hladce zastavila v zadním koutě malé přistávací haly. Skyler počkal, dokud se po obou stranách vrat nerozsvítila zelená světla, teprve pak se odpoutal a vypnul motory malého plavidla.

	Dopil zbytek vody a snědl jednu dávku nějakých cereálií smíšených s jablečnou šťávou, zabalenou ve všechranolu. Byla zcela bez chuti. Dlouhou chvíli pak zůstal sedět se zavřenýma očima. Kdyby se někdo přišel podívat, proč se nákladní vrata otevřela, byl připraven mu vysvětlit, že si chtěl člun vypůjčit a prolétnout se s ním, nakonec že si to však rozmyslel.

	Nepřišel nikdo. Skyler vylezl z opravárenské lodi a uhladil si pomačkané oblečení. Pročísl si rukou vlasy a znovu si na ně nasadil přilbu Nightcliffu. Pak vytřásl z údů letargii. V zadní části malé pilotní kabiny byla hermeticky uzavřená nádoba obsahující jeho moč a exkrementy, které vyprodukoval za dobu letu, jediný skutečný důkaz toho, že byl na palubě tak dlouho. Uvažoval, jestli nemá najít nějaký úkryt, kam by ji schoval, nebo jestli by neměl prostě vyvětrat a vyprázdnit celý dok, aby zakryl skutečnost, že člun použil. Představa, že by někdo člun podrobil tak důkladné prohlídce, mu připadala absurdní, nechal tedy nádobu na místě a vyšel z doku ven.

	Od prvního pohledu na něj stanice Kotva zapůsobila výrazně modernějším dojmem než Brána. Odhadoval, že byla vybudovaná podle pečlivě vypracovaného plánu, a ne chaoticky jako nejnižší stanice. Plul a pak stoupal po žebříku tunelem, který vedl do vnější sekce prstence, v němž přistál. Gravitace, či přinejmenším její iluze, byla po dvou dnech beztíže v maličkém opravárenském plavidle vítaným pocitem.

	Sestoupil z žebříku na podlahu pokrytou dlaždicemi v barvě lesní zeleně.

	„Co jsi sakra zač?“

	S bušícím hlasem se otočil za hlasem. Jen pár metrů od něj stál strážný z Nightcliffu.

	„Nera,“ odpověděl. „A co jste sakra zač vy?“

	„Přijel jsi s těma novejma zálohama?“

	Skyler nabízenou příležitost přivítal jako překvapivý dárek k narozeninám a přikývl. „Řekli mi, že mám patrolovat tady.“

	Muž přešlápl a díval se na něj zúženýma očima. „Kdo ti to nařídil?“

	Teď opatrně. „Asi jsem to nějak pomotal.“

	„No,“ opáčil strážný, „já žádnou pomoc nepotřebuju. Běž si sehnat jinou práci.“

	„Jasně. Hmm, kudy se dostanu zpátky?“

	Strážný si povzdechl a škubl hlavou směrem po Skylerově pravici.

	

	„Nemáte žádnou speciální kvalifikaci?“

	Skyler stál v kanceláři bezpečnostní služby na podlaží se zelenými podlahami před mužem, jemuž Russell Blackfield svěřil velení. „Pochůzky na patrole provádím vždycky přesně načas,“ prohlásil.

	„Panenko skákavá, tolik štěstí najednou.“ Muž odhodil pero a přejel si zpocenou rukou po protáhlém obličeji. „Tohle je teda flek, v úplný řiti žebříku s bandou idiotů.“

	„Ano, pane.“

	„S váma jsem nemluvil.“

	„Ano, pane.“

	Muž se položil zády do opěrky křesla a mnul si oči. „Tak jo… běžte někam patrolovat, když to zvládáte tak přesně. Vyberte si podlaží, všude mám i s těma vašima novejma posilama málo lidí.“

	„Kterýkoli?“

	„Kromě bílýho, tam už nikoho dalšího nepotřebuju. Všichni si chtěj prohlídnout ten krám, jak že se vlastně jmenuje?“

	Skyler si venku na chodbě krátce prohlédl plán stanice, neměl však ponětí, v které její části by mohla být Tania. Potřeboval najít někoho místního, kdo by mu to pověděl. „Fajn. Na kterým podlaží je kantýna?“

	„Ježíši,“ vyprskl muž. „Mám kolem sebe samý líný debily.“ Zmáčkl několik kláves terminálu na stole. Skyler měl podezření, že s ním vůbec neumí zacházet. „Najíst se můžete, až budou jíst všichni ostatní. Běžte patrolovat na černý podlaží, zmizte mi co nejdál z očí. Jedno pravidlo si ale zapište za uši. Blackfield přikázal, že se nikdo nesmí dotknout vědátorky jménem Sharmová. Dělá si na ni přednostní nárok. Kristepane. Dělejte si, co chcete, ale ji nechte na pokoji. Kdybyste snad měl nějaký nutkání, zajděte si k monitorovací službě. Maj tam její video ze sprchy.“

	Je tady, alespoň v tom mám štěstí. O posledním mužově sdělení raději nepřemýšlel, i tak musel potlačovat nutkání ho uškrtit. „Ano, pane.“

	„Doufám, že příští maník, co sem vleze, bude umět opravit zatracenej terminál.“

	Skyler zasalutoval, což muž vůbec nezaregistroval, a vypochodoval z kanceláře.

	Mužova slova mu zněla v hlavě hlasitou ozvěnou. Blackfield před odchodem prohlásil Taniu za svoje osobní vlastnictví. Při tom pomyšlení mu naskakovala husí kůže, stejně jako při vzpomínce na poznámku, která naznačovala, že s ní natočili nějaké oplzlé video.

	Venku na chodbě se zastavil u bezpečnostní konzole. Panel na stěně nedaleko kanceláře někdo nechal pootevřený.

	Odněkud zdáli, kam nedohlédl, se k němu nesly hlasy. Někdo se zasmál. Za zády slyšel velitelovy kletby a úder pěsti do klávesnice terminálu.

	Nechtěl se nechat nachytat, jak slídí kolem, ale bezpečnostní panel ho lákal. Otevřel dvířka a zjistil, že uvnitř visí několik klíčových karet.

	Rychle sáhl dovnitř, sejmul jednu kartu z háčku a strčil si ji do kapsy.

	Pokračoval dál a procházel chodbami, jak se nejrychleji odvážil. Jednotlivá podlaží stanice Kotva byla rozlehlejší než na Bráně; zejména to platilo pro bílé podlaží, zjevně určené pro studium Skořepiny Stavitelů. Jedinými lidmi, které na chodbách potkával, byli strážní z Nightcliffu, bylo jich však jen málo a rozmístění byli ve velkých rozestupech. Blackfield na stanici nechal jen minimální nejnutnější posádku.

	Z bílé úrovně přešel na úroveň zvanou obilná. Dlaždice na podlaze měly zemitě nazlátlou barvu.

	Velká nástěnná malba ve vstupní hale znázorňovala částečný pohled na jednu z gigantických zemědělských plošin, pokrytou stovkami pěstebních sekcí hrajících všemi odstíny zelené a zlaté.

	Neubránil se úžasu nad kvalitou uměleckého díla i nad technickým zázrakem, který zobrazovalo. Na jedné straně zaujímalo prominentní postavení logo Platzovy společnosti SpaceAg.

	Šel dál a nezastavil se, dokud nedorazil na černé podlaží.

	Došel k nejbližším dveřím v zakřivené chodbě a zkusil vzít za kliku. Zámek se s cvaknutím otevřel.

	„Haló?“ Pootevřel dveře na malou mezeru.

	Na palandě seděl muž jen v tričku a ve spodním prádle. Vypadal nezdravě a hleděl na Skylera unavenýma očima.

	„Jsem na vaší straně,“ ujistil ho tiše Skyler.

	V mužově obličeji se objevila naděje jako pomalu se rozzařující žárovka.

	„Není vám nic? Můžete chodit?“

	„Máte něco k jídlu?“ zeptal se přeskakujícím hlasem.

	„Bohužel,“ opáčil Skyler.

	„Patříte k odboji?“

	Ať to znamenalo cokoli, znělo to nadějně a víceméně to vystihovalo situaci. „Ano. Hledám Taniu Sharmovou.“

	Muž se zadíval do nějakého neurčitého bodu poblíž Skylera. Pod nezaostřenýma očima měl tmavé povislé váčky. „Slyšel jsem, že ji Blackfield uškrtil.“

	Skyler cítil, jak jím projíždí vlna děsu, a s vypětím sil ji zarazil. Vypadalo to na pouhou fámu a neodpovídalo to tomu, co slyšel od velitele posádky.

	„Víte, která je její kajuta?“

	„Myslím, že dvě stě deset. Vezměte mě s sebou,“ požádal muž.

	„Kolik dalších strážných je na tomhle podlaží?“

	„Vezměte mě s sebou!“

	Skyler mu položil ruku na rameno. „Vezmu, ale teď ještě ne. Nemůžu si dovolit spustit poplach.“

	Zesláblý muž mu zkoumavě hleděl do obličeje. Svěsil hlavu a pomalu přikývl.

	

	„210“ stálo na tabulce vedle dveří. Skyler projel zdířku ukradenou kartou a slyšel, jak se zámek odemyká.

	„Tanio?“ pronesl tázavě. V místnosti byla tma. „Tady Skyler. Pamatujete si mě? Z Havaje?“ Vlastní hlas mu v uších připadal stupidní.

	Tania Sharmová rozsvítila lampičku u lůžka. S očima vykulenýma jako tenisové míčky se postavila na roztřesené nohy. Spodní ret se jí chvěl a po tvářích jí začaly volně stékat potůčky slz.

	Skyler ji chytil přesně v okamžiku, kdy se začala hroutit k zemi. Pevně se přidržela jeho rukávů, přitiskla se mu k hrudi a rozvzlykala se. Skyler ji sevřel v pevném objetí a opatrně ji posadil na podlahu před lůžkem.

	„Tak ráda vidím přátelský obličej,“ vypravila ze sebe mezi vzlyky a chraptivými nádechy.

	„Nápodobně.“

	„Vaše uniforma,“ ztuhla náhle.

	„Spálím ji, jen co budu mít příležitost,“ opáčil. „Momentálně je mi ale docela užitečná.“

	„Jste ten poslední, koho bych čekala… jak jste se sem…?“

	„S trochou dobrý vůle,“ ušklíbl se a nechal klišé nedořečené.

	„Tomu tedy říkám trocha…“

	„Je to asi to poslední, co mi zbylo.“

	Usmála se. Byl to chabý úsměv, ale tak plný vděku, že k ní Skyler na okamžik pocítil všeobjímající lásku. „Díky,“ vypravila ze sebe.

	Skyler jí otřel slzu z tváře. „Musíme odtud zmizet, Tanio. A to rychle. Mám loď…“

	„Ne,“ nenechala ho domluvit.

	Překvapeně se zamračil.

	V obličeji se jí objevil náhlý umíněný výraz. „Nemůžeme odletět, musíme znovu ovládnout stanici. Je to životně důležité. Nebojte se, mám plán.“

	

	Skyler vykoukl do chodby před její kajutou a nikoho tam nespatřil. „Kam to bude?“

	„Musím si zajít na toaletu,“ oznámila Tania. „Ta je vlevo odtud.“ Vyšel na chodbu, vzal ji za paži, jako by eskortoval vězně, a doufal, že jeho přestrojení za strážného z Nightcliffu bude fungovat i nadále.

	„Počkejte,“ požádala Tania.

	Když ji pustil, proběhla chodbou krátkou vzdálenost k jiným dveřím a hlasitě na ně zabušila. „Nat? Natalie?“

	Skyler slyšel, jak hluboké jsou její obavy. Sledoval, jak znovu buší do dveří, pak přešel chodbou a postavil se vedle ní. „Dovolte,“ požádal ji. Znovu použil klíčovou kartu, a když zámek povolil, strčil do dveří a otevřel je.

	Lůžko bylo ustlané a nepoužité. Na podlaze stál dokonale vyrovnaný pár nočních pantoflíčků.

	„Koho hledáme?“ zeptal se Skyler.

	„Moji asistentku Natalii. Když jsem ji naposledy viděla, byla s Blackfieldem.“

	„Ten odjel, Tanio. Na bránu. A vzal s sebou většinu svejch chlapů.“

	„To znamená, že naše lež zabrala líp, než jsme čekaly.“

	Skyler tázavě zvedl obočí.

	„Vysvětlím vám to potom.“

	Přikývl a opět ji uchopil za paži, jemně jí rukou stiskl loket. Došli společně k nedalekým společným toaletám.

	O minutu později se z nich vynořila a vypadala osvěžené: obličej měla umytý, černé vlasy stažené do strohého drdolu a po slzách na tvářích už nezbývalo ani stopy.

	Zamířila přímo ke Skylerovi a políbila ho.

	„Už jsem se vyplakala,“ prohlásila, když se od sebe jejich rty odtrhly. „A taky už jsem skoncovala se slabostí. Ještě jednou děkuju, že jsi mě našel.“

	Skyler na to neměl odpověď. Jen se prostě usmál. „Kam teď?“

	„Nejdřív,“ prohlásila, „musím něco sníst, protože jinak omdlím.“

	„Kde je kantýna?“

	Zavrtěla hlavou. „Příliš daleko a bylo by to příliš nebezpečné. Vždycky si necháváme něco k občerstvení v observatoři.“

	„Tak mě veď,“ vybídl ji.

	Ačkoli na chodbě nikdo nebyl, mluvil Skyler tlumeným hlasem. „Tanio, udělali ti… ublížil ti Russell nějak? Nebo…?“

	„Ne,“ zavrtěla hlavou, „aspoň ne přímo.“

	Slova, jež zvolila, ho naplnila děsem. „Jak to myslíš?“

	„Natalie. Dělal narážky na to, že jí kvůli mému mlčení ublížil. Myslím, že lhal, jen mě tím chtěl přinutit ke spolupráci.“

	„Víš to jistě? Blackfield má pověst chlapa…“

	Taniin obličej ztuhl a oči se jí rozostřily. „Mám na mysli lži jiného druhu. Natalii velela povinnost, aby s ním spolupracovala. Ukázalo se, že už nějakou dobu pracuje pro Alexe Warthena.“

	„Bože,“ zašeptal Skyler. Pokoušel se představit si, že by se z některého člena jeho posádky vyklubal Blackfieldův placený agent. Při samotné té představě se mu zpěnila krev v žilách. „Jak jsi to zjistila?“

	Tania se na okamžik odmlčela. „Chtěla mi to vysvětlit, ale ani na chvilku nás nenechali o samotě. Samozřejmě jsem si představovala všechno možné. Abych byla upřímná, byla jsem připravená prozradit mu všechno, co chce, výměnou za její bezpečí.“

	„To dokážu pochopit.“

	Tania přikývla. „Pak ji napadlo Russellovi nakukat, že se spolu my dvě milujeme. Otočit jeho perverzitu proti němu.“

	„Aha. Ta sprcha.“

	Tania po něm střelila pohledem. „Jak jsi…“

	Skyler si povzdechl. „Zmínila se o tom ta krysa, co momentálně stanici velí. Je z tebe zřejmě velká hvězda místní videopůjčovny.“

	„No to je paráda.“

	„Ber to takhle,“ uklidňoval ji Skyler. „Aspoň jim to zabránilo otravovat přímo tebe. Tohle, a samozřejmě taky Blackfieldovy rozkazy.“

	„A ty, ty jsi taky…“

	„Ne,“ ubezpečil ji Skyler. „Ne, já nejsem ten typ.“

	Stiskla mu paži. „Tady,“ ukázala na dvoukřídlé dveře. Vedly do velkého kruhového sálu, jemuž vévodila sledovací aparatura teleskopu. Polovinu místnosti lemovaly počítačové terminály a druhou polovinu kovové skříňky. Tania zamířila rovnou k jedné z nich. „Máš hlad?“

	„Něco bych snědl,“ připustil Skyler.

	Otevřela skříňku a začala se přebírat jejím obsahem. „Buď tak hodný a podívej se, jestli fungujou ty terminály.“

	Skyler všechny jeden po druhém vyzkoušel, startovací tlačítko na žádném z nich však nefungovalo. „Jsou mrtvý.“

	„Tak to je náš příští úkol.“ Držela v ruce plastovou nádobu plnou energetických tyčinek zabalených v sáčcích ze všechranolu. Položila nádobu na stůl a jeden sáček roztrhla. Tyčinka jí zmizela v ústech překvapivou rychlostí. Pak si uvědomila, že není sama, a hodila další tyčinku Skylerovi.

	Chytil ji a pak ukázal na řadu tmavých monitorů. „Dokážeme je zprovoznit?“

	Tania se vrátila ke skříňce a vytáhla z ní dvě lahve z nerezové oceli. Jednu z nich mu také podala. Voda uvnitř měla kovovou příchuť, byl však za ni vděčný. Vypil polovinu jejího obsahu, než zase zašrouboval víčko.

	„Jsou pravděpodobně zamčené z bezpečnostního střediska,“ odpověděla mu Tania.

	„Proč tady máte schovanou zásobu jídla a vody?“ zajímal se Skyler. Pohlédla na něj se zdviženým obočím nad jedním okem. „Je to náš kryt pro případ sluneční bouře. To zaprvé a zadruhé jsme workoholici. Výzkumníci tady někdy pracujou celou noc. Obvykle tu bývá spousta lidí.“

	Oba chvíli mlčky jedli. První se ozval Skyler. „Vyskytli se tady nahoře poslední dobou nějaký další subové, Tanio? A co fluktuace proudu na kabelu?“

	„Ne,“ zavrtěla hlavou. „Alespoň pokud vím. Proč?“

	Skyler jí pověděl o Neilově požadavku a vylíčil jí, co se stalo v jámě pod Nightcliffem. „Nemám ponětí, jak je to možný,“ uzavřel svoje vyprávění, „ale myslím, že jsem to opravil. Je to, jako by ta věc prostě jen potřebovala… nakrmit.“

	Upřeně na něj zírala a pak se jí čelo zčeřilo vráskami. „Možná to nebude tak daleko od pravdy. Ne, myslím to vážně. Předpokládáme, že tihle sublidé mají nějaký nový, vzácný kmen choroby.

	Aura zjevně měla problémy s tím, jak se s ním vyrovnat, a to až do tvé návštěvy. Možná nepotřebovala nic jiného než,“ odmlčela se a hledala to pravé slovo, „vzorek.“

	Váhavě přikývl. „Ať to bylo jakkoli, já jsem jí očividně nezachutnal.“

	„Což dává smysl,“ přitakala a usmála se nesouhlasnému výrazu v jeho obličeji. „Jsi imunní, tak k čemu bys jí byl?“

	Skyler dojedl zbytek tyčinky. Po vodě mu v ústech zůstávala kovová pachuť, přesto ji také dopil. „Co vlastně bylo na těch datovejch kostkách?“

	Energie se jí rázem z obličeje vytratila. „Důkazy,“ odpověděla. „Domnívali jsme se s Neilem, že se sem Stavitelé jednoho dne vrátí, a já jsem si uvědomila, že kdybych věděla, kde po nich mám na obloze pátrat, možná by se nám podařilo zpozorovat je ještě před příletem. K tomu jsem potřebovala data z předchozích událostí.“

	„A dovolím si hádat, že jsi měla pravdu?“

	Přikývla, přesto jí však v očích viděl záblesk pochyb. „Myslela jsem, že budou ještě roky daleko, ale byli už prakticky u nás. Měli jsme štěstí, že se Neil rozhodl vás najmout už tehdy, jinak bychom je byli minuli.“

	Podle jejího tónu Skyler usuzoval, že o tom není stoprocentně přesvědčená. Načasování se zdálo být až nepřirozenou shodou okolností. „Takže jsou zpátky? Další dárkovej balíček, nebo se tentokrát objevili osobně?“

	„Pokud to jsme schopní posoudit,“ opáčila Tania, „staví tahle loď nový kosmický výtah.“

	Málem se rozesmál. Lidstvo bylo sotva schopné udržet v provozu jeden ten zatracený krám, tak k čemu by mu byl druhý? Odpověď ho napadla okamžitě: začít znovu. Tentokrát správně. „Tak jakej máme plán?“

	„Je absolutně nezbytné, abych se dostala k nějakému terminálu,“ prohlásila. „Myslím k nějakému, který funguje.“ Obešla zbytek kruhové místnosti a zastavila se před Skylerem. „Ten plán vypracoval Platz. Poslal mi ho, než zemřel.“

	„V tom případě je načase, abys mě zasvětila,“ usoudil Skyler. „Do všeho.“

	Poslechla. Sledoval každé její slovo čím dál ohromeněji.

	

	„Co ta tady ve jménu božím dělá?“

	Skyler sebou při zaznění ječivého hlasu velitele stanice bázlivě škubl. Držel Taniinu pravou paži zkroucenou za jejími zády, jako by ji musel přivést proti její vůli.

	„Říkal jste… myslel jsem, že jste říkal, že ji sem mám přivést, ne?“ Skyler se poškrábal za uchem.

	„Nic takovýho jsem neříkal, vy imbecile!“

	Skyler se znovu poškrábal za uchem. Povzdechl si. „Když jsem odcházel, říkal jste ‚pokud nedokáže opravit terminál‘.“

	„Nemluvil jsem o ní, idiote,“ pěnil velitel. „Říkal jsem… počkat, ona to umí? Umíte to?“ vyjel na Taniu.

	„Co jestli umím?“

	„Opravit terminál.“

	Tania se odmlčela. Skyler jí nepatrně stiskl paži, aby ji uklidnil. „Odmítám to udělat,“ prohlásila.

	Velitel se předklonil přes vypůjčený stůl a roztržitě v pěsti mačkal nějaký papír. „Když to neuděláte,“ pohrozil, „dám vás zmlátit.“

	„To byste se neodvážil,“ odsekla Tania.

	„Co prosím?“

	„No jo,“ ozval se Skyler, „už jsem jí vysvětlil, že jí nesmíme zkřivit ani vlásek. Blackfieldovy rozkazy, jak jste říkal.“

	Velitel zdeptaně zavřel oči. „Co dalšího jste jí ještě vykecal?“

	Skyler pohlédl ke stropu. „Hmm… jen že je ještě mnohem hezčí, než jsem myslel podle vašeho popisu.“

	„Což mě zmátlo,“ dodala Tania. „Už jsme se někdy viděli?“

	Skyler promluvil dřív, než stačil nervózní velitel odpovědět. „Říkal, že vás viděl na nějakým videu…“

	„To stačí, Nero.“ Přečetl si jméno na Skylerově uniformě. „Nasadím vás na čištění odpadovejch nádrží.“

	Tania si zdvořile odkašlala. „Navrhnu vám dohodu,“ nabídla.

	Otočil se k ní. „Povídejte.“

	„Dvě věci. Pokud tomu správně rozumím, posádka stanice už skoro čtyřiadvacet hodin nedostala najíst a nesměla jít na toaletu.“

	„Mám málo lidí. I s tím záložním oddílem, co dorazil včera. Poslali mi sem blbce, jako je tenhle chlap…“

	„Já vás chápu, ale moji lidé jsou všichni zamčení, takže vaše patroly jsou zbytečné.“

	„Myslíte?“

	Tania otázku ignorovala a pokračovala. „Propusťte servisní personál, aby mohl roznést jídlo a zajistit základní služby, samozřejmě pod kontrolou stráží. Dovolte našim lidem návštěvu toalet a pak je zase vraťte do jejich kajut. Postupně po podlažích, abyste mohli bez problémů zajistit bezpečnost.“

	Zamrkal.

	Skyler si pomyslel, že svoje požadavky přednáší s dokonalou intonací. Neznělo to jako rozkazy, ale bylo to o něco důraznější než pouhá žádost.

	Velitel s obličejem lasičky si přejel rukou po řídnoucích vlasech.

	„A ta druhá věc?“

	„Moje asistentka, Natalie Ammonová. Ráda bych ji viděla. Chci se přesvědčit, že je v pořádku.“

	Rozpačitě se zavrtěl v křesle. Druhou žádost splnit nemohl a Skyler s uspokojením sledoval, jak se trapně kroutí.

	„Nejdřív opravte ten terminál,“ přikázal.

	„Terminál opravím,“ ujistila ho sebevědomě Tania, „až nakrmíte černé podlaží a přivedete sem moji asistentku.“

	Skyler velitele pozoroval a cítil, jak se snaží najít nějaké řešení. Zdálo se, že by Taniina geniální strategie mohla zabrat: přijít se dvěma požadavky, z toho s jedním nemožným, aby ten druhý vypadal stravitelněji.

	„Vaši druhou žádost splnit nemůžu,“ prohlásil nakonec bez obalu.

	Tania se vrhla kupředu. „Vy zatracené zrůdy…“

	„Počkat,“ bránil se velitel a zvedl ruce před sebe. „Je v pořádku, jenom není tady.“

	„A kde je?“ vyštěkla Tania.

	„Odvezl ji Blackfield.“

	V místnosti zavládlo napjaté ticho.

	„Kam?“ zeptal se Skyler.

	„Do toho vám nic není, Nero.“

	„Dobrá,“ přikývla Tania, „fajn. Tak alespoň dejte najíst mému personálu. A úklidová četa ať tady udělá trochu pořádek.“ Velitelův spodní ret se zkřivil v náznaku zlostného popuzení. „Pokud se okamžitě dáte do práce, hned vydám potřebný rozkazy. Můžete tady pak zůstat a sledovat, jak to pokračuje. Stačí vám to?“

	„Platí.“

	„Platí,“ opakoval po ní Skyler.

	„Vy koukejte táhnout, Nero,“ vyprskl velitel. „Najděte si nějakou díru, zalezte do ní a…“

	Tania postoupila o půl kroku dopředu a pevně zůstala stát mezi nimi. „Zůstane tady.“

	„Proč?“

	„Protože je z vás všech jediný, kdo se ke mně choval slušně.“

	„No výborně,“ zasténal velitel. „Přesně to od žalářníka vyžaduju.“

	Skyler se hrdě usmál.

	„Paule!“ zařval velitel. O pár vteřin později vešel do kanceláře další strážný, kterého Skyler s Taniou minuli cestou dovnitř, a nedbale zasalutoval. „Už jsme zjistili, kde jsou uskladněný potraviny?“

	„Je to velká stanice,“ postěžoval si Paul.

	„Červené podlaží,“ ozvala se Tania. „Místnost číslo osm.“ Velitel se v křesle přihrbil a ukazováčky si masíroval oba spánky. „Zatraceně, potřebuju si dát panáka. No dobrá, chci, aby všechny stráže, který máme k dispozici, zabezpečily svoje sektory a hlásily se na červeným podlaží. Budou roznášet jídlo a vodu do všech obydlenejch kajut a začnou od servisního personálu, jasný?“

	„Ano, pane.“

	„Ten ať potom jídlo i pití roznese do všech ostatních podlaží. Nechte personál stanice použít toalety. Po jednotlivejch podlažích a pod dohledem.“

	„Rozumím.“

	„Chci pravidelný hlášení o postupu akce. Odchod.“ Voják jménem Paul zasalutoval, otočil se na podpatku a vyšel z kanceláře. Velitel střelil pohledem po Skylerovi. „Viděl jste, Nero? Tomu se říká kompetentnost.“

	„Zvládl jste to skvěle, pane.“

	„Myslel jsem jeho – ježíšikriste, zapomeňte na to.“ Odstoupil od stolu, přidržel křeslo za opěradlo a kývl na Taniu. „Ten terminál, paní doktorko?“

	„Jak mám říkat vám? Kapitáne?“

	„Bude stačit Edgare.“

	„Tak tedy kapitáne Edgare.“

	Zašklebil se. „Veliteli, když to musí bejt.“

	Tania se posadila ke stolu a Skyler postával u dveří. Viděl, jak velitel zaujímá postavení za Taniou a sleduje každou zmáčknutou klávesu.

	Tania dlouho mlčky pracovala s klávesnicí. Čas od času rozčileně zavrtěla hlavou a zamumlala něco počítačovým žargonem; Edgar předstíral, že jejím poznámkám rozumí.

	Přenosná vysílačka na stole zapraskala a ožila. Ozval se z ní hlas strážného jménem Paul. „Veliteli?“

	Edgar přístroj zvedl. „Podejte hlášení.“

	„Shromáždil jsem většinu chlapů, právě začínáme vybalovat jídlo.“

	„Tak pokračujte. A pravidelně mě informujte.“ Vrátil vysílačku na stůl.

	Hlášení bylo předem domluveným Skylerovým signálem. Projel jím záchvěv nervózní energie a několik vteřin trvalo, než odezněl. Uklidni se a jdi na to.

	„Hele,“ obrátil se k veliteli. „Ještě k tomu videu ze sprchy. Můžu taky…“

	Edgar se nervózně zasmál. „Můžu si s váma chvilku promluvit venku, Nero?“

	„Samozřejmě.“

	Proplešatělý muž obešel stůl a rázným krokem prošel kolem Skylera, aniž by se na něj podíval. Skyler spiklenecky mrkl na Taniu, pak se otočil a vyšel za ním na chodbu.

	„Co máte za problém?“ zasyčel na něj Edgar.

	„Pane?“

	„Nemáte na tu svoji stupidní hubu žádnej filtr?“

	Skyler na něj pohlédl s hraným překvapením. „Filtr? Co jsem zase řekl?“

	„O tom videu, idiote.“

	„Z její předsvatební sprchy?“

	Edgar vychrlil dlouhý proud sprostých nadávek a vztekle přecházel po chodbě sem a tam. „Ze sprchy, zatraceně. Z žádnýho předsvatebního večírku, ale z opravdový sprchy.“

	Skyler se tvářil absolutně nechápavě.

	„Voda? Mejdlo?“

	Skyler pomalu zvedl obočí. „Jo… tak!“

	„Dobro došlo! To je snad zázrak, kurva.“

	Stáli přímo proti sobě. Edgar oddechoval tak rychle a přerývaně, až Skylera napadlo, jestli se o něj nepokouší infarkt.

	„Takže co?“ zeptal se Skyler. „Můžu ho vidět?“

	Na okamžik měl dojem, že se ho velitel pokusí udeřit. Možná by to tak skutečně dopadlo nebýt toho, že se rozječel alarm. Edgar se otočil ke kanceláři a chystal se něco říct.

	Skylerovu pěst vůbec neviděl. Úder ho zasáhl přímo do tváře. Protože na něj absolutně nebyl připravený, pootočil ho o sto osmdesát stupňů. Skyler využil výhodu a rychle k němu přiskočil. Zaútočil zvedákem, který však jen sjel po Edgarově krku.

	Edgar na nejistých nohou kontroval vlastním úderem. Pěst dopadla Skylerovi těsně pod nos a roztrhla mu horní ret.

	Skyler pocítil v ústech krev. Popadl Edgara za límec košile, škubl mu hlavou dopředu a současně jí šel napřed zdviženým kolenem. Jeho kolenní čéška se drtivým dopadem zabořila do Edgarova obličeje. Velitel chraptivě vyjekl, zhroutil se na podlahu, zasténal a zůstal tiše ležet.

	Taniiny oči se rozšířily hrůzou, když Skyler dotáhl bezvládné tělo nohama napřed do kanceláře.

	„Tvůj ret,“ hlesla.

	„To nic není. Co má znamenat ten alarm?“

	Polkla. Skyler si uvědomil, že strach v jejím výrazu nevyvolal pohled na nehybného Edgara. „Uzavřela jsem červené podlaží.“

	„Dobrej nápad.“

	Stále se nehýbala. „Nelhala jsem, když jsem mu prozradila, kde jsou zásoby potravin.“

	„Ach tak.“ Skyler začal přemýšlet o tom, jaké to bude mít další důsledky. Základní potraviny byly pro nadcházející týdny kriticky důležité. „Tak budeme paběrkovat. Z ostatních podlaží. Vypustíme vodovodní trubky, shromáždíme jídlo, co si lidi nanosili do svejch kajut.“

	„To možná nebude stačit.“

	Skyler si k ní přiklekl. „Lidi si vždycky dokážou nějak poradit. Věř mi.“

	„Nemáme čas. Strážní najdou nouzové ruční ovládání.“ Pomyslel si, že vypadá bledě a vyčerpaně. „Možná. Nejsou to zrovna nejchytřejší mládenci.“

	„Ten tvůj ret vypadá příšerně.“

	Skyler se vrátil k Edgarovu tělu a utrhl kus látky z rukávu jeho košile. Přitiskl si ho ke rtu a škubl sebou, protože okamžitě pocítil bodavou bolest. „Až bude čas, poprosím někoho, aby se mi na něj podíval. A neutíkej od tématu.“

	Pousmála se. Bylo to lepší než nic a Skyler její úsměv opětoval. „Zrušila jsem uzamčení celého systému,“ vysvětlila mu Tania, „a teď musím zajít do počítačové laboratoře a restartovat mezistaniční síť.“

	„Jak je to daleko?“

	„Na tomhle podlaží. Kousek odtud.“

	Sklonil se znovu k Edgarovi a vytáhl mu z pouzdra pistoli. Podal ji Tanie. „Umíš zacházet s tímhle?“

	„Na to už ses mě ptal. Tehdy na Havaji.“

	„Máš pravdu, zapomněl jsem. A od tý doby ses to nenaučila?“ Zareagovala na jeho ironii zamračením. „Nemám to v povaze, Skylere.“

	„Já vím. Nejspíš proto se mi tak líbíš.“

	Když mu zbraň vracela, usmál se na ni.

	

	Skyler proklouzl kolem dveřní zárubně do hlavní počítačové laboratoře a opsal pistolí půlkruh po napůl temné místnosti. „Nikdo tu není,“ oznámil.

	Tania vešla dovnitř za ním. „Jdeme tamhle dozadu,“ ukázala na dveře na opačném konci sálu.

	Skyler došel ke dveřím a otevřel je. Ani za nimi nikdo nebyl. Pustil Taniu dovnitř, a zatímco se pustila do práce na počítačových systémech, zůstal u dveří na stráži.

	„Šedesát vteřin,“ sdělila mu přes rozčilené pípání, které se z terminálu ozývalo.

	„A co bude pak?“

	Poklepala na okraj stolu a čekala, až bude proces kompletní. „Odemknu všechny dveře. Můžeš zatím něco vyhlásit přes interkom? Potřebujeme, aby se všichni co nejrychleji shromáždili na černém podlaží. Moji přátelé z údržby to můžou koordinovat.“

	„Bude lepší, když jim to řekneš osobně. Znají tě.“

	Tania se nad tím zamyslela. „To je už podruhé, co mi tohle někdo říká. Nejspíš máš pravdu,“ připustila. Obličejem se jí mihl poněkud zlověstný výraz. „Asi by sis měl radši najít něco jiného na sebe,“ prohlásila, „pokud nechceš, aby tě někdo omylem vyhodil z přechodové komory.“

	Skyler sklopil oči a podíval se na sebe. Pomačkaná uniforma Nightcliffu byla potřísněná krví z rozbitého rtu. Vzhlédl, zjistil, že Tania už se zase plně věnuje počítačovému terminálu, a cítil, jak jeho obdiv k ní roste. Smělý plán, který jí Neil odkázal, měl tak vážné důsledky, že se chystal změnit podobu celého světa. Jakmile ho spustí, nebudou už moci couvnout.

	Tania přesto pracovala odhodlaně a efektivně, a to do takové míry, že se Skyler neodvážil plán jakkoli zpochybňovat.

	„Dívej se,“ vyzvala ho.

	Velká obrazovka na stěně se rozzářila. Skyler viděl schématické znázornění výtahu, na němž byla každá stanice podél jeho kabelu zastoupená vlastní ikonou. Vzhledem k tomu, že v posledních dnech absolvoval let po celé jeho délce, zobrazené prostorové uspořádání poznával.

	„Zemědělské plošiny jsou soustředěné ve skupinách po čtyřech,“ vysvětlovala a dál rychle ťukala do klávesnice. „Celkem jich je dvacet.“

	Skyler se na ně soustředil a vzpomínal si, jak jsou gigantické, mnohem větší než ostatní stanice. Pomyslel si, že se podobají sněhovým vločkám skládajícím se z četných rozvětvených ramen, každé rameno tvořené obrovskými trubicovými segmenty.

	Díval se na obrazovku a viděl, jak jedna ikona za druhou zčervenala.

	Polkl. „Jsou na nich lidi?“

	„Jen minimální stavy,“ odpověděla Tania. „Všechny jsem je instruovala, aby okamžitě přešli do personálních sekcí.“

	„Tam si aspoň nebudou muset dělat starosti o jídlo,“ odtušil Skyler.

	V příštích několika minutách Skyler s Taniou mlčky sledovali, jak se zemědělské plošiny odpoutávají od výtahu. Všechny pluly přesně stejnou rychlostí a stejným směrem.

	Všechny až na jednu.

	„Je mi moc líto, Natalie,“ zašeptala Tania. Po tváři se jí skutálela slza.

	Skyler nenacházel slova, jimiž by ji utěšil. Plán, který se svou asistentkou vymyslela, nepočítal s tím, že Russell jednu z nich vezme s sebou na Zemi.

	Tania se napřímila a dlaněmi si setřela z tváří slzy. „Teď je asi řada na nás.“

	„Pořád ještě máme na palubě nightcliffský strážný.“

	„Jsem strašně vyděšená, Skylere.“ Hlas měla odměřený a třaslavý. „Necháváme Darwin vyhladovět. Vždyť já… bože můj, odsoudila jsem je k smrti.“

	Uchopil ji za rameno a jemně stiskl. „Ne, neodsoudila. Pokud bude Darwin hladovět, pak jedině proto, že s námi rada, nebo kdo vlastně tam dole velí, odmítne vyjednávat.“ Z jeho úst ta slova zněla jaksi nepřesvědčivě. Tania nic neříkala, jako by tomu sama nevěřila. „Neil tohle všechno předvídal,“ dodal. „Plán vymyslel takhle, protože věděl, že to bude fungovat. Tak mu věř a pokračuj až do konce.“

	Takto formulovaná výzva konečně zabrala. Tania začala přikyvovat a otřela si další slzu, která se jí vytvářela v koutku oka.

	„Měli bychom si pospíšit,“ pobídl ji Skyler.

	„Tak jo, máš pravdu.“ Odstrčila křeslo a vstala. „Shromáždíme všechny na černém podlaží a uzavřeme ho.“



		KAPITOLA 47

		GEMENA, KONGO – 17. 2. 2283



	Malá eskadra letadel spočívala na zčernalé mýtině, rozprostřená v nepravidelném kruhu. Uhánějící neprůhledná voda meandru řeky Kongo se kolem výběžku spálené země obtáčela ze tří stran.

	Na čtvrtém okraji mýtiny se z klenby husté džungle valila oblaka černého dýmu, doprovázená probleskujícími plameny.

	Výbuchy byly neobyčejně uspokojivé. Russell ještě nikdy na vlastní oči neviděl odpálení raketové střely. Nebo dvou. A už vůbec ne salvy šestnácti raket. Místo dopadu jeho nového výtahu však potřebovalo pořádně zplanýrovat a ostřelování raketami Medusa bylo přesně tím pravým, co ten úkol zvládlo.

	Ihned po přistání nařídil vytyčení perimetru. Vojáci až doposud nenarazili na žádné sublidi. Přinejmenším ani jednoho neviděli.

	Skrz hořící stromy k nim doléhala ozvěna nějakého křiku a nářku a splývala se štěbetáním neuvěřitelného množství domorodého ptactva.

	Ze všeho toho kraválu ho rozbolela hlava. Nebo to možná bylo tím nepohodlným oblečením, které na sobě měl. Dýchal zatuchlý vzduch z toho zatraceného recyklačního přístroje – samozřejmě výrobku Platz Industries –, který mu visel na zádech. Russell si díky němu připadal stejně jako na oběžné dráze: jako sardinka v konzervě. Přesto však odmítal dát své nepohodlí najevo.

	„Už se ozvala druhá četa?“ Klečel na otevřené nákladní rampě nedávno zrekvírovaného letounu. Převážnou většinu strojů, jichž jeho eskadra čítala celkem osmnáct, mu dal k dispozici vládce slumů Grillo a vyžádal si za to jen překvapivě malou protislužbu. Pouze osobní setkání po jejich návratu. Russell považoval za samozřejmost, že mu pak předloží nejrůznější požadavky, a byl víc než ochoten sednout si s ním a vyslechnout je. Pokud šlo o něj, k ničemu dalšímu se nezavázal.

	Kip Osmak vzhlédl od bezdrátové vysílačky. „Zatím nic. Druhá četa se ještě neozvala.“

	Russellovi se ten chlap nezamlouval. Obstarával v Nightcliffu řízení provozu výtahu a až donedávna navíc pracoval jako prostředník pro pašeráky, díky čemuž si vybudoval síť užitečných kontaktů, jakým byl i Grillo. Měl ovšem také pověst člověka, který každý měsíc navštěvuje nedaleké darwinské nevěstince. Russell nechápal, proč je nějaký chlap ochotný platit za sex ve městě, kde si každý může dělat, co se mu zachce. Smířil se s tím, že bude muset Kipa držet na krátkém vodítku, dokud mu nepřestane být užitečný.

	Pomyšlení na prostitutky mu připomnělo Natalii. Rozhlédl se po doutnající planině a hledal ji. Při pohledu z větší vzdálenosti vypadali všichni v ochranných oblecích stejně, přesto ji však poznal. Prozradilo ji bezcílné bloumání sem a tam a také skutečnost, že nebyla ozbrojená. Neviděl důvod, proč by jí neměl dovolit, aby se potulovala kolem sama bez doprovodu. Neměla kam jít kromě cesty k plamenům, k řece nebo zpátky do některého z letadel.

	Stála poblíž okraje perimetru a dívala se do džungle. Plameny ji nepochybně fascinovaly. Napadlo ho, jestli už vůbec někdy viděla oheň.

	Zvedl pušku a poklusem přeběhl mýtinu až k ní.

	„Díváte se špatným směrem,“ prohlásil a svým nenadálým příchodem ji vylekal. „Přijde seshora.“ Aby svým slovům dodal efekt, vzhlédl k ohromující obloze. Zářila škálou barev od kobaltové modři na východě až po hlubokou čerň na západě. Dým z požáru stoupal v mohutném sloupu a zaháněl temnotu k oceánu, vzdálenému několik tisíc kilometrů.

	„V životě jsem ještě nebyla nikde mimo město,“ ozvala se Natalie nepřítomným tónem. „Nikdy jsem neviděla tolik stromů.“

	„Víte, co vidím já?“ zeptal se Russell.

	Nepatrně pootočila hlavu a podívala se na něj koutkem oka.

	„Stavební dříví.“

	Natalie zareagovala pouhým mrknutím. Zbytek jejího obličeje zůstal zcela klidný. Byl to obličej člověka, který ví, že je ztracený.

	„Veliteli!“ Hlas se ozval za jeho zády a byl plný paniky. Současně s ním zazněl sbor dalších vyděšených výkřiků.

	Russell se otočil, aby se podíval, co má všechna ta vřava znamenat. Tihle chlapi propadali panice při každé maličkosti.

	Natalie vedle něj se rozběhla a mířila přímo do hořící džungle.

	Russell zmateně těkal pohledem ze strany na stranu a nebyl si jistý, jestli se má rozběhnout za dívkou, nebo sejít podívat, co jeho vojáky tak vystrašilo. Ukázali se snad ti takzvaní neosubové?

	Vojáci teď už ječeli úplně všichni, rozprchávali se a ukazovali k obloze. Vzhlédl a doufal, že uvidí, jak se k zemi snáší tenká černá nit nového výtahu. Být osobně přítomen tomu, jak se dotkne zemského povrchu, to by byla historka, jaká se později mění v legendy. Na světě snad nebylo nic, o co by Russell víc stál.

	Místo toho spatřil kulový blesk.

	Obrovskou kouli plamenů šlehajících z nějaké tmavé hmoty uprostřed, každou vteřinou se zvětšující. Přímo před jeho očima se rozpadla na tisíc zářících kusů.

	Někdo z prchajících do něj vrazil. Náraz ho vytrhl z transu. Prudce se otočil, uviděl Natalii utíkající mezi stromy a vyrazil za ní.

	První výbuch zalil celé okolí pronikavým žlutým světlem.

	Russell se vrhl k zemi v okamžiku, kdy zazněl druhý výbuch. Dopadl tvrdě na loket, kousek se sklouzl a zastavil se v hlíně.

	Zůstaň ležet, křičel hlas v jeho hlavě. Za ním se ozývaly další detonace a narážely do něj závany horkého větru. Syčivě kolem něj létaly kusy kamení a hroudy zeminy; hrozilo nebezpečí, že mu roztrhají ochranný oblek na cucky. Věděl, že musí utéct, zmizet někam co nejdál.

	Jako Natalie. Ta se rozběhla, jakmile mohla.

	Ta mrcha o tom věděla.

	Russell ignoroval vnitřní hlas v hlavě a přiměl se vstát. Poklusem se rozběhl k linii stromů, zavrávoral pod nárazem dalšího výbuchu a jen s vypětím všech sil udržel rovnováhu. Půda pod nohama se mu zvedla a zase klesla jako hrudník vyděšeného zvířete.

	Ať je to cokoli, výtah to není, pomyslel si. Kráter, který po sobě zanechal po dopadu na Darwin, nebyl větší než městský autobus.

	Doběhl ke svahu, který spadal do úzké úžlabiny. Natalie už se škrábala po její protější straně nahoru. Otočila se a pohlédla někam přímo za Russella. I přes masku na jejím obličeji z té vzdálenosti viděl, jak vykulila oči. Klidným plavným pohybem se postavila, zvedla hlavu k obloze a rozpřaženými pažemi vítala svůj osud.

	V témž okamžiku se celý svět zbarvil oslnivě oranžově. Záda mu sežehlo intenzivní horko.

	Stačil skočit přes okraj svahu, ještě než se celá obloha zaplnila ohlušující detonací.

	V polovině skoku mu vzduchová vlna zvedla nohy, takže udělal kotoul a dopadl na záda. Narazil tak prudce, že mu z plic unikl všechen vzduch. Zavřel oči, lapal po dechu a klouzal dolů po vlhkém svahu porostlém popínavými šlahouny.

	Plastovou maskou viděl oblohu plnou kouře a ohně. Všude kolem něj bubnovala šrapnelová palba z výbuchu – od drobných oblázků až po hroudy velikosti jeho pěsti. Kousek opodál dopadl na zem roztrhaný mužský trup s jednou paží.

	Russell zvedl ruce nad hlavu a vyděšeně čekal, že ještě před dopadem uvidí projektil, který ho připraví o život.

	Sprška sutě polevila. Několik kusů velikosti velkého kamene ho udeřilo do hrudi a do lýtka dostatečnou silou, aby po sobě zanechaly ošklivé podlitiny, oblek mu však žádný z nich neprorazil.

	Nevěděl, jak dlouho zůstal na svahu ležet se zakrytým obličejem. V poloze zbabělce. Posadil se a ignoroval ostrou bolest v zádech, která si namohl, když dopadl na vlastní přístroj na úpravu vzduchu. Tu mrchu Natalii nikde neviděl.

	„Věděl jsem, že lžeš!“ zahulákal do džungle a vlastní hlas mu v masce rezonoval ozvěnou. Propukl v hlasitý smích, který v sobě prostě nedokázal udržet. Nejen že Natalie lhala, ale Tania Sharmová se je oba pokusila zabít. Byla to zatraceně chytrá past, za to před ní musel smeknout. Dokonce jí to málem vyšlo. Smích ustoupil a zanechal v něm pouze žíznivou touhu po pomstě.

	Když se dým rozplynul, vylezl Russell na okraj svahu a rozhlédl se. Místo mýtiny před sebou měl kráter naplněný doutnajícími kusy zkrouceného kovu.

	Překontroloval svůj vlastní stav. Ochranný oblek vypadal hrozně, jeho povrch byl plný škrábanců a popálenin, přesto se však nikde nezdál být protržený. Sáhl si za záda, nahmatal nádrž se vzduchem a cítil uklidňující vibraci jejího malého motorku. Stále fungovala a nehlásila žádnou závadu. Oblek ho dál chránil před nákazou.

	Vrávoravě si razil cestu vrstvou napadaných sutin. Byl by rád věděl, co to na mýtinu spadlo. Meteor? To bylo nemožné. Bylo to něco přesně namířeného na konkrétní cíl. A ať to bylo cokoli, muselo to být obrovské. Široký mělký kráter byl plný trosek. Bod dopadu byl nedaleko říčního břehu, těsně za kruhem letadel, která shromáždil na mýtině.

	Nebylo to přímo do černého, ale zatraceně blízko.

	Zónu dopadu přešel bez povšimnutí, protože si byl jistý, že tam nikdo přežít nemohl. Trasa, kterou zvolil, se kroutila mezi ležícími těly, z nichž některá se ještě hýbala. Ani těch si nevšímal. Obleky na nich visely v cárech, byli už tudíž v podstatě mrtví. Postřílel by je, nemohl si ale dovolit plýtvat kulkami.

	Na opačné straně kráteru zůstalo stát několik letadel. Prošel kolem každého z nich. „Je tu někdo?“ opakoval znovu a znovu. Začínal se ho zmocňovat strach. Přežil snad takovou katastrofu s nedotčeným oblekem jen proto, aby tady zůstal trčet? Aby se toulal africkou džunglí, dokud mu nedojde vzduch?

	Jednu kulku si mohl ušetřit pro sebe, to mu bylo jasné.

	„Tady jsem,“ ozval se za jeho zády něčí slabý hlas. Otočil se a viděl, že ze zadního příklopu jednoho z letadel vylézá nějaký muž.

	„Vy jste pilot?“

	Muž zavrtěl hlavou. Kulhavě sešel po rampě, přičemž na levou nohu nekladl žádnou váhu. „Co se to stalo?“

	„Najděte nějakýho pilota, jinak se odtud nedostaneme. Oblek máte neporušenej?“ Russell došel blíž k němu a hledal díry v povrchu obleku. Muž po něm v náhlém záchvatu paniky začal horečně přejíždět rukama. „Jen klid. Otočte se,“ poručil mu Russell.

	Těsně nad levým kolenem spatřil dírku, do níž by sotva prostrčil malíček, a pod ní náznak krve. Zaskřípěl zuby. „Jste v pohodě. Běžte hledat toho pilota, jo? Já to vezmu tudy.“ Ukázal k řece.

	Muž přikývl, obličej se mu však zkřivil bolestí. Přelétl pohledem okolní zkázu a údivem vykulil oči.

	„Jak se jmenujete, synku?“

	„Charlie.“

	„Jen klid, Charlie,“ domlouval mu Russell. „Hned odtud zmizíme.“

	„Najít pilota,“ opakoval si Charlie. „Najít… pilota.“ Potácivě zamířil pryč od řeky a levou nohu táhl za sebou.

	Russell mu upřeně hleděl to týla a povytáhl pistoli z pouzdra. Ten ubožák už byl nejspíš stejně nakažený. Zaváhal, pak ho však přece jen nechal odejít. Pořád ještě zbývala spousta času a právě teď mohl další pár očí přijít Russellovi náramně vhod. S trochou štěstí Charlie vydrží ještě hodinu.

	Pokračoval dál bludištěm letadel směrem k řece. Výbuch většinu strojů rozházel po okolí jako hromádku listí. Taková neuvěřitelná a zbytečná ztráta. Russell na svoji výpravu shromáždil téměř všechna použitelná letadla, k nimž se dostal. Nechal je vyvézt výtahem nahoru a odčerpal značnou část energetických rezerv Nightcliffu tím, že jejich ultrakondenzátory dobil a připravil na dlouhý let. Většina z nich byla schopná doletět tak daleko jen proto, že nemusela nazpátek nést žádný náklad.

	Chtěl s sebou mít dostatek mužů k zabezpečení celého prostoru pro případ, že by ti zmizelí ozbrojenci, kteří zůstali loajální Platzovi, našli nějaký způsob, jak se sem dolů také dostat.

	Z myšlenek ho vyrušilo zavrčení startujícího motoru. Přicházelo odněkud zepředu od řeky. Rozběhl se tak rychle, jak mu to ochranný oblek dovoloval.

	Letadlo našel na břehu Konga. Otáčky motorů neustále stoupaly a po kolena vysoké rákosí pod letadlem se ohýbalo, až leželo úplně na zemi. Russell uháněl a v běhu vytáhl zbraň. Zastavil se před pilotní kabinou tak, aby ho pilot viděl. Namířil na něj a druhou rukou gestikuloval směrem k zemi.

	Pilot jeho pohled opětoval a vznášel se na místě s motory kvílejícími námahou. Russell si nebyl jistý, jestli výstřel z pistole prorazí okno, ale nakonec na tom nezáleželo. Jeho výhrůžka měla žádoucí účinek. Velké letadlo pomalu kleslo zpátky k zemi.

	Russell se s tím zbabělcem setkal u dveří. „Zachraňujete vlastní kůži, co?“

	„Chtěla jsem kroužit,“ zněla odpověď. Russell si uvědomil, že má před sebou ženu. „Podívat se seshora, jestli ještě někdo přežil.“

	„Zapomeňte na to, nikdo tu už není. Odvezte mě zpátky do Darwinu.“

	Prohledávala očima zmučenou krajinu za ním. Viděl, jak se jí v očích začínají lesknout slzy. Možná měla mezi ostatními přátele. Třeba i milence.

	„Vlastně ještě ne,“ opravil se. „Musím si zavolat rádiem. Vy se zatím běžte porozhlédnout kolem.“

	„Děkuji, pane.“

	„Chci vědět, kolik mašin je schopnejch letu a kolik přežilo pilotů.“

	„Rozumím.“

	„Znáte nějakýho Charlieho?“

	Zavrtěla hlavou.

	„Kdybyste na něj narazila, dávejte si pozor. Má protrženej oblek, takže je jen otázkou času, kdy se promění v suba.“ Zasalutovala a rozběhla se rákosím.

	Russell sledoval, jak se škrábe po příkrém břehu nahoru a zůstává ohromeně stát při pohledu na celou mýtinu. Pomyslel si, že jí dá na pátrání pět minut.

	V sedačce druhého pilota našel konektor pro sluchátka a zastrčil ho do zdířky u pasu svého obleku. Letadlo mělo moderní ovládání, nepochybně bylo vyrobeno až po příchodu darwinského výtahu. Přejel prstem v rukavici po dotykovém displeji, který se okamžitě rozsvítil uklidňující jantarovou barvou. Navolil příslušnou frekvenci.

	V uších mu zapraskala statická elektřina, v níž se ozýval tenký hlásek. „… Alfa jedna, tady je Beta jedna, slyšíte mě?“

	„Tady Blackfield,“ ohlásil se Russell. „Měli jsme falešnou lokalitu. Zabezpečte okolí novýho výtahu a my se k vám připojíme…“

	„Bohužel,“ přerušil ho hlas. „Nic tady není.“

	V tu chvíli pochopil, jaká je pravda. Lhaly mu obě. Nebo možná ne, připustil, Natalie své verzi věřila a byla to Tania, která je oba napálila.

	Ani jedna z obou lokalit neměla být místem dopadu nového výtahu. Zatraceně, možná ani žádný nový výtah neexistoval. Udělala z něj hlupáka a on byl nucen si to přiznat. „Zapomeňte na to,“ zavrčel. „Okamžitě oblast evakuujte a vraťte se do Darwinu.“

	„Rozumím,“ potvrdil hlas. „Stáhnout se a vrátit se na základnu.“ Russell se posadil do polstrované sedačky druhého pilota a dlouze vydechl. Oběma rukama se chytil za opěrky a vší silou je zmáčkl.

	Pilotka se po chvíli vrátila. Do letadla za ní nastoupila mlčenlivá skupinka celkem šesti vojáků.

	Russell si zachmuřeně prohlížel ubohý zbytek své armády. „To jsou všichni?“

	Zavrtěla hlavou. „Rozdělili jsme je do ostatních letadel.“

	„Zkontrolovala jste jim obleky?“

	„Jsou čistý,“ potvrdila. „Pár jich nebylo. Když mě viděli, prchali, nebo se o to spíš pokoušeli.“

	„Co letadla?“

	„Sedm je schopnejch letu.“

	„Sedm. Kurva.“ Sedm z osmnácti. Počet známých funkčních letadel na celé Zemi se právě drasticky snížil. Russell cítil, jak se mu svírá hruď. Tania zasadila šancím lidstva na přežití velkou ránu, ať to měla nebo neměla v úmyslu.

	Jednoho po druhém si prohlížel zbylé vojáky, kteří teď seděli připoutaní ve dvou řadách sedaček lemujících stěny trupu. „Viděl někdo z vás, co to na nás spadlo?“

	Nikdo se neozval.

	Pak zazněl hlas z pilotní kabiny. „Mám na vysílačce Nightcliff.“ Russellovi se hluboko v útrobách rozevřela temná prázdnota. „Neříkejte mi, že dostali taky zásah.“

	„Ne,“ odpověděla pilotka. „Něco tam spadlo, ale vybuchlo to těsně mimo auru, ve starým centru města. Oznamujou, že… vydržte moment. Brána hlásí, že všechny zemědělský plošiny zmizely.“

	„Co to sakra znamená ‚zmizely‘?“

	Pilotka se otočila čelem k němu a se zdviženým prstem poslouchala. „Odpojily se a odpluly. Část stanice Kotva taky.“

	Část stanice Kotva.

	Russellovi se zvedal žaludek a točila se mu hlava. Měl náhle studené ruce a mžitky před očima. Pomyšlení, že Tania byla schopná něčeho takového a dokázala to tak přesně zorganizovat, ho ohromilo. Katastrofálně ji podcenil.

	Jenže ho minula. A on už se postará, aby za to pykala.

	Když se letadlo zvedalo ze spálené země, neubránil se Russell Blackfield úsměvu.

	Smekám před tebou, Tanio, pomyslel si. Umíš hrát špinavě, v tom jsme na tom stejně. Jenže nikdo, nikdo neumí hrát tak špinavě jako já.
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	„Čekala jsem skořepinu, jako je ta druhá,“ prohlásila Tania. „Tahle… květina… je překrásná.“

	Navzdory neuvěřitelnému pohledu za malým okénkem se Skyler přistihl, jak upřeně zírá na ni. Oči měla vykulené nezastřeným úžasem, přitom však neustále těkaly od jednoho detailu k druhému a nepřestávaly je analyzovat. Nepochyboval o tom, že kroky, které podnikla k neutralizaci Russella Blackfielda, ji nesmírně tíží na duši, od té doby se o nich však ani slovem nezmínila. I kdyby se odvážný plán osvědčil, vedlejší způsobené škody jí budou navždy tížit svědomí.

	Několik kilometrů od nich nová stavitelská loď spřádala kabel výtahu.

	S jejím hodnocením nesouhlasil, nic však neříkal. Tania byla překrásná. Loď mu naopak připadala děsivá.

	Pravda, trochu se skutečně podobala květině. Kuželovitý útvar z matně černých okvětních plátků namířený dolů k Zemi. Materiál vypadal přesně jako závěrka, kterou objevil hluboko pod Nightcliffem. I z téhle dálky rozeznával jemné vzory, jimiž byl protkaný její povrch.

	Skořepinová loď se choulila uvnitř, stejná jako ta, která se vznášela nad Darwinem. Téměř stejná, připomněl si v duchu. Podle Tanii byla zhruba o dvacet procent větší. Tato skutečnost sama o sobě vyvolávala intenzivní spekulace ostatních vědců na černém podlaží.

	Tania mluvila o několika menších lodích a odvolávala se přitom na snímky z teleskopu, ty však nyní nebylo nikde vidět.

	Už celé hodiny s úžasem sledovali, jak se loď pomalu kanibalizuje a spřádá kabel výtahu z materiálu svých „okvětních plátků“. Dlouhé oválné lopatky se viditelně zmenšovaly, až úplně zmizely.

	Skyler mezi posádkou cítil rostoucí nervozitu. Dvacet hodin, po které už improvizovaná kosmická loď udržovala při životě šest set lidí, byla dlouhá doba.

	S elektrickou energií žádný problém neměli. Malý záložní thoriový reaktor mohl v případě potřeby prstencovitou stanici zásobovat elektřinou tisíce let. Ne, ustaraně šeptané poznámky se vesměs týkaly vzduchu a vody. Recyklační aparatura měla jen omezenou kapacitu a stanice, jež Platz vybudoval, byly konstruovány pro neustálé doplňování zásob obojího.

	Od chvíle, kdy odpojili černé podlaží od stanice Kotva, byli v režimu rádiového ticha a čekali, až se jim ozve někdo z bývalého personálu Platzovy stanice. Zásoby vody a vzduchu se rychle ztenčovaly. Kdyby Platzova posádka se svou polovinou plánu neuspěla, muselo by se černé podlaží vrátit k darwinskému výtahu a čelit trestu, který by tam na ně na všechny čekal.

	„Zřejmě to sloužilo jako ochranný štít,“ konstatovala Tania.

	Skyler do sebe její hlas nasával jako vůni nějakého exotického koření. Nepatrný přízvuk, který zdědila po indických rodičích, působil roztomile a zároveň autoritativně. Nutil ho uvědomit si vlastní přízvuk, produkt dětství stráveného na ulicích Amsterodamu.

	Věděl, že jeho otázky jen posilují dojem prosťáčka, jímž působí. Musely jí připadat hloupé, přesto se však vyptával dál, jen aby ji slyšel mluvit. A také proto, aby neměla čas dělat si starosti kvůli tomu, že se s nimi Neilova tajná stanice ještě nespojila. „Ochrannej štít? Proti čemu?“

	„Urazila takovou vzdálenost,“ vysvětlovala, „a musela letět takovou rychlostí, že je téměř nemožné si to představit. Každý mikroskopický kousek mezihvězdného prachu by zapůsobil jako raketa s bojovou hlavicí.“

	Skyler si okvětní plátky ještě jednou prohlédl z nové perspektivy. „Vypadaj zcela nedotčeně. Nebo teda vypadaly, než se proměnily ve vlákno.“

	„Samy se léčí.“ Posunula se v křesle a naklonila se blíž k oknu. „Víme, že to Stavitelé dokážou. Pokaždé, když jsme ve struktuře skořepinové lodě nebo na kabelu výtahu zpozorovali nějakou vadu, při druhém pohledu už byla opravená.“

	Užasle zabručel.

	„Jen si představ, že bychom to uměli také,“ vybídla ho. „Všechen ten rozklad v Darwinu by nahradily budovy, které se samy léčí. Právě o to Neil v konečném důsledku usiloval.“

	„To by mě připravilo o práci. Nikdo by nepotřeboval vozit náhradní díly.“

	Škádlivě do něj šťouchla loktem. „Zbývala by ti spousta jiné práce.“

	Připlul k nim nějaký mladík a zastavil se o opěradlo Skylerova křesla. „Promiňte, že ruším, doktorko.“

	„Co je, Time?“

	Mladík měl kaštanové vlasy a oči stejné barvy. Bledé tváře i nos měl pokryté záplavou pih a úzká brada sloužila jen k tomu. aby zdůrazňovala obrovské uši. Od chvíle, kdy odletěli, poctivě a nepřetržitě obstarával řízení celé stanice. Tania Skylerovi vysvětlila, že Tim ve své předchozí funkci programoval a prováděl jemné úpravy polohy zemědělských plošin. Nikdo jiný na černém podlaží neuměl s jeho ovládáním zacházet.

	Tim zaváhal. „Zane Platz,“ odpověděl konečně. „Je naživu. A mám ho na komunikátoru.“

	Tania se bleskově otočila v křesle a na pohled za oknem okamžitě zapomněla. Skyler se otáčel pomaleji a připravoval se na špatné zprávy.

	Tim se však zubil od ucha k uchu. „Teď dobře poslouchejte. Říká, že už poslali nahoru stoupadlo. Nacpané zásobami.“

	Skylerovi přejel mráz po celé délce páteře. Zavřel oči a otřásl se – stres se rozplýval jako ranní mlha.

	Tania si oběma rukama zakryla ústa, z nichž jí přesto unikl drobný úlevný smích. Zdálo se, že má slzy na krajíčku.

	„Copak už jsou na zemi?“ podivil se Skyler. „A vybudovali tam depo stoupadel?“

	„Ne,“ zavrtěl hlavou Tim a úsměv na jeho rtech se ještě rozšířil. Pohlédl na Taniu. „Vzpomínáte na Ob-8, na tu stanici, jejíž výstavba se pořád zdržovala a rada o ní věčně debatovala? Zane a ostatní personál Platzovy stanice se přestěhoval právě tam.“

	„Takže se to Neilovi přece povedlo,“ zahučela Tania spíš sama pro sebe než pro ně. Užasle zavrtěla hlavou.

	„Je zaparkovaná čtyři sta kilometrů nad povrchem. Stoupadla a zásoby tam uskladnili předem. Zane jí říká Nová brána.“

	Bude potřebovat lepší jméno, pomyslel si Skyler.

	„Pojďte,“ vybídl Tim Taniu. „Zane s vámi chce mluvit.“

	„Spusťte proces připojení,“ opáčila a vznesla se do vzduchu. „Musíme být připravení to stoupadlo přijmout.“

	Odstrčila se od stěny a s půvabem tanečnice plula vzduchem k zakřivené chodbě a provizornímu velitelskému stanovišti za ní.

	Skyler zůstal sedět v křesle, díval se, jak mu mizí z dohledu, a nebyl si jistý, co by sám měl dělat. Od úspěšného odpojení černého podlaží od Kotvy si ho neustále držela po svém boku. Jednala s ním jako se sobě rovným, zatímco zajišťovali přelet od kabelu nad Darwinem k nové skořepinové lodi, ačkoli na sobě Skyler celou tu dobu cítil pohledy jejích spolupracovníků, jimž nepochybně vrtalo hlavou, co je tenhle cizí člověk, kterého Tania nechává ve své těsné blízkosti, vlastně zač. Při všech těch zmatcích kolem se nenamáhala s jeho představováním.

	Zprávy o tom, že se s nimi spojil Zane, tento scénář okamžitě změnily. Neil sice zemřel, ale svoji část plánu stačil splnit, a ačkoli o Zaneovi Skyler vůbec nic nevěděl, Platzovo jméno posádku kolem něj viditelně povzbudilo. Tania vylétla z místnosti, aniž by se na něj jen podívala. Věděl, že současný stav nevydrží věčně, že jeho budoucnost nemůže spočívat v tom, že se prostě bude motat kolem doktorky Tanii Sharmové. Přesto se však dosud neodvážil nakousnout téma své úlohy v novém… v novém čem? V novém národě? V každém případě se ovšem měla situace už brzo změnit.

	Nikdo by v téhle fázi neměl přemýšlet o ničem jiném než o přežití. Romantické iluze můžou počkat na někdy jindy.

	Plovoucí prstenec černého podlaží, donedávna připojený ke stanici Kotva, během několika minut změnil kurz a pomalu zamířil k nové stavitelské lodi a k novému výtahu.

	

	Zpráva o tom, že se s nimi Zane spojil, se rozšířila a nálada na palubě stanice Černé podlaží se zlepšila. Ustarané šeptání vystřídaly vzrušené rozhovory. Skyler se nechal okolní atmosférou pohltit a utápěl se v zapálených diskusích, které se všude kolem odehrávaly.

	Stavitelská loď se nyní tyčila pouhých několik set metrů nad jeho oknem. Sluneční paprsky se odrážely od vlasově tenkého kabelu, což mu umožňovalo sledovat jeho linii až nahoru k nosu stavitelské lodě. Poslední zbytky materiálu z okvětních plátků mu přímo před očima zmizely a nějaký neviditelný proces je proměnil v kabel. Černé podlaží se teď vznášelo mnohem blíž, jen ve vzdálenosti nějakých padesáti metrů.

	Stále ještě mu nešlo na rozum, že tady sedí a před očima má takovou podívanou. Kéž by se o ni mohl podělit s přáteli. Samanta už by ze sebe nejspíš vysypala přinejmenším tucet vulgárních poznámek na téma falického tvaru mimozemské lodě. Náhlá vlna smutku ten moment rázem zbavila všeho kouzla. Už podruhé nechal Sam na holičkách. Byla zcela odříznutá, nemohla se uchýlit nikam do bezpečí a po boku jí stála pouze Kelly. Tentokrát o svém osudu alespoň rozhodla sama, ale po tom, co Tania se Skylerem provedli… Samantina situace nemohla mít jiné řešení než špatné.

	Přistoupil k němu nějaký muž a tázavě ukázal na prázdné křeslo vedle něj. Skyler ho neznal, byl to jeden z vědců ze stanice Kotva, kteří se s nimi nacpali na černé podlaží.

	„To je skutečně úžasné,“ utrousil muž, uchvácený pohledem z okna.

	Skyler něco zamumlal souhlasným tónem. Už teď se mu stýskalo po tichu, které po sobě Tania zanechala.

	„No ne!“ vyhrkl muž poplašeně. „Co je tohle?“

	Skyler se zadíval na místo, kam muž ukazoval, na nos stavitelské lodě. Rozevřela se v něm závěrka s kabelem výtahu uprostřed.

	Před Skylerovýma očima se rozšiřovala.

	Něco se v ní objevilo. Nějaká temná masa, podle Skylerova odhadu velikosti plně naloženého stoupadla, se kulatým otvorem protlačila ven.

	Začala se spouštět po výtahu dolů.

	Skyler si uvědomil, že se stále ještě přibližují ke kabelu, k němuž se chtěli připojit, aby mohli přijmout Zaneovo stoupadlo.

	„A sakra!“ zaklel.

	Vyskočil z křesla, otočil se, oběma nohama se odrazil od stěny a rozlétl se k hlavní chodbě směrem, jímž odešla Tania. Skupinky staničního personálu, natlačené v hlavním sále, k němu překvapeně vzhlížely.

	„Tanio!“ hulákal. „Zastav nás! Přestaň se připojovat!“

	Narazil do postranní stěny a odrazil se od ní, čímž ztratil veškerou pohybovou energii a zůstal bezmocně viset ve vzduchu. Jedna z vědeckých pracovnic k němu natáhla ruku a Skyler se jí chytil. Přitáhla ho ke stěně, od níž se okamžitě znovu odrazil, tentokrát v lepším úhlu. Opět se dal do křiku.

	Stanice sebou prudce škubla. Několik lidí namačkaných v sále vyjeklo a začaly se ozývat panické výkřiky.

	Ze dveří kousek před ním vykoukla Tania. „Zastavili jsme se. Co se děje?“

	Skyler ji popadl za nataženou paži a zbrzdil se nohama o dveřní zárubeň. „Něco vylézá z lodě. Míří to po výtahu dolů.“

	Vykulila oči. Skyler v nich neviděl obavy, ale vzrušení. „To musím vidět!“

	„Tanio,“ připomněl jí, „to stoupadlo. Se zásobami. Musejí ho otočit zpátky.“

	Zatvářila se ustaraně. Otočila se zpět ke dveřím a vrazila do místnosti. „Time,“ vyhrkla.

	„Už na tom pracuju,“ odpověděl mladík. Seděl připoutaný v křesle před počítačovou konzolí.

	Tania proplula kolem něj ke dvěma monitorům instalovaným na pracovním stole u protější stěny. Na jednom z nich byla zobrazená stavitelská loď, druhý znázorňoval Zemi hluboko pod nimi. Když se Skyler dostal k jeho displeji blíž, všiml si nedaleko středu drobné tečky. Stoupadla.

	„Ach ne,“ zasténala Tania. „Pospěšte si, Time…“

	Za jejich zády Tim přes sluchátka s mikrofonem zoufale dohadoval navrácení stoupadla zpět dolů.

	Skyler pohlédl na monitor po své levé ruce. Temná masa podélného tvaru, připomínající semeno v lusku, se už celá vysunula ze stavitelské lodě.

	Začala se vysouvat další, úplně stejná jako první. Skyler zadržel dech.

	„Prosím, prosím,“ šeptala si Tania sama pro sebe. „Time!“

	Mladík hulákal do mikrofonu.

	Skyler viděl, jak první masa začíná zrychlovat a rychle mizí ze záběru prvního monitoru. S hrůzou sledoval, jak se objevuje na monitoru zabírajícím Zemi.

	Lusk zrychloval neuvěřitelným tempem a uháněl k zemskému povrchu. Stoupadlo nemělo šanci.

	Na monitoru viděl Skyler explozi jako velkou šmouhu. Trosky se rozlétly v mračnu stlačeného vzduchu a vodních par.

	Jejich šance na přežití byla zničená.

	Po kabelu se hnal dolů další lusk. Pak ještě další. Pokračovalo to téměř dvě minuty. Skyler se je pokoušel počítat a přestal, když dospěl k padesáti. Od výbuchu stoupadla nikdo neřekl ani slovo.

	Stejně náhle, jako začal, proud stavitelských lusků skončil a ve stísněném řídicím středisku zavládlo hrobové ticho.

	Otázku, kterou měli všichni na jazyku, nakonec vyslovil Skyler.

	„Co teď?“

	Nikdo neodpověděl. Skylera stejně zajímalo jen to, co si myslí Tania. Konečně mu pohlédla do očí, také však neřekla ani slovo.

	Skyler úporně přemýšlel. Stoupadla nebyla jejich jediným problémem. „Povězte někdo Zaneovi, že je třeba uvolnit celej kabel. Novou bránu i… zatraceně, všechny zemědělský plošiny. Všechno jim musí uhnout z cesty.“

	„Zemědělské plošiny ještě nejsou připojené,“ sdělila mu Tania, aniž by hnula brvou.

	Výraz jejího obličeje se shodoval s tou Taniou, kterou viděl na Havaji, když prchali před sublidmi. Pokusil se ji ukonejšit úsměvem. „Aspoň něco.“

	Tim udílel instrukce do mikrofonu. Vzhledem k rychlosti, jíž se lusky pohybovaly, Skyler pochyboval, že to bude co platné. Pak si uvědomil, o jakou jde vzdálenost. Trvalo mu téměř dva dny, než se dostal z Brány na Kotvu. Ať jsou tyhle lusky jakkoli rychlé, pomyslel si, mělo by uplynout přinejmenším několik hodin, než se dostanou na Novou bránu.

	Tania ho uchopila za ruku. „Co budeme dělat, Skylere? Měli bychom se vrátit zpátky?“

	Slyšel v jejím hlase strach. Ještě horší ovšem bylo, že hledala odpovědi u něj. Všichni ostatní v téhle místnosti upínali své naděje do budoucnosti na její vedení.

	„Ještě to nevzdávej,“ poradil jí.

	„Už je vidíme,“ oznámil Zane Platz.

	Timovi se s pomocí několika vědců z Kotvy podařilo přepojit zvuk ze sluchátek do jednoho z reproduktorů počítačového terminálu.

	Tou dobou už se v malém řídicím středisku tísnilo několik služebně starších členů personálu Kotvy. Skyler měl ve stísněném prostoru klaustrofobní pocit, nechával si to však pro sebe.

	„Napočítal jsem jich přinejmenším padesát,“ sdělil jim. Několik vědců na číslo zareagovalo překvapeným zalapáním po dechu. Slyšel také, jak se někdo nikoli poprvé nahlas ptá, jakému účelu mají asi lusky sloužit. Skupinky výzkumníků spolu začaly tiše diskutovat.

	„Ano,“ potvrdil z reproduktoru Zane. „Právě projíždějí kolem nás. Že ale ty potvůrky uhánějí, co?“

	Mluvil uvolněným tónem, v němž nezazníval ani náznak obav, a Skyler mu za to byl vděčný. Tania si oddechla úlevou.

	Uplynula dlouhá minuta.

	„Myslím, že už je po všem,“ dodal Zane.

	Lidé v místnosti sborově hlasitě zajásali. Někteří se objímali, což ve stavu beztíže vypadalo poněkud neohrabaně.

	Skyler pozoroval Taniu. Její obličej zůstával zvrásněný obavami. „Pojďme se teď všichni zamyslet,“ vyzvala přítomné. „Nemáme času nazbyt. Jestli se k nám rychle nedostanou zásoby…“ Místnost opět ztichla.

	„Chci slyšet vaše nápady,“ pobídla je.

	„Můžou poslat další stoupadlo?“ zeptal se někdo zezadu. „Mohli bychom,“ odpověděl Zane. „Neilovi se podařilo ukrýt na téhle stanici díly celkem pro šest stoupadel. Náš tým už začal montovat zbývajících pět, ale bude to nějakou dobu trvat. A pak bychom je ještě museli naložit zásobami. Nevím, jestli bychom je k vám dostali, hmm, včas.“

	Po těchto slovech skupina rychle vystřízlivěla.

	Skyler namáhal mozek a snažil se na něco přijít – cokoli, co by mohlo pomoct. Dostal jistý nápad a promluvil nahlas. „Co farmy?“ Tania se k němu otočila. „Co s nimi?“

	„Nemůžeme k nim sestoupit? Nějak se na jednu napojit a…“

	„Samozřejmě,“ zašeptala Tania. Ostatní přikyvovali. „Ano, samozřejmě.“

	„Můžeme se s ní ale spojit?“ ujišťoval se Skyler. „Napojit přívod vzduchu a vody na naše systémy?“

	„Připojovací prstence jsou všude standardní,“ potvrdil s úsměvem Tim. „Podle Platzových specifikací.“

	„Jak dlouho by trvalo, než bychom klesli k nejbližší farmě?“

	„Několik hodin,“ odpověděla Tania. „Je to jen odhad.“

	To nestačí, pomyslel si Skyler. Na okolních obličejích viděl, že jeho pochmurnou úvahu sdílejí i všichni ostatní.

	Tim se poškrábal na bradě. „Mohli bychom nejbližší zemědělskou plošinu poslat nahoru, aby se s námi setkala na poloviční cestě.“

	„Perfektní,“ přikývl Skyler. „Udělejte to.“

	Tania se k němu otočila s udiveným výrazem v očích.

	„Totiž,“ dodal Skyler, „pokud souhlasíte, slečno Sharmová. Tanio. Doktorko.“

	„Kdo to mluví?“ otázal se z reproduktoru Zaneův hlas.

	„Skyler Luiken, pane.“

	„Vysvětlím ti to později,“ dodala Tania.

	„Rozhodná akce,“ opáčil Zane přes reproduktor, „je přesně to, co teď potřebujeme. Už se těším, až vás poznám, Skylere.“

	„Nápodobně.“

	Tania na něj mrkla. „Spusťte nás dolů, Time,“ přikázala.

	Z reproduktoru se znovu ozval Zaneův hlas. „Pošlu nahoru další stoupadlo, jen co to bude možné, Tanio. Myslím, že nazpátek by ses měla svézt s ním, musíme spolu probrat spoustu věcí.“

	„Souhlasím. Tak brzy na viděnou, Zane.“

	„Ještě jedna poslední věc.“

	Skyler v Zaneově hlase slyšel napětí.

	„Jsme pořád na příjmu,“ opáčila Tania.

	„Russell Blackfield je naživu.“ Zane se odmlčel. Když nikdo nic neřekl, pokračoval. „Zachytili jsme vysílání z Brány. Podle toho, co jsme slyšeli, to dole v Darwinu vypadá bledě.“

	„Rozumím,“ potvrdila rozechvělým hlasem Tania. V místnosti zavládlo ticho.

	„Udělala jsi, co jsi musela,“ podotkl Skyler tak tiše, aby ho slyšela jen ona.

	„To… to neříkej.“ Zavřela oči. „Promluvíme si o tom, až přijedu, Zane. Co kdyby ses mezitím pokusil zařídit konferenční hovor s radou?“

	„Nejsem si jistý, jestli nějaká rada vůbec ještě existuje,“ odpověděl váhavě. „Ale zkusíme to.“

	Reproduktor ztichl. Vědci pomalu začali z malého řídicího střediska odcházet a tiše spolu rozmlouvali.

	„Skylere,“ promluvila Tania. V jejím hlase se objevil náhlý autoritativní tón, který ho překvapil.

	„Ano?“

	„Chci, abys prozkoumal terén tam dole, kam výtah dopadl.“ Zbývající lidé v místnosti se zastavili a poslouchali.

	„Jsi odborník na nacházení nejrůznějších věcí. Nápaditost máš v pracovní náplni.“

	„Měl jsem,“ opravil ji. „Ale máš pravdu, dává to smysl.“

	„Až dojedeme na Novou bránu, můžeš sjet dolů stoupadlem.“ Přikývl. Tania už se začala obracet zpátky k monitoru, když ji zarazil. „Počkej.“

	„Hmm?“

	„Co když tenhle výtah nechrání proti SUBS?“

	Zamračila se. „Proč by nechránil?“

	Skyler pokrčil rameny. „Myslím, že bychom nic neměli považovat za samozřejmý po tom, co sjely dolů ty… ty lusky.“

	„Pak dává ještě větší smysl, abys šel ty, protože jsi imunní.“

	Její prohlášení vyvolalo několik překvapených pohledů lidí, kteří dosud byli v místnosti. Skyler si jich nevšímal. „Právě že ne. Když pošleš mě, tuhle otázku si nezodpovíš. Myslím, že musí jít ještě někdo jiný.“

	„Někdo, kdo otestuje vzduch.“

	Pomalu jedinkrát přikývl a čekal, až jí dojdou důsledky těch slov. „Kanárek v uhelné šachtě,“ zamumlal Tim.

	Taniina ústa se stáhla v tvrdou tenkou linku. „Něco takového nemůžu nikomu nařídit.“

	„Tak dej všem vědět,“ poradil jí Skyler, „že potřebujeme dobrovolníka.“
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		DARWIN, AUSTRÁLIE – 24. 2. 2283



	Ve své kanceláři v Nightcliffu už se necítil pohodlně. Russell po ní přecházel sem a tam, skřípěl zuby a čekal na spojení. Zbývalo mu jen několik vteřin do nástupu do stoupadla, které ho mělo vyvézt na oběžnou dráhu, když požadavek přišel.

	Vztek se v něm vzdouval jako rozbouřené moře. Ta zatracená ženská ho trumfla, tolik si dokázal přiznat. Při pomyšlení, že teď se jí bude muset doprošovat, se mu zvedal žaludek.

	Pokud se mu prostě jen nechce vysmívat.

	„Už to skoro mám,“ ozval se Kip, který seděl u Russellova terminálu. „Jo. Spojení je navázaný.“

	„Bylo načase. Uvidím ji?“

	„Jenom audiospojení,“ upřesnil Kip a poodstoupil od stolu.

	„No jasně,“ zahučel Russell. Nebude moct nic vyčíst z její mimiky. Ta ženská doopravdy věděla, co dělá. Russell se v duchu zapřísahal, že už ji nikdy znovu nepodcení.

	Posadil se ke stolu a naklonil se k mikrofonu. „Tady Blackfield.“

	„Zdravím, Russelle.“ Její hlas zněl jasně. Dokonce uhlazeně. „Tania Sharmová.“

	Přehrával si tenhle rozhovor v mysli znovu a znovu od té doby, co plně pochopil rozsah její zrady. Momentálně si nedokázal vybavit jediné připravené slovo, a to ho z nějakého důvodu uklidnilo. Dával přednost improvizaci.

	„Podle hlasu jste v pohodě,“ začal. „Dobře nakrmená.“

	„Kdybychom si prosím mohli promluvit o…“

	„Já se mám dobře,“ skočil jí do řeči. „Děkuju za optání. Cením si tý farmy, co jste mi poslala, když jsem byl na dovolený v Africe, ale obávám se, že nepřežila průlet atmosférou.“

	Na jejím konci bylo ticho. Vypadalo to, že se nedá vyprovokovat. Russell by byl rád věděl, kdo teď sedí u ní a radí jí. A nejen to, také by byl rád věděl, kde sakra je.

	„Vaše druhá bomba mimochodem minula cíl.“

	„Co tím myslíte?“ Musel jí přiznat, že to znělo zmateně. Russell se přetočil v křesle a jeho pohled spočinul na oblaku dýmu, který se zvedal ze starého centra Darwinu. „Říkali mi, že výbuch otřásl celým městem. Nightcliffu nijak neublížil, i když předpokládám, že právě ten byl vaším cílem. Naštěstí pro vás to dopadlo mimo auru, jinak byste měla na rukou ještě mnohem víc nevinný krve.“

	Absolutní ticho. Ta zatracená ženská neměla co říct.

	„Tak co?“ zeptal se. „Volala jste vy mně, tak o co vám jde, dámičko?“

	„Myslela jsem, že bychom mohli uzavřít určitou dohodu.“

	„Dohodu?“ odfrkl si posměšně. „Tak o tohle vám jde? Já myslel, že si třeba děláte starosti o všechny ty lidi, co kvůli vám umíraj hladem.“

	Další odmlka. Ticho se natahovalo tak dlouho, až měl Russell obavy, že se snad spojení přerušilo.

	Na druhé straně místnosti muž jménem Kip rozpačitě přešlápl. Russell úplně zapomněl, že je ještě uvnitř, škubl tedy hlavou směrem ke dveřím. Kip rychle odešel.

	Tania konečně promluvila. „Máme jistý návrh…“

	„Co třeba takhle? Pošlete farmy zpátky, myslím úplně všechny, a já si vás nenajdu a neuškrtím vás.“

	„Prosím, Russelle. Na tohle teď není čas.“ Zatraceně, pořád mluvila naprosto klidně.

	Usilovně se soustředil a spolkl svůj vztek. Uvědomil si, že mluví o „dohodě“. Když bude vědět, co potřebuje, hodně mu to napoví o její situaci. „Tak dobrá, co chcete?“

	„Budu mluvit bez obalu, pane Blackfielde.“

	„Fajn.“

	„Máme potraviny. Vy máte lidi.“

	Lidi. Ne vzduch, ne vodu. Dokonce ani zásoby ne. Jen lidi.

	To znamená, že musí existovat další výtah. Alespoň to nebyla lež. „Poslouchám,“ zabručel.

	„Navrhujeme prostý výměnný obchod.“

	Neustále mluvila v množném čísle, což Russella zaujalo. „Pokračujte.“ K vlastnímu překvapení shledával, že nechat ji blábolit je docela užitečné.

	„Je to v podstatě náramně jednoduché. Budeme na Bránu posílat kontejnery s potravinami, vy je tam vyložíte a vrátíte nám je s lidmi.“

	„Kolik potravin?“ chtěl vědět. „A kolik lidí?“

	Následovala chvíle mlčení. Představoval si, jak sedí někde v nějaké malé plechovce a dohaduje se se svými vědátorskými kolegy; bylo to poprvé, co si kdokoli z nich vyzkoušel, jak chutná moc. Přemýšlel o tom, jak rychle je to zkorumpuje. Možná už se tak dokonce i stalo.

	„Do kontejneru se vejdou zhruba tři tuny potravin. Výměnou za každý kontejner chceme čtyřicet lidí.“

	Záplava myšlenek se dožadovala jeho pozornosti. Cítil, že ho začíná bolet hlava, a přemýšlel o tom, kde je nejbližší láhev. „Budete jich muset poslat spoustu. Potřebuju nakrmit celý město, nemluvě o těch zatracenejch Orbitantech.“

	„Pokud nám dodáte prázdné kontejnery, nebude to problém,“ ujistila ho. „Takže jsme dohodnutí?“

	„Jaký lidi chcete? Budou vám stačit náhodně vybraný idioti z vnějších slumů?“

	„Připravili jsme seznam.“

	No samozřejmě. „Mám vám je poslat v řetězech?“ Slova z něj vytryskla sama a následovalo ticho. Pokud překročil únosnou hranici, tak ať – udělalo mu to dobře.

	„Jsem si dobře vědoma nepříjemné povahy tohoto aktu, pane Blackfielde. Je to krátký seznam. Kromě lidí na něm chceme dobrovolníky v dobrém zdravotním stavu.“

	Odfrkl si. „Nejspíš chlapy, a to dobře vybavený, co? Abyste si v tom svým minikrálovstvíčku mohla založit harém? Nebo byste měla radši ženský? V tomhle punktu mám tak trochu nejasno. Zeptal bych se vaší asistentky, ale když jsem ji viděl naposledy, zrovna ji zabilo – roztrhalo na cucky – něco, co jste na nás poslala vy.“ Tania opět zmlkla. Russella napadlo, že se na Natalii vůbec nezeptala. A vlastně ani na nikoho jinýho.

	Russell už teď věděl, že její požadavky odsouhlasí. Potraviny koneckonců potřeboval, a navíc mu ta arogantní ženská nabízela dokonalou příležitost nastrčit přímo do jejího okolí špehy. Nepochybně si toho je vědomá, ale co jiného jí zbývá?

	Jak sama říká, potřebuje lidi.

	Russell nečekal žádné problémy se zajištěním neomezeného přísunu banditů a idiotů, které jí bude moci posílat. Na ty měl monopol.

	„Fajn,“ souhlasil. „Promluvme si o tom podrobněji.“
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	Padesát metrů nad povrchem Země kabina stoupadla zpomalila a pokračovala hlemýždím tempem, přesně jak byla naprogramovaná. Ve dvaceti metrech zastaví úplně a Skyler bude konečně moci otevřít příklop. Jednoduchá kabina, v níž vězeli, neměla žádné vnější kamery a jen jediné malé kulaté okénko, jímž viděl pouze oblohu plnou mračen a nekonečný deštný prales.

	Ještě jednou si zkontroloval vybavení, ačkoli věděl, že je všechno připravené. V průběhu dlouhé cesty z Nové brány dolů už kompletní kontrolu provedl nejméně půltucetkrát. Tělem mu proudila nervózní energie, neústupná a rušivá. Jediné, co ji dokázalo potlačit, bylo zřejmě utahování řemenů a upravování přezek. Něčím se potřeboval zaměstnávat.

	Pohlédl na svého dobrovolnického společníka, Karla Stromma, a měl sto chutí zkontrolovat ještě jednou i jeho ochranný oblek.

	Když to zkusil naposledy, Karl ho mávnutím ruky odehnal, a teď se tvářil téměř nerudně. Měl na to plné právo.

	„Už jsme skoro tam,“ poznamenal Skyler.

	Karl jen přikývl. Brzy měl dát v sázku vlastní život, nebo přinejmenším duševní zdraví, otevřením toho obleku – statečným činem, s jehož nezbytností se rychle smířil.

	„Je to jeden z těch, které Neil potají vycvičil. Myslím, že je bývalý hasič. To on organizoval vzpouru na Kotvě,“ vysvětlila mu Tania. Zazubila se a dodala: „Určitě si budete rozumět.“

	Kabina stoupadla sebou škubla a zastavila se. Uplynula chvíle znepokojivého ticha, než se malá kontrolka u příklopu přebarvila z červené na zelenou.

	Kabina, vybavená jen nejnutnějším zařízením, neměla okna ani monitory jako ty, které se pravidelně pohybovaly po kabelu v Darwinu. Skylerovi nezbývalo než doufat, že výškové senzory správně splnily svůj úkol.

	Přistoupil k páce závory a chopil se jí. „Připraven?“

	„Pojďme na to,“ přitakal Karl plechově dutým hlasem z reproduktoru na helmě.

	Pohyboval se s jakýmsi přirozeným klidem. Skylerovi v tomto ohledu připomínal Jakea a to na něj působilo uklidňujícím vlivem.

	Se zabručením odsunul páku zavírání stranou, stiskl vnitřní kliku a otočil jí o sto osmdesát stupňů. Ozvalo se zasyčení vzduchu, jak se vyrovnával tlak. Objevil se rostoucí proužek slunečního svitu, který brzy ozářil celou stísněnou kabinu.

	Těžký teplý vzduch s sebou dovnitř přinesl syté vůně divoce rostoucí vegetace. Skyler se jich zhluboka nadechl. V posledních několika týdnech, nejprve v Darwinu a pak v kosmu, zapomněl na prosté potěšení z dýchání čerstvého vzduchu.

	Příklop se odsunul stranou a Skyler zjistil, že se dívá směrem k jihu. Od západu k východu se tam valily vody široké, rychle tekoucí řeky. To znamenalo čerstvou vodu, a navíc blízko. Pro začátek to není špatné, pomyslel si.

	Na protějším břehu se na kilometry daleko táhla hustě zarostlá zelená mokřina. Dál na západě přecházely nízké pahorky s bujnou vegetací ve vysoké hory. Na východě viděl souvislý příkrov svěží vysoké lesní klenby, rušený jen sloupem kouře několik kilometrů od nich. Na táborový oheň byl příliš velký. Odhadoval, že to bude požár zažehnutý troskami zničeného stoupadla. Opatrně přistoupil k otevřeným dveřím, vystrčil hlavu a podíval se pod sebe.

	Ztuhl, fascinovaný tím, co viděl.

	„Co je tam?“ vyptával se Karl stojící za ním.

	Skyler hledal vhodná slova a žádná nenacházel. Výtah dopadl na zem uprostřed areálu, na němž byla kdysi nějaká podnikatelská zóna nebo škola. Plocha kolem kabelu byla dopadem výtahu srovnaná se zemí, nebyla však prázdná.

	Ze země se v dokonale odměřených rozestupech zvedaly budovy. Mimozemské budovy.

	„Je tam… město,“ vypravil ze sebe konečně Skyler.

	„Belém. Proč šeptáte.“

	„To není Belém,“ opáčil Skyler. „To je stavitelské město.“

	Povrch matně černých staveb se podobal květinové lodi tak vysoko nad nimi. Skyler si uvědomil, že to možná vůbec nejsou budovy. Neviděl nikde dveře ani okna. Jen pevné objekty, uspořádané v koncentrických čtvercích kolem kabelu výtahu. Stavby kolem vnějšího okraje byly deset metrů vysoké, zatímco uprostřed dosahovaly minimálně třiceti metrů. Žádné dvě nebyly úplně identické, přitom však byly jejich tvary natolik podobné, že Skyler cítil, že všechny slouží nějakému společnému účelu.

	Na spodním konci samotného kabelu, kde měl být kráter, viděl Skyler obrovský černý disk se zářezy kolem dokola celého vnějšího okraje. Vypadal jako velké ozubené kolo, ležící na boku.

	Karl se namáčkl těsně za Skylera a pokoušel se mu dívat přes rameno. Hlasitě a vzrušeně oddechoval. „Vidíte někoho… někoho z nich?“

	Skyler zavrtěl hlavou. Kromě ptáků a mračen hmyzu neviděl žádné známky života. „Spustíme žebřík a půjdeme se tam podívat.“

	

	Patnáct minut chodili mlčky sem a tam a zkoumali mimozemské stavby. Čím víc toho Skyler viděl, tím pevněji se utvrzoval v dojmu, že spíše než město je to nějaká předsunutá základna.

	Tvořily ji přibližně dvě stovky staveb. Více než počet „lusků“, které se sem dolů přihnaly po kabelu z vesmíru.

	„Po Stavitelích ani stopa,“ zamumlal spíš sám pro sebe než pro Karla.

	„Automatická výstavba,“ odpověděl jeho společník. „Jako v případě výtahu.“

	Za jakým účelem, to si ovšem Skyler neuměl představit. Přistoupil blíž k jednomu z objektů a prohlížel si použitý materiál. Elegantní hladce vybroušené stěny byly protkané jemnými geometrickými vzory, vesměs přímými liniemi a pravými úhly v chaotické změti. Drážky byly různě hluboké, od sotva viditelných až po centimetrové, přesně jako na závěrce, kterou našel pod Nightcliffem. „Nemůžu se dočkat, až tohle uvidí Tania.“

	Karl se tiše uchechtl. „Nejen ona, ale i ostatní. Ušlapou se, jak to budou chtít všichni prostudovat.“

	Prošli celý areál. Skyler cítil, jak jeho pocit úžasu s každým krokem ustupuje. Připomínal si, jaká je čeká spousta práce. Kvůli těmhle mimozemským objektům nebude kolem základny místo pro novou výstavbu, což zkomplikuje zbudování depa pro stoupadla.

	V pozadí čekalo lidské město Belém. Skylera napadlo, že vypadá jako přezrálý ovocný strom, který se nemůže dočkat, až ho někdo očeše. Nabízelo možnost doplňování zásob po celá léta, aniž by se museli odvážit někam dál. Navíc i pro budoucnost zůstaly oba americké kontinenty od té doby, co svět zachvátila epidemie, absolutně nedotčené. Nikdo z darwinských paběrkářů neměl takový dolet. Z možností, které se jim nabízely, se mu zatočila hlava. „Budeme mít napilno,“ poznamenal Karl.

	„Připadám si jako kolonista,“ svěřil se mu Skyler.

	Jeho společník zabručel. „Však to není daleko od pravdy.“ Skyler se nyní dal do podrobnějšího studia okraje Belému. Při svých výpravách do nicoty viděl už stovku podobných měst a teď se přistihl, jak automaticky vyhodnocuje, které stavby by mohly obsahovat cenné zdroje a které by mohly být obyvatelné. Na vrcholu jeho priorit byly nemocnice, hotely a skladiště. Teprve po chvíli pomyslel na to, zda jsou v okolí nějaká letiště.

	Značná část města se nacházela v ochranné zóně výtahu, pokud ovšem také vytvářel auru. Tahle úvaha Skylerovi připomněla, proč jsou vlastně tady.

	„Myslím, že je načase,“ prohlásil. „Pokud jste připravenej.“

	Karl se stále stejným stoickým výrazem krátce přikývl.

	Skyler shodil z ramene pušku a postavil se před něj. „Dívejte se mi přímo do očí,“ vyzval ho. „Jakmile na vás přijdou nějaký divný myšlenky, hned mi to povězte. Honem vás zase utěsníme.“

	„Kdyby to bylo zlé, zastřelte mě,“ požádal Karl. „Žádné diskuse. Tady na místě mě odpráskněte.“

	Skyler natáhl ruce a uchopil svorky, jimiž byla upevněna Karlova ochranná maska. „Už jste někdy dejchal čerstvej vzduch?“

	Karl zavrtěl hlavou.

	„Tomu se nic nevyrovná,“ usmál se Skyler.

	Stáhl helmu z Karlovy hlavy a držel ji mezi nimi, připravený znovu mu ji nasadit.

	Uběhla minuta, pak druhá. Karl jen upřeně zíral na Skylera a zprvu se přerývaně nadechoval a vydechoval. Postupně se ovládl a uvolnil. Se zavřenýma očima se hluboce nadechl. Skyler viděl, jak se mu zachvělo chřípí a oči překvapeně zamrkaly. Obličejem se mu rozlil blažený výraz.

	„Báječné,“ vydechl. „Ty vůně…“

	„Říkal jsem vám to.“

	„Připadám si,“ vzpomínal Karl, „jako když jsem poprvé ochutnal opravdu dobré víno.“

	Po deseti zcela klidných minutách se Skyler posadil a kývl na Karla, aby se k němu připojil. Počítal, že by ho měl nechat vystaveného venkovnímu vzduchu alespoň hodinu, strávili tedy potřebnou dobu tím, že si vyměňovali různé historky ze života.

	Hodina uplynula. Karl nejevil žádné známky nákazy.

	„Myslím, že bychom se měli vrátit,“ usoudil Skyler. Neměli ještě komunikátor schopný obousměrného spojení s oběžnou dráhou, takže se nemohl dočkat, až se o svůj objev podělí s Taniou a s ostatními.

	Karl souhlasně přikývl a jako první zamířil zpátky k žebříku.

	Skyler za chůze neustále těkal očima nahoru a sledoval sloupovité obrysy objektů stavitelské předsunuté základny, které míjeli. Evokovalo to v něm vzpomínky z dětství, matně si vybavoval, jak kráčel ulicí lemovanou alejí a se zakloněnou hlavou se díval na větve nad sebou…

	Klopýtl.

	Zachytil prsty u nohy o kořen vyčnívající ze země a zavrávoral. Bezmyšlenkovitě rozpřáhl paže, aby zbrzdil svůj pád, a spočinul rukou na jedné ze stavitelských věží.

	Objekt povolil. Pohnul se, jako by vůbec nic nevážil, a z jeho základny se ozvalo cosi jako hluboké zaskřípění.

	Skyler to vkleče na jedné noze pozoroval. Také Karl se zastavil a bezvýrazně přihlížel.

	Černá věž, dole tři metry široká a dvacet metrů vysoká, plula nad bahnitou zemí, jako by byla v nulové gravitaci. Pohybovala se pomaleji, než Skyler kráčel.

	Vykuleně na ni zíral a sledoval, jak se vzdaluje. Nějakou částí mozku si uvědomoval, že nezpomaluje a tvar její základny se neustále mění a přizpůsobuje obrysům terénu.

	„Nezastavuje se,“ vyhrkl Karl. „Skylere! Nezastavuje se!“

	Trasa, jíž se objekt pohyboval, vedla přímo k další z masivních staveb. Skyler cítil, jak mu srdce padá až do žaludku. Co jsem to rozpoutal?

	Jen pár vteřin před nárazem se dala do pohybu i druhá věž. Přemístila se pouze natolik, aby se vyhnula střetu, a pak se vrátila přesně do své původní polohy.

	Věž, do níž Skyler strčil, pokračovala dál. Další stavba jí uhnula z cesty a po ní ještě jedna.

	Když minula poslední ze svých příbuzných objektů, plula dál stále stejnou rychlostí. Nepřetržitě se posouvala přímo dopředu přesně směrem, jímž do ní Skyler strčil.

	Mířila k několik set metrů vzdálené řece.

	K širokému vodnímu předělu se přibližovala v šikmém úhlu. Skyler si uvědomil, že běží a nohy mu pleskají do promáčené země. Odhodil Karlovu helmu stranou a máchal rukama.

	Objekt začal sestupovat po říčním břehu a jeho základna se neustále vlnila a přizpůsobovala obrysům terénu, takže samotná věž zůstávala dokonale svisle vzpřímená. Skyler si vůbec neuměl představit, jakou technologií bylo možno toho všeho dosáhnout. Věděl jen, že nesmí dovolit, aby se ta věc utopila v široké řece.

	Zbývalo mu ještě několik metrů k dobru, když posouvající se objekt předběhl a pevně se postavil mezi něj a pádící vodu. Věž se před ním tyčila a nepřestávala skřípět jako vysoký strom v prudkém větru.

	Ačkoli si nebyl jistý, co by měl dělat, vztáhl Skyler ruce před sebe a odhodlaně se zamračil. Zapřel se nohama do bláta a naklonil se blíž přibližujícímu se objektu, připravený pokusit se ho vší silou zastavit.

	Tlak pod jeho dlaněmi se zdál být nemožně silný, když se objekt dotkl jeho kůže, přesto však během jediného úderu jeho srdce zeslábl a zastavil se.

	Skřípění utichlo.

	Skyler zůstal stát před obeliskem a poškrábal se na hlavě, zatímco mu pod nohama šplouchala voda. Z náhlého popudu vytrčil jeden prst a šťouchl do černého povrchu. Opět uslyšel zaskřípění, tentokrát tišší, a věž začala couvat zpět tak pomalu, že si toho zpočátku ani nevšiml.

	„Neuvěřitelné.“

	Dorazil k němu Karl. Zastavil se vedle Skylera, zapřel si ruce o kolena a lapal po dechu. Skyler si uvědomil, že mu bude několik dnů trvat, než si zvykne na vlhký vzduch. Platilo to pro všechny.

	„Co to znamená?“ zeptal se Karl.

	Objekt se dál sunul zpět k ostatním, jako by se vznášel na neviditelném vzduchovém polštáři. Z jeho základny se celou dobu ozývalo ono tajuplné skřípání, jako když se stará dřevěná loď houpá na klidném moři. Skyler místo odpovědi jen zavrtěl hlavou.

	Stáli na břehu řeky a dívali se. Objekt se plazil zpátky stejnou cestou, jakou přišel.

	„Zajímalo by mě, jak daleko by to bylo pokračovalo, kdybyste to nezastavil,“ meditoval Karl. „Tedy za předpokladu, že by se to nepotopilo.“

	„Dobrá otázka,“ opáčil Skyler. „Nevím proč, ale myslím, že by to bylo došlo hodně daleko.“

	Ještě ani nedořekl a objekt dorazil k ostatním. Skyler v ohromeném mlčení sledoval, jak okolní věže uhýbají a zase se vracejí zpátky, když je plující objekt minul.

	„Měli bychom jít,“ prohlásil. Musel o tom povědět Tanie. Už teď si představoval, jak se bude tvářit.

	„Hmm,“ zamumlal Karl. Klesl na jedno koleno a prsty obou rukou si tiskl ke spánkům.

	„Co se děje?“ vylekal se Skyler. Karl si teď spánky přímo drásal. „Co je vám?“

	„Co myslíte? Zatoulali jsme se moc daleko!“

	Skyler bez dalšího přemýšlení objal Karla jednou paží a zvedl ho na nohy. Karl se vzpíral a sténal agónií. Na každém kroku cesty se pokoušel ze Skylerova sevření vymanit. Počáteční nákaza se u mnoha lidí projevovala právě tímto způsobem – byli to ti, kteří na ni rychle umírali.

	Čtyři sta metrů, odhadoval Skyler. Vzdálili se od základny kabelu asi čtyři sta metrů a už dosáhli okraje aury. To se ani zdaleka neblížilo devíti kilometrům bezpečí, které poskytoval darwinský výtah. Omezený rozsah zpochybňoval jejich plány a šance všech na přežití. Dával jim hrozně málo místa.

	„Zpomalte,“ sykl Karl. „Jsem v pořádku. Bolest je pryč.“

	Skyler ho pomalu posadil na zem a přisedl si k němu. Ušli jen asi padesát metrů směrem k výtahu.

	„Přišlo to příšerně rychle,“ zamumlal Karl a stále si masíroval spánky.

	Skyler sledoval temný obelisk, proplouvající zpět mezi ostatními. Otočil se a podíval se za sebe k říčnímu břehu. „Zůstaňte tady,“ poručil Karlovi.

	Ještě než se jeho nápad stačil plně zformovat, vyskočil, rozběhl se za putující věží, přešel na její opačnou stranu a navedl ji zpátky k řece. Zjistil, že dokáže směr jejího pohybu ovlivňovat s minimálním úsilím, stačilo jen z kterékoli strany do ní lehce strčit, zatímco „plula“ vzduchem. Kratičký kousek se dokonce plazil po zemi vedle ní. Nenašel mezi její základnou a rozbahněnou zemí pod ní žádnou viditelnou mezeru, přesto si však z nějakého důvodu byl naprosto jistý, že se skutečně vznáší. Nechápal, proč ji zjevně nijak neovlivňuje vítr, když přitom při sebejemnějším jeho dotyku měnila směr.

	Dovedl ji do postavení přibližně na půli cesty mezi Karlem a základnou výtahu.

	„Co to provádíte?“ křikl na něj Karl. „Tváříte se nějak zvláštně, to vidím až odtud.“

	„Jak zlý to doopravdy bylo?“ zavolal místo odpovědi Skyler.

	„Hodně.“

	„Tak zlý, že nevyzkoušíte jeden rychlej test?“

	Karl zvedl obočí nad jedním okem. „To bych snad zvládl. O co vám jde?“

	Skyler se postavil k obrovskému objektu a podařilo se mu víceméně ho zastavit. „Běžte ještě jednou k řece.“

	Karl se ohlédl. Řeka tekla padesát metrů od něj.

	„Zavolejte, jakmile vás to začne bolet,“ instruoval ho Skyler.

	Karl nerozhodně vyrazil zpátky k řece. Po deseti krocích se zlomil v pase bolestí.

	Skyler se opřel do věže a zatlačil. Znovu pocítil chvilkové počáteční zaváhání, jako by ta věc byla doopravdy tak pevnou hmotou, jakou se zdála být. Pak se její váha vytratila a věž se dala do pohybu.

	Když urazila stejnou vzdálenost, jakou ušel Karl, viděl Skyler, jak se jeho společník zvedá na nohy a hledá rovnováhu.

	„Jsem v pohodě!“ houkl Karl. „Zatraceně, je to dobrý!“

	Bože můj, můžeme s tím manipulovat, pomyslel si Skyler.

	Dvě stě věží, každá z nich schopná vytvářet kapsy chráněného území. Menší než v Darwinu, to jistě, ale mobilní…



	




	[image: Image]



	




	PODĚKOVÁNÍ

	

	Tento román nemohl vzniknout bez pomoci a podpory následujících osob:

	

	Mé nekonečně trpělivé manželky Nancy.

	Sary Megibowové, mé agentky a šampionky.

	Mého pozorného editora Mika Braffa.

	Všech mých příbuzných a přátel. Zejména Bratrstva a Kosmoniků.

	Kipa Williamse, který mě víc než všichni ostatní přemlouval, abych ho sepsal, když si vyslechl jeho chystanou zápletku.

	

	Srdečné díky patří i dalším:

	

	Mým bratrancům Paulovi, Danielovi a Seanovi. Kladli mi miliony dotazů a přinutili mě napsat všechno správně.

	Miku Kalmbachovi, který mi pomohl najít nesčetné nedostatky v první verzi.

	Xavieru Burrowovi za jeho nápady týkající se „života na Zemi“ v Darwinu.

	

	Upřímně se omlouvám skvělým obyvatelům Darwinu za to, že jsem jejich krásné město proměnil ve fiktivní postapokalyptický slum. Ujišťuji je, že v tom není nic osobního.

	
[image: Image] 

	

	Z anglického originálu The Darwin Elevator přeložil Pavel Medek. Obálka a grafická úprava Milan Malík. Vydalo nakladatelství Plus v Praze roku 2014 ve společnosti Albatros Media a. s. se sídlem Na Pankráci 30, Praha 4, číslo publikace 18 748. Odpovědný redaktor Ondřej Müller. Jazyková redakce Barbora Klimtová. Technická redaktorka Petra Mejstříková. Sazba SF SOFT. Vytiskla Centa, spol. s r. o., Vídeňská 113, Brno. 1. vydání.

	

	www.nakladatelstviplus.cz

	www.albatrosmedia.cz

	

	[image: Image]ALBATROS MEDIA a.s.

	


cover.jpeg
nnnnnnnnnnn

'DARWINSHY
UYTaH






images/image.png
JASON
M
HOUGH

A

DARWINSHY
UYTAH

S

EL





images/image-1.png
JASON

HOUGH





images/image-1.jpeg
Jedarwinsky vytah spdsou, nebo prokletim
lidstva? Je krutym Zertem mocnych Stavitelii?

93 Necelych pét let po ziizeni vytahu vypukla epidemie
a rozsifila se po celé zemékouli. Pro¢, ¢i dokonce jak
vyjtah chrdni pred ndkazou, to ziistdvalo zdhadou. Vy
tah a epidemie spolu néjak souvisely, to bylo zi
v oné dobé celosvétové paniky viak bylo diilez

Jjedno: dostat se do Darwinu. V Darwinu je bezpecno.
Mésto ve své tehdejsi podobé se zhroutilo pod ndporem
uprchlikd, mezi nimiz byl i Skyler. PFi vzpomince na tu
cestu mu dodnes prejizdél mrdz po zddech. €€
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